﻿Vrăjitorie și magie casnică în nordul Rusiei MUFE Cunoscători, vrăjitori și vrăjitori Vrăjitorie și magie casnică în nordul Rusiei FORUM NEOLITIC UDC LBC Referent: Doctor în Filologie O V Belova Lucrarea autorului a fost realizată în cadrul proiectului "Narațiuni mitologice și legendare ale granițelor bieloruso-ruse în contextul relațiilor interne și externe" (BRFFR-RGNF, - - а/Ве ) Redactare, pregatire de texte, articole introductive: PE Biryukova, A S Vaskin, P S Zadorozhny, V A Komarova, Yu V Lyakhova, A B Moroz, O A Okuneva, N V Petrov, E B Rabei, A A Skulaciov Cuvânt înainte, indexuri, comentarii, hartă: A B Moroz, N V Petrov Cunoscători, vrăjitori și vrăjitori: vrăjitorie și magie casnică în nordul Rusiei / Ed A B Frost - M : FORUM; Neolith, - p ISBN - - - - Colecția conține texte folclorice despre vrăjitori și reprezentanți ai profesiilor rurale care folosesc cunoștințe magice (ciobani, dulgheri, vânători, moașe etc ), precum și texte magice propriu-zise Toate au fost înregistrate în timpul activității de lungă durată a expediției de folclor a Universității Ruse de Stat pentru Științe Umaniste (Moscova) în diferite regiuni ale regiunii Arhangelsk Înregistrările prezentate în carte reflectă tradiția vie a practicilor și credințelor magice ale locuitorilor din nordul Rusiei Textele sunt comentate și prevăzute cu un amplu aparat de referință Publicația este destinată specialiștilor din domeniul folclorului, etnografiei, studiilor culturale, studenților la filologie și tuturor celor interesați de cultura populară UDC BBK ISBN - - - - (c) Echipa autorilor, (c) Editura FORUM, (c) Editura "Neolit", CUVÂNT ÎNAINTE Această carte continuă publicarea materialelor culese în timpul expedițiilor folclorice ale laboratorului de studii folclorice al Institutului de Filologie și Istorie al Universității Umanitare de Stat Ruse (prima colecție "Kargopolye: un ghid de folclor" a fost publicată în de editura OGI casa) Este o colecție de texte dedicată oamenilor care, conform unei credințe răspândite printre purtătorii culturii tradiționale, recurg la ajutorul forțelor supranaturale, folosind tehnici magice pentru aceasta, adică vindecători și vrăjitori, precum și cei care, prin natura activităților lor profesionale, folosesc tehnici și practici magice: sobe, dulgheri, ciobani, vânători și pescari, moașe etc Tocmai aceasta este noutatea colecției: pentru prima dată, unele tipuri de activități profesionale de locuitorii unui sat tradiţional sunt consideraţi în contextul practicii magice către care se îndreaptă Să remarcăm că păstorii profesioniști, vânătorii etc sunt adesea percepuți în satele din nordul Rusiei ca vrăjitori Materialul publicat reprezintă o tradiție folclorică vie Toate textele au fost înregistrate în timpul activității sistematice pe termen lung (din până în ) a expediției laboratorului de folclor al Universității Umanitare de Stat din Rusia într-o zonă limitată - în sudul regiunii Arhangelsk (Kargopolsky, Nyandomsky, Plesetsky și Velsky) raioane) Textele sunt complet autentice și sunt transcrieri textuale ale înregistrărilor audio; majoritatea sunt publicate pentru prima dată Colecția conține, în primul rând, povești despre vrăjitori, în al doilea rând, povești despre vrăjitori și vindecători practicanți despre activitățile lor și, în al treilea rând, descrieri ale ritualurilor pe care le folosesc Alături de povești despre vrăjitori și poveștile vrăjitorilor înșiși, cartea conține vrăji din colecții scrise de mână În ediția noastră, textele magice sunt date nu izolat, ci în contextul unei conversații Astfel, în cadrul unei povești, există și credințe reale, detalii cotidiene, un răspuns direct la evenimentele din viața socială a naratorului însuși În același timp, este important ca toate practicile și credințele rituale, povești despre care cititorul le va găsi în această colecție, să joace în continuare un rol important pentru săteni, iar marea majoritate a poveștilor au fost spuse nu ca fabule, ci ca cazuri din trecutul recent sau îndepărtat Mulți dintre informatorii noștri încă folosesc serviciile vindecătorilor sau se practică singuri Cunoscători, vrăjitori și vrăjitori Această colecție nu poate fi în niciun caz considerată un ghid practic de magie - toate materialele publicate sunt de interes exclusiv științific sau istoric și cultural Punctul de vedere al editorilor despre magie și vrăjitorie nu este reflectat în publicație, în timp ce diversele opinii ale informatorilor noștri sunt prezentate fără nicio modificare sau corectare Sarcina noastră nu este să criticăm sau să propagam, ci să păstrăm și să facem accesibil moștenirea culturală care iese Când am pregătit această publicație, am vrut să arătăm că magia și vrăjitoria joacă încă un rol important în viața satului, iar statutul de vindecător sau vrăjitor nu este doar o etichetă atașată de societate unei persoane inacceptabile Dimpotrivă, mulți vindecători practicanți nu ne-au ascuns faptul de a deține cunoștințe magice, deși nu le-au făcut publicitate deloc Din acest motiv, dar și pentru a evita cazurile în care publicarea noastră ar putea provoca conflicte între persoanele numite în texte, schimbăm unele nume proprii Colecția este dotată cu un amplu aparat de referință: comentarii asupra textelor, informații despre originea lor (unde, când, de către cine și de la cine a fost făcută înregistrarea), un dicționar de dialectisme și cuvinte obscure, un index de motive, un index de nume geografice, un index al locurilor de înregistrare, o hartă Un index al motivelor poveștilor despre specialiștii magici se va dovedi indispensabil atât pur și simplu la căutarea textelor necesare, cât și în munca științifică cu acestea Compilatorii colecției își exprimă profunda recunoștință acelor oameni care, distrași de la afaceri, au discutat ore întregi cu noi despre viața lor și detaliile biografiei lor, despre trecut și prezent Sperăm foarte mult că această publicație nu a acordat niciunuia dintre ei minute neplăcute și nu a jignit pe nimeni În caz contrar, ne cerem scuze sincer Reprezentanți ai administrațiilor rurale, directori de școli și profesori, angajați ai Muzeului de Stat de Istorie, Arhitectură și Artă Kargopol și ai Muzeului Municipal de Conștiință Locală din Velsk, Departamentul de Practică Industrială al Universității Umanitare de Stat din Rusia ne-au oferit o asistență neprețuită în organizarea munca expedițiilor Multumesc din suflet! Fără participarea ta dezinteresată, această carte nu ar fi fost pregătită DESPRE CINE ŞI DESPRE CARTEA ACESTĂ În viața tradițională a satului, oamenii cu cunoștințe magice, despre care se credea că au legătură cu lumea cealaltă (cunoașterea cu spiritele rele), ocupă un loc aparte De regulă, până astăzi într-un sat mare sau în mai multe sate din apropiere există întotdeauna cel puțin o persoană care, din toate punctele de vedere, știe să evoce De obicei, acești oameni înșiși nu sunt înclinați să-și facă publicitate cunoștințelor, iar cei din jurul lor nu vorbesc deschis despre ei, dar acest lucru nu împiedică toți locuitorii locali să știe pe cine să contacteze în caz de boală, să caute o persoană pierdută în pădure, a face o vrajă de dragoste etc În locurile de unde provin textele pe care le publicăm, acești oameni sunt numiți cunoscători, (cunoscători) cunoscători sau cunoscători Acesta este cel mai general nume, care reflectă nu o poziție evaluativă, ci esența fenomenului: acești oameni știu ceva ce alții nu știu - au cunoștințe speciale, secrete - și sunt, de asemenea, familiarizați cu forțele din altă lume Tot acest complex de cunoștințe secrete, magice, de vrăjitorie se numește noblețe Cu o astfel de utilizare a verbului a cunoaște sau a substantivelor și participiilor formate din acesta, nu se explică niciodată ce știu exact experții - obiectul nu este necesar: este deja clar Prin urmare, când ni se spune: "Te duci la Marya Ivanovna, ea știe", înțelegem că Maria Ivanovna nu știe ceva cunoscut sau familiar, dar are cunoștințe magice În același mod, pentru textele magice, un complet neutru și complet În continuare, denumiri italice, formulări folosite în textele informatorilor noștri Citatele mari din texte sunt date cu caractere cursive și între ghilimele Cunoscători, vrăjitori și vrăjitori desemnare fără ambiguitate - cuvinte (cuvinte dintr-o hernie, cuvinte pentru pășune de vite, da cuvinte, spune cuvinte etc ) Cunoașterea (cunoscător, cunoscător) poate fi numită o bătrână care vindecă cu cuvinte, și un vrăjitor jignit de proaspăt căsătoriți, care nu a fost invitat la nuntă, dar a stricat-o în răzbunare, și cel care a făcut toate vacile de ciobanul împrăștiat prin pădure, și cel care i-a găsit în pădure și i-a adus laolaltă - cuvântul nu cunoaște împărțirea în cei care folosesc magia în folosul, și care - în detrimentul oamenilor Da, iar această împărțire în sine - în vrăjitori răi și vindecători buni - există într-o măsură mai mare în mintea locuitorilor urbani moderni, care sunt departe de cultura tradițională Purtătorii tradiției înșiși, dimpotrivă, de obicei nu fac o asemenea distincție Această împărțire este destul de artificială: ce beneficii o persoană dăunează alteia - cum poate cineva să mulțumească pe toată lumea de aici? Prin urmare, ei spun despre toți că știu - și cine știe ce (sau ce) - aceasta este o altă poveste În introducerea, comentariile și indexul acestei ediții, vom folosi aceeași denumire (expert, cunoscător) ca neutru și universal Atitudinea față de cunoscători din partea celorlalți poate fi diferită, iar diferite manifestări de atitudine pot coexista cu ușurință în mintea unei persoane Frica și respectul, nemulțumirea și speranța, ironia și mila - toate acestea determină statutul de cunoscător în sat Le este frică de el, dar merg la el după ajutor, văd în el atât mântuirea, cât și cauza tuturor necazurilor Adesea, o acuzație de vrăjitorie ia naștere din nimic: o ușoară ciudățenie în comportamentul, înfățișarea, vorbirea unui consătean și o pacoste care a coincis cu aceasta în timp - și o acuzație de vrăjitorie este gata Dar asta nu înseamnă în niciun fel că toți cunoscătorii apar în acest fel: dimpotrivă, mulți adoptă în mod conștient cunoștințe de la rudele în vârstă, pot chiar să facă unele restricții și sacrificii pentru aceasta, pentru ca apoi să cunoască, să vindece, să evoce, și, ulterior, se confruntă cu pericolul morții dureroase severe, care mor experții care nu și-au transmis nobilimea Uneori, în condiții de medicină care de fapt lipsea la sate și îngrijirea obstetricală a lipsit mult timp etc , experții îndeplineau aceste funcții, uneori facilitând foarte mult viața sătenilor Am încercat în această colecție să dăm cuvântul tuturor participanților la această comunicare: vrăjitorilor și victimelor lor, vindecătorilor și pacienților care cred și nu cred în vrăjitorie Este din combinarea tuturor acestor puncte de vedere Despre cine și despre ce este această carte? și se poate forma o idee despre rolul pe care nobilimea l-a jucat și îl joacă încă în viața satului tradițional din nordul Rusiei Magia este cumva prezentă în viața tuturor sătenilor Alături de cei care sunt de obicei numiți vrăjitori și vindecători - oameni care, la cererea altora sau în beneficiul lor, efectuează acțiuni magice pentru a vindeca, a provoca pagube, a aduce un tip cu o fată sau se ceartă iubitori, a găsi un hoț, înlăturați deochiul etc , - reprezentanții diferitelor profesii au sau au avut anumite cunoștințe profesionale în trecut, oameni care în sat erau angajați nu în munca țărănească obișnuită (sau nu numai în munca țărănească obișnuită), ci în altele importante în viața satului, dar activități care nu sunt accesibile publicului: fierari, ciobani, constructori, vânători, pescari, moașe, călăreți Toți, locuind printre vecini țărani, posedau un meșteșug pe care alții nu îl aveau Desigur, orice sătean putea să-și construiască o casă, să conducă vitele la pășune, să împuște o rață și să nască, dar aici vorbim despre cei pentru care aceste activități au fost principalele sau una dintre principalele surse de venit și care au făcut-o mai bine decât alții (să zicem, vânători care au mers câteva săptămâni la pescuit, luând cu ei doar o pâine; ciobani care pășteau vitele în păduri și își fereau turma de prădători) Astfel de oameni au fost prezentați în mod inevitabil ca deținând cunoștințe magice secrete Ei nu numai că au susținut această percepție la alții, ci au aderat și ei înșiși la această idee Au adoptat nobilimea de la colegii seniori și au păstrat-o cu grijă secretă pentru a o transmite succesorului lor înainte de moarte În cele din urmă, orice sătean poate avea o anumită cunoaștere a tehnicilor magice Într-o serie de situații cotidiene, în caz de necazuri minore și nevoi cotidiene, toată lumea poate face față cu ajutorul cunoștințelor "de fundal": pentru a opri sângele, a conduce vitele la pășune, a vindeca insomnia copilăriei, a găsi un lucru pierdut etc , nu trebuie să apelați la un cunoscător - toată lumea o poate face Figura unui cunoscător apare atunci când ceva deja eșuează, când mijloacele "acasă" nu sunt suficiente Cunoscătorul căruia i se cere ajutor nu va participa neapărat la ceremonie însuși - poate pur și simplu să dea cuvinte: vorbește pe un obiect sau scrie o conspirație pe o bucată de hârtie și spune ce să facă cu acest obiect și cuvinte În această colecție, nu căutăm să reflectăm întreaga lățime a cunoștințelor magice populare și prezentăm doar materiale legate de activitățile cunoscătorilor Cu toate acestea, în unele cazuri ne abatem de la acest drept Cunoscători, vrăjitori și vrăjitori vila, deoarece granița dintre cunoștințele unui expert și cunoștințele magice "de fundal" nu poate fi întotdeauna trasă, iar oamenii care nu sunt considerați experți pot folosi aceleași trucuri ca și cei care se cunosc pe ei înșiși, de exemplu, împrumutând cunoștințe de la acestea din urmă Uneori nu este posibil să se separe unul de celălalt, când, de exemplu, "clientul" primește cuvinte de la cunoscător (nu se raportează care dintre ele), iar apoi acțiunile "clientului" însuși sunt descrise fără a preciza dacă a sfătuit cel informat Atunci când pregătim texte pentru publicare, am încercat să prezentăm cea mai largă gamă posibilă de credințe și ritualuri asociate persoanelor care au statutul de cunoscător și să nu ne limităm doar la descrieri ale acțiunilor magice în sine Un număr semnificativ de texte publicate (și tradiționale) sunt povești despre contextul activităților lor: despre transmiterea vrăjitoriei, despre interdicții rituale pentru profesioniști, despre atitudinea față de vrăjitorie în societate etc PRINCIPIILE PUBLICĂRII TEXTELOR Textele sunt publicate fără editare și fără tăieturi semnificative Toate bancnotele marcate ca [ ] reprezintă lapsuri omise, ezitări, remarci străine ale unui informator sau colecționar care nu au legătură cu subiectul conversației, interogatorii repetate în cazul unor cuvinte prost auzite ale interlocutorului etc Am reușit să auzi cuvântul din înregistrarea audio, pune semnul [inaudible] Dacă cuvântul se aude, dar nu există certitudinea că este auzit corect, după el apare semnul [?] Întrebările, observațiile, comentariile puse între paranteze drepte aparțin colecționarilor care au înregistrat textul și au transcris înregistrarea audio Alte note sunt date în notele de subsol Dialectismele și cuvintele obscure sunt explicate în Dicționarul de dialectisme și cuvinte obscure la sfârșitul colecției Informațiile despre locul, ora înregistrării și codul informatorului sunt date imediat după texte Pentru a obține informații mai detaliate despre interpreți, este necesară găsirea datelor în Lista informatorilor după codul informatorului și denumirea locului de înregistrare Locul de înregistrare indicat după fiecare text este dat pe scara satului (tufa satelor), mai detaliat, până la numele satului din limitele unui anumit sat, informațiile nu sunt date - pot fi obținute din Lista informatorilor Când un grup de sate nu are un nume comun, se dau două nume: mai întâi - numele satului central al acestui tufiș, apoi - locul în care a fost făcută intrarea (de exemplu, Smolyanets-Dymkovskaya, Krechetovo-Dubrovo) Situația este aproximativ aceeași în cazul unui grup de sate din districtul Nyandoma, care fac parte din tufișul care a format istoric Volostul Lepshinskaya, dar și-a pierdut acest nume din cauza apariției stației de exploatare forestieră cu același nume În prezent, grupul de sate nu are un nume comun - ele sunt concentrate în jurul satului Stupino Folosim numele istoric Lepsha unsprezece Cunoscători, vrăjitori și vrăjitori pentru a desemna acest grup de sate În consecință, dacă Lepsha-Kyrchema este dat ca loc de înregistrare, aceasta înseamnă că informatorul locuiește în satul Kyrchema, care face parte din grupul de sate cu numele istoric Lepsha În astfel de cazuri, informațiile despre informatori ar trebui căutate după prenumele satului (respectiv, în lista informatorilor din satele Smolyanets, Krechetovo, Lepsha), iar înregistrarea a fost făcută în satul indicat de al doilea nume (respectiv, Dymkovskaya, Dubrovo, Kyrchema) Pentru a găsi toate textele înregistrate într-un anumit loc, se recomandă utilizarea Indexului locurilor înregistrate În colecție, nu indicăm de către cine a fost scris fiecare text, pentru a nu împovăra inutil aparatul de referință, totuși, am considerat necesar să furnizăm o listă completă a participanților la expediții și să exprimăm cea mai profundă recunoștință față de tovarășii noștri -în arme pentru munca lor Vrăjitoare și vrăjitorie S-a remarcat deja că materialele publicate nu conțin o împărțire clară a celor care cunosc în vrăjitori și vindecători Aceiași oameni provoacă daune și le îndepărtează, ajută și fac rău Prin urmare, pentru a nu impune o diviziune străină de tradiție, punem într-o singură secțiune povești despre vrăjitorie spre bine și spre rău O atenție deosebită va fi acordată aici contextului existenței vrăjitoriei Acest context, în general, constă în mai multe situații tipice Cine poate deveni expert Oamenii din generația mai veche pot vindeca, evoca, cunosc diavolul Se numesc bătrânul, bătrâna, bunica, vrăjitorul și așa mai departe Termenul de bătrâni subliniază că în vremurile anterioare, vrăjitoria era mai frecventă Purtătorii cunoștințelor magice sunt adesea considerați oameni care diferă de majoritatea în aspect sau comportament Așadar, oameni cu ochi negri, un bărbat cu un singur braț, o bătrână care seamănă cu Baba Yaga, o persoană care se trezește foarte devreme, un maestru care nu închide niciodată ușa, o femeie de virtute ușoară devin cunoscători în ochii purtători ai tradiției Există idei că sunt mai mulți vrăjitori (sau doar mulți) și că sunt mai puternici pe teritoriul străin - de la un sat sau un cartier învecinat la alt popor Deci, în zonele, materiale din care sunt publicate aici, se crede că cel mai mult evocă pe Pinega Bătrânii credincioși și neamuri, țiganii și cerșetorii, fierarii, dulgherii, pescarii, păstorii, vânătorii sunt percepuți ca purtători de cunoștințe sacre Cultura societății moderne (este mai corect să vorbim despre reflectarea modernității la mijlocul secolului XX) face ajustări la tradiții Cunoscători, vrăjitori și vrăjitori cultura nationala Acestea sunt motivele rivalității dintre medici și vindecători Ceea ce nu funcționează pentru specialiștii moderni, se dovedește pentru vindecători: "Ea [doctorul] ia părul ăsta și îl ia și îl smulge! Și buricul meu este acolo Mă uit la ea așa, s-a schimbat imediat de la fața ei Eu spun: "Ce ai făcut?" "Nimic, doar", spune el, "deci Mormăiesc: "Nu, ai făcut ceva!" De ce, cordonul ombilical a sărit acolo, nu poți să-l scoți " În altă poveste, un specialist în zootehnie face o rundă tradițională de vite în loc de cioban: "Au dat afară , au făcut și o tură [Cine a făcut tura?] Și iată Așa ne-a făcut specialistul în zootehnie, dar în ultimii ani a plecat specialistul în zootehnie, rață Cum adeptul primește și transmite cunoștințe magice Cel mai adesea, nobilimea este transmisă de rudele mai în vârstă celor mai tinere Mulți informatori spun că cunoștințele magice se transmit strict prin moștenire, de la mamă, tată la fiică, fiu, de la bunica la nepot, nepoată O abordare holistică a textelor ne permite să vedem alte cazuri atipice Cunoscatoarea isi descopera darul in timp ce lucra in spital ca masaj terapeut: " noi, spune ea, am fost adusi la practica, eu, spune ea, am inceput sa masez, si, spune ea, voi face un masaj oricui - asta-i tot, e bine Și apoi, zice, așa, sho, care erau fetele, masoare, de la ei, zice, toată lumea [a venit] la mine Uneori, pentru a dobândi cunoștințe, trebuie să ajungi la o anumită vârstă și să câștigi experiență solidă: "Bunicul meu a făcut asta, era bătrân, mi-a transmis totul la zece ani, la zece ani, m-a învățat, a condus, totul este peste tot - unde merge el la ședință și mă duce departe Și este posibil să tratezi numai la vârsta adultă: "El [bunicul] spune: "Darul celor treizeci de ani vă va veni tot timpul " Modalitățile de transfer al cunoștințelor magice sunt extrem de diverse: de la magic (trebuie să înghiți o șopârlă, o broască, saliva unei bătrâne care vindecă, tăiați în secret o clapă din hainele persoanei căreia doriți să o transferați și spune-i cuvinte) la rațional (ține de mână, transmite cunoștințe, rescrie pe hârtie, durează mult să predai) Profesioniștii își împărtășesc cunoștințele cu profesioniști, un cioban îi transmite unui cioban secretele unei vacanțe, un vindecător ajută un cioban să caute vite pierdute Cunoștințele magice nu se transmit oamenilor care nu păstrează curățenia în comportament, înjură, beau, vorbesc prea mult În poveștile despre existența magiei, există situații când Vrăjitorii și vrăjitorii vânătorul refuză să transfere nobilimea nepotului său, deoarece "bea vodcă și iubește femeile"; bunica nu îi transmite cuvintele nepotului ei, căci el vorbește mult Vânătorul profesionist nu își transmite cunoștințele înainte de a înceta vânătoarea, altfel își va pierde norocul la vânătoare; ciobanul nu-și dă concediu nimănui în timp ce are loc pășunat - altfel va trebui să se ocupe de spiriduș În textele colecției există și situații conflictuale care apar atunci când un profesionist din generația mai în vârstă (de exemplu, un fierar) vrea să-și transfere cunoștințele fiicei sale, profesionistă în domeniul educației: "Era fierar [ ] Nu știu de unde a luat asta A murit și i-a predat-o fiicei sale, Valentina Fedorovna, și profesorul acela a fost greu, nici ea nu știe cum s-a despărțit de ei, și au nevoie de muncă, muncă, muncă zi și noapte, Schaub acum au nevoie de ea Se amestecă și nu te lasă să dormi, asta-i tot Și cum s-a deconectat de ei, poate s-a mutat " Uneori apartenența la PCUS s-a dovedit a fi un punct esențial - este incompatibilă cu vrăjitoria, și nu pentru una de partid, ci pentru cineva care a transferat abilități de vrăjitorie: "Așa că l-a certat pentru că era membru de partid, [râde] ca că nu i se va da nimic" Un moment separat este transferul de cunoștințe înainte de moartea unui cunoscător "Vrăjitoarea, dacă nu-și transmite îndemânarea celuilalt, nu poate muri până atunci, țipă, convulsează, suferă, de îndată ce și-a transmis secretul, cât sunt toate acestea altuia, moare calmă " Pentru a muri, adeptul trebuie fie să transmită nobilimea, fie să scuipe șoaptele Vrăjitorii care nu s-au predat nobilimii suferă îngrozitor în timpul morții și după ea: se răstoarnă în mormintele lor, diavolii îi supun la chinuri groaznice (i împing sub pat, le smulg ochii și limba) Motive interesante apar la intersecția dintre alfabetizare și analfabetism Într-un caz, o gazdă analfabetă nu a putut șterge cuvintele, iar expertul a trebuit să le calomnieze pentru pâine Într-un alt caz, cunoscătorul nu a reușit să-l convingă pe vecin să accepte nobilimea și a trebuit să predea cuvintele bătrânei mături zdrobite - gulyk: "Nu am nevoie de cuvinte și nu am nevoie de vrăjitoria ta [ ]" "Nu vreau să mă implic în asta", spun, "nu vreau" "Ei bine, atunci va trebui", spune el, "să-l demolezi în râu pe un gulikyo Pe gulikyo Altfel, spune el, nu va muri Cunoscători, vrăjitori și vrăjitori Cum înțeleg cunoscătorul și alții cunoștințele magice Cunoașterea cu care este înzestrat cunoscătorul poate fi percepută de naratori ca primită de la Dumnezeu sau de la necurat Păstorii pentru pășunatul cu succes a animalelor se bucură de patronajul ambelor Dacă vacanța este pădure, atunci spiridușul pasește turma pentru cioban; dacă sărbătoarea este divină, atunci este mai strictă respectarea interdicțiilor de către păstor Uneori presa, care abordează problemele vrăjitoriei, își face propriile ajustări: tradiția a stăpânit bine termenii magie albă și neagră: "Magia albă aduce bine, iar magia neagră este strălucitoare Acestea sunt toate secretele " Cantitatea de magie neagră din lume, potrivit povestitorilor noștri, depășește cantitatea de alb Dragoste deosebit de marcată/magie cu rever, care este aproape întotdeauna interpretată ca rău, pentru care trebuie să-ți asumi responsabilitatea Naratorul, după ce și-a recăpătat soțul, a profitat de frig: "Voi spune asta, dar nu voi strica rața, pentru că, poate, pentru asta așa ceva, ei bine, ce fel de pagubă - asta este cine bate stinge, ca să nu trăiască Acesta este un păcat pentru mine, iată o icoană [arată spre zeiță] Preasfânta Maica Domnului mă privește "Nu poți, bunico!" spune ea Cum tratează ei un cunoscător De aici puteți vedea cum se dezvoltă relațiile cunoscătorilor cu ceilalți Sunt fie respectați, fie temuți, așa că sunt forțați să-și ascundă cunoștințele în toate modurile posibile Este consemnată o poveste că vrăjitoarea, în semn de recunoaștere a meritelor sale, a fost transportată în mașini oficiale: "Ei au condus-o mereu pe Volga Eu:" Bunica! Ce fel de prostie este asta? Ea a tratat copii Oh, insignă-fly, a fost mai bine decât bunica mea! O altă poveste este că mulți oameni s-au adunat la înmormântarea tămăduitorului: "Copiii, de exemplu, când o strică, ei, de exemplu, plâng, plâng, plâng și nu pot face nimic, au fost și ei târâți la ea, și sunt multe, aici când a fost înmormântată, a venit multă lume să o vadă, pentru că toți s-au întors la ea cu așa ceva, cu copii Un cunoscător sau un cunoscător preferă adesea să ascundă faptul că au capacitatea de a se vindeca: "Știi ce - nu îl folosesc pe nimeni Încerc, știi ce, să fiu neobservată Ei bine, în familie, dacă este ceva acasă, încerc să ajut, dar nu "; pentru că și în acest caz pot fi identificați cu vrăjitori răi, răsfățați: " Am tot zis că mi-au dat porecla "vrăjitoare " Uite cum să gândesc?" Vrăjitorii și vrăjitorii Ce fac cunoscătorii Abilitățile cunoscătorilor sunt limitate de relațiile familiale și economice și rareori depășesc aceste limite Cea mai frecventă acțiune atribuită unui cunoscător, unui vrăjitor, este de a răsfăța alți oameni, animale, clădiri O soție poate părea un diavol pentru o persoană răsfățată, nici soțul nu este ferit de această soartă: " în casă un bărbat este ca un bărbat, un soț este ca un soț, iar când vine la baie , el stă blănos T'yorth " Dacă este frig, soțul și soția pot apărea unul altuia ca șoareci sau broaște râioase Aceasta înseamnă că frigul este provocat cu ajutorul unor cuvinte în care erau menționate diverse reptile: " trebuie să ne amintim ce fel de noroi se târăște pe pământ: broaște, șoareci, șerpi" Motivele pagubei sunt banale: este fie răzbunarea unei fete sau a unui iubit abandonat, fie refuzul părinților îmbrăcați în haine magice de a se căsători sau de a-și căsători copilul Aceasta include, de asemenea, cazurile marginale când o soție își răsfață tovarășul de băut al soțului ei Pe lângă faptul că cunoscătorii pot trimite și înlătura daune, închid animalele și oamenii Acestea sunt abilități speciale care fac specialiști magici în legătură cu spiritele rele Dacă o persoană sau o vite este închisă, atunci aceasta înseamnă că cei care îl caută nu îl pot vedea La fel, atunci când ciobanul încheie o înțelegere cu spiridușul, ursul sau lupul pasc într-o turmă de vaci fără să le vadă O poveste interesantă este atunci când oamenii, în căutarea unei vaci, se odihnesc pe vaca însăși, crezând că este un copac căzut: "Atunci s-au dus acolo, ce era vrăjitor, goluri Iar acest vrăjitor le-a deschis, au venit, a zis: noi stăteam pe o vacă, stătea un om, fuma, a lăsat o cutie de ace de tricotat, au venit, și această cutie era pe o vacă Nu este adevărat?" Mulți cunoscători folosesc tehnici de vrăjitorie pentru a salva turma, știu să caute oameni rătăciți Căutarea celor înecați necesită abilități specifice de adepți Deci, o icoană sau o lumânare aruncată în apă indică un om înecat: acolo unde se oprește, ar trebui să cauți trupul Cei care știu prezic viitorul, soarta celor care au plecat la război, se întreabă dacă o persoană își va reveni sau va muri "[Femeia aceasta a stropit icoana și apoi ce a făcut ea cu această apă?] Și l-a prosternat așa A aruncat-o și atât [S-a clătit doar?] Da, asta-i tot Doar Iar pe icoana cu icoana a afumat-o, a facut dungi, vezi apa, praful e pentru ea, lumineaza-l "Dacă", spune ea, "dacă nu ar exista iluminare, aceste picături - da", spune ea, "ea nu ar corecta [c] Și dacă luminează, se va îmbunătăți " Cunoscători, vrăjitori și vrăjitori Cea mai comună abilitate, foarte răspândită, este legată de magia iubirii Puteți vrăji folosind băuturi vorbite, alimente și părți de animale, obiecte Cu toate acestea, cea mai frecventă în astfel de cazuri este folosirea menstruației, amestecată în vin Următoarea poveste despre o vrajă de dragoste și un rever este interesantă Pentru a face acest lucru, trebuie să prindeți broaște în timpul împerecherii, să le puneți într-o pungă, să le legați în trei noduri cu fir negru, să le puneți într-un furnicar; când oasele rămân, luați osul de cârlig - pentru a lega fetele, iar osul de umăr - pentru a le împinge pe fete când se plictisesc Cunoscătorii pot strica masa de nuntă, pentru ca invitații care vin la nuntă să plece acasă după scurt timp Am înregistrat și o poveste rară despre transformarea oamenilor de la o nuntă în lupi Vrăjitorii de la nuntă opresc caii, aruncând o păstaie cu nouă mazăre înăuntru în fața trenului de nuntă și spunând: "Măzarea este departe, mazărea este departe, mirele este departe, mireasa este departe, nu lua caii de la locul lor" Înseamnă că mazărea și tinerii căsătoriți sunt atât de grele încât caii nu se pot clinti Unii săteni, pentru a ajunge special la masa de nuntă, au oprit trenul de nuntă și, astfel, până la sfârșitul vieții au fost invitați de onoare la fiecare nuntă În plus, cunoscătorii tratează diverse boli: de la răceli la cancer; scapă casele de insecte nu numai cu ajutorul cretei sau prafului "Mashenka", dar în același timp folosesc metode de vrăjitorie: "Rață aici, cine știa, i-au trimis la transportoare de șlepuri A trimis [gândacii] la transportatorii de barje Ei bine, aici sunt transportatori de șlepuri, aici s-au dus la transportători de șlepuri - rup pașapoarte Pașapoarte - hârtia este ruptă, aruncată și complet dispărut Trebuie să știi cuvintele Când trimite, atunci vorbește Ce să faci pentru ca vrăjitoria să aibă succes Există o idee răspândită pe care o poate evoca cunoscătorul care are toți dinții Cunoscătorii încearcă în toate modurile posibile să păstreze capacitatea de a evoca, de a vindeca Deci, în absența unui dinte lipsă, în locul ei trebuie introdusă o monedă În timpul nostru, există și îmbunătățiri - dinții falși, care nu interferează câtuși de puțin cu activitățile de succes ale vindecătorului Practica de a vorbi și de a preda nobilimea este asociată cu o serie de restricții și interdicții În primul rând, nobilimea trebuie să se mențină Vrăjitorii și vrăjitorii secret, altfel cunoscătorul nu se va putea vindeca Într-o conversație cu colecționari care încercau să afle detaliile tratamentului, textele conspirațiilor, interpretul spune direct: "Vreau să-ți spun deschis, eu, iubito, nu am timp, în primul rând, dar dacă știa, nu am dreptul să spun [ ] Dacă spun, atunci toate astea, iubito, data viitoare nu am dreptul să tratez o altă persoană " Uneori, nu cunoscătorul își pierde puterea, ci conspirațiile în sine pe care le folosește pentru tratament Eșecul tratamentului este posibil dacă expertul și pacientul sunt oameni care nu sunt de sânge În unele cazuri, se înțelege culoarea părului (unul are părul blond, al doilea este închis): ""Conspirația mea mea", spune ea, "nu se potrivește cu sângele tău", mi-a spus ea [ ] Ea am înțeles că sunt blondă, iar ea neagră În alte texte, se exprimă o altă interdicție, care este transmisă și în cuvinte prin sânge sau nu prin sânge: vrăjitoria sau tratamentul nu vor funcționa dacă pacientul este o rudă apropiată a expertului: un fiu sau un frate "Așa sho dar fratele meu, propriul meu frate, am desenat pentru el, el după cum se spune, nu a venit prin sânge [Nu prin sânge?] Da Nu i-a venit prin sânge Poftim [Ce înseamnă asta?] Și un nu a acceptat Da Nu a acceptat Iată cum se întâmplă"; "A avut un fiu, deși era căsătorit, dar s-a dus la altul, și i-am spus: " Mătușă, o faci rece, nu-l dai altora, străinilor, de ce nu-l arunci fiul tău " Ea spune: "Nu-ți poți ataca fiul Este necesar să efectuați ceremonia în secret, astfel încât nimeni să nu vadă, să audă, să nu vă puteți uita înapoi, să jurați - altfel va fi ineficient: "Iată, atunci ea s-a dus și a spus: "Du-te, - spune ea, - și nu nu privi înapoi Aici am mers așa, nu m-am uitat înapoi "" "Ea mi-a dat cuvintele, am venit, spune ea, spală-o, am venit, m-am spălat cu apa asta și totul a plecat Uși subterane Ea a șoptit, a spus: "Dacă pleci, nu vorbi cu nimeni" La fel este și cu alți profesioniști: ciobanii trebuie să ascundă obiectele cu care își fac vacanța (în fântână, sub tufă, îngropate într-o pășune, în spatele unei icoane) Există o poveste interesantă despre modul în care autoritățile au luat fluierul de la cioban Drept urmare, s-a sugrumat, pentru că îi era teamă că spiridușul îl va pedepsi pentru faptul că obiectul său a căzut în mâinile unor străini Cum să plătești un expert Taxa acordată cunoscătorilor este condiționată Se crede pe scară largă că cunoscătorii nu iau bani pentru muncă, dar acceptă oferte de ceai, dulciuri și țesături Dacă cunoscătorii iau totuși bani, o fac într-un mod special, fără a numi o anumită sumă și fără a o accepta Cunoscători, vrăjitori și vrăjitori în mâini: clientul pune o sumă prestabilită sau cât de mult nu este păcat pe masă, comodă etc Aceleași restricții sunt impuse recunoștinței verbale: cunoscătorii interzic adesea clienților să le spună "mulțumesc", invocând faptul că cuvintele nu vor funcționa În general, cunoscătorii rurali oferă mai degrabă ajutor dezinteresat (cel puțin formal), ceea ce, desigur, nu îi împiedică pe cei pe care îi ajută să le facă cadouri În orașe, însă, chiar și în centrele regionale mici, imaginea este diferită - există o mare "comercializare" a serviciilor unui vindecător, aparent sub influența caracteristicilor vieții urbane Bunica mea a fost vrăjitoare Sincer să fiu, am mers să lucrez în poliție, am venit într-un UAZ atât de stricat, în oraș, Velsk, ea locuia, ei bine, ea însăși era din Vologda Ea a fost dusă toată pe Volga Sunt o bunica! Ce fel de prostie este asta? Ea a tratat copii Oh, insignă-fly, a fost mai bine decât bunica mea Dar o credincioasă în Dumnezeu, asta e totul știa toate rugăciunile, mergea la biserică în fiecare sărbătoare Și așa, copiii au fost tratați Eu tot spun: "Bunico, dă-mi chiar asta " El spune: "Nu, Valery Vorbesti mult Retrage-te Nu va funcționa pentru tine, spune el Și dacă nu o dai mai departe, atunci mori greu Ah bunica a murit greu Nu avea cine să dea Și dacă transmiteți cunoștințele dvs cuiva, atunci persoana moare bine, ușor [Cum pot să transmit, să spun ceva?] Da, să spun, și acum, ei bine, se dă cuiva, asta e treaba, pentru că toate rugăciunile sunt amintite și niciodată sări ca dinții vei veți nu-i uita Există astfel de oameni Ei bine, nu am înțeles [Cui i se dădea de obicei? Au transmis-o în familie?] În familie, numai rudelor Cine este acolo, de obicei un nepot sau o nepoată Toko iată-le, deci iată-i Blagoveshchensk, , ShVD [Vorbim despre tatăl lui MPV, care era vrăjitor ] Și a murit foarte bine Nici eu nu am fost acasă [ ] M-am spălat în baie, m-am culcat mă durea inima atât de tare, l-au adus, l-au târât în casă iarna Respira atât de rău Aceasta este inima - s-a supraîncălzit în baie și aici este rece Deci, așa l-au adus înăuntru Așa că a transmis cuiva toată această vrăjitorie Dacă nu ar fi transmis, ar fi murit mult, mult timp A vrut să-mi dea Atunci nu am vrut, dar acum aș vrea Nu aș face nimic rău aș începe să vorbesc Vrăjitorii și vrăjitorii sângerează, totul așa, vacanțe aici - totul era scris acolo, într-o carte A fost scris în cartea lui, dar noi nu știam despre carte Și un vecin știa toate acestea, l-a târât departe Ea a luat și cartea Ea, desigur, nu a spus că a luat cartea Ea nu a spus că a luat cartea Dar soțul ei este un bărbat tânăr și frumos! Dintr-o dată Și este o fată de la țară cu doi copii A trăit cu ea toată viața Vasili Ivanovici era numele lui, Dumnezeu să-i odihnească sufletul Toată viața a păstorit vaci Și totul trece bine Pentru că a folosit înregistrările tatălui meu am inteles asta Anna Filipyevna, după părerea mea, este încă în viață Am fost să petrec noaptea cu ea, așa că mi-a spus totul Avea un caiet, totul era scris acolo Și nici mama, nici eu nu știam de caiet Și cumva ea știa Așa că a profitat de asta Și, profitând de acest record, a avut un soț tânăr și frumos Și a trăit confortabil, poate din cauza asta, că cunoștea vraja dragostei reverului [ ] Da, m-am dus și am întrebat toate rudele mele Toată lumea spune: "Oh! Va veni tatăl lui Toko, va veni tatăl, imediat, mireasa acceptă să se căsătorească au spus toata lumea [Și cum a aflat cine era viu și mort în război?] Așa că a aflat Asta e tot ce știam O femeie a venit cu mine "Vasili Platonovich, spune-mi, soțul meu trăiește sau nu?" Deși de unde știa Păi în curte, în curte am mers, probabil [ ] Și a spus, și a spus, el spune: "Voi afla" Și apoi, spune ea, a venit, iar el spune: "Fie ca soțul tău să trăiască" A fost profesorul nostru din școala primară, de la care am studiat Pavel Petrovici, în opinia mea Profesorul ne-a învățat Și ea este soția unui profesor "Da, viu", spune el, "al tău, viu" Și el, wat, pur și simplu nu este în viață, ci a fost ucis Înțeleg că pur și simplu nu a vrut să o supere Nu am vrut să o supăr, el a spus că: "Da, este al tău, este în viață" Pentru a da speranță unei femei Sau poate l-au ucis A vorbit, a prezis Kargopol, , MPV [Despre foștii vindecători ] Asta e tot - cine este bun pentru ce: cine a tratat, cine a făcut ce, cine a făcut ce Cine cunoștea vitele, multe S-a întâmplat chiar să se piardă vite undeva, era o singură bunică, că chiar știa că poate găsi această vite Iată un fir de iarbă, după cum se spune, și el va stabili unde, în ce loc, va spune: "Du-te, uită-te acolo, în acel loc vaca ta și acolo s-a pierdut mielul tău" Așa a fost [Ce ai făcut cu un fir de iarbă?] Un fir de iarbă Cunoscători, vrăjitori și vrăjitori va trăi în gură, aici este iarba Era exact același lucru să mergi de acolo la Ivan chiar în ziua aceea, era exact lucrul de dezbracat, era să mergi goi noaptea, să smulg această buruiană, acest rever, vrăjitorie, în osh, iarbă și mai departe spatele tocurilor, chiar chestia, vino acasă [Tocurile din spate - cum este?] Înapoi [Inapoi inapoi [Din pădure?] Ei bine, unde crește Trebuie să mergi gol [Și deci nimeni nu poate vedea?] Da Și să nu vadă nimeni [Și dacă văd?] Rață înseamnă că nu va acționa [Nu este periculos?] Nu, zats'em, asta este Ei bine, au fost propriile lor cuvinte, acestea Acum, dacă cineva a furat, de exemplu, această buruiană [trebuie găsită], va forța o persoană să o returneze Va spune bunica cuvântului, care știa afacerea asta, - asta e, deja tortură acea persoană [râde] Asta a fost o prostie A fost necesar pentru Ivan Kupala, tocmai în noaptea lui Ivan s-a întâmplat acest lucru Acest fir de iarbă trebuia tăiat Mosha, , SCHAI [YUV spune că fiica ei nu a dormit bine când era copil ] [Ce ai făcut ca să doarmă bine?] Oh, am sunat-o și pe bunica mea Da, singură, am sunat-o pe bunica, m-a spumat atât de mult încât a început să urle și mai mult cu mine [Ce a făcut ea?] Așa că a dat ceva, niște cuvinte, pentru lapte, a turnat lapte și a dat lapte Ei bine, l-am strecurat, niște lapte [de la] rata mea de piept Ea este pentru lapte, prada aia, dar va fi mai bine - nimic Ei nu știu nimic Și ce mai ia [pentru munca ei] - asta înseamnă că nu știe absolut nimic Ceea ce bătrâna știe - nu va lua niciodată nimic Așa cred Și cine o ia, că aici vor aduce o cutie de ciocolată, apoi vor aduce o rochie de soare, apoi vor aduce o halat, apoi vor aduce o jachetă, apoi altceva - asta, shchitay, ea nu știe nimic Ceea ce se știe - ea nu ia Aveam o bătrână în acel sat Dacă ar ști ea Un bătrân se plimba la soție, ei bine, nu un bătrân, un tânăr Da, ea este toată sarafani-tipografi - până la urmă, înainte de a exista sarafani, ceva croitor, se țeseau singuri Purta toate rochii de soare și paturi, ei bine, cuverturi de saltea, erau tot din croitor, lenjerie , în general - ei bine, aici, a dat jos totul Și bătrânul mergea și mergea tot timpul [Unde ai luat-o?] Ei bine, această vrăjitoare [Ce a făcut bunica cu ei?] Așa că bunica nu a făcut nimic cu yimi, și-a luat-o pentru ea și și-a dat cuvintele ca bătrânul să nu o ia dracu [șoptind] Și asta nu ajută la nimic] Nu cred Mosha, , SEW Lenjerie Vrăjitorii și vrăjitorii [Mai devreme, conversația a fost despre un anume Fiodor, care îi cunoștea pe diavoli ] [Și acest Fiodor, cine este el oricum?] Era fierar [Fierarul?] Da A fost [Oamenii i-au numit ceva, poate?] Și toți Fedko Olyushkin și Fedko Olyushkin [Și în spate cumva?] Băieți, da, poate ei spun acolo, acesta este un făcător de minuni și un vrăjitor, da Și spune: "Îmi voi da drumul vrăjitorilor chiar acum, cum poți să fugi" [râde] [Ce a făcut, de ce a fost vrăjitor?] Nu știu de unde a luat acest caz A murit și i-a transmis-o fiicei sale, Valentina Fedorovna, acea profesoară a fost și ea grea, și ea, nu știu cum s-a despărțit de ei, și au nevoie de muncă, muncă, muncă zi și noapte, Schaub acum ei nevoie de ea Ele interferează și nu permit somnul și atât Și cum s-a deconectat de ei, poate s-a mutat la Kuloy Chiar și acum, chiar acum, această casă a fost cumpărată, rață, după părerea mea, au venit din Severodvinsk, au cumpărat o casă, adică yikhny Rață și apoi aici noaptea, se spune, minți, toată lumea aleargă pe tavan Poate unii au plecat undeva [I-a dat asta fiicei sale?] I-a dat-o fiicei sale, fiica s-a dus la Kuloy, poate a murit și ea Și această casă a fost cumpărată de cu totul alți străini din Severodvinsk ca o cabană de vară Lui Duck i s-a spus că se pare că oamenii au auzit că se angajează în această afacere, dar acum, spune el, dormi și altă dată și parcă cineva se mișcă pe tavan, alergând După cum se spune, totul este mic [Ce face?] Malavit [Ce înseamnă asta?] Ei bine, ce se plimbă ei, cei vii sunt acolo, un fel de fantome, aici [Nu au spus că a murit greu?] Da, ăștia mor greu, cei care conjură și care știu multe, mor greu Deci Marya Kuzmovna a fost pe Priluka, a tratat și oamenii pentru multe boli și a vrăjit, și a vrăjit și a pedepsit și, după cum se spune, atât pentru rău, cât și pentru bine - a făcut totul, dar a murit greu [Dificil?] Am transmis și prietenilor mei unele dintre cazuri Ei mor din greu, la urma urmei, această putere pe care trebuie să o evocați, trebuie totuși să stoarceți puțină energie din tine pentru a rămâne de o persoană [Este posibil să atenuăm o moarte dificilă?] Și acest lucru nu mai este atenuat Sudroma, , NAA [Dacă o persoană nu are toți dinții, mai poate vorbi? Funcționează cuvintele lui?] [BLN:] Nu se poate și nu se poate fără dinți Din câte știu eu, dacă o persoană știe acolo și i-au căzut deja dinții, nu poate, deja cuvintele vor fi invalide Cunoscători, vrăjitori și vrăjitori [ZHTP în același timp:] Ei bine, da, dacă nu există dinți, nu o pronunți așa [S-ar putea face ceva pentru a vorbi din nou fără dinți? A trebuit să-ți bagi ceva în gură?] [BLN:] Fără nume Cumva au mestecat pâine și, se pare, au defăimat pe pâine, dar deja fără dinți, acum, dacă știe bunica, asta, ce fel de calomnie există, dar nu are dinți, dar cum? Nu, probabil Refuză, probabil, va spune că "n-am nici măcar dinți", și nimic, nu mai este la fel Smolyanets-Gridinskaya, , BLN, ZhTP [Dacă lucrul a fost furat, cum se poate determina hoțul?] [THIA:] Nu știu Iată o bunica din satul nostru, care a ghicit pe cărți Să zicem că o vaca s-a rătăcit, nu s-a întors din turmă, deci cineva a pierdut ceva, poate un cercel, un inel, o geantă, un portofel Ea a așezat totul pe cărți Anna Pavlovna Raspopova El va întinde puntea - va spune imediat: "O vei găsi Nu vei găsi Nu se găsește" Asta era bunica Prin cărți [LI:] Bine [TIYA:] A fost o bunică bună Da Ea mi-a spus: "Vei găsi inelul" [DUBIRE:] Galya va fi nepoata ei, nu? [THIA:] Da Aceasta este Olya, a avut o soră Olga [Dar ea nu a ajutat la căutare?] Nu, ea nu a ajutat, va spune averi din cărți de aici și va spune ce ați găsit Dar Nina Tumkina, casa ei a fost jefuită de trei ori aici, în sat, tot timpul Duck, a mers și la o bunica pe Khidov, așa că i-au dat vicki [Vicki?] Ei bine Mesteacăni, ei bine, vichki sunt obișnuiți, aici sunt crenguțe, ea a depus o viză [DRAGOSTE:] Vitsa este o crenguță [TIYA:] Și asta i-a spus să-i șoptească acolo pe această bunica, las-o să coboare pe râu, așa că înseamnă că Dumnezeu îi va pedepsi pe acei oameni Ei bine, a fost pedepsit Așa că și-a coborât viciile cu o propoziție, ceea ce i-a spus să spună acolo, și apoi s-a dovedit: unul a murit, al doilea - toți înșiși au aflat cine a făcut-o Asta este Ei bine, atunci, ei bine, poate nu imediat, dar oricum, asta iese cumva Sunt oameni, cred că există astfel de oameni Aveam și o bunica, ea locuia acolo peste râu, Koshelikha Ea știa multe lucruri bune, dar știa multe pentru un prost [Pe cine știa?] A făcut multe pentru un prost, rău, rănit, adică Pentru un prost Vrăjitorii și vrăjitorii [DRAGOSTE:] Rău La naiba, asta e rău [THIA:] Da Pentru un prost [Pentru ce?] [DRAGOSTE:] Ce nu-ți place [TIYA:] De exemplu, nu-ți place asta, ea a avut o nepoată, iar vecina a avut un nepot, așa că nu a avut nevoie de o nepoată cu un nepot ca tine, au fost împreună Ea a făcut-o astfel încât să nu mai fie niciodată împreună Și fericirea lui nu s-a dovedit a fi, iar ea nu are nicio fericire [Ce a făcut ea?] Ei bine, ea a șoptit ceea ce a spumat, probabil, a șoptit, acesta este principalul lucru - să cunoască cuvintele Și nimeni nu va spune vreodată aceste cuvinte Iată cuvinte bune: "Uf [scuipă], de unde a venit, du-te acolo, rață" Sau aici: "Probleme pe teren", așa cum vor spune toată lumea Bunica, pe vremuri era aici bunica noastră, iar ea, ca un copil mic, nu doarme deloc, așa că ia-i apă într-un borcan și ia două dulciuri, iar ea va citi imediat o rugăciune acolo, adu-o , spală copilul, va adormi Acesta este verdictul, vezi? Ea a făcut bine oamenilor, dar alții o fac în toate felurile Uite, vor șopti ceva castelului, le lasă să-l arunce în râu, dar iată Dar a făcut mult rău, chiar și Nina, vezi, ne-a spus că știe multe Bine si rau Ea va face bine cuiva, va risipi [poate], va evoca un soț soției sale sau o soție soțului ei Mai este ceva, dar cine știe cum Khozmino, , TIA, LAV, LI Dar Titovna, asta, nu știu de unde a știut, cum a știut toată această economie Se spunea că ar fi legată de cineva Și când era, poate, în clasa a IV-a sau a cincea, poate mi-a spus bunica, grit: "Ia-o, nu putea să moară! Cineva nu a lăsat-o să iasă din viață Poftim Ei", spune el, "trebuiau să-i transfere această chestiune Ca, - spune el, - vrei să o iei? Eram copil, sincer să fiu, îmi era frică, din prostia sufletului meu, aș fi fost de acord chiar acum Poftim Dar a fost o vreme când au plantat un spighet Poftim Ei bine, această Titovna a fost luată aici și de ofițerii NKVD, ei bine, au luat-o Și bunicul meu a fost pus de pază până au venit după ea a doua zi dimineață Ei bine, iată, bunicul meu păzea, aici unde, într-un hambar, într-un fel, era acolo un grajd Ei bine, undeva, într-un hambar Poftim Ea spune: "Timofei Ivanovici, dă-mi drumul", spune ea, "Eu", spune ea, "mă voi întoarce până la răsărit dimineața" Poftim Eu, - spune el, - am nevoie, - aici Cunoscători, vrăjitori și vrăjitori ea trebuia să meargă acolo, la Gribova Ei bine, el este: ei bine, nu va veni - îl vor lua, așa, a fost un astfel de timp Poftim Ei bine, dă-i drumul Ea, spune ea, cum a tăiat-o, doar fusta trebuia să fie aici Şi ce dacă Până dimineață, soarele răsare deja - ea a plecat, bunicul este deja îngrijorat Acestea vor veni de acolo - se numeau "strelki", ei bine, asta e Asta e, apoi vine ea: "Ei bine", spune ea, "mulțumesc, Timofei Ivanovici", spune ea, "chiar acum", spune ea, "nici tu, nici copiii tăi, nici nepoții tăi nu ai de ce să te temi ," ea spune - Ah, - gyt, se spune - și eu, - spune el, - mă voi întoarce în curând Și mai devreme au dat un termen pentru asta - căruia îi puteau introduce cinci ani Și când au luat-o deja, au venit după ea, a ieșit familia, ea a spus: "Întoarce copiii să nu aibă grijă de mine În niciun caz nu trebuie să urmeze nimeni, altfel nu mă voi întoarce Ei bine, și așa este că copiii, acolo, mai mari, vezi, s-au întors, i-au întors pe cei mici, iar două luni mai târziu s-a întors Bunica a fost interesantă Smolyanets, , PUN [Era posibil să se inventeze un nume chiar înainte de nașterea unui copil?] Ei inventează, inventează Dacă știu ce așteaptă Ei bine, acum, acum să Ei știu mai bine, bunicile știau și înainte Bunica va spune chiar peste o lună: "Ai o fată" [râde] [Va spune bunica?] Nu? [Va spune bunica?] Bunica [Ce fel de bunică?] Da, iată niște bunici care știu da uită-te la o femeie [Și cum a determinat ea asta?] Va determina, va determina foarte simplu cumva Bănuiesc că așa dacă o femeie are fundul mai larg, atunci o fată, dacă stomacul îi este ascuțit, atunci un tip [râde] [ ] [Cum altceva să determinați dacă este o fată sau un băiat?] Definiți asta? [Int : Da, înțelegeți dinainte ] Rață, uh bunica va spune, du-te la bunica aceea care știe, se va uita la tine și îți va spune sigur [Ai avut vreunul aici?] Au fost [Există acum vreunul?] Nu, nu știu aici, dar aici, probabil, în Blagoveșcensk, există când am construit o casă aici, copiii mei erau toți mari [ ] [Cum se numeau aceste bătrâne?] Veduni [Ce puteau face, în afară de determinarea sexului?] Aici, mama ar putea vindeca multe boli, picioare, de exemplu, ar putea vindeca ulcere, dacă mai ales la picioare, ar putea să-l vindece Putea să-și spună dinții ca să nu doară [Ce ar trebui să spun?] Deci nu știau cumva [Nu știi?] Dinți de rață: "La Lazăr răposatul Numele unei poieni dintr-o pădure din apropiere Vrăjitorii și vrăjitorii nu fără dinți, fără gingii, nimic fără griji, un ficat zelos cumva, sânge fierbinte, la fel cu un sclav, de exemplu, Mihail nu ar trebui să se îmbolnăvească ", vor fi deja condamnați la o ceapă Dacă îl pui pe un dinte, va exploda o dată, așa durere - și totul va trece [râde] [ ] [Nu au ajutat astfel de bunici să caute vite sau oameni?] Ei bine odată, îmi amintesc ciobanii au pierdut o vacă de la fermă, au căutat o săptămână întreagă și nu a fost vaca oriunde Ne-am dus, a fost o bunica în Melekhovskaya și ea spune dar nu a mai plecat nicăieri, era acasă "Ce ești", spune el, "coboară, du-te", spune el, "acum te duci, uită-te în dreapta, așa un pin", spune el, "s-a despărțit în două, uite aici, un Vaca stă lângă acest pin, moartă, spune el, într-adevăr Știau chiar și acasă Și alteori se duc, o, și înfricoșătoare Odată mi s-a întâmplat, Evgenia din Voskresensk - Voskresensk, ai auzit? Există un sat acolo [Int : Da, am fost acolo ] Rața a intrat în pădure, se pare că pădurea se aplecă de la pământ, da [Se îndoaie pădurea?] Da, așa am ieșit din casă, în liniște, am ajuns în pădure, ea a făcut ceva acolo, s-a auzit un asemenea zgomot, a bătut un fel de vânt Apoi totul s-a calmat "Acolo", spune el, "există vaci" S-au pierdut șapte vaci "Acolo", spune el, "există vaci" Hmm S-au dus la "Ei, - e în flăcări, - vor veni ei înșiși, dacă nu vin, mâine vei veni iar după mine " Au venit ei înșiși noaptea [Și în căutarea de oameni?] Da Cumva le-au pus chiar pe un cerc era aici sora mea are doi verișoara Tonya au mers și ei recent să caute, bunica a făcut ceva acolo, Elena Dmitrievna, se pare Nicicum, nu, două fete s-au pierdut, aveau amândouă doisprezece ani, mergeau undeva după fructe de pădure și nu era nicăieri, nu era încotro, era un râu, era un râu, era un drum mai departe Acesta este un asemenea loc încât ar fi trebuit să iasă undeva, în niciun caz, au căutat o săptămână întreagă Apoi le-a adus [râde] [Și cum a găsit-o?] Așa că știa unde era rața [Doar știam unde?] Desigur [Ea a întrebat pe cineva, poate?] Da, ea însăși i-a adus împreună, ea însăși, probabil cu i-a adus împreună [ ] [Nu au spus că oameni ca ăsta au murit greu?] Dar există există o rață, există și: "Puteți", spun ei, "să vă răsturnați în mormânt!" [râde] Ceva "Fii tu," spun ei, "să te răsuci în mormântul tău" - nu e degeaba, pentru că e o vorbă, dar înseamnă că e ceva da, chinuiește oamenii [Nu au spus ei că ar trebui să transmită cunoștințele mai departe?] Un am auzit și eu ceva, asta am avut un bunic, e bine Evonna a văzut-o pe mama, a văzut-o pe Duck a fugit, așa că nu știu spune să fii cu el Un bătrân așa că a vrut să-i transmită ceva Toată lumea spune că există niște diavoli, dar nu știi dacă este adevărat sau nu [La naiba?] [Râde ] Da [Și cum arată, nu au spus ei?] Iuri Andreevici chiar mi-a spus că are douăzeci și patru de zile, Cunoscători, vrăjitori și vrăjitori spune el, a băut, apoi stătea pe pat, doi dintre ei, stăteau pe fereastră "Ridică-te", spune el, "hai să bem ceva!" [râde] Mic, spune, în pălării roșii [râde] S-a băut până la dracu [râde] [Ai avut pe cineva aici care să-l cunoască pe diavolul?] Au spus că era un sat acolo pe Kashin, acum nu mai există nici un sat Mihail Zhuravlev, Zhuravlev, și-a uitat al doilea nume, cum e Duck au spus că are Vei veni la hambarul Evon special pentru că dormi, te dau afară noaptea Pleacă și gata, nu te vor lăsa să dormi [Diavolul nu te lasa sa dormi?] Da [Și ce sunt ei?] Totul ceva pleacă, dar totul Noi eu sunt singurul i-am treierat moșia pe o combină cu Rudolph am treierat totul, am mers să furăm boabele, totul era acolo să-i spunem, am făcut totul și ne-am dus acolo, ca hambarul, să dormim în fân, da n-au nu ne-au lăsat să dormim [Și ce erau, făceau zgomot sau ce?] Făceau zgomot, dar ceva așa ceva, ei bine, nu era cum să o facă la timp Apoi au venit la el, era tot rupt, toată fața lui era în asta "Ce e cu tine, Mishka?" - "Da, nimic cu mine, băieți, probabil asta vi s-a întâmplat " [Asta este?] Iadul știe unde este ea de asemenea, se pare, el rătăcea noaptea, sau ceva, poate ne-a alungat de acolo, în întuneric, poate pentru ceva [râde] Blagoveshchensk, , MMF [Nu ai avut vechi credincioși aici?] [NAA:] Așa cum a fost [Au fost? Chiar aici, în sat?] Bătrâni credincioși, vrăjitoare, șoptitori [Bătrânii credincioși și vrăjitoarele sunt același lucru?] Da [Au o altă credință?] O altă credință, ei știu, de la sine acolo Oh, toate buruienile știau, furnici Ce din ce, ce iarbă din ce și cum, și ce și ce să bei Cum să invoci [Cum este pentru ei înșiși?] Și singuri - asta este probabil vine deja unul de la celălalt prin rudenie [Au transmis vrăjitoria?] Da, da, da Se transmit unul altuia [Au avut același Dumnezeu?] Nu? [Eveniment repetă întrebarea ] Doamne, desigur, acela Numai cei care evocă și transmit unui prieten au murit, au murit greu Energia din corp, că mori [Ei nu spun că până când vrăjitorul nu va transmite asta mai departe, nu va putea muri?] Va suferi mai mult Dacă moare, va muri, va suferi doar până uh vor fi mai multe Aceasta este ceea ce se transmite Au existat chiar și astfel de oameni încât îi cunoșteau pe diavoli [Ce înseamnă asta?] Imps obișnuiți [Pot fi văzute cumva?] Da Atât de mic [arată că este cam de dimensiunea podelei până la masă], blănos, ca câinii Am avut una ca asta Fiodor uh Fiodor Oh Vrăjitorii și vrăjitorii Olyushkin A mers și a găsit vaci în pădure, iar dacă se pierde un copil, îl va găsi Aici prezis: unde și ce Copilul a plecat undeva, sau vaca Caută acolo Dacă nu-l găsesc, atunci el din nou, uh merge la răscruce, unde este drumul pădurea Și va spune: "Ea este deja moartă" Am avut astfel de cazuri în Sudrom Vaca a fost găsită agresată de un urs Iar fata a fost găsită până la genunchi într-o mlaștină, lângă râu Au găsit-o și i-au putrezit picioarele până la genunchi Avea cinci ani, fată S-a dus și a condus vaca în pădure Ei bine, m-am pierdut La urma urmei, o vacă va alerga acolo, acolo Ea și-a pierdut drumul și s-a rătăcit [L-a cunoscut pe diavol?] Da [De aceea știa el?] Da [Cum se numea?] Dar nicicum Fedya, și atât, Fedor, Olyushkin [Vrăjitorul nu a fost numit?] Nu, nu au fost [Nu l-au numit expert?] Deci el, uh era pe moarte, așa că ia transmis-o fiicei sale Duce asta, probabil, până la patruzeci de zile Totul, spune el, alerga de-a lungul tavanului Nu stiu Ei bat, ei fug Ei păcătuiesc, da Au nevoie de muncă - au nevoie de un robot și de un robot până la capăt Și nu există roboți Cum a scăpat de ei, nu știu Aceasta este în general [Scăpa de el, nu?] Uh-huh [Cum a transmis, știi?] Nici eu nu știu [Nu spun că trebuie să înghiți cumva șopârla?] Nu cunosc problema asta [A luat-o de bunăvoie?] Nici măcar nu știa ce i-a dat, totul se face în secret aici [Trebuie ca persoana să nu știe?] Uh-huh Dar altădată am venit la Pogost: aici era în jos pentru a coborî de la munte era un [drum] abrupt drept în sus În apropierea depozitelor dvs Aici, am vrut să beau: "Băieți! Vrei să-ți arăt diavolul? "Doamne ferește, ce naiba acum?" "Dacă vrei, îți arăt! Dă-mi doar o sticlă și gata " Ei bine, bărbații au fugit după sticla [Întorcându-se la VVB:] O cunoșteai pe Fedka Olyushkin? Ei bine, plătește t asta tatăl Valentinei Feodorovna este ceva [VVB:] Ei bine nu știam Nici eu nu o cunoșteam [NAA:] Nu știai? Ei bine, i-au adus o sticlă El trei și au scos Și au fugit de frică [râde], iar sticlele și sticlele nu sunt necesare Noi, spune el, vă vom oferi încă două, dar nu o arătați [râde] Heh, asta e Și Pebbles la Serafim s-a pierdut cu o vaca [Către WVB:] Cu tine? [VVB:] Da, am auzit [NAA:] Deci el și naiba tu uh ai găsit-o Adus [I-a întrebat odată pe diavoli?] Și apoi acesta, Misha, a avut un Profit aici Ninka Pribytkova locuiește aici acum Ei bine, da, ei bine, ea locuia aici - așa că soțul ei era cioban Vaca e pierdută Diavolii au găsit-o și ei - acea rață era deja o vacă în Pădurea Țiganilor, acolo în pădure, uh hărțuită de un urs Ei bine, s-a mâncat acolo sus, dar totul a fost rupt, uh dar oasele au rămas Aici Cunoscători, vrăjitori și vrăjitori [Diavolul i-a dat răspunsul la întrebare?] Da, da Da Da [Nu spun că poți afla cumva dacă o persoană este vrăjitor sau nu?] Da, am avut o femeie pe Pryluka, Marya Kuzmovna, ea știa totul Obișnuită este o femeie atât de simplă ca ea [VVB], ca mine De unde ai știut că este o vrăjitoare, nu o vrăjitoare? Ea știa totul Aici Și poate vrăji și poate vrăji, și a vindecat tot felul de boli Aici este o hernie pentru copii mici, ea a tratat hernia ombilicală Iata o tumoare malignă la sân, acolo sau așa ceva Ei bine, da, ea știa boala, uh tratată Avea ierburi Toate [Are hernie într-o baie de săpun?] Nu, ea, uh există iarbă de hernie, crește în pădure M ei bine, adu o sticlă acolo, sau un cec Ea va hernia iarbă ea în aceasta, infuzie de vin, își va spune cuvintele acolo Si bea Și ea face [A spus ea însăși aceste cuvinte sau i-a dat persoanei?] Ea nu a spus nimic Ea e se va șopti în sticlă - și atât Nimănui nimic, doar spune ce este Atunci Anna Pavlovna a fost, aici sunt Pebbles [nrzb prenume] mama De asemenea, a tratat bine hernia Ei bine, ea a vrăjit știa insomnia Ea a vrăjit în baie Am luat o gustare [Mâncăm?] Noi am spălat copilul și muşcat cordonul ombilical [Cum este?] Ei bine, o va lua în gură - da, își va ciupi dinții și atât [De ce?] Nici eu nu știu Acesta este dreptul lor Ca aceasta Sudroma, , VVB, NAA ȘI [Înainte de asta, au vorbit despre cântece de leagăn, KOI însăși schimbă subiectul:] Acolo s-au spălat în baie, iată-i, tot cu niște propoziții în prima zi după ce s-a născut, ca să fie mai liniștit, așa au fost și sunt așa, că trebuie să mergi la bunica asta , asta , ak ea, spune ea, pombet, rata va fi mai linistita S-au vorbit despre o hernie printre cei mici - au mers și la bunici, au fost anumite așa Ei bine, desigur, cine știe, nu se laudă Ei bine, din nou - cine știe, trebuie să-l plătești, acum plătești, dar ea nu ar trebui să-l ia Dacă o face din inimă, nu ar trebui să ia o taxă Aici, dacă există un fel de răsfăț, acolo, aici, cu ce să tratez cu ceva acolo, aici, sau un fel de dulce de adus, sau ceva acolo, dar așa că am făcut-o, prețul este atât de al meu - acesta este nu se va mai lipi Aceasta este tot aceasta, spune el, mi-a fost dat de la Dumnezeu și lui Dumnezeu nu-i place să se târguiască [Sunt bunicile astea speciale?] Da, bunica de la bunica a transmis totul așa și a făcut-o așa [Nu știu cum?] Știu puțin, și eu sunt bunică, așa că nu o să spun același lucru, strănepoata mea se va naște în curând, așa că trebuie să o fac și eu Și am fiice și trebuie să le învăț pe fiicele mele, copiii lor nasc [rânjește] [Si daca treizeci Vrăjitorii și vrăjitorii doar spune asta?] Nu Nu știu, probabil că nu va face bine Nu o dau mai departe, ei nu o spun, cine știe ce, nu o spun Khozmino-Ispolinovka, , KOI Vaska al meu mergea ca o rață nepotul meu băuse de o săptămână, eu mi-am legat picioarele la masă și am fugit repede acasă Ei bine, scrie E întuneric, probabil, să-ți scriu [Dictează:] Ești un bufon ("ești un bufon" mai jos, scrie mai jos) - Eu sunt un bufon, ești un bufon, nu glumi cu mine, ești un bufon cu mine, eu, un bufon, va glumi cu tine Ei bine, ai scris? Tu ești o glumă, iar eu sunt o glumă, ești o glumă, nu glumi cu mine (Bufon, nu glumi cu mine) ești o glumă glumești - Am să glumesc cu tine Ei bine, citește ce ai scris, poate nu așa [Colecționarul citește ce a fost scris] Da Sunt o glumă, o să-mi bat joc de tine (Sho nu a scris aici?) Glumesc Până când tu, aproximativ, cine ești, domnul tău: Până când vii la mine, eu sunt cei eu până când tu dezlegeți la masă Până când vii (bine, acolo, fie că vii acolo, ei bine, sau ce pierzi - nu-l vei aduce) până când îl dezleg Și aici este necesar să se conecteze trei nopți [Contează ce nopți?] Ei bine, trei trei nopți la masă [Orice?] Da, trei nopți Și cu un fir de lână, sh spune asta de trei ori la fiecare picior Scrie ca să nu uiți Aici Aici Ei bine, ce alte cuvinte ai nevoie? [Este necesar să spuneți asta la fiecare picior?] Asta spuneți-o la fiecare picior, deci este legat, Schaub pe picior, spuneți, astfel încât acolo la celălalt, întoarceți-vă acolo, spuneți de asemenea , apoi la al treilea Aici [O dată în jurul fiecăruia?] O dată [Ai spus și că trebuie să mergi la hambar?] Ei bine, unde mergi la hambar din Moscova? [Și cum ai făcut-o?] Dar nu am făcut-o eu Eu însumi am copiat din Arhangelsk de la bunica mea și apoi, uh o femeie a pierdut un ferăstrău, așa că a venit, ei bine, a copiat de la mine treburi am făcut-o singur, Eu zic, eu însumi am făcut-o, nu văd bine acum, nu voi face rață Ei bine, este lung: Bunicul și bunica (scrie, acesta este al doilea-din, subliniază-l acolo), bunicul și bunica, proprietarul și gazda proprietarul și gazda, eu te leagă de picioare, te rog să călătorești departe departe, departe mări, râuri, pâraie, mlaștini și lacuri (Mări îndepărtate, râuri, pâraie și mlaștini Cunoscători, vrăjitori și vrăjitori "Și lacuri", probabil, "și lacuri" trebuie de asemenea atribuit) Dă-mă acasă, ei bine, acolo, aproximativ, iubita ta de acolo Scrie așa cum ești, așa: "Du-mă acasă, iubitul meu" Dacă pierzi ceva acolo: "Adu-mi o rață " Acum uit Ei bine, ce vei pierde acolo, chiar acolo, etta, sau un tip: "Nu-i da pace, nu-i da, nu-i chinui, nu-i da pace, chinui-l (A scris ea? ?) sapă-ți ochii, smulge-ți părul, bate în mâini și picioare, întoarce-te acasă cât mai curând posibil Eu te deranjez cu un motiv, te deranjez cu un motiv, te plătesc în aur și argint Aici, la masa mea, nu beți bere - nu mâncați, nu mâncați, dar trebuie să ascultați gazda [Asta înseamnă să mă asculți?] Gazda ei bine tu, dacă o faci, trebuie să o asculți pe gazdă Ei bine, nu lăsa pe nimeni mai în vârstă decât tine, nici măcar să nu-l elimini mai în vârstă decât tine Poți fi mai tânăr, dar aici Ce a scris ea acolo? Ei bine, nu ei bine, haide, haide De acum înainte, vei deveni, etta, știi, vei sta, aproximativ, într-un colț, așa că, uh cu spatele [se întoarce spre colțul camerei], prin umărul stâng, si te duci acolo fie la camara, fie la hambar, femeia aia - a mers la hambar, vitele sunt o rata Aici, acolo, etta intri, trebuie să vorbești în trei colțuri, și pe măsură ce intri, din nat și ieși, nu te întoarce, atât [Aruncă copeici în casă?] Da, în casă, prin umărul stâng Și picioarele tee trebuie, de asemenea, legate trei, de asemenea, trei picioare trebuie legate [Prima cravată, sau prima discuție?] Ei bine, cravată, și apoi vei sta, vei vorbi, vei arunca banii și te vei duce undeva, în cămară, fie în hambar, fie unde [Cuvintele despre bufon ar trebui spuse în același timp?] Nu, dar uite trebuie să vorbești despre bufon [Despre bufon, și apoi acesta?] Da, de toate trei ori, trebuie să o spui, dar asta trebuie să o faci, când o legi, nu trebuie să o spui [Este pentru toate cuvintele, sau doar pentru o persoană?] Da, este acolo au fost femei, de la fiica ei ea locuiește în Luga, în timp ce au călătorit aici nu anul trecut - cu un an înainte, și acolo au furat asta, t'yo-t , astea TV, apoi toate aceste jocuri muzicale - au furat totul, ei bine, ea a venit aici, au curtea lor, asta e una veche, iar noi suntem cu asta Katya stătea, nu cea care vorbea, dar ea stătea lângă mine, au venit la mine, ei bine, și Katya a auzit ceva despre asta și eu am învățat ceva de la bătrâna Arhangelsk, deci, și apoi a făcut-o, dar această mamă, care vorbea cu ea, nu știa nimic și nimic Ea spune - picioarele sunt la masă, o vor lega: "Ce este?" - spune ea, zice asta, și apoi s-a dus acasă, acolo Ceva Vrăjitorii și vrăjitorii au găsit un hoț și scrie: "M mamă, invită-o pe mătușa Martha, s plătește-o acolo, e ceva acolo" Kanaksha, , NMA [MVD descrie comploturi pe care le cunoaște:] Ei bine, acolo este proprietarul, i s-a furat ceva Duck here I go ishshu Aici este altul Ak, zic, merg, iau ce am pe trei cărări: o potecă acolo, o potecă aici, și așa mai departe La răscruce, îmi rup bățul Și apoi voi căra acest băț mic, îl voi împinge aici Iată-mă Și mă duc în casă Trebuie să nu mă întâlnesc cu nimeni și să nu vorbesc De la, și merg la casă Unul pentru a pune acest deget mic pe acestea peste uși [La tine acasă?] Nu, cine a pierdut [Unde a fost furat?] Unde a fost furat de unde l-au furat Iată că întind un băț pe acest pat și pronunț cuvinte și și așa găsesc și eu Aduce Apoi aceste lucruri sunt aruncate în sus [De ce vomită?] Duck îi îngrijorează, poți vedea atât de multe [Cât de îngrijorat?] Duck Duck, ei nu pot, trebuie să o luăm înapoi [Pur și simplu vomită, nu se arată?] Nu, nu Vomează în secret [Acestea Cauți bagheta care se află la intersecția a trei drumuri?] Da La răscrucea a trei drumuri Iată drumurile: aici este unul acolo, așa că luați acest băț Stau întins sub cea dreaptă, o pun aici [În mânecă, nu?] Da, în mânecă L-am pus în mânecă, da, în dreapta [Pe interiorul brațului?] Da, pe interior Mă întind pe corp și apoi mă urc în casă Nu mă întâlnesc cu nimeni și nimic Și așa, iată-mă sus și spun: "Bunicul și bunica, vin la tine cu mândrie, cu mare smerenie Veshsh găsește proprietarii sau arată hoțului Și chinuiește acea persoană, enervează-te, nu te odihnește Nici ziua, nici noaptea - iată un bici pentru tine Aici este biciul Această vicka se numește bici Pentru ea să conducă Pentru ei să meargă cu ea ["Chinuiți canalul", nu?] Da, "chinuiți canalul, nu vă odihniți Nici ziua, nici noaptea " [Și ce înseamnă să "vorbești?] Vorbește - îngrijorează-te [Și cine sunt bunicii?] Proprietarul casei este bunicul și bunica A fost cineva care a dat afară vitele, ei întreabă: "Bunicul și bunica, eliberez vitele Pe un câmp mare, pe un câmp larg Tine-ai grija Eu iau icoana, tu iei icoana - vine proprietarul Nu sunt singur, suntem și cu icoana Cine are o vacă, du-te în curte și roagă-te Și cu asta, cu icoana Și în fiecare colț te înclini cu iko lucru Astăzi Cunoscători, vrăjitori și vrăjitori noah, du-te și dă drumul Aici, "și vii acasă nu mai târziu de " - acolo, vei stabili câte qyas: cinci - șase - șapte Și vitele trebuie să plece în acel moment El vine Mosha, , MIA [Nu spun ei că dacă cortegiul funerar întâlnește, să zicem, un bărbat, atunci bărbatul va muri următorul în sat?] Nu știu, Dumnezeu îl cunoaște, nu știu Mergeam din Arhangelsk Și o bătrână mergea în tren (a fost demult) Ea spune: "Aici," spune ea, "femei, stau", spune ea, "Sunt în acest loc", spune ea, "Voi coborî - un tânăr se va așeza în locul acesta , iar tinerii vor muri" Și aici, totsno Nu voi uita această bătrână timp de un secol Și apoi a mers Tineretul, care din acest loc va fi ucis, cine va fi înjunghiat, cine este ce Uau ce bătrână era Nu voi uita vârsta [Era din Arhangelsk?] Dar nu, ea însăși nu este din Arhangelsk Dar nu știu unde a mers acolo, în direcția aceea La Moscova [De ce a făcut asta?] [Nu stiu Se vede ca cunoscatorul este cumva ceva, Dumnezeu ii stie "Iată-mă", spune el, "voi părăsi locul acesta, un tânăr va sta aici și vor muri" Este atat de Archangelo, , AAS [Există oameni cunoscători în sat acum?] [KI:] Nu mai există astfel de oameni Deloc [SN:] Fără alb Există magie neagră [KI:] Negru este [SN:] Multe [KI:] Negru [SN:] Pe negru, se strică, da [KI:] Da, da, da, da, da Bunicile, da, care sunt toate pentru rău [Ce fac ei?] [SN:] Ce mai faci?! Îi vei aborda acolo pentru ceva Ei vor face așa ceva pentru tine Și ai cel mai mult acolo, toate lucrurile tale bune vor fi luate acolo Până la urmă, vei rămâne Vrăjitorii și vrăjitorii [KI:] Oricum, ceri ceva, să zicem, iubesc genul ăsta de fată [SN:] Da [KI:] Trebuie să vrăjesc, ei vor vrăji, dar încă iau ceva de la tine în schimb [SN:] O vor lua [Ce?] [KI:] Să spunem că au ceva sănătate acolo [a te imbolnavi?] [KI:] Da, te vei îmbolnăvi mai des [SN:] Da, și nu asta este ideea, poate chiar sparge ceva acolo [KI:] Acum, s-ar putea să ai ceva nefericit în viața ta Și acela altceva Ei bine, degeaba acolo, să spunem Te duci aici, cobori din treapta asta - asta e, hop! - Mi-am răsucit piciorul, l-am rupt [Pentru viață este?] [SN:] Aflați în viața voastră [KI:] Dar vezi, am o bunica Iată-mă cu o răceală, în toți cei douăzeci și șase de ani, nu am fost bolnav Deloc! Nu stiu ce temperatura este Ei bine, dacă ar fi vreo boală acolo, acolo, după operație, ceva se va purpura acolo Și așa, pentru ca din ger să fie așa ceva - niciodată [Și când a murit bunica, s-a îmbolnăvit?] Nu, asta e tot ce am, asta e tot În armată, apropo, ea mi-a scris, așa că m-am dus la armată, ea mi-a scris o bucată de hârtie, ea spune: "Ține asta cu tine" Armata mea a fost minunată în general, pot spune doar, minunată! [Te-ai uitat la hârtie?] Nu Nu [Unde l-ai păstrat?] A ținut totul în buzunarul de la piept Da da da [Și atunci nu te-ai uitat?] Nu Nu Nu [Și atunci ce i-a făcut?] Și eu, împreună cu uniforma, i-am dat-o altuia, tânăr Când deja ei bine, trebuie să merg la viața civilă, am îmbrăcat totul, tocmai i-am înmânat uniforma asta tânărului și gata [Cunosti aceasta persoana?] Bineînțeles că știu [Și cum a mers armata lui?] Cunoscători, vrăjitori și vrăjitori Da, da [râde] Mi-au raportat de parcă, ei bine, cumva au ținut legătura oricum El a spus, bine, bine Ei bine, eu, parcă, am ales și eu un copil normal, ca să nu fiu așa "Uite", spun eu, "iată totul pentru tine, doar ca mărime", care se potrivește și atât Eu zic: "Asta e", spun eu, "asta, nu-l deschide în buzunar, asta e Fie ca acesta să fie mereu închis pentru tine Și nimic pentru mine, așa cum ar fi Cei tineri, asta am avut, cei tineri mi-au spus că aici Păi, el a fost chemarea lor, totul e bine și acolo În mod normal, rangurile erau ridicate acolo La urma urmei, mi-au dat un sergent fără niciun motiv Doar degeaba! Blagoveshchensk, , KI, CH Uită-te la vrăjitori, ei răsfață oamenii [Multe?] Și cum? Mult [Cum strică oamenii?] Dar ei strică, vor face asta pentru ca o persoană să moară așa [Pot să mă salvez cumva?] Du-te din nou să caut o persoană care să salveze [Ar trebui să fie o persoană diferită?] Da Ascultă, îți voi spune propria mea experiență, experiența mea sau cum o numiți, vă spun că am avut experiență Oh Eu, soția fratelui soțului meu m-a făcut Am vrăjit atât de groază [Ce a făcut ea?] Și m-a făcut să cad, mă duc la muncă, totul doare peste tot, totul apasă, așa că, ei bine, m-am încurcat, într-un cuvânt Am sunat un om, mi-au spus, se zice, du-te pe ici, pe colo, într-un astfel de sat, acolo numai bunicul înțelege M-am dus, l-am invitat, a venit Și pe rosstane se toarnă, te duci, totul este pe tine, totul este pe tine, totul este pe tine [Ce-i pe rosstane?] Se toarnă sare de rață, ei o vor stropi cu sare și o vor turna, și vei trece, iar acum ei acționează din nou asupra ta Ei bine, acest om a venit, în timp ce mi-a făcut bunătate, a spus: "Voi veni din nou" Da, de la douăsprezece dimineața s-a dovedit, și așa, cei care m-au răsfățat, l-au sugrumat, și i-au îndesat banca între picioare chiar aici cu capul, iată că așa zace, aici [A fost sugrumat?] Da, da Nu a venit pentru a doua oară [Pentru că a vrut să te ajute?] Da, cum îmi doream cu adevărat să iasă din mine, ce s-a făcut [Și ce a făcut ca să se întâmple?] Dar nu a vorbit, a vorbit din nou, ei bine, cu proprietarul [Cu proprietarul?] Da [Ți-a făcut ceva?] Nu Mi-a spus doar: "Nu înjura cu nimeni și nu spune nimănui nimic" [Ți-a luat ceva?] Nu, nu, nu, nu "Voi veni din nou, totul se va rezolva pentru tine, nu te vei mai îmbolnăvi " Dar nu m-au lăsat să vin Doar el Vrăjitorii și vrăjitorii a plecat, iar bătrâna, care se răsfăța, a venit în fugă: "Ce a făcut Panfilov cu tine? Ce, de ce ai venit?" Eu spun: "Este necesar, și a venit" Asa de Și ea a plecat Și la douăsprezece noaptea a fost zdrobit Ei bine, ea îl cunoștea pe diavol [Și el nu l-a cunoscut pe diavol?] Nu, dar a fost un om bun, este foarte bun, este foarte bun, a făcut doar bunătate [Acestea poți să o faci din bunăvoință, dar poți să o faci cu diavolul?] El nu știa nimic în rău, știa doar a ajutat oamenii Kargopol, , KEI [Dar nu existau astfel de femei care să fi făcut ceva rău?] Au existat și astfel de femei De la noi, de exemplu, a fost o femeie, care mi-a vindecat fata, iar mama a născut nu știu, nu-mi amintesc de unul dintre noi, mi-a spus mama, și acum, ce a fost ii place - ceva de genul asta, aici, virtute usoara, asta cu o femeie in tinerete Și tatăl meu, atunci, o va lua și i-o va transmite soțului ei, că, spun ei, se poartă atât de rău Era în armată Și iată-o mama a născut, a adus-o, veneau prin sate, îi spuneau "terci", aduceau plăcinte femeii în travaliu Și așa a venit, a făcut tot felul de plăcinte, mama ei a mâncat și s-a îmbolnăvit, dar apoi ea, înseamnă, mama s-a dus la ea, a suferit, a suferit, s-a dus iar la ea: "Fă ce vrei, sau vei ucide-mă complet, ca să mor, și să nu sufăr, aici, sau să mă ajute să-mi revin - O, nu ştiu nimic Și apoi a fost de acord, iar mama s-a făcut bine Acest [Și cum s-a vindecat?] Deci, din nou, cu câteva cuvinte [ ] Și-a născut și prima fiică, iar aceasta era deja o bătrână, această femeie Ea a locuit și în Kargopol Am nascut, iar ea, cat am fost in spital, a venit la spital, mi-a adus aceleasi placinte, iar ca si inainte, mama mi-a spus ca sunt astfel de cazuri de la ea, si nu am mancat aceste placinte , le-am dat unei femei , eu zic: "Asta-i chestia", i-a spus ea, iar ea i-a spus: "Hai", zice ea, "mie, dacă a evocat, așa că ea, se spune, în numele tău , dar numele meu este diferit, nu va funcționa la mine " Și acest caz a fost în anul patruzeci și șase, mai era foame după război și am dat cu plăcere aceste plăcinte, iar ea a acceptat cu bucurie Aici A fost așa ceva [De ce a stricat-o?] Dar cine știe de ce Kargopol, , KAD Cunoscători, vrăjitori și vrăjitori [Vrăjitorii transmit cumva ceea ce știu?] Îl transmit mai departe Da [Cum?] Aveam un bătrân, locuia singur și asta în timpul războiului Tatăl nostru a plecat la război și nu au fost vești de mult, mult timp Mama a început să plângă, spunând: "Probabil, tatăl meu a fost ucis, cum voi rămâne, sunteți cinci " Apoi i-au spus: "Du-te la acesta," - așa, am uitat, numele bătrânului era, el, satul Certoviți, îmi amintesc asta, locuia singur "Du-te, du-te la Certovici la bunicul" Ea spune: "Ce am de gând să fac, nu am nimic de demolat" Apoi, în război, ce, e rău Cumva s-au prăbușit "Du-te, du-te, Varvara, și plânge, poate te va crede că ai cinci băieți, iar soțul tău este în război Poate că este în viață, nu este în viață S-ar putea să nu fie în viață Ea a mers Cum se numea acest bătrân? Ea la el: "Eu", spune ea, "am venit" El: "Ei bine, iubita, ce s-a întâmplat cu tine?" Și așa și așa: nu sunt vești de la soțul meu, dar am cinci timizi, ce să fac? Și el, spune el, a coborât, și-a luat o cărțișcă, pe vremuri era o astfel de colibă în spatele sobei în colibă [Prilub?] Lub, colț El, după cum spune, s-a dus la acest prilub, a adus o carte, s-a uitat și a spus: "Du-te acasă, Varvarushka, Ivan tău trăiește, dar este departe, departe Și va veni acasă, nu te supăra Ea a venit: "Nu știu " (O, se numea Isipat, Isipat ) [Isipat?] Da Bătrân, bătrân bunic A venit acasă: "Nu știu", spune ea Apoi a venit vecinul: "Deci Varvara, te-ai dus?" Ea: "Nu știu Isipat mi-a spus, nu știu dacă e adevărat, că, spune el, Ivan este în viață, du-te, nu te supăra, o să vină acasă Și a avut și un soț în război, cu un vecin Ea spune: "Ei bine, să așteptăm Ivan va veni, poate va veni și Fedya mea Și tatăl nostru a venit din război Și era în Orientul Îndepărtat I-au dus acolo Subţire Îngrozitor de subțire Ei bine, în război, ce Mama spune: "Ce ai mâncat, Ivan? Ești atât de slabă " El spune: "Am lucrat într-un spital militar A tratat cai, cai Obișnuia să lucreze ca mire la noi acasă Duck cunoștea bine caii și îi trata Și zice: "Și am mâncat carne de cal" Kargopol, , VEI [Ați auzit ce să faceți dacă copilul plânge des? L-au spălat cumva?] Cumva, da Doamnelor bătrâne, am avut o bătrână pe Elyuga eu am mers Hernia le-a vorbit copiilor mei, nu nepoților, ci copiilor Vrăjitorii și vrăjitorii A mea Fiul cel mare avea o hernie ombilicală , asta e treaba, așa că a mers Ei bine, ea a vorbit cu un micuț, dar un adult din clasa a IX-a s-a operat oricum Și așa au început să vorbească, da, din ochi, da El este o secundă atât de mică pentru mine, cumva a început să doarmă prost, rață, și mama mea spune: "Du-te, poate, cum se numește, logodnică?" Așa că am mers cu ea la această femeie, a vorbit cu niște apă, a băut Duck a băut, părea să fie mai calm [râde] [Ce au făcut, zici tu?] Ea a vorbit, așa cum se spune [Ce i-au făcut copilului?] Oh, l-au transformat într-un logodnic [Turn and jinx - este același lucru?] Probabil, probabil unde cum se spune: unii undeva - "jinx", alții - "turn" [Cum se poate face asta?] Și Dumnezeu Dumnezeu știe cum Ei bine, acum sunt oameni, cineva are un astfel de ochi, nu un ochi bun [Acești oameni pot fi văzuți cumva?] Da, nu știu Cumva, prin sat, dar cumva zvonul circulă deja, și așa știau că, acesta este chiar lucrul, că, se pare, că iată că ei sunt încercând cumva [să nu o vadă] deci du-te, ca să îndepărtezi copilul [de ea] sau altceva [Dacă te-ai logodit, trebuie să găsești o bunica?] Și acum am plecat, tinerii nu cred în absolut nimic acum și pe bună dreptate, ei bine, de parcă totul ar fi normal [ ] [Aceste bunici li s-a dat ceva pentru munca lor?] Aici, a fost o bunică, acum este o femeie vie, dar a devenit foarte bătrână Ei bine, se spune că a avut multe, știa multe Ar fi, desigur, că e în viață, are rude aici Fiul meu cel mare a intrat, era tânăr, a intrat în companie și acolo, în general, nu a fost o poveste prea bună Și au devenit proști, che, avea șaisprezece ani Și acolo, desigur, erau băieți mai în vârstă Și așa, am mers și eu Le-a fost adus un dosar, am mers la toate, bineînțeles, cazurile în care am putut Și așa s-a dus la această femeie, așa că mi-a spus atunci că a spus, ea spune: "Am pierdut", așa că a spus, "un urs sau așa ceva", spune ea, "Am pierdut când ne-am mutat din camere - Casa asta era veche, da Și s-a adăugat unul nou celui vechi, da El spune, aici, el spune: "Dacă mi l-a luat cineva, sau ce", spune el, "dar l-am pierdut" Ei bine, asta este, acolo mi-a spus ceva Apoi spune: "Uite acum, nu te întoarce " Ei bine, m-am dus acasă Și ea locuiește aici, la marginea satului S-a dus, ca, nimic, și apoi, cum a urlat câinele la mine, se întâmplă, se întâmplă, vântul în țeavă, se întâmplă (eu Hernia în medicina populară se referă la orice durere acută ("mușcător") a organelor interne, în special la sugari În funcție de localizarea sa, se disting tipuri de hernii Hernie ombilicală - durere în buric Cunoscători, vrăjitori și vrăjitori Nu știu dacă ești tu însuți rural sau urban), se întâmplă și așa, va urlă, se întâmplă, iată vântul Ei bine, aici, după mine, ca un câine urlă, ei bine, și ce este, de parcă nimic de genul ăsta, totul este nimic Ei bine, dosarul a fost închis parcă din lipsă de corpus delicti, adică oricât de nimic nu s-a întâmplat Ei bine, atunci și eu, cred, am fost și eu, nu știu de ce, ea spune: "Nu, este ca, nu iau nimic, nu am nevoie de nimic" Dar apoi i-am dat, când era rău, dulciuri de ciocolată Atunci probabil că am cumpărat un kilogram și jumătate de ciocolată și am dus-o, așa Și deci nu există bani Ele, aceste femei, care știu ceva sigur, nu iau bani, nu pot, parcă Deci ceva, acolo, ca înainte, poate prosoape, înainte să-l aduci Ei bine, așa ceva și apoi am dat jos bomboana Ei bine, de parcă nimic nu s-ar fi întâmplat atunci, ea a spus chiar atunci, grijulie: "Ar fi ca un urs", părea să spună, "Da", spune ea, "cu siguranță ți-aș spune Dar, spune el, am pierdut-o E în viață, aceasta, desigur, o bunica, e deja foarte îngustă, și acum, poate totul este cu capul nu foarte bine, dar apoi a mers totul așa [Ea nu a găsit-o? Ce a fost asta?] Ei bine, ea știa ceva oricum Ea mi-a spus, m-am dus, a spus: "Nu te întoarce, indiferent de ce ai auzi " Și așa am plecat de la ea [Acestea doar i-ai spus, ai întrebat-o și gata?] Așa că am spus situația, de parcă și spun, spun: "Ceva", spun, "pot să fac măcar ceva", spun, " pot face ceva?" Ei bine, ce, șaisprezece ani, prostește Mai mult, așa cum ar fi, acesta este cel mai mult, da Și așa mi-a spus, ea a spus: "Dacă aș avea așa ceva, iată un urs, rață", spune ea, "ar fi puternic atunci Și așa, - spune el, - ei bine, nu știu " Apoi ceva s-a dus undeva, apoi a venit și a spus: "Hai chiar acum continuă", spune ea, "nu te uita înapoi", grija, "vei auzi, poate, ce, nu te uita înapoi" Ei bine, asta spun eu, am iesit asa pe drum, am plecat si mi s-a parut ca un caine asa urla firesc cainele urla dupa mine Ei bine, nu m-am uitat înapoi: "Ce cred, toate astea?" Apoi spune: "Nici nu pot să-ți spun rezultatul" Ei bine, iată-mă Și atunci, probabil, o zi mai târziu, poate am avut un vis, am avut un vis, am fost și la ea cu acest vis I-am spus mamei și ea a spus: "Nadya, nu înțeleg nimic" El spune: "Întoarce-te la ea" M-am dus, i-am spus un vis Ei bine, așa mi-a spus ea, ea spune: "Nu-ți face griji", spune ea, "dacă faci ceva, vei fi filmat cu ceva" Și acesta este un vis pentru mine, se pare, mă duc aici am trăit deja, iar părinții mei au locuit acolo, peste râu [ ] Și iată-mă, cam ca ducând două găleți cu cenușă aici cenușa obișnuită de la sobă Se pare că nu este greu, dar mâinile și-au întins cumva brațele Vrăjitorii și vrăjitorii eu și o zi fierbinte, fierbinte, la fel ca acum Și iată-mă, se pare, și acolo, se pare, există o astfel de umbră, și eu, se pare, nu vreau să merg acolo, în această umbră Eu, parcă, am intrat, e așa, se rostogolește: e lumină, e întuneric Și acolo ieși în colț Și așa, se pare, ies cu gălețile astea, și acum văd că un asemenea viscol se repezi de pe stradă, zăpadă, iar acesta doar se răsucește și se răsucește Și m-am cam apropiat de gard așa, prins de ceva, se pare că nu m-am lăsat dus Și cumva îmi pare rău pentru cenușa asta [ ] Deci, chiar asta este, acoper cenușa, dintr-un motiv oarecare îmi pare rău pentru ea, această cenușă Dar ea nu a ajuns la mine, a suflat cumva, a suflat puțin peste mine și oprit Se pare că nu am intrat în acesta, într-un astfel de uragan de zăpadă Așa că m-am dus la ea, apoi i-am spus: "Iată un astfel de vis", spun, "am avut un vis" Așa mi-a spus ea, spune: "Două găleți sunt doi fii, nu pare greu", spune ea, "dar își întinde brațele" Spune: "Ai ieșit - se apropia de tine această butora, care se numește într-un mod satesc [Butora?] Butora [Ce este asta?] Și se întâmplă aici iarna, aici zăpadă cu vântul Acum vor spune viscol, dar înainte ce viscol - vor spune butora Aici butora clocotește așa, totul este așa, ea spune: "Nu a ajuns la tine, doar a suflat puțin" Dintr-o găleată, mi se pare un pic de cenușă, un astfel de tocator ca da, dar se pare că îl acopăr așa "Chipmunk a fost aruncat în aer", spune el, "un pic", spune el, "cenusa a rămas pe loc", spune el, "nu-i nimic" Și cumva, apoi, după o jumătate de lună, ne-au sunat că dosarul a fost clasat din lipsă de corpus delict [Ce fel de urs este acesta, știi?] Nu, nu Asta, da, îmi spune ea: "Am mers din colibă în colibă și l-am pierdut", spune ea, "sau l-a luat cineva" Și ce este, în viață sau este un fel de amuletă sau ceva, nici măcar nu știu [Ea nu poate trăi fără ea?] Adică, așa cum ar fi, cu siguranță nu ar putea să-mi spună ce mă așteaptă Deci, el spune: "Iată-l, rață", spune el, "cu siguranță ți-aș spune, dar așa", spune el Așa că, apoi s-a dus și a spus: "Du-te", spune ea, "și nu te uita înapoi" Deci am mers așa, nu m-am uitat înapoi, de ce, cred, câinele a urlat, nu mă cunosc Ah, am uitat asa si apoi am visat, m-am dus la ea, mi-a explicat asa Ca și cum totul s-ar fi întâmplat într-un vis Mi-am cam stricat nervii, desigur, dar totul părea să meargă așa Khozmino, , SHNV [Cum au scos ploșnițele și gândacii din casă?] Cunoscători, vrăjitori și vrăjitori (eram mici) Ea spune că era o mulțime de torokan vara, așa că torokan-ti a intrat pe fereastră - au deschis-o, au trecut pe fereastră, au plecat în stradă și noi ne-am înclinat și noi ca torokan- ti: isi iau ramas bun de la noi Și am râs - torokans toți înapoi Ea spune: "Ei bine, au râs - acum nu pot să fac asta" Toți s-au întors [Ce a făcut ea?] Nu știu ce a făcut - nu ne-a arătat asta Aici au văzut cum au mers, dar noi nu Ea spune: "Doar nu râde", și nu ne-am putut rezista cum ei, cel mai important, s-au înclinat, proshchalis cu noi - și noi toți , ca prostii, au ras si tot Înapoi la toți paznicii Dovzanga, , CHAF [Au fost scoase insectele înainte?] Au fost scoase [Cum?] [Râde ] Aici, în această casă, au fost forțați să alerge prin casă goi Tigaie între picioare [Râde ] [În ce zi?] Nu știu, nu-mi amintesc Era mică, nu avea minte, era atât de mică Aveam, nu știu câți ani aveam Asta e podeaua cu kerosen - la urma urmei, obișnuiau să doarmă pe podea Nu puteau Și apoi îmi spun, ei bine, oricine îi datorează celui mai tânăr, iar eu sunt cea mai tânără rață Gol, ce altceva am gol: - Proprietarul este acasă? - Acasă, acasă - Ce este - se distra cu ceva? - Plăcinte și kolachi - Dar ploșnițele? - dar am uitat ce sunt ploșnițele Ei bine, acolo, în general: "Plamuiește pe asta [arată spre vintre, înseamnă "pe păsărică"], gândacii ies din colibă!" [Râde ] [Pentru ce să aplaud?] Ei bine, ghici ce? [Râde ] [ ] "Ieși din colibă!" - și din nou, de trei ori a fost necesar să alergi Așa de trei ori Eu însumi alergam Mic Și atunci mi-a spus bunicul Și ei - tatăl lui avea și ploșnițe Așa a mers străinul Totul, acesta este cel mai mult, întrebat - nimeni nu te lasă să petreci noaptea A venit, iar bunicul meu străbunicul meu, m-a lăsat să petrec noaptea De asemenea, erau ploșnițe Și spune: "Da, nu este păcat de locație, ci doar de ploșnițe", spune el, "doar la noi" "Da, sunt ploșnițe", spune el, "nu mi-e frică" - "Ei bine, dormi noaptea, bine " Și dimineața, înseamnă că el spune: "Ei bine, mulțumesc, stăpâne, nu vei mai avea ploșnițe" Prin urmare, a scos un cuțit, a băgat acest cuțit în prag: "Ei bine", spune el, "hai Vrăjitorii și vrăjitorii Trimite tu!" Toate insectele, asta înseamnă de unde se târăște toată lumea, se târăște, se târăște pe acest cuțit, toți cad, cad, peste prag, peste prag, peste prag, iar acum spune: "Este înfricoșător", spune el, "părul", spune el, "se mișcă", - ei bine, sunt atât de multe ploșnițe, și toate pleacă, și pleacă, și pleacă, ieși, ieși - toată lumea El spune: "Nu, nu toți, încă", spune el, "nu există proprietar principal" și, spune el, un astfel de bug se târăște, spune el, uriaș, aici "Chiar acum", spune el, "totul Ei bine, asta e, hai să marșăm! Și gata, nu s-au mai văzut ploșnițe Bunicul a plecat și nu s-au mai văzut ploșnițe Asta mi-a spus bunicul meu Trufanovo, , АES [Cum au scos ploșnițele și gândacii din casă?] Există oameni care știu toate astea Ei scot gândaci, știu ei Am avut un bătrân aici pe Mezhny, sunt o mulțime de gândaci, și același lucru, o să vină, o să ia un tigaiu din sobă, ca să fie complet mort, dar unde a pus-o? În trei sau patru zile nu vei găsi nici măcar gândac Da, l-am pus undeva în casă Nu va arăta, nu va spune că l-am pus aici, așa că nu-l atinge El singur va rămâne acolo în casă, dar unde o va depozita Ori o bagă în sân, ori o bagă în buzunar, ori Kazakova, , SIA [Cum au scos ploșnițele și gândacii din casă?] Duck aici, cine știa, i-au trimis la barje A trimis [gândacii] la transportatorii de barje Ei bine, aici sunt transportatori de șlepuri, aici s-au dus la transportători de șlepuri - rup pașapoarte Pașapoarte - hârtia este ruptă, aruncată și complet dispărut Trebuie să știi cuvintele Când trimite, atunci vorbește Evo este acasă și așa [inaudible] va merge Pechnikovo, , DFP Aici avem un moscovit care spune, gouorit, s-a întâmplat, erau transportatori de șlepuri Din asta nu din Pechora de unde colo nu stiu ce loc, unde s-au dus din Pechora, se pare, ei bine, aici, in general, in aceasta regiune, undeva din Kargopol, poate , înainte de Kargopol, unde este Pudozh? Nu-l cunoști pe acesta? Dincolo Dar au mers toamna, a fost o astfel de zăpadă, pleacă primăvara și vin toamna Au plecat la muncă pentru vară Au făcut bani pentru ei înșiși Gowarit a mers și a mers, au ajuns în sat, bine, înnorat, bine, amurg, a început să se întunece, în tot satul, și au cerut să petreacă noaptea în fiecare casă - nimeni nu a lăsat Cunoscători, vrăjitori și vrăjitori pe panta acestor oameni, vin șapte oameni Uite, spune el, a mai rămas o singură casă Chiar la marginea satului În penultimul, au cerut o casă, iar acest unchi a ieșit spunând: "Ce vrei?" - "Lasa-ma sa dorm " - Aveți pașapoarte? - spune Care dintre pașapoartele din sat înainte? Acum sunt, dar înainte nu erau Aici "Nu am pașapoarte", spune el, "nu fac forță" Și acum o colibă mai rămâne acolo, chiar la marginea satului "De asemenea", spun ei, "o să întrebăm, nu îi vor lăsa să intre, deci ce trebuie să punem focul și să ne încălzim, cel puțin în sat pe drum, și apoi târâți unul mare acolo, la douăzeci de kilometri de celălalt " Și s-a întunecat Au bătut acolo în ultima casă, bunicul deschide: "Ce vrei, robyata?" - "Bunicule, lasă-mă să petrec noaptea Întregul sat", spune el, toată lumea "nimeni nu are voie să intre" - "Oh, da, l-aș lăsa să intre", spune el, "dar gândacii te vor mușca, am o mulțime de gândaci " - "Bunicule, gândacii nu vor mușca, dă-i drumul " - "Ei bine, rață, intră, nu-ți fie frică de gândacii de rață" Ne-am dus la bunic, bunicul a aruncat ceva pe jos, toți au căzut, căzând (înainte nu erau paturi, ce este acum) Un țăran, spune el, a rămas pe bancă: "Bunicule", spune el, "ai vreo hârtie?" "Rață, spune el, nu știu, undeva era un gândac, undeva întins în jur " "Așa că dă-mi-o " Și sforăiau, dorm fără amintire Bunicul a spus apoi, a spus: Acest bărbat s-a așezat pe o bancă, acolo a rupt această bucată de hârtie și: "Boo-boo-boo-boo, boo-boo-boo-boo",-nu știu, Don Don Nu știu, spune el, ce spune despre mine A [smuls] totul, așa că a tăiat-o Ei bine, noaptea a trecut, dimineața și în decembrie deja e așa, ei bine, e întuneric de mult, iar vecinul ăsta, încă nu s-a răsărit, rață, care le-a cerut pașapoarte și fuge acestui bunic -tu: "Timokha", spune el, "probleme, nu știu!" - spune - "Care-i treaba?" - spune "Gângănii de rață, în trenuri", spune el, "în trenuri merg de la tine la mine Și, - spune el, - totul este cu niște hârtii Vin gândacii [râde], - spune el, - în astfel de petreceri, o să treacă una, - zice (și încă nu a răsărit), - iar vine încă una, iar cu hârtii Iar bunicul îi spune: "Ieri", spune el, "n-ai lăsat să doarmă țăranii, ai cerut pașapoarte?" - "Am întrebat " - "Ei bine," spune el, "deci acceptă oaspeții", spune el [Râde] Toate bug-urile s-au dus la asta De la bunic, totul a mers la asta Au lăsat pe toți să intre cu pașapoarte [Râde] Asta este pentru tine: am auzit această poveste Rața și bunicul, mulțumită acestor țărani, au plesnit: "Întotdeauna, robyata, intră, așa " - "Bunicule, dormi liniștit, gândacii nu mai mușcă, asta e!" a trimis pe toată lumea [Hârtii de hârtie - au fost pașapoarte?] Iată-te, rupând unele dintre ele, tipul a rămas pe bancă, da, toată lumea s-a așezat, dar probabil că știa ceva Și: "Boo-boo-boo", - totul, așa mic-mic-mic: ei bine, bug-ul Vrăjitorii și vrăjitorii Există multă hârtie? Și tot, spune el, a zdrobit această bucată de hârtie Toți au plecat în brigăzi: chiar prin zăpadă și, spune el, nu întreabă Pentru inaugurarea casei Toate ploșnițele au dispărut Ca aceasta Iată bărbații, spune el, înainte de asta, datorită bunicului, l-au pălmuit O persoană a fost găsită bună, lăsați-l să petreacă noaptea Oshevensk, , TNP Doi erau vrăjitori Unul cumpără o vacă de la unul Și apoi îi spune proprietarului: "Iată, o vacă Ei bine, - spune el, - o vacă, vizitează-te, dar vino acasă Ei bine, al doilea spune: "Bine, vizitează, da", spune el, "du-mă să te vizitez" Tovo are o vacă, a venit, dar a luat înapoi șapte vaci [adică întors vechiului proprietar împreună cu alte vaci] Bor, , FAC [Nu au spus ei că păstorul este cu cei necurați?] [SVN:] Se întâmplă Aveam o astfel de bunică aici, peste râu, chiar acolo, în sat, stătea cu dracii, de exemplu [DMY:] Prietenos [SVN:] Prietenos [Cum este?] Și așa Chiar s-a hrănit tot timpul [râde] Dacă merge, are deja bucăți de pâine în buzunare peste tot, și atât, și poate merge, și așadar aruncă această pâine peste umăr [arată ca și cum ar arunca pâinea peste umărul stâng] [JMY:] Prin stânga [Prin stânga?] Da [SVN:] Nu știu care dintre ele [DMY:] Ei bine, conform vechii credințe, un înger stă întotdeauna pe umărul drept, iar diavolul pe stânga [SVN:] Dacă, probabil, e deja acolo în buzunare fără pâine sau ceva fără ceva, nu a ieșit niciodată, pentru că o pot bate, și au spus cum să o bată, asta e tot, și acolo dacă ea nu va face nimic da-le orice A fost aici [Și cum arătau diavolii?] Nu știu, nu i-am văzut niciodată, ea doar îi putea vedea și cunoaște [Și de unde ai știut că ea îl cunoaște pe diavol?] [DMY:] Ea însăși a spus-o [A spus ea?] [SVN:] Da, și toată lumea știe asta [DMY:] Toată lumea știe asta Blagoveshchensk, , SVN, DMU Cunoscători, vrăjitori și vrăjitori Și bunica a început să moară odată cu moartea, da Toată zăpada, toată zăpada mototolită [Este iarna, lângă verandă?] Da, iarna, iarna Și ea a călărit și a mers pe drum și au găsit-o moartă Au torturat ts'erti-te Ts'erti-te a torturat-o Iar Ts'erti cer de lucru Iată, din nou, pentru o bunică, aceasta a locuit cu noi, Tatyana, ceva rață Coboară, spune, numit [Semințe de in?] Semințe de in Se împrăștie, spune, în jurul curții Ei bine, în curte există o simechka, o sămânță atât de mică și o vaca și bălegar de rață Acești Ts'erti vor colecta toată sămânța [Și unde se duce această sămânță?] Din nou, poate că va veni la îndemână, așa că din nou cer muncă, muncă [Și dacă nu obții un loc de muncă?] Aceste serti-te i-au cerut bunicii ceva de lucru, dar ea, se pare, nu le-a putut da de lucru Deci ts'erti a mâncat-o [Zburați departe?] A zburat departe [Ce înseamnă?] Dak e mort Blagoveshchensk, , PKV [PTP a menționat că ciobanul Lavrenty îi cunoștea pe diavoli Int : Cum?] Da, era cunoscut, dar cum a murit, săracul [ ] Era greu pe moarte [De ce?] Și acești diavoli trebuie predați cuiva și cine îi va lua [Ar trebui să-l transmit mai departe?] Da, aceste șoapte fac ceva acolo [Și cui aș putea să i-o dau mai departe?] Tu nu ai nevoie și nu am nevoie de certei [râde] Ce vei face, au nevoie de muncă [Au nevoie de un loc de muncă?] Da, aici Așa că a murit, săracul, totul a fost sucit pe el [Și nu l-a transmis nimănui?] Nimeni nu a luat-o, după părerea mea [Dar a fost un fiu?] Nu? [A avut un fiu?] A avut un fiu, da Și ce va lua fiul, că fiul a mers așa la școală? [Nu au spus că trebuie să se dea doar rudelor?] Da, și s-a putut, dar abia acum cineva va lua pe unul care are nevoie Dar ea avea propria ei vaca, așa că va aduce veterinarul acasă, vom merge la magazin, asta e de la vite [curtea] Duck ea e toata acolo in curte: Mm! [înfățișează o încrucișare între mugetul și geamătul] zi și noapte, totul este așa [De ce?] Nu știu de ce, probabil că nu i-au dat pace [La naiba?] Dar [Și cum arătau acești diavoli?] Și sunt mici, știi, picioare Seminte de in Ceva Vrăjitorii și vrăjitorii curbe, ei bine, ca acestea, nu ca ale unei ființe umane, acestea sunt acestea, asta înseamnă că sunt în capace roșii Cineva, nu știu, mi-a spus că așa sunt, ei bine, atunci a fost un bătrân care mi-a spus Un bătrân locuia în apropiere, era singur, nu era nimeni altcineva [la] el Și s-a dus, s-a dus undeva, nu știu, și a adus un cărucior cu fân, l-a pus în curte, vaca a rămas aici, fânul ăsta e aici Și le-a ordonat acestor vecini, tot satul, ceva la care să nu te uiți pe fereastră Așa că ei spun: ne vom trezi dimineața, fum din coș, soba este încălzită, nimeni nu este acasă Aici au găzduit acolo, iar vaca era mulsă și hrănită Asta era înainte, dar acum, știi, nu există nimic, nu există asta Blagoveshchensk, , PTP [UDA a menționat un tip care îi cunoștea pe diavoli Int : Ce înseamnă "a știut cu dracii"?] Ei bine, toată lumea obișnuia să spună, acum se duc: "Ia-mi dracii!" Și ne-au oferit, zicem: "Un milion în plus, deci nu am nevoie de draci", - atât Ce sunt acești diavoli? [Și cine s-a oferit?] Da, mulți dintre noi aici în sat am fost, rață oferită [Eveniment în mod ironic: adică mergi pe stradă, iar ei îți oferă să iei dracii?] Nu, de ce pe stradă Iată-l cu noi chiar acum, chiar acum nu știe unde locuiește, mama lui l-a predat, iar mama sa l-a predat mamei sale, iar mama lui l-a predat fiului său Și apoi a înmânat acești diavoli [Pe rând?] Toți cei care au nevoie, da, și cine îl vor lua, care Eu spun: "Dă-mi un milion de plus cu dracii, nu am nevoie" [De ce este nevoie de diavoli?] Ei bine, da, cei care, da, probabil vor spune: "Diavolii te vor ajuta cu toate, să faci treburile casnice, să faci totul" [De ce nu le-a luat nimeni atunci?] Duck atunci, de ce naiba sunt, atunci vei muri, ca să nu te lase să mori în pace [Cum pot să nu o dea?] Au nevoie de muncă, au nevoie de toată munca, de muncă, de muncă Ei nu pot lucra fără muncă Zi și noapte au nevoie de muncă Pentru ce naiba sunt? [Cum i-a dat mama dracii?] Da, poate, naerno, vino, bagă-l și nu spune nimic [Și așa transmiteți?] Da Lasă totul Vor apărea în apartamentul tău [A lăsat ceva al ei?] Nu știu [Un fel de lucruri?] Nu știu [Nu au spus că împrăștie măcar un fel de semințe de in pentru diavoli?] Nu e nimic de făcut, chiar împrăștie semințe de in [Este atunci când nu este absolut nimic de făcut?] Da [Și dracii adună?] S Vor strânge totul [Și unde este atunci?] Nu știu, o vor pune într-o pungă, dar Da Cunoscători, vrăjitori și vrăjitori apoi, dacă din nou când au nevoie de muncă, împrăștie din nou rața - o colectează din nou [Ce altă lucrare le-au dat diavolilor?] Aici aveam un cioban, când eu lucram ca lăptără, era cioban și cunoștea dracii, stă el însuși pe mal, chiar aici, aici păștea vaci, chiar aici , sub munte, stă pe mal, iar paznicii aleargă și pasc vacile cu asemenea bici [arată de parcă ar avea un bici în mână] [Cu bice?] Da, astfel de omuleți [afișează înălțimea aproximativă a diavolului - aproximativ cm ] [Aproximativ cm?] Ei bine, zece, aceștia aleargă, omuleți În capace roșii [Cum arătau?] N-o să-i vezi așa, vei trece, nu-i vei vedea, dar dar ciobanul nostru, care știa, toți i-au spus: "De ce nu pasc, tot stai pe mal, iar vacile mergi linistit, nu alearga nicaieri? "Da, eu", spune el, "există păstori "Și unde, unde", spun ei, "sînt păstorii voștri?" - Dar uite, - spune el, - asta înclină-te și uită-te între picioarele tale [Cum e?] Da, așa, aplecă-te și arată așa [Arată: întoarce spatele la culegători și se aplecă ] [Și așa îi vei vedea?] Și-i vei vedea pe toți diavolii [râde] Toți aleargă în șepci roșii [Au coadă?] Se pare că au o coadă mică Nu l-am văzut, nu știu, vorbesc din auzite [I-a văzut cineva?] I-a văzut cineva, poate, dar nu știu [Cine ți-a spus?] Da, așa s-a spus totul în sat Blagoveshchensk, , UDA treizeci [Nu spun ei că experții cunosc pe cineva?] Ah! Sunt cunoscători, nu te vor răni să spui ce fac acolo [Nu spun ei că stau cu dracii?] Cu dracii Te înțelegi cu diavolul, da Știu cum este diavolul [râde] Vecinii de aici aveau diavoli, dar Doamne ferește [La naiba au fost?] Da, i-au cunoscut pe diavoli [Ce au făcut dracii?] Ce fac dracii, ce le poruncește stăpânul să facă, așa că dracii au făcut totul [Le-a dat locuri de muncă?] Da, a făcut-o Ei nu pot trăi fără muncă, el le-a dat de lucru [Ce slujbă?] Asta e ce comandă acolo, o vor face [Și dacă îl lasă fără slujbă?] Ei bine, îl lasă fără slujbă, dar asta nu e bine, nu e un lucru bun, vezi [Nu spun ei că îl vor tortura pe proprietar?] Da Așa poate fi Vrăjitorii și vrăjitorii Pentru că aici am avut o rață S-au dus cu vicii la drumul principal, acolo, la răscruce La naiba ceva [Cum au condus?] Și așa au condus Se vede că nu a mai fost salvare, rațele urmăreau, alergau Naerno, dracii erau buni [Cine a condus?] Gazdă [Stăpână a diavolilor?] Stăpână a acestei case [Care l-a avut pe diavol?] [Chicote ] Da Dacă i-ai cunoscut pe diavoli, atunci i-ai urmărit pe diavoli De ce, spunem noi, ai alergat cu fitil, urmărind? Se spune, la naiba cu ea, așa că a condus [Nu spun că va fi greu pentru astfel de oameni să moară?] Asta e, e greu, spun ei Este greu pentru astfel de oameni dacă nu spui nimănui [Ar trebui să trec?] Da Trebuie transmis cuiva Și cine va lua așa ceva? [Cui i se dădea de obicei?] Cui? Asta pentru copii, pentru copii Aici pe Kashin locuia un bătrân cu diavoli E deja bătrân, asta e tot ce merg aici Deci nu știu cine: ori Hholzakov a luat acești diavoli, ori Katerina a luat acești diavoli Aici ei au yih și au apărut Acesti diavoli Și dacă nu dai acești diavoli nimănui, știi cum te vor ucide acei diavoli [ ] [Cum au transmis ei?] Nu știu cum o transmit [Cuvintele transmit?] Da, trebuie să facă ceva aici E o chestiune delicată, nu știu Nu-l cunosc pe diavol, nu știu nimic [I-au urmărit pe diavoli?] Da [Alungată?] Alungată, nu știu dacă a dat afară sau nu Și ea a dat coadă [biciuită], i-a dus acolo ca o rață [Ar putea fi alungați dracii?] Îi vei alunga Tot vor reveni Nici unul dintre ei Blagoveshchensk, , NTF În timpul războiului, acest [vrăjitor] a murit Am trăit din asta, în spatele a ceva Duck până la urmă, spun ei, îi cunoștea pe draci, nu? Rață, el a întrebat-o pe nora lui Ulyana era pentru el, ca să accepte [vrăjitoria] de la el Nu am putut muri mult timp Ea: "Nu, nu, nu" A murit foarte mult timp Deci, ei spun că i-a cunoscut pe diavoli [Deci cui i-a transmis-o?] Nu știu, nu știu, a avut foarte multă durere [A murit de o moarte groaznică?] Da Dar nu știu, au spus despre el că [a spus:] "La urma urmei, le voi da, aceasta este cea mai slujbă" Avem un râu acolo, aici pe Voezer, se varsă chiar în lacul Spasskoye Se numește rapidă Așa că a spus, spune: "Să - și acolo au pus astfel de plimbări pentru pești Boturi - Wat, - spune el, - lasă-l acolo să-i inunde pe aceiași Ei bine, așa cum îi spun ei - check-in Ei bine, cum ar fi un gard mic, l-au ridicat Aici i-a trimis acolo și unde vor inunda Și a murit, spun ei adică în spate, colibă de iarnă Cunoscători, vrăjitori și vrăjitori pentru asta Nu știu dacă au vorbit despre el atunci sau nu Multă vreme a suferit [Ce înseamnă "completează"?] Ei bine, să nu fie văzut Și unde este cuiul, dar nu va fi vizibil Și aceasta este indiferent de câtă apă turnați, apa este acolo, oricum se scurge [Nu este să prind nimic? - colecționarul nu a înțeles ce se spunea ] Deci dracii l-au lăsat să moară Nu l-au deranjat El i-a trimis, deci, chiar pentru acesta ca să umple aceste chiar cuie Kanaksha, , ChGF [Cum ar putea un om să fie vrăjit?] Ei bine, aici ghicitorii înșiși știau deja, nu știu despre asta [Au fost ghicitori?] Au fost [Cine sunt ei?] [Informatorul nu înțelege întrebarea] Vrăjitoarele au sunat, [și toată lumea știa] ce putea face, da, și apoi, au murit foarte greu [A fost posibil să le ușureze moartea?] Ei, atâta tot, toate țevile, totul a fost deschis, spun ei, sobele chiar s-au clătinat [Trebuiau că vrăjitoarele să-și transfere priceperea cuiva?] Da [Cui?] Și, în principiu, cine o va lua, mai ales fii [Și fiicele?] Ei bine, fie fiice, fie fii, iată copiii lor, cine, cine vrea De la mama lui, de exemplu, merge la fiica lui, dar iată-l în Navolok, așa că i-a transmis-o fiului său Andrei Iar Andrei, se pare, nu a dat nici o treabă diavolilor săi, îi cunoștea pe diavoli [Și de unde știi că l-a cunoscut pe diavol?] Dar pentru că nu a închis niciodată ușile, nimic, oriunde s-a dus, mereu Merge la vânătoare, duce mereu multe lucruri de la vânătoare, va merge la pescuit - poartă mereu multe lucruri, și spuneau că dacă dracii nu sunt ocupați cu afaceri, nu-i dau odihnă, așa că el împrăștiat un castron întreg de semințe de in [Unde a împrăștiat-o?] O va arunca de perete chiar în curte [De ce?] Și le va zice: "Adunați!" Până acum se adună - doarme liniștit, nu este deranjat Mosha, , GAK [Conversație despre un țăran cunoscut ] Ei bine, probabil unchiul a fost cel care a făcut hipnoză, pentru că aici era casa noastră, era un magazin în apropiere, nu departe, ei bine, da, era un conac și era un magazin în apropiere , și aici - o astfel de stâncă până la râu, abruptă- Vrăjitorul le-a dat diavolilor o sarcină ca să-l lase în pace: să umple cu apă țărușii băgați în fundul râului, de care era atașat uneltele de pescuit Diavolii trebuiau să umple ţăruşii cu apă, ca să nu se vadă Vrăjitorii și vrăjitorii abrupt, și așa, înseamnă că bărbații stau, au ieșit să se odihnească, ceea ce înseamnă că buștenii sunt așezați aici - a construit cineva ceva - așa îmi amintesc, da Stăteau și vorbeau, dar Zhilkin a ieșit - îmi amintesc bine numele de familie - și avea mei în mâini și orez sau ei bine, în general, un fel de cereale mai avea în mâini, două pungi Se dovedește, și în jos este - bam! - a turnat totul se uită la el: "Ce ai de gând să faci?" El spune: "Băieții se vor apuca măcar de treabă, altfel - spune el, - nu-mi vor da liniște sufletească " [Aceștia erau dracii?] Ne-am așezat și am vorbit o vreme - din nou, avea deja pachete pline [Acela a fost diavolul?] Da, cred că este o hipnoză elementară ["Băieți" - cine au fost?] Da: "Băieți, - grit, - măcar vor trece la treabă" [Ce băieți?] De unde știm, dar adevărul este că se pare că avem văzut totul, cum s-a împrăștiat și din nou stătea deja cu pachetele Asta îmi amintesc de mine Cred că a fost doar că a făcut hipnoză, poate că nu a vărsat nimic, pentru că, ei bine, cum? Aici, dar se spune că a cunoscut demoni Demoni, nu diavol - demoni Aici trece un bărbat pe un cal, încărcat cu fân Conduce mai departe, dar s-a uitat - acest Zhilkin căscă, stă și vorbește, iar el, din cărucior, spune: "Da, de ce îl asculți, nu-l asculți, este mai bine să te îndepărtezi! " Și se întoarce și spune: "Doamne, fânul tău este în flăcări!" Și hai să demontam acest cărucior, vă puteți imagina? Ei bine, vedem foarte bine că nu arde! Nu arde, dar a eviscerat totul [I se pare că ia foc?] Da, se stinge, pentru că fânul va arde totul, sau cum am condus casa a fost inundată [Ce au făcut ei?] Da, asta-i tot - casa a luat foc, am fugit cu toții, casa a fost inundată, fiecare, și înainte de asta au fost uciși [Dar el a ars?] Dar nimic nu a ars [Ai ieșit și tu să stingi?] Și am alergat și eu stingând [râde], dar noi toți zic, mi se pare că e doar hipnoză ăsta e un dar firesc, nu? Probabil pentru că atât de mulți oameni aleargă ca niște proști Khozmino, , la naiba Ginerele meu, Kolka, este din Komsomolskoye, mamă Și ea a avut aici, Kolka însuși era mic, iar ea și soțul ei lucrau la calea ferată și aveau o bătrână ca dădacă, era cu băieții Iar această bătrână pleca ca douăsprezece chias, iar ea pleca din apartament Iar chiriașul o va lua și va veghea, de ce e în fiecare seară la doisprezece chias și totul pleacă "Și eu", spune el, "eram de pază" Ea a ieșit pe verandă și a spus: "Doisprezece iepuri, doisprezece iepuri, vino la mine" Toți s-au adunat "Astăzi", spune el, "nu ai de lucru, alergă în jur" Bine Cunoscători, vrăjitori și vrăjitori Aici Și apoi ea [care auzise] a venit și i-a spus lui Sasha că a fost dat afară, această bătrână, ea îi cunoștea pe diavoli Atât vor veni gărzile ăștia în fugă, fie că sunt iepuri, fie că sunt acolo, toți vor veni ușor în fugă, se vor aduna, ei, asta nu mai este de lucru azi, alergați Și apoi, în timp ce au dat-o afară, Sasha a intrat sub tren Ea a ripostat imediat Mergea de la serviciu de la calea ferată, iar trenul vine: a claxonat, a claxonat și a fost înjunghiat de un tren N-are unde să meargă, acești morți-aia nu i-au dat nicio mișcare Și a făcut semn întregului sat - a fost înjunghiat, a urcat sub tren, a fost împins, ăștia, ts'erti-te Bunica s-a răzbunat [Ea a spus: "Fără muncă azi" Ce fel de treabă este?] Nimic de făcut [Ce fel de muncă poate fi asta?] Și muncă poate vei spune o vorbă urâtă acolo: "Trimite-te la diavol!" - va spune ea, o iau Da Ts'erti sunt astfel încât [Ai spus că se transformă în iepurași?] Pot arăta ca niște iepurași și pot fi oricine Totul este mai degrabă iepuri de câmp Aici, pe vremuri, erau ocoliri, ciobanii pășteau vaci, și se întâmplă ca un ocol să fie tot cu spiriduș așa cum a văzut oamenii că iepurii pasc vaci, se întâmplă un asemenea ocol Nu există păstor și pentru ca turma să nu se împrăștie pe părțile laterale, ei spun: iepurii sunt pe laturi, nu se lasă, o înfășoară aici Ei par să fie acesta, spiridușul de la, va părea ca oricine [ ] Pot părea albi Aici l-am avut pe acesta Anna Ivanovna era cioban, așa că ziua cântecelor era pe râu, iar vacile au ajuns la țărm Ak a văzut că iepurii albi păreau albi Cui i se va parea Khozmino-Nikitinskaya, , AAO [Spun că sunt oameni care îl cunosc pe diavol?] [Râde ] Da, bețivii îl cunosc și pe diavol [râde] O avem pe Lyoshka von Orlov, ne ajunge din urmă atât de mult încât a tăiat toți pereții casei cu un topor - a condus toate chertey-urile [Ce?] C'ertei a condus [Cine?] Lyosha Orlov era acolo pe Gora Rață piere i se pare, o rață bețivă Cum aleargă prin colibă cu toporul, dar a tocat toată coliba - a condus toți ts'ertei, apoi pe alții, într-adevăr [Nu au spus că dracii trebuie hrăniți cu cereale?] Nu, nu, nu, nu, n-am auzit niciodată de așa ceva [Sau pasc vitele, aduc bogăție?] Am auzit și eco, dar nici eu nu știu Și cine, de fapt, a adus banii? Dar toko dacă nu ts'erti Am avut Valya Klimov în Kisherma, probabil un nume de familie, Numele neoficial al satului Portnovskaya Vrăjitorii și vrăjitorii Acesta este Klimov Duck at the ts'erti-te lui, tocmai a murit recent Și ei spun că, după ce a murit, blestemul a îmbătrânit atât de mult despre el, așa că oh! Nu e departe de Kisherma [Diavolii au urlit în jurul lui?] Și iată cum l-au îngropat, așa că ocăresc dureros, la naiba Era imposibil, spun ei, să se apropie de casă, în timp ce ei urleau, gemeau despre asta Și acum locuiesc acolo La urma urmei, e departe de noi, ceva ca în Kisherma, ceva rață Oamenii de rață trăiesc, n-au auzit niciodată de ts'erti să facă acolo [Acestea când a murit ?] Când a murit, morțile au hohoteat, proprietarul s-a pierdut Proprietarul a fost pierdut Părea să-i cunoască pe diavoli Avea aceste capete peste tot Fie de la oi, fie de la vaci, fie de la un taur Îi va atârna pe țăruși - nu te vei apropia de el Nici măcar nu avea grădină Iată câteva realități puse un țăruș și atârnă capul - vitele se plimbă prin apropiere Toți vor merge în grădină, nu vor intra în a lui [Acestea și-a îngrădit cumva grădina, țăruș și craniu?] Da Da da da! Și-l vor spânzura pe ts'erep, și asta este, și nimeni nu a mers la el în grădină Nimeni, nici măcar o fiară nu va intra Și iată că această singură femeie, paznicul, blestema cu el tot timpul, de vreme ce nu închide, totul în fiecare an - doar vitele au părăsit toată grădina În apropiere și locuit, iar toată grădina istopts'et Dar nici măcar nu are grădină și nu va veni nimic [Și care au fost craniile?] Ts'erep, vor ucide vitele, așa că va usca ts'erep-ul, va usca capul ts'erep-ului Da, și aici, atârnă de mize Ca aceasta [Ai spus că au hohot dracii?] Au hohoteat, au durut, zic, le-a părut milă de el, proprietarul, Valya Valya Vershinin Vershinin este un nume de familie [ ] [Și au zis cum arată dracii ăștia, câți sunt?] Și zic că ts'erti aleargă ca cei mari ca maimuțele Se spune că cozile sunt lungi Nu am văzut-o, dar am auzit-o Așa ca maimuțele, așa mai mici Cozile Ak, spun ei, sunt lungi, pot fi negre Deci, astfel de ts'erti Duck și îmi imaginez că rața este deja moartă [râde] Smolyanets-Nikolskaya, , NSA [Se gândește la o bunică informată ] Și apoi bunica a murit și Nu știu, după ceva timp Au trecut patruzeci de ani, mai bine de jumătate de an, Discrepanța dintre numele de familie menționat la sfârșitul textului și cel menționat la început se explică prin practica larg răspândită în sate de a numi consătenii nu prin nume de familie oficiale, ci prin porecle de sat - binecunoscute și permițând deosebirea omonimilor, dintre care sunt mereu multe la sate În acest caz, Vershinin este numele de familie oficial, iar Klimov este o poreclă din sat Cunoscători, vrăjitori și vrăjitori dreapta Deodată, văd, bătând Eu ies afară, și dracii ăștia sunt ceva: un omuleț, asta mai mult, apoi mai puțin, apoi mai puțin, apoi o pisică, apoi o astfel de fată, apoi ei bine, acolo, până la gard, asta-i tot de la poarta gardului aceste blestemate [sunt în picioare] Poftim Eu zic: "De ce ai nevoie?" - Avem nevoie de o bunica Eu spun: "Bunica a murit și am dat aceste notițe ale mele altora Eu, - spun eu, - nu am nimic și nu te împing Eu, - spun eu, - nu am nevoie de tine, nu mă ocup de această chestiune Și atunci ei: "Ah! Știam că nu ne împingeți " Și s-au întors și au cântat în zavorcik și au plecat, au plecat [Cum arătau? Omule?] Da, da, da, da Asta e tot Da, tot felul de chertyata, și pisici, și câini, și bărbați și micuți Ei bine, asta-i tot [Nu i-a dat nimănui acești diavoli?] Nu, e aici pentru o femeie, o bătrână, Martha, Martha Telyakhina [ ] Ei bine, a venit bunica asta, dar a noastră s-a îmbolnăvit foarte tare, era deja pe moarte "Oh", spune ea, "Anna Panfilovna, haide", spune ea, "da-mi cuvintele, ale tale, ca să-ți fie mai ușor" Ei bine, e fericită, a noastră: "Ia-o, Martha, ia-o" Poftim Dar Marfa? Martha este analfabetă "Ei bine, haide", spune el, "Anna, spune ceva despre o bucată de pâine, aici, pentru o bucată de rață, o să iau cuvintele de la tine " - Păi, ia-o, ia-o, Martha, ia-o Poftim Dar Marfa? Și înainte de a fi așa ceva Ei bine, atunci va ieși Martha, va lăsa o bucată, o va arunca oriunde și asta-i tot Unde este ea cu cuvintele-ty cu ekimi? Doar eliberează-o [Și-a spus cuvintele pe o bucată de pâine?] Ei bine I-am dat cuvintele mele acestei bunici, parcă, că acum nu se va mai logodi Iar ea: "Hai, Panfilovna, hai O voi lua, o voi lua" Ei bine, de ce, dacă trebuie să fii angajat Ce a spus ea? Pentru o bucată de pâine Și ea a ieșit și a aruncat-o, atâta tot, nu o va duce acasă [Martha a luat cuvintele?] Nu, nu [De ce?] Și pentru ce sunt acestea? Bunica mi-a spus: "Bravo, ia-mi cuvintele" Eu țip: "Uau! Mântuiește-mă și ai milă! [ ] [Dacă o persoană are aceste cuvinte, trebuie să le transmită?] Da, trebuie, desigur, trebuie Nu moare mult timp până nu transmite cuvintele Nu moare de mult, omul acesta Khozmino-Nikitinskaya, , GAG b [Există oameni care pot face lucruri rele?] Dacă există astfel de oameni, există [Cine este acesta?] Astfel de oameni pot face lucruri rele, vor spune, vrăjitori, vrăjitoare [inaudibil] [Ce pot face ei ?] Există interes pentru lucrurile rele, așa că spun că vor face ceva rău Că ți s-a întâmplat ceva rău, acolo Vrăjitorii și vrăjitorii Nu știu Dacă te îmbolnăvești, de exemplu, te îmbolnăvești cu ceva [Și cum au făcut-o?] Aceste-ti Dar nu știu, dacă o persoană are o privire grea, va arăta și ea - este greu cu devine [Cum se numește?] Ochiul rău, vor spune ei, ochiul rău [Și cum să-l dea jos?] Acolo se rosteau niște cuvinte, bătrânele spuneau "uraz" sau altceva mai devreme [Ce este asta?] Și cuvintele slăbite ale lui Duck Cuvinte ascunse Și, de exemplu, ceva doare acolo, dar ameliorează durerea - acesta este uraz Vor spune "urât" [De unde au luat aceste cuvinte?] Ei bine, înainte, oamenii probabil știau totul, până la urmă, mergeau la biserică, dar mergeau aici Știau totul, bătrânii Noi am crescut atât de proști, încât nu știm nimic [Nu au spus că aceste cuvinte sunt cumva transmise?] Sunt transmise Aici, de exemplu, am avut aici o bătrână, ea, totul, totul, toate bolile pentru pentru asta e așa, în cuvinte - știa cuvintele, așa că a venit la noi, așa că a tot zis: "Vă spun cuvintele" Eu spun: "Nu, nu, nu am nevoie de cuvinte Eu, - zic eu, - toti copiii au crescut demult, nu am nevoie de cuvinte Nu credeam că vor fi mulți nepoți [Voia ea să transmită cuvinte pentru a vindeca?] Da, da Pe care să-l trateze, a vrut să transmită cuvintele [De ce nu ai vrut?] Nu știu [Cum se transmit ele?] Ei bine, de exemplu, cum i-am spus, i-am spus, da: "Oh, da, spun, mătușă Motya, nu, nu am nicio memorie, pot" nu-mi amintesc acele cuvinte " Ea spune: "Deci vino, o să scriu totul pentru tine, să-l rescriu" Ei bine, nu am mers așa, nu am copiat [De ce a vrut să-ți spună?] Nu știu probabil ca să-mi ușureze sufletul Anterior, vor spune, de exemplu, mulți oameni au fost așa, vor spune, îl cunosc pe diavol Trebuie să fie un fel de fantome acolo, sau ceva, nu știu ce fel de iad știu Și Duck, se spune, am avut un fel de cărțișcă înainte, era un bătrân acolo, peste lac Era o broșură, o să dea cuiva această broșură, așa că îi va fi mai ușor Și așa tot timpul nu are odihnă [De ce nu știu [Din cauza diavolilor?] La naiba da [Ce fac ei?] Ei spun că se culcă noaptea, sar în casă noaptea [Ați auzit că trebuie să li se dea de lucru cumva?] Da Se va turna ovăz Pentru a colecta ovăz, are nevoie doar de liniște în timp ce ei culeg ovăz [Le poți vedea?] Probabil că a văzut deja, din moment ce spune, ce naiba, el însuși mi-a spus ce este diavolul [Ce altă muncă au dat?] Nu știu [Nrzb ] vor zice, te pun să coase Îți vor spune să coasi acolo - dracii stau și coase ceva, Schaub a stat mai mult [Cum ai spus, coase?] Nu știu, au forțat ceva, După toate probabilitățile, acest fragment spune că diavolilor li se dă muncă - să coasă Cunoscători, vrăjitori și vrăjitori ceva pentru ei, probabil, [inaudibil] da, ei spun ceva, muncă-muncă [Trebuie predați diavolii înainte de moarte, sau cândva?] Ei bine, probabil, dar probabil, și nu înainte ca moartea să poată fi predată Duck, ei nu nu da odihnă nimănui care ia o carte mică [Și ce fel de carte este aceasta?] Ei bine, se spune că avea un fel de carte Și această carte mică a fost moștenită de la el, spun ei Cineva, spun ei, l-a sfătuit, Schaub l-a transmis Nimeni nu i-a luat-o Și așa, vor spune ei, dracii vor fi izgoniți în mormânt [Și ce vor face ei?] Noi, nu știu, dincolo de lac, ziceau ei, acolo, vreo bătrână cunoștea și pe draci Nu am fost atenți atunci, dar eram niște mici [neinteligibili] care râdeau așa: cum e - draci în casă [Ce au spus despre această bătrână?] Au mai spus că acasă nu o lasă să doarmă noaptea toți dracii [De ce aveau nevoie de diavoli?] Nu știu [Au ajutat să facă ceva?] Nu știu [Nu au spus că oamenii care cunosc diavolii au noroc la vânătoare?] Nu știu, nu știu asta Stupino, , TAS [Ar putea nobilimea să dea lucruri sau animale?] Ei bine, cine a știut, ei bine, le-a transmis mai departe, care sunt bătrâni, ei bine, rudelor lor tinere Da, a fost transmis mai departe [Și dacă nu-l dai mai departe?] Da, spun ei, înghite un furnir [Ce să faci?] Când mori așa, înghiți o șopârlă vie Da Da, aici Domnul vă va îndepărta păcatele Archangelo, , KLV [Nu au spus cum să transmită cunoștințele?] Nu știu asta, nu știu Am auzit că poți tăia o bucată, doar din cea mai bună rochie, pentru a o decupa - asta se poate transmite [Tuiat de la rochie?] Ei bine, aici sunt o vrăjitoare, și trebuie să-ți spun și și tu, de acord și dezacord, înseamnă că eu mă apropii cumva de tine, și ca să nu faci vedea Tăiați un petec pe cea mai bună rochie și ardeți acest petic, și sunt și cuvinte acolo, cuvintele sunt date, aici, vorbiți, apoi iei asta de la mine, vrăjitorie [Și rochia ta?] Și rochia ta Și atunci o să-ți fie milă de el, o să vezi această gaură poate ți-o voi tăia, cine știe unde Archangelo, , PAT Vrăjitorii și vrăjitorii [Dacă un vrăjitor moare, ce ar trebui făcut pentru a-l face să moară ușor?] Ei mor rău, vrăjitori [Rău?] Greu, greu, spun ei, mor [De ce?] Dar nu l-au predat nimănui Aici, spun ei, îi doare foarte tare [Ar trebui să predau?] Da, pot preda Așa că am lucrat când în al patruzeci și șaptelea an, [ ], dar iată-ne, aici din Pilyugin, ea este moartă și ea de mult Numele ei era Nastya, mi-a spus că vrăjitoarea a vrut să [i spună] Nu avea mamă, tatăl ei a rămas singur, locuiau cu tatăl ei A devenit vede că e bătrână, a vrut să-i spună "Iată", spune el, "dar de ce sunt", spune el, "aveam paisprezece sau cincisprezece ani Iată, - spune ea, - o proastă, a fost de acord ", ne-a spus ea, iar apoi am râs atât de tare "Rață, râde, într-adevăr", spune el, "nu mint deloc" - "Tu", spunem noi, "Nastya, minți" "Nu, nu, fetelor, nu mint deloc Iată, - spune ea, - a spus [vrăjitoarea]: "Vino la baie în taku-tu" Fie că este la altcineva Ei bine, am venit Ea, - spune ea, a venit, un mănunchi în mână Ei bine , ea m-a băgat, - spune ea, "a șoptit ceva, a șoptit ceva Și ea a spus: "Nastenka, închide ochii " Am închis ochii, spune el Și ea, - spune ea, - vine la mine și broasca este mică în mâinile ei "Ei bine, deschide-ți gura", - principalul lucru Eu, - spune ea, - cum mi-am deschis ochii, ca o broască Și ea, spune ea, în timp ce a împins, a zburat, iar eu, ea zice, a fugit din baia Da, hai sa, - zice ea, - sa luam vrajitorie" Noi am ras de ea Noi spunem: "Tu, Nastya, minti " - "Nu mint, fetelor, nu, de ce naiba e vrăjitorie!" Duck ea, spune ea, apoi a murit duck oh-oh-oh [Dificil?] Da Kena, , TAF [Cum și-au ușurat vrăjitorii agonia?] Dar nu știu, iată-o pe bunica noastră, cum îmi amintesc ce a spus, când era pe moarte, a cerut să ia salivă de la ea [Salivă?] Da Ia-i saliva Ei bine, asta am auzit, dar cât de adevărat este, nu știu Dar nimeni nu a îndrăznit să ia saliva de la ea [Cum e, ia saliva?] Ei bine, cum, ia saliva [Sărut-o?] Ei bine, sărută, sau ea va colecta, poate [gest de scuipat], asta nu trebuie să înveți nimic, tu voi ști, dar cât de adevărat este, fetelor, nu voi spune [Acestea trebuia să transmită nobilimea?] Da, cum l-ar transmite, da, cum l-ar transmite Și asta i-ar fi mai ușor, aici Kena, , PMN Cunoscători, vrăjitori și vrăjitori Anterior, multe bunici aproape da, aproape toată lumea, probabil, știa că, ei bine, totul a fost transmis [ ] [Cum a fost transmis?] A fost transmis ca sau spus unul la unul de obicei Și au spus Și când vorbesc, se țin de mână Acesta este considerat un transfer și, dacă nu îl dețin, îl dau, deci este luat în considerare atunci când o persoană deține o persoană Nici măcar nu trebuie să spui că spui cuvintele aici ține-te de mână [Și cui i-au transmis, rude?] Dar au ales una dintre rude de asemenea, și la urma urmei, nu tuturor li se va da totul Stupino, , VAK [Vrăjitorii și-au exprimat cumva noblețea?] Da! Transmis mai departe, transmis mai departe Am un vecin care locuia aici Aici, casa este chiar lângă ea Acest vecin mi-a sugerat [cu ironie]: "Ascultă", spune el (ei bine, el ar fi mai în vârstă decât mine, desigur, ar fi un soldat de primă linie), "ascultă", spune el, "Shura, lasă-te vă spun această vrăjitorie Tu, - spune el, - ai dinți, lasă-mă să ți-l transmit [Este necesar să ai toți dinții?] Să ai dinți - mi-a explicat așa, vecinul ăsta, țăran, Pansofy Vasilici, așa era, iată-l, coliba lui stă în apropiere Ei bine, eu spun: "Nu, nu, nu, Pansofy Vasilici, ei bine, dă-i dracu'! Nu am nevoie de cuvinte și nu am nevoie de vrăjitoria ta Tu, - spun eu, - nici măcar să nu te bâlbâi! Nu am nevoie de nimic Voi lua legătura cu asta, spun, nu vreau "Ei bine, atunci va trebui", spune el, "să-l demolezi în râu pe un gulikyo Pe gulikyo Altfel, spune el, nu va muri Nu am crezut în toate acestea și nici măcar nu cred în ele Pentru că sunt ateu, în primul rând Nu cred în Dumnezeu sau în iad! [Pune pe gulikyo?] "Pe gulikyo", spune el, "o voi duce la râu!" [Aruncă în râu?] Aparent Iată așa ceva Ei bine, ce este, nu știu, totul este probabil în pragul unui fel de fantezie, m-am gândit: "Sus pe dos, nebun al naibii!" Da da da [Le transmit asta oamenilor în cuvinte?] Așa că Pansofius mi-a spus, el spune: "Voi da mai departe, mă voi uita, nu mai sunt dinți, ceea ce înseamnă că deja", spune el, "Am a pierdut, ei bine, această putere, vrăjitorie sau eshsho ceva Ia-l " Eu zic: "Hei, tu", spun eu, "ce ești, dă-te naiba de la mine, nu am nevoie de niciun naibiu de cuvinte ale tale și nu am nevoie de nimic Nu Nu NU!" Se crede că numai cei care au toți dinții pot evoca Vrăjitorii și vrăjitorii "Ei bine, atunci", spune el, "o voi duce la râu într-un bubuit "Adu-o", spun eu, "ce este pentru mine?! Smolyanets-Dymkovskaya, , CAA [Se întâmplă ca dracii să-i servească pe vrăjitor?] Da [Nu au spus că ar trebui transmise?] Transmite, este necesar să se transmită cuvinte Cuvinte, dacă o bătrână de aici știa la fel, ea îi cunoștea pe diavoli Poftim Rață, a început să moară, așa cum ar fi trebuit transmite cuvintele, dacă nu transmite, nu va muri mult timp, va fi torturată mult timp Dougou Muts'it Aveam o singură femeie de la noi: ea îl cunoștea pe spiriduș Ei bine, goblin și ts'yort aici Poftim Dak iyo, la urma urmei - de la, li-ko, nu s-a mai sculat, o va arunca din pat, se va împiedica sub pat, acolo Abia înțeleg Și a trebuit să transmită cuvintele A transmis cuvintele La urma urmei, nu toată lumea o va accepta! Nu fiecare! Ei bine, ea l-a predat, rata s-a calmat imediat și a murit calm Și ăștia ar fi aici, ts'erti ar fi ucis-o Doamne ferește cu ts'erty știu! Oh! [Nu au spus cum vin dracii în casa proprietarului decedat?] Da, asta e Ea, poate, pot arde și ei casa [Da Da Dacă proprietarul nu o predă, lăsați-i să facă ceva, dar dacă îl predați, se vor retrage Asta e cu ts'ertami, Doamne ferește! Oh! Nimeni nu s-a prăbușit Khozmino-Nikitinskaya, , AAO [YUTM vorbește despre mătușa ei, care a tratat și a notat vrăji înainte de moartea ei ] Iată-o, zic eu, înainte de moarte a notat rața Doar Și, de asemenea, știu, avem o bunică, a fost o bunică, chiar acum, nu, are doar o fiică în viață chiar acum Ea, după părerea mea, știa atâtea lucruri chiar înainte de moarte, de exemplu, chiar mi-a fost teamă, de cealaltă parte , când am ajuns, părinții mei încă locuiau acolo, ea în general mai mergea cu două cârje, apoi am venit, Mă gândesc: "Doamne", spun, "e chiar înfricoșător cum merge Marina " Și mama mi-a spus și ea, spune ea, că a evocat multe Aici Și ea a întrebat tot timpul și a trebuit să transmită aceste cuvinte, nu putea muri mult timp Ar fi trebuit să moară, dar a înnebunit un pic acolo, chiar și un astfel de sentiment De exemplu, când au venit la ea, ea a spus: "Oh", spune ea, "în lumea următoare", spune ea, "la naiba", spune ea Însemnând opusul p Stupino malul lacului Cunoscători, vrăjitori și vrăjitori La urma urmei, ei ară ceva, - zice, - ca la noi, - zice, - mai devreme la gospodăria, - zice, - au arat pe cai, chiar acum, - zice, - ară dracii, e la fel acolo Iată conversațiile pe care le-a avut Și are nevoie de toate aceste cuvinte ale ei, da, trebuie să le transmită cuiva Ea este fiica "Hai," - ca, nu am nevoie, dar acest ginere spune: "Ei bine, spune-mi", spune el, "ceva pentru mine" Așa că l-a înjurat, pentru că el este membru de partid [râde], de parcă ea nu i-ar da nimic, a trebuit să-l dea cuiva Și oamenii spuneau că nici măcar nu poate muri, pentru că știa multe despre toate aceste cuvinte, vrăjitorie și nu poate muri, prin urmare, a trebuit să fie transmisă cuiva Cui i-a dat-o, nu știu În orice caz, fiica ei este încă în viață [Și ce înseamnă să "transmiți"?] Ei bine, ea a dat parcă, mereu spuneau că dacă o persoană știe ceva, el va raporta aici, pe pământ, lasă, îi va raporta totul cineva În ce mod transmite, sau acea persoană raportează acestea, de exemplu, pentru a le memora și a ști, dar în scris, probabil că nu le-a transmis înainte Aici [Și ce a spus ea că dracii ară în lumea următoare?] Ea a locuit cu ei cumva separat - acolo în cameră, pentru că, spun ei, așa sunt, iar în jurul ei încă [scuipa] așa: " Pfu, pfu, pfu! - asta a spus ea "Doamne, câți diavoli sunt aici, chiar aici", spune ea, "aici aici " - în jurul ei Și ea mi-a spus că, ea a spus: "Aici în lumea cealaltă", spune ea, "uite, cum este la ferma noastră colectivă", spune ea, "la fel", spune ea, "draci", spune ea , "ei ară , - vorbește "Suntem călare și acolo", spune el, "iad" Asta e, asta a avut ea [Nu ți-a spus altceva despre lumea cealaltă?] Ei bine, asta e [râde] Știi cât de speriați le-au fost chiar să se uite la ea după aceea, asculți așa, cumva a fost Cred că Doamne, cât suferă, această bunică [Nu au ușurat cumva moartea celor care nu au putut muri mult timp?] Ei, oricum, ei încă nu vor trăi toată viața, dar iată-mă așa e cumva și atunci m-am gândit: Cred că mă întreb cui i-a transmis ea, pentru că ea [a spus] tot timpul ce trebuie să transmită, trebuie să transmită mai departe Iar ginerele zice: "Rață, dă-o înapoi", spune, "dă-mi-o, dar tu mi-o dai", sunt ca toate astea Și era membru de partid [râde], ea fie nu l-a vrut, fie nu i-a permis, fie nu l-a permis Stupino, , UTM Probabil, ea vrea să spună că a spus că în lumea următoare diavolii ară pe păcătoși Vrăjitorii și vrăjitorii [Despre vrăjitorul Sasha] Și a murit, asta îmi amintesc În aceasta, în grădina hotarului! Duck stătea întins la graniță Bisito-ul lui - nu a transmis nimănui aceste acțiuni - așa că bisitoului i s-a smuls limba și i-au fost scoși ochii, și asta e tot: o groază atât de groaznică, de rață Bisi lui a fost torturat de rămășițe așa Și apoi unde s-au dus acești bisi, nu știu De la asa Nu te încurca cu bises [râde] [ ] M-au îngropat, eram și eu adolescent Ei bine, au îngropat o rață - ne-am dus să o vedem pe Sasha Teribil, groaznic Duck a fost arătat puținilor oameni, toată lumea și-a acoperit fața giulgiul [Cum să transmit asta?] Ei bine, a fost necesar să transferi aceste bises cuiva [Dar ca?] Nu știu, el știa deja Acesta a primit si de la cineva aceste bisi, ca l-a ajutat bisi [Cui ar putea fi transmis mai departe?] Și cel puțin ție Tu - vrei să trăiești cu bises, așa că te rog, ar fi [fi] și le-ar fi predat [râde] [Este posibil să-l dai cuiva?] Deci, ce zici de bises Bisi - mici, capace pe ele, ciucuri roșii, aici Am auzit de la tatăl meu: "Iată", spune el, "noi, spune el, am văzut bise" Kargopol, , ShUI [Nu au spus că vrăjitorii mor greu?] Ei bine, dacă un vrăjitor, ce cuvinte știi, ce nobilime, renunță la el Aici a murit una dintre bunicile noastre, aici în Koryakino a murit o rață, așa că, probabil, nu a murit nimeni, așa cum a murit ea Și Bisi ceva cu ea cerea de lucru Nu i-au dat pace, dar ea stă întinsă pe canapea, le îndesă sub canapea [Cine o va umple?] Sub canapea [Cine o va împinge?] Bisi, iată-l Ei bine, ea nu a predat aceleași cuvinte, nicio cunoștință [Și cui trebuia să le dea ea?] Dak ush a trebuit să fie dat cuiva de-al ei, dar este evident că ei nu l-au luat și nu au vrut să i-l dea înapoi, nu știu cum ea nu l-a predat Ea muri din greu [Și cum au îndesat-o sub canapea?] I-au dat capul [Ce înseamnă "overhead"?] Dar Duck, apoi spune mereu propriilor ei oameni, propriilor ei: "Dă-mi ceva aici la canapea, ca să meargă bis-ti Ce fel de cereale O vor turna, așa că se vor retrage puțin din el [Și ce au făcut cu cerealele?] Adunate [Acestea este necesar să turnați cereale în jurul canapelei, bisi-ul o sortează și nu o ating?] Ei, rață, nu o ating Și încă nu le vezi [Sunt invizibili?] Dar Ea este deja aici și probabil că nu o va vedea ea însăși, asta care zace acolo [Acestea nimeni nu l-a văzut pe Bisei, dar au aruncat-o sub pat?] Dar [Și ai nevoie de cereale Cunoscători, vrăjitori și vrăjitori toarnă în jurul patului?] Ei bine, vor pune rață în jurul canapelei Și apoi se îndesă așa, spun ei, ginerele o va scoate cumva de sub canapea [De ce?] Așa ceva umplut [Și se agață de ceva acolo și de aceea nu poate fi scoasă în niciun fel?] Bisesurile sunt umplute da, și împinse ca să nu fie scoase Kena, , OAF [Nu au spus că un vârtej ridică cumva o persoană păcătoasă și lovește pământul?] Nu, nu știu așa ceva Cei care au știut multe înainte, au spus că atunci când au murit, au fost vânturi foarte puternice Deci știau multe Aceste furtuni sunt aici Aici, în fața mortului Când o persoană moare, un astfel de vânt Un mort moare liniștit, vremea este atât de bună, nu? Și cineva are un astfel de vânt, puternic, puternic deja [Cine are asta?] Ei bine, probabil, persoana respectivă știa ceva, probabil, dacă este așa [Câteva cuvinte?] Probabil că acestea sunt vânturile, atâta tot Nu am dat-o mai departe, poate asta cred Nu ai observat asta? [Int : Nu ] O persoană obișnuită va muri - totul este calm, vremea Și sunt oameni care mor - în fața lor încep cumva astfel de vânturi, câinii urlă Nu știu asta Aici este rață și chiar acum, pare să coincidă Khozmino-Kisherma, , Apel [Cât de greu mor vrăjitorii, sunt aruncați în sus, suferă?] Ei bine, Kostya a locuit aici pe Gora - un astfel de bătrân știa și el multe Așa că era epuizat peste tot, nici măcar nu le puteau pune într-un sicriu - atât mâinile cât și picioarele - și era epuizat peste tot, pentru că, oh, cât de murit Duck, la urma urmei, tot satul l-a auzit țipând - murea dureros de greu Și nu au arătat cum l-au îngropat - l-a durut cu adevărat peste tot: nu a transmis cuvinte Nimeni, așa [S-ar putea alina suferința lui?] Ei bine, medicul nu mai este la putere [Și în mod popular?] Și în mod popular - și de la noi, în mod popular, poate, au fost și cei care au zburat Acolo, de asemenea, în Smolyants Nu avem pe nimeni așa aici, nu, am avut Era singura Alevtina și Marya Știau și ei multe Dar Ei nu pot face acest lucru mai ușor [Și dacă bateți la a noua verigă a casei?] Și am avut și asta, a fost Că Kostya însuși știa, dar nu a transmis cuvintele, rață Numele local este satul Portnovskaya Vrăjitorii și vrăjitorii și a murit dureros de greu Și rudele nu lasă pe nimeni să intre Toată lumea aude că moare dureros, iar rudele lui nu lasă pe nimeni să intre în colibă Așa a murit Și apoi, pe măsură ce o rață a murit, au arătat foarte puțini oameni că l-a durut atât de tare încât totul a fost marcat Picioarele erau atât de înghesuite încât nu puteau îndrepta genunchiul, așa că și capacul nu s-a închis - l-au îngropat așa [Și despre faptul că trebuie să bati la a noua verigă?] Și despre a noua verigă, am auzit ceva care Trebuie să bati să bati ceva Deci pare speriat! Imediat ce bati, cine stie, asa se spune la noi ca se pare ca spaima se va potoli si ii va fi mai usor Smoyayanets-Nikoyaskaya, , NSA [Cine strică?] Și asta dacă sunt jignit de tine, așa că voi veni și voi face ceva pentru a te ciudă, dacă știu - aceștia sunt oamenii acolo [Trebuie să știi și tu?] Dar Jo? Necesar Este necesar, este necesar, și divinul trebuie cunoscut Oh, doar aceste bătrâne mor greu În primul rând, au nevoie de toate aceste călcări în picioare, cât de greu este, să scuipe totul Și noi, acesta, am avut unul pe Elyuga, după cum am văzut Eu și nepotul ei eram prieteni: "Fugi", spune ea, "bunica noastră, ce greu moare din șoaptă" Eu spun: "Ah, ce, bunico, sigur?" - "Este absolut necesar, Rayushka, să-l scuipi I-am transmis-o fiicei mele - ea nu o ia, cățea! - "Dar noi?" - "Și ești tânăr, încă nu poți" (toți am alergat ca fetele) [Și când se poate transmite?] Probabil, la vârsta când, atunci o transmit Khozmino-Kisherma, , KIP RĂU ŞI DAUNE Corupția și ochiul rău din texte se disting puțin de purtătorii tradiției Ochiul rău este de obicei menționat în legătură cu copiii, este destul de ușor de îndepărtat de nobilime: cel mai adesea copiii sunt spălați Corupția este un cuvânt mai comun pentru a descrie o boală care a apărut brusc Interesante în această secțiune sunt în primul rând motivațiile, cauzele daunelor Pot fi relații monetare, de exemplu, constructorii se răzbună pentru faptul că proprietarul le-a plătit puțin Cu toate acestea, numărul record de texte care explică cauza prejudiciului este legat de relațiile de familie Părinții sau rudele mirelui (de multe ori cu ajutorul unui vrăjitor) provoacă pagube, pentru că nu vor nunta copiilor sau vor să se ceartă copii Sunt cazuri interesante când, jignit de faptul că nu a fost invitat la nuntă, produce pagube sau imită pagube De atunci, el este mereu invitat la nuntă, iar el însuși este reputat de vrăjitor Metodele de inducere a daunelor depind de calificarea specialistului Practic, toată lumea poate turna ghearele tăiate ale unei pisici și ale unui câine în pahare pentru tineri și numai constructorii sunt capabili să strice o casă punând o cioară în pivniță Imitarea daunelor și glumele legate de construcția necorespunzătoare a casei se referă la gazda care nu a plăcut constructorilor Așa că, într-unul dintre texte, o femeie i-a tratat rău pe sobe și ei au construit soba în așa fel încât de fiecare dată când se apropia de ea, i se smulgea tivul fustei [Ochiul rău ] Uneori, acești oameni sunt răi, dăunători, răi, vicleni Am avut un caz A venit o bătrână, am legănat-o pe fată, pe aia "Oh, ce fată bună ai, calmă, dormind " Această bătrână a plecat, dar fata a venit de la mine, totul revit și revit Eu și mama am stat legănându-ne: ea stă până la miezul nopții, iar de la miezul nopții eu Mi-au spus: du-te la bain, ia patul și pune-l sub pernă, ca să nu urlă M-am dus, am făcut-o, am adus-o - nu, nimic nu ajută Apoi a trebuit să plec Răul de ochi și daune unei bătrâne i-a dat cuvinte apei Ea mi-a dat cuvintele, am venit, ea a spus: "Toarnă-l pe ea", am venit, l-am spălat cu această apă și totul a plecat Uși subterane Ea a șoptit, a spus: "Dacă pleci, nu vorbi cu nimeni" Archangelo, , MEA Ei bine, o persoană se poate răzgândi - asta este o fată frumoasă sau: "Oh, bine, ești deșteaptă" Ei bine, cum să spun "Ogovorishche" - în limba noastră a vorbi Oh, fata, se spune, are o rezervă, nu doarme toată ziua, se spală, hai [Ce să faci?] Cine ce Cine - prin paranteză se spală El va lua apă în gură și prin suport înapoi din gură - și în palma mâinii Și spălați copilul Se întâmplă ca lingurile cu care mănâncă să fie aruncate în apă, într-un vas Se scot lingurile si se spala din linguri cu aceasta apa De la fiecare masă, aceste colțuri se clătesc cu apă din fiecare colț și se spală cu această apă, ajută Nici eu nu am făcut altceva Ea [nepoata] este o fată atât de interesantă, vorbăreț, uneori te duci undeva cu ea, acolo ei vor fi interesați de ea, se vor răzgândi sau o vor ridiculiza, va spune ceva amuzant acolo, vor râde de ea Ei bine, și capricios, zakobenivaetsya Ei bine, spală-te puțin și devine mai ușor Se pare că ajută Cine decât Se spală cu cărbuni O vor lua de pe aragaz și vor arunca trei cărbuni în apă Vor șuiera foarte, foarte puternic în această mică apă Cărbunii vor sfârâi și [cu această apă] copilul va fi dat să bea [Ce spun ei în același timp?] "Toarnă apă din gogol, pleacă de la Yana, toată subțirea" [Ajută cu adevărat?] De la cărbuni Evsino, , BBC [Se întâmplă să deranjeze pe cineva?] Da, nu se întâmplă - se întâmplă foarte des Iată câteva dintre cele cu ochi negri - acest lucru se întâmplă foarte des Nu știu [cum să prevenim să fiu răsfățat] Ei botezau cu sare Am avut o soacră, și ei erau evlavioși, asta-i tot în sobă Soba odinioară era văruită cu var, iar acum vine, se unge cu mâna: "Mamă-cuptor, nimic nu se lipește, nu te agăța de robul lui Dumnezeu de acolo, de vreo Alipushka" Traversați și mergeți la plimbare Îl unge cu mâna pentru a nu păta așa ceva Traversează și pleacă Khotenovo, , KAI Pe coroana copilului se presară sare în cruce Cunoscători, vrăjitori și vrăjitori Adică, era o femeie în departamentul meu și mi-a spus Deci, a venit în patria ei la soțul ei și a ajuns la nuntă Și așa, înseamnă că oamenii se plimbă, o nuntă, vin, totul, asta înseamnă Și ea are nevoie de o femeie ei ei bine, un oală sau un frate Sau acolo, servește, bea Ea a vrut doar, așa că a luat un pahar În acest moment, soțul a văzut-o bătând și în oală Găleata a zburat, deci A izbucnit în plâns că sho este, cu oaspeți așa o asemenea insultă Și apoi îi explică, apoi, acasă: "Prostule, da, ți-a făcut pagube, iar tu ai fost încântat" Și acolo au avut sughiț [Ce este?] Aici un bărbat spune: "Ik, ik" Sughiț [râde] Induceți sughiț, aici, în zona lor Nu ai fost încă acolo? Voezero, , RNG [Nu știu ce poate fi distrus cumva?] Răsfat? [Răsfățați?] Por-tezh, pe cine răsfățați? Uman? [Int : Ei, de exemplu ] Dar nu știu, am auzit că se strica, dar eu însumi eram în portage [softă] [Și ce este?] Cineva a făcut așa ceva, dar într-un balon, piure, totul se fierbea, iar noi eram singurii oaspeți și mi-au dat de băut Am băut și așa am fost împroșcat cu fier Am fost stropit, aici pe coridorul meu sub apă iată asta gazon atât de murdar iarna aici este apă asta, le avem inoxidabil și care sunt ruginite asta acolo, la urma urmei, este faci ceva, pentru că ea mănâncă și apoi am venit singur, asta, trebuie să merg aici să am grijă de noi fâneam în Orme- apoi, și apoi asta am ajuns la Navolok acolo eram tot asta e tot bolnav Dimineața, directorul de acolo, la Petarikha, sosește: "Tu, Nikolaevna, trebuie să faci rapoarte astăzi, pe la septembrie!" - și spun: "Eu, Fiodor Timofeich, nu pot face nimic, mă duc la recepție" Am febră Atunci, această bătrână, care este cea mai mare [?] și bătrâna [?], mi-a murit foarte devreme, și i-am iubit pe toți acești bătrâni, m-au iubit, ca pe o fiică și ea spune: "Oh , Nyura, - spune ea, - Eu știi ce, o să-ți dau cuvinte! Trebuie să știi toate cuvintele, dar nu știm să ne culcăm ei bine, pentru conopidă por-tesh! Unde ai băut și ai mâncat? I-am spus că am băut piure și am băut fier! Ondulat Aici Și apoi, știi, nu am dinți nicăieri în asta [afișează: pe gingia superioară] [ ] În acest loc, câtă carne este acolo, un abces a devenit, iată, un abces Și acum, spun ei, acesta este de la portage, un abces stă mereu într-un loc nedefinit, unde este aici? atunci eu Răul de ochi și daune Mergeam, și aici lucrau cei din Nyandoma , au început, zic eu, să facă un raport fără mine, mințeam, doar o astfel de temperatură Ea continuă să vină la mine: "Oh, cum, - principalul sunt eu, - o, la naiba, nu pot să-mi ridic capul!" Da, o poți face în Nyandoma, dar fă totul [ ] Mă duc la Makarovskaya pentru bani, aici au trimis un salariu muncitorilor și dintr-o dată mi-a explodat drumul! Pus asta este - fu !!! Iată, aici este portage! Mosha, , CAN [Este posibil să strici nu doar o curte, ci și o persoană?] Da, o persoană, aici Am experimentat-o și eu, de două ori, în plus [Cum a fost?] [ ] Cum a fost? Ei bine, cum să-ți spun L-am cunoscut pe al meu, am venit aici în sat Și și mama mi-a spus, ea a spus: "Misha Kournikov a venit dimineața din Kstovo și ne-a făcut rău, cu Yurka, a făcut pagube" Și a venit la noi devreme, la șapte la șapte dimineața, iar mama a spus: "L-am întrebat: "De ce, Misha, ai venit la noi devreme azi? da " Încă nu știu ce a facut acolo Și el, zice, așa cum a spus, a ascuțit ferăstrăul, dar a venit deja cu avarie "Și eu", spune el, "aceasta conversație era încă de la un vecin, de la Pornov "Acolo", spune ea, "Anna era așa și așa, și-a amintit", spune ea, "dacă ascuți ferăstrăul și stropești drumul cu aceste tale pentru tineri, ei nu vor trăi niciodată bine împreună" [Și cum se toarnă? Așchii ] Așchii, ei bine toarnă mâncare pe podea [Tineri?] Ca oamenii s-au adunat, dar ei stropesc cu acest ras, spune el [Se face asta la o nuntă sau nu numai?] Ei bine în în casă [În casă?] În casă, da [Și ce să faci ca să nu strice?] Dar nu știu ce să fac, și trebuie doar să nu faci lucruri rele oamenilor, dar iată-le, dar o fac, de unde știi că aici eu sunt dimineața m-am trezit, mă spălam, el a venit în fugă, mă spălam, s-a dus și Yurka la toaletă Mama trece pe lângă sobă cu strânsoarea în mâini, el merge în mijlocul colibei "Eu", spune ea, "am ascuțit ferăstrăul, da " Ea spune Am ascuțit ferăstrăul Ea îmi spune mai târziu: "Am ascuțit ferăstrăul, dar acest om a venit cu pagube" Eu și Yurka nu am trăit niciodată bine după aceea Nu am trăit bine atunci, așa că nu am trăit Deci, spune ea, acest lucru, spune ea, se va face rău unei persoane și atunci nu vor trăi niciodată împreună, așa este Păi așa este Mosha, , SNS Din Nyandoma Cunoscători, vrăjitori și vrăjitori [Nu au băgat nimic în prag?] [PLA:] Obișnuiau să înfigă ace [Unde?] Pe prag [Unde este pragul mai exact?] Și acolo [punctează sub pragul casei] [Chiar sub uşă?] Da [ ] [DUF:] Ai avut peste experiență [PLA râde, DUF:] Știi [PLA:] Da, a fost, a fost [Spune-mi?] Nu știu dacă nu ar trebui să o spun [DUF:] Spune-mi ce să nu spun? [PLA:] M-am căsătorit pentru prima dată, am trăit trei săptămâni și am plecat acasă: am făcut profit Ea a început să se spele și în fiecare stâlp erau înfipte toate acele În sunt porți și uși și tot Am descoperit-o mai târziu Nu m-am certat prea mult, nimic, văd că totul este aici: s-a făcut ceva Ea a scos aceste ace, a săpat totul în groapă, și-a adunat mantiile și a plecat acasă Aici, toată viața mea este pe asta - exact trei săptămâni [Pentru ce au fost acele?] [DUF:] Rață, șopti t'yo tamo [PLA:] Totul este șoptit, Schaub nu a trăit [Este atât de răsfățat?] Așa ceva, aparent, era pentru cineva Shaw trăiesc aici au trăit Sudroma, , PLA, DUF [Nu au spus că poți adăuga sare pentru a face rău?] Deci asta este [râde] Uneori fac farse [Ce?] Ei bine, o fac Vrăji de dragoste, revere, tot ce nu știu Vrăjitorie, da, nu știu asta [Ei nu spun că poți cumva să evocați?] Există evocare și asta Și vor evoca că vor turna sare pe uși și totul pentru ca oamenii să trăiască prost [La uşă?] Da Am avut un astfel de caz în Nyandoma În general, fiul nu s-a căsătorit cel care ar fi trebuit să fie Așa că am ieșit și mă întorc acasă de la serviciu și ușa terasamentului Acolo, la ușă, se toarnă sare Așa că nu mi-am lăsat fiul sau nora să plece, zic: "Să scot sarea", spun, "ca nimeni" Shaw, pe șantier, așa cum veți, într-o clădire cu cinci etaje, se toarnă sare la ușă Era În optzeci și șapte Nu stiu ce Mekhrenga, , BLM [Ar putea strica nuntile?] Nuntile de rață au răsfățat mult [Cum?] Ți-am spus ieri: aici, ei bine, vor hrăni mirele cu ce o urăște sau acolo Răul de ochi și daune daca nu vor sa-l dea inapoi, nu o mai rasfata pe mireasa, pentru ca cum se poate juca, cum poate sa doarma noaptea - poate e deja insarcinata - il rasfata mai mult pe tip ca sa o ureasca La mese Ei hrănesc ceva, îl servesc și atât Sau, spun ei, trec peste prag, dacă sunt cei care, chiar pe călcâi - deschizi pragul acolo, iar balamalele sunt ținute undeva - acest călcâi se numește afară Aici Aici Unde este depozitată bateria este călcâiul Sub călcâiul unui bărbat îl vor băga în uşă, vor spune cuvinte şi, se spune, omul va păşi peste şi atât Si asta e [Ce pun ei, ce spun cuvintele?] Cine îl cunoaște, cine știe ce - nu pot să știu Nu o fac eu, dar am auzit așa, spun ei, l-au pus sub călcâi Și acum îi vor spune ceva kamelyonka și vor arunca sare în baina Am auzit puțin: "Pentru a trăi, cineva stă pe o piatră ei stă o biserică cu o pasăre pe o piatră, blestemând, mușcă, zgârie - și așa s-ar lupta tinerii mușcă "- aici, ca să trăiască prost Deci tu o vor spune, vor arunca sare și vor trimite pe soțul tău să se spele la baie S-a spălat, a aburit și mai mult așa Și am auzit și de la mama lui Seryoga [vecinului]: bine, spune ea ieșea și fata, iar tinerii mergeau împreună, în cuplu, la baie, așa că suporta totul, apoi ea a plecat - el a plecat ca înainte, iar ea a plecat, mi-am luat hainele și am plecat Aleargă cu un vuiet Nu știu dacă e sora ei sau cine Și - ei bine soacra se numea mamă, mamă: "O, mamă, o, e moartea pe raft! Oh!" El spune: "Ce ești, Doamne cu tine, ce ești, gândește-te la ce ești", ea crede că s-a îmbolnăvit A mers Ei bine, la urma urmei, mama, până la urmă, este jenant să mergi la fiul ei: este gol, ea a deschis: "Ai înțeles bine? (Lasă-l pe Lyubava ) Lyubava a venit în fugă cu un hohot, la naiba!" Nu i-a spus niciun cuvânt Și așa, de îndată ce se duce la baie - deschide baia - e un c'ert pe raft Ei bine, l-au transformat sau s-a făcut ceva de genul ăsta, iar apoi nu s-a putut spăla cu el, a plecat Nu putea trăi și nu putea Plecat Ulyana mi-a spus, mama lui Seryogin, Seryoga Imposibil: în casă un bărbat este ca un bărbat, un soț este ca un bărbat, dar când vine la baie, stă zguduit Ts'orth [A naibii de păros?] Și ce - așa desenează, aparent, așa este, probabil, dar ce fel de apariție va apărea Și așa a plecat - nu putea trăi Oh, știi cum Anterior, existau tot felul de îndrăzneală Yagrema, , FLA Informatorul arată spre un șanț din gheață și prag în care intră ușa când se închide Aceasta se referă la unghiul acestei șanțuri, între prag și partea laterală a montantului, pe partea în care este atârnată ușa În coliba FLA, pentru ca ușa de la o cameră la alta să nu se închidă, în călcâi se pune o baterie ca distanțier Cunoscători, vrăjitori și vrăjitori [O persoană poate fi coruptă?] Răsfățată? [Int : Da ] A fost la fel înainte Nu-mi amintesc sub dominația sovietică, dar era odinioară De aici în Artemye am o soră a bunicii, ea s-a căsătorit aici, era prietenă cu un tip, totul era bine, dar părinții ei au murit devreme și ea a trăit, deja fată era animală , la general, și burtă -nick - asta înseamnă că nu aveau fii, ci fiice, chiar asta dar ei, înseamnă, uh bătrânii au luat animalul ăsta uh ei bine, cum ar fi, pentru un fiu Și așa a regretat, sho, se spune, cum cu se spune, cum a vrut să o facă așa, Schaub ea el să o lase muncitoare, Schaub nu să nu angajeze oameni, muncitorul ei ieftin , și iată-l atunci ea e ea ceva ăștia cândva nu se numeau medici veterinari, ci călăreți, la general, tratau cai, oameni așa, și aici a făcut ceva cu asta persoană, au răsfățat-o pe mătușa Lukia, la general, era un fel de nebună, dar unchiul și el nu credea bănuia, în general, că i-au făcut asta Și în timpul nunții, au spus apoi că trebuie, în care să fie îmbrăcată la masă, la nuntă, de la asta, adică au dus-o acolo, asta, o aruncă în râu pe apă și propoziție: "Din oamenii de sub a venit - du-te la oameni", și aceste propoziții au fost făcute, pentru că a adus-o din vânt, așa că mergi la vânt Și iată că ea era în apă, asta, s-au scăldat în râu, i-au scos toate hainele astea, le-au aruncat în apă, au înotat și au pus-o în alte haine, și totul s-a dus cu ea Nu știu cum a fost această propoziție, poate au făcut altceva, nu-mi amintesc Dar aici a fost Oamenii au făcut o asemenea răutate Da Sudroma, , TGN [QUI:] Fiica mea a fost recent îmbrăcată Acum putem spune În urmă cu trei ani, a absolvit un colegiu pedagogic, a mers să studieze : stația Fominskaya, a cunoscut un tip Tocmai am ajuns acolo, directorul, directorul școlii - nu a locuit mult cu ei - au un nepot Îi plăcea Hope Nadya vine acasă, spune: "O, mamă, mi-au spus, - spune ea, că totul este o nuntă Totul, căsătorește-te cu mine " Aici în Numele neoficial al satului Lunevskaya, parte a tufișului Sudroma În acest caz, înseamnă că fata a trăit într-o familie ciudată după moartea părinților ei Disclaimer: Mă refer la muncă Răul de ochi și daune ajuns în noiembrie "Eu, mamă", spune ea, "nu vreau să mă căsătoresc" Ei bine, și ea și tipul - a spus că "Andrey, tu și cu mine nu suntem un cuplu, pe scurt, vom rămâne prieteni și atât, pentru că nu suntem un cuplu" Și acest nepot are o bunica Și a făcut-o astfel încât fiica mea aproape să moară în lumea de dincolo Poti sa crezi? Am crezut că o să înnebunesc S-a îmbolnăvit ca o femeie și a fost în spital, temperatura ei este menținută la treizeci și opt și nimic nu poate scădea temperatura și nu pot determina cu adevărat nimic, care sunt anexele, unde sunt anexele și ea a fost în spital și nimic nu poate fi determinat Ei bine, ce să faci? Da, ei bine, și-a luat un medic, oameni buni au fost prinși Și vine în martie: "Mamă, trebuie să mă botez" La început, ea, că era bolnavă, nu mi-a spus nimic la început Ei bine, să fiu botezată, să fiu botezată, și atunci ea mi-a spus: "Numai, mamă, nu spune nimănui" - "Da, ce esti?" Așa că, am botezat-o, asta e, am găsit bani, i-am împrumutat și am trimis-o [înapoi la Fominsky] Dar ea însăși nu este la locul potrivit, cred că așa: a găsit o bunica acolo, a găsit-o pe această bătrână acolo, bătrâna a spus că a venit la bătrână a fost în spital a fost în spital de două luni, a treia Și în spital, oameni amabili au găsit o bătrână în Konosha și au adus-o acolo, la această bătrână Ea a ajutat-o Ea i-a spus: "Ai terminat pe traseu Dacă nu m-ai fi găsit, ai fi murit în șase luni" [OUSE:] Și nu mi-ai spus niciodată nimic Nu ai îndrăznit? Nu aș spune nimic nimănui [QUI:] Nu ai putut Iartă-mă, dar nu poți Acum se poate, dar era imposibil Acum totul este bine, totul este bine Kazakova, , KVI, UGA [O femeie a născut fără soț, apoi a murit soția tatălui copilului, iar el a luat-o să locuiască cu el ] Și au trăit rău Ei bine, el a locuit cu ea A adus o femeie dintr-un alt consiliu satesc, a luat-o și l-a dat afară [pe acesta] Și ea i-a adus ceva, dar ea l-a adus, iar el a forțat-o să găsească și să ia, ceea ce a făcut Ea [arată: peste ușa din față în spatele buiandrugului] a îndesat un fel de pachet Ei bine, ea a evocat ceva acolo, iar el a început să-l urască pe cel pe care l-a adus cu el, soția lui adică pagubele au fost îndreptate către amprenta fetei, lăsată pe pământ De obicei, în astfel de cazuri, stratul superior al pământului cu o urmă este tăiat și conspirațiile sunt calomniate pe el Cunoscători, vrăjitori și vrăjitori Am început să le urăsc pe ale mele, că nu pot să mă uit În timp ce merge unde, ea spune: N-am răbdare, nat, ca să se întoarcă Când ajunge acasă, nu poate privi Și apoi, spune el, a ghicit că era ea [mama copiilor săi], a dat-o afară așa A început să spună că "oricum, voi prinde - voi ucide" [A prins-o și a forțat-o să scoată ce era în spatele buiandrugului:] "Scoate ce ai pus unde" Și a luat un mănunchi în afara pragului I-a dat drumul și totul a fost bine Pechnikovo, , FAA Iată sora mea, ea a fost în Ceceno-Inguşetia Probabil că soacra ei știa ceva de la ea, de la cineva, de la bunica Voia doar să iasă de acolo Ei bine, ceva cu soțul ei nu a trăit foarte bine Și ea, înseamnă, așa ceva, a rostogolit o minge pentru ea, asta înseamnă și asta și mătura podeaua, această Nina, și a văzut asta ceva: "Ceva," spune ea, - așa? Și odată ce a măturat-o și a aruncat-o în sobă, a ars-o Și iată, spune ea, a vrut să facă ceva pentru ea, ca să rămână acolo, să nu o părăsească [Cine i-a făcut asta?] Soacra [Acestea dacă nu ar fi ars acel balon, ar fi rămas acolo?] Da, da, poate Lukino, , PBA [Ce făceau înainte ca să nu dea naștere?] Nu știu Nu am patit asta, din fericire [Nu au făcut ceva ca să nu aibă copii câțiva ani?] Sunt niște cuvinte acolo, dar nu știu acolo, e spun ei, dar mama mi-a spus ceva, dar asta nu ma doare am acceptat totul Nu ts'en ceva aici am încercat A fost la fel, și răsfățarea și răsfățarea, s-a întâmplat, copii, aceștia acești părinți Ei bine, asta e Mama noastră a fost o rață răsfățată, a trăit deja căsătorită, iar aici bătrâna a fost răsfățată singură, nu știu ce este Păi așa i-a spus, tatăl meu, ea ura lumea largă, și apoi s-a dus la bătrână la alta, și-a dat cuvintele în chiai, i-a dat chiai de băut, de două ori Nat ar bea și o treime Duck apoi spune: [inaudible] Odată nu i-a tăiat tsutul cu un topor El spune: "[Te voi tăia cu un topor acum, tu", spune el, "arăți ca o ts'yorta" Asta înseamnă, transformată într-o persoană slabă Ei bine, și apoi a făcut-o, într-un mod bun El adică s-a asezat Răul de ochi și daune asa si asa?" - "Kaka", spune el, "era, așa " - "Nu", spune el, "ești complet", spune el, nu așa! Credeam că nu te-am văzut, dar acum lumina [neinteligibilă] a dispărut, dar văd, deci [neinteligibil]" Așa s-a făcut! Asta e cu mama mea [Și cine a făcut-o?] Și o astfel de bătrână a făcut-o [inaudible], nu știu, dar o altă bătrână a remediat [Cum ai rezolvat-o?] Ea i-a spus câteva cuvinte lui Qiai [Pentru ceai?] Da Așa că tata trebuie să se îmbete, [inaudible] nu au mers cu ea [?] vodcă pentru prima dată, așa că ea i-a spus: "O să-i dau puiului de rață și îi las pe puiul ăsta bea" Ei bine, a băut tipa aia Și apoi mi-a dat un qiai acasă Ea [a vorbit (?)] acasă, a mai băut Ea spune: ["Te duci pentru a treia oară!"] Dar el nu a mai plecat Dar s-a descurcat bine, a fost mai bine [inaudibilă], apoi s-a ridicat, a băut, totul a fost bine S-a adunat "[Neclar ] O să ucid oricum, nu arăți ca o persoană [uite ca un diavol, nu o persoană ]" Și deci nu știu ce cuvinte sunt, cine a evocat, cine a evocat Cine le cunoaște Lukino, , KMA [Nu au băgat cuțite în paturi pentru a ascuți ceapa?] Aveam o bunica-kol-draga, așa că a băgat furculițe în gunoi de grajd dintr-un motiv oarecare, nu știu, ei bine, contele-drago era o bunica, a murit Alena Ivanovna [De ce?] Ei bine, ceva nu e în regulă cu vecinii tăi Ei bine sunt tacos, uneori, bunico mi-au spus Furca, ce pr ei bine, gazda, de exemplu, pleaca acasa, dar intelege ca de la hambar vine bunica altcuiva, ce ar face acolo? De la bunica era în hambar și aici, ea a început să curețe gunoiul de grajd și a găsit o furculiță în gunoi de grajd - apoi s-a întâmplat ceva cu vitele ei, s-a îmbolnăvit sau ceva a avut un fel de aventură cu a ei Ei bine, asta este, și odată, și altceva - ea are probleme cu asta, că ceva atât de ascuțit va lovi, ei bine, de parcă ar fi ceva, poate că va veni un fel de probleme cu vitele dacă [ ] S-a trezit foarte devreme dimineața, această bunica, Elena Ivanovna O să vină, noi încă, Doamne iartă-mă, dormi la muncă [ ] Ei bine, ora cinci - va veni și va bate, deci ce: și vorbește și măsoară presiunea, da Mosha, , VNV [Despre un vecin ] [UBS:] Lansează o vrajă Aleargă, la naiba, la câțiva metri și [inaudible] face magie peste tot Cunoscători, vrăjitori și vrăjitori [UAM:] A alergat pe aici pentru o zi, s-a plimbat prin baie, s-a dus în jurul lenjeriei, da [UBS:] Recent, ce zi, evocat, a alergat în jur [Si ce?] [UBS:] Acolo avea o rochie atârnată, s-a plimbat în jurul Bayne, a trecut râul [UAM:] Probabil să mor mai devreme [GA:] Conjuring, cine știe ce este [UBS:] Ea plănuiește ceva Toată lumea plănuiește ceva [UAM:] Bynes peste tot [UBS:] Duck alerga în jurul byna Ea plănuiește ceva [UAM:] Și eu spun: dacă murim, vom muri fără Yulia [UBS:] Plănuiesc ceva [WAM:] De asemenea, ea nu trebuie să moară [UBS:] Vecină, verișoară, ea se rostogolește, aleargă acolo, evocă, face pipi e ca a lui [UAM:] Și zic: locuiesc cu al doilea soț, dar nimeni: nu l-am evocat pe primul, nici pe al doilea Da, trăim, slavă Domnului [UBS:] Nu știu ce bagă ea acolo Nu e oțet, sau cine naiba știe, ea bagă ceva acolo [Unde?] Și în colțuri Acolo va alerga în curte, așa că face pipi orice prostie Aici plănuiește ceva, a scris multe tot felul de prostii Nu oțet, dar nu știu ce este acolo ce prostie înseamnă să împingi ceva [inaudibil ] Ah, praf [Ce?] Praf [Praf?] Da Oh, acum îmi amintesc Dustu este inghesuit in toate colturile unui vecin Aici se împinge în grajduri, evocă Dustu Bine [inaudibil] Duck, toate oile au supraviețuit [Vecin?] Vecin Nici o oaie nu a mai rămas toate oile au murit Castigat Dustu împinge în toate colțurile Ce naiba Oh necaz Ce face să fie așa Olkhovets, , UBS, UAM, GA Nu voi merge departe, nu vreau să vorbesc despre asta Știi, în ce an mi-au pus un acvariu de pește, negru - crusta inferioară - și l-au pus deasupra, în grădină A trebuit să plantez cartofi, dar a fost doar săpat, nu jefuit, dar m-am dus să jefuiesc, am luat doar o greblă, în timp ce am săpat - și soțul meu stă lângă mine, spun: "Uite ce s-a făcut " Așa că au îngropat doi, s-au gândit, am plantat deja cartofi și gata, dar nu am plantat cartofi și nimic nu a fost jefuit Ei bine, l-am scos și spun: pentru Răul de ochi și daune ce pune ea? Să nu crească Nu erau pește, doar cruste, în partea de jos a crustei și în partea de sus cu crusta închisă Tikhmanga, , ALS Aici, spun ei, cine trebuie răsfățat, așa că din nou, este nevoie de cuvinte Ei spun cine trebuie răsfățat, să meargă la biserică și cu picioarele pe dos - asta, spun ei, este stricăciune Și ce să spun, prietene, nu știu Ryagovo, , NVA Am auzit că oamenii au fost răsfățați acolo, li s-a dat ceva de băut sau pur și simplu au trăit ceva Sunt eu ei bine, am auzit că au răsfățat o persoană De la mai ales sau cine trăiește bine, așa că acolo cu siguranță trebuie să aluneci ceva pe el, dar pe ce să aluneci - nu știu asta [Intrece-l în casă?] Da, probabil în casă Am vorbit despre asta Sau au făcut-o pentru animale, au aruncat o pisică acolo, sau sub un copac - asta a fost [ ] De exemplu, vor ucide o pisică, sau o vor găsi undeva, sau Ei bine, nu știu ce fel de calomnie, naerno, au avut [Unde au aruncat pisica?] Sub copac asta, sub hambar [Sub buștean?] Da, sub buștean acolo Lovzanga, , CAP Am venit aici pe octombrie Ne-am pregătit să părăsim Nyandoma și am plecat acasă Am venit, bărbatul ăsta nu este acasă, iar soția lui, ei bine, ea știe ceva vin la ea Am băut doar o ceașcă din ea și așa am vrut căpșuni Am mâncat doar două fructe de pădure, am venit acasă dimineața Trebuia să merg noaptea ca să merg la muncă [Și după muncă trebuiau să meargă cu un prieten ] Am venit seara acasă, am luat o sticlă, deși nu am băut vin, i-am spus bunicii: "Nina, dă-mi o șansă, acum întinde-te să adorm Și mâine îmi termin băutura și merg cu Sasha "[în Ryagovo] Am băut, văd că ceva nu e în regulă cu capul meu [Deodată] nu pot vedea în ochi Ce sa întâmplat cu mine? Nu a fost nimic, nu m-a durut N-am băut atât de mult, n-am băut niciodată așa încât să am băut un teanc [și atât de rău] tremur așa Apoi vine prietenul meu, au venit [să-i încălzească soba] Omul ăsta vine pentru noapte, lumânări, m-au dus la o ambulanță și m-au dus Și așa am petrecut toată noaptea, trei zile, deja mă doreau ca alcoolic, [și când] m-au luat cu mașina, ea știa deja, această bunica, Cunoscători, vrăjitori și vrăjitori soţia evoniană Timp de trei luni am stat întins, limba mi-a fost luată Apoi a venit acolo: "Du-te", spune el, "la Voloshka la Oksa, trebuie să găsești un vindecător pentru tine" Și așa am mers Nu ca vinul, dar am luat o sticlă roșie Nu mi-a spus nimic Mă părăsește, nu mai spune niciun cuvânt Îi spun: "Oksenka! Dă-mi ceva să fac ceva "Și așa sunt chinuit De la această bătrână [Și Oksenka -] atunci va fugi, nu poate sau nu vrea [Și pe cel ce a stricat], mergând la ea, am venit și ea fuge La fel Și ea știe toate acestea de la bătrân, știa și el I-a dat ceva, ea știe [Există cei care evocă la bine și cei care la rău?] Această Oksya este spre bine Și ea [prima vrăjitoare] este rea Ryagovo, , OBV Au venit tineri la mine, fiul și soția mea, iar soția mea a fost răsfățată în baie Ea a venit de la baie [inaudibilă] și nu poate ține un copil mic Bătrâna era singură acolo, a știut, s-a uitat și a spus: "Vrei să faci o baie? Pion! Ea, spune ea, a fost răsfățată "Mă duc, cred, mă voi uita în baie și am găsit un astfel de tub de cupru, cupru, nu știu de unde a venit, și unsprezece găuri, pe o parte toate găurile, găurile, găurile Am venit și i-am arătat Tanya Ea spune: "Hai, aruncă-l larg deschis" Arunc-o afara Evsino, , AEP Și ochiul rău, știi Ei bine, cel puțin pot să-mi spun propriul exemplu Că totul a fost normal în viața mea, ei bine, relativ normal, asta e în Kirovsk A băut, desigur, și a zburat în polițiști, s-a întâmplat Și, pe scurt, aici s-a întâmplat așa ceva, încât băieții din St un mare oponent al sadomasochismului și sinuciderii, în general, nu suport oamenii care fac asta Aici au băut, cumva, totul este bine, și cumva, cineva m-a jignit, sau acolo, știi, neînțelegere, s-a întâmplat un fel de gunoi, pe scurt, și am fost condus - capul, și mă trezesc dimineața , nenorocit, pe scurt, totul Așa că ies, așa, știi cum sunt roțile pline, bine, Vrăjitor Răul de ochi și daune în prima zi mă gândesc, bine, mahmureală A doua zi e același rahat A treia zi, a patra, a cincea Pe scurt, în a șasea zi, este doar, știi, totul este cu încetinitorul, totul este bine pentru tine, dar totul se mișcă cu încetinitorul Înnebunești, pe scurt, nu știi unde să te pui, deja îmi doream totul, stau întins în baie, m-am urcat în baie, cred că măcar mi-am tăiat venele Cred că înnebunesc complet Mama zice: "Hai să mergem la bunica, ca să zică bunica ceva," - ei bine, ne-am dus la ea, pe scurt, la bunica, în biserică, știi, în fața icoanei, pe scurt, bine , catapeteasma este acolo în oraș, ei bine, bunica a vorbit despre rugăciune - atunci, ea vorbește despre conspirații pe care le-a spus Lyola, sau poate Masha Deci, pe scurt, ea [vindecătoarea] m-a pus pe un scaun, a aprins lumânările, a aprins tămâie, ei, știi tu însuți, dop, ei, la început a început să spună ceva, să vorbească, a spus diverse vrăji Apoi a început să spună asta, ei bine, sunt umărul, cotul, pe scurt, toate articulațiile, picioarele, asta-i prostie, pe scurt, plecați Și, pe scurt, totul a început să mă zguduie, ei bine, într-adevăr, așa a fost: stăteam pe un scaun, mi se contractau mușchii, iar mâinile îmi tremurau așa Îmi amintesc că această mână tremura așa, în general arbitrar și aproape ca și cum ar zbura o pasăre Doar Ei bine, probabil că a durat trei zile, în prima zi am plâns, în a doua zi ei bine și spune că atunci când luna cade, când luna este incompletă, este imperativ ca luna să fie incompletă Am fost aici de trei ori Adică o zi, apoi trei zile mai târziu, pe scurt, trebuia să vină Trei zile mai târziu a venit, ei bine, acolo, ciocolată, desigur, spune: "Nu poți lua bani, doar mâncare, mâncare poți, dar cu bani", spune el, "nu poți" Ei bine, în a doua zi, mâinile îmi tremurau, dar nu am mai sărit În a treia zi, rău, pe scurt, deci, știi, bolnav Mi-a fost rău și, știi, un fel de explozie și ceva pur și simplu a dispărut Și de atunci, pe scurt, am fost o lună întreagă, eu, știi, am avut o lună întreagă de bucurie singur, așa că am ieșit în stradă, orașul ăsta, care m-a dezgustat la rahat, am ieșit, si mi-a placut M-am uitat la viață, știi, ca un desen animat, suprarealism solid Oamenii de aici, care, știi, vor spune: "Ești o capră", voi arunca o privire: ăștia sunt ce fel de oameni sunt buni, amuzanți, știi, totul, pe scurt, în viață, a durat pt eu timp de două luni și asta, bunica a spus că ești un fel de fată, pe scurt, m-a îmbătat, și chiar s-a întâmplat, fata m-a îmbătat, apropo, înainte de băutura aceea, când au venit băieții , era noiembrie Pe mine Își amintește colecționarii care au intervievat recent bunica lui Cunoscători, vrăjitori și vrăjitori cumva o fată mi-a dat de băut niște vodcă, m-a tratat, totul este bine, pe scurt, și a stricat-o Ea spune: Am băut vodcă, iar tu ai fost bătut în acest caz, o fată care Și într-adevăr, s-a întâmplat, pe scurt, atunci totul este bine, spune ea, a spus: "Nu poți bea asta, trei luni, vezi, am rezistat, și apoi, bine, știi, treci pe lângă taraba, și aici este dezgust, chiar și bere - pur și simplu nu pot și atât, știi, ca codificat, în față a icoanei, știi, pur și simplu nu pot M-am simțit atât de bine, fără vodcă, nimic, dar seara, știi, și dansează la discotecă, bea ceva mai devreme, știi, fără să bei cumva, fără să bei sau ceva de genul ăsta Dar e normal: dansezi sobru la o discotecă și te simți bine Zbori deloc Și nu ai nevoie de așa ceva, totul este în regulă cu tine, grozav De atunci, am început să cred cu adevărat că au greșit Știi, ea a spus că trebuie să porți un ac, ei bine, iată un ac, știi, pe scurt, fixați-l aici, astfel încât, știți, nimeni să nu poată vedea [în buzunar] Ei bine, e adevărat, știe și bunica Dar bunica spune că e nevoie de sus în jos cu fermoarul, aici se îndoaie acul, are nevoie de el de sus în jos, iar bunica [vindecătoare] mi-a spus, îmi amintesc exact ce trebuie să fie sus Ei bine, l-am purtat o vreme Apoi, spune el, asigurați-vă că porți o cruce cu tine [Cum ai purtat știința?] L-am purtat deasupra Ei bine, sus, și, spune ea, a dat mac, un fel de mac și tămâie, spune, tămâia trebuie cusuta într-o cămașă, într-o cămașă sau în ceva ce porți, acolo, în mod constant, ei bine, spune ce naiba Îi este frică de tămâie, spune că trebuie neapărat să poarte cu el, iar mac, mac, pe scurt, se toarnă tot în buzunar ca să fie trei-patru boabe de nisip, poate mai mult, un pumn de mac Aici Au fost două luni, n-am băut două luni, până la Anul Nou Din noiembrie până în Anul Nou [ ] [Jinx cine poate?] Orice persoană Și este destul de comun [ ] Abordare Strada Leningradskaya, apartament , nu-mi amintesc casa Vizavi de magazinul "Melody" casa Ea, apropo, ne-am dus la ea, a povestit un astfel de caz că a povestit un astfel de caz, pe scurt, probabil că bea și ea, nu fără [ ] Păi era cam nebună atunci, zice: a venit la mine un bărbat, și cu ochi rău Stăteau soția, atâta tot, își iubește soția, iar acum la vreo înmormântare, sau ceva, poate la o veghe, și un loc la masă, care este între cineva și cineva, totul este o gazdă Aceasta se referă la propria bunica informatorului Răul de ochi și daune ghici, am vrut să ademenesc la mine Ei bine, iată, - spune ea, - ca să nu mănânci, sau ar fi trebuit să mănânci mai întâi, i-au dat primul, el știa ce să nu mănânce, dar totuși a mâncat ceva Dar nu "Să mergem, să mergem", așa cum, spun ei, spune soția, iar femeia, amanta apartamentului, spune ceva de genul: "Stai, bea și mănâncă", - ei bine, la început părea să plece, și apoi, - spune el, - s-a întors, a băut, a mâncat, ei bine, absolut așa deja, nimic "Și", spune el, "mă gândesc și gândesc, totul mă trage, se pare că își iubește soția, dar atât "Ei bine", spune el, "m-am ascuns trei luni, apoi i-am spus soției mele că pur și simplu nu pot, nu știu ce s-a întâmplat" Păi s-au dus la bunica, tot la acesta, se învârtea exact la fel, sărea, striga, plângea Spune, lacrimile sunt așa, zice, plângeai, plângeai puțin, iar el, spune el, plângea în general cu lacrimi sălbatice, lacrimi ca dintr-o găleată Ei bine, spune el, totul a devenit normal, totul, nu a mai plecat [ ] Și aici Și fata, spune, a venit Ea, știi, este o vindecătoare locală, știi, doctorii nu au putut vindeca totul, a mers la spital, pentru că nu se mai putea trezi [ ] Are o icoană în camera ei, ca o icoană Aici e apartamentul, [ ] și aici fereastra e perdeaua, nu știu ce, și aici în colț e o masă, pe masă stă o crenguță de salcie, aici ea, de altfel, botezată cu o crenguță de salcie, botezată în apă cu această apă sfințită și cu o crenguță și Apoi ea a turnat apă, icoana stă, lumânările ard, ei bine, ea vine, lumânările ard, și atât, care sunt icoane ale Maicii Domnului, tot felul de acolo: Kazan, Vladimir - sunt multe acolo Gouorit, există chiar și o Maica Domnului cu trei mâini, cu trei brațe, ea spune, am singurul lucru, aici este cea cu trei brațe, așa că dacă o vezi undeva, te rog să aduci pe toate aceste Maici ale Domnului pe așa catapeteasma este mic, si mic si numai unde este calendarul, unde este fotografia [ ] Ei bine, pe scurt, cum să determinăm ochiul rău, o fată, într-adevăr, o vecină, vă puteți imagina, o cruce de argint pe un lanț de argint, totul s-a înnegrit peste noapte Totul pe gâtul ei și a devenit totul, nenorocit, dacă nu ar fi fost bunica mea [ ] Sau cum verifică - iei un inel de argint și îl dai [pe obraz, de exemplu] Știi, m-au păcălit și nu a mai rămas nimic, dar fata asta a lăsat o urmă neagră Volosovo, , IAC [Informatorul și-a pierdut fiul de ani în , un an mai târziu a fost găsit mort la km de sat ] Există astfel de oameni, vrăjitori, l-au închis pe tip și Cunoscători, vrăjitori și vrăjitori nu-l gasesc Și poliția nu o va lua, pentru că bunica Bunico, ce ai de gând să faci cu ea - este nevinovată Există astfel de cuvinte, există cărți negre, se numesc vrăjitori, oameni răi [Și cum și-au închis fiul?] Și așa Au închis-o: mă vede, dar nu îmi va spune și nu-l văd M-am dus după fructe de pădure Și în al doilea an mi l-au deschis în alt loc, dar nu s-a îndepărtat nici un pas de mine Oasele, capul Am aplicat, au plecat de la ferma de stat aici, dar ce rost are? Nu se poate găsi! Este aproape, dar nu pentru a-l găsi Este inchis Ca o șapcă de invizibilitate și nu vorbește Au găsit-o deja când, într-o situație deznădăjduită, [nrzb ], a trecut aproape un an, au descoperit și la trei kilometri de sat, lângă lac Kuchepalda, , PVA [De ce goblin conduce?] [ciobanul] a încălcat interdicția Avem un soț, apoi tatăl meu a pascut De ce, nu știu, glumea cu o vrăjitoare Și ea spune: "Stai, stai, Simon, te trimit" El a condus vacile în pădure, nu ea, apoi spiridușul i-a îndesat vârful noduros în mâneci Așa că a ieșit toată ziua, iar seara toate vacile au venit acasă, dar tot era plecat Bărbații s-au dus să se uite Și a ieșit, a sfâșiat tot ce era pe el, în timp ce au scos vârful Lyadiny, , SZS [Constructorii se pot asigura că nu există copii în familie?] Așa că am auzit că pot, pot, dar de ce? Da, se întâmplă ca în casă să facă și oameni lucruri rele [Pun ei ceva?] Se pare că da, vor pune ceva [Unde?] Și undeva l-au pus într-un colț sau undeva, și nu vei găsi un secol Așa vor suferi oamenii Și apoi găsesc alți oameni buni și pot elimina totul [Ce pun ei?] Dar nu știu ce sunt acolo Poate un fel de fir cu cuvinte sau ceva Cine le cunoaște Sau o bucată de hârtie cu cuvinte Asta am auzit de la oameni [O bucată de hârtie cu cuvinte?] Da, cu cuvinte [Să scriu?] Da Există ceva nu neapărat ceva, ceva este scris, dar ei vor șopti pe această bucată de hârtie și o vor pune într-un colț și nu o vei găsi niciodată Sunt oameni care o fac Până la urmă, sunt mulți oameni pentru bine, dar sunt și răi, pentru o faptă rea River, , KAA Răul de ochi și daune [Muncitorii au stricat casa ] Muncitorii locuiau la preot, preotul era atât de avar Aici Le-a plătit prost și au luat o glumă pe el - au pus cioara moartă sub podea Și cioara asta Noaptea moare totul, se coaceau astfel de pâini, se coaceau mari - totul s-a curățat, spune ea [a zis mama], că ar fi măcar niște pâine pe masă - totul era curatat, nimic nu se putea coace, nimic Ea a mancat Cu cuvinte, au spus ceva acolo Aici Și toată noaptea, spune el, adoarme - apoi pe coridor se aude o astfel de bătaie, o pauză, o bătaie Este - vor ieși - nu există nimeni Vor intra din nou - și toată noaptea merg și hoinăresc așa Și nici în vechea [casa] nu era viață, era și sperietoare Și apoi, spune el, au ieșit - un câine atât de mare stă, în general, spune el, uriaș, uriaș Proprietarul vede - un câine negru - și a dispărut Atât de drăguță, arată cu ochi flămânzi, spune Și atunci [preotul] a suferit, a suferit, iar acești muncitori sunt deja departe, la o sută de kilometri, spune el Nu era prea leneș, a luat acest cal, s-a dus după ei, i-a adus, i-a îngrășat cât au avut nevoie, le-a dat bani acolo și au scos o cioară din subteran - atâta tot Și au început să doarmă și s-au mutat într-o casă nouă Ryagovo, , RLM [Rudele PTA din Oshevensk au cumpărat o casă și urmau să o mute], iar în casă au găsit un fel de bilet, și au cumpărat, nu știu, de undeva, au transportat că cine va construi casa, aia nu va fi în viață sau așa ceva sau nu va trăi în el, nu știu Deci îl avem pe Volodya, a murit și el [ ] proprietarul, care a construit casa Decedat Și tatăl nostru a murit imediat Și a murit și Vitya Așa că au construit, au murit toți deodată, într-un an [A fost o notă că această casă nu a putut fi construită?] Nu, asta e cine va construi, ca ei Se spune că a fost un bilet, dar nu cred că a fost un bilet Probabil așa [Unde era ea?] Ei bine, de exemplu, dacă ai cumpărat o casă, chiar aici, aceea și ai început să o transporti, pentru că ai început să o dărâmi Și în fereastră acolo Ei bine, am fost o dată în vizită, nu am întrebat, desigur, dar poate din nou a fost la fel Ea spune: "Păi, bunicule " Ei bine, tatăl ei s-a speriat, el spune că să construiască o casă în așa fel încât toți să moară, așa că el, spune el, a venit o singură dată, și apoi, el spune: I-a căzut un calu în cap și a plecat Ei spun că nu s-a mai întâmplat niciodată Și aceștia suntem toți, ei, se pare, așa că toți au murit unul după altul Înainte, cum construiau case, pentru că încă știau, oricum, pe vremuri Pot fi, Cunoscători, vrăjitori și vrăjitori Asa de [Nu spun că poți strica o casă?] Cum să înțelegi "strica"? [Int : Fă-o astfel încât să nu fie trăită ] Te va înspăimânta, te va înspăimânta [Ce trebuie făcut pentru asta?] Aici, în aceeași casă, și aici, de exemplu, vii undeva sau măcar să vizitezi, undeva, până la urmă, e normal să înnopți undeva, să mergi undeva, să mergi la hambarul în care mergi, poți, și poți, vor scoate și ei toaleta undeva departe, în mod normal Și vei veni într-o altă casă, ai un fel de frică, ți-e frică de tot Deci trebuie să fie ceva acolo undeva [Nu spun că constructorii pot strica o casă?] O mai construiau înainte, nu știu cine, dar apoi i-au angajat pe toți, organizațiile tot au făcut-o, dar se pare că nu [Nu au spus ei că pot pune ceva sub coroană și ar fi rău să locuiești în casă?] Iată, sub asta, [sub] coroană, ce notă suspectă era acest bilet despre asta Nu știu, aici, poate chiar au construit-o ei înșiși și, poate, nu au vrut ca această casă să fie transportată Poate că a rămas prin moștenire, poate că nu au vrut să fie vânduți Poate da, da [Și l-au transportat, și toți au început să moară?] Nu, au început să zidească, au început să-l pună în locul lui Poluborye, , PTA [După ce am vorbit despre modul în care fetele ar putea vrăji un tip ] [KAE:] Apropo, de câte ori au găsit daune induce (ei bine, pe vremuri erau bunici) - de câte ori au găsit dinți sub casă [PEK simultan:] Pentru bani Pentru bani, știu [KAE:] Sunt dinți sub casă, au ridicat casa - au găsit dinții Bunica și bunicul, amintiți-vă cât de rău trăiau, am jurat până la urmă Dinții sunt plantați sub această casă A fost corupt, da Khozmino-Nikitinskaya, , KAE, PEK [Ai auzit ca este periculos sa te apropii de o casa nou ipotecata? Ca femeile?] [CHGI:] Ei bine, ăștia sunt superstițioși Aici, când își fac un semn de carte acasă, și e adevărat, și arată proprietarul Sunt tot felul de oameni acolo din ciudă până la urmă, o fac dacă o pun într-un semn de carte dacă ceva l-au pus [PBM:] Ei nu cred nimic acum [CHGI:] Ei bine va fi ghinion în casa asta [Ce au pus ei?] Răul de ochi și daune [PBM, rânjind:] Cine știe [CHGI:] Și cine cine știe acesta [Eveniment îl convinge pe informator să-și amintească ] Aici, uh eu vecinii din apropiere începeau să-și construiască o casă și aveau patru copii în familia lor Și proprietara a casei a fost într-o ceartă acolo ei bine, cu un vecin Așa că au făcut o ipotecă, și acest vecin spune: "Stai," zice ea, - și eu lasă-mă să fiu unul dintre ei O să-mi rezolv socotelile cu tine " Și așa a promis ei bine, ei spun că un ac asta [Unde pune un ac?] Iată un colț, așa, bușteni, și iată-o [Într-un colț?] Într-un colț pune un ac și apoi, totuși, au început să trăiască în această familie tot ce a fost toată nenorocirea [S-a făcut asta în timp ce casa se construia atât de mult?] Da, a fost aliniată, au început deja să trăiască au început deja să trăiască Toate fiicele au rămas văduve Aici Proprietarul proprietarul a fost ucis de tunete fulgere și acum toată lumea are de toate ghinion în viață, aici [Este posibil să-l lipiți în vreun colț așa?] Ah nu, uh primul colț unde este atârnată icoana față aici, în unghiul din față Dar ei doar fă-o dacă s-au certat da, au răul O fac din ciudă Asta e totul, totul s-a întâmplat în viață Khozmino, , ChGI, PBM [Există locuri unde nu poți construi o casă? Vei construi și nu vei putea trăi?] [SAYA:] Ei bine, asta e din nou Aceasta este ce locuri sunt fermecate Există așa ceva, aici aici un om o să construiască Nu credem, dar dar un om o să construiască Se pun mortare, toate aceste ipoteci sunt fiind culcat [ ] vrăjitoare și pariază ceva [SWA:] Împingeți [SAYA:] Împingeți Totul, nu va exista viață [SWA:] Medicină [rânjind] [Int : Ce poate ea să împingă?] [SAYA:] Și d'yorth o cunoaște Eu sunt asta spun, dar nu stiu [SWA:] Acesta este de asemenea condamnat [SAYA:] Am sora mea aliniat pe Blagoveshshensk Ei bine, l-am luat aici suntem în Podgorodnaya [unde s-a născut SAYA] - ea nu și-a mișcat pe a ei și s-a aliniat Iar vecinul de aici din apropiere nu trebuia să fie construit aici Și așa, spune ea Diavolul știe ce a făcut Dar ea a făcut ceva Și ea nu a trăit așa și a vândut casa Cunoscători, vrăjitori și vrăjitori [Și ce s-a întâmplat cu casa?] Ah ts'ert știe și iată ceva săpat din iată un pion și gata [Este zgomot în casă?] Ce? [De ce a vândut casa?] Dar pentru că îi era frică să trăiască Să mă gândesc că s-a terminat, rață și Ei bine nu s-a vândut și asta-i tot Oh, da, oamenii știu o mulțime de lucruri [ ] [Int : De ce nu locuia ea în casă, era acolo o sperietoare?] [SAYA:] Ea nu a trecut niciodată și nu a trăit [SWA:] Mi-a fost frică [SAYA:] Mi-e frică [Știa dinainte?] Era în și dinainte, a văzut, și-a găsit un loc, că s-a făcut ceva aici Și dacă tocmai ai observat un loc, că ți-au făcut ceva - ia pământul și aruncă-l cu mâna înapoi Aici Și și totul va trece [De unde este pământul?] Din locul unde este îngrămădit [Acestea dacă știi că ai fost încurcat și trebuie să construiești ] Da Dar nu știi, rață deja [Și backhand - cum e?] Backhand așa așa că arunci o rață spre tine și această rață backhand așa [de la tine - arată] [Cu mâna dreaptă departe?] Da [Și trebuie să spun ceva?] Nu este nevoie de nimic acolo [Și totul va fi bine?] Da Blagoveshchensk, , SAYA, SVA Vrei să-ți rănești aproapele? Covoare sunt acum lângă case, ei bine, pune câteva ace acolo, [ ] sub acest covor - asta e Asta e sigur Hana va fi vecină [Vor trăi prost?] Wu! Nu va fi cuvântul "Război și pace" Blagoveshchensk, , ShVD [Dacă mama crapă, înseamnă asta ceva?] [VAS:] El se așează, casa este o rață Tot timpul trebuie să strângi constant, asta e treaba Dar de obicei o fac, își construiesc o casă când, și proprietarul este zgârcit - zgârcit să dea bani nu se va trata mai târziu pe dulgheri Aici, bătrânii vor pune mai întâi un porc acolo, vor strecura acolo o coajă de mesteacăn sau ceva de genul, vor ciocani o pană Și toată viața o să cronșezi, să putrezești, să scârțâi, să scârțâi De asemenea, lucrătorii la sobă vor urlă tot timpul în cuptor: urlete și urlete, urlete și urlete, urlete și urlete, urlete Acolo știau înainte acum nu știu acum, devreme din ciudă Îmi pare rău, lacom - ei bine, aici, pe tine [Din ciudă, să urli în țeavă?] Așa încât tu urli constant, enervant tot timpul, aici [rânjește] Ei deual în special acest lucru Și ca acolo Pur și simplu, și din cauza unei glume, din cauza râsului, au făcut înainte de asta păcat de proprietar Răul de ochi și daune Am regretat că am pus mai mulți bani în unghi, au pus și bani aici cu siguranță [La colț?] Fiul meu a strâns bani - întotdeauna puneau bani sub colțul potrivit în casă, desigur, știi? [Pentru ce?] Shaw cu Ah, știi, ca să fie bani în casă, ca să fie fericire, ca casa să fie bună Eram transportat acasă, am jumătate de sat, eram pe tractor De la spun: "Nu [înainte], nici măcar nu am băut vin - doar dă-mi bani, acești bani, fiul meu i-a strâns pe aceștia vechi Am mai dat peste unul al patrulea copec, chiar și în opinia mea, astfel de bani, ce fel de domnule - nu știu I-am adus toți acești bani: "Iată, zic, Zhenyushka, ai toate acestea " Neapărat în cel potrivit Ei bine, cel potrivit este aici [ arată spre colțul din dreapta al casei sale ], atunci, ei bine, aici , sub asta, aici, aici, asta deci sub casă, așa [SOA indică către același colț din dreapta] [SOA:] Unde avem asta [Colțul din dreapta când se confruntă cu intrarea?] [TU:] Am înțeles! A? Nu știu dacă te uiți la casă, uită-te la casă, așa te uiți la casă, răpește bine sho uh se dovedește, rață central] Asta si din casa Da Da, de acasa, de acasa I-am mutat acolo [vorbește despre aragaz] - nu aia, aia sovietică [Și pe lângă bani, n-au băgat nimic?] N-au băgat nimic Dar cum o pun - trebuie să te uiți - se bazează, așa că acolo bătrâne adorm - bătrâni din alte sate - trebuie să-i conduci cu un băț, cu un topor, le pot înfige Au pus un ac rupt, au pus pulpe de broască [SOA:] În ' , eu, nu am fost încă acolo [TU:] Aici, ei o îndesă, când, asta a fost problema, sub fundație Nu-ți coborî ochii Muncitori, lăsați-i să stea și să bea, lăsați-i să trateze Ei vor pune buștenii chiar acolo, înainte de asta - toți se duc să se ajute singuri - în ziua aceea nu fac altceva Se beau, se plimbă tratați și proprietarul, uite - nimeni nu am venit întâmplător: "O, Dumnezeu să te binecuvânteze cu Hristos," și chiar mai mult, eu și ceva acolo [De ce?] Și n nu știi niciodată ce fel de antipatie există Ce, nu ai avut asta când o persoană rea a plănuit să construiască o pepinieră lângă Moscova și îl vei ajuta - un liliac mort în și el va avea toată viața, a ei Se va răsuci și se va rupe, și tot ce este pe aripile ei va zbura, toți vor fi dinții descoperiți aici Acest lucru s-a întâmplat Shaw, fără dușmani Există - peste tot Este necesar [Au pus acele?] Acele sunt sparte, dupa parerea mea, da nici aici nu va fi nicio fericire in viata, nimic, nimeni nici nici nici o singură soție nu se va înțelege, nici un singur soț Deci Oamenii de acolo știau înainte ce să înghesuie Nu, fără noroc, atunci nu trebuie să este recomandabil să te uiți sub verandă - există Cunoscători, vrăjitori și vrăjitori ce - au găsit, spun ei Fie ace sparte, fie un fel de șoarece înfășurat acolo, sau labe de broască, sau altceva Aici [SOA:] Se aruncă sare [TU:] Sare frate [rânjește] Unii oameni aruncă sare, da [Este rău și asta?] Durează mult cu sarea, trebuie să bagi o cruce în cizmă, așa că spune, aici, asta e; să se întindă această cruce: "Mă lepăd de Dumnezeu și mă dau în mâinile diavolilor" Iată Lasă această cruce să se întindă o zi în cizma ta în această cizmă, apoi atârnă-o pe perete, aici, și pe pune sare pe o bucată de hârtie și șoptește, aici "bine această sare se împrăștie, așa că se sfărâmă" De ce, nu ar trebui să spun se destramă Cum e totul, aici vezi Atunci ia această sare și apoi împrăștie-o La asta la aripi la verandă la tine [Și du-te în prispa cu cizma asta?] Nu, în sa Măcar în ce fel de cizmă atunci du-te Cel puțin în unele, totul Măcar intră în ceva, apoi principalul este, apoi sarea mai târziu, și lasă până ei bine, bineînțeles, proprietarul doarme, probabil, aici, du-te, du-te, du-te apoi vezi ce se întâmplă [Aruncă sare în casă?] La verandă Pe care se plimbă acum, se spune, cândva au mai pus streamer, grenade, zic, ajută mai bine, dar [ rânjește ] Archangelo, , TU, SOA [Oasele sau dinții animalelor nu sunt puse în casă?] [RNG:] Ei bine, dinții animalelor sunt, de asemenea, spun ei, pentru rău, culcați, shshuchy, dinții, da [TVG:] Da [RNG:] Ce scandal Atât de tineri încât e ceva este acolo ei le vor [TVG:] Păi, pune-l în o vite, eu zic că e la fel, înseamnă că ar trebui să fie stricăciune în hambar [Oh, răsfățat așa?] [Împreună:] Da-da-da-da, da [RNG:] Vitelor li se întâmplă să construiască un nou hambar, dar vitele nu pot trăi, ele strica hambarul în avans [Unde o pun?] [RNG:] În asta, și în colț [Când construiesc?] La într-un unghi, da, când construiesc [Alunecă cineva?] Da, da, da Aici omul alunecă și proprietarul afacerii nu știe [Dinții de știucă?] În dinții de știucă, și asta e un scandal, da Răul de ochi și daune [Pentru un scandal - într-un hambar sau într-o casă?] [RNG:] Nu știu unde, am auzit un sunet, nu știu unde este [râde] [TVG:] Și o fac pentru hambar și pentru scandal [RNG:] Ei bine, în orice caz, am venit deja aici, uh, cu soțul meu, așa că s-a îmbolnăvit la scurt timp după, această pagubă a fost sau dacă asta, nu știu, dar am dezgropat un pat de grădină, varză , varză albă a trebuit să o plantez, înseamnă că am dezgropat-o, am dezgropat un pat, am aranjat-o și, cred, o să plantez o e varză dimineața devreme Dimineața am ieșit, așa că am mai plantat un rând ca uh Trebuie să faci o mică gaură, eu sunt pretențios, apoi uh fă o mică gaură, și acolo ouăle sunt putrezite Oua stricate Pai asta e si paguba, dar de la ce fel de paguba si cui, lui sau mie, nu stiu, dar era nevoie, atunci ouale astea, h sa le extrag, sa le ia în mână, nu? [TVG:] Da, ar fi trebuit să iei ceva [RNG:] Luați uh din teritoriul lor, ei bine, de fapt, este de dorit să-l aruncați la răscrucea a trei drumuri, ei bine, aici avem o răscruce de trei drumuri [TVG:] Nu chiar, nu trei, cel puțin două, ei bine, este încă o răscruce [De unde ştiţi?] [RNG:] Așa e, om vorbește [Și ce să faci mai departe?] [TVG:] Ei bine, aruncă uh peste umărul stâng, cam larg deschis, nu doar așa, ci larg deschis [Mâna stângă peste umărul stâng?] [Împreună:] Da, da, da, da Da [TVG:] Și propoziție: "De unde a venit, mergi acolo, de la cine a venit, mergi la ea" [RNG:] "A venit din vânt, de-a lungul vântului " [TVG:] "Vino cu vântul, mergi cu vântul" [A venit de la vânt, merge cu vântul?] Da [RNG:] "De la oameni atrăgătoare la oameni atrăgătoare" [Și asta e tot?] [Confirmă ] [Spune o dată?] [TVG:] Trei [Trei? Când arunci?] [Împreună:] Da, da, da, da [TVG:] Ei bine, aruncați-l și vorbiți [RNG:] Aruncă și vorbește [TVG:] Ei bine, atunci ea a aruncat-o, așa că repetă-l de două ori și gata Cunoscători, vrăjitori și vrăjitori [Și atunci când? Noapte, zi?] [RNG:] Ei bine, nu vei renunța în fața oamenilor [TVG:] Când te duci, dar de preferință când mulțimea pleacă de oameni, nu vezi măcar [râde] [RNG:] Bineînțeles că nu nu nu pentru ei [Ca să nu vadă?] Da, da, da Ei bine, de preferat, vor spune și ei, ce faci, mintea ta s-a mișcat Voezero, , RNG, TVG [Nu au spus că casa poate fi stricată cumva?] [SGA:] Ei bine, pot strica ceva Numai că, asta, oamenii răi se pot strica Aceștia sunt oamenii urâți Ele te pot face să nu locuiești nici măcar în casă Aici, am avut un caz, aici, în acel sat Așadar, s-a dovedit că era chiar o femeie Nici măcar nu știa că va fi potrivitorul ei Dar ea cunoștea bine această vrăjitorie Și nu i-a plăcut Și ea i-a făcut asta ca să locuiască singură în casă și el chiar a trebuit să plece Nici măcar nu putea locui acasă Și de mulți ani Nu putea fi în casă [Cum e?] Sperietoare, bate, e ceva Îi era îngrozitor de frică I-a fost frică, nicăieri, asta Și a plecat și a trăit mult timp cu fiica ei Poftim Atunci ea Abia atunci a aflat că această casă a fost distrusă pentru ea, aici Și apoi a început să caute bătrâne care se adaptează Deja Și cea care a murit Și apoi s-a dovedit a fi chiar o întreținere pentru ea Fiul chiar s-a căsătorit cu nepoata ei Pe această bunica care i-a distrus casa [ ] [adică a fost casa distrusă când oamenii locuiau deja în ea?] Ea trăia deja, da, da, da T era deja o familie, ea deja Și așa tipul a servit în armată și a fost, asta Și iată-o Chiar și ea încă, ea însăși mi-a spus personal că ea Annushka sună, care și ea a răsfățat-ta Și în Și bărbatul o curta Soția mea a murit Și au mers și ei împreună la școală în copilărie Și a vrut să o ia El soția lui a murit și a vrut să se înțeleagă cu ea, atâta tot Și ea a spus, nu o vizita pentru el Și ea a făcut asta chiar ea Și nu a luat-o, s-a căsătorit cu alta Și așa, vorbești [Cum poți strica o casă?] Ea deja E un secret, ea nu știe acestea sunt cuvintele Aici [Acestea ai nevoie de cuvinte?] Da, da, se spune, cuvinte, asta e, da Poftim Și apoi au început să-l găsească aici în Nyandoma, știu Am femei, chiar și două care tratează oameni Și du-te la culcare și aranjează casa Iată-o I-am spus, am adus-o Stabilit Și acum locuiește deja în casa ei Totul a dispărut Datorită altor oameni deja care au putut s-o facă deja pe ea și acum este acum Răul de ochi și daune Koino trăiește deja, totul este bine Aceasta femeie [Cum au rezolvat-o?] Totul este, de asemenea, cu cuvinte, trebuie să știi cuvintele pentru tot Poftim că oamenii știu Poftim [Nu au spus că poți stropi cu apă sfințită?] Se poate, se poate, da Stai puțin, dar eu și știu cum să zay asta, pentru a sfinți casa S s sfinți casa Apartament, apartament [Casa noua?] Da, chiar acum, de exemplu Poftim Casa trebuie sfințită E ca cu apa sfințită Sari în colțuri, ei bine Acum, probabil că nu am Am uitat cum ar trebui să fie, să pronunț ceva Poftim Memorie ceva Am undeva chiar și pe o carte poștală, aceasta este Vera, sora mea, un mandat a spus ea Vorbește ceva de genul, ei bine, aici este Lumânare, lumânare Dacă o lumânare, aceasta, bronzează Deci, atunci, apă sfințită, stropiți, aprindeți o lumânare Aici Lumanarea lui Asli arde linistita, fara nu trosneste, ceea ce inseamna ca totul este in regula Dacă doar trosnește și cu o asemenea flacără urcă Acesta este ceva deja în casă Ceva deja, sau există pagube Unii sunt deja în casă Anormal Poftim [Acestea cu ce fel de flacără ar trebui să ardă?] Ei bine, ar trebui să fie la fel de calm ca să ardă precum ard lumânările într-o biserică Ei nu crapă acolo Ai fost la biserică? Ei bine, ard în liniște, nu crapă, nu Dar dacă este ca ceva, atunci se aprinde cu un astfel de bang Și cum și așa, ei bine, nu așa [Se uită la SWI, râde ] Bunicule, rață, de ce? [SWE:] Nu mai vorbi deja [STA:] Ce răță, chiar dacă e așa? Poftim [Unde trebuie să aprinzi o lumânare?] Oh în general, începi aprinde o lumânare, așa că, aprinde-o și du-te, e ca ea în fiecare colț Trebuie să-ți faci cruce p[înainte] fiecare Și deschideri Ei bine, asta înseamnă Și deschideri, și ferestre și tot Te duci și aprinzi totul cu o lumânare "În numele Fiului și al Duhului Sfânt Amin" Aici "În numele Fiului și al Duhului Sfânt Amin" În fiecare colț și chiar deschideri, deschideri, acestea, ca ea ferestre Ei bine, fereastra este Și te duci, începi într-un cerc, așa ai intrat, adică, în partea dreaptă, e ca o pictogramă Da Am sfințit acest colț, am mers, următoarea fereastră, fereastră Oricât de mult ai tu, am făcut ocolul tuturor până la și apoi ultimul lucru, ușile Ușile Și apoi pui o lumânare, o lumânare nu este pentru Nu o stinge Lasă-l să se ardă de la sine O pui pe masă și totul se va arde Asta stiu eu Bine Dacă soarele răsare undeva aici și va merge așa, nu? Și iată, asli, așa merge Probabil, împotriva soarelui Nu la soare, evident Mosha, , SGA, SVI Cunoscători, vrăjitori și vrăjitori [Dacă se construiește o casă pe fostul cimitir, va fi nenorocire?] Da [Ai spus ceva speriat?] Da Adevărul [Spune-mi despre asta ] Din câte știu eu, s-a auzit o bătaie acolo, o astfel de bătaie din subteran, acolo numim subteran, sub pod De acolo totul a bătut, coliba cumva s-a zguduit, totul a înspăimântat-o pe bătrâna de acolo, iar polițiștii au mers, iar aceștia, fruntașii noștri, când vin, totul este acoperit, când pleacă, bătrâna va începe din nou Apoi a găsit, și sub această sobă, vrăjitorie Ei bine, cineva a plantat-o, probabil, ce fel de dușmani erau [Și ce fel de vrăjitorie?] Ei bine, asta am spus acolo, că totul este pene, da, păr, da, păr de câine, păr de pisică și atât Tot felul de prostii, ei bine, vor spune ceva acolo [Și ce a făcut cu el atunci?] A găsit și a ars da [Și totul s-a oprit?] Ei bine, totul s-a oprit Tihmanaga, , BZA [N-ai auzit că constructorii au distrus casa?] Ei bine, avem o casă distrusă Am o casă ruinată pe care nu pot să-mi iau un animal, așa că e o vaca Locuiesc aici de al șaptelea an, nu pot obține o vacă În șapte ani am schimbat șase vaci în hambar Nu pot obține o vacă Soacra mea a stricat-o [Dar ei?] Nu știu Odată am scos un ac cu un fir de mătase [De unde?] Dar acolo, din cauza hambarului Din cauza ușilor Apoi în baie am găsit o coasă ca aceasta [de mărimea unei palme], ruginită, ruptă [Ce au făcut ei?] L-am aruncat și am intrat în râu [Au spus ceva în același timp?] Nu Mi-au spus: "Du-te, ce găsești, du-te și aruncă-l în râu" M-am dus și l-am aruncat în râu [ ] Și cât eram la serviciu, ea a intrat aici, se pare, în curte și mi-a stricat casa Nu pot începe nimic: nu vite Recent am luat aici un vițel pentru carne, asta e un crâng Și așa a luat caprele pentru carne Taka - să țin vitele pentru o perioadă scurtă de timp - asta trăiește cu mine Și ce zici de o vacă - nu o pot obține Am cumpărat o vacă în noiembrie, iar în mai a trebuit să o sacrific Nu pot să o țin [Bonavă?] Ea nu se îmbolnăvește, nu mă lasă să mă apropii, apoi altceva Probabil, dacă hambarul este deteriorat, nu voi păstra o vacă, au spus ei L-am chemat pe preot - mi-a sfințit casa, casa, hambarul, totul - tot nimic nu ajută [Cum altfel să scap de corupție?] [ ] Nu știu Și de ce să mă duc la soacra mea dacă ea face totul pentru a mă supăra Și n-am sunat-o după aceea Vede - de la cotitură de poartă, de la prag imediat Oshevensk, , PNB Răul de ochi și daune [Dacă] îți dorești răul [la începutul construcției], așezi imperceptibil oase de câine sub prag cu o cruce Această persoană nu va avea noroc toată viața, nu va exista animale, copiii vor trăi, toată lumea va muri Lekiimozero, , MZS [S-a întâmplat vreodată ca constructorii să fi făcut pagube casei?] Ei bine, am auzit că ei construiesc, ca ei înșiși să fie în fiecare colț ca să fie totul în regulă Dar cineva se enervează, sau așa ceva, poate să sape astfel de oase moarte, dar le vor pune în colțuri, dar atunci animalele nu sunt bune și nu vor fi, așa că dacă iei un animal, dar într-un hambar, acolo unde fac rău, de aici în satul nostru se ținea o vacă, veneau din alt sat, duceau vaca, adică în altă casă, în altă curte, sho a început, binecuvântând totul , și atât Și iată o vecină cu un fel de oase pe care le-a pus; apoi, când au început să se întoarcă, după aceea, fie un an, doi sau trei ea a ținut vaca, a ținut-o - vaca nu merge la câmp, vaca stă în curte, bea și mănâncă, și acum, ei bine, ce, e clar că vaca slăbește, apoi altceva Ei bine, au devenit bătrâni, oamenii sunt rață bătrână, nu s-au ținut Și apoi, nu cu mult timp în urmă, au deschis hambarul, sho pentru lemne de foc, iar în colțuri - un os, un os, de ce ești Nici măcar în partea de jos, ci pur și simplu trageți mușchiul, acolo, apoi în asta, în șanț, și atât Și cu vrăjitorie, desigur, acestea sunt umplute, nu fără vrăjitorie - ei bine, este și inutil Aici [Când s-a construit casa nouă, au pus ceva sub colțuri?] Da Aici ei pun banii ei înșiși, așa că într-un mod nou, au pus viața așa, conform legii, viață în fiecare colț, ca să poată trăi, Schaub trăiește Și e ca un proverb: "A trăi înseamnă a te îmbogăți, a da cu piciorul înseamnă a deveni pufos", dar totul este acolo cu propoziții, dar nu-mi amintesc totul exact, nu știu, îți spun o mic Da, da, ce altceva cu propozițiile, ca să s-au născut roboții, da Ei bine, în general, o mulțime de lucruri, dar nu știu nimic Am auzit, am auzit, dar nu știu River, , WGE Ei au spus, băieți, că, dacă cineva care este o persoană înflăcărată este supărat pe voi, încercați să-l țineți departe de [casa] ipotecata, iată primele [zile] Aici punem mai întâi aceste pietre, aici Ea a pus vaca cumpărată în hambar, spunând "Dumnezeu să binecuvânteze" sau altă rugăciune potrivită Cunoscători, vrăjitori și vrăjitori aici sunt case pe pietre, aici înainte Și apoi primul rând este deja stors, acolo, al doilea rând Rață, ca înainte de al treilea rând, să nu încercați ca această persoană să nu apară, știți, care este supărată Ei bine, când al treilea rând este deja așezat, atunci [poți] Și al treilea rând deja atunci, spun ei, Dumnezeu iubește trinitatea Volosovo, , NAC [Ar putea deteriora casa când o pun?] Ei pot Dar am auzit că au pus un os într-unul uman - și va înspăimânta Va tsyuditsya și imaginarea [Unde au pus osul?] Da, între bușteni Tikhmanga, , KSV Atunci ne-am mutat în această casă [ ], iar apoi vara ne-au eliberat aici vitele Vaca nu se duce acasă Puneți o frânghie pe coarne, așa că o aduceți acasă, va intra Și îi era frică de proprietar și îi era frică de proprietar, ei bine, soțul meu Va vedea că nu o va lăsa să plece acasă în niciun caz nu o lăsa să intre Oile, cum trăiau [ ] Au sosit străini, dar oile nu se duc acasă [ ] Mama obișnuia să viziteze o bătrână aici, în același sat Ea spune: "Stai puțin, aici Annushka va avea o zi liberă, așa că eu", spune ea, "voi veni" [ ] Ei, atunci a venit, ei, s-a dus la hambar, a ocolit totul "Asta e", spune el, "totul este în ordine în hambar, în curtea lui Toko" [ ] Aici au lăsat vitele în poartă, în poartă "Asta e tot motivul, uite Aici " Aici au scos o astfel de poartă de lemn Aceasta și acea cruce de cupru Cine a pus? Și au trecut până la urmă - ușile erau reparate Au săpat pământul - nu era nimic Cineva a făcut-o, pentru că această cruce Ei bine, crucea asta, ea a luat-o, a înfășurat-o într-o cârpă și i-a dat-o: "Iată", spune ea, "du-te la rosstan" [ ] Și așa m-am dus, era o fântână lângă preot, era un Iordan Acolo am mers [ ] Păi ea a spus niște vorbe acolo, nu mai țin minte acum, a trebuit să spun și eu, și apoi așa, ca să nu fie nimeni acolo, să nu vadă nimeni, să-l arunce așa, larg deschis, așa ca să nu fie nimeni, și apoi să vii acasă [ ] Și așa, atunci zice: "Păi acum privești dacă vor fi vite sau nu mergi acasă Dacă nu, atunci este altceva pe undeva " Lovsanga, , CHAV Răul de ochi și daune [Al Doilea Război Mondial i-a condus pe adunători prin sat, spunând cine locuiește în ce case ] [Exista] credința că aveau toată familia toată familia se sfârșește, pentru că bunica din Sondola era așa o bunica din sat, i-a blestemat Ei bine, în această familie, ei bine, într-adevăr, aveau doi copii în comun, iar ea avea doi În general, deci bătrânul s-a împușcat, al doilea a murit ei bine, s-a băut singur Ei bine, încă două sunt în viață, dar unul este deja în general, de fapt, aproape un vagabond, dacă apartamentul nu ar fi fost al lui deja cu ei bine, într-un cuvânt nu funcționează, este în general înfricoșător, și-a pierdut aspectul uman Ei bine, și cel mic, în general, bea [Toată lumea bea pentru că a blestemat?] Ei bine, există o astfel de credință [În casa asta?] Da Iată-l pe unchiul Bolotov, iată-l pe Vania Bolotov, a murit ori pe primul, ori pe mai, undeva așa [ ] Păi asta e, nici nu-ți amintești aici că casa este blestemată, că se pot jigni rudele Kena, , al Doilea Război Mondial [Nu au spus povești despre case blestemate?] [RTP:] Știu o poveste despre acea casă [arătând peste drum] de lângă râu Deci, uh nora, dar nu erau căsătoriți, căsătorie civilă țigani [ ] au venit la ea, dar un țigan a spus El spune, înseamnă uh eh locuiește în casa asta [își amintește] cum se numește și asta și eh ceva se plimbă plimbă Deci, fiii vor muri, apoi bunica va muri Și așa s-a întâmplat Trei fii [A zis țiganul?] Țiganul a spus: "Trei fii " Ea, acum, i-a spus nora ei - ea locuiește în această casă [shows] Trei fii au murit, unul câte unul, apoi ea a fost ucisă Și avea mai mult de nouăzeci de ani [ ] [Ce se plimbă?] Dar n ce se plimbă? Nu un brownie, un brownie - asta e bun, dar ceva aici hu ceva rău aici Care este numele? [KOYU:] Spirit, poate unii? [RTP:] Un spirit unii nu, nu un spirit Ea a numit-o altfel Și chiar și aici este un nepot, sau când ea, i-a spus, da, ea spune: "Aud", spune ea, "de parcă ar merge ceva" Și aceasta este o mișcare această creatură care uh cam care merge până când, pe de o parte, genul masculin moare și apoi gazda Și așa s-a întâmplat, un astfel de caz a fost Kena, , RTP, KOYU Cunoscători, vrăjitori și vrăjitori [ShIS spune că vara îl vizitează doar pe Koryakin, iar aici prietenii ei îi spun multe:] Acolo, se spune, Okrug este un sat, prietena mea locuiește acolo Există o astfel de casă, nimeni nu a locuit în ea de mai bine de patruzeci de ani Și se spune că atunci când nu locuiești într-o casă, asta ei bine, e clar că nu locuiește nimeni, sunt pânze de păianjen pe ferestre, tot felul de praf Casa se prăbușește încet când nu locuiește nimeni în ea Și acolo el stă, te uiți la el - și el este nou, nou Geamurile, înseamnă că totul pare să fi fost pictat de cineva, nici măcar o pânză de păianjen, totul este curat Intri în - chiar și sere ăă iarna, sub presiunea zăpezii, asta, toate pânzele astea, sunt rupte Și totul este deja acolo Sere, totul Ei bine, pur și simplu nu crește, desigur, nu este nimic în el Și iarba nu crește lângă această casă Acestea sunt cărările, de parcă cineva merge, merge, merge, merge de-a lungul lor Și ei spun că când țiganii anul trecut Ei bine, aici vând tot ce pot, cine se plimbă, se odihnește ei bine, s-au oprit acolo pentru o noapte Există o casă cu două etaje Ei spun că le-au spus localnicilor de acolo că nu pot dormi toată noaptea, pentru că la primul etaj cineva s-a luptat din perete în perete, a mers Acolo, spun ei, trăiește un fel de spirit Faptul că din această cauză casa nu se prăbușește, din această cauză Uite așa ceva, ei bine, sunt tot felul de legende Uneori este înfricoșător [râde] Treci pe lângă casa asta, arăți așa: de parcă locuiește cineva aici Și așa, știi, o astfel de energie vine direct de la el Chiar și frică să se apropie Atât de nou, nou în general, de parcă acolo locuiește cineva Aici, dacă te-ai întors [referitor la colecționari] - de la Moscova, nu? - dacă te întorci, îl poți vedea direct Aici, avem un râu - se numește Bolshaya Sondola, peste pod, și acolo - râul Malaya Sondola, de asemenea, un pod nou Și așa conduci peste acest pod - chiar aici, din partea asta [desenează un plan cu degetul pe masă: imediat după podul din stânga este casa în cauză], pe mâna stângă, această casă stă în picioare Se observă acolo, pentru că parcă e nouă, nouă, sunt astfel de ferestre albe Poate că acolo, nu știu, du-te, oprește-te, uită-te, de dragul ei bine, interes, ei bine, devine teribil de direct când spun [râde] Sunt multe povești se spune că acolo au trăit vrăjitoare, din generație în generație, ghicitoare Aici Și din anumite motive, toată lumea a murit după patruzeci de ani Iată: o bunica, după patruzeci de ani, există o mamă, există o fiică, și așa, așa, așa din generație în generație Asa de Apoi toți au murit aparent Și așa a rămas casa, de parcă toți locuiesc acolo A rămas acolo Ei bine, ei spun că nu merg nicăieri Sunt aici foarte multe Numele neoficial al satului Averkievskaya Răul de ochi și daune ce au spus Da, astfel de povești [Și își transmit cunoștințe unul altuia?] Ei bine, da, aparent, cineva învață ceva Și nu am intrat în asta nu nu am intrat în detalii Ei bine, ceea ce se spune este că bunica își învață acolo pe nepoata cu mama ei Și așa, din generație în generație Ei bine, ei spun că ei, acolo, se spune, înainte de tot satul s-a dus ei bine, la aceia, cum să prezice viața, au spus tot adevărul, spun ei - asta a fost [Ghicit?] Înfricoșător Da, ghicit, tot timpul [Ce alte povești mai spun ei?] Ei bine, nu știu, nu mai există nimic de genul asta În aceeași casă, spun ei, nici măcar nu putea locui nimeni, tot în Okrug Ei bine, e atât de bătrân Intri, și devine corect, nu singur, pleci imediat Și nimeni nu știe ce este în el Toți au încercat, spun ei, au demolat-o, au pus una nouă Iar cel nou, spun ei, devine la fel, cel mai vechi după un timp Ei, doi ani, poate că va trece, se va termina, acesta, se va prăbuși, ei, ca necuratul pământul este considerat, aparent [Unde este casa asta?] Ei bine, da, unde ei bine, acum este din nou complet distrusă Ei spun că este imposibil să-ți faci și o casă acolo Cartierul, este un loc atât de mistic în general Acolo stai în sat și e o pădure în jurul tău ca asta De parcă o poiană atât de mare, mare Și în jur așa - în jur, în jur, în jur așa, este o pădure Kena, , ŠIS [Nu au spus povești despre case blestemate?] Cum nu au spus! Am auzit asta în copilărie, ei bine, doar de partea noastră Nu-mi amintesc ceva, dar a fost Am auzit asta Am auzit, o, nu-mi amintesc unde, dar puțin, totul vine de acolo, din adânc departe, departe, din copilărie De exemplu, satul Zeleninskaya, probabil că l-au spus, de cealaltă parte, aici, de cealaltă parte Satul Zeleninskaya - a fost o petrecere, aici, și una dintre vecine - probabil că știa deja multe - a decis să se răzbune pe proprietarul acestei case, în general Ea a apărut brusc - vă spun după cum am auzit - a apărut brusc la o petrecere Toată lumea s-a speriat Era doar cu și gazda casei a spus că "nu mergeți nicăieri, stați, fete și băieți," - ei bine, asta e Ei bine, ea nu putea înainte de a putea spune asta, casa s-a prăbușit Și toți au căzut în pământ Ei bine, și aici, deci, aici este pentru noi în- Satul Mosha este situat în jurul marelui Lac Moshinsky; informatorul nu își amintește povești despre case blestemate de pe același mal al lacului în care locuiește, dar își amintește de satul Zeleninskaya situat pe malul opus Cunoscători, vrăjitori și vrăjitori Teresno pentru că a fost întotdeauna despre spiritele rele de auzit Acum, probabil, ei nu le spun copiilor - nu se întâmplă nimic [S-a certat această femeie cu proprietarii?] Și poi s-a certat din cauza ce: fiul ei ar fi trebuit să se căsătorească cu fiica ei din casa asta, aici, și ea era prietenă cu un alt tip, așa că a decis a decis să răzbuna Și, probabil, a ales momentul în care s-a adunat multă lume - s-a răzbunat nu numai pe una pe una din case, ci pe tot satul, pentru că erau tineri erau mulți tineri, toți s-au adunat Ca aceasta [Știa ea ceva?] Duck știa, probabil, probabil știa Se spunea atunci că acum nu spun asta, este ceva ce auzi din copilărie - este totul-totul-totul se păstrează în memorie, nimic nu a fost uitat Moša, , ESI Bătrâna noastră a rămas să trăiască singură, și declară că e înspăimântătoare în subteran, ba chiar bate El spune că nu există pace Crăpături în subteran, în pivniță Se bate în uşă şi în pasaj Deja asteptam pe cineva [O rudă a venit pentru noapte] A zbuciumat în jurul lui Și au luat lumina, iar el s-a urcat acolo cu un topor Nu am văzut pe nimeni nicăieri Vor veni străini - nu aud și nu văd nimic Alții spun: "Se vede că casa dă un tiraj" Nu, nu este asta Apoi parcă a găsit o minge sub aragaz: păr și lână, da Ea a bănuit pe cineva, nu s-a înțeles cu cineva de aici - au scăpat de portaj Nimic altceva nu zdrăngăni Tihmanuga, , PKV O bătrână a găsit și vrăjitorie, a fost atât de înspăimântător, că probabil că a locuit acolo un an sau doi, într-o mică iernare Seara ziua era nimic, veneau de la sfatul satului Cupele vor fi puse jos - ceștile de pe masă săreau De la sfatul satului spun: "Bunico, minți" Ea a sunat, a venit președintele consiliului satesc, apoi a mai fost chemat un polițist Au venit, s-au așezat, s-au așezat, părea că nu e nimic, apoi a intrat masa așa și au sărit cupele Erau de genul: "Cine", spun ei, "este ascuns în subteranul vostru?" Ea spune: "Nu este nimeni" Și apoi, cu toate acestea, au găsit totul sub aragaz: păr acolo, altceva, oase și o broască uscată - au scos-o, totul a dispărut Și l-au plantat - și fiul ei s-a adunat acolo - nu s-au adunat din dragoste, părinții lor nu au vrut Și a murit această femeie care a murit, tânăr a murit Tikhmanga, , AIR Răul de ochi și daune Pe ce calomniază ei, atunci o vor pune Poate vor pune o pisică moartă Vor arunca o pisică pe hambar cu cuvinte și atât O vor strica Vitele pot fi pierdute, pot fi pierdute Casa va fi stricata - va speria casa Forța necurată va merge și va înspăimânta Poți lăsa lemne de foc, bușteni, dar te ridici - nu există buștean Poate dacă nu te întinzi pe pat, vei fi alungat din pat Schild, , VAG [Vorbiți despre faptul că cunoașterea vine de la Dumnezeu și nu de la Dumnezeu ] [Cei care știu cine vindecă, sunt sau nu de la Dumnezeu?] [BZL:] Ei bine, aici o avem, de exemplu, pe Marya Unde va fi de la Dumnezeu - ea știe doar să facă ce e mai rău [HARTĂ:] Ei bine, am vrut doar să spun [BZL:] Ei bine, avem păpădia lui Dumnezeu [BZL:] Mm Ea este pe partea rea Ea poate face orice lucru urât, dar este cu adevărat de la Dumnezeu? [Asta este Shumilova?] [BZL:] Da, da [Ce, au fost cazuri?] [HARTĂ:] Nu [trebuie] să mergi departe [defect în înregistrare, care spune cum Marya a stricat HARTA caprei] [BZL:] Fiecare are propria direcție Cine știe multe despre vite sau Cine știe despre oameni Ei știu de la vite ei ei știu să pună vitele, ca să se ducă acasă, să dea lapte, să mănânce Și, în același timp, puteți strica vitele, astfel încât să le aveți și nu își va închide gura, și nu va mânca și nu va da lapte [Deci, ce s-a întâmplat cu capra ta?] [HARTĂ:] Aici acum doi sau trei ani [BZL:] Da [HARTĂ:] Marya a venit - capra mea a fost rănită Nu a muls [BZL:] Ea știe multe despre vite, nu prea multe de spus Acum se preface a fi Dumnezeu Și înainte, nimeni din sat nu o iubea, această bătrână [HARTĂ:] Și acum Respectați doar bătrânețea Și ca să nu meargă ea, ci doar la mine Ei bine, ea Cunoscători, vrăjitori și vrăjitori [Acestea tocmai a venit să te viziteze?] [HARTĂ:] Oh, nu poți intra deloc [?] [BZL, în același timp:] O bucată de pâine este suficientă - treci pe lângă, dă niște pâine și ei bine, cu cuvinte [Și de ce ai crezut că este ea?] [HARTĂ:] Nimeni altcineva [BZL:] Cine altcineva? Avem o astfel de bucurie [Ar putea ea să-l îndepărteze accidental?] [BZL:] Ei bine, ochiul rău este un lucru groaznic Jinx ce e acolo Este singurul lucru pe care îl poți face intenționat Mosha, , BZL, MAP [Coruperea hambarului ] [BZN:] Sora mea locuia la optsprezece kilometri de Kargopol, iar apoi casa a fost mutată aici Ei locuiau acolo, țineau vite acolo - totul este în regulă Cum te-ai mutat aici - câte vaci a schimbat Țiganca a spus că ai ceva în hambar Probabil, când se construia hambarul, dar ce, locuiau în alt sat - vino, măcar să îngroape ceva acolo într-un colț, sau unde - cine va vedea? Nu locuiau aici când l-au construit Andrei Yegorovici [vecinul] a schimbat deja multe vaci, va cumpăra doar una - se va întâmpla ceva Există și ceva, cred Vacile nu se păstrează Atât [ZIK:] S-a făcut ceva în curte [BZN:] Au pus ceva fie sub hambar, fie în colțul cu cuvintele Nokona, , BZN, ZIK [Pot provoca daune?] Ei pot, la urma urmei, înainte de câți răsfățați erau, este groaznic [Cine?] Deci aceștia sunt săteni obișnuiți Ce iti va cauza, de exemplu, unui om un fel de rau, iar acum erau suparati si acum au facut asa ceva Sau acolo, ca curtea a fost stricată de vite, niște oase au fost îngropate acolo, atâta tot, dar vitele au murit Ei bine, au făcut ceva Sau și în casă, ca să fie discordie, soțul și soția sunt răsfățați ca să se urăască, paguba asta durează toată viața [Eliminați pe cât posibil?] Au fost și oameni inversați Ukhta, , MLI Răul de ochi și daune Dar un fel de os este îngropat sub prag, așa că încă am locuit în Kargopol, am ținut toate vitele, mi-au stricat hambarul Am trăit cu un astfel de om, cu un gulyoma, ei bine, în general, am acceptat doar durerea [ ] Deci ce mi s-a întâmplat: tu vii - vaca nu mănâncă, nu vede fânul Băuturi subțiri, proaste, nu știi ce Bunica a venit, de ce eu, dar nu am pus hambarul, ea a mers după ceva, dar înainte să cunoască astfel de bătrâne, acum nu există astfel de bătrâne, eu eram tânără atunci și erau mai în vârstă decât vârsta mea "Ar trebui să te uiți cu atenție sub prag cum să intri, acolo ai un os îngropat din mormânt " Vedeți, chiar am început să greblez: iată un astfel de os, dintr-un cimitir, dintr-un mormânt Am aruncat acest os și apoi e la fel Am plecat, ea era rea acolo, iar eu am plecat, ea s-a mai bine acolo Kazakova, , NAF [Poate cineva să facă rău vitelor?] Proprietarul însuși nu o va pune - cineva o va face rău Niște os Dacă lucrurile merg prost în curte: dacă vitele se îmbolnăvesc, sau moare sau ceva, se vor rearanja: osul este îndesat, cineva a împins osul Într-un unghi sau lângă un perete Lyadins, , CEA [Ce înseamnă că "animalul nu este în curte"?] Da, [proprietarului vitelor] nu-i place, se întâmplă [în] de la vite, vei veni dimineața, vaca este tot ud, iar lâna stă deja pe cap Nat, când e, cumperi o vacă, dar o aduci și spui: "Tată-casă, gazdă-mamă, iubește-mi vaca, bea și hrănește-o", și totul este acolo, binecuvântează-te să o aduci și de acolo, dacă ai noroc, ia gunoi de grajd de acolo ca de la cine cumperi, adu-l acolo, pune-l în al tău Și se întâmplă că, asta, toată udă, la fel ca dacă el nu o iubește, ea este toată udă, părul îi stă pe cap Am avut-o, am avut-o Și iată-ne, câte, asta, câte oi s-au schimbat, câte lucruri, curtea noastră a fost avariată Da, curtea este avariată Apoi au devenit ca o curte - de acolo gunoi de grajd, dar aruncați totul acolo și un smoc de păr a fost pus acolo cu noi A fost o astfel de noră, iată-l pe fratele lui Vasilyev, nora, aici, ea a făcut ceva, indiferent cum am obține oi, acum oaia se va întoarce, va aduce trei, patru, s-a întâmplat și ultima dată când l-a adus, erau chiar doi orbi [ ] Cunoscători, vrăjitori și vrăjitori Mai târziu ne-au spus: "Nu începe mai bine, curtea ta este avariată" [Când au aruncat părul, totul era bine ] Și apoi vacile erau schimbate tot timpul și oile Lyadins, , KMI [Casa nu este protejată de pagube?] Aici, nu știu, avem aici aici un urs a mâncat o vacă, apoi s-a întâmplat altceva, iar acum a venit ginerele meu, iată-l pe sora mea soț, iar el spune: "La urma urmei, trebuie să fi făcut ceva" Și a început să arunce gunoi de grajd din curte Stâlp de aspen băgat înăuntru [În curte?] În curte Ei bine, atunci ne-am gândit că da Nu l-am găsit, nu știi [Ce au făcut cu țărușul?] Și a scos țărușul și, spune el, l-a aruncat undeva, l-a demolat [Unde?] Nu știu Pe ascuns, probabil a aruncat-o Poluborye, , KAA [Vitele răsfățate?] Da [De unde știi ce e stricat?] Ei bine, oile, de exemplu, nu se cresc, nu se potrivesc cu asta Am avut așa încât m-am dus la bunica Ea a spus: "Uite, tot fierul, [ce] este, ia-l, chiar acesta este lucrul și aruncă-l În general, fă-o și mergi la hambar, spun ei, mergi la persoana de la care ai cumpărat berbecul Ei bine, gazdă, i-au dat mâna și atât Ea a dat un preț, eu am dat un preț [inaudible] ei bine, apoi eu, [inaudible] Ei bine, ea mi-a spus: "Când te duci, ia fân, încearcă să iei o bucată de fân din curte" A lor Aici Ia-l și ia-l de la tine, ia-l și mergi în curtea lor Când ajungi acolo, fânul ăsta, în general, aruncă acest fân pe acoperiș și spune: "Dă-mi ce este al meu, ia ce este al tău" ea a spus așa Și apoi părea că sunt bine [ ] Și apoi totul părea să se rezolve Dar totuși, nu a mai divorțat de atunci la fel de bine ca înainte Deci nu vor divorța Trufanovo, , АES Esența poveștii este că atunci când cumpără un berbec, informatorul a redus prețul și a plătit mai puțin decât dorea vânzătorul Ea, după ce a dat animalul, a regretat, iar vitele din grajdul informatorului au încetat să mai fie ținute Vindecătorul a poruncit să aducă un smoc de fân din hambarul ei și să-l arunce pe acoperișul hambarului femeii care a vândut berbecul și să ia un smoc de fân din hambarul ei și să-l aducă la hambarul ei Toate acestea trebuie făcute cu verdictul: "Dă-mi ce este al meu, ia ce este al tău" Răul de ochi și daune Există o mulțime de copii mici și ei blestemă Multe lucruri o blestemă pe robenochka Acolo avem Kalma da Kalma totul [ ] i-am dat-o lui, pădurarul [Cum?] Da, sho "te duc acolo spiriduș" sau așa ceva Și micuțul a plecat, a plecat - băiatul avea cinci ani - și a plecat, a plecat și noaptea a plecat, și au plecat să caute mai mult de o noapte, n-au găsit, și atunci ciobanul a condus turma, bine , doar acest pod a alungat, iar bebelușul baby-roby s-a trezit pe pod, stând - Deci unde ai fost prietene, ai fost? - Am fost cu tata și cu mama Tatăl și mama m-au hrănit, eram bine - Unde ai dormit? - M-am culcat cu mama și tata Aici Dar înainte de asta, l-au căutat, au mers, au crezut că nici măcar nu trăiește Aici Totul este acolo, totul este acolo [Dacă o persoană este pierdută în pădure, te-ai dus la oameni cunoscători pentru a-l găsi?] Dar Domnul știe Ieșeau, da ieșeau în pădure și făceau pipi noaptea [Ce înseamnă asta?] De ce, "lasă copilul meu să plece" La pădure [Cui i-au spus asta?] Lesnoy [Ce au spus?] Ei bine, dă-mi drumul copilului Nu știu, nu știu aceste cuvinte Nu stiu Tocmai am auzit [Te-ai dus să-l întrebi pe proprietar?] Duck s-a dus la hambar, a întrebat, dar nu știu la pădure Vrăjitoare - acele rațe s-au dus în pădure Avem această bătrână, s-a dus în pădure Ea cunoștea rața de pădure S-a dus la cea de pădure Vrăjitoarea era o rață [L-a întrebat ceva?] Ei bine, o să vină, o să se încurce toată și așa [Când s-a dus în pădure?] Ei bine Vor merge acolo, la zapolka [Unde?] Aici avem o pădure, așa că toți îi numim zapolka [Cum se va desfășura?] Ei bine, părul este rostre-pleat, da [A mers fără basic?] Da, și în [inaudible] da, va purta o fustă pe partea stângă, da Se va îmbrăca ca un leshok și se va îmbrăca [Cum?] Ca o leshogenka și îmbracă-te [Ce făcea ea acolo?] Și ghiciți ce a făcut, indiferent de cuvintele pe care le-a spus, a făcut [De ce l-a chemat pe spiriduș?] Da, cine nu a găsit vitele, poate că a căutat vitele sau, poate, asupra cui a aruncat stricăciunea La urma urmei, era o vrăjitoare, așa că mi-a evocat o rață așa știu eu Lekshma, , PVA Aici [ ] bătrâna a fugit peste drumul meu M-am dus la muncă, și ea aleargă, și-a aruncat așa o eșarfă peste ea și aleargă, așa că aproape m-a oprit Cunoscători, vrăjitori și vrăjitori la de la picioarele ei, ca să pot alerga doar la ea Și ea a fugit Și chiar dacă ar alerga mai departe, nu aș fi observat nimic Dar ea stătea lângă gard, ca înlănțuită Și spun: "Doamne, Anna Grigorievna, ce este aceasta Aproape că m-ai dat jos din picioare Ce, ai alergat, ai alergat și te-ai oprit deodată, parcă înrădăcinat la fața locului, ce vrei de la mine? Și s-a acoperit cu o batistă de la mine așa, nu a spus nimic Și mă duc și spun: "Doamne, mântuiește-mă de o persoană rea, mântuiește-mă și mântuiește-mă, păcătosul, pah, pah, amin Ce mi-ai dorit, lasă totul să fie pentru tine Așa că i-am trimis-o Arhanghel, , HAE [Nu spun că poți strica cumva oul?] Nu, ei spun că poți, scriu și în ziare și spun că pot, până la urmă, să toarne pagube pe prag și să facă ceva pe verandă acolo, turnați murdărie sau există ceva atât de urât Că este necesar să nu-l atingi cu mâinile, ci să-l arunci cumva Ceva de genul acesta a intrat, a ieșit, a observat ceva ciudat, da [Dacă observi ceva ciudat, nu poți să-l atingi cu mâna?] Da Și ia-l departe de casă Se spune că mătura este a ta, te îmbolnăvești, te îmbolnăvești, aruncă mătura Nu poți, ei bine, o mătură abandonată, nu poți, spun ei, să o ridici dacă o vezi [ ] [Culegi boli dacă ridici o mătură?] A cuiva veche Poate evocat, poate cineva i-a spus ceva Cine a aruncat-o și cu ce intenție Poluborye, , PTA MEDICAMENT Până în prezent, medicina tradițională rămâne una dintre cele mai vibrante practici tradiționale În același timp, este de remarcat faptul că are puține în comun cu ceea ce se numește medicina tradițională în cultura urbană modernă, adică cu tratamentul pe bază de plante Medicina tradițională folosește în primul rând mijloace magice: conspirații și ritualuri care însoțesc pronunția lor La sate, această practică este cu atât mai relevantă cu cât asistența medicală propriu-zisă rămâne dificil de accesat din cauza îndepărtării instituțiilor medicale și a calității proaste În același timp, medicina tradițională este foarte diferită de medicina modernă nu numai în modurile și metodele de tratament, ci și în însăși nomenclatura bolilor, diagnosticul lor și atitudinea față de acestea Multe boli care sunt considerate complet diferite în medicina științifică sunt combinate în medicina populară într-o singură boală bazată pe asemănarea simptomelor sau comunitatea ideilor mitologice Deci, de exemplu, termenul de hernie, care în medicina modernă este o boală bine definită, în tradiția populară înseamnă o boală a oricărui organ intern Toate sunt combinate într-una singură, pe baza faptului că o persoană suferă de dureri severe, asemănătoare cu o mușcătură (boala roade o persoană) În funcție de locul durerii, se disting până la patruzeci de soiuri de hernie: ombilicală, inghinală, subtarsiană, inghinală, capului etc Tratamentul este de obicei un efect magic asupra bolii, prezentată ca o anumită creatură, sau asupra simptomului acesteia și, adesea, ca tratament, boala are un efect similar cu cel pe care îl are asupra unei persoane: mușcă o hernie, mușcă (mușcă o punct dureros, rostind în același timp conspirație), durerile de urechi sunt înjunghiate cu foarfece, rațe (sciatică; numele provine de la verbul care înseamnă "a toca") sunt marcate simbolic, tăiate cu un topor etc Cunoscători, vrăjitori și vrăjitori Cauzele bolii sunt, de asemenea, prezentate diferit: boala poate pătrunde într-o persoană prin vânt, o persoană poate da peste ea pe parcurs (se află pe drum sub forma unui obiect obișnuit), o poate bea cu apă, etc Boala poate fi trimisă și la o persoană, intenționat (daune) sau neintenționat (de ochi, calomnie) În conformitate cu aceste idei, tratamentul este construit: dacă o persoană se îmbolnăvește brusc grav, ea caută daune, care de obicei au o întruchipare materială (un smoc de lână, un cui, un alt obiect aruncat în casă), ghiciți cine ar putea stricați-l sau îndepărtați ochiul rău - este necesar să determinați dacă pacientul a fost înșelat și cine a făcut-o exact În acest scop, se aruncă în apă cărbuni aprinși, fiecare din care corespunde unuia dintre cei care l-ar putea scăpa: al cărui șuierat este puternic, acesta este motivul Doar oameni speciali posedau capacitatea de a vindeca boli grave: experți, vrăjitori, cărora se duceau să le ia cuvinte Au tratat pe loc sau au calomniat o conspirație pe orice subiect și i-au dat pacientului instrucțiuni despre ce să facă în continuare În același timp, metodele de tratare a unui număr de boli minore, cum ar fi negi, arsuri, abcese, erau în domeniul public Deși într-o serie de cazuri, când metodele de acasă nu au funcționat, a trebuit să merg la vindecător În poveștile despre cunoscători și despre cum se vindecă, pe lângă descrierea procesului de tratament în sine, următoarele motive ocupă un loc important: Transferul de cunoștințe Cunoștințele pot fi transmise doar prin moștenire, de la cel mai mare la cel mai mic În același timp, este necesar să-l transfere - există ideea că, dacă vrăjitorul nu transferă cunoștințele, îl așteaptă o moarte lungă și dureroasă Utilizarea cunoștințelor De obicei, acțiunile magice sunt efectuate, dacă nu în secret, atunci fără participarea străinilor Textul conspirației nu se pronunță niciodată cu voce tare - cel care îl cunoaște își șoptește sau își pronunță cuvintele În același timp, este important ce persoană vorbește și cum o face - vindecatorul trebuie să aibă păr sau ochi de aceeași culoare ca și pacientul, altfel conspirația nu va veni din sânge O altă limitare semnificativă este că turnătorul trebuie să aibă toți dinții intacți, altfel complotul nu va funcționa Puteți ocoli această cerință punând o monedă în gură Tratament la distanta Vindecătorul nu trebuie neapărat să efectueze ceremonia direct asupra pacientului El poate da cuvinte - rostește-le pe orice subiect și spune-i vizitatorului cum să abordeze subiectul Medicament (de exemplu, spuneți o conspirație la uleiul vegetal și ordonați-le să unte o arsură sau un dinte rău) Persoana care ia cuvintele și le poartă pacientului nu trebuie să vorbească cu nimeni, să se oprească, să treacă râul, altfel cuvintele își vor pierde puterea Plata pentru tratament De obicei, nu se obișnuiește să plătiți bani pentru serviciile prestate de vrăjitori - doar pentru a le da înapoi Vindecătorii aduc cadou mâncare sau bucăți de pânză, prosoape, eșarfe Recent, totuși, vindecătorii practicanți refuză adesea această regulă și acceptă bani, pe care, totuși, nu îi iau în mâinile lor, ci li se ordonă să-i pună într-un loc specificat În același timp, experții, care practică în principal în limitele propriului sat și nu acceptă străini, adesea refuză deloc să plătească, refuzând să se recunoască ca cunoscători [Cum sunt tratați copiii mici?] Le fac deja baie în baie , nu acasă Spun și tot, am toate conspirațiile: încep cu capul, apoi cu spatele, apoi cu buricul - vorbesc o hernie, mișcă, nasc Tot acest copil vorbesc: si eu alerg, ma scald [Rude - ce este?] Rodimets - uneori o rudă va lua un copil, de parcă din paralizie, va lua parte de el, copilul moare, se va albastru peste tot, se va albastru, va fi distorsionat [De ce se întâmplă?] Și de ce se întâmplă, ei nasc așa din copilărie, au așa și uneori au convulsii, așa cum un bebeluș are convulsii, așa că un copil are convulsii Și mor, nu pot supraviețui Așa și așa, doar pentru a doua oară, aici adulții mor pentru a doua oară, cineva aici pentru prima oară, cum se numește accidentul vascular cerebral, va supraviețui, a doua oară oricum mor - să nu supraviețuiască, este foarte greu a te imbolnavi [Mișcarea este ce?] Mișcarea este de la buric ca să nu se miște de la locul lui [vorbesc], și era normal, dar alții sunt ca băieții, mai ales, cum să nu vorbești până la această mișcare, ei, știi, cum să scrie, ei nu pot [Trebuie să spun cuvintele?] Da, da, toate cuvintele, în fiecare loc toate cuvintele sunt ale lor [De unde vorbesc?] Bunicul meu a făcut asta, era bătrân, mi-a dat totul la zece ani, la zece ani, m-a învățat, m-a luat, totul este peste tot - unde merge la ședință, și mă duce, departe: pentru două kilograme O baie la sate se numește de obicei jgheab de tablă zincată cu laturi înalte Cunoscători, vrăjitori și vrăjitori metri, pentru trei sate, apoi sunt multe sate în Pechnikovo Așa că el conduce, așa că uneori merg, mă gândesc și plâng - el șoptește doar despre nasul lui, dar eu ce sunt? Nu aud nimic, nu știu ce, doar îmi mișc mâinile, arătându-le pe toate "Nu este nevoie să răcniți, nu trebuie să răcniți, trebuie mai întâi să învățați ce să faceți și vă voi spune toate cuvintele " Și asta este, se coboară, de trei ori mă aduce la o singură persoană, există ceea ce șoptește, pentru că vorbim în liniște, Schaub nu a auzit persoana pe care o tratăm Iată că vine, așa este, asta e acolo, asta este aici, așa și așa cuvinte "Până la treizeci de ani nu poți munci", a spus el, "iată că ai zece, douăzeci de ani, tu nu au dreptul de a lucra cu nimeni" [De ce?] Au fost date, acum au trecut treizeci de ani - m-am dus la muncă, de la zece mi-am amintit totul cuvânt cu cuvânt El spune că cadoul celor treizeci de ani va veni la tine [Cuvinte scrise?] Totul, totul este amintit, nu am nicio înregistrare Kargopol, , ChKI [Cum au fost tratate vânătăile?] Ak și tratate în orice fel, indiferent cum Rață, aceleași cuvinte, din nou, te întorci mai mult la bătrâne, te întorci la o bătrână așa, de exemplu, aici, cel puțin la Ksenia Ilyinichna [CHKI], înainte de asta, da, erau la fel, așa că ei apelate la bătrâne, se vor recupera mai repede, dar totuși merg la spital Bătrâne, bătrâne merg la spital [Ce au făcut bătrânele?] Așa că vor începe să vorbească ca să nu doară tare Aici era o bătrână, Vera Afanasyevna Popova, așa că a lucrat, spune ea, ca asistentă, dar când aduc o pacientă, de exemplu, măcar și-a rupt piciorul sau ceva, ea, înainte de acolo, în timp ce medicii sunt adunând, ea își va vorbi una singură Și acea persoană este mai rapidă, spune el, se face mai bine, am auzit de la ea în asta, mai repede, spune el, se face mai bine [De unde au luat un asemenea cadou?] Dumnezeu îi știe, nu știu nimic, e clar și cine a aflat, așa că unul câte unul la moarte, rață, se pare că se predau [La moarte?] Ei bine, ei vor începe cum simt că nu se simt bine, ce, așa că, rață, o predă altei persoane [Și dacă nu treci?] Ei bine, dacă, poate, sunt cei care au căzut imediat și au murit, pentru că sunt puțini așa, rață, atâta tot, înseamnă că a luat totul cu el, eu nu nu știu, poate că există și eliminat , Duck Dumnezeu le cunoaște [ ] [Și nu înainte În regiunile din nordul Rusiei, satele individuale situate în vecinătate sunt unite în tufișuri unice, sate care au propriul nume Pechnikovo este unul dintre aceste tufișuri, care include mai multe sate Medicament au spus, de unde provin astfel de cunoștințe?] Deci, nu știu, prin moștenire, probabil că le-au închiriat și atât Kargopol, , TLV Înainte, mă dureau dinții, mama mi-a trimis indicații - era un sat în apropiere femeia a fost: "Du-te, se spune, la Pașa, o să vorbească cu tine Du-te la Praskovya Vasilievna O să vorbească cu tine, dinții tăi sunt bolnavi Ei bine, m-am dus la Praskovya Vasilievna, ea mi-a șoptit ceva acolo - a fost cu mult timp în urmă, nu-mi amintesc - ea a șoptit ceva, iar eu am venit - cum au durut, au durut Și apoi îmi spune: "Conspirația mea mea", spune ea, "nu ți se va potrivi prin sânge" - mi-a spus asta [Ce înseamnă asta?] Prin sânge nu va funcționa, complotul meu nu va funcționa pentru tine prin sânge [Ce înseamnă asta?] Nu știu Ea am înțeles că sunt blondă, iar ea neagră Așa că mi-am dat seama că [Părul?] Da Prin sânge - avem sânge diferit cu ea - rață cu sânge conspirația mea nu va funcționa [Cei întunecați îi pot vindeca doar pe cei întunecați?] Probabil [Tocmai a vorbit sau a făcut altceva?] Ea a spus ceva, a șoptit ceva, nu-mi amintesc acum: eram mai tânăr, apoi aveam zece ani sau doisprezece ani [Ai pus ceva pe dinte?] Nu-mi amintesc Kargopol, , BKM DIN [EMI vorbește despre vecina ei, după ce a vorbit cu care EMI este încărcată cu energie bună, starea ei de spirit se îmbunătățește Vecina, conform EMI, este vrăjitoare, știe să vorbească și să vindece După întâlnirea cu ea] imediat, parcă uşurat Aici, vorbind, ca prin sânge, rață va afecta [Vorbește ea?] Dar, dar, ei vorbesc aici își pune sare pe dinți de câte ori Copilul nu doarme, așa că vorbesc și ei despre ceva, griji hernia, ce naiba Ozerko, , EMI [Aveți bunici în sat care vă tratează?] Da, dar toată lumea se îndrepta de obicei către mătușa Katya Kravtsova [despre KEA] [Ea vindecă totul?] Nu știu ce este, ei bine, s-au întors aici dinți, dureri de dinți, da durerea de urechi a vorbit Ei bine, nici ea nu va spune nimic Știm că mergem pentru că la ea ne ajută ca ceva, spune ea, nici sho nu este același Cunoscători, vrăjitori și vrăjitori cum se vindecă da nu vei spune, nu poți [Cum tratează o durere de dinți, știi?] Nu, nu pot spune ceva, nu pot [Nu pot spune?] Da Știm ce este aici; mătușa mea aici este în Treime, știe și ea bine, vorbește despre orice durere aici, desigur, are mereu apă sfințită A fost adus de la biserica de aici, de la Botez, tine tot timpul apa sfintita [Nu poți spune asta nimănui, sau doar anumitor oameni?] Deci, dacă cineva crede, asta îl va ajuta și pe oricine cine nu crede în nimic, lasă-l să facă măcar ceea ce faci tu , chiar și culcare și nimic nu va funcționa Crede-ma, te va ajuta, va fi mai usor, dar fara rata, va trebui sa iei una pe pastile, pe injectii si gata Ozerko, , BTV [BEP:] Ca de obicei în sat, sunt bătrâni care aveau chiar cărți Conform acestor cărți, ei puteau trata boli, vorbesc Aici, nici aici, nu este bătrână - mătușa Katya Kravtsova [despre KEA] trăiește, își vorbește dinții, își vindecă urechile [KS:] Cineva are o durere de dinți acolo Du-te la ea și gata [BEP:] Du-te la ea, du-te, ea va vorbi Doar că e departe de tratat aici, dar m-au durut dinții, am venit aici, am avut de toate și acum e doar în față [PAG:] Dar când te duci la ea, trebuie să crezi, te va ajuta [BEP:] Da, dar trebuie să crezi că dintele meu se va îmbunătăți chiar acum Ea o va face cu sare, iar tu însuți, ea nu își va folosi degetele, dar cu această sare tu ești locul în care te doare dintele, îl freci pe ambele părți așa Totul, dintele se calmeaza si nu doare Ei bine, ea știe care sunt cuvintele Aici sunt aceleași urechi, așa că ea întărește urechile [Cum se face?] Există astfel de oameni Când urechile dor, curg sau dor, asta face ea Iată, du-te cu fata asta, dă-i drumul [ ] Lasă-o să plece, doar lasă-o să nu cumpere nimic - fără dulciuri, nimic și spune "mulțumesc" Ozerko, , BEP, PAG Mama știa multe [ ] Mama știa multe [Ai început să vorbești dintr-o mușcătură de șarpe?] Da Și cât de ei bine, conspirații, a dat cuvinte Aș putea să-ți spun, sho îți place tipul, el poate condamna, sho pa Medicament ren va alerga după tine [Cum a făcut-o?] Ca eu, nu am acele oportunități Ozerko, , SVA Alții vin la mine [ ]: "Ce dor urechile" Nu știu că Granya vine la mine, am vorbit cu ea, a trecut În sat ei știu, dar așa e Și așa eu, eu în general, nu le spune copiilor tăi mai târziu, nu-mi spune că asta e al meu atunci se vor plictisi, vor spune că unul, celălalt, iar această Granya, Doamne, mă va certa, va spune și ea: "Uau, ești vrăjitoare!" [râde], de ce fac bine oamenilor, fac bine oamenilor, dar nimic altceva nimic din astea, nu știu nimic despre ei, nimic, bine pentru oameni Ozerko, , KEA Da, boala aici nu ar trebui să fie S-a întors mult la mama lui, s-a întors mult la mine Și ea știa multe, nu era nicio emoție Ea doctorii ăștia nici măcar nu cunoșteau bolile care [De unde a luat astfel de cunoștințe?] Ah a știut totul până în anul optzeci], dar iată-o singură, doar ca tine a adunat totul, ereditar, unde asculta - avea o amintire [I-a transmis cineva aceste cunoștințe?] Rață, totul a trecut de la bătrâni: de la bunici, a ascultat de toate, și-a amintit de tot, memoria ei era excepțională Ozerko, , SVA [Vei transmite cuiva cunoștințele tale?] Eu le transmit, dacă mă întreabă cineva, le rescriu [Rescrie?] Da, rescriu și atât - de ce am nevoie Ozerko, , KEA [Despre vrăjitoarea locală:] Ei bine, a făcut multe lucruri: cărora le-a șoptit diverse lucruri și, de asemenea, dinți și copii mici, și a făcut multe [Nu au numit-o "cunoscătoare"?] Ei bine, asta-i tot informată Ei știu ce să meargă acolo la ea, cunoștințe de rață [I-au dat ceva pentru că au tratat-o?] Nu știu, și eu Cunoscători, vrăjitori și vrăjitori ca și cum mama nu i-a dat nimic [Ușor?] Ei bine, pur și simplu este Micuții sunt tratați acolo, poate, apoi ce dau, ce se va vindeca Kalitinka, , CMT [Povestește MIT despre o vrăjitoare din Ucraina ] [Asta este în Ucraina, zici?] Da, în Ucraina, o bunica este așa [Ai avut o durere de cap?] Ei bine, multă durere de cap, în general Am fost să o văd, probabil pentru o săptămână M-am simțit așa timp de un an întreg, ho pur și simplu grozav [Ce a făcut ea?] Citea rugăciuni [Rugăciuni?] Da Rugăciuni [Unde s-au petrecut toate acestea? În casă?] În casă Ei bine, au o casă, o colibă Există o colibă în ucraineană Ei bine, ea are pictograme aici El stă pe pat Cameră Bunica este atât de drăguță, atât de curată, bine îngrijită Iată o bunica de nouăzeci și șase de ani [Unde s-au petrecut toate acestea? Te-ai așezat pe pat sau ea?] Nu, s-a ridicat când a fost, a spus o rugăciune, s-a ridicat, dar s-a așezat pe un scaun [Sub icoană sau unde?] Ei bine, ea stătea sub icoană, iar eu stăteam lângă ea pe un scaun [A citit rugăciunile și a făcut ceva deasupra capului tău?] Ei bine, era ceva cu un cuțit K-kre-cross acolo, ea a făcut un cuțit cu o cruce, a citit o rugăciune [Ce ai spus?] Nu, citea pentru ea însăși [Nu cu voce tare?] Nu [Cât era ceasul?] Ei bine, când ai timp liber de obicei [A fost luminos?] Da [A făcut-o când era lumină sau când era întuneric?] Nu când era lumină De obicei conduceam cu zece, pe unsprezece [Ai călătorit de mai multe ori?] Ei bine, ginerele meu conduce aici cu mașina Nu e atât de departe, poți merge pe jos Ei bine, ginerele de obicei nu Nu mi-am cunoscut prea bine drumul la început, apoi am început și eu să merg pe jos [A fost de mai multe ori, mai multe?] Da, probabil într-o săptămână [Știau ei acolo că ea tratează?] Da, mulți oameni merg la ea [Cum era numele ei acolo?] Baba Maha Masha [Medicina, vrăjitoare?] Nu bunica Masha [Simplu?] Ei bine, bătrâna, spun ei, este așa [Ce a mai tratat ea?] Ea spune că de obicei veneau de la ea cu răni Așa sunt și acești soldați, de la război Cicatricile de pe aceste răni vorbeau [A spus ceva cu voce tare?] Nu, de obicei își spunea ceva, citea ceva [Ce ai făcut?] Ei bine, nu știu Ea însăși a spus că au venit mulți oameni Dar nu am văzut Am mers singur [Nu mi-ai dat nimic de băut?] Nu, nimic Ea va citi rugăciunea, vom vorbi cu ea așa, a povestit despre viața ei acolo, cum a trăit [Ce a făcut ea pentru o hernie?] Ei bine, nu am văzut asta Ei bine, ea doar vorbea cu mine, îmi spunea Ei bine, eu am văzut Ei bine, ieși acolo, ea nu va lăsa pe toată lumea să intre imediat Era deja timp stabilit Copii mici aici PO Medicament purtat la ea [Ți-a spus ea însăși cu ce tratează?] Ei bine, ea a vorbit așa Ei bine, știu de la toată lumea, nu de la toată lumea, dar îmi este ușor Așa am vorbit cu ea [Ea nu a spus cum face asta?] Ea nu a spus Ei bine, doar, spune el, oamenii se întorc la mine Apoi, spune el, va ajuta, așa că vino și spune-mi [Ar putea transmite cuiva această abilitate?] Ea spune: "Voi muri, dă-o fiicei mele" [I-o dau fiicei mele?] Ei bine, fiica mea are și ea șaptezeci de ani [Este acum?] Acum patru ani am mers [Și dacă nu-l transmite mai departe?] Nu, spune el, cu siguranță, chiar trebuie să o fac [Ar trebui?] Da Trebuie, spune ea, să-i transmită fiicei ei [Cum să transmit?] Ei bine, cum îmi va spune ea? Au propriile lor secrete [Nu este permis acest lucru?] Ei bine, cum va transmite ea secretul? O să-mi spună? Acesta este un om cu un fel de putere [I-a putut spune doar fiicei ei?] Da [Și dacă nu există fiică?] Ei bine, există o a doua fiică, există un fiu [Numai pentru copii?] Da Kalitinka, , MIT [Este adevărat că dacă te doare spatele, știi să te vindeci?] Cine ți-a spus?! [Int : Mi-au spus vecinii ] Nimic, Misha, nu știu! [Râde] Mă doare spatele, deci ce o să fac? Cei care au spus ce? Și mă doare spatele, pot face masaj [Ce fel de masaj?] Dar se întinde și mângâie așa și mângâie [face mișcări de sus în jos cu palmele] Kalitinka, , TVT Ei bine, chiar acum, îl avem acolo, de cealaltă parte [pe celălalt mal al râului Kens] o femeie, m-am apropiat de ea, am un copil opărit, nu? În apă clocotită Se spune că trebuie să vorbești arzi M-am apropiat, ea a spus: "Nu mai am dinți Nu voi putea vorbi " Și aceeași hernie, spun ei, este roadă, ceea ce înseamnă că este și inutil să apelezi la ea, nu are dinți proprii [Și zici - a făcut-o soacra ta?] Ei, da, mama a vorbit [Și ce - și-a mușcat dinții?] Nu, nici eu n-am văzut asta Probabil este doar o conspirație Atunci ea a spus ceva, șopti Acesta este probabil ceea ce contează [Și când se aplică moneda?] Ei bine, până la urmă [Spune ceva TBT are reputația de a avea cunoștințe și îl descurajează pe colecționar În sate, se obișnuiește să-i chemi pe socrul și soacra mama și tata (spre deosebire de proprii părinți ai unei femei căsătorite, pe care ea îi numește adesea mamă și tată) Cunoscători, vrăjitori și vrăjitori nevoie?] Eu personal nu am spus nimic Pur și simplu mi-a spus că ea, această monedă, să fie L-am scăldat, l-am uscat și l-am pus la loc [Și cât timp durează?] Nu știu, de obicei zece zile, am făcut-o Mai datorează unei persoane cumva Ei mai spun: "Nu prin sânge" M-am dus la bunica Atunci Zhenya [fiul cel mic al lui PON, în vârstă de aproximativ ani] nu s-a culcat cu mine Era el bunica măcar, ea a făcut ceva Nu doarme Ea spune: "Nu prin sânge!" De aceea, s-ar putea să însemne ceva, nu știu ce este [Ce înseamnă "prin sânge"?] Ei bine, ea nu va putea face asta De aceea nu știu [Acestea știa ea dinainte?] Da, deja da [Mai sunt bunici acum?] Despre ce vorbesc, nu? Nu știu, soacra mea poate vorbi fierbinte! [Râde] Exact! Cat despre ceva serios, nu stiu Aici e bunica mea, a găsit oameni pierduți Animale găsite De asemenea, pierdut Oamenii au venit conspirații, iată, au făcut-o pentru unguent [La ce?] Ei bine, asta este Există un fel de boală, ei bine, chiar și aceeași sunt cu știu că mă doare piciorul Ea mi-a spus: "Vino la mine, cumpără margarină acolo" Eu un borcan am început să vorbesc, iată, voi spune: atâtea zile freacă Pur și simplu, simplu, iată margarina pentru o conspirație, am făcut [Și a fost necesar să mânjim?] Da, da [Și cum a căutat ea pe cei dispăruți?] Nu știu asta [S-a dus undeva sau a spus unde să caute?] Nu știu, nu știu Dar ea a spus cu siguranță: "Aici, veți găsi un astfel de număr, acolo, acolo, acolo " Uneori nu spunea ce, unde exact, ci: "Du-te acolo" Iar oamenii care sunt implicați în aceste lucruri, ei bine, cum ar fi: conspirații, atâta tot, nu vă vor spune nimic despre asta Este [Nu se poate?] Nu, este o persoană poate doar să-l transmită mai departe, cuiva sau ceva Și chiar așa: nu vor spune [Ce înseamnă a transmite?] Ei bine, a transmite, aici, de exemplu Probabil, tot prin sânge cumva, sau simte, poate, că această persoană o poate face [Ce înseamnă a transmite?] Ei bine, asta înseamnă că și eu pot face bine cuiva - vor veni, vor cere, vor cere - o voi face [Se face acest lucru verbal sau este predat vreun obiect?] Ei bine, nu știu, ei bine, m-au văzut ieri, nu? A fost scris pe o bucată de hârtie? Bunica mi-a spus asta și am notat-o Ei bine, desigur, am făcut-o, pentru copilul meu Ei bine, nu cred că am aceste puteri Dar ea mi-a spus: "O să-ți spun, o să-ți spun, dar nu mai pot - nu am dinți Nu pot" Kena, , PON Dacă vindecătorul nu are toți dinții intacți, conspirația nu va fi valabilă Se crede că puteți ieși din această situație punând o monedă în locul dintelui lipsă i e aruncă o vrajă asupra margarinei Medicament [MTG refuză să dezvăluie complotul:] Dar nu poți spune fără cuvinte, nu poți spune aici, așa că îți voi spune - cum voi fi atunci? [Dacă îmi spui - nu va funcționa mai târziu?] Da [Nu notează ei cuvintele?] Nu, știu pe de rost [Adunătorii imploră MGT, râzând:] Aceasta nu este difuzată Nu e când voi transfera rața atunci [Și cui îi vei transmite?] Poate fiicelor tale Nici tu nu trebuie să-l iei cu tine [Imposibil?] Dacă mori, de ce nu, de ce nu-l dai mai departe? [De ce?] Dar pentru că Nu poți spune da [Este necesar să spuneți cuiva?] Da, este necesar să-l predați, ce știți despre el? Transmiteți-l unei alte persoane [Este important pentru ce fel de persoană?] Poți fi al tău, dar poți și cine și o rață atât de de încredere, o poți transmite unui străin [Nu au spus că cine nu a dat-o mai departe a murit greu?] Da Se întâmplă așa Au spus așa [Și ce rămâne cu ei?] Și cine știe, este corect este adevărat, nu este adevărat Uneori este adevărat Ceea ce ei bine, pe care, până la urmă, aceste vrăjitoare știau multe, rață deja au transmis o persoană atât de de încredere Poate din familia lui, sau poate au transmis-o mai departe, nu au luat-o cu ei, care știau multe Arhanghel, , MTG [SCHLS a refuzat să dezvăluie cuvintele pe care le folosește pentru a trata copiii, invocând faptul că acestea nu ar trebui să fie dezvăluite altora La întrebarea colecționarilor, cum i-a recunoscut, SHLS a răspuns: bunica] transmite aceste cuvinte, și atât, dar nu pot spune nimănui până nu îmbătrânesc Și apoi voi îmbătrâni - o pot transmite mai departe [Ce înseamnă "transfer"? Sunt scrise pe hârtie?] Ei bine, ea va scrie pe o bucată de hârtie sau pur și simplu o va aminti, și așa că o folosești [Dacă i-a transmis bunica, nu le mai folosește?] Păi sunt deja bătrâni, ea deja, de exemplu, nu mai trăiește Acea bunica, care mi-a spus cuvintele, nu mai este în viață Multă vreme nu mai trăiește Ei bine, nici asta nu se transmite tuturor, așa că se pare cumva nu știu, ei transmit cuiva, nu transmit cuiva, ei bine, nu toată lumea folosește aceasta [Cineva căruia i s-a dat s-ar putea să nu reușească?] Ușor [De ce?] Nu știu de ce Nici măcar nu știu Probabil, există un fel de dar, un fel de energie Nici habar nu am Mosha, , SHLS [TEA:] Cherepanova, care este numele ei de familie, bunica? [CHIP:] Cine? Care Cherepanova? Cunoscători, vrăjitori și vrăjitori [LA TEA:] Ea tratează acolo luxațiile și toate prostiile astea Are un semn atârnat chiar pe uşă [CHIP:] Nu știu numele ei [LA CEAI:] Lida, cred [CHIP:] Ei bine, nu știu exact numele ei [Xenia?] Xe Da! Aici, Ksenia Ilya [LA CEAI:] Ascultă, nu Xenia [CHIP:] Xenia, Xenia Ei bine, vei vedea [Și cine este acesta?] Și acesta este un medic local [Se vindecă bine?] Orice feedback Nu am fost tratați [Și ce fel de recenzii ați auzit?] Da, am spus tot felul Și așa, și așa spun ei A ajutat pe cineva, poate că este cineva ei spun că este [Ce spun ei?] Du-te ce spun Nimic Nici bunica nu e prea bună, și deja știe și ea, bătrână, bine, se spune [Ei bine, ajută ea? Cui îi pasă?] Rață, iată-mă cui îi pasă [Este obișnuit să-i dea cumva daruri?] Ei bine, desigur [Și cum fac ei cadouri?] Cum fac ei cadouri? În asta, probabil, asta, ei bine, da [TEA:] Nu ia bani asta e sigur [Ce ia el? Produse?] [CHIP:] Ei bine, nu am aplicat băieți, nu Da! Ei bine, e simplu, e firesc, dar A făcut bine unei persoane S-a întors La urma urmei, ei încă mai oferă cadouri [A vizitat-o vreunul dintre cunoscuții tăi?] [CHIP:] Nu Al nostru, nimeni Ce ai vrut Ce ai vrut? Danya [nepotul], după părerea mea, au vrut să trimită ceva [CEAI:] Ilyushka [fiul lui CHAYU] vorbea cu o altă bunica [CHIP:] Dar Dar la naiba, da Au vrut să meargă, dar au spus că nu, ea nu cunoaște rața de la copii Am mai avut o bunică - a murit deja [Nu știe de copii? Bunica asta ] Da, bunica asta, au spus că nu știe de copii [Și bunica aceea care a murit, a locuit aici, în Kargopol?] A locuit aici Kargopol, , CHIP, CEAI [Sunt oameni care vorbesc cu alții, la cine se duc?] Ei merg Avem pe Ksenia Ilyinichna [CHKI] o astfel de Cherepanova Aici se duc să vorbească cu ea Am fost personal să vorbesc cu ea de multe ori [Tu însuți conspirați La ChKI în cauză, care este larg cunoscut nu numai în Kargopol, ci și în întreaga Kargopol și districtele vecine Nyandoma, într-adevăr, pe ușă atârnă o foaie de hârtie, pe care sunt scrise orele de recepție Medicament vrei?] Știi ce, nu-l folosesc pe nimeni Încerc, știi ce, să fiu neobservată Ei bine, în familie, dacă e ceva acasă, încerc să ajut, dar nu [De ce de ce? Și dacă fac ceva cuiva, nu iau niciodată nimic [De ce?] Dar încerc de ce? Mulțumesc, și e în regulă Încerc să nu iau nimic Aici este Ksenia Ilyinishna, dacă a vorbit ceva sau a făcut un masaj sau dacă am căzut - mi-am răsucit clavicula Am răsucit-o, am fost la ea să se vindece, trebuie să merg la ea, trebuie să port ceva: ambele bani și altceva de purtat Ea nu îți va face asta Și ce bine este dacă ai făcut bine oamenilor, nu ai luat nimic de la el - îl vei întâlni oricând și nu ți-e rușine, și ei te salută și e bine pentru el și e bine pentru o alta E bine că oamenii își amintesc cu o vorbă bună, și atât, și ești bine [Cel care vorbește trebuie să aibă toți dinții?] Da, trebuie să aibă dinți, eu nu am dinți, am dinții altcuiva Da, dinții altcuiva De obicei dar poți vorbi așa cu dinții Sunt în gură, iar dacă nu ai dinți, trebuie să bagi un ban frumos în gură Vorbește cu un ban [Este necesar un ban sau orice monedă?] Da, da Pune orice monedă în gură, astfel încât un ban, să fie un ban Întinde-te și vorbește Kargopol, , OAP Și am șaptezeci și opt de ani, dar nu am refuzat pe nimeni Cum te numești? [Int : Andrey ] Deci, Andrei, a trăit șaptezeci și opt de ani, dar nu a refuzat pe nimeni, pe nimeni Oricine vine, eu tratez pe toți, pe toți Și zbor deja de treizeci și cinci de ani aici eu [Vin mulți oameni la tine?] Mulți, mulți Mult foarte mult Am fost chiar și în Arhangelsk și apoi m-am tratat [râde] Am fost la spital și am fost tratat Nu ca la Kargopol aici Și m-am dus și și m-am tratat Și te voi vindeca și mulțumesc, știi, ei vor spune, mulțumesc, știi Mă vor suna Kargopol, , VLN [Se întâmplă ca o persoană să-și vândă sufletul diavolului?] [GNE:] Nu știu Am auzit că cei care sunt tratați, deci nu pot muri până nu transmit, nu pot muri până nu transmit [SHRM:] Vrăjitorii Plug-in Cunoscători, vrăjitori și vrăjitori [GNE:] Dar erau vrăjitori și buni Erau doar vrăjitori răi, încă mai erau ca doctori ei bine, oricum M-am dus la Shenkursk-ot, acesta se vindecă oh, eu a uitat care e numele ei de familie Rață, a spus că e foarte bolnavă, așa că nu a crescut bine, așa că mama ei a decis să o ducă la bunica, care, parcă ei bine, s-a vindecat Adusă, bunica, spune, pleacă - stânga, ea locuiește acolo o săptămână, mama vine și ea spune, eu, zic, sar, eu, spune ea, e ușor, bine, spune că îmi amintesc Ei bine, mama ei a luat-o, nu era, parcă, nimic de plătit, ea a luat-o, ei bine: "Sunt cu tine, bunica, voi plăti" "Ei bine, du-te cu Dumnezeu " Apoi, spune ea, a trecut ceva timp, a salvat ceva acolo și s-a dus să plătească Vine și, zice, scândurile, și ferestrele sunt scânduri, îi întreabă pe vecini: "Unde este bunica?" "Dar ți-ai luat fiica, bunica a murit " Ei bine, ea se vindecă acum Ea însăși nu știe și spune că asta-i tot, se pare, această bunica i-a transmis atât de, puțin, că nici măcar nu simte, ei bine, are un fel de aceste forțe, spune ea, eu Sunt doar denivelări [?] Nu văd, dar văd orice altceva [Acești vrăjitori sunt familiarizați cu spiritele rele?] Ei bine, nu știu, deci nu este cu spirite rele, nu este în niciun caz, are așa că am fost în tratamentul ei - deci are doar icoane Ei bine, copiii sunt anormali [râde] Ambii fii sunt anormali [De ce crezi?] Dar nu știu Am văzut unul - avea aspectul unui animal, ei bine, iar al doilea era așa în închisoare [Pentru că se vindecă?] Da, se pare, asta a pus în ea această bătrână și simte un fel de energie în ea însăși Era ca un paramedic, a lucrat, spune ea, la început nu a înțeles când au început să dea examene, a spus, ne-au adus la practică, eu, spune ea, ei bine, am început să fac masaj și , spune ea, voi face cuiva un masaj - asta e Bine Și apoi, zice, așa, sho, că fetele erau, masoare, de la ei, zice, totul la mine, zice, m-au îndepărtat, ei bine Și eu, zice, nu am înțeles asta, aici Apoi, spune el, medicul șef părea că vrea să meargă undeva într-o călătorie de afaceri, eu, spune el, am intrat, am stat în prag și i-am spus: "Tu nu te duci", iar el a spus: "De ce?" Și eu, spune el, nu știu ce să spun, nu știu, ei bine Și spune că a murit imediat [Ce?] A murit Ah, el spune de ce am spus că nu mergi într-o călătorie de afaceri - nu mă cunosc, el spune de ce [Plecă și mor?] Nu, nu a plecat Așa că ea spune: "Nu știu, ce am văzut" Nici nu-și poate imagina ce a văzut, ei bine, atunci a simțit că are un fel de putere Mama s-a îmbolnăvit, eu, spune ea, am început să-mi masez mama, era cancer - l-am vindecat Nu știu dacă spune adevărul sau nu, nu știu [Și ce fel de putere este aceasta?] Ei bine, nu știu, nu se știe de la sine, pentru că bătrâna i-a dat niște deci Medicament era încă un copil, aici Ei bine, aici a început deja să studieze, unde a mers chiar să studieze, are o diplomă de psihic Și acum se vindecă Eu personal am auzit asta de la ea, de la această femeie, și era cu ea, mi-a vindecat piciorul Kargopol, , GNE, ShRM [Știi cum a fost vândută sau cumpărată o vaca?] Nu [Ce trebuia spus sau dat sau făcut? Nu a fost nimic?] Vreau să-ți spun deschis, eu, iubito, nu am timp, în primul rând, dar nu am dreptul să-ți spun naiba [De ce?] Pentru că este interzis imi este interzis Nu tie, dar mie este interzis [Pentru că știi ceva?] Da [Și nu poți spune asta?] Nu poți Dacă spun, atunci toate astea, iubito, nu am dreptul să tratez o altă persoană data viitoare [De unde știi?] Știu Este clar? [Ți-au spus vreun cuvânt?] Și ți-am răspuns la această întrebare Nu înțelegi? Nu am dreptul să vorbesc Totul, toată conversația Dacă spun, dacă ceva nu este necesar, atunci nu am, le am deja nu am dreptul să-l tratez Deși voi trata, dar nu voi vindeca [Ai tratat deloc?] Da, am făcut-o Acum nu renunț Toate Am tratat și tratat tot felul de lucruri care mi-au plăcut Și oamenii ka tratați Acum am spus: nu am timp, fetelor Dar o femeie bună nu va vorbi niciodată, spune aceste cuvinte Voezero, , RVL [După povești despre cum vindecă bolile:] Ei bine, este foarte, foarte greu, bineînțeles, atunci totul depinde de tine [Cum e?] Ei bine, îmi iau boala asupra mea [Când te vindeci, preiei controlul?] Desigur Îmi este greu după aceea Ei bine, eu atunci am nevoie și de acest stres cumva eliminat [Scăpiți de ea mai târziu?] Ei bine, cum și eu mă rog la fel Tot pe apă Defăim apa cuvintele astea ca să scap de mine, ei bine o să beau apa asta și încet slăbiciunea dispare Ei bine, atunci prind din nou putere Încet [Pentru a vă recupera, beți apă calomniată?] Da Neapărat Dar cum pot altfel Sunt diferit Îmi iau boala asupra mea Dacă nu elimin boala de la mine, cum pot? Cât voi trăi [chicoteli]? Faptul că mint pe un om este atât de bolnav consideră că îmi iau această durere asupra mea Și atunci trebuie să elimin această durere și de la mine Dacă nu împuşc rata omul bolnavul nu va trăi mult Aici Mehrenga, , BTV Vrăjitori, vrăjitori și vrăjitori [Ați mai avut vreun tratament în sat? Câteva cuvinte?] Acolo este bunica lui Paul E ca noi considerăm că da ca o vrăjitoare [Și ce a făcut ea?] Ei bine, ea știa ceva, acesta este exact lucrul Eu obișnuiam să intru [în] o substație, am scurtcircuitat-o cu degetele [povestește cum am ajuns ars ca urmare a unui scurtcircuit] Așa că a venit "Uită-te în ochii tăi" - și ea este acolo, ce cuvinte șoptește, nu-mi amintesc Da, chiar ajută, sunt bunici, da [Este necesar să te uiți în ochi?] Da, cu siguranță în ochi [Ai mai auzit ceva de la ea, ce se poate și ce nu se poate face?] Nu, nimic de genul ăsta, doar ce trebuie în ochi, ce șoptește ea acolo, o rugăciune, poate că este necesar, dar ea buzele ei se mișcă spre ea însăși, dar nu cu voce tare [Te-a luat de mână?] De mână [râde] Și ce este acolo și ce este acolo de luat, da [A luat-o, nu?] Așa că și-a ținut degetele în mâini totul, și ce anume, și ce îmi amintesc, ce, după cum se spune, exact asta asta trebuie doar să te uiți în tine ochi Când ea vorbește, el se uită ochi în ochi În ochii ei Ea în a mea, și eu în ea, este necesar E mai bine să nu clipești, dar ce este ea este deja ea, poate că o va transmite prin rudenie mai târziu cuvinte-ti [Ți-a făcut asta odată?] Da Ei bine, ceea ce eu însumi Îmi amintesc, de ce, ea ajută oamenii, da pe cineva, se întâmplă ceva, se duc la ea [Și de la cine altcineva ai auzit exact cum se vindecă ea?] [LAS a auzit doar sfârșitul întrebării:] Ei bine, ce fel de boli, exact așa situații ca asta, dificile, așa este asta, mai ales ea nu respectă [respectele -?], după cum se spune [Ce nu face ea?] Ei bine ceea ce se numește nu vrajă De prisos nu a mers, așa cum se spune, asta, se pare, o afectează și pe ea, ea pe cu energia ei, se pare, dă, așa că nu-i face reclamă - doar așa [tratează cunoștințele] Și pentru ca să vină la ea - până la urmă, nu există astfel de oameni aici Lim, , LAS [S-a pus întrebarea de ce visează diferite animale; Bărbia se schimbă brusc:] Ei bine, animalele, de exemplu, știu că Ei bine, am avut o soră, Dumnezeu să o odihnească, Verka [EOM:] Ei bine [CHIN:] Obișnuia să facă asta magie albă [Ce este această magie albă?] Iată ea adică înainte de moarte, ea își va da cunoștințele uneia dintre rudele ei mai tinere Medicament [EOM:] Magie neagră da, magia albă este magie, da [CHIN:] Nu, a făcut magie albă [Ce este asta?] Ea a tratat-o pe Toko [EOM:] Ei bine, ea are cărți, are cărți [CHIN:] S-a vindecat, s-a vindecat [EOM:] Ea a tratat, da [A tratat după cărți sau după cum spuneau bunicile?] [CHIN:] Nu, de ce! Ea este doar e aici vei veni la ea ai, de exemplu, acolo, ceva o articulație, sau ceva, expus sau introdus ea este pentru tu ph-ph-ph-ph [imită o șoaptă] ea ceva calomnie, cunoștea calomnie Știți, aceasta este dată de la Dumnezeu, de la Dumnezeu Nu este pentru toată lumea, aici ea [arată către MOA] va spune da, va spune da, dimpotrivă, se va strică cu mine [râde] [EOM, vorbește în același timp:] Ei bine, mulți oameni aici, și asta îl cunosc pe acesta Ei bine, și soacra mea, probabil, știa și ea multe Da [CHIN și EOM se ceartă din cauza cuvintelor lui CHIN că EOM va rupe totul dacă el spune așa ] [EOM:] Nu minți! Am o mână bună! [CHIN:] Mâna ta este moale [EOM:] Am o mână bună [Ce înseamnă "mâna bună"?] Ei bine, ei bine, eu sunt Gemeni , deci sunt totul și ceea ce plantez, totul crește, ei bine, sunt Gemeni Un semn bun este considerat, ei bine, cum Și ce este atașat și, totul se va vindeca rapid [CHIN:] Ei bine, de exemplu, aici este o mână grea, grea [EOM:] Există o mână grea, există o mână ușoară Am unul usor [CHIN:] Și ea are o mână ușoară Aici ea, de exemplu, mă tunde, îmi crește părul [EOM este de acord ] Și alții își vor tunde părul ani de zile, nu cresc de ani de zile, la naiba [EOM:] Semyonovna m-a tuns așa, cum spune ea părul nu mi-a crescut Și mă durea capul Și care are o mână ușoară [CHIN, vorbind în același timp:] Dar ah o mână ușoară, are [despre EOM], are, ea [EOM:] Depinde, de asemenea, totul depinde de persoană Totul depinde [Și cum tratează ei?] Pentru a fi tratat, eu tratez cu ierburi De exemplu, știu totul, care pot mai mult sau mai puțin, care ierburi [CHIN:] Tratând de ce Aceasta se referă la semnul zodiacului Cunoscători, vrăjitori și vrăjitori [Și ce ierburi?] [EOM:] Patlagina, de exemplu, știu ce este [CHIN, întrerupe:] Patlagină, brusture, varză, majoritatea [EOM:] Degeaba deja caldura se stinge si toate astea, stiu o rata [Și ce trage căldura?] Din corp [Ce fel de plantă?] Patlagina, cum ar fi varza, este bună [Se aplică?] Aplic, dar Lepsha-Stupino, , MNV, CHIN Ei bine, nu pot spune aici despre [in] de la oameni care, de exemplu, am avut o mătușă cu mine, au locuit aici în această casă Ea, de exemplu, ar putea face Aici, de exemplu, s-au dus la ea să vorbească cu buricul la un copil, când hernia ombilicală crește, ea a vorbit Aici Apoi, nu se știe niciodată, oprește sângele, s-a oprit și el Copiii, de exemplu, când o strică, ei, de exemplu, plâng, plâng, plâng, nu pot face nimic, au fost și târâți la ea, și sunt multe, atunci au îngropat-o, o mulțime de oamenii veneau să se descurce, pentru că toți se întorceau la ea cu astfel de lucruri, cu copii Aici Și cunosc o femeie aici ea a venit, era deja acolo, nu vedea deja bine, dar a venit are o fiică ei bine, e așa de mică, cam așa de mică gri, sa zicem asa Iar bărbatul a găsit ceva foarte proeminent pentru ea, a cunoscut-o și a început să-și facă griji că: "La urma urmei", spune ea, "va renunța, pentru că am asta, fiica mea, poate", spune ea, " știi ceva aici?" Ea spune: "Da, ce", spune ea, "Sunt bătrân, nu este nimic", spune ea, "și " - "Doar dictează-mi" Așa că i-a dictat această rugăciune, pe care trebuie să să facă Și trăiește Doi copii Trăiește [râde] Nu știu, desigur, ce a făcut, a făcut, dar probabil a făcut-o pentru că era îngrijorată că a avut dintr-o dată, atât de frumoasă și de înaltă și și-a lăsat fiica aici Lepsha-Stupino, , UTM [Îți amintești că ai pus ceva în perna copilului sub pernă?] Oh, l-am avut După cum se spune, la vremea aceea erau o mulțime de bătrâne Așa că Și iată-mă ce bătrână, indiferent ce mi-a spus copiii erau neliniștiți Am făcut totul singur Iată, să zicem, ăsta bebelușul se va mișca așa, picioarele îi vor zvâcni așa, zvâcni, sunt bunicile care au spus că griji Servitoarea de noapte Deci, ce am de gând să fac, ești îngrijorat pentru cămașă de noapte? Deci, dacă este o fată, fă o roată care se învârte Ei bine sparge așchia, [arată, Medicament parca se rupe ceva la un unghi de °], sparge aschia asa, si iata aici am facut o crenguta de invartit, au facut-o cu fus, toate astea Ei bine și dacă e băiat, atunci au făcut un topor Așa [Arătă că sparge ceva în unghi drept]: "Iată, cămașă de noapte gâdilată, da, șuvițe și nu deranja copilul" Și băiatului i s-a spus: "Iată un topor pentru tine, construiește și ai grijă de afacerea asta" Ca aceasta Sunt multe, multe astfel de aici, aceștia sho Am ascultat totul, totul Ei bine, și acum, se întâmplă, atunci, aici, copilul are roșu Și aici sunt trei dintre ei , și asta este la fel Shaw vine soba rusească este încălzită, și iată-l pe acest copil cu aceste tocuri [Arată că înfige copilul cu călcâiele în gura sobei ] "Uite fum pentru tine, iată fum creţ pentru tine, ia totul de la copil" Dar totul a ajutat Și acum nu mai este Acum totul sunt pastile, pastile, pastile Ei bine Aici ar putea un fierbere să vorbească Aici m-am așezat cu un clocot, o să desenez, o să vorbesc totul vine Furuncul este deja Acestea sunt ofilite, uriașe până la urmă Acesta, spune el, este ceea ce au făcut mai mult [Îți amintești complotul?] Da, cum să nu-mi amintesc? Cum să nu-mi amintesc? Am avut un astfel de caz: au adus un nepot Și fiica a făcut reparații și l-a adus, era încă mic Ei bine cum să-ți spun, ei bine, probabil că avea nouă luni Dar deja acum vezi ceva Ei bine, vreo nouă luni, probabil, doar el era Și acesta fetele se spălau în baie și el spune: "Mamă, la Zhenyushka", spune el, "aici, pe pubis [arată sub talia ei] iată două roșii acestea, două albe Mamă, - spune el, - mamă, are chiryaki acolo Ei bine, haide bunica a făcut-o, a desenat, totul Tocmai l-am văzut, e întunecat Totul s-a înnegrit Ei bine [Și cum ai desenat-o?] Ah aici asta acum putrezesc, ei bine, nu am un dinte în gură Nici unul Și mai devreme erau dinți și atât Pe acest deget [arată degetul inelar] scuipă-totuși [Care? Pe acesta?] Aici pe acesta "Cum poate fi asta " Iată multe, aici am astea, vezi, cumpăr toate ziarele Dar acesta sunt eu și lucrurile se întâmplă, dar acesta sunt eu această conspirație are mai mult de două sute de ani Este chiar mai mult străbunica, nu bunica mea, dar bunica mea are mai mult de o sută de ani, bunica mea, ei bine, iar mama ei este rață "Așa degetul ăsta " Asta este peste tot în jurul tău conduce [Trece degetul inelar de la o mână de-a lungul palmei celeilalte, într-un cerc:] " nu există rang, nici nume" [Arătând cu degetul Inflamația pielii de pe picioare DZA are trei nepoți A devenit negru Vezi nota Cunoscători, vrăjitori și vrăjitori la rândul lui] Mezenets, ei bine, degetul arătător, acesta degetul mijlociu, arătătorul: " deci un sclav sau un slujitor al lui Dumnezeu nu are furuncule pe trup alb, verdu " - dar mai devreme , pe vremuri , se numea vered, nu un furuncul, acesta, ci vered Și acum un furuncul Ei bine, iată: " așa este sclavul sau acolo, sclavul nu e loc pe trupul alb fierb, fierb acolo, că Se usucă, zaven , ca cărbunele negru După cuvintele mele, cheia este Amin " Deci treci peste [încrucișează palma cu degetul inelar] și atât O, câți oameni în acestea m-am vindecat cu asta! Oh Și oh-oh, din câte îmi amintesc Îmi amintesc de unul, un țăran, un cioban, era deja era bătrân și i s-a întâmplat așa ceva El aici , a fost aici aici totul este aici și totul este aici [se arată în jurul taliei ei și mai jos] dar eu sunt tânăr Și îi spun soțului meu - cum Dar el nu mai putea merge și nimic Eu zic, așa și așa, întreabă soția Și spune: "Ce este special la ceva? Dacă ajută, fă-o " La urma urmei, a ajutat Și totul, totul, totul mult, mult, mult acum știu să fac asta, acum vorbesc despre asta [râde] [Ce i-ai făcut atunci ciobanului?] Nu? [Ce ai făcut?] Ea a schițat ciobanul Toate Totul - tot ce avea, a desenat totul, nu a mai apărut niciodată [Ce avea el?] Chiryaky Chiryaky [Chiryaki?] Da, da, acești chiriaci, așa se întâmplă în armată, așa sunt inundați, băieți Se întâmplă în armată Așa Și m-am transferat numai fiului meu "Mamă, mulțumesc foarte mult Doar așa m-am salvat" Ca aceasta [Transmis, spui?] Da, a fost transmis Deci nu știu, poate a fost, el, ei bine, cumva, există ceva, eu [nu știu] Și la fel eu conspir din diateză Aici Diateza simplă Deci a crescut zece, iar acum un copil a avut Dar Shaw este că nu au existat niciodată obraji roșii Și aici sunt roșii A venit doctorul, zic spun: "Vera Ulianovna, n-am avut niciodată pe nimeni cu mine, dar ce se întâmplă aici?" "Și aceasta", spune el, "este diateza" Ei bine, a spus ea, sho, ei spun: "Îți aduc ceva mâine" - Nu-l purta Vei veni în trei zile și nu va fi diateză Toate Asta e exact la fel Asta Și o fată Îmi amintesc că am fost la spital [Ai spus ceva, când ai avut diateză?] Ei bine, iată Da L-am desenat la fel fel, l-am desenat, la fel am desenat diateza [În sensul acelor de ceasornic?] Da, așa [arătând în sensul acelor de ceasornic] așa Ăsta câtă roșeață a captat, totul este la fel Și [Și de câte ori a trebuit?] Și dacă da, dacă ajută, rătăciți o dată și dacă nu vă ajută, puteți să-l desenați de mai multe ori Dar îmi amintesc unde eram în spital, cu un copil, a venit o fată Aceasta a adus copilul, ea este deja cu Mo Zavani Medicament adus dovleceii Din Moscova Păi păi are o astfel de diateză, ceva ca o rață, așa are un pește solzi Iată-l pe tot Ei bine, în sho Nimic, spune el Ei bine, din nou, zice, hai, zice, unguent, sau altceva Eu spun: "Uite, fată Ai dinți, ai de toate, ești tânăr, așa că fă ce-ți voi scrie pe o foaie de hârtie Și a făcut-o, și în timp ce a mințit, totul s-a lămurit, Uh-huh, pielea a devenit atât de fierbinte, că venea doctorul: "Păi, cum a ajutat medicamentul, iată, bine, cum au ajutat injecțiile!" Iată cum a ajutat La Moscova, nu s-au putut gândi la nimic Dar ăla Păi eu zic, când plec, atunci îi spui lui Toko, iar dacă are așa ceva, lasă-o să vină la mine Da A ajutat foarte mult [Și care sunt cuvintele pentru diateză?] Nu? [Ce cuvinte?] Da, acestea sunt la fel, acestea sunt la fel, acestea sunt la fel, acestea sunt la fel Același [Altceva?] Același Să luăm chiar și să privăm, să privăm, să privăm Aceeași Aceleași cuvinte Așa că îmi amintesc că un cuc a ciugulit la copilul meu, au găsit un cuc, iar acum a ciugulit aici [indică lângă ochi] Și câtă murdărie are acest cuc pe asta pe asta în cioc A făcut o infecție peste tot pe față Pe capete totul a fost aplicat Restul, spune el, ei bine, au făcut o transfuzie de sânge Ei bine și seringa a fost umplută cu sânge și turnată înapoi Ei bine Nimic Rămășițele Verei Ulyanovna îmi spun: "Aplică-ți vrăjitoria Aplica Dacă asta nu ajută, asta este", spune el Ei bine am făcut totul, totul a fost șters Așa că spun: "Pur și simplu nu pot face nimic nu știu cum, pot face cutare sau cutare rață Da Aici " [Spuneți că aveți nevoie de dinți ca să vorbiți?] Dar când vorbești, rață cu dinții mușcă, și atât [Mușcă?] Aici mușcă cu dinții, cu dinții În nu am dinți [Face mișcări cu gura, ca și cum ar mușca] [Locul care doare?] Nu, puțin puțin tu ai făcut asta, nu-i așa? Da Asta e, și mușcă-ți dinții "Așa cum nu există loc pe un corp alb pentru o furuncul, un văl și orice duh rău, tot așa un slujitor al lui Dumnezeu sau un sclav nu nu, acesta este ceva se usucă , se ofilesc ca cărbunele negru " Aici și pecetluiește totul cu dinții tăi așa [Își bate gura] așa că Clic [Doar gura?] Faceți clic Da, faceți clic pe dinți Clic Dintii Faceți clic pe dinți Înțeles? [Când vorbești, scapi din dinți?] Nu, când ai terminat cu ei Termină când Faceți clic pe dinți așa și gata [Și de câte ori?] Și de câte ori, o dată toko, și de două ori, sau așa Iată-mă Eram în farmacie, vorbea și femeia cu femeia "Nu pot face nimic " Ei bine eu spun: "Tânăre, așa că o să-ți scriu și o să o faci singur" Și mai târziu ne-am întâlnit pe această femeie cinci ani mai târziu Ei bine eu sunt ea: "Mulțumesc mult Acum am trei copii, și un pic, nu mă duc altundeva, și asta e tot o fac Aici este Toko, spune el, sho este foarte Cunoscători, vrăjitori și vrăjitori poate sa Foarte, foarte Chiar aici ei inventează totul Și acum nu există babu-șoc Nimic Dar bunica asta, de la care locuiește acolo, la margine, rață cu copii, a avut așa ceva, sho un copil neliniștit Foarte neliniştit Și ei îi vor aduce acest copil, ea doar l-a luat în mâini, deja simte ce este cu el Și așa ea îl va spăla acolo, da, dacă nu devine mai ușor întoarce-te a doua oară A mers și nora mea acolo și acum a spălat-o, asta-i tot Ei bine, aici: "A doua oară", spune ea, "Olya, vei veni", - și el locuiesc acolo în Koryakina Ei bine, a doua oară nu a fost nevoie, tipul a dormit ca un buștean [Copilul a dormit prost?] Iată-o Nu știu ce face, dar a luat-o pe Toko în mâini Aici deja simte că există ceva Acum vorbesc toko, au fost două bunici, dar sunt aici Poftim Deci Ah ai venit de acea dată, nu-i așa? Nu a venit? Nu au venit două fete? Pe cine mai ai acolo? [Erau un bărbat și o fată ] Nu? Nu știu, a ieșit nepoata Ei bine Așa că spun, nu știu ce vor? Eu, zic eu, nu locuiam, dar pe vremea aceea, nu exista așa ceva, de când eram eu acolo locuiam în centrul regional Ei bine, când am venit la periferie, ei, da, copiii au plecat, bine, bine Așa că aici pot aplica totul Toți oaspeții indiferent ce spun ei, totul fac totul singur Poftim Și asta este foarte Eu zic bine Toți acești nepoți vin în fugă: "Bunica, bunica, desenează" Haide, bunica va desena și va fugi Da Ca aceasta Deci sho dar fratele meu, propriul meu frate, l-am desenat, el cum se spune, nu a venit prin sânge [Nu prin sânge?] Da Nu i-a venit prin sânge Poftim [Ce înseamnă asta?] Și un nu a acceptat Da Nu a acceptat Iată cum se întâmplă [Este cu rudele când se întâmplă asta?] Ei bine Fratele meu, am râs cu toții atunci "Toată lumea", spun eu, "oricât de multe am făcut, în viața mea, dar se referă la toată lumea , și de ce la tine? Trebuie să ai ceva din cauza ta Dar nu din cauza mea " Da Aici sunt fetele, până la urmă, cu una M-am dus la o rață, veneau, s-a întâmplat, cu mașina, le duceau - au făcut-o Ajutat Toate Și mai mult Ce pot face? Fata aia a avut și diateză Dar de mult, am fost la ea de mai multe ori fata asta, dar mai mult de atat Nimic, zise ea, astea si asa Kena-Samkovo, , DZA [SHLE și SNAA au menționat existența unor bunici speciale care tratau oameni Întrebare: cum se numeau aceste bunici?] adică tratamentul vine prin sânge, ajută Medicament [MANECĂ:] Nu știu [MERCÂNT:] Da, tot felul de ghicitori [SHLE:] Tot felul de ghicitori, vrăjitoare [WAY:] Vrăjitori, cum [SHLE:] Vindecătorii, vindecatorul a fost chemat [MÂND:] Vrăjitoare [Sunt buni sau rele, ce sunt?] Toată lumea [SHLE:] Sunt tot felul de lucruri [Atât cei buni, cât și cei rele?] Da, cei rele, spun ei, provoacă pagube Iar cei buni, dimpotrivă, îndepărtează daunele, tratează această durere [MINGS:] Asta, știi, este magie: magie neagră, magie albă, asta, deja populară, acum trece din generație în generație [MANECĂ:] Dar iată-l Unii le era frică de vindecători [S-a speriat?] Da, le-a fost frică că ei [Și ea ce putea să facă?] Ea a putut să facă var vitele, așa că, să pună un fel de pagubă, vaca nu a putut să dea lapte, să piară, cum se spune Aici [MÂND:] Ea știa asta [SHLE:] Și unii, de exemplu, dimpotrivă, au ajutat să găsească, aici vitele au dispărut, s-au rătăcit, se plimbă pe undeva, aici ei stabilesc: este viu, unde să caute, aici au ajutat să găsească vite, așa, astea, tot felul sunt [Și cum au făcut-o?] Dar nu știu [De unde obțin astfel de abilități?] Nu știu [Nu au spus ei că îl cunosc pe diavol?] [MINGS:] Se transmite din generație în generație, este orală artă populară orală [SHLE:] A păstrat un secret Și chiar și există astfel de oameni, dacă aceasta este o vrăjitoare, o vrăjitoare, dacă nu-și transmite îndemânarea celuilalt, nu poate muri până atunci, țipă, convulsează, suferă de îndată ce ea a transmis secretul ei în timp ce toți sunt diferiți, ea moare în liniște [MERCING:] Da, așa a fost considerat, așa a fost considerat [Cum și-au făcut moartea mai ușoară?] [SHLE:] Dar ea a ușurat moartea doar prin transmiterea cunoștințelor ei [Tavanul nu a fost demontat?] Nu, nu am auzit asta, nu am auzit niciodată [Și cui pot transmite totul mai departe?] Dar fie unei rude, fie ei bine, nu știu, cele mai multe cazuri au fost transmise rudelor, sau cuiva, dar până le transmit, ei spune că nu va muri Ei bine chinuit Cunoscători, vrăjitori și vrăjitori [ShNA:] Ei bine, asta, asta, știi, cel mai adesea asta este din generație în generație, de exemplu, o mamă i-a transmis-o fiicei sale, ea a învățat-o din copilărie, de exemplu, niște rugăciuni, i-a arătat câteva ierburi, sau bucătar, rețetele sunt compuse i-a spus ea, deci totul este alcătuit din asta, asta este cunoștințele pe care le au oamenii Ei stiu [SHLE:] Eu personal m-am adresat unei astfel de bunici și știți, băieți ei bine, cred că dacă această bunica ar fi în viață acum, atunci multe boli ar putea fi evitate Așa că eu [Spune-mi, cum a fost?] Dar bunica noastră locuia cu noi, este din Ucraina, avea o casă în Nyandoma - o colibă de noroi alb Aici bunica Anna Și așa Am fost crescuți într-o societate comunistă și aveam ideile partidului comunist și toți eram atei și nu credeam în nimic Și așa, știi, probabil în al treilea an m-am îmbolnăvit - orz pe ochi pe ochi Unul sare în sus, celălalt trece, următorul sare în sus și tot așa, genele au căzut toate, totul a fost în general Am mâncat drojdie, voi merge la medici - ei îmi prescriu drojdie Am mâncat această drojdie la sticle, chiar acum am cumpărat-o din farmacii și am mâncat de toate Degeaba, in general, totul, am venit de sarbatori, imi aduc aminte, in decembrie, inainte de Anul Nou Și înainte să avem dansuri, vrem să mergem, și am un astfel de abces pe ochi, așa că chiar și, știi, ochiul mi se închide Și așa bunica mi-a spus: "Lasă-mă să te duc la Anna" Eu spun: "Nu voi merge, nu cred totul", spune ea: "Ei bine, hai să mergem, nu se va înrăutăți! Să mergem la" Ei bine, pe scurt, eram și eu în disperare, așa că m-a condus la această bunica Și aici, la această bunica, pe aceasta, în coliba de noroi, tot tavanul ei era atârnat cu tot felul de ierburi Era acoperit de tot felul de lucruri Venim de la, ea spune: "Ei bine, de ce ai nevoie?" Spun: "Rață, vezi, mă dor ochii și nu pot face nimic și beau medicamente - nu există nici un ajutor" Ea spune: "Hai, stai jos" Eu spun: "Avem dansuri mâine, tocmai am sosit după sesiune, acum nici nu pot să merg la dansuri și voi sta acasă de Anul Nou " Ea spune: "Nimic, mâine vei merge la dans" Ei bine, desigur că nu cred Și așa mi-a șoptit Aici avea ceva preparat într-o farfurie, un fel de plantă, evident, și mi-a adus-o la ochi așa, și așa și-a trecut degetele de-a lungul pleoapei mele și și-a șoptit câteva cuvinte pentru ea însăși Am avut o stare atât de pașnică În general, ea mi-a băgat-o pe aceasta în aceasta, în ochi cu degetul și a spus așa [Da?] Așa, această rață [Arătă cum vindecătorul și-a arătat degetul ] "Mâine vei merge la dans, nu te supăra" Ei bine, eu am părăsit-o, știi, nu am crezut, nu am crezut deloc, Medicament Mă gândesc: "Da, totul minte, nu se va întâmpla nimic " Când m-am trezit dimineața, a doua zi, știi, nu am avut niciun abces Totul s-a uscat, totul a căzut, m-am dus la dans Și după aceea nu am mai avut, așa că acum încep din nou, acest herpes, știi, asta Tatăl meu a fost paralizat și a început să aibă convulsii Și apoi a fost bătut încât iată-l, știi, își mușcă limba, stă întins pe podea, nu știm ce să facem, au chemat doctorii Aici, neuropatologul s-a uitat la el și a spus, el spune: "Are epilepsie", spune el, "și știi, va muri din cauza asta" Și așa l-am dus la această femeie Anna Cumva, nu a mers bine, atunci nu erau autobuze în Nyandoma, așa că îmi amintesc că l-am adus acolo, pentru mutare, aici, și la bunica Anya, acum bunica Anna ne va lăsa în bucătărie și ea însăși o va pune el acolo, la ea e așa o rață, de pe canapea, se așază, și acum îi spune și ea ceva, zice, zice, deci în șoaptă, cu ierburi cu ceva de toate, și l-a adormit Și așa zice ea: "Și să doarmă cât doarme" Ne-am așezat cu ea, vom bea ceai, nu a luat niciodată bani pentru munca ei Dacă o aducem noi, dacă aduci unt sau ceva de genul ăsta din mâncare, o va lua, dar nu a luat bani așa Și așa s-a culcat cu noi, băieți, timp de trei ore Și atunci se va ridica și noi vom merge Ea și l-am luat așa de trei ori la ea A doua zi si a doua zi Și apoi pentru pentru a treia oară, ne-a spus: "Asta e, nu mai conduce Va fi sănătos, va avea în continuare pofta, poate de mai multe ori, dar nu vă fie teamă, nu va mai fi convulsii, nu va mai fi niciodată o criză Si ce crezi? Totul a fost confirmat Odată ce s-a dus la baie, și ne uităm pe fereastră, brusc s-a întors din casă de acolo, se îndrepta spre A fugit înapoi acasă Spun: "Mamă, tata are probabil o criză " A venit și a spus: "Voi avea o criză acum Am simțit că am nevoie, nu m-am dus la baie " Și ce credeți: a stat, a așezat, a așezat, nu s-a întâmplat nicio criză Și aici a fost încă o dată Și gata: am simțit la fel, atâta tot Toate! După aceea, el și a murit cu noi, nu am știut niciodată, nu am cunoscut nicio epilepsie Apoi, din nou, totul era în fața ochilor mei, am crezut în această femeie [ShNA:] Da, unchiul Kolya obișnuia să ne viziteze pe Sadovaya , a trecut prin tot Nyandoma, nu-i mai era frică [SHLE:] Da, a străbătut tot Nyandoma mai târziu, da, da, niciodată, nici măcar nu a avut semne de epilepsie, deși medicii au spus că este de la asta Numele străzii în Nyandoma Cunoscători, vrăjitori și vrăjitori moare, nu se poate face nimic Apoi a venit un tip, mama lui a avut un prieten, au lucrat împreună, a venit un fiu din armată, era pe submarine Nu știu de ce, dar a făcut eczemă Eczema era de așa natură încât nu avea, știi, piele, nici măcar nu avea, avea eczeme de la asta Și, în general, a suferit atât de mult și a încercat să se sinucidă Așa nu poate trăi Ei bine, de ce are nevoie - nici să nu se căsătorească, nici să nu ia o plimbare, nu poate face nimic, este tot ponosit Așa că mama mi-a spus, a spus: "Știi, bunica Anna ne-a vindecat", spune ea, "tatăl ei, iar acum ea m-a vindecat", spune ea, "du-te la ea!" Și așa l-a luat mătușa Dusya Și știi, tipul ăsta apoi s-a căsătorit foarte bine și a avut copii și a fost o persoană sănătoasă până la moarte, acesta L-a vindecat în trei ședințe Aici Apoi despre asta apoi s-a născut nepotul meu, a avut o alergie Eu spun, ce, bunica Anna a murit deja, a murit chiar înainte de asta, eu spun: "Dacă ar fi în viață bunica Anna, atunci nu ar fi alergii " Aici Și am crezut în ea, după ce aceste cazuri s-au întâmplat literalmente în fața ochilor mei [A transmis ea cunoștințele cuiva?] Nu știu Moša, , ŠLE, ŠЯA [BVL:] O aveam pe Raika lucrând într-un magazin din Nyandoma, așa că a venit aici, are și o pată pe gât [lângă a șaptea vertebră] "Mamă", spune el, "am un fel de pată pe gât, părul mi se lipește", spune ea, "ce ar trebui să fac?" - vorbeste "Ei bine", spune ea, "de când a plecat, nimic", era încă mic A venit a doua oara, are deja una mare, cu un banut, atat de mare Batko s-a uitat în jur: "Ce ești tu", spune el, "o mireasă disolută", spune el, "ce faci?" Fie că prin bani, ea a lucrat în rață magazin, fie că merge la baie Ia ligheanul, ia ligheanul, ei bine, aici am fost la Marya Sharapova [Și ce a făcut ea?] [UMF:] Ei bine, ne-a spus și ea ceva, dar tocmai mi-am amintit: "Un foc arde la mare " - doar eu îmi amintesc "Oh, fată, trebuie să vii de trei ori " [BVL:] Marya este bine cunoscută [UMF continuă:] Valya asta, Raika a sunat-o pe Nyandoma că "Voi întârzia", a sunat la magazin că va întârzia, așa că Am fost la Marya de trei ori, apoi m-am întors o săptămână mai târziu și deja nu are nimic Medicament [Deci, ce a făcut bunica?] [BVL:] Rață, iată un cuvânt [UMF întrerupe:] Cuvinte [BVL continuă:] acest lucru va face cuvinte pentru apă, indiferent dacă este ulei, sau [UMF:] Și în hambarul meu era mic, iar turma părintelui a blocat vițelul într-un colț, eu spun: "O, părinte, vaca va fi înghesuită, înghesuită, înghesuită" "Ei bine, da, se întâmplă", spune el, "cumva se întinde încet " Cum am venit dimineața, ea nici nu a putut să devină, am turnat o sticlă de ulei vegetal Am turnat o jumătate de sticlă de ulei și m-am dus la Mana Sharapova, care mi-a făcut un vițel, m-am dus, chiar trebuie să fac mulge o vacă, ea și nu poate deveni Ei bine, atunci ea mi-a dat cuvinte pentru acestea, pentru ulei vegetal, ea spune: "Trebuie să ungi de trei ori" Ea, vaca, a început să se întindă, și pe la colț, în jurul turmei, și chiar a ciobit toată lâna și înainte de asta, până la genunchi, și apoi i s-a acoperit piciorul, ea așa a întins jos, culcați așa [Dochapana?] [BLM:] Bine zgâriat [UMF:] Totul este zgâriat Sunt aici, sunt de trei ori uleiul acesta aici de trei ori unge-le cu ulei Am uns-o seara, dar am uns-o de două ori, apoi am muls-o întinsă, dar nu poate bea deloc, i-am dat o găleată pe jos, a băut, ei bine, ce să facă și apoi a venit al treilea din nou, deja stă în picioare, o, mulțumesc, Doamne, apoi am dat-o afară în curte Și asta a ajutat foarte mult [Sunt acestea niște cuvinte?] Da, iată câteva cuvinte pentru ulei vegetal, unge de trei ori și am uns de două ori, am o vacă [BVL:] Marya știa bine, când Fedya a intrat într-o tragedie cu mine, au căzut de pe motocicletă, da Galya spune, am venit, cu tipul ăsta, cu șoferul, îndrăznesc ceva aici, spune ea, nu nu te uita la Fedya, așa cum privesc eu, dar ceea ce minte deja ea spune: "Ce faci!" - zice, Fedor, pentru că moare, ei bine, atunci ei imediat, dar Fedor a fost înjunghiat, înjunghiat cu injecții, dar au mers la spital, o ambulanță, da la spital, au venit la spital, a venit Lenka aici , nora și spune: "Mamă, trebuie să mergi la Marya la Sharapova, e ceva, ce cuvinte dă, "ei bine, ea merge da, am mers cu ea, Marya Alekseevna a dat, asta, Dmitrievna, ea! Ei bine, a dat și niște cuvinte pentru niște apă, a spus cuvinte cu voce tare, dar vă amintiți? [UMF în același timp:] Ea spune ceva cu voce tare, dar nu ne amintim Cunoscători, vrăjitori și vrăjitori [BVL:] Da [Acestea le vorbește cu voce tare?] Da, ea vorbește cu voce tare așa vorbim noi, așa că își spune cuvintele Și apoi această Lenka a dus această apă la spital, Fedor s-a spălat, acel om s-a spălat, Lenka a venit a doua oară, apoi am văzut-o pe Marya Dmitrievna, zic, rață: "Lena a luat-o pe chibritul", spun eu, "azi pt Fedor?" - "Nu, nu l-am luat pe Fedor " Eu spun: "Nu e rău, ea nu se ia de un țăran, dar de cineva, de un sofer, a luat-o " Ei bine, apoi am venit, m-am dus și acasă, am venit la ea, i-am spus: "Dă-mi, te rog, mai multe cuvinte Fedor", spun, "deci îl duc cumva la spital", spun eu , "să fie acolo "Aici ea a dat odată, a doua înseamnă, iar a treia oară, până la trei ori dau cuvinte, ea a dat cuvinte Apoi a venit doctorul, a spus el, în spital, apoi am condus eu însumi la Fedor, iar doctorul a venit în spital și a spus: "Cum ești tratat?" El spune: "Deci tratezi până la urmă" - "Nu, ceva nu este în regulă cu tine, ce fel de apă ai pe fereastră?" Și el spune: "Dă apă, e fierbinte, mă spăl pe față" - "Nu, acum spune-ne sincer, ce te-a ajutat atât de repede? "Noi", spune el, "nu ne-am gândit că vă veți recupera atât de repede" "Ah", spune el, "din moment ce vă recuperați atât de repede, vă vom trimite acasă" Și această mică apă s-a spălat și el pentru a treia oară și a fost evacuat Mehrenga, , BVL, UMF, BLM [Anterior, UTM a povestit cum a fost vizitată mătușa ei pentru tratament și vrăji de dragoste Întrebare: când au venit la mătușa ta cu copii, ce a făcut? Ai spus că ai făcut ceva cu buricul?] Ea cu un deget așa [își arată degetul inelar] a șoptit o rugăciune a dus în jurul buricului și așa a apăsat puțin, a condus din nou în jur buricul şi apăsat şi şoptit [De câte ori?] Nu știu [Nu i-a mușcat dinții?] Ooh [nu] Și știu că, spun ei, este necesar să mușcăm, dar știu că ea este aceasta a dat în jurul buricului și l-a apăsat puțin și a șoptit [În ce direcție?] Ea a condus în sensul acelor de ceasornic, asta Am văzut asta și eu [Și cu ce altceva s-a mai tratat?] Ei bine dacă l-au păcălit pe copil, ea a tratat-o, și-a tratat buricul, a oprit sângele [Și cum a oprit sângele?] Și, de exemplu, am sânge bunica mama mi-a spus, a spus ea, că l-a tăiat pe un fân cu coasa Și coasa este foarte ascuțită L-a tăiat și spune, e Numai, - spune ea, - a șoptit, a șoptit, - spune ea, - sângele s-a oprit chiar acolo, - spune ea, - la fel ca Medicament toate dispăruse Ei bine, eu [Râde] Eu, de exemplu, nu am văzut cu ochii mei, de exemplu, este ciudat pentru mine Acest Dar ea spune că chiar în fața ochilor ei s-a oprit sângele [Și cum ai tratat deochiul?] De la deochi, tot ei au spălat copilul și au șoptit [Și cum l-au spălat?] Ei doar se spală pe față, fața e așa, în palmă [arată], șoptesc, se spală pe față și atât [Doar apă, nu a adăugat nimic?] Apă, apă obișnuită [Te-a tratat mătușa ta pentru altceva? Poate fierbe?] Nu, nu cred că există așa ceva, iată-o, zic eu, i s-au adresat cu asta mult [Și cuvintele pe care le-a avut, le-a păstrat cumva, le-a notat? Sau pur și simplu și-a amintit?] Și-a amintit de ele, dar înainte de a muri, le-a pus pe scris, am încercat să le citesc Dar e atât de rău, deja e scris așa [Zpune că dacă au rămas, nu e în casa asta ] Lepila-Stupino, , UTM [Nu au spus că te poți îmbolnăvi din greșeală de o boală sau de un ochi rău pe stradă?] Da, poți [Dar cum?] Rață, uită-te la tine cu un ochi nebun - asta e până la urmă, nu cu și oamenii, până la urmă, nu sunt toți la fel Mai este ceva și asta am avut acest proprietar, dar acum nu l-am mai avut de cinci ani, al cincilea an M-am dus la baie M-am dus la baie - am venit și o femeie îmi datora bani A adus bani și bunicul s-a întâlnit cu ea pe verandă, i-a dat bani pe verandă Asta a fost vara Tocmai am venit de la baie dar el nu este așa Cât de agitat, minunat Și e atât de calm, bunicule Eu spun: "Nikolai, se pare că ai ceva în neregulă" "Oh", spune el, "nu vorbi! Acesta a venit, - spune ea, - mi-a adus bani, i-a dat, eu, - spune ea, - ziua da, - zice, - Nu mi-am luat banii din maini, a pus asta pe masă, pe masă , - spune, - pune-l pe verande Și mie, - spune el, - cât de rău a început să mi se facă rău, atât de rău! Rață, - spune el, - atât de bolnav! [râde] Ei bine aici, ea tocmai a venit, s-a uitat la el, aici, un bătrân și așa și așa Și am venit de la baie, el: "Oh, nu știu, eu-ka cum să merg la baie, cum să merg la baie, eu", spune el, "chiar m-am îmbolnăvit" Ei bine, sunt oameni diferiți Cine este el vorbește bine cu tine, asta-i tot Ah există ceva, sho [Și cum să le distingem pe cele rele?] Așa că aici iată cum să-l distingem Există un truc Și privirea altora este de așa natură încât aici privirea va ucide [Pentru că este? ] Se uită la el, cred Arhanghel, , MTG Cunoscători, vrăjitori și vrăjitori [Nu l-au spălat pe copil cu apă de la icoană?] Și așa noi am spălat de pe icoană, de pe suport, l-am spălat din linguri [Cum e?] Păi, așa așa un copil, mai ales cine sunt, sunt albi, sunt atât de blonzi blonzi, le este frică, aspectul lor, da , aspectul unei persoane poate fi diferit Iată, se întâmplă, se uită, și din dintr-o privire, poate pentru și plânge, și plânge, și plânge, copilul era liniștit, bine, erau, erau singuri, da: "O, arată-mi, arată-mi O, ce copilă! - mai ales de la ei vor începe să laude "Oh, ce copilă!" Dar [ ] o persoană pleacă, iar copilul plânge și plânge și plânge, și nimic, și niciunul, și toate metodele sunt acceptate accepti - niciunul Rață, de suport, de care a fost prins omul ăsta, turni apă prin suport, mai iei câteva linguri, acolo, în suport, și așa udai; unul toarnă, iar al doilea spală copilul [Unul toarnă apă, în timp ce celălalt ține în brațe un copil?] Da, și tu te speli și [inaudibil] [Trebuie să udați din gură sau dintr-un oală?] Nu, dintr-un oală, udați dintr-un oală, o spălați Ei bine, asta ar trebui făcut la pentru a face ceva în zori [Dimineața?] La apus sau la răsărit, sau la apus [Trebuie să spun ceva?] Dar nu știu, așa suntem nu-ți vei mai aminti acolo, rață: "Zori, fată frumoasă, fulger roșu, îndepărtează privirea asta neplăcută, înlătură daunele de la copil!" Vorbește, vorbește, vorbește Rămășițele fie ale unei sugestii, fie ale ceva - se întâmplă ca un copil adoarme și, oricum, ștergeți deja totul Ei bine, există o privire, există așa ceva [Cu ce capsă se udă?] Da, cel de care s-a căsătorit, s-a ținut, acest bărbat, ei bine, cine crezi [ ] Se întâmplă, până la urmă, să intre mai mult de o persoană, dar nu știi la cine să te gândești, la ce fel de persoană [Asta este bretele care se află pe hol?] Da, pleci din casă [Trebuie să puneți lingurile direct în suport?] Da, puneți linguri în suport, îl puneți în suport și turnați apă pe el, apa curge peste linguri, de-a lungul suportului [Și cum l-au spălat de pe icoană?] Probabil au turnat și apă din icoană, se pare că au spălat-o de pe icoană La urma urmei, această fată a fost spălată și de o bătrână în zori, dar nu mă place m-a dat afară, nu m-a dat afară, mi-a cerut să ies afară [De ce?] Nu știu Fata a plâns, nu a dormit noaptea Ei bine, și ea este așa ea spune: "Lasă-mă să vin să te spăl," - ea fiica ei a spus ceva, ea spune: "Întreabă-ți bunica" - "Eu", spune el, "sunt " Eu spun: "Nu dorm și nu dorm, nu dorm", spun, "Un copil noaptea, eu zic, eu sunt toata epuizata " "Da, întreabă", spune el, "bunica" Aici oamenii din Murmansk vizitau aici "Ah", spune el, "întreabă" Ei bine, aici sunt "Și ea", spune ea, "nu va fi imediat de acord, întrebați-o" Rață ea ei bine atunci: "Ei bine, îmi pare rău pentru tine, ești atât de epuizat, Medicament Eu vad totul " Ak ea a venit seara și mi-a spus: "Pregătește scutece" Aici Și a venit cu iarba ei, avea iarbă în propriile ei noduri "Încălzește-te", spune el, "apa" Am incalzit apa "Uite, întinde-mi", spune el, "scutecele mele și pleacă tu, mergi la plimbare" Așa că a spus: "La apus" Ei bine Și soarele, ca și cum în Murmansk, vara, soarele - în cazul în care apusul, există răsăritul Poftim Ei bine, ea a venit la mine și mi-a spus: "Am spălat-o, asta e" Ăsta de acolo ce, a întrebat ea, dar a văzut că a adus mănunchiuri de iarbă, a scos aceste mănunchiuri aici Ei bine, ea a spus: "Dacă doarme copilul, lasă-l să doarmă, cât doarme, iar dacă plânge, fugi după mine De îndată ce plânge, fugi după mine " Și ea se culcă cu mine, și doarme, și dimineața, ora zece - ea doarme, și unsprezece - ea doarme, voi veni să văd dacă fata mai trăiește cu mine? - Viu, respirând Ea a făcut toată treaba - încă doarme Ei bine, a mers după niște lapte, spune ea Eu spun: "M-am dus după lapte", spun eu, "dar m-am dus, ea dormea" - "Să, lasă, lasă, nu te trezi Dar voi veni să-l spăl astăzi" Aici a venit în a doua zi, ei bine, aici s-a spălat cu mine Ei bine, acolo binecuvântează și ea totul: "Hai, Domnul este cu tine, haide " - a pus-o jos, a pregătit niște apă, ei bine, nu știu ce fel de iarbă în noduri, cumva nu dezlegate, nu s-au turnat așa băgați în baie patru în total [La colțurile căzii?] Uh-huh, am pus patru noduri "Iată-mă", spune el, "o voi spăla azi Dar doar, spune el, adaugă puțină apă când faci baie, pune-ți cotul (nu erau termometre), cotul e mișto, dar nu a ars shobul, și întinde copilul, apoi adaugă niște apă , face totul fierbinte, fierbinte, scoate din baie ca sa aiba un copil rosu [ ] Ea a scos-o așa, așa că a pus mâna, cred, că era cald, nu cald, nu fierbinte [?] L-am scos - totul este roșu, roșu Și de îndată ce a adormit, a adormit din nou până dimineața Și de atunci a început să doarmă Asta înseamnă că știu și ei, înseamnă că există ceva, există Tikhmanga, , AVB [Nu i-au spălat pe copii de pe bretele?] Ah ei bine, aici din nou, cum cineva a bătut-o pe rață - o spală de pe bretele Cine a păcălit Uneori, la urma urmei, o persoană este ticăloșită [Cum e?] Ei bine, va deveni Aici, eram obișnuit și eu însumi Eu stau acasă, bătrâna mergea Ea nu este atât de că Taka ei bine, așa cum consideră Baba Yaga, aproape seamănă cu Baba Yaga [Înfricoșător așa?] Ei bine, o astfel de față ea are deja mulți ani, iar eu eram o fată, probabil că aveam încă șaisprezece ani atunci Cunoscători, vrăjitori și vrăjitori ani Am lucrat la fermă, am venit de la fermă atunci, am luat masa cu mama, și a intrat exact: "O, tu, Claudia, ce fată bună ai devenit!" Imediat ce a plecat bunica mea, m-am îmbolnăvit Și m-am îmbolnăvit, și m-am îmbolnăvit și am căzut și m-am culcat Mama jură: "Iată-l pe spiridușul, Vasikha, adus!" Vasilisa era numele ei "Fata - care m-a calomniat!" Și apoi era bătrâna - Mă duc la ăla Am luat apa da si am plecat S-a dus acolo la ăsta, probabil că a dat niște vorbe, a venit mama ca mine și din gură, pfft! [Imită scuipat ] Mi-a sărit pe față atunci pentru tot Ce am sărit! Și de parcă și totul a dispărut ea s-a ridicat și a plecat Și deci nu puteam Nu puteam, acum, unul să plece de la masă! Sho exact așa m-a prins peste tot, că nu știu cum m-am îmbolnăvit peste tot, că nici brațele, nici picioarele și nimic am căzut și m-am întins și așa, așa ceva temperatura a crescut [râde] Mama m-a certat, dar e bine, bătrâna asta a fost că mi-a dat cuvinte, dar mama a izbucnit în râs de mine, că altfel aș fi zăcut cât de mult, cine știe! [Dar mama nu a spus nimic - a izbucnit?] Da, nu a spus nimic, era deja gata, cuvintele au fost date la apă [Bătrâna a vorbit despre apa de acolo?] Așa că a vorbit [a spus ea], și mama a venit și mi-a dat ea a luat apă în gură, dar din gură, așa e uneori se stropesc ceva din gura ei- Asta Ca toată treaba, a izbucnit în râs de mai multe ori, de trei ori, probabil a izbucnit în râs Și am sărit așa, de parcă totul ar fi zburat de pe mine M-am gândit eu Tocmai am fost la fermă, mă gândesc: nici măcar nu pot să merg la muncă Și asta e tot [râde] și și m-am îmbolnăvit, și-a revenit și am plecat la muncă Ei bine, bătrânele erau ca înainte, acum se întâmplă, nu mai există Arhanghel, , MTG [M-am dus] ca la o bătrână, la Cherepanova [CHKI] ca [Și cu ce te-a tratat?] Dar mi s-a îmbolnăvit piciorul, am fost și la ea, am fost la doctor, ea spune: "Ai o entorsă în tot," și eu zic, nu am putut ataca, mi-au pus gips, iată, sunt la fel [râde] I-am spus [medicului]: "Voi merge?" Și doctorul spune: "Nu știu" Și fiica mea lucrează ca vânzător; Xenia Ilyinishna [CHKI] a venit și a întrebat: "Ce mai faci?" - "Și așa și așa, mama s-a îmbolnăvit, așa că i-au pus piciorul în ghips" Ea vine la mine: "Mișcă-ți degetele", mi-am mișcat degetul cu degetele, ea spune: "Nu ai ligamente, nimic, scoate gipsul" Aici ea mi-a reparat piciorul [Și ce a făcut ea?] Dar nu știu ce cuvinte a folosit aici, ea mi-a frecat totul aici și mi-a spus: "Calcă-ți piciorul", - Medicament iar a doua zi am fost la doctor [Cu ce l-ai frecat?] Ah nu stiu, e ca vaselina si gata Și cu ce, aparent, cuvinte, ea știe cum, are, cum să-și numească degetele, ei bine, cum să Nu știu să-l introduc așa, asta e, ea merge de-a lungul asta, de-a lungul corp, ea încă simte ceea ce doare o persoană Iată, de exemplu, cu mine aici: "Te doare stomacul?" Spun: "Rață, ceva atât de mic", dar nu m-a durut prea mult stomacul, e ceva, așa, o femeie atât de bătrână, aici [Și a spus un cuvânt?] Deci vine, ea însăși aici, nu știu de ce nu ne va spune, până la urmă Oamenii merg la ea și pleacă, inclusiv mi-am adresat Kargopol, , TLV [Dacă te doare spatele, nu au pus pacientul în prag?] Pe prag? Aruncă-te în prag, peste prag, trebuie, până la urmă, ca să nu-ți trosnească spatele Au bătut ceva prin prag, tocmai din acest loc [coloana vertebrală] acolo, astfel încât capul era pe podea, iar picioarele erau pe această parte [Înapoi?] Da, înapoi [Dă cu piciorul și mergi pe podea?] Da Aici [înainte] stați acolo cât timp, cinci până la zece minute, apoi ridicați-vă și, se spune, nu vă veți îmbolnăvi Nu cred Eu fac masaje de genul ăsta, eu însumi fac un masaj complet al spatelui, trei ședințe, o să vorbesc și gata - oamenii lucrează de ani de zile Voi face trei ședințe și atât [Pe lângă masaj, alte cuvinte?] Da, da, conspirații Picioare, lucrez cu un cuțit Conspirații, cum să vorbești pe spate, la urma urmei, trebuie, Schaub nu te-a rănit spatele [Cuțit de ce?] Cu un cuțit [bat în masă]: "Seku, seku", - da, am tăiat cu un cuțit Kargopol, , ChKI [Nu spun că dacă ai sciatică, trebuie să te freci cu spatele de ceva?] Dar nu știu, dar am avut a fost un astfel de caz, eu am lucrat la fermă, și am târât pansamentul până la vaci, așa că iată o frunză, varza a fost tăiată, napul a fost tăiat și ai pus un buchet plin de napi - ei bine, e greu să-l ridici de la pământ Cumva mi-am lovit coloana vertebrală Și acum mi-a căzut buricul, cum se spune Și aceasta este coloana vertebrală [ ] Și, acesta este același lucru, și mă duc uneori, pe măsură ce el cade jos, deci există diaree sau ceva, dar în cazul meu, probabil, el este mereu în sus sau așa ceva Și acum nu pot , am început să slăbesc Și merg și nu pot, sunt toți slab, dar ce? Apoi, până la urmă, la fermă au lucrat, cu atât mai ales Da Cunoscători, vrăjitori și vrăjitori Tom, rață, fără weekend, nu s-a întâmplat nimic Poftim Și iată că mă doare Și apoi aici l-am avut pe acest maistru de fermă, Rogov, și soția lui a lucrat ca medic în spitale "Katya", spune ea, "coboară", spune ea, "la Sima, ea", spune ea, "îți dă aici " Ei bine, am venit Ea spune că a dat asemenea picături "Picura", spune el, "nu înțelegem asta aici, dar asta este mai bine, bea", spune el, "trei picături" Există ceva de genul "poate că ți-ar fi mai bine" Înainte de aceasta, duck Stokan a instruit Iată un pahar cu pâine și câlți, se va aprinde in și aici se va pune un pahar Așa că va lua un pahar plin, ți se pare ușor să faci asta, doar nu știu Și de îndată ce o scot, mă voi da jos din pat - și din nou totul este la fel ca înainte Așa că am mers și am mers, iar în orașul nostru era o femeie atât de bătrână nu știu de ce o chema Dunya, Evdokia Și totul pentru asta, porecla era - Grabushkina Bunica îmi spune: "Katka! Te duci la Duna Grabushkina, se spune că se spală bine și aceleași burici Ei bine, m-am dus la ea A venit, m-a aruncat pe jos, bine, și a început să mă frece de la gât, de la coloană și așa, așa, așa, frecând totul Până la vițel, tot acest spate Poftim Și mi-a spus doar: tyrk-tyrk-tyrk, astea sunt țepii Așa că ea spune: "Tu", spune ea, "ai dislocat toți țepii mici Ar trebui să fii cocoșat " Asta e de la gravitație, am ridicat-o puțin, asta e Aici mi-a spălat-o așa - l-a spălat cu mâinile, așa, acesta este același lucru, iar partea inferioară a spatelui este aici în mijloc Așa a ciupit Nu știu ce a spus acolo sau nu a spus Dumnezeu le cunoaște M-am întins puțin pe podea, m-am ridicat și am mers I-am mulțumit, nu mi-a luat nimic Poftim Și asta este la fel, deși deja merg pe pasarelă, mi-e atât de frică că nu voi răci nicăieri! Acesta este cel mai bun lucru ca să nu mai pot face asta! Și nu, Dumnezeu să binecuvânteze Totul era în ordine Lukino, , KKB Descrie modul de a pune buricul într-un loc care amintește de un tratament de cupă: se pune pe burtă o bucată de pâine, se pune o grămadă de câlți sau vată pe pâine, care se dă foc Toate acestea sunt acoperite cu un pahar inversat Când aerul din sticlă se arde, se formează un vid, sticla se lipește de stomac, vindecătorul o împinge peste corp, punând astfel buricul la loc În Kargopol Printre locuitorii din mediul rural și locuitorii orașelor mici, poreclele alternative pentru sat sunt larg răspândite În special, ele fac posibilă distingerea omonimilor cu același nume de familie, dintre care există întotdeauna multe în sate, datorită faptului că numele de familie sunt de obicei repetate Medicament [Anterior, BTV a menționat că soțul ei i-a smuls crucea, spunând că este nebotezată și nu o poate purta, după care s-a îmbolnăvit Vă rugăm să ne spuneți cum a fost ] Și cum a fost - ah ceva și din mânie Ei bine, el e un om bolnav ceva nu i-a plăcut - nu știu, ei bine, a sărit pe mine aici, ei, e de ajuns Eu spun: "Va fi un păcat mare pentru tine" - și s-a îmbolnăvit, nu s-a trezit timp de trei zile Am crezut că totul este deja și va muri Și apoi iar crucea pe înaintea Maicii Domnului m-am cruce, în fața icoanei, bine, și am pus iar crucea, și nu o dau jos, iată [Și soțul și-a revenit?] Da Da Așa că spun că rata s-a ridicat în picioare Ei bine, aceștia desigur trebuie să știi ceva A pune un om pe picioare Nu a luat niciun medicament, nici măcar a luat Nimic Fără injecții A refuzat cu totul spitalul A stat în spital trei zile trei zile a fost doar acolo, în spital, și a ajuns Asta e, au scris și că, s-ar putea spune, mortul de mâine Ei bine, toată lumea a pregătit deja ceva aici dar acum merge cu mine, culege zmeură, iar eu fac dulceață [Cine l-a tratat?] Eu [Sami?] Ea însăși [Ce ai făcut?] Ce ai făcut? Ei bine, nu vă spun multe ce am făcut, dar v-am spus deja: am spălat-o de icoană, de la Maica Domnului, am făcut legământ Și am făcut un legământ pe mai - Yegoriy, - ei bine că înainte de răsăritul soarelui trebuie să mergi la o baie În această zi azi dimineață Poftim Ei bine, din moment ce nu s-a dus, m-am dus eu, după niște apă M-am dus să iau apă, am intrat, am spălat-o, am adus o cutie de apă de trei litri și am plecat cu sora mea (aici sora mea locuiește cu mine), ei bine s-a îmbăiat complet, s-a dezbrăcat și s-a îmbăiat , ea a spus: "Oh, Tamara," spune ea, "ce caldă este apa" Și spun: "Ți-am spus apa aia caldă" Poftim Ea spune: "Nu ai de gând să înoți?" Eu spun, "Nu", spun, "Nu voi face" Apoi a început să se urce în barcă - hainele erau în barcă - nu te poți apropia de țărm, pentru că acolo, ei bine, și ea a răsturnat barca, așa că a trebuit să înot singur și așa a venit, toată udă, zgomotând în ghete și mergând Ea este uscată, iar eu și așa de asemenea, după cum se spune, a trebuit să fac baie forțată [Unde este asta?] Dar aici am fost la Cholma, aici este râul Cholma [mai devreme, BTV a spus că trebuie să înoți în apă curgătoare] [Culm?] Da Aici am mers la Cholma Ei bine, a venit, spumă, după cum vezi [Să spălați o persoană cu această apă?] Da sau mergeți la o baie Dar numai înainte de răsărit Neapărat [Dimineața?] Da Dimineața înainte de răsărit [De ce?] Ah nu știu, așa că este un timp sfânt Sunt în acolo avem un flux Cunoscători, vrăjitori și vrăjitori era în apropiere, un sat acolo noi locuim acolo, așa că m-am dus acolo Și-a făcut un legământ cu ea însăși că era foarte bolnavă așa Ei bine, asta este Am fost și la o baie A alergat înapoi - și-a aruncat un hanorac pe ea și departe înapoi Nimic Acolo e bine că sunt puțini oameni [Cum se spală de pe o icoană?] Și cum e de pe o icoană - ei bine, ei spun cuvinte acolo, ei bine, o spui - și apoi asta iei niște apă, torni apă pe icoană și corect pune un lighean, bine, plantat [sotul meu] pe canapea si iau apa asta, dar am vorbit, am vorbit acolo pe pe niste apa, pai, din icoana Turnam apa peste el, pe el, pe el asa Faptul că apa din icoană se varsă într-un lighean - și o ud [Mai întâi calomniezi despre apa din bazin și apoi udă icoana?] Nu, doar separat acolo, într-o găleată, sau într-o tigaie, sau undeva În general, apa separată pentru adunați, ei bine, asta e apoi defăimați această apă [Mai întâi defăimați, și apoi spălați de pe icoană?] Uh-huh Rata si eu condamn ca aceasta apa ud de la Maica Domnului o ud ca sa fiti sanatosi da totul Acolo să te faci bine în curând Asta este [Ce ar trebui să spun?] Ei nu spun asta [De ce nu Nu vă spun asta [De ce nu vorbesc?] Nu Ei nu spun asta [De ce?] Dar pentru că data viitoare această rugăciune nu va mai funcționa [Toți citesc aceleași rugăciuni în biserică?] Și ce! Uneori în biserică, alteori acasă Fiecare își cunoaște rugăciunea [Ai venit tu cu el sau ți-a transmis cineva?] Duck și l-a transmis, și ea însăși Mama a transmis-o mai departe [Mama?] Da Eu vorbesc pot vorbi boli, vreun fel de rană, ca să, ei, să amelioreze durerea, ei bine, pot să fac un masaj acolo, altceva ei, asta e Iată o vecină, mâna ei a fost Așa că deja i-am spus cuvintele de două ori, i-a devenit mai ușor Ea a spus, spune: "Vino încă o dată" ["Ea a dat cuvinte" - așa că te-ai dus să vorbești cu ea?] Da Pentru că știu aceste cuvinte rață iau durerea [Doar în cuvinte?] Nu, trebuie să fie pentru ceva Încețoșare Pot estompa puțin acolo pune-l la loc - dacă există un fel de vânătaie, ei bine, ameliorez durerea Încețoșare [Cum este?] Cum? Trebuie să iei săpun săpun de uz casnic și să-l poți pune cu mâinile să găsești locul unde te doare, ei bine, asta e apoi, așa, îl iei așa [ia mâna colectorului și începe să o maseze, ca și cum ar netezi încheietura mâinii] [Săpun?] Te faci spumă cu săpun și încet-încet ish-shhesh așa, unde și pui totul la locul lui [Se simte?] Tsuvstvuetsya [Săpunul este alunecos?] Și ce?! Duck Tado trebuie să știi Fara sa stiu În satul Martynovskaya, unde BTV a locuit până în Acum un sat nelocuit la marginea Mekhrenga Medicament [În același timp, spune ceva?] Nu, atunci voi spune doar cuvinte liniștitoare și gata [Lingător?] Da, bine, astfel încât durerea [Ce înseamnă "dau cuvinte"? Vorbești singur sau ?] Da [Tu însuți?] Da Sunt doar așa dar nu știu am cuvintele astea eu însumi eram bolnav, chiar dureros M-am născut, și ei au crezut asta Eu și eu nu vom supraviețui - așa că mamele au spus că "ea nu va supraviețui" Poftim Ei bine, după cum vezi tu, ea a trăit Cincizeci și șapte de ani Trăiesc așa de cincizeci și șapte de ani, slavă Domnului A născut trei copii și nimic, slavă Domnului Mehrenga, , BTV [SMA:] Avem o bunică, ea întotdeauna - mă durea stomacul dacă punea o fontă pe chestia asta tot timpul [NVK:] Pe stomac [SMA:] Fontă sau sticlă [Pe stomac?] Da, pe stomac [Este paharul gol?] Ei bine, un pahar gol, da Aici, o crustă de pâine și un pahar, probabil că e același, ei bine, ca să nu fie aer în ea, au aprins o așchie acolo sau ceva, mai întâi acolo, ei bine, vă puteți imagina cum l-au pus într-un spital ? [NVK:] Cum pariază băncile [SMA:] Este exact la fel, pe același principiu Aici, o crustă de pâine, uh au pus-o chiar pe chestia asta, pe stomac, și apoi au pus acest pahar [Pâine de ce?] [SMA răspunde că nu știe Ea este intrerupta de PEK:] As vrea sa va povestesc despre mai multe si despre lez'ene Am fost în clasa a patra aici, la Stupino, nu am fost în Luzhnaya în acel an, mă durea genunchiul - oh, cum Și mă durea genunchiul, totul era atât de umflat Și la am fost dus acasă da, m-au dus la Luzhnaya, dar au mers înainte de Anul Nou au plecat ei au copiat vitele Ei bine, cine are o vacă, cine are oi, cine are ceva - s-au dus la copiere, o secretară, și chiar niște robotică sovietică din sat, ei bine, bunica mea a mers cu ima, a arătat vite acolo Da, a venit: "Katka, vaca a coborât înaintea vântului, să o aducem" S-a dus, a pus această lyambukha pe o cârpă de pânză și mi-a luat-o - din ce fel de minciună era odinioară [Tocmai a impus sau a spus un cuvânt?] Dar nu știu, nu știu ce și nu-mi amintesc vârsta nimănui [SMA:] Cuvintele, știi, au spus dacă [NVK:] Au spus cuvintele, eu sunt ei bine, nu știu [PEC:] Am fost în clasa a patra, dar nu-mi amintesc vârsta mea Cunoscători, vrăjitori și vrăjitori [SMA:] Nu au dezvăluit secretul, așa că cine le știa, iată câteva conspirații, nu au dezvăluit secretul Aici am avut o bătrână aici singură - Syroporshneva Evdokia Stepanovna, nu mai trăiește acum - a murit și cu fiica ei acolo, lângă Arhangelsk - s-au întors și ei către ea, așa că a spus cuvinte, așa că eu m-am întors către ea [PEK:] Așa cum cuvintele nu au spus, cuvintele au spus [SMA:] Ea a spus câteva cuvinte, dar le spune foarte încet și cumva șoptește Aici ea a șoptit ceva uleiului vegetal, așa că am auzit un singur cuvânt de la ea: "mârâit" Ei bine, mormăit - înseamnă dislocat Aici picior mormăit - întors Am auzit acest cuvânt, dar nu am auzit nimic altceva, ea doar a turnat ulei vegetal într-un pahar, a spus aceste cuvinte - "mârâit" - și acum apoi și-a uns piciorul cu acest ulei [Și asta-i tot?] Da, asta-i tot Lepsha-Stupino, , PEK, NVK, SMA [CHKI vindecă oamenii, guvernează oasele, cunoaște conspirațiile Pe masă are un cuțit contondent, tinctură de aloe, unguent, foarfece, un bețișor special de lemn ] [Baghetă specială?] , era și lungă, îl port cu mine pe micuțul ăsta când plec la telefon, la telefon Iată picioarele tale, unde este locul dureros, ca un abces sau un fel de coșuri, așa că desenez așa [întreg un cuțit în jurul unui nod pe un băț și încrucișează nodul] "Așa cum un nod se usucă pe un copac, așa și un sclav are acolo un astfel de abces sau coșuri, se usucă și dispar Amin" Din nou, a doua oară la fel, a treia aici pe bețe, apoi o fac, unde este deja acolo pe braț sau undeva, tot de trei ori Și în trei zile, trei ședințe, fac trei zile și totul moare [În ce sens să conduc cuțitul?] Dar la soare, la soare, așa, la soare [Și ce pui cu un cuțit?] Cruce, am pus cruce [De trei ori?] De trei ori, trei cruci [Și pe braț?] Și acolo pe braț sau pe picior, sau orice altceva Kargopol, , ChKI [Un coș apare pe ochi?] Orz [Decât să tratezi?] Cuc [Cum?] Așa, așa că nu voi [arăta spre o persoană?], așa în ochi: "Pe tine, aici ești, aici ești, nu sta niciodată pe ochiul meu" Și de trei ori Medicament Apoi, așa, cu unghia, așa, încrucișezi ochii și a doua zi vin, atâta tot, e pe moarte [De ce se întâmplă?] De la o răceală, sau școlari, scuipă devreme tot timpul, unul la unul, și din asta, de la scuipat, de la scuipat, se întâmplă ca și mai mult de unul să stea pe față Acesta îmi vine de la școală, așa că le spun: "Nu scuipa niciodată Este interzis" Fața se face urâtă, ei bine, unde se face un cucui, o vor îndepărta și acolo se va face gropiță ca niște fețe strâmbe Este interzis [Nu se spune că mai apare orzul dacă vezi un câine pisându-se?] Da, da, da Și asta se întâmplă [Cum e?] Doar uite, așa scrie el acolo, așa că trebuie să spui: "Uf, pis, nu rahat în ochii mei, nu arăta spre noi" Deci de trei ori [Și scuipă?] Da [La câine?] Ei bine, ugh [peste umăr] [Ce?] Oricare [De câte ori?] De trei ori peste [o], de trei ori pentru a spune și de trei ori pentru a scuipa Toate cele trei ori, totul este gata Kargopol, , ChKI [Vorbește despre bunica lui în satul Samkovo ] Dar ea se vindecă, ei bine, cum E bine și asta Ei bine așa cum se întâmplă [râde] [Și poate într-un mod rău?] Da, unii pot într-un mod rău [Cum?] Ei bine, atunci când nu sunt tratați, desigur, oamenii pot face doar lucruri rele [Pot să le mulțumesc celor care tratează?] Da, dar cu un pachet de ceai, dulciuri și pentru ceai Asta e pentru ceai și ceai Și dacă sunt bani, atunci contează, așa a spus Olga Filippovna [bunica sus-menționată], nu mai sunt [Oare își va pierde puterea dacă ia banii?] Da Dar da, da Am cunoscut-o chiar eu pentru că am cunoscut-o Am avut o alergie la mana, atunci au inceput sa pastreze vaca Și totuși stai în consiliul satului, inconfortabil Ei bine, până n-am apelat la ea nici măcar alergologii nu puteau înțelege [Cum a obținut-o?] Mi-a dat apă și de cinci ori m-am dus de aici la ea Ea a vorbit [Ea sa aplecat peste mână și a șoptit ceva?] Da, uh-huh, uh-huh [Ai degetul?] Uh-huh, uh-huh [Arătați-mi cum este pe mână?] Ea nu este pe mână, și-a turnat apă peste mână și a scos ceva de pe cap, spune că am avut pagube [A turnat apă pe mână?] Da, a turnat apă pe mână și a vorbit Ei bine, dar ea a înlăturat paguba, a stat în spate și a vorbit [A fost o corupție?] Da Pentru că eram în Arhangelsk, și asta e treaba, ei nu mi-au putut spune nimic nu mi-au putut spune Dar era doar roșeață Dar cât de îngrijorat [Și a trecut imediat?] Da Da Kena, , LVL Cunoscători, vrăjitori și vrăjitori Fiul meu avea negi Așa că s-a dus la bătrână Ea a numit firele : "Săpați", spune ea, "în pământ", și toți au coborât de pe el Îngropați aceste fire în pământ A îngropat și [negii] i-au fost pierdute, mâinile lui au devenit normale Kalitinka, , ANN Bunicile au fost aici Unul mi-a dat negi Dar ea a înfășurat firul, a șoptit și în grădină [a îngropat] Sângele s-a oprit O să șoptească O să-ți tai mâna, o să vii, o să șoptească, o să șoptească și acum nu mai e sânge Nikola, , NAC [Cum scapă de negi?] Aici aveam o bunica, așa că l-a dus [un băiat cu negi] la cimitir Și sunt pietrele astea pe morminte Aici ea spune ceva și îl face să-și frece mâinile peste pietre Archangelo, , AAR [Au fost cei care au vorbit arsuri sau ceva?] Oh, totul a fost da Și erau vindecători și zic, se întâmpla ca și fiica mea să se îmbolnăvească Pe cap s-a dus scabie, încă răni Și această bătrână a murit cu mult timp în urmă, Pelageya ca patronimicul ei Duck, drive, da, spune ea, aduce-mă Și noi [inaudible] ea este, de asemenea, un fel de conspirație la asta [?] spune [inaudible] și [inaudible] și ea a lovit niște pietricele cel puțin asta la urma urmei, a trecut cu ea Și a trecut repede, cumva așa [inaudibil] [pietricele au lovit?] Dar Vitele dispar, aici este același atunci este necesar și aici este același Pelageya Va pleca de acolo la răscruce, ultima oară a fost aici de multă vreme Ce a fost cu mult timp în urmă Opt vaci într-o mlaștină Ei bine, animalele dorm A ieșit, a mers ici și colo, a întrebat-o președintele fermei colective [?], [ea] spune: "Nu sunt departe" Vaci pe undeva Să căutăm și am găsit asta deja două au scos totul, de acolo, din mlaștină, au scos totul Aici Aceștia erau astfel de oameni [Ce fel de pietricele Pe fir se leagă de noduri în funcție de numărul de negi Medicament a lovit ea?] Ah, a lovit, ei spuneau ceva, scântei zboară deasupra capului Flint se numește pietricică [Silește deasupra capului?] Ea zice pietricele, iată-o, lovind, spune ea, peste cap - zboară scântei [A plecat?] A trecut repede Și pentru mult timp și aici, și aici a fost totul Crustele sunt așa, acestea sunt răni [Ce fel de pietricele?] Silexul este același [Din casă?] Da, cum naiba se se prăbușește - lovește-l cât mai tare, ca să se prăbușească Blagoveshchensk, , TU [Și dacă au durut urechile, au fost tratate în vreun fel?] Ei bine, le-am cam tratat [Cum te-ai tratat?] Cuvintele au vorbit [Au făcut altceva?] Ei bine, eu am spus cuvintele deocamdată, nu am putut să le spun, dar l-am lăsat oricum Urechi, urechi, asta Voi lua un ac, aici coase acest ac; O să iau o crengă, așa încât să fie ei bine, a fost o astfel de crengă acolo, ei bine, vorbesc la ureche, acesta se întoarce spre mine adulții acolo, copiii, se întorc [Ce faci cu acul?] Spun cuvintele [Nu-ți ciupi urechea cumva?] Nu, nu e în urechea mea, doar deasupra urechii, așa că [Unde este acest nod?] Ei bine, asta, trebuie să spui cuvinte Cuvinte, ei bine [râde] [Și aceste cuvinte nu pot fi transmise nimănui?] Poți [Cine poate?] Doar sho este mai tânăr decât mine [Nu poți să ne spui?] Pot să-ți spun [Spune-mi ] Te voi învăța cum Iată, dă-mi acest jurnal [Acest? Dăm un buștean întins pe aragaz ] Nu am nevoie de un ac, am nevoie de un ac și tu, ei bine, despre asta Iată, întoarce-ți urechea, ține-o aici Așa că spun cu un ac, spun asta în ramuri: scrofula, scrofula, Nu, dacă slujitorul lui Dumnezeu are ureche, Și dacă un ac, Acul nu doare deloc Dacă în fiecare oră, acționați totul deodată Deci, deasupra urechii: KEA înseamnă că, în timp ce ea însăși folosește aceste cuvinte, i e practică și nu le va preda încă (pentru a-și da cunoștințele altuia, pierzându-și astfel pe ale ei), nu ar trebui să i se spună cum se vindecă, altfel cuvintele își pot pierde puterea Cunoștințele magice pot fi transmise doar de la bătrân la mai tânăr Cunoscători, vrăjitori și vrăjitori Du-te la mlaștina umedă, Dacă puntea este putredă, Puntea nu doare deloc Dacă în fiecare oră, Kolode totul deodată Deci de trei ori din nou aceleași cuvinte, iar spun asta și din nou peste ureche Du-te în mlaștina umedă, Dacă puntea este putredă, Puntea nu doare deloc Dacă în fiecare oră, Puntea este deodată Am pus cheia și încuietoarea pe acel teren, Un complot strâns , amin [Întepi urechea cu acul?] Nu, nu cu acul, nu, doar cu acul, eu țin acul în așa fel, încât să nu fie pentru nimeni [ureche la ureche] [Doar ține-l?] Ei bine, ca să fie doar în vârful ăsta în sus Recent, mi-a fost adusă o fată, doi ani și jumătate, ca ea, săracă strigând astea astea, o durea urechea [Și cum să ținem un ac, cu un vârf?] N haideți să punem vârful în jos așa, astfel încât să fie un vârf în sus [Și o ții sau o muți cumva?] Ei bine, eu o țin așa, ca să fie acul sus, încât ea e atât de săracă, de doi ani și jumătate, ei locuiesc în Arhangelsk , sau ceva [Este posibil să spui un jurnal ca acesta de mai multe ori?] M poți, nu poți - poți, poți [Și cum alegi un jurnal? Oricare?] Păi, așa că erau cățele și toate, măcar oricare, oricare; chiar și un mesteacăn, chiar un arin, chiar și acest aspen, dacă ar fi fost crengi [Ce zici de orice nod?] Ei bine, ca să existe un nod și gata: mare, mic [Și orice ac?] Ei bine, este măcar un fel de ac aici [Și de unde ai obținut astfel de cunoștințe?] Și asta: mama a predat, mama a predat, apoi a fost un război, ea spune: "Katka, mă doare urechea, se spune, fă asta pentru mine" Deci zice ea cuvintele, iar eu ii spun, cum zice ea, iar eu, cu un ac, o rabat si pe ea pe asta, pe crenga, s-a oprit asa, si asa, nu am notat orice, dar din cuvintele eu am știut asta toată viața, doar așa Se întorc la mine: cine ajută și cine nu ajută [ ] [Și dacă cineva nu crede, poate fi ajutat?] Dacă nu crede, atunci nu vor mai veni la mine, dar mă tratează așa, așa Ozerko, , KEA Această frază este un fel de bartack - o formulă care sporește efectul unei conspirații Medicament [Ei vorbesc despre o bătrână informată:] [PAV:] Ea a știut să aibă ureche, la un copil, chiar și la mine, la a mea Noaptea nu este ei bine, nu poți dormi seara, te înțepe urechile [PMN:] Înțepă urechi, doare [PAV:] O să vină se tot umblă cu foarfece, foarfece atât de mari, ei bine, tund oile [PMN:] Se tundeau oile cu care nu vedeau [despre culegători] cu ce foarfece se tundeau oile [PAV:] Păi, nu le pasă, sunt foarfece mari și ea va face ceva aici [își arată urechea] și tu vei adormi, și numai acolo cât [O va face cu foarfeca?] Ei bine, aici cu foarfeca [PMN:] Da, da, ea asta se numea înjunghiere [Înjunghiere?] Da, înjunghiere [Și ce a făcut ea?] Aici, cu foarfecele lângă ureche, ei bine Ea știa să înjunghie, asta se numește înjunghiere [PAV:] Și îi spune ceva la ureche, dar spune ceva de neînțeles Si da, erau mici [PMN:] A făcut-o, da Erau bătrâni Da, ca acesta Mătușa Tanya Adonkina, a murit recent, a murit anul acesta Iată că erau Bătrâni Credincioși Vechi Credincioși, așa cum li se spunea Kena, , PMN SAW [Ai auzit că poți să tratezi cumva urechile copiilor, să conduci în jurul lor cu foarfecele?] [WUA:] Mama noastră obișnuia să vorbească Din moment ce era ultima din familie Și cu degetul mic cu degetul mic, ea a tratat orzezele astea în fața ochilor, cruci botezate, acolo ar trebui să apară orzezul, îl simți imediat, se înroșește [Ce să spun?] Ea șoptește, nu știu ce șoptește [Și de câte ori?] Ea va boteza de trei ori [GKD:] De trei, întotdeauna de trei ori [AWP:] Așa că îl va boteza de trei ori, ceea ce înseamnă ceva: "Shu-shu-shu-shu-shu" nu stiu ce [Se poate vindeca ultimul copil din familie?] Da, dar ea este ultima, are drepturi [BKD:] Da, primul și ultimul [WUA:] Iată primul și ultimul Dar ea a fost ultima, așa că a botezat cu acest deget mic Așa că îmi amintesc bine că iată-o Și iată urechile, când Cunoscători, vrăjitori și vrăjitori de asemenea, într-adevăr, aici este scrofula, aici este, și dacă urechile curgeau, aceasta se numește Otita purulentă în medicină, dar această scrofulă, ca și înainte, s-a spălat singură Așa că și ea boteza după ureche cu degetul acela , boteza, boteza și ea, acolo asta e același lucru Și deci nu mai știu [BKD:] Burns, mama a vorbit bine Oameni din tot satul au venit să o vadă Apoi Davydenko a turnat un samovar pe Lyubov Tot samovarul fierbe Ah, și a adus o pătură Totul s-a decojit, toată pielea și chiar și de aici totul s-a decojit [indică zona inghinală] Ea a vorbit în ce măsură, a turnat o jumătate de litru întreg de ulei [Și ce, vindecat?] Oh ea a spus: "Nu, băiete, o zonă foarte mare a arsurii Du-mă la Nyandoma " Dar iată mama, rata mulțumește totul, asta până la urmă Ea, parcă, i-a luat durerea Dar probabil că a stat cinci zile în spital acolo și a fugit În general, acasă, a trecut cu ea Nu poți arde, spunea tot timpul mama, nu poți să-l legați în niciun caz Arsura nu poate fi închisă Este necesar să-l ungeți cu ulei vegetal Indiferent de ce este Dar mai bine, desigur, nerafinat Ulei vegetal [AWP:] Ah, este legume [BKD:] Toți cei care sunt acolo cu sare, cine sunt acolo ce Cel mai bun ulei vegetal Închide accesul aerului Ulei Unge, unge, unge cu ulei Și merge mai repede decât [WUA:] Sau mai multă grăsime de urs Am tratat totul toată viața, totul în familie, doar cu ulei vegetal [WVP:] Și aici, au tratat totul cu grăsime de urs Tot timpul cu grăsime de urs, tratau orice rană cu asta Voezero, , WUA, BKD [Vorbește despre o vrăjitoare care locuia lângă casa părintească a WUA S-a vindecat cu cuvinte Întrebare: ce a spus ea?] Ea este ca ce fel de rugăciuni este, nu știu, desigur, dar a luat niște apă, a pus cărbuni în ea și a spus ceva acolo Și atunci, înseamnă că ori s-a șters cu această apă, ori a dat-o de băut și durerea a încetat [Ce fel de durere?] Durere de dinți acolo, da, de exemplu, sau un fel de durere, ceva doare pe undeva - părea că se oprește și ca Aici o astfel de bunica am avut o bunica Ca copii noi Fără nume Metoda descrisă este un tratament pentru ochiul rău Medicament alerga adesea la ea Dar era fără un braț, e ca nu știu unde are și-a pierdut acel braț - nu știu, și un picior lipsea ei bine, doar jumătate de picior Nu erau degete Un toc Deci, și era o bunică care credea în Dumnezeu, desigur, asta a mers în pădure - nu a desfrânat niciodată, știa deja unde era totul, cum era acolo o astfel de bunica, mergea cu o mână, și ea venea mereu, forma [în pădure] ce voiam eu acolo Aici Și a fost ghidată de soare acolo, dintr-un motiv oarecare, nu știu, dar a fost mereu așa, dar niciodată nu a luat pe nimeni cu ea Și mergea mereu singură Voezero, , WUA [Dacă te dor dinții, ce ai făcut?] [SHEA:] Și mă durea dinții, că aveam un bătrân în satul unde era prăvălia Vino la el, va scuipa și totul se va vindeca [Toți râd ] [Scuipat?] [MVL:] Ei bine, el va spune câteva cuvinte [SHEA:] Ei bine, el va spune cuvintele și va scuipa [MVL:] Spune, "Du-te!" - Toate [SHEA:] "Du-te, s-a terminat " Sau, să zicem, o durere de dinți, de exemplu, aici [arată un loc în gură] Rață, pune o bucată de grăsime pe gumă Și așa a mers Ei bine, asta-i tot Și de obicei vorbeau [Ce cuvinte, nu știi?] Nu, nu știu conspirația pentru asta, pe dinți [Ce știi?] [Râde ] Secret [Secret?] Da [De ce?] Vom vorbi în continuare despre mers mai târziu Vei fi o vrăjitoare [râde] [Int : Nu, nu o voi face ] Am tot spus că mi s-a dat porecla "vrăjitoare" Iată cum să gândești? [Da Da [Râde] Nu știu nimic [Păi, poți să-mi spui?] Sunt doar, e doar, știi ce, sunt atât de e prost, poate [râde] Bunicile sunt diferite Alții învârt, tricotează ceva pentru nepoții lor, dar eu sunt colecționar de ceva așa ceva Iată cuvintele, desigur, pe care le-am adunat Câte bătrâne au fost, toate au murit, dar mai am cuvinte de la fiecare Ei bine, din satul nostru, vreau să spun Deci și chiar semnat, ale cărui cuvinte Poftim Asta este Dar nu am învățat cuvintele Nu invata deja Capul nu gătește nimic Mekhrenga, , SEA, MVL [Cum au fost tratați dinții?] Au început să vorbească și ei Da, cuvinte M-am îmbolnăvit o dată așa că n-am dormit două nopți, am urlit, am hohotit și mi-au spus: aici Cunoscători, vrăjitori și vrăjitori du-te, sunt așa doi kilometri, am avut o bătrână, ea, se spune, a dat cuvintele Așa că m-am dus și am plecat în sat, urlând: durerea - nu voi salva Am venit "Ts'yo, femeie?" - "O, unchiule Ignash, te dor atât de mult dinții, încât doare" - "Sityas, bunica, te va vindeca" Și ea doar mulgea o vacă - seara m-am dus deja, seara, toamna, da, a venit după lapte, a spus da: "Ce este, Tanya?" "Da, oh, da, mătușă Tanya, am dinți, dar nu știu, fă ceva, pentru numele lui Dumnezeu " - "Lasa-ma sa ma spal pe maini acum, da, o sa ti-o spal, da-mi-o, scoate-ti geaca" Și cum avea gândaci pe degete - oh-oh-oh, ca argintul! Ea mi-a șoptit pe pâine, o bucată de pâine și pe sare: "Uite, mai departe", spune ea, "apăsați unde te doare dintele, apăsați și urcați pe aragaz, și atât, ca să nu se facă torokanul chiar intră în urechea ta," - au multe, la iernare - unde vei îngheța - tocmai m-am dus la cuptor, dintele mi s-a calmat imediat, ei, imediat, am adormit imediat O, spune-mi cum am adormit La urma urmei, fața mea nu mă doare, e toată țeapănă, de parcă nu ar fi dintele meu "Iată," spune el, "oricine te întreabă, nu-i răspunde, mergi pe drumul tău, du-te de-a lungul potecii și atât, legați-vă și nu deschideți gura" Apoi a murit - i-a transmis cuvintele fiicei ei [Dacă nu transmiți, mor greu?] Aici, aici, aici, ei chinuiesc rață [Cum se numeau acești oameni?] Cine sunt vrăjitorii, care sunt ca Ukhta, , CHTI Bătrâna noastră știa să-și spună dinții Dar m-au durut dinții, nu am avut răbdare și am plecat, am plecat Ei bine, ea mi-a șoptit ceva acolo, asta, și-a uns obrajii cu ulei vegetal "Asta, coboară", spune el, "pe aragaz Au căzut pe aragaz " M-am întins și am adormit, dar nu mi-am amintit nimic M-am ridicat "Du-te acasă", spune el, "numai cine te întâlnește, nu spune nimic Nimic", spune el După aceea, nu a mai fost nimic Ukhta, , KKA Dinții zboară tot mai multe cuvinte M-am dus la o bătrână, mi-a spus cuvinte, m-am întins și am adormit Alții iau cuvinte cu dinți pe un colier Înghețarea gândacilor este o modalitate de a-i scoate din casă: plecați pentru câteva zile în altă casă (la vecini sau de la iernare la o colibă de vară), lăsându-vă casa neîncălzită pentru ca gândacii să înghețe până la moarte Ei defăimează cuvinte pe boabe de cireș de pasăre Medicament Alții spun, pentru ce iei cuvintele, adică este imposibil Și am luat ulei pentru post Înmuiați vata, puneți-o pe dinte și țineți-o Îți pui un ts'eryomushka [cip] pe dinte Kalitinka, , AGO [Cum au fost tratați dinții?] Obișnuiam să avem aici o bătrână - a vorbit [Mort?] A murit Asta e ceea ce cireșul de pasăre m-a făcut să ciugulesc puțin [Bace sau copac?] Arbore [A spus ceva?] Ea deja [nu vorbește cu voce tare] Kalitinka, , DEV Avem o sărbătoare, așa a fost Trinitatea Din toate satele s-au adunat pe pod Podul era atât de înalt Aveam doisprezece sau treisprezece ani Am avut o durere de dinți și m-a durut atât de tare! Și fratele meu și cu mine mergem, iar eu sunt în , iar el este în Mătuși spre Și eu plâng, iar fratele meu plânge Mătușile întreabă: "Plângeți?" - Da da da DA - Da, intri în coliba asta Am intrat în această colibă Arată uriașă, masă, instabilitate, bancă și bunica Cine e acolo, nepotul sau nepoata tremură Am intrat: "Bunico, mă doare dintele" Ea spune: "Stai pe bancă" Am stat jos Ea spune: "Hai, ce ai în buzunare?" Spun: "Am două uscare" - "Unul, - spune el, - pune, și dă-mi al doilea " Ea a luat această uscare, a intrat în spatele aragazului Ce a spus ea acolo? Nu stiu A venit, a rupt jumătatea, a pus-o pe locul unde a durea dintele Așa am stat și am fost atras să dorm, să dorm, să dorm Fratele meu a fugit afară să alerge, dar nu știu cât am dormit Probabil că am dormit două sau trei ore Iată, imaginează-ți cum mi s-a făcut injecția Totul s-a amorțit pentru mine [ ] "Du-te", spune el, "acasă Luați acea jumătate de jos Vino acasă, pune a doua jumătate a uscării Dacă îți sângerează nasul sau ceva de genul ăsta, atunci nu te doare dinții " Cât timp am dormit acasă, nu știu Mama mă trezește: "Fiule, fiule, ești plin de sânge" Nu m-au durut dinții până la cincizeci de ani Ukhta, , CHAM Podul este un loc obișnuit pentru festivitățile satului Cunoscători, vrăjitori și vrăjitori Mama tot spunea că a suferit pe dinți Și apoi a venit țiganul A luat sarea pe bucată, a împăturit-o și a fost scoasă ca cu mâna [Pentru o felie] de pâine A călcat în picioare pe pâine Shield, , GMF Și l-au uns cu usturoi și au pus sare în dinte și ce fel de mahala nu poți pune Am pus gudron și mi-am pus urina, dar nu am pus nimic Până să-l scot, tot mă doare Aveam o bătrână care vorbea în satul nostru, așa că este necesar ca dinții să nu fie mișcați [Cum au vorbit?] Nu știu ce au spus, nu ne vor spune Ea nu a spus nimănui acolo A murit acolo și nu a spus nimănui Krecetovo-Danilovo, , ShLK Am avut o bunica în Volosovo, nu mai trăiește, bunica mea este proprietara Mergeau la ea tot timpul - burții se înțeleg Aici, spun ei, s-a scuturat de buric, aici vor ridica ceva greu dacă ceva, aici, se spune, s-a scuturat de buricul sau a smuls buricul, se spune Aici vii - ea mângâie, mângâie, iar eu am fost Am lucrat la o fabrică de unt, a trebuit să o ridicăm îngrozitor, a trebuit să ridicăm patruzeci de litri de butoaie de lapte Am vizitat-o de mai multe ori, iată că mângâie, mângâie, mângâie din toate părțile așa Te dezbraci până la chiloți și mângâi, mângâi, apoi înfășori buricul, uneori pui un pahar pe buric cu o lumânare și acolo va ridica tot ce se află în burtica de sticlă Apoi te duci - totul este mai bine, nu doare și nimic [A spus ceva?] Nu Nu am auzit-o spunând asta, dar am mângâiat totul, am mângâiat, am mângâiat Apoi spatele, chiar și pe spate, așa, va ciupi încet pielea Și aici, de la cineva de la părinți, sau ceva, știam Kargopol, , KAG [Au tratat vreodată bunicile o hernie?] Eu însumi [am tratat-o] Depinde ce fel de hernie, pot doar ombilical [Ce se mai întâmplă?] Inghinal, ombilical [ ] adică tot felul de lucruri Vezi nota Medicament [Nu poți spune cum să o tratezi?] Ei bine, de ce nu, dacă a existat o dorință Doar primul caz [de tratament pentru hernie] nu a avut succes pentru mine Am crezut că tipul s-a suprasolicitat, dar se pare că nu s-a suprasolicitat, dar, asta e treaba, a avut [Icter EVB a stabilit că a făcut icter abia a doua zi după tratament, pentru că a venit deja la el tot galben Deoarece EVB a tratat pacientul pentru o hernie, tratamentul a dat un rezultat negativ, pacientul s-a înrăutățit ] A doua zi am venit, mi-am dat seama imediat că are icter, pentru că gălbenușurile lui erau galben-gălbui, fața era galbenă [De ce nu-mi spui cum să tratez o hernie? Nu va acționa?] Nu, aceasta nu este o calomnie, nu o conspirație, nimic aici, tehnic Ozyorko, , EVB Și bunicile tratau totul cu ierburi, ierburi [Care?] Ei știu care, care iarbă din ce Ierburi, conspirații Aici era Aveam un bunic, dar am asta, nu acesta, ci fiul cel mare, cum nu dormea noaptea, ca zorii dimineții - țipă cu o obscenitate rea Zori de seară - soarele apune, da - revine și o obscenitate proastă Am venit, spun: "Dedinka, aceasta este soția fratelui tatălui meu, cu toții îi spunem "unchi" și "dedinka", "Tolya nu se culcă cu mine, ce ar trebui să fac? Sunt toata epuizata, si o duc la spital, o duc la consultatia bebelusului, iti vor spune: "Ai mult lapte in sani, l-ai supraalimentat", dar el nu nu iei sâni, cum te-ai hrănit excesiv? Ea a tensionat totul și nu o ia Și a venit, a petrecut două nopți, ce făcea acolo cu el: mă duc la muncă, o las pe seama ei, până la urmă, au fost mici decrete înainte, atâta tot - tipul a dormit șaptesprezece ore după a ei Ea a șoptit ceva și tot Gowarit: "Are un zori", a strigat ea, spune ea, "are un zori de dimineață și de seară, un zori", a strigat ea Totul, șopti - și tipul a început să doarmă Kargopol, , BPN [Și cum pot femeile bătrâne să vindece o hernie?] [EIL:] Și așa, cuvintele bătrânei dau [Cuvintele dau?] Da [CMS:] În cuvinte, da [Dar ei nu spun că cordonul ombilical a fost ținut cumva?] [AE:] Nu știu [CMS:] Deci, cum o vei stoca? Cu un copil Cunoscători, vrăjitori și vrăjitori [IIL:] Nu știu, iată-mă cu Vitka, cum a fost hernia Iese și iese, iar buricul iese, iese și iese Am fost acolo am locuit în Murmansk, ei bine Mă duc la medic și doctorul va spune: "Tu", spune ea, "mamă, lipește-l cu o bandă, bine, în cruce " Și voi începe să fac baie - totul din nou desprins de el, din nou îl voi lipi pentru noapte Doar noaptea, și a doua zi o să încep și ei se vor târî afară din el, dar se vor târî afară, el a devenit deja așa Nu a plâns cu mine, ci doar: "Uh-uh-uh" A gemut așa, a gemut așa Și apoi unul dintre ei mi-a spus, ea spune: "Trebuie să mergem la bunica mea - o hernie" Ei bine, doctorul a spus că ea, că el, spune ea, are o hernie, un copil Un testicul este mic, iar celălalt este mare pe scrot, băiete, da [CMS:] Bunicile se vindecă, știau cuvintele, așa că i-au ajutat pe cei mici [IIL:] Ei bine, i-am dus-o bunicii, l-am demolat de trei ori, am dat banii, iar bunica, ea a băut, venea, altădată se plimba pe zid, dar vorbea Ea a vorbit în așa fel încât Îmi vorbește Eu ea o întreb: "Bunico, ce mesteci?" Ea: "Hernie" O spun de trei ori Întreb, ea spune că are o hernie Am fost la această bunica de trei ori, dar nu a folosit Nu a mers nimic, la mine e la fel Ei bine, nu a răcnit prea mult, ci doar așa: "Heeeee", gemu el Apoi m-am dus la o altă bunica, mi-au spus, aici locuiam pe strada Zelenaya, apoi l-am cărat pe Marat I-am purtat-o la ăsta la ora două, trebuie să merg într-un zori, se numără în fiecare oră, la fel, la ora două l-am cărat prima dată, apoi trebuie să port totul la ora doua Și i-am purtat-o de trei ori A adus-o pentru prima dată, și ea a spus același lucru Eu zic: "Bunico, ce mesteci?" Ea spune: "Hernie" Și are un dinte aici, ca bunica e atât de neplăcută, a venit, ca Baba Yaga, a mușcat-o atât de mult încât vânătăi, vânătăi pe el, aici, pe frunte, aici și aici, pe picioare Mă gândesc: "O, acum tatăl meu va veni de la mare", iar Misha, decedată, a plecat la mare cu mine Cred că va veni, rata va spune: "Ce este tipul ăsta, unde l-ai mutilat?" Cred că ar trebui să fie aici curând Și am cerut prima dată, l-am adus, ea doar pentru l-a ciugulit aici și i-a dat să bea din niște pietricele Într-un oală, iar bunica a băut doar ceai dintr-un samovar Nu acea fiică și nepoată a fost, nu a băut cu ei Ea a dormit pe pat, iar pe patul ei, cine aduce copilul, rață pe patul ei Eu l-am adus, ea l-a băgat, a luat apă din oala asta și erau cinci pietricele Ea a șoptit ceva, apa părea să șuiera Ea a băut această apă și l-a stropit, iar el a țipat și a țipat la mine Mă gândesc: "O, da, necazul este sărac" Ea spune: "Ei bine, va trăi Sunt aici", spune el, "Voi trăi" Și s-a născut mort Au luat-o și pe undeva, și acolo au aplaudat, lol Medicament a căzut, că ca să prindă viață Și m-a înviat Poftim Și apoi l-am adus acasă, a dormit șase ore după aceea Aceasta, vezi tu, este o bunica de sânge Unul atât de groaznic, precum Baba Yaga Subțire, uscat, un dinte aici, l-am adus pentru prima dată, mă gândesc: "O, ce bunică" Poftim Toți s-au dus la ea I-a ajutat foarte mult pe copii Ea a avut cuvinte divine, vezi tu El a fost botezat de mine Și erau nedivine, care aveau să aducă un copil și unul nebotezat Și ea [ ] a dat cuvinte Ei bine, atunci l-am purtat de trei ori Eu merg, merge sora mea, care, ei bine, în zona noastră, este medic: "Oh, unde a dus-o mama pe Vitenka?" Ei bine, ei știau unde se îndreaptă, că această bunica se tratează Și apoi a devenit buricul era atât de puternic Mă gândesc: "Ei bine, băiete, ce buric!" Apoi a început să tragă, să tragă și tot Și în scrot și testicule s-au îmbunătățit Unul era ca un bob de mazăre, iar celălalt un pic mai mare Și apoi au devenit egali De trei ori l-am dus la această bunica și totul a dispărut Și acum Uite, ce deștept, este medicul meu oftalmolog, a susținut deja mai mult de o disertație Kalitinka, , IIL, KMV Sunt oameni care vorbesc despre o hernie, există de toate [Cum?] Nu știu despre o hernie [Si nu au vorbit cu copiii mici despre hernie?] Se spala in baia asta femeia de aici singura stie, au fost spalate de cei mici, asta e nora mea Aici spală copiii, vorbește despre o hernie la copii Oh, a învățat de la mama ei Și acum are două fete, iar una a preluat-o de la ea, cea mai mică, dar nu mai mare Cea mai mare recent s-a născut strănepoata ei, a mers la Voezero să se spele, dar fiica cea mică, Tamara, locuiește în aceasta, în Oktyabrsky ei bine, în districtul Ustyansky - deja se spală, a învățat ea de la mama ei [În ce zonă?] Ustyansky, satul Oktyabrsky, fiica ei, ea spală, a învățat de la ea, de la mama ei Pai ce [Și cum se spală? Face ea altceva?] Da, face Aici mi-a spălat toți băieții Aici suntem nora cu ea Așa că naști și Primul lucru este că trebuie să o speli de trei ori Îneci baia de trei ori și ea vine, ia un ou și a uitat altceva, dar, bani bani Apa face apă, șoptește ceva în apă, aici sunt cuvintele, sunt multe aici, cuvinte lungi, și apoi se va spăla [Este doar pentru hernie?] Nu numai, pentru orice, pentru hernie și tot Ea cumva spală, spală, cum să spun, iubito Cu aici îi spală pe băieți Au dus-o chiar și la Mosha, mulți au dus-o la Voezero E bună Mi-a spălat băieții, ce spun Și chiar și acum, chiar și un nepot s-a născut unui fiu mic, iar nepotul a trebuit să fie spălat Cunoscători, vrăjitori și vrăjitori S-a spălat Aici au venit din Arhangelsk, au locuit cu mine, iar ea, aici au încălzit băile, le-a spălat Aici, apropo, ajută, am trei iubiți și niciunul nu a avut hernie Mai ales pentru băieți ca să nu existe hernie Și apoi există scrotul și orice inghinal [Câte hernii sunt în total?] Oh, multe, sunt multe hernii, am uitat câte, dar nu știu, multe hernii Deci, până la urmă, animalele au și hernii, și oamenii, și asta-i tot, și multe hernii Mekhrenga, , BLM [Videcă plânsul bebelușului ] Și iată-o - copilul va plânge, va plânge, va ocoli, și va trece prin ușile subterane, ei bine, oricine o are, așa că va lua copilul, o va doborî pe ușa subterană, dar, într-o pătură, ea însăși pășește de trei ori: "Ce a născut mama, așa a tratat mama," - aici păși acolo, iar de acolo, din nou: "Ce a născut mama, mama a tratat," - acolo și a treia oară , și așa Ukhta, , PEK Se întâmplă ca acești oameni să fie răi, dăunători, răi, vicleni Am avut un caz A venit o bătrână, am legănat-o pe fată: "O, ce fată, bună, calmă, doarme " Această bătrână a plecat, dar fata mi-a luat, totul revit și revit Eu și mama am stat și ne-am rostogolit: ea stă până la miezul nopții, iar eu sunt de la miezul nopții Mi-au spus: du-te la bain, ia patul și pune-l sub pernă, ca să nu urlă M-am dus, am făcut-o, am adus-o - nu, nimic nu ajută Apoi a trebuit să mă duc la o bătrână, ea a dat cuvinte apei Ea mi-a dat cuvintele, am venit, ea a spus: "Nash ea" Am venit, l-am spălat cu această apă și totul a dispărut La ușile subterane, ea a șoptit, a spus: "Hai să mergem, nu vorbi cu nimeni" Arhanghel, , MEA [Și dacă copilul s-a îmbolnăvit?] Ei bine, i-au dus la bunici [El povestește cum s-a îmbolnăvit fiul său în Urali ] Ne-am călărit, am venit la această bunica: "Bunica Katya, așa este, avem un tip, nimic, nimic, plânge toată noaptea " A luat ulei vegetal, care și l-a turnat într-o sticlă mică, probabil că a spus ceva, l-a uns peste tot cu ulei Medicament legumă, și încă ne-am lăsat acolo, încă a dat-o, spune: "Du-te acasă, nu vorbi cu nimeni care se întâlnește, nu salută, nu vorbi cu nimeni, vino acasă, intră liniștit în colibă " BINE Nu ne-am întâlnit pe nimeni, am venit acasă, uau, înainte de a merge la culcare, l-am luat și cu un tampon de vată și uleiul ăsta, l-au șters pe tot, iar apoi tipul s-a simțit mai bine Ukhta, , KVG [Nu au spălat un copil de cărbuni?] Așa că vă spun: dacă unele bătrâne se spală, au așa mătură, așa mătură, mesteacăn nu așa mătură de biciuit, și există câteva crenguțe, și aici se spală pe acesta pe o șașka lângă sobă și cu asta spun câteva cuvinte, conduc pe spate și pronunță Când aceasta, Katya Lopatina, spăla, iată-o pe Svetlana Svetlana era atât de neliniștită noaptea, mai ales, nu era liniște Duck apoi [numit Katya] Ea a venit, am pus niște apă, ea era totul, a strâns tot ce știa Ei bine, această apă mică a simțit - caldă - niște apă acolo Mai întâi și-a spălat capul, apoi l-a pus pe acesta, pe mână, iar acum l-a turnat cu această apă, dar nu știu ce cuvinte a spus Aici, pe spate, pe spate, a udat, apoi a răsucit pe burtă, a udat totul Dar nu s-a scăldat în această apă, ci doar a udat Și a împachetat-o, iar acum - Valya nu te va lăsa să minți - și a dormit toată noaptea, așa că am crezut că e moartă Am dormit toată noaptea - nu m-am trezit Și apoi a devenit mai calmă Se pare că ea avea aceste shchetine Ukhta, , REN În , ea [bunica] a vindecat-o pe fiica șefului poliției [în Sverdlovsk] Deushka lui țipa zi și noapte Ea avea o masă Ea a făcut un astfel de aluat, l-a întins, a pus copilul pe spate și a început să ruleze Așa că s-a dus la ei, a mai făcut-o de două ori, iar copilul a dormit zi și noapte Ukhta, , CHAM i e pe cele șase Descrie modul de reducere a perilor la un copil Cunoscători, vrăjitori și vrăjitori Așa că îmi amintesc, iată primul meu fiu Când tatăl meu vine la ora douăsprezece, [ ] va veni acasă, va țipa, va plânge noaptea, va plânge, era atât de neliniștit, de viguros, ca spunem Vesel - trebuie să stai cu el Tatăl lui l-a făcut un topor Lemn A făcut o secure de lemn, așa că au pus-o sub pernă A trăit sus Și ce au spus? R: "Iată o secure pentru tine, taie, dar nu ne deranja, nu te mișca " Și pentru o fată, ca o fată, au făcut o roată care se învârte așa Dintr-o torță a făcut o secure [ ]: "Iată-vă șuvițe, dar nu vă faceți griji, nu vă mișcați" Nokona, , KEA Prima mea fetiță s-a născut și a plâns atât de mult, ei bine, zi și noapte, m-am gândit, nu știu, spun ce să fac cu ea Și ea s-a dus - înainte erau numiți secreti Să zicem, iată, că s-a dus la călugăriță și și-a spus, a făcut jurământ că viața ei va fi la călugări, dar mănăstirea a fost distrusă Și mi-am făcut un jurământ că voi merge la Kargopol pe jos Mergeam o dată pe an când era cald Și el spune: "Mănâncă când iei cina, eu", spune el, "îți spun ce să faci" Dar, am invitat-o la masă Au mâncat - apoi au început să trăiască bine, după război Și ea zice: "Spălă toate lingurile și dă-i acestei fete pe care ai mâncat-o cu lingurile să bea această apă din linguri" Și ca mână în afaceri Fata s-a mai bine Am trecut prin tifon și am dat niște apă Krecetovo, , BVA Atunci vin oamenii, pentru prima dată intră în casa unei persoane, se uită la copil Soacra-mea mi-a spus tot timpul să trec pe sub lavoar și să spăl copilul de trei ori, doar fața [ca să nu-l încurc] Krechetovo-Medvedevo, , MND Noaptea sunt copii care dorm, dorm și sar în sus, țipând, așa că ea [soacra informatorului] a făcut și ea un fel de rugăciune Nici măcar să nu citești Ei vor rescrie această rugăciune, o vor pune sub pernă și apoi vor dormi mai bine Krechetovo-Medvedevo, , MND Descrie cum să tratezi ochiul rău Medicament A fost, de la, dacă ei sperie un copil, atunci ochii lui vor duce și totul, medicii nu pot vindeca [Mama informatorului tratată] L-am luat și eu în zori, dar înainte de a coace pâinea, au acoperit pâinea cu o față de masă, e o față de masă pentru pâine, mai e și un sac de făină de pâine, ei bine, zice mama Au adus totul "Eu", spune ea, "am spălat copilul " Acolo cu cuvintele Și ea a împăturit această pungă de făină și l-a înfășurat cu o față de masă cu pâine Dacă înțelegi cuvintele, va dormi o zi Și ea a aruncat-o sub icoană, iar el a adormit Am făcut-o așa timp de trei zori Krecetovo-Dubrovo, , ASS Dacă o persoană vine acolo, și atunci copilul își face griji Aici soacra mea l-a spălat [copilul] din paranteză De trei ori Niște săpun de la masă Ceva "Cum stă masa, așa dormi Alyoshka" Erau patru picioare Krecetovo-Danilovo, , I [Copiii mici plâng, nu dormi ] Se întâmplă cu vântul, vine cu ochiul Uts'or us - obișnuiam să pun cărbuni pe apă pentru băieții mei Iau un vas cu apă, un jar, de acolo, îl traversez cu un jar [apă]: "A venit de la oameni - du-te la oameni!" - și îl scap [Cu un alt cărbune:] "A venit din apă - du-te la apă!" [Al treilea:] "A venit la ochi - du-te la ochi " Asta e ce fel de cărbune dacă și șuierat, dacă a venit de la ceva [Arde cărbune?] Nu, iar apa nu este fierbinte, atât de rece, iar cărbunele este atât de simplu Dacă este din ochi, va șuiera de la oameni așa, iar dacă este din apă, nu va șuiera din ochi, dar va șuiera din apă Se spală cu această apă Se spală și se bea Și apoi l-au spălat din nou: iei apă în gură și tai bracketul De la gură la mână și spălați-vă, și acest lucru îl va scoate afară [Apoi] au aruncat apa în stradă Evsino, , BEA Primul meu fiu creștea, îi era frică la ochi, era un băiat atât de plin, bun A venit un vecin: "O, Slavik, ce ești adică boala vine în vânt (vântul aduce boala altcuiva) sau din ochi (din ochiul altcuiva - așa se spune despre ochiul rău) Cunoscători, vrăjitori și vrăjitori mare, bine!" Ultimul lucru pe care trebuie să-l faci este să nu gândești Și sunt atât de ipocrit - m-am gândit N-am putut face nimic cu el zile întregi Doamne, Dumnezeul meu, ce n-am făcut Tip [tip] se rupe, se rupe Deodată, mama conduce: "De ce te plimbi cu copilul, nu dormi noaptea?" Eu spun: "Mamă, fă apă" Ea știa să facă apă, ai nevoie de trei pietricele sau trei cărbuni: de la vânt, de la oameni și de la Dumnezeu Și aici este necesar să calomniezi aceste pietricele Care pietricica a venit de la oameni, ai primit de la oameni, te-ai gandit la aceasta pietricela, chiar incepe sa suiera putin De la Dumnezeu și de la vânt Aici mama făcea apă foarte bine, s-a tratat foarte mult cu copiii și m-a tratat ea însăși [Pătricicul de la care a venit -] va șuiera puțin Și atunci, ce zici de apa asta: îți vor da de băut, te vor spăla, te vor rula complet și ca să adormi Evsino, , RMV [Dacă copilul țipă, ce au făcut?] Ei bine, aici au dat cuvinte Unele bătrâne știau această afacere, cuvintele [Hernie] bătrâne au început să vorbească Așa cum ea [bunica] obișnuia să spele mesele, ea va spăla toate cele patru colțuri ale mesei, de exemplu, acolo, într-un oală El va lua apă într-un căldare și din căldarea cu această apă va spăla toate aceste patru colțuri de la masă Și cu această apă a spălat pruncul; se va spăla, se va răscumpăra și se va culca să doarmă, va adormi [A spus ea ceva în același timp?] Ei bine, ce cuvinte a spus, dar nu știu, ce cuvinte a spus, nu știu Și era nevoie doar ca în zori, sau dimineața, sau în zorii serii Și de trei ori să o faci Atunci era calm [Ce au făcut cu apa cu care au spălat copilul?] S-au turnat, probabil Archangelo, , PAT [Ce să faci dacă copilul plânge, nu vrea să doarmă?] Dar aici am avut această Lenya, a răcnit și el, așa le spuneam noi bătrâne ale altora aici Au chemat o bătrână, s-a spălat în baie, nu a ajutat-o Mama lui Mishka Petukhov Nimic nu a ajutat Ei spun că este și necesar ca sângele să fie același Există un singur sânge Shoba, iată un bărbat negru [adică păr], atât de negru și alb, așa se spune, că sângele se lipește Deci aici suntem Vor stropi, vor turna Vindecătorul și pacientul trebuie să aibă păr de aceeași culoare, altfel conspirația nu se va lipi - nu va funcționa Medicament o chema [bătrâna], așa că s-a spălat cu noi de două ori în baie Și nu s-a îmbunătățit cu nimic Dar apoi s-a chemat o altă bătrână, apoi a devenit mai bine [Unde s-a turnat apa după un astfel de copil?] Nu știu, nu am văzut, nu m-am dus la baie, cum s-au spălat, nu știu Și așa, așa că noi înșine suntem ceva care [ună pe podea] Archangelo, , RAA [Cum a fost tratat un copil pentru răul de ochi?] A existat un caz, au adus-o pe nepoata mea, nepoata mea era alb-alb-alb Alb pur Era și ea mică Am fost la fermă și am avut-o pe mama S-a dus la o vecină, iar părinții ei au plecat, s-a dus la o vecină și era și o vecină - două bătrâne În general, probabil că au bătut-o: "Oh, ce albă!" Am venit de la fermă - nu sunt M-am dus, știu unde sunt Și mama îmi spune: "O, Anyushka, uite, Svetushka este coptă" S-a ars, așa că s-a copt, capul mic s-a înroșit, ea s-a înroșit peste tot Am venit, are o temperatură Am discutat [nepoata cu vecinii] la întâmplare - așa că am discutat pentru tine Era imposibil să merg la acele bătrâne Apoi mama l-a luat și și-a spălat capul peste prag Am avut un prag în a doua jumătate [a colibei] Și a luat niște vodcă, a vorbit ceva despre vodcă și s-a spălat pe cap [Mama era pe o parte a pragului, iar nepoata era pe cealaltă] Am luat tava și i-am spălat tot capul De asemenea, se spală prin suport Archangelo, , SHAF [Există o astfel de boală - o rudă?] O rudă este o astfel de boală Dar un astfel de corp va deveni albastru - acesta este ceea ce a fost numit "rudă" Mai ales pe spate, așa Așa este acolo ca și cum ar fi fost stors, un corp albastru Acesta este, de asemenea, un fel de durere Aici, să zicem, un copil, nu poate dormi Nimic, plângând Aici, de exemplu, eu, unul dintre nepoții mei am fost așa Așa că l-am purtat la bătrâne și la spital Spitalul a refuzat hotărât că "nu putem face nimic cu el" Acum, dacă o pot vindeca doar în medicină, o vor vindeca, dar nu pot, nu se poate face nimic, asta înseamnă Și i-au spus bătrânei să demoleze Așa că ne-am îmbrăcat la bătrână Dar nimic Bătrâna a spus răspicat: nu vei avea nimic din asta Și a murit Copilul nostru a murit Deci albastrul a devenit tot-tot-tot Dar la adulți, chiar și eu Blonda Cunoscători, vrăjitori și vrăjitori Nu știu dacă se întâmplă sau nu Acest lucru este copilăresc, după părerea mea, bolnav Se va naște cu o astfel de boală, probabil Nu sunt sigur - cu siguranță Arhanghel, , PAT Avem una acolo Două - bunica și mama - erau femei Așa că au luat o muncitoare, a locuit cu noi și i s-a întâmplat ceva Mergeam la Elizarov si toate seara, acolo a iesit cineva de acolo, zice, la doisprezece o femeie, un barbat asa, zice, zguduit si de mana, zice, m-a luat, asa zburat si a fuk în fața mea - ea s-a dus, ca și cum a mers anormal Așa că mama a aruncat-o pe o bancă sau pe jos, nu-mi amintesc, și a pus prosoapele înainte să fie mari de lemn [O farfurie?] Da, mama a pus prosopul ăsta și a aruncat o față de masă peste ea ca să se calmeze, nu s-a scuturat Krecetovo-Dubrovo, , VAA [RAE vorbește despre o femeie care a avut sughiț:] Așa că a fost trimisă mai târziu Ei bine, a răsfățat oamenii, da, această femeie [Se pot strica?] Da, cum nu? Este acest sughiț pe care le vor face oamenilor care, ca o broaște, croncăie în acest loc [îi arată pieptul] Aici a fost expulzată din raionul nostru, din Pinezhsky, și acesta a fost procesul [REN:] La urma urmei, au devenit stricti pentru acest caz, așa că au început să le fie frică Foarte strict, cum să răsfățați o persoană Poate a avut ceva de băut în ceva [RAE:] Și ce zici, ceai, te vor invita, de unde știi tu ce, ce ai prin minte, și tu, poate deja cu ea ceva, au fost niște încălcări sau ceva Pentru aceeași, poate ceai [adică pot să-l dea pentru ceai?] Da, de ce? Prin ceai, sau vei lua prânzul Ea poate rosti cuvinte pentru mâncare și pentru ceva Așa o vei face, apoi vei veni acasă și te vei îmbolnăvi Ukhta, , RAE, REN UN Tyukina arată arhiva familiei S Sudroma, raionul Velsky Vrăjitoarea A N Okatova ține în mână un caiet cu conspirații S Khozmino, raionul Velsky Picior de masă legat cu o batistă pentru a găsi pierderea S Voezero, raionul Nyandoma TELEVIZOR Boyko tratează mâna unui membru al expediției S Mekhrenga, districtul Nyandoma TELEVIZOR Boyko tratează mâna unui membru al expediției S Mekhrenga, districtul Nyandoma TELEVIZOR Cherepanova elimină daunele de la pacient G Kargopol Ciobanesc N S Yankin cu textul concediului ciobanului S Tikhmanga, districtul Kargopol Pechnik K I Strelov S Pakshenga, raionul Velsky Z I Kudrina demonstrează o conspirație împotriva hoților care îi protejează casa S Sudroma, raionul Velsky O secera înfiptă în spatele strungului acoperișului din casa lui V A Popova S Lyokshma, districtul Kargopol Cuțitul de sub pernă îl protejează pe cel care doarme de spiritele rele și îl protejează de frică S Lyokshma, districtul Kargopol Veres (ienupăr), blocat deasupra ușii din față, protejează casa de spiritele rele S Lim, districtul Nyandoma Cruci de amulete pictate pe ușa din față Cu Bolshaya Orma, districtul Nyandoma K M Manushkina arată cum să apuci un picior de masă cu picioarele în timp ce stai într-o casă ciudată pentru a te proteja de ochiul rău S Mosha, districtul Nyandoma Păstorul nu trebuie să se radă în timp ce vitele sunt la pășune P M Nesterov în timpul sezonului de pășune S Tikhmanga, districtul Kargopol Ciobanescul P M Nesterov vorbește despre magia ciobanului S Tikhmanga, districtul Kargopol G G Esina arată cum să tratezi un picior dureros cu un topor S Tikhmanga, districtul Kargopol Doctorul Vrăjitor T I Silina S Ukhta, raionul Kargopol Dinții de știucă blocați deasupra ușii din față protejează casa de daune și spirite rele S Yarenga, raionul Kargopol Cruce-amuletă, pictată pe ușa de la intrare în casa lui R N Magarskaya S Trufanovo, raionul Kargopol L N Veshnyakova înlocuiește buricul membrului expediției G Kargopol Un topor așezat noaptea în pragul ușii de la intrare îi protejează pe cei adormiți de spiritele rele și îi ferește de frică S Lyokshma, districtul Kargopol Caiet cu rugăciuni și concediu de cioban, care a aparținut tatălui lui A S Gulieev S Lovzanga, raionul Kargopol Fragment din N S Yankin S Tikhmanga, districtul Kargopol MAGIE ÎN DRAGOSTE ŞI CĂSĂTORIE Căsătoria la timp este de o importanță fundamentală pentru cultura tradițională Se credea că un bărbat sau o fată care a ajuns la vârsta căsătoriei și nu s-a căsătorit/nu s-a căsătorit încalcă normele sociale și, prin urmare, într-o serie de regiuni au fost chiar supuse condamnării sau ridiculizării rituale Dacă cel mai mare copil din familie nu se putea căsători, el și-a condamnat astfel frații și surorile mai mici la celibat, deoarece era obiceiul să se căsătorească și să se căsătorească în funcție de vechime În contextul caracteristicilor de mai sus, utilizarea magiei în relațiile amoroase și viața de familie este de o importanță deosebită S-a recurs atât pentru a se asigura reciprocitatea din partea unui iubit/iubit în cazul iubirii neîmpărtășite, cât și a terților pentru a lega sau a certa un bărbat și o fată (soț și soție) Vrăjile de dragoste dezvoltă adesea un motiv de uscăciune Conspirațiile apelează la diferite personaje (de exemplu, la vânturi, la Maica Domnului, la arhangheli) cu o cerere de a aduce uscăciune (sau o săgeată de foc) în inima alesului ei Potrivit legendei, în acest caz, persoana căreia i se îndreaptă ritul va suferi (arsă și uscată) fără persoana în numele căreia a fost săvârșit ritul Unele texte se concentrează pe necesitatea vitală a vrăjitorului pentru cel care este vrăjit: "Așa cum un pește nu poate trăi fără apă, așa dragul meu nu ar putea trăi fără mine" Calități magice speciale sunt atribuite sângelui menstrual Prin urmare, o modalitate obișnuită de a usca un tip este să adăugați câteva picături de sânge menstrual al fetei la băutură (vin) și să-l lăsați să bea Această metodă este considerată foarte periculoasă: un tip se poate îmbolnăvi grav sau chiar muri, ceea ce indică natura specifică a pasiunii provocate de calea magică: este asemănătoare cu nebunia Pentru că cu Cunoscători, vrăjitori și vrăjitori din partea vrăjiților, magia iubirii este percepută ca un tip de daune care trebuie înlăturată În acest scop, se folosesc reverele - moduri magice de a scăpa de atenția sporită față de tine a sexului opus La ei apelează și terții care vor să se certe în favoarea lor pe amanții sau soții Acțiunile și textele care vizează stârnirea dezgustului reciproc sau unilateral la îndrăgostiți sau soți seamănă cu metode de inducere a prejudiciului în general, cu toate acestea, ele conțin un motiv stabil pentru combinarea incompatibilului: o pisică și un câine, un diavol și un diavol, două obiecte care sunt incompatibile între ele ( stâlpii ușii), etc Textele compară aceste fenomene incompatibile, proiectând asupra relației dintre oameni: " Deci slujitorul numelui lui Dumnezeu și slujitorul numelui lui Dumnezeu s-ar lupta și ar mușca " Rolul vrăjitorului în magia iubirii în sine nu este deosebit de pronunțat: experții au fost rugați pentru ajutor, dar cunoștințele în domeniul magiei amoroase au fost răspândite și în rândul oamenilor care nu erau considerați vrăjitori și vindecători Conspirațiile amoroase se găsesc destul de des în colecțiile scrise de mână - caiete cu conspirații, care sunt șters acolo pentru orice eventualitate Cunoscătorii capătă însă o semnificație deosebită în timpul ceremoniei de nuntă, la care prezența unui vindecător/vrăjitor era considerată obligatorie Potrivit credințelor populare, orice interferență minimă în timpul ceremoniei de nuntă va afecta cu siguranță viața de familie ulterioară a tinerilor căsătoriți În timpul nunții, mirii sunt cel mai ușor răniți: în primul rând, în acest moment sunt cei mai vulnerabili la deochi și daune, iar în al doilea rând, un număr mare de invitați sunt întotdeauna invitați la nuntă, unii dintre ei pot purta o ranchiuna fata de noii casatoriti si le ureaza raul Prin urmare, prezența la nuntă a unui vindecător, care ar putea preveni pagubele, era considerată aproape obligatorie În poveștile despre stricăciune la o nuntă sunt menționate mai multe categorii de oameni care nu doresc ca tinerii să trăiască liniștiți În primul rând, acestea sunt fete și băieți jigniți ai căror aleși s-au căsătorit sau s-au căsătorit cu alții; ei înșiși pot provoca pagube dintr-un sentiment de răzbunare sau vrăjitorii profesioniști o vor face la cererea lor În acest caz, executantul nu este important, deoarece doar acțiunea efectuată contează, iar metodele de deteriorare utilizate de un specialist sau un profan nu diferă Acțiunile magice au ca scop cauzarea daunelor fizice adversarului Magie în dragoste și căsătorie boală, paralizie, privare de putere sexuală) sau să provoace dezgust soțului/soției, ceea ce va duce la certuri constante, bătăi și, eventual, eventual la ruperea căsătoriei Pentru a neutraliza vrăjitoria, trebuie să apelezi la ajutorul unui alt vrăjitor Adesea, acest lucru nu este posibil, iar mireasa sau mirele rămân răsfățați pe viață sau moare la scurt timp după nuntă Părinții nemulțumiți sau rudele apropiate ale tinerilor (mai adesea soacra) care nu-i plac pe aleșii copiilor lor se pot răsfăța și ei Aici, scopul alterării este de a separa puii, iar acțiunile vizează tocmai să semăneze discordia între ei Răsfață tânărul și vrăjitorul, jignit că nu a fost invitat la nuntă Cunoscătorul nu este doar respectat, dar provoacă neîncredere destul de înțeles și o atitudine precaută: este mai bine să evitați întâlnirea cu el, mai ales când poate fi periculos Dar o nuntă este un eveniment la care participă întreg satul, iar oricine nu este invitat este de fapt exclus din societate Prin urmare, resentimentele vrăjitorului este un motiv stabil în poveștile populare Rezultatul prejudiciului adus nunții de către vrăjitor este descris, de regulă, mult mai detaliat și viu decât răzbunarea rivalilor săi, care subliniază un alt nivel al cunoștințelor sale magice Cele mai multe tipuri de daune sunt asociate cu impactul asupra sferei sexuale a unei persoane și sunt folosite destul de des la o nuntă Cel mai obișnuit este să trimiți impotența mirelui Potrivit unor povești, vrăjitorul poate trimite și sughiț mirelui sau mirelui, dar mai des există o rezerva că acest lucru se întâmplă în alte regiuni - pe Mezen, în Kholmogory Asemenea referințe ("aici nu evocă, dar în alte locuri vrăjitorii sunt puternici") sunt destul de comune Unele metode de a provoca daune au ca scop expunerea tinerilor la ridicol: de exemplu, un vrăjitor poate tăia o legumă în două jumătăți, iar atunci când leagă jumătățile, tinerii converg, iar când se desparte, ele diverg în unghiuri diferite sau mireasa trage involuntar de tiv, iar mirele își scoate pantalonii În acest caz, conflictul se rezolvă simplu: rudele tinerilor merg la vrăjitor, îi cer iertare și invită la masă; vrăjitorul îndepărtează daune Boală isterică nervoasă, în principal la femei, în care o persoană emite involuntar strigăte bruște, neclare Cunoscători, vrăjitori și vrăjitori În unele cazuri, vrăjitoria este ireversibilă și demonstrează posibilitățile nelimitate ale vrăjitorului: el poate transforma nunta (mirele, mireasa și toți invitații) în lupi Un loc semnificativ în poveștile despre deteriorarea nunții îl ocupă oprirea trenului de nuntă - în drum spre coroană sau deja la întoarcerea acasă de la biserică sau de la consiliul satului Însuși calea tinerilor către coroană, și mai ales de la coroană, este înțeleasă simbolic ca viața lor ulterioară împreună, prin urmare oprirea ei înseamnă a pune un obstacol în calea vieții comune a viitorilor soți Pentru a face acest lucru, sunt folosite atât metode magice (puneți păstăi de mazăre în sanie/pe drum) cât și destul de raționale (întindeți un fir întins peste drum cu grăsime de urs: cailor le este frică de mirosul de urs și nu vor merge mai departe decât firul) Dacă caii se ridică - indiferent din ce motiv - tinerii nu vor avea o viață împreună În centrul mai multor povești despre deteriorarea nunții se află motivul competiției vrăjitorilor: mirii înșiși se dovedesc a fi victime accidentale într-o dispută între doi vrăjitori despre cine este mai puternic, dar o astfel de dispută de obicei are loc în timpul nunții - acest lucru este cerut de necesitatea unei demonstrații publice a puterii magice a cuiva și cu greu este posibil să găsiți un eveniment mai aglomerat decât o nuntă în viața rurală Uneori un specialist în alt domeniu, un cioban sau călăreț, un vindecător care tratează animale, poate acționa ca vrăjitor la o nuntă Astfel, specialistul magic la nuntă este o figură ambivalentă Pe de o parte, le este frică de impactul negativ asupra tinerilor, așa că încearcă să nu-i lase aproape de casă Pe de altă parte, aceasta este plină de răzbunarea lui și, pentru a o evita, este invitat special la nuntă ca protector, în timp ce ei îl tratează cu mare respect, îl așează la un loc de cinste Pe lângă o invitație la nunta unui vrăjitor, există și alte modalități de a vă proteja de daune - acestea sunt efectuate individual de fiecare participant la ceremonie Cel mai tipic este să poarte articole apotrope în haine: ace, ceapă, sare, care, datorită proprietăților lor - claritate, miros și gust specific - alungă spiritele rele Poți lega o curea sub haine, care are și un sens apotropaic În viitor, soții se confruntă cu aceleași pericole și trebuie să rezolve aceleași probleme ca amanții: să țină un soț sau o soție cu ei, să prevină adulterul sau ura față de o soție din lateral Magie în dragoste și căsătorie soț, din cauza căruia o va bate - aici apelează la cunoscători care folosesc aceleași metode ca pentru a lega sau separa un cuplu îndrăgostit [Au pus vreodată ceva într-un furnicar?] Așa că l-au pus pentru ghicire O [fossa] izbucnește de jos, pune [într-un furnicar] Deci sunt fete sau un fel de vrăjitorie Se pune broasca Deci, în ce scop l-au pus? [Apoi] o scot, dar numai ea este deja un schelet Deci cu ce scop? Pentru uscare, de exemplu Tip la fată Deci vrei să stai în sat, îl vom usca cu orice bătrână și gata - vei rămâne Scheletul trebuie [asezat in asa fel] astfel incat acea persoana sa nu stie A funcționat să Nu știa dacă îl purta cumva, strecură-l pe el, ca să nu știe el însuși Și de la uscare, de asemenea, nu este atât de ușor, dar mai ușor De asemenea, este posibil Arhanghel, , CSI Bunicile [?] spun că mergi cu un tip, așa că trebuie să furi o batistă de la un tip Nu știu ce este asta Pentru un tip să iubești, așa că fură-i cumva o batistă Așa și că, apoi cu cuvintele ceva, am auzit și aici [Ce ar trebui făcut pentru a face un tip să iubească?] Da, nu știu, dar înainte ca toată lumea să spună că își trage și ei părul, smulge cumva trei fire de păr din cap A iubi Tipul [Și ce ar trebui făcut cu ei?] Nu știu, dar nu există sobe, așa că iată au spus că ar trebui să-l pună în sobă aici, unde să o acopere în cuptor Și nu știu Și nici măcar nu ai cuptoare Aici Nu stiu O batistă Au mai spus că ar trebui să spele batista și să o arunce pe soba de piatră ca să iubească rața Am auzit și eu că era un nat pe aragaz Hei, nu este adevărat Și pe aragaz, spun ei, a fost aruncat Ce să arunci această apă, pentru ca rața să iubească La urma urmei, multe La urma urmei, fetele s-au dus apoi la rață un prieten al unui prieten știa o mulțime de lucruri Și nu totul, am uitat totul, totul Sloboda, , VVA- [Prisushka ] Voi fi binecuvântat, voi ieși și voi trece din uşă în uşă, din poartă în poartă, voi ieși pe câmp, pe câmp este o scândură, iar sub scândură este dorul Există melancolie, se zvârcește, pur și simplu nu poate ieși (Deci aici se întreabă, ce este:) Ca dor sub tablă, așa că Cunoscători, vrăjitori și vrăjitori draga mea tânjea după mine; Spune cuvintele și așteaptă, în curând dragul tău se va îndrăgosti Doar spune da și atât Ieși devreme dimineața și devreme în zori Bor, , SOA Acum, dacă vrei să vrăji pe cineva, atunci ia o opta întreagă de ceai, deschide acest pachet de ceai, prepară-l într-un ceainic, iar când pui ceainic în ceainic, atunci spune: "Hai să stăm unul lângă altul și să vorbim bine " De trei ori Ceaiul este preparat, bea-l, stai tu lângă el și bea împreună Ukhta, , LNA Pentru ca soțul tău să nu fugă de tine, ia-l în fiecare pantof sunt branțuri - scoate-l, pune-l în aragaz sau pe aragaz și spune: "Cum stă acest branț, așa trăiești bine și stai," și persoana nu este nicăieri de tine nu va pleca Afară, ca să nu se ardă Nu trebuie să ardă În al șaselea aici [cărămidă] Ukhta, , LNA Tânjire Pe mare - pe ocean, pe insula Buyan, angoasa este ucisă, angoasa este ruptă , iar un satan iese în fugă de pe podea, strigă către Paulka Romanin: Hei, fugi repede, suflă în dinți slujitorul lui Dumnezeu , buze, trup, în mijloc, gura, inimă, ficat negru, ca sclavul să nu doarmă, să nu mintă, ci să-mi țină totul în minte Nu a mâncat, nu a băut, ar fi mai bine dacă i-ar părea fetei propriei mame, tatălui său Îmi închid complotul ferm, hotărât, arunc cheile în ocean-mare, sub piatra alb-inflamabilă Amin (Da, chiar:) Cine este cel mai înțelept dintre mine i se va cere, duce nisip din toată marea, va alunga melancolia Este încă sfârșitul Ukhta, , LNA [Scris de informator S-au păstrat ortografia și punctuația originalului ] Da Flacără Magie în dragoste și căsătorie În numele Tatălui și al Fiului și al Sfântului Duh, voi merge binecuvântat ca un slujitor al lui Dumnezeu, mă voi face cruce, voi ieși în câmp deschis, în întinderea largă să-mi întâmpinăm în câmp deschis și întindere largă (șaptezeci de vânturi violente) - trei frați, trei vânturi - primul frate - vântul de est, al doilea frate este vântul de vest, al treilea este nordul Adu-i dor și uscăciune slujitorului lui Dumnezeu [numele] încât să nu poată nici să trăiască, nici să mănânce, să tânjească după slujitorul [numele], să nu poată zi de zi, nici un ceas de acum și în vecii vecilor Amin, Amin Am Mosha, , SLW [Iubește magia ] [CGA:] Și chiar s-au vorbit, chiar și acum se vorbește, că cumva ei evocă un tânăr la o mireasă[acea] Ei bine, el nu o iubește, băiete, dar ea aleargă după el, vrea el evocă, pentru tine Cumva îl amestecă în vin atunci treburile femeilor continuă - amestecă acest sânge [KAI:] Chiar ieri, au spus asta și și mirele moare, se îmbolnăvește - și moare [KGA:] Se întâmplă să se îmbolnăvească, parcă se usucă, se usucă pentru asta [KAI:] Așa că nu-i aduce pe Boh asta nimănui Și nu asculta de astea [CGA:] Nu am auzit asta, ce a fost? [KAI:] Nu și nu-l aduce pe Boh să o facă, oricine o va face, o va obține, de unul singur [KGA:] Și abia ieri au venit mătușile [KAI:] Ei bine, mi-au spus [KGA:] Și-au amintit care, că ea a decis astfel să-și usuce iubitul Aici [KAI:] L-a uscat - și a murit, băiete [CGA:] Și apoi pe ea, s-a căsătorit cu altcineva și a cam [KAI:] Fiul ei este mort [KGA:] Toți fiii trăiau prost [KAI:] Da, și un tip a murit, au spus ei [CGA:] Nu știu, așa [KAI:] Iată, așa că nu o face, este un lucru rău Mosha, , KAI, KGA Cunoscători, vrăjitori și vrăjitori [Pot să vrăjesc un tip?] Deci e și acum se întâmplă [Cum?] Deci nu știu Se întâmplă că, de exemplu, dacă farmece mici, astfel încât să poată lunar - timp de o lună pot vrăji [Cum este?] Dar în vin roșu, turnați lunar și vă rog! Vraja [Trebuie să spun ceva?] Nu trebuie să spui nimic, el va bea și asta-i tot [Dimpotrivă, ca să nu vină, ce se poate face?] Dimpotrivă, coborâți, puneți sare în chiuvetă și nu merge [Râde ] Planta de in, , VUV O avem pe Nina Nikitinskaya și soțul ei a mers Are și ea aceste cuvinte [inaudibile] Se ia o mătură de mesteacăn și [desenează o creangă de mesteacăn cu mâinile în aer] o crenguță de mesteacăn Se ia o creangă de mesteacăn În baie, îl arunci în abur într-un mod negru sau așa că, scutură-l, această creangă [stând pe un scaun, ridică mâna deasupra capului și înfățișează cum se agită ușor o ramură de mesteacăn, frunze în jos] și spune: "Cum se usucă această ramură " - acum, stai, am uitat din nou [râde] Nici eu nu scriu nimic, apoi îmi iese totul din cap "Această creangă se usucă [deci] al meu Semyonov a lăsat-o să se usuce pentru mine În numele Tatălui și al Fiului și al Sfântului Duh, amin " Asta, de trei ori, spune și această creangă mai întâi trebuie să o pui peste prag, în baie, să o pui El va păși peste această ramură Și când te speli, iei și tu această crenguță, fără ea Așa că iată-l, tremurând peste abur [arată cum se agită, la fel ca la început] și spui Nikitinskaya-cea a soțului ei așa-de la Ea mi-a spus: "Apoi a început să observe: "Pe ce naiba așezi comori! "[Râde] " Pe măsură ce această ramură se usucă, la fel se usucă ăsta al meu Semyonov, mi se usucă, pentru mine " Și atunci arunci această creangă, eu, aici, sub rafturi, [corectează:] o bag sub prag [ corectează din nou:] sub rafturi Ca să nu se vadă nicăieri [Sub prag?] Sub rafturi [Rafturi?] E în baia unde fac baie de aburi Numim rafturi [ ] [Sub rafturi - unde este asta?] Și , într-un loc întunecat, ca să nu se vadă nicăieri Se împlinește întotdeauna Știu asta cu siguranță [râde] Stupino, , STV Adică soțul ei Magie în dragoste și căsătorie Dacă [tipul] nu vrea să meargă, dar îți place, i-au bandajat și picioarele acolo cu mesele la masă ca să vină Îi vei face o fotografie Evonnei și acolo vei trece o frânghie peste fotografia Evonnei, apoi îți vei lega picioarele la masă, așa că urmează și asta Ei bine, în vinul de aici - și menstruația - au picurat o picătură, au vrăjit și cu asta [Și ți-au dat de băut?] Da [Ce au spus ei când picioarele erau legate?] "Cum sunt conectate aceste picioare, astfel încât să fim și noi legați de așa și cutare" Aici [Două picioare legate?] Două [Când sângele a picurat, ce au spus ei?] Ca să se îndrăgostească, probabil au spus ceva Lekiymozero, , TAM [Pot să-l usuc?] Pot, cred în el Soțul meu nu a locuit cu mine timp de doi ani, am fost la o bunică și ea a făcut-o, nu eu M-am dus unde sunt vacile, ea mi-a povestit despre piscicultura, și ea mi-a spus despre asta, despre vin Și totul a ajutat Am văzut-o spunând cuvintele, așa că le-am notat [Cuvinte ai?] În memorie Voi spune asta, dar nu voi strica rața, pentru că, poate, pentru așa ceva, ei bine, ce fel de pagubă - acesta este cel care o învinge, astfel încât să nu trăiască Acesta este un păcat pentru mine, iată o icoană [arată spre zeiță] Preasfânta Maica Domnului mă privește - Nu poți, bunico! - vorbeste Asta, ca, ei bine, aproximativ, iată-mă pe bunicul meu Rață: Voi sta, binecuvântat, voi merge, crucindu-mă, din uşă în uşă, din poartă în poartă, voi ieşi, voi merge în câmp deschis, voi întoarce spre latura de răsărit În est este un lac, pe acest lac este o mică casă sfântă, acolo locuiesc doisprezece îngeri, doisprezece arhangheli Te rog: ajută-mi durerea, spune-i slujitorului lui Dumnezeu (iată numele:) Alexandru, ca să-i secătuiască, mâhnește mâhnirea, ca să se gândească și să-i fie dor de robul lui Dumnezeu Valentin, și să nu poată nici să mănânce, nici să bea, eu nu puteam dormi noaptea - m-am tot gândit și m-am plictisit și mâhnit Și aici: Sfânt tare, sfânt puternic Amin Amin Lasă-mi cuvintele să fie lipicioase, puternice Pentru ca nimeni să nu poată strica aceste cuvinte Și toate acestea de trei ori în zori, voi spune aceste cuvinte și el a trăit, a trăit, a început să-i fie dor de copii Volosovo, , SVS i e Voi spune complotul folosind exemplul soțului meu, înlocuindu-i numele Cunoscători, vrăjitori și vrăjitori [Uscare ] Da, când încingi aragazul, fumul merge așa: "Fum-fum, copil-copil, zbori în aer liber Ai douăsprezece vânturi, al treisprezecelea nord, ia-mi cuvintele, durerile Ei bine, așa m-am [întors acasă când a plecat] omul meu Deci cu aceste cuvinte s-a spus totul În timp ce aragazul se încălzește, se duce fumul, rață de câte ori repeți, zici, poți repeta de până la trei ori, rață e mai bună, aici: "Chad-chadok, fum-fum, îți ordon, vindecă-mi cuvintele, du-le în vânt Douăsprezece vânturi, al treisprezecelea nord, și ajunge din urmă cu acestea, un vânt violent, ajunge din urmă pe slujitorul lui Dumnezeu (orice nume acolo, doar numește-l) Slujitorul lui Dumnezeu, chiar și pe un pat culcat sau dormit, astfel încât să accepte acest lucru uscăciunea de fum a mea și ca să nu poată în niciun fel asta Ca să par mai bună decât soarele limpede, mai frumoasă decât o lebădă albă, și să mă gândesc și să-mi fie dor de asta și să nu uit niciodată Și iată-l în vânt Acest lucru este foarte util aici Sau poți chiar la răscruce de trei, așa merge drumul, așa e drumul [Arată cum se bifurcă drumul ] Spuneți doar aceste cuvinte pe drum De vânt Este pentru a-l plictisi Acesta este un uscător, îl usucă Volosovo, , SVS [Conspirație uscată ] Așa cum un pește nu poate trăi fără apă, ca un prunc fără sân de mamă, tot așa un slujitor al lui Dumnezeu nu ar putea trăi fără un slujitor al lui Dumnezeu, nici să nu trăiască, nici să fie, nici să se culce, nici să se ridice, nici să petreacă o zi Puteți spune într-o cană cu apă, luați un cuțit [și conduceți într-o ceașcă și vorbiți] Preslenikha, , MAP [STV a arătat un complot de dragoste scris într-un caiet Textul este dat cu păstrarea ortografiei și punctuației originalului Explicând textul, STV a spus că aceasta este o conspirație pentru sare, care apoi trebuie pusă în mâncare sau într-o cizmă ] Deci un pește nu poate trăi fără apă, o persoană poate trăi și fără rochie, și astfel un sclav nu ar putea [nume] fără un sclav [nume] să doarmă fără mâncare Magie în dragoste și căsătorie a apuca nu muncă ca să câștigi bani și i s-ar părea un sclav (cutare și cutare) unui sclav cutare este mai roșu decât soarele roșu, mai ușor decât luna strălucitoare a iubirii tatălui și a mamei întregului neam al tribului (în secolul secolelor, amin) Stupino, , STV [Există vrăji de dragoste?] Ei bine, oamenii fac vrăji de dragoste, ei De obicei, știi ce Tu, ia asta, bomboane, calomnii despre bomboane: "Cât de gustoase și condimentate sunt bomboanele, ca să fiu gustoasă și plăcută" Și tratați această bomboană Și când o dai pentru prima dată, dă-o pentru prima dată, nu? Ia o cârpă uscată și această cârpă, când pleacă, ia-o, pune-o undeva într-un loc cald și spune: "Cum se usucă această cârpă, așa și slujitorul cutare după robul lui Dumnezeu cutare și cutare să se usuce " Acesta este doar pentru tine, acesta este un caz pentru la urma urmei, există ticăloși Aici Apoi poți bea ceai Iată ceai, să spunem ceai uscat pentru ceai: "Așa cum nu poți trăi fără ceai, fără zahăr, așa și așa slujitor al lui Dumnezeu (ei bine, acolo, Alioșa sau Mișa, sau ca el), așa și așa nu poate fi fără al lui Dumnezeu slujitorul să nu poată trăi" Veți prepara un astfel de ceai, spuneți-l, preparați-l și turnați-l într-un pahar, acolo, într-un pahar sau o cană, turnați deodată tot ceaiul pe care l-ați preparat Vei face ceaiul pe care îl bea Și bea acest ceai M-ai inteles? Poftim Dar această cârpă, pentru prima dată când asta, ei bine, nu se știe niciodată, o astfel de ocazie va apărea că aceasta este, știi ce, așa că, dacă ți-a plăcut, dacă nu ți-a plăcut, nu face asta, nu nu o face singur, atârnă chestia asta Poftim O fac și pentru pește Peșterii coc [ ]: "Așa cum un pește nu poate trăi fără apă, așa cum un mort nu poate trăi fără pământ, așa și un slujitor al lui Dumnezeu cutare și cutare fără un slujitor al lui Dumnezeu așa și cutare, încât nu putea nici să trăiești și nici să fii " Și știi ce, hrănește-l cu acest pește, o va face și el, nu va merge nicăieri Dar fă această cârpă Doar atunci când iubești cu adevărat o persoană, astfel încât să te iubească și să ia milă de tine și să dea papuci la pat Ca aceasta [Ai făcut-o singur?] Când? Ei bine, da, este în tinerețea mea, am locuit cu soțul meu [inaudible] timp de douăzeci de ani, deci ce este! Și la treizeci și opt de ani a devenit văduvă, nu s-a recăsătorit niciodată [ ] Nu se știe niciodată, nu primul de acolo, o să vezi că ți-a plăcut foarte mult tipul, dar nu îți acordă prea multă atenție, vrea doar să te folosească Deci, așa faci Și asigurați-vă că faceți acest lucru cu soțul dvs : "Cum se usucă această cârpă, așa uscați slujitorul lui Dumnezeu așa și cutare după slujitorul lui Dumnezeu așa și cutare" Ai inteles? Kargopol, , OAP Cunoscători, vrăjitori și vrăjitori [Mai multe moduri de a-ți recupera soțul ] Pe măsură ce primul fum urcă pe horn, strigă unul câte unul în sobă: "Soțul meu, du-te acasă la propria ta familie, la propria ta soție! Pe măsură ce primul fum intră în coș, se învârte, se învârte, și așa lasă numele să se învârtească, se învârte Fără somn, fără mâncare de mâncare, dar a continuat să se gândească și să viseze și a urmat vechiul traseu către propria soție, numele Amin de ori [Pentru ca soțul să se întoarcă, este necesar să-l pomeniți ca pe un mort, să spuneți: "Dumnezeu odihnește, Doamne, nume, împărăția cerurilor lui] Prin fiecare nepoliticos, prin fiecare prag" [trecând peste prag] Și va tânji, nu va locui acolo și se va întoarce la familia lui Pozdyievo, , RMV [Copiată dintr-un caiet, păstrând ortografia și punctuația originalului ] Conspirație din dor Citește-o la ora pe apa din fața focului (lumânare, aragaz) de ori, după fiecare citire, scuipă peste umărul stâng Inainte de a merge la culcare spala-ti fata si pieptul cu apa rostita, unde te doare sufletul si bea inghitituri timp de zile Faceți o pauză de zile, spuneți din nou apă și folosiți zile, încă o pauză de zile și spuneți din nou timp de zile: Mamă apă repede, tu speli maluri abrupte, piatră albă combustibilă, nisipuri galbene și rădăcini cu jetul tău rapid de aur, te spală de slujitorul lui Dumnezeu (nume) dor, alimentat de durere, dureri și boli, suflet de neînvins și durere inexorabilă, răi subțiri, spălați-vă, clătiți de robul lui Dumnezeu (nume) dintr-un cap luxuriant, dintr-o față albă, duceți-le, mamă, apă iute, cu jetul tău rapid de aur peste marea albastră, peste noroiul mlăștinos, peste nisipurile mișcătoare, peste o pădure de aspen, peste un aspen tyn, spală-l, clătește dorul de la slujitorul lui Dumnezeu (nume) din inima plină de râvnă Amin, amin, amin Oshevensk, , KZG [Copiat de pe o bucată de hârtie, păstrând ortografia și punctuația originalului] Îndepărtând tristețea Dimineața zorii Maria, seara Solomon Magie în dragoste și căsătorie Îndepărtați durerea durerii de la slujitorul lui Dumnezeu îndepărtați durerea durerii în câmp deschis, nu cădeți dor, nu cădeți pe apă sau pe pământ, cădeți suferința durerii asupra slujitorului lui Doamne Ivan Inima lui plină de râvnă ar arde de foc, iar sângele lui fierbinte ar fierbe ca un izvor toată ziua, toată noaptea în fiecare minut Fii cuvintele mele puternice și adevărate, mai puternice decât o piatră cenușie Cheia este în mare, castelul în crâng Amin Spălați-vă fața cu apă și turnați-o peste spate Oshevensk, , SLN [Uscare Rescris dintr-un caiet, păstrând ortografia și punctuația originalului ] Mă voi ridica binecuvântat, mă voi duce cu cruce din uşă în uşă, din poartă în poartă, voi ieşi pe un câmp deschis, este un stâlp de foc pe un câmp deschis, iar un şarpe de foc pe un stâlp de foc, vrea să zboară și secați râurile și lacurile, nu zburați, nu aterizați, nu râurile, nu lacurile, zburați și scoateți-vă inima și sufletul din Anatolia și puneți-l în robul lui Dumnezeu Zinaida, ca s-a prăjit și uscat, nu putea dormi noaptea, nu petrecea ziua, nici un minut trece Oshevensk, , KZG [Au folosit un liliac ca talisman?] Da, un liliac în asta aceleași se spune trebuie să-l ucizi pe acest liliac, să-l arunci pe un furnicar, cu pe un furnicar asta e furnicile o vor manca - raman doar oasele Aici cu osul ăsta mai devreme și cum pipăi și asta la o persoană aici el este cei la și aleargă după tine [râde] Și când asta e treaba nu mai e nevoie de această persoană, da acest os se rupe și gata Cum se spune, vraja dispare [râde] [Acestea trebuie să-l spargi ca să-l faci să scape de tine?] Ei, da da Da Da [Unde ar trebui să-l pun? Aruncă-l?] Aruncă-l, dar unde vrei Kanaksha, , KIV [SHEA citește din caietul ei cu vrăji:] Cum să îndepărtez dorul Deci dacă aș citi, măcar l-aș citi, altfel nici nu pot să-l citesc Ce să facă când spune aceste cuvinte, informatorul nu știe Cunoscători, vrăjitori și vrăjitori "Voi fi binecuvântat, voi merge cu cruce, de la colibă prin uși, în câmp deschis, prin porți Într-un câmp deschis - o colibă este tăiată Vârfurile sunt necioplite sunt zagibany pe hambar, în coliba aceea este o podea de cărămidă Sub podea se afla o tabla de fier Sub tabla de fier - melancolie uscată Se usucă și tânjește, nu știe unde să se grăbească Nu știu în apă, nu știu în sus, nu știu în pădurea întunecată Tu, melancolie, aruncă-te în ochi limpezi, în zelos - o, Doamne [întoarce pagina], - în inima plină de râvnă a slujitorului lui Dumnezeu Ivan, - bine, poate slujitorii lui Dumnezeu, acolo încă, Maria, - ca unul fără celălalt nu puteam dormi noaptea, în timp ce plec ziua, dau cuvântul în timpul zilei, cu roșu dau cuvântul în timpul zilei cu roșu noaptea, cu luna clar Amin" Ei bine, aici este necesar, dacă îl notați, apoi citiți-l mai întâi, apoi și citiți-l bine Ce ziceti? Mehrenuga, , SHEA Lasă-mă să te învăț Du-te la culcare, tinere, oricine iti place, sa se gandeasca la tine [Cum?] Aici Du-te în pat și spune: "Așa cum eu nu pot trăi fără somn, toți în lume sunt mai drăguți și mai buni, așa că nu ai putea trăi fără mine, un slujitor al lui Dumnezeu așa și așa fără un slujitor al lui Dumnezeu acolo așa și astfel de Amin, amin, amin " [Da, îndrăgostiți-vă?] Da, îndrăgostiți-vă, poate Tratezi un tip cu o bomboană un tip căruia îți place un tip: "Cât de dulce este această bomboană pentru tine, așa că aș fi dulce cu tine" [Este necesar să spui asta o dată?] Oh, da, șoptește-i toată seara pentru tine, nu vei vorbi în ochii lui Dăruiești această bomboană și așa, și el va mesteca și îți spui totul: "Ce dulce este această bomboană pentru tine, așa că am fost dulce cu tine" Deci despre tine, despre tine, gândește-te așa, aici Apoi prăjești peștele și vrei și acolo, poate un soț totul se întâmplă în familie Și iubitul tău Un pește nu poate, până la urmă, totul este simplu: "Un pește nu poate trăi fără apă, așa că nu ai putea trăi fără mine " [Este doar a prăji și a condamna?] Da: " slujitorul lui Dumnezeu este așa și așa fără robul lui Dumnezeu așa și așa" Toți: "Amin, amin" Puteți repeta și asta: "Fiți cuvintele mele modelate și puternice" [Asta după ce ea a spus "Cum poate un pește să nu "?] Ei bine, tu prăjești pește, da [Acestea spune aceste cuvinte și apoi ] Da, da, da "Așa cum un pește nu poate trăi, este, fără apă, așa ar fi și tu, slujitor al lui Dumnezeu, fără slujitor al lui Dumnezeu Amin, amin Fii cuvintele mele puternice și lepky Sau tare ca piatra Ei bine, totul, da, poți spune totul, până la urmă Aceasta este o prostie Și dacă aici acolo toți, aceștia, vrăjesc, până la urmă, pe toți Ba chiar i-am dat un mar uscat lui, iata niste fructe uscate, sa zicem asa, aici inainte, bunicile spuneau totul, au uscat napi, da Magie în dragoste și căsătorie toți: "Așa s-a ofilit napul ăsta, așa că ați fi secat cu toții" Te vor hrăni, sau te vor întinde sub verandă, acolo, culcă o crenguță Ei vor aduce o creangă vie și o vor pune sub pridvor Acesta, sub pridvor, ei bine, ca să pășească unde: "Așa s-a ofilit această creangă, ca să vă uscați cu toții" [Este când nimeni nu vede?] Ca să nu vadă nimeni [Și dacă vede cineva?] Ei bine, rață, vor arunca această creangă dacă o vede cineva S-ar putea să se gândească, poate la tine sau la cineva care o face, ei bine Trebuie să o facem ca să nu vadă nimeni Există multe și st tot felul de astfel de magie neagră, la urma urmei [Și cum poți vrăji?] Deci, cum să vrăjiți [se gândește] Ba chiar mătura cărările [râde] Mă duc altă dată aici: "Măturăm această potecă pentru ca picioarele mele dragi să meargă acasă" Altă dată ca asta Îl poți inventa chiar și tu, atâta tot [Ai venit tu cu asta?] Ah desigur [râde] - Stomp, dragi picioare, acasă Și altă dată stai, rață și curg versuri și gata se cântă cântece inventate [Este posibil să întorc tipul de la mine cumva?] Pot Și să-l îndepărtez de mine? Nu știu așa ceva Să îndepărtez ceva de la mine Dimpotrivă, eu încerc să vin la mine, dar mai devreme, dacă îmi plăceau bărbații, invitam bunicile Mi-a plăcut un vecin, am înnebunit, rață M invit însoțitori și fac totul Și ah ah, acesta, și ea nu a făcut nimic cu Kolya, cu soțul ei De ce, așa că el și soția lui au trăit prost, așa că am făcut ceva Sare și apă Ei bine, eu, nu e bine, au făcut-o [Pentru ca el să divorțeze de soția sa?] Da [Povestește despre aventura lui cu un vecin ] Așa că l-am vrăjit Și așa să alungi rața Schaub să nu te gândești la el, poți să te alungi acolo [Cum?] Da, chiar am făcut caca, am făcut caca pe e am spălat chiar chestia asta, aici: "Cum am spălat rahatul, și deci ăia, asta e același lucru, eu nu gândește-te la el și nu mă voi gândi nici la tine gândește-te" M-a învățat și bunica asta [Și uiți?] Da aici Ei bine, dacă tu ei bine, probabil că asta e și pentru a evoca, probabil asta Dar pentru rever, nu știu Voezero, , DG [BD:] Vorbeau despre broaște Că iei două broaște vii, le iei, le arunci într-o pungă și le legi în trei noduri Apoi îl pui într-un furnicar, îl lipești cu mâna, apoi vii acolo nu-mi amintesc [GI:] Fugi [OS:] Fugi înapoi, nu te uita înapoi [GI:] Când broaștele sunt în perioada de împerechere, prindeți ambele broaște când le legați împreună cu acest ata, faceți trei noduri, apoi Cunoscători, vrăjitori și vrăjitori pune într-o pungă neagră Îl învelești și cu ață neagră, faci și trei noduri, apoi te apropii de furnicar, sapi furnicarul o scoți cu mâinile goale, bagi acolo punga asta, o îngropești și fugi, fără să te oprești, către casă [Nu te poți întoarce?] Nu poți [Și dacă întâlnești pe cineva, pot vorbi cu el?] Nu [BD:] Și apoi reveniți peste trei zile, va fi un cârlig de la o broască și încă nu-mi amintesc ce [GI:] Și farfuria de la mascul [BD:] Da Și ia acest cârlig și fugi la lac, nu te uita înapoi După [GI:] Ai lovit fata Pur și simplu vii din spate, trage-i fetița de fusta și asta-i tot! Și trebuie să porți farfuria în buzunar [De ce te agăți?] Pentru ca fetele să se îndrăgostească [râde] [ ] [BD:] Dacă nu vrei să mai iubești, îi faci ceva, un disc și [inaudibil] Iovzanga, , BD, GI, GS Scrie cuvinte de dragoste, fetele au nevoie de ceva, fetele mi l-au copiat, ea însăși a făcut totul, a luat-o pe Valya [ ] Acolo, un prieten a mers după Nyandoma, un tip a alergat după ea și i-am spus - l-am evocat pe acel tip [Cum?] Scris ca ea să nu se căsătorească cu el Și eu băutura de fructe a fost făcută, eu spun: "Valya, bea băutură de fructe, acum tocmai s-a făcut", ea a luat-o și spune rață și spune: "Macar nu ai de unde să faci cumpărături aici?" Eu zic: "Stai jos, nu interpretez nimic, este un pic o șoaptă, îți spun că n-am șoptit nimic" Ea a băut, deci, și după aceea și ea ne-a întrebat, spune el, dar nu i-am permis El [?] spune că își va termina studiile [din poveste reiese clar că căsătoria lor nu a avut loc în viitor și nu au fost fericiți ] A scris cuvinte de dragoste? [Către colecționar ] O pasăre nu poate trăi fără hrană fără hrană, iar un pește fără apă Deci Așa că iubitul meu este acolo (dacă ești un domn, scrie două scrisori) fără mine nu poți trăi sau dormi noaptea [Cum?] Nu nu pot trăi zi sau noapte fără mine aici (veți înțelege) Dormi Care cuvânt este nespus, apoi rostit în avans [Și ce înseamnă asta?] Se spune și dinainte Ce nu se convine, apoi se spune dinainte, e poate ai uitat ceva, apoi se spune dinainte Pu tfu, amin Scrieți negru între paranteze Magie în dragoste și căsătorie indicați acolo pentru apă sau pentru dulceață sau pentru ceea ce veți face, și așa, nu am făcut-o eu, fetele au făcut-o [Și cine ar trebui să mănânce această dulceață?] Ei bine, cine a fost pus să mănânce dulceața Sau pentru vodcă, sau pentru altceva "Hei, Shurka, haide, am o sută de grame", și el a luat-o și a spus: "Nu se evoca nimic aici?" [Alte vrăji?] Reverul stiu [Cum e?] Dintr-o dată, domnul tău este bătut, iar tu o iei și o faci și el și el se va îndepărta de ea Păi rever [informatorul dictează încet, repetă:] Așa cum o găină uită un testicul, nu ia mintea la rațiune, așa că aproximativ, cavalerul tău, uită cutare fată, nu ia-o în minte De trei ori pentru ceva Gata, altceva nu stiu [Și la ce oră din zi scrie?] Și asta, când vrei Când poți prinde-l [Ar trebui să-l bea imediat când apa a început să vorbească?] Ei bine da, și să-l închidă ca să nu și imediat, imediat - nu imediat, ci să-l hrănească [Dă-i chiar această apă?] Pentru apă Da, poate pentru ceva, pentru pâine, pentru ceva, pentru ceva mâncare Kanaksha, , NMA [LNA citește dintr-un caiet de notițe pe care le-a făcut când era tânără când lucra ca profesor la o școală locală ] Pune pământul, care este rece Aici cocoșii se luptă nu găinile, ci cocoșii, iar ei grebla pământul cu labele Luați acest pământ unde s-au luptat și aruncați-l acolo unde aveți nevoie Și gata, nimic mai mult [Aruncă] spre acea casă, sau lângă acea casă peste umărul stâng este cel mai bine Ukhta, , LNA [Cum poți fermeca / abate pe tineri la o nuntă?] Deci, se spune că cearta a fost printre tinerii cearta, astfel încât tinerii au certat - aceasta este soacra care face totul, soacra -law Ea ia ghearele pisicii și taie ghearele câinelui - jură [Și ce face ea cu aceste gheare?] La urma urmei, ea taie totul, dar îl pune în apă și îi dă de băut apă lui Yih cu această apă Ei nu ştiu Și mai mult eu când totul, nu știu Blagoveshchensk, , PKV Cunoscători, vrăjitori și vrăjitori [Este posibil să-i răsfățați pe tineri cumva la nuntă?] [PAG:] Ei bine, până la urmă, cine o face, Boch știe asta [Nu au existat cazuri când mirele a fost cumva uscat de mireasă?] Nu știu, nu am auzit [neinteligibil] [AMP:] Deci nu e la nuntă, ci mai târziu, când începi să trăiești [GSK:] Sunt un fel de vrăjitoare, vrăjitoare, care spun averi acolo [AMP:] Când tinerii încep să trăiască, atunci, desigur, au existat întotdeauna dușmani și asta înseamnă noi, îmi amintesc, locuiam deja în Woezer, aveam o dădacă, ea nu nu trăiesc mult, o bătrână Ak ea spunea mereu: "Pot să o fac astfel încât să nu veți trăi niciodată împreună Aici o să răzuiesc, adică un sticlă al ferestrei, celălalt, ceea ce înseamnă sticlă, și sho - sticlurile nu vor converge niciodată, - și cu asta înseamnă că voi bea imperceptibil cumva, iar tu niciodată trăi împreună Iată ce mi-a spus ea [Și ce o toarnă în vin, în apă?] Ei bine, ia o băutură, cât de convenabil, ce va fi probabil în apă [Nu au spus că și sângele de la menstruație este amestecat undeva?] Ei, am auzit, am auzit [Unde?] Ak este și pentru mâncare [Și ce se va întâmpla?] La fel, la fel Și nu este, era deja vrăjită Asta pentru ca, prin urmare, soțul să nu plece nicăieri [Este posibil să înnebunești cu asta?] Nu știu despre asta [Și mor? Ce se întâmplă cu un bărbat după aceea?] Ei bine, și nu se întâmplă nimic rău, ea nu este otravă [Este posibil să te protejezi cumva de asta?] Ei bine, dacă știi, desigur, dacă de exemplu, mireasa este avertizată că se poate așa și așa, acolo, fii atent, fii atent, așa că ea probabil că va avea grijă, va avea grijă să nu-i dea nimic de băut, să nu se îmbată Ei bine, nu aveam așa ceva, așa că sunt aici de aici, iată bona ea mi-a spus, mi-a spus despre aceste trucuri ale ei, ce poate face [A făcut-o vreodată?] Ea mi-a oferit, dar eu am refuzat [S-a oferit să se usuce?] Da [Nu a spus ea cum va face asta?] Nu a spus Eu spun: "Nu, nu, nu voi face nimic din toate astea" Sugerat Mosha, , PAG, GSK, AMP Ea [mătușa] a fost o vrăjitoare rea Iar aceasta, dimpotrivă, a divorțat de fiul ei de soția lui [Soția fiului a spus:] "M-a pus să coasă fire în pardesiul soțului meu " Ea evocă fire și o face pe soția ei să coasă mai multe așa că a divorțat de ele Lekshmozero, , PTA Magie în dragoste și căsătorie Au aruncat o pisică între miri, se spune, care are rău pe ei, se spune, poate mireasa mirelui a respins, sau mirele mireasa, aia are răul, au aruncat pisica De aceea au avut o viață proastă [Pisică vie sau moartă?] Normal, viu Lekiimozero, , TAM [Uscare ] "Voi sta, fără binecuvântare, voi merge, fără să-mi fac cruce, nu din uşă în uşă, nu din poartă în poartă, ci pe lângă o gaură de şoarece, o cărare a lupilor, voi ieşi în câmp deschis Într-un câmp deschis este o groapă mare, în această gaură stă un urs, se înfurie, înjură, mușcă Și să-l lase pe acesta (despre a lui aici) să se enerveze pe iubita lui, să se lupte, să înjure, să sângereze, ca să nu fie vreo vorbă bună, să se lupte, să înjure, să varsă sânge Și nu menționați niciunul dintre cuvintele lui Dumnezeu E rău [ca să fie], se usucă Pentru ca domnișoara, aproximativ, să ai un domn, o domnișoară, ca să nu iubească Așa că spui, vor jura toată viața Volosovo, , SVS [Uscare ] "O piatră, o pisică și un câine stau pe o piatră, se luptă, se ciupesc, sângerează, așa că un slujitor al lui Dumnezeu, oricine, trăiește cu unul și umblă ca o rață pe celălalt, sângerează cu [unrzb ] nu se întâlnește " Așa că spune de trei ori, cel puțin pentru orice, poți pentru vin Un cuțit, numai fără nituri, [trebuie luat pentru a-l băga în vin] Preslenikha, , MAP [Ce fac ei când vor să se ceartă un bărbat și o femeie?] Ca să nu se întâlnească niciodată [da] Da Mănâncă și așa Ăsta Îl iau, înseamnă asta Din tei, din jamb, pe partea dreaptă au pus o bucată de hârtie așa [paralel cu podeaua] [Ce?] Au pus bucata de hârtie așa, ia un cuțit, ia un cuțit și repede Probabil că aici ar trebui înlocuit numele celui de la care bărbatul ar trebui să fie întors Cunoscători, vrăjitori și vrăjitori blya : "Ca o lipină și o lipină nu se vede și nu se întâlnește, astfel încât un slujitor al lui Dumnezeu nu vede și nu se întâlnește cu un slujitor al lui Dumnezeu " Și asta Shaw tu răzuiești această pulbere, ia-o, pune-o într-o ceașcă, în ceai Bea la acel bărbat sau femeie - ei ei se vor împrăștia imediat și nu va fi nicio luptă, nici zgomot - nu se va întâmpla nimic [Este necesar să răzuiești dintr-o lipină sau din două?] Din una, dintr-una Poți de la lipina și poți și de la fereastră, de pe pervaz Dar tine cont ca pentru ca lipina sa fie nevopsita, ca totul sa fie asa fara vopsea Kargopol, , OAP [Ce au făcut ca să-l uite pe domnul?] Uită, nu știu Nu stiu Trebuie să acoperim urmele ca să nu mai vină Pleacă și din urmele lui iau pământul și îl aruncă după el Oshevensk, , ShAS O bătrână sau o rață bătrână va veni și va spune: "Am mers din uşă în uşă, din poartă în poartă, am ieşit în câmpul t'ist, în câmpul ts'ist - o piatră albastră, pe acest albastru piatra sta ts'ert da ts'ertiha , lupta si injura, bate si ciupi Așa s-ar bate și s-ar ciupi tinerii, așa nu s-ar culca împreună Asta se spune pentru porții, pentru slujirea tinerilor Nikola, , PAM Am un vecin care a răcit [Ce este o ostuda?] Te vor racori daca iti dau cuvinte pentru vodca sau altceva, pentru sare, te rasfata, de exemplu, te pun in asa fel incat sa iti fiu prieten, sau ce , soția este acolo și te răsfață acolo cu asta, chiar mă urăști Așa că această bătrână mi-a oferit aceste cuvinte "Ia-o", spune ea, și le-a dat aceste cuvinte oamenilor, le-a dat și nu i-a cunoscut bine, cu acești oameni o să răcească, așa că va strica ceva de mâncare, nu știi, dar deja te va arunca Aici sunt câteva Ei bine, mi-a fost frică, groaznic, de cine să-mi amintesc, ea avea un fiu, deși era căsătorit, dar s-a dus la altul, și i-am spus: "Mătușă, o răcești, nu-l dai altuia, străini, de ce nu vă aruncați fiul " Ea spune: "Nu poți avea un fiu, - Este necesar să răzuiți stâlpii ușii pe o bucată de hârtie pentru a colecta cele răzuite Magie în dragoste și căsătorie el spune: "Trebuie să ne amintim ce lucruri dezgustătoare se târăsc pe pământ: broaște, șoareci, șerpi Asta e tot, - spune el, - trebuie să-ți amintești, dar trebuie să bei din acest loc, dar dacă bei, ce povară va fi pentru fiul tău, răsfățați-l, - spune el, - trebuie să fie, în locul unde se afla cineva O femeie a făcut-o, s-a dus la această bătrână pentru o răceală, i-a șoptit după vin, pentru o sticlă Dar soțul nu a venit în ziua aceea, trebuie să bei acolo a treia zi pentru a-l sluji Cum și-a băgat capul pentru o sticlă și în sticlă un șoarece s-a înfășurat din aceste cuvinte, așa că încercați, dacă nu a fost nicio acțiune, cum ar intra în sticlă, șoarecele a mers Se spune că ea a apărut acolo, nu a avut timp să bea [Dacă ar bea, șoarecele ar fi înăuntru?] Da, îl roadea, iar femeia asta i-ar fi părut un șoarece, sau o broască râioasă, sau vreun alt lucru dezgustător Există astfel de cuvinte Bunica asta, avea astfel de cuvinte, murea foarte greu In sfarsit, ca sa renunti la niste cuvinte, aici pe o matura, pe un golic, a rostit, a aruncat-o larg deschis, pe drum si aceasta matura, ca o ciuperca, a vazut singura cum a facut, a certat - a fost deja înainte de moartea ei, această bătrână era - acest golyk de-a lungul drumului, desigur, s-au întâmplat atât de multe, așa spune șurubul Iată cuvintele Hotenovo, , POV [Ce făceau dacă un bărbat avea impotență?] Era și iarbă [Iarba?] De asemenea, iarba Și pentru a să nu meargă la femeile altora - v-am spus - rădăcina era cusută în chiloți (înainte bărbații nu purtau pantaloni scurți - chiloți, chiloți) Ei bine, o vor coase într-o centură ca să nu știe [Ce va fi cusut?] Rădăcină [Ce?] Ei bine, rădăcina, ca aceasta, este o astfel de rădăcină [Special?] Da [Care este rădăcina?] Ei bine ca să nu stau în picioare [Să nu stau în picioare?] Da [ ] [Cum se numește planta?] Ei bine nu știu care este rădăcina Dar avem ceva numit Nestoyun [Cusut în centură?] În centură Root[n] Deci el este el este o rădăcină mică L-am văzut, e atât de [Lung?] Ei bine l-au tăiat, până la urmă De ce doare Dacă îl dezgroapă, nu îl vor coase în chiloți O să taie năutul o să taie bucățile o să-i coasă în curea - asta e, ca să nu te duci după femeile altora Mehrenga, , BTV [Nu purtau un ac cu ei ca să se protejeze de ochiul rău?] Ah boo Știi pentru ce este acul Femeile aici sunt pantalonii bărbaților, chiloții afară ca să nu vadă Schaub nu curvă Tyutka nu a stat, ei bine la fel de bine Cunoscători, vrăjitori și vrăjitori numit ca Ei bine, la naiba sau ce Și asta aici, un ac, sunt în [arată spre talia pantalonilor lui în spate] Ei bine, undeva, bine, ca să nu știe soțul Ei bine, împingeți-l astfel încât să nu stea pe străini Pozdyshevo, , MAA [Ai putea cumva usca mireasa de mire sau invers?] [BNE:] Nu știu, nu știu [PNA:] Acesta este cineva care este un credincios puternic Asa si este [BNE:] Nu știu nimic [PNA:] Până la urmă, este inutil Păi, ce folos să mă usuci? O am pe Natasha, în vârstă de treizeci și cinci de ani, cu rața ei deja [Și dacă nu sunt căsătoriți?] Rață dar când au început să aibă grijă de ea Câți oameni mai alergau după ea, până la urmă Deloc Este inutil [BNE:] Nu, există unul, o făceau ei, îl bagă acolo unde este acesta Un dinte dintr-o grapă, de lemn și îl bagă [Unde?] Un dinte dintr-o grapă și acolo un eka l-au băgat într-o crăpătură, într-o casă, undeva [PNA:] Da, da, în groove [BNE:] Este fata asta nu se va căsători [Cine bate cu piciorul?] [PNA:] Măcar cineva care care ei bine, răuvoitor [BNE:] E nebun cine, shoby, fata asta nu s-a căsătorit Un dinte este blocat unde dintr-o grapă Și fata asta nu va ieși Sudroma, , PNA, BNE [Pot strica o nuntă?] Da, bineînțeles că da Avem în sat Tânăra a fost dusă la Khotenovo pentru a se căsători Nimeni nu a observat nimic rău la ea, iar în ziua nunții ea s-a așezat brusc și a spus: "Alungă oamenii Nu au nimic pentru ei să se uite pe ferestre Mirele îi spune: "Ce spui, Klava, ferestrele noastre sunt înalte, nu e nimeni" Deja toată lumea a auzit că spune ceva greșit, au luat-o, au închis geamurile Se pare că încă se uită pe ferestre Și a doua zi a luat-o razna în cap și au dus-o la spital [Atunci] nu au trăit mult, el s-a despărțit de ea Și apoi s-a căsătorit din nou [și totul a fost bine] Se spune că a avut o logodnică acolo, ar fi trebuit să se căsătorească cu ea, ceea ce a stricat nunta Bor, , HMS Magie în dragoste și căsătorie [Și mireasa poate fi răsfățată?] Poți să te apleci, să mănânci și să strici Se strică mai mult când iese mireasa, sunt tineri, se îneacă prima baie, se îneacă doar prima baie ei bine, pe vremea aceea se strică acolo ei bine, sunt oameni atât de răi care au un fel de inimă atunci, ei bine, vor face cumpărături acolo ceva, un pachet, și îl vor ascunde undeva în baie ca să trăiască prost După cum se întâmplă, este păcat că iese deuka, a vrut, spun ei, să mă ia pentru fiul ei uneori o strică [Aici se spală în baie, când poate fi răsfățată?] Și ea spală cum se îneacă, așa că mai întâi se spală socrul și soacra [Este în ziua nunții?] Nu, pentru că este o femeie tânără și s-a culcat cu soțul ei, a trecut o săptămână Ukhta, , PEK S-a întâmplat ca mireasa să iubească acest mire, dar el nu o iubește, această mireasă a stricat ceva Ei au conjurat acolo [În fața tinerilor] au aruncat rață de mei Rahatul ăsta este foarte rău Se va arunca mei în mașină, fie mirele, fie mireasa se va îmbolnăvi Pe mașina care merge Ukhta, , KAP Și avem una, și vrăjitoarea Se căsătorește, dar acesta o va trage înapoi de două ori [Așa că poți să-l încurci, nu?] Deci măcar strica-l, măcar remediază-l [Și când o strică așa?] Ei bine, dacă logodnicul o ia, dar părinții nu au nevoie, se întâmplă Ei bine, rață și convinge vreun vrăjitor Sau trăiesc, dar nu le place, pot face la fel [Și mirele nu va mai iubi?] Și mirele va înceta să iubească, sau ea va înceta să-l iubească Ukhta, , CAA [Nu s-a stricat nunta?] Dar Domnul știe Nu strica nuntile, daca fac ceva in timpul nuntii, totul se va dovedi dupa nunta [Și ce pot face ei?] Dar bufonul știe, pentru că mai devreme mergeau la baie și aruncau gunoiul, dar au falsat ceva acolo, vor strânge gunoiul în baie și îl vor arunca în stradă: mireasa " L-au aruncat în frig [Ce este?] Da, nu-mi amintesc cuvintele, dar există o astfel de poveste - voi renunța la frig Acestea sunt cuvintele acolo, iar frigul asta se aruncă pentru ca mirii să trăiască prost [OMS Cunoscători, vrăjitori și vrăjitori face?] Și cine este supărat și nemulțumit de ei, acesta este cel care renunță [Dar ei nu au făcut nimic pentru a nu strica?] Deci, dacă este simplu, ei știu ce sunt, iar dacă cineva rău a avut ranchiună față de ei, o pot face Este acum, și a fost înainte Ukhta, , TIS Dar la nuntă, e adevărat că s-a stricat, chiar s-a întâmplat Aici avem când fratele meu s-a căsătorit, pentru prima dată a luat-o pe fata asta, și de asemenea fata nu avea nevoie, din familia noastră asta e și acum au venit și ei cu un mătură, iată o mătură obișnuită, mesteacăn, ea, mireasa, a fost pur și simplu înjunghiată Nu au rezistat mult! În timpul nunții au venit aceste bătrâne [cine știu] Au spânzurat-o cu o mătură cu această mătură de mesteacăn, cu câteva cuvinte Ukhta, , RAE Dar Sasha s-a căsătorit cu Nadia, prima lui soție Am părăsit această nuntă, în a doua zi venim, și această bunica, ei bine, bunica lui Vovka, ne spune: la mijloc, - spune el, - pe jos, se stropește sare! Aici", spune el, "este înfricoșător cât de mult" Ei bine, iată că, la urma urmei, aproape niciodată nu au trăit împreună Au început să trăiască prost, apoi ea a plecat Era imposibil să trăiești A urât-o, dar a luat-o din dragoste [Se spune că asta a fost făcut de o femeie care a vrut ea însăși să se căsătorească cu acest bărbat] Ukhta, , REN [Anterior, ar putea oamenii cunoscători să-i facă pe tineri să trăiască mai puternic?] Asta, dragă, am auzit Și pe m ei bine, cum? Nu din propria mea experiență, dar cunosc oameni ca asta Ei nu trăiesc fără să se îndrăgostească, dar nu se pot despărți Pe vremuri erau vindecători [Cum au făcut-o?] Și am spus [râde] Am spus asta, eu zic: "Nu mă trăda, dar poate mă vor dezvălui" Știau înainte, știau acum știau multe știau [Ce înseamnă "nu mă lăsa"?] Ei bine, am fost prieteni acolo de mai bine de cincizeci de ani, aici, uh Sasha a lucrat ca regizor timp de treizeci și nouă de ani Aici Magie în dragoste și căsătorie l-a trimis după eu tehnicianul după Institutul Pedagogic Duck suntem prietene cu o femeie, socrul ei era unul atât de viclean Așa că le-am spus: "Mergeți [la] Augusta Petrovna, dar nu mă dați, poate va spune ceva?" Ea mi-a spus multe Aici Ar putea chiar să strice nunta [Așa a făcut-o?] Ei bine, cum? O vor face, așa că toți oaspeții vor fugi [Ce a făcut?] Dar nu știu ce El ea nu mi-a dat nimic, cuvinte sau nimic Dar ea mi-a spus: și acum, aproximativ, înainte, până la urmă, nu erau mașini, chibritori și o nuntă călare Mai mulți cai sunt îmbrăcați în în echipe și atât Aici Și va ieși la drum, nimic nu va spune nimic; stă - cai pe pe picioarele din spate și nu vor merge mai departe până nu-i dai un cadou, dar el vrea, rață ea mi-a spus, Zoya, așa, asta De aici te duci și te întorci Casa este frumoasa, exista o sera buna S-au căsătorit, dar el a făcut ceva, asta Vladimir Stepanovici, cumva cu asta, cu Munch, ei bine, s-au certat sau așa ceva Așa că a venit în pridvor, au fugit cu toții de la nuntă [râde] [A venit în verandă și toată lumea a fugit de la nuntă?] Da, da Și iată-ne, asta am avut Și nici eu nu vă pot spune, ea nu mi-a spus nimic Iată, unde mănânci acum [cantina școlii, unde adunătorii iau masa] aceasta este casa școlii, cantina, a fost nunta a unuia dintre profesorii noștri Oh, o să-ți spun un asemenea basm, nu am spus asta nimănui Ea spune: "Să le distrugem", spune ea, "nunta lor" [râde] [Cine vorbește?] Da, prietene "Haide," spune el, "vă aduc acele bețe de mătură, iar tu", spune el, "împingeți sub pod" Și de ce nu mi-a spus, nici un cuvânt, nimic Aduși și împinși împreună [râde] Și au stat acolo doar o oră și jumătate, și asta a fost: s-au despărțit, nimeni nu a spus nimic [Una și jumătate ce?] Nunta a durat o oră și jumătate! În timp ce ne adunam la mese, da, a trebuit să plecăm Și a doua zi nu a venit nimeni [ ] aici, dragii mei, că lumea știa ceva Pakshenga, , PLA [Se spune că poți strica nunta ca să nu mănânce oaspeții de la masă?] Ah odinioară, înainte de sosirea mea aici, spuneau că așa e A fost înainte de mo asta e mai mult, asta înseamnă mai mult, ei bine, patruzeci și cinci de ani și mai mult Acolo, în primul sat, Stepankovskaya, locuitorul Marakonskaya era o soție adică nu a mancat Cunoscători, vrăjitori și vrăjitori Shena, se pare, știa să facă ceva La urma urmei, a fost, și acum este, acum s-au scris tot felul de cărți Cineva ar putea să facă ceva Și era o masă, spune el, totul este acoperit - plin Ei bine, conform în înțelegerea noastră a tuturor, nu este poate, în înțelegerea dvs , un lucru, avem ceva diferit, dar patruzeci și cinci de ani sunt complet, de asemenea, plăcinte, jeleu, ei bine, vara - taiere: castraveti, rosii, ei bine, mereu era si un carnat Duck, spune el, era plin de toate, dar nimeni nu s-a atins de nimic Doar asta am auzit [De ce?] Și, se pare, s-au spus niște cuvinte, și aproape un ac a fost înfipt undeva în masă, ceea ce, în general, nu este ei bine, poate ceva- apoi au mâncat, dar nu așa Am auzit asta, dar să fiu așa cu mine, atunci deja - nu-mi amintesc niciodată asta, să ei bine, cum e? Dacă adunați oaspeți, nu mâncați, deci unde este răsfățul? Vite, nu? Pentru ce? Și asta Pakshenuga, , GTA Au spus că i-au răsfățat pe tineri A existat o astfel de Aici, chiar și pentru mine, deen-ka - soția unchiului meu - s-a căsătorit pentru prima dată, iar soțul ei a fost bolnav Cineva a spus că a fost distrus Au spus că au chemat trenul - aici sunt luați tineri Aceasta, probabil, se duce de la mireasă la mire sau la coroană, așa că au spus că au pus o păstaie de mazăre într-o sanie [ ] Și acum este necesar ca în această păstaie să fie nouă mazăre Au spus: "O sută de lire de mazăre, o sută de lire de mire, o sută de lire de mireasă - cai buni de la loc" Caii se ridică, nu merg Anecdotă, probabil Nokona, , KEA [OUSE:] Spoil, se poate face la o nuntă Aici am fost răsfățată la nuntă Dintr-una, a descuiat veranda, acum ușile deschise, a rulat așa părul de pisică și de câine, l-a rulat, l-a întins [Unde?] Aici, ușile se deschid, aici în acest loc am pus [în colțul dintre prag și bârna de care este atârnată ușa,] se numește pridvorul Nu au putut au ars-o în cuptor, dar noi oricum trăiam prost Această bobină a fost aruncată în cuptor Nat aia a fost alta in casatorie, aia, dar nu a luat-o Și de la bătrâna a făcut, mătușa Evon bătrână, încă o fată bătrână Apoi au spus [KVI:] Oamenii necinstiți pot aduce, doar că ei nu cred cu capul că totul va dispărea de la sine Mama îmi spunea mereu la mormânt, mă duc la muncă, îmi spune: "Valka, ia mai mult Magie în dragoste și căsătorie sa mergem mai departe Luați mai mult, da, alergați înaintea oamenilor! Și ei îți fac rău, iar tu faci bine " Kazakova, , UGA, KVI Au spus că nunta îi vor răsfăța pe tineri Rața, chiar și unii au murit, nu a putut fi vindecată Ei mureau Erau niște vrăjitori și unii aruncau mingi imperceptibile Iată tineri care stau la masă și acolo, în spate, o mulțime de oameni Anterior, nu mergeau așa cum o fac acum: invitau oameni și atât, dar înainte de a merge să privească O să fie o mulțime de oameni: mici, și bătrâni, și bătrâni, și tot felul, și acolo, cine știe, un vrăjitor, le aruncă cu mingi, și se topesc imediat, dispar pe undeva, aceste bile Undeva dispar ca un balon de săpun Și iată-l pe care îl lovește: dacă îl lovește pe mire, atunci mirele a murit, iar dacă o lovește pe mireasă, atunci mireasa va fi bolnavă, întinsă chiar din prima zi Chiar nu mi-a plăcut asta: de ce iau o astfel de mireasă ca soție sau pentru un astfel de țăran Ce vor cere, rudele lor Aproximativ, mă căsătoresc, dar mama nu e bine că eu înainte, până la urmă, așa era, au dat-o cu forța Și mama nu e bine că arăt eu, ea spune: "Nu te duce" Și spun: "Merg!" Așa că va găsi o astfel de nu se cunoaște pe ea însăși, va găsi o astfel de persoană încât, poate, îl va răsfăța pe țăran El va răni, va răni și va răni până la capăt, până vor repara, până vor găsi o astfel de persoană care să o vindece Ryagovo, , ZUA [Cum au distrus nuntile?] Nu știu cum le-au distrus Probabil că au făcut-o [Au fost astfel de cazuri?] Au fost [Care erau Aici, nu știu cine [inaudible], aici a fost răsucită la nuntă S-a răsucit, așa că a umblat toată viața Și la nunta surorii mele La nunta surorii mele au purtat-o pe prietena ei Abia aștepta până la nuntă A început să plângă, se simțea ca într-o barcă peste tot Au adus-o, au adus un pahar Toți au turnat-o aici și au adus-o de undeva Și i-au adus-o surorii mele Și l-a periat și a schimbat paharul Ea a băut singură O jumătate de oră mai târziu a început să plângă A devenit rău, rău, rău pentru ea - a început să se înțepe sub unghii și peste tot, peste tot, peste tot E încă, e la biserica din Kargopol Asta e chestia, ei bine, ea a fost bolnavă toată viața, a fost bolnavă toată viața Și așa nu s-a căsătorit, și așa este aici La nunta surorii mele [A băut ea în loc de mireasă?] Da, Cunoscători, vrăjitori și vrăjitori în loc de mireasă [Și ce i-au dat?] Au dat vodcă și cine era acolo - bunicile știau cum este acum - sunt tot felul de oameni în jur Deci și aici [Ce a fost amestecat?] Cuvintele sunt amestecate Cuvintele vorbesc [Ce?] Nu știu Trufanovo, , АES [Nu au spus că trebuie să citești propoziții sau rugăciuni pentru ca mirii să nu fie răsfățați?] Totul era acolo, era Dacă în sat este vreo bătrână nesigură, cei care știau înainte nu aveau voie să stea peste ea În ziua nunții nu era permis să se dea nimic din această casă, nici măcar una goală Și când vin tinerii, toarnă și secară, toarnă grâne [În fața lor?] Înainte, în fața lor, ca să le fie viața bună Erau bătrâne dăunătoare, dacă nu le plăcea ceva sau o nemulțumire față de mireasă sau mire, așa că în această zi vin mereu dimineața devreme - sau: "Dă-mi chibrituri - nu e nevoie să inund soba", sau: "Nu există sare astăzi" Aici deschide gura: "Dă-mi " - și poate face așa ceva încât să se plimbe ca o pisică cu un câine toată viața Krecetovo-Lokhovo, , GAA [Profesoara si-a trimis gazda la tinerii din casa inainte de nunta cu scopul de a supara nunta, din moment ce mirele era logodnica ei inainte ] Gazda a intrat in casa si a aruncat ceva pe petska Cum a aruncat ceva în această petska, bunica mirelui a păzit și i-a spus gazdei [mamei mirelui] Se urcă pe petska și, într-adevăr, este învelit într-o cârpă acolo: păr de cal, un cui, un ac Ea scoate totul A doua zi, ea a inundat baia și a ars totul Krecetovo-Lokhovo, , GPI [Este posibil să strici o nuntă?] Da Fratele meu a avut o nuntă, rata a rupt toată nunta și a dat afară mireasa O femeie de identitate a depus prin Anya (Anya era numele norei ei), prin Anya i-a dat un pahar de vodcă A băut - și atât: masa s-a răsturnat Deci s-au despărțit și nu au trăit, s-au despărțit Krecetovo, , MVB Magie în dragoste și căsătorie [Cum poate fi răsfățată o mireasă?] Da, nu știu, e ca la noi nu se duc așa, mergi la Konosha, mergi acolo, există așa ceva, da, sunt pasiuni [Ce se întâmplă acolo?] Nu știu Se întâmplă că, de exemplu așa am auzit în treacăt, dar asta e treaba, că șoarecii vor alerga, asta e treaba, cineva sunt așa oameni acolo, se întâmplă că ca răul Fie șoarecii vor ieși din cameră, sau așa ceva Și apoi după nuntă, în general, trăiesc prost, sau așa ceva Și se pare că avem, de la sine înțeles, nu există așa ceva Avem oameni buni [Pot trece între miri?] Ei bine, asta e, da La noi, de exemplu, când Nadezhda [fiica CEA] a fost scoasă tatăl ei a condus-o cu o eșarfă Intre batista ca sa nu intre nimeni pana nu semneaza Lukino, , SEA [Ar putea cineva să facă o fată să se îndrăgostească de un tip?] Nici ei nu au spus asta, dar uneori au făcut-o bătrânii La urma urmei, după cum se spune, nu cred în vrăjitorie, dar chiar și în satul nostru au existat astfel de cazuri în care chiar au făcut-o așa Aici avem un caz, aici a lucrat cu mine, soțul ei a murit și fratele ei era mai mic, mai mic decât ea Și așa soacra nu a vrut s-a căsătorit cu altcineva, dar ce anume, cel puțin pentru fratele soțului ei Și așa a făcut Cum a făcut-o, pe cine a găsit și ca acest frate să țină ceva în mâini Și nu au trăit prost la început, a bătut-o tot timpul Chiar înainte de moarte, a spus ea, s-a pocăit că avea un băț sub pat Și astfel bățul a fost îndepărtat și au început să trăiască normal [Cine a scos bățul?] Și fiica soacrei a spus că s-a pocăit, părea că s-a îmbolnăvit înainte de moarte Și așa, asta înseamnă, și într-adevăr, arăta (ei bine, nu este tânără), a avut un băiat de la primul ei soț, iar acum, parcă, s-a căsătorit cu cumnatul ei Și era și un fiu de la al doilea cumnat Și așa, până când ea a scos aceste bețe, toți au trăit prost, el a jignit-o tot timpul Și apoi, înseamnă că a îndepărtat transpirația Credeți sau nu, dar există astfel de cazuri Lukino, , FVV [Nu au spus că fratele mai mic nu trebuie să se căsătorească înaintea celui mai mare?] S-a mai spus și asta, dar s-a întâmplat și așa [Atunci l-ai numit ceva pe fratele tău mai mare?] Da, i-au spus nume Poate au sunat ceva, dar eu am Cunoscători, vrăjitori și vrăjitori iată asta sora s-a căsătorit cu fratele ei mai mare, iar soacra imediat: noi, - spune ea, - să ne căsătorim cu acesta, se vor căsători Băieții ăștia se căsătoresc Rață aici De asemenea, soacra a fost o înșelătorie Se întâmpla ca într-una dintre sărbători Lida să fie plantată aici pentru asta în acest capăt, iar Venka - în asta prin ugh Nici Dak Lida nu a fost proastă, a auzit, aparent, a luat-o și chiar s-a mutat lângă el Și punea puii aici A observat și ea bătrânele erau urâte, erau bune că ea a luat-o și a adus-o aici Fratele ăla era lângă el soție și ea a observat cumva tsyashki Așa că a luat-o și a rearanjat puiul greșit ea gătea în general Lydia și Venka, și acestea [Lydia] a observat și a rearanjat puiul - aia, iar acum acestea s-au împrăștiat Ea, vedeți, i-a spus lui Lidushka ea a vrut, dar unul decide acestea ea le-a rearanjat, a observat și s-a îndepărtat [Lidushka nu s-a despărțit?] Da, un alt frate și soția lui Deci el trăiește acum, iar ea trăiește o femeie, iar acum fratele ei el, în general, este cei trei frați ai lor și iată-l pe Venka cel mai mare Și acesta ar fi cel mai tânăr, Lenka Aici Duck, acum nu e prieten cu acești frați, nu vorbește, nu deloc Venka s-a dus la el cumva acolo și a devenit roz Și el fără telefon, acum un telefon mobil, duck no phone, dar Venka continuă să vorbească [t], o să-l întreb pe rață în subteran, spune el, în subteran, el, spune el Și acolo locuiește un văr în general, un văr soția vărului, unde locuiește, deci nu merge la unul un magazin și beneficii, ei primesc o pensie, dar uneori mă întâlnesc cu [ts] așa că nu mai vede, se vor întâlni față în față așa nu op păi, înțelegi, ei nu s-au întâlnit vezi Aici [Și de ce s-au despărțit?] Nu știu Sau a fost stricat aici, sau nu știu [S-a mutat apoi la soțul ei?] Duck on t'yo-nib[ud] Lida a fost cea care sa mutat Și acestea, tsyashki, a observat ea, și aici, pentru sho, ea a observat, a pus-o într-un mod greșit și a rearanjat-o [De ce m-au băgat prin colț?] Dar nu le poți pune aici o soție ar trebui să stea lângă soțul ei, și nu prin jug Nu este bine aici Nu este un semn bun, nu ar trebui să stai așa Sudroma, , AN [Este necesar să introduceți ace în prag atunci când vă deplasați?] [Informatorul prin asociere amintește un caz de avarie la o nuntă] Un cuțit, când îl strica de la o nuntă, un cuțit în prag Asta, nu ți-a plăcut zetul Avem unul distrus, fiul lui ei bine nu a avut un fiu, o fiică, fiica ei avea nevoie, dar uterul logodnicul ei nu o iubea Așa că l-au purtat și apoi l-au găsit la fabrică în a treia zi? La prag [La prag?] La prag, la prag, pus, Schaub nu se vede, o sută Magie în dragoste și căsătorie dacă să ară podeaua [Pragul camerei în care au petrecut tinerii?] Da, da [Ce s-a întâmplat? L-a stricat?] Da, da, teshsha a stricat toată viața mirelui și așa și așa s-a născut fata și s-au despărțit Așa că au trăit și au trăit, iar el nu s-a mai căsătorit niciodată Ea a plecat la San-Peterburskaya A studiat aici în Velsk, iar acesta a lucrat ca agronom [Când s-au despărțit, și-a dat soțul soțul afară?] Ea a plecat singură [A plecat?] Da Ah pur și simplu nu m-am putut înțelege Ea nu poate trăi, asta-i tot Sudroma, , DREAM [Ați putea cumva să uscați sau să uscați mirele?] Ei bine, așa se numeau vrăjitorii, da La urma urmei, aceștia sunt vrăjitori [Și cum au făcut-o?] De la rață, nu știu cum au făcut, pentru că știau astfel de cuvinte încât să vrăjească, ziceau, trebuia să vrăjească, am auzit, dar cine știe ce cuvinte Erau oameni atât de bătrâni, știau toate cuvintele și vrăjesc, și iau, și atât Iată, mama mea, de la știi, au jucat o nuntă, iar ea nu, nu o mamă, până la urmă ei bine, da Așa că mama s-a căsătorit, iar nora a trebuit să o pună în căsătorie cu a lor Nu, fată [apel la colecționar], m-am încurcat, e greșit pentru tine [] Mama avea o soră , din și oh ma ea era prietenă în același sat, se numea Sholga, cu un tip Și apoi a cortes-o într-un alt sat, chiar acolo, Navolok asta și iată-o, spunând: "De îndată ce am venit de la nuntă, asta la asta, de la înregistrare, ea, spune ea, a aruncat orz și ovăz la noi, aici" A locuit cu ea trei săptămâni, apoi s-a îmbolnăvit și și a intrat în pământ și a murit Așa a făcut-o [Dar nu a existat o asemenea tradiție ca mirii să fie stropiți cu grâne?] Dar ei au stropit, au stropit, dar ea s-a stropit, și el s-a îmbolnăvit, s-a îmbolnăvit și la toată lumea, atunci erau puțini doctori, de tot felul de bătrâni și pentru mama zice, chiar și optzeci de kilometri și mai mult, spune ea, au condus, au condus la așa ceva, așa că a spus că, spune ea, nimic, zice, nu faceți nimic, a stropit, zice ea, cu ovaz, si apoi a luat-o si a ingropat-o in pamant sh ceva ce putrezeste, a putrezit, asa, zice ea, pana putrezeste, dar a pus asa incat, zice ea, va minți și nu va putrezi [Ai îngropat ovăzul?] Da Așa că a îngropat-o, a pus-o într-un asemenea loc, încât, spune ea, el încă nu poate face nimic, nu nu asta, nu există nicio modalitate de a o vindeca [Și dacă ovăzul ar fi putrezit?] Atunci ea i-a pus într-un asemenea vas [Și de aceea nu s-a vindecat?] Nu, nu - nu asta, nu s-a făcut bine și a murit [Nu a fost nicio modalitate de a te apăra?] Fiica Cunoscători, vrăjitori și vrăjitori Da ei nu știau La urma urmei, și ea, până la urmă nu știa că va veni și va renunța [Și cine știa că a îngropat boabele?] Rață de la din asta au zis că se tratează cu ceva, așa că zic: "O femeie, o femeie a stricat" Am luat asta presarata si am ingropat-o in pamant Deci, ea l-a răsfățat și, spune el, nu se poate face nimic, spune el, a stat așa trei săptămâni și a murit așa Noi, spune el, i-am condus pe doctori și pe el însuși la acești vrăjitori Mosha, , MIA [Au făcut amulete din unele părți ale corpului animalelor?] Nu știu noi nu avem așa ceva, nu avem așa ceva aici Știți, oase de broaște , au pus sub verandă, cine trebuie să fie murdar aici aici o să ți-o ia el însuși o ață o să te ia apoi mirele ceva ață tu aduna oasele de broasca, pune-l sub verandă cu nu nu știu ce să șoptesc acolo, nu-mi amintesc unde Gata, n-o să aibă viață , vor suferi tot timpul De îndată ce sunt pe cale să se sărute, nu este suficient ca un tunet să lovească cu fulgere ska: "Aha! De asta ai nevoie!" [Râde ] Archangelo, , TU [Se cunosc cazuri de răsfățare a tinerilor la o nuntă?] [SHS:] Uneori [Și ce fac ei?] [SLL:] Nu știu, spun ei, este de rău augur când pun un copil mic între pui [SHS:] Da, sau ca atunci când spargi un pahar la o nuntă, pahar [Oricine?] Nu, mirele [Și cumva era posibil să te protejezi de pagube?] Poate, rață, aceste [?] bunici știu ceva, sunt aici, mătușă [?] Valya ne-a făcut ceva și nouă, da, am spart odată un pahar [SLL:] Am avut o prietenă, rață, am făcut nuntă când, mama asta, mirele i-a displăcut imediat, a venit și a pus copilul între ei, la nuntă, ei bine, drept urmare, a divorțat o zi mai târziu Lim, , SVS, SLL S-au căsătorit, ea era bogată, iar tipul se plimba cu săracii, ei, oricum, i s-a ordonat să-l ia, l-au răsfățat, era foarte bună Magie în dragoste și căsătorie vushka, apoi a devenit: aici stă, cântând ca un cocoș Aici el stă, stă și cântă [Cine a răsfățat-o?] Dar, toată lumea spunea, că, locul ăsta , fata aia ar fi trebuit să strice , undeva, până la urmă, să-l găsească de la cineva Pechnikovo, , EVA De asemenea, evocă pentru săpun Soacra mea a divorțat de mama mea de tatăl meu, dar apoi s-a întors, ea a creat din nou ceva A trebuit să-mi hrănesc fiul cu săpunul care se folosea la spălarea morților Ei evocă mai mult, le pun pe toate în omletă, în vânzări de pește Așa că l-a hrănit pe el, fiul ei Și atunci n-a putut, spune el, să se culce cu mama, iar ea i se pare moartă Imaginați-vă: trezește-te, iar lângă defunct minciuni Nu a mai suportat Și el, așadar, ne-a părăsit s-a dus la Kargopol, în oraș, și acolo s-a întâlnit cu unul, cu un astfel de plimbător, încât, când a sosit soacra, cât se uita, a înțeles ce a făcut, ce greseala Așa că s-a întors din nou, l-a uscat din nou Cum, nu știu aici Lekshmozero, , PTA [Nu au povestit despre bătrânele care au făcut ca mireasa să accepte să se căsătorească?] Duck a evocat, și a fost, a fost vrăjitorie, dar nu ne-a ajuns, nu a început Aici e mama mea cu Svidi, Svidi, acolo Așa a spus ea Deci, spune el, au luat mireasa și a avut și o fată Și de acolo s-a căsătorit cu aceasta, Lydia, spune el, numele era, fata Și exact, spune ea, cel mai mult Dar așa a fost, s-a dus, așa că toată lumea a angajat-o, a plătit-o, l-a răsfățat pe Schaub Așa este adevărat, pur și simplu nu știu Și, zice, stăteau la mese, zice, toate mesele, toți oaspeții s-au adunat, toată lumea stătea cu totul la mese, zice, deodată mireasa, spune ea, din acest loc, a chicotit A devenit, spune ea, s-a simțit rău, și a cântat, imediat, spune ea, toate rudele au început deodată să-i escorteze pe toți afară din colibă, pe care a stricat-o, iar acesta doar, spune ea, a fost , a venit din nou, spune ea, toată lumea a șoptit că oh, acolo Acest loc ar trebui să fie înțeles ca tocmai acest lucru Cu care băiatul nu s-a căsătorit Aceasta se referă la săpunul cu care a fost spălat defunctul în timpul pregătirii pentru înmormântare, imediat după moarte Un astfel de săpun este depozitat și folosit de obicei pentru a vindeca boli sau pentru a induce alterarea Cunoscători, vrăjitori și vrăjitori Lydia a venit, Lydia a venit iar la nuntă, așa că Aia, probabil, a angajat o fată, asta a fost Aici, în Mezen, ei strică și porato-ul [Unde?] În Mezen Acolo, dincolo de Arhangelsk, acolo ei răsfață oamenii [Cum?] Acolo sunt permise un fel de sughițuri, că o persoană sughiță, sughițează tot timpul, aici Asta e în gaz [alea] e adevărat, asta a fost scrisă des în ziar În zilele noastre, ei au scris că obișnuiau să strice rața Și avem așa, așa vrăjitori nu i-au pus pe acești vrăjitori la noi Ar fi Poluborye, , ShMP [Nu ar putea mireasa să fie sclipită la nuntă?] De ce? Am avut și pagube De exemplu, știu, dar femeia aceea a murit cu mult timp în urmă, și a murit și țăranul Se poate spune asta? [Int : Da ] Erau prieteni, practic, și el a intrat în armată, a intrat în armată, iar fata aceea s-a căsătorit, într-un fel Ei bine, ea s-a căsătorit, apoi s-au cam despărțit, iar el a venit din armată, dar s-a căsătorit cu o fată ei bine, s-a căsătorit cu alta, ea era deja, desigur ei bine, de ce s-a căsătorit și când au jucat un cadril cu noi, așa de rustic, spun ei, cadril Așa că prin raft, din, prin ăsta, când stăteau tinerii, i-a aruncat sare în față Și s-au luptat ca pisica și câinele toată viața [Și cine a renunțat?] Acesta, primul părea să vrea să enerveze și, într-adevăr, enervat Așa am avut asta aici [Și nimeni nu l-a putut ajuta, un fel de bunică?] Poate s-au dus, dar totuși nu au trăit cu adevărat Nu e bun Vezi cum Lima, , Emiratele Arabe Unite [I-au făcut ceva miresei ca să nu fie răsfățată mireasa?] O fac, dar asta este cel mai mult, ce este cel mai mult, atunci asta este cel mai mult, ei bine, cum este ? Acum se spune, trebuie să prindeți știftul, acesta este același, apoi se duce, acesta este la fel, la biserică, ne-am dus la biserică, au pus o lumânare acolo, dar toate acestea sunt la fel Cine de ce, de exemplu, se poate spune făină, care este tot același lucru, du-o la biserică, toarnă-o în colțuri și unde [Cum este?] Simplu Sau, de exemplu, pe mese, sub pânză de ulei, stropește puțin, asta e, și atât [Trebuie să spun ceva?] Deci, cum duci acest chin la biserică, preotul va spune ceva acolo, asta este la fel, și asta este cel mai mult [Batiushka va vorbi?] Ei bine dacă, de exemplu, noi nu știm nimic, dar cineva, oameni cunoscători, cine știe cum, se poate pronunța singur [Și făina aceea de sub masa festivă?] Ei bine, deci unde, în general, unde sunt tinerii Magie în dragoste și căsătorie voi Cine este unde, pentru ca nu chiar acest lucru, ei nu au zâmbit, cine nu l-a luat pur și simplu Dacă, de exemplu, l-ai pune undeva, astfel încât oamenii să-l calce în picioare și atât Pentru ca asta să nu fie cel mai mult Lukino, , CEA [Este posibil să strice o nuntă?] Da, unii încearcă, dacă există, poate, sau celeilalte mirese îi place mirele, sau poate celuilalt tip îi place mireasa, aici, cineva va fi convins, niște bătrâne răutăcioase, ceva și aruncat S-ar putea să facă ceva dăunător Aici a noastră, rata a găsit o bobină de ață Am găsit unde sunt plăcintele în farfurie și bobina de ață Păi înseamnă că bunica a spus că s-a făcut definitiv, că vor trăi, firul va fi, apoi colacul va fi, s-ar întinde, de parcă ar avea o viață normală și lungă Și uneori au făcut ceva rău Orlova, , GAO [Nu au spus că cineva ar putea strica nunta?] Nu știu, acesta era cazul Înainte, asta mai devreme, mai devreme încă, cum să vă spun a fost, poate încă nu fusesem pe lumea asta, a fost înainte, mi-au spus bătrânii, înainte ca nunta să fie distrusă și cumva răsturnată de lupi, dar nu știu, cu memoria mea nu era nimic din toate astea [Au transformat nunta în lupi?] Se întâmplă, da, era înainte [înainte] Sau cuiva nu i-a plăcut ceva, așa că s-au transformat în lupi Duck au spus-o, dar este adevărat, nici eu nu știu sigur, de fapt, nu știu ce nu am văzut, dar am auzit ceva [Cine a fost întors? Mire și mire?] Mire și mire Ce este acolo, nu știu ce vor face, spun ei, au fugit în pădure Am auzit asta de la mama [ ] În timpul nunții, o vor strica, ce fel de vrăjitorie există, nu sunt asta nu știu Dar aici aleargă, aleargă, și ce, vor ceva, vor veni în fugă, și lupii se vor abate plâng, simt ce au nevoie "Ei bine", spun ei, "este clar că ai noștri au venit în fugă" Am întrebat odată și am spus: "Cum?" Vor plânge, așa că îi voi scoate dacă au ceva de mâncare și nu-i așa, am auzit: vor scoate ceva să mănânce pâine sau așa ceva Și apoi am auzit o rață și au ucis un lup, se spune: pielea este dar ei văd că femeile Îndrăznește Cunoscători, vrăjitori și vrăjitori pe, în general, o cămașă roșie [Au omorât un lup?] Du-te, l-au transformat într-un lup, vezi tot felul de oameni prin care a trecut lupul, rață, poate, așa cum au ucis, iar cămașa este roșie sub piele, că el este "Oh", spun ei, "acesta este al nostru, al nostru" Asta a fost înainte de cunoscători, au fost mulți cunoscători, dar până la urmă nu există niciunul Sloboda, , KAP [A fost un astfel de caz: un tip s-a căsătorit cu cel greșit ] Au vrut să-i dea o fată din satul lor, dar el a adus alta Și așa s-au așezat, s-au așezat, nunta era în plină desfășurare și deodată mesele s-au ridicat până la tavan și toată nunta a decurs ca o nuntă de câine Orlova, , CHAI [Cum au stricat nunta?] Magia albă este bună, iar magia neagră este strălucitoare Astea sunt toate secretele Și nunțile sunt foarte ușor de deranjat Mazarea a fost semanata la intamplare Naopaku înseamnă oricum Nu creștin Și au stricat așa ceva: nunta este pe drum, se duc la casa ursului, freacă fire și sfoară cu grăsime de urs, și așa o pun pe pământ - nu sus, nici jos, ci gras Caii miros a ursului - în timp ce troica se ridică și întregul tren încetinește Nu există nicio cale de nuntă - nu va exista viață Archangelo, , SND De exemplu, o nuntă este pe drum, dacă eu nu eu, de exemplu, sunt supărat pe tineri, asta înseamnă că pot să fac rău acolo, să merg la cruce sau să trag o mătură de-a lungul drumului spre fă-o astfel încât cei mai să trăiască prost Aceasta este [Ce ar trebui făcut cu mătura?] Uh strică nunta Când tinerii călătoresc Aici, de exemplu, conduc tinerii, păi, conduc tinerii, într-o mașină, dar eu, de exemplu, nu vreau să se căsătorească, o să sar cu mătura, la drum, eu îl voi arunca astfel încât să trăiască prost Eu și mazărea de acolo o păstăie, trebuie, aici, nouă o păstăie ca asta, nouă mazăre Mazarea strica nuntile [Ce zici de asta? L-au pus undeva?] Așa că o aruncă în ei și în mașina asta [Acestea Înainte de nuntă, arunci ori un pomelo, ori mazăre, fără să spui nimic?] Ei bine De ai avea răul Strica nunta Și dacă nu îl strici, e în regulă [Se poate face ceva mai târziu? Eliminați pomelo?] Magie în dragoste și căsătorie Ei bine, atunci, nu știu cum Probabil, este necesar să mergi la vreo bătrână [La ea ceva cu cuvinte?] Da [Când renunți, trebuie să spui ceva?] La fel la fel cu propoziția [Cu un verdict?] Da Și așa sho aruncă-l afară, ce rost are Trebuie să condamnăm [Ce să spun?] Nu știu ce spun ei Nu l-am stricat, dar știu doar asta Și apoi mă duceam cu mașina la Nizovka, și am ieșit aici veri, am fost invitați, și acesta aici, în sat, în acela, un om a sărit apoi pe drum și lângă caii, aici, sus au început să sară Drumul închis tinerilor [A făcut ceva? A ieșit el însuși?] A ieșit el însuși și ce a făcut - nu știu ce a făcut, a aruncat ceva ca caii să nu plece [Ai aruncat ceva?] Da Nuntile au stricat-o Nuda Ce ce la tine, nu știu ce la tine Blagoveshchensk, , KAS [VIB vorbește despre daune la o nuntă] Iată ceva Acum o fac, fac prestigiu, știu asta Pentru că aici, unchiul meu s-a căsătorit, ei bine, eram încă mic Ei bine, când pe cal, pe în sate călare, calul de nuntă de aici, împodobit, stătea la pridvor, iar când, condus ei bine, în general, era necesar să plece tineri, au ajuns într-o sanie, calul s-a ridicat în picioare și nu a vrut să meargă, iar acesta este un semn că, dacă se întâmplă acest lucru, tot felul de bunici au șoptit imediat acolo că, spun ei, nu ar trebui să trăiască Și de fapt: Dumnezeu să-mi dea un an, pentru că s-a născut Seryozhka - au divorțat deja Tocmai au trăit Și s-a făcut așa: fie cu grăsime de urs, fie, în general, miros de urs, spun ei, când aceștia zbryu, sau vor unge ceva acolo, iar calul nu vrea să meargă din cauza mirosului Ceva, ceva, asta este deja acolo, dar ceva legat de un urs, despre asta vorbim [Cu un urs?] Da Ce au răspândit-o, iar acum calul se ridică și nu vrea Ei bine, probabil că există un alt verdict [Nu știu verdictul?] Nu, nu știu Știu că iată-l a fost făcut de o femeie care și-ar dori foarte mult să se căsătorească cu ea Și s-a căsătorit Aproape imediat Intr-un an Pur și simplu l-a luat Trebuie să fi fost la instigarea ei că cineva a făcut-o Pentru că copiii au aproape aceeași vârstă, vreme [Și ce fel de femeie era aia?] Ei bine, e încă în viață, ca și soția unchiului meu [Locuiește aici?] Nu, în Pezhma Ei locuiesc în Pezhma, în Pezhma Soțul a murit, dar ea trăiește Acolo [Acestea a cerut cuiva să vrăjească?] Probabil pentru că toată lumea știa asta Blagoveshchensk, , VYB Experți, vrăjitori și vrăjitori [Nu au oprit nunta?] Nunta va fi oprită, trebuie să dea vin, blochează drumul [Drum?] Da [Și dacă nunta este pe drum, iar caii s-au oprit morți în loc?] Vor vrăji [Așa vrăjesc ei?] Ei evocă Aici plantează mazăre Se seamănă mazărea Există mazăre într-o păstăie, vor găsi o păstăie - nouă mazăre, așa că spun: "Nouă între mazăre și nouă între mazăre Da, iar caii nu se mișcă Vor pune astfel de păstăi - cai caii vor cădea în spumă [Vor cădea caii în spumă?] Da Toată lumea va transpira și nu pot purta mirii Aici [Cum spui nouă ?] Nouă limită [Nouă măsuri?] Eu Mezh ["Border" - din acest cuvânt?] Da "Nouă între mazăre și nouă între mazăre - caii nu se mișcă" Iată-l în sanie, iar în tarantass, pentru sanie vor impune acest bob de mazăre-acea păstaie Aici [Trebuie să fie mazăre?] Da, nouă Nouă mazăre Și nouă mazăre nu vor fi prea curând pentru veți găsi o păstăie de la Opt este mult, dar nouă nu este prea curând [Acei vrăjitori au făcut asta?] Da [Când au făcut asta?] Acum, când cei tineri Tineri o, tinerii vor ieși acum tineri, sanie doar stau în sanie Aici, în acest moment, păstăile sunt așezate Da, și imperceptibil, imperceptibil împins [Și cum ar putea ei să-i protejeze pe tineri la nuntă?] Ce ar trebui să facă tinerii? [Poate că a fost angajat un vrăjitor bun ca să nu strice unul rău?] Nu știu nimic din toate astea [N-ai auzit?] Ei bine, am avut nunți și nu am făcut nimic Doar că o tânără stă în prag Blagoveshchensk, , PKV [AN vorbea despre potrivire și a trecut imperceptibil la nuntă:] Și mătușa mea, iată-l pe Oksinya, era în Ramenya, era și ea aceasta da, unchiul Oleksy trebuia să asta, mătușa Oksinya Laver [?] ar , omule, Ra-mensk avea nevoie de o fată, pentru unchiul lui Oleksei, dar o iau pe sora lui Ivan Pavlovits A stricat nunta [Cum?] A stricat nunta Merge Se vede ei bine, fara zapada deja erau in tarantass Pe o anghilă de lut, tarantass se va răsturna Toată lumea a zburat din tarantass, vezi, și mătușa Katerina și unchiul ei trăiau tot timpul și erau mulți băieți; trei băieți au murit, dar două fete au rămas Poftim Deci au trăit Nu există unchi acasă aici Duck, unde este, va veni curând? Cum am venit în stradă - să mă uit Expresia trebuie înțeleasă astfel: și opt este mult, dar nouă este și mai mult Magie în dragoste și căsătorie el nu poate Răsfăţat, şi trăit - trudit [A întors tarantul?] Un vrăjitor ei bine, în general, țăranul unei mătuși, are nevoie de o mireasă acolo, din Ramenya [A evocat cumva?] Da, a evocat A fost la nuntă Aici Și a stricat nunta Îl voia doar din satul lui, din Ramenya, de la douăzeci de kilometri, treizeci, de acolo Și unchiul Alexy îl va lua pe al meu aici [A făcut ceva?] Duck, a șoptit ceva, Doamne! Am fost la nuntă, și în plăcinte și în toate, de vreme ce vrăjitorul este rață Plăcinte, asta, Shangi Let [Cum e să șoptești în plăcinte?] La naiba nu știu, sau dacă e pentru vin, n-am zis ceva, asta e, au trăit neprieteni Poate e bere I-am dat unchiului Alexy da [A trebuit să adaugi ceva?] Deci au făcut ceva și gata [Și ce a șoptit?] Ei bine, nu am nevoie nu e nevoie [PDJ:] Nu, acolo vrăjitorii înșiși știu ce șoptesc [Nu a existat nicio modalitate de a evita asta?] [AN:] Aici, se spune, avem nevoie de mazăre nouă mazăre sau ceva "Nouă măsuri de mazăre, a zecea este mireasa, calul bun nu se mișcă" Se spune că nu poți mișca calul [Pune nouă mazăre?] Sunt nouă mazăre într-o dâră, ei continuă și caută, nouă mazăre și nu cresc Aici: "Nouă măsuri de mazăre, a zecea - mireasa, calul bun nu se mișcă" Acestea sunt niște bătăi de cap pentru a nu se clinti [Ca să nu te miști?] Da Dar, cândva, Masha Shumilova locuia cu mine un vânzător și acesta Gayuna conducea de la Zaluzhye, iar acum, Masha stătea și se uita pe fereastră, cât de curând aveau să plece, prin fereastra aceea Și a fugit, peste drumul spre magazin, și la și purta o rochie de mătase, așa cum îmi amintesc acum, neagră, și o curea neagră, de mătase, așa este și ca un șarpe, peste drumuri sunt aici, rosstelilis Dak Gayuna-ta au trecut peste asta și s-au despărțit Dak Gayuna a venit la mine mai târziu: "Masha știa că nu?" Eu spun: "Nu știu, nu știu" [PDY:] Este o centură, sau ceva, peste drum [AN:] Centura peste drum ca un șarpe [PDJ:] Centura neagră? [AN:] Da Și ea a ieșit nici aici, nici acolo, dar dezlegată peste drum [PDYU:] Și doar o nuntă, și așa am condus nunta a fost [AN:] Iată nunta Și cam nu nu există de unde să te îndepărtezi iarna Asta este Eu zic, nu știu, dar s-au despărțit de țăran [Din cauza faptului că a condus prin centură?] Sau poate că Masha știa ceva [PDJ:] Da, da, da, în negru Aceasta este ce este ce a influențat-o Cunoscători, vrăjitori și vrăjitori [AN:] Despre talie Nu știu ce a afectat Așa că s-au despărțit și atât [Și ce altceva ar putea face ei pentru a-i face pe tineri să se împrăștie?] Q'yo a fost înțeles, nu doar așa, nu doar așa nu doar așa Sudroma, , Academia de Științe, PDS [Ar putea strica nunta?] Oh, au stricat-o înainte Da, și la naiba [pe] bine răsfățat Va fi o nuntă, ca nouă mazăre cresc, dar dacă se pun nouă păstăi un bob de mazăre acele nouă păstăi așa Nunta este pe drum, va ajunge în acest loc - asta e! Caii nu vor merge și atât Ce este facut? A stricat nunta [Unde l-au pus?] Conduceți de-a lungul drumului, aici, pe drum, peste drum, așa Cal ceva cu ceva tânăr Și au pus păstaia pe drum, o îngroapă cu nisip - asta e! Dacă nu treci, caii nu vor merge [O păstaie cu nouă mazăre?] Da, da Așa au stricat nunta [Cuvinte condamnate?] Dacă calul nu merge, atunci nunta nu va avea loc [ ] [Dacă s-au oprit caii, ar putea fi forțați să alerge din nou?] Dacă dacă cineva o pune jos, lasă-l să curețe calul va merge, merge Și dacă nu-l iei, atunci nu va merge [Nu au invitat o astfel de persoană la nuntă ca să nu o strice?] Intenționat, asta e exact asta nu au invitat o astfel de persoană, că face totul pentru rău [Și cei care pot proteja?] Ei bine, dar să se enerveze, așa și cutare au fost invitați Și cei care sunt oameni cunoscători fac tot răul - nu au fost chemați dureros Blagoveshchensk, , NTF [Nu au spus că vrăjitorul poate opri trenul de nuntă?] Duck, am auzit că fac ceva, dar nu știu cum cum să oprească ceva [inaudibil] [Au făcut ceva cu mazărea?] T Am auzit astfel de lucruri care asta, tinerilor Când vin tinerii la biserică să se căsătorească, și se duc de la biserică, ce rață trebuie să găsești vara un șirag de mazăre ca să fie nouă mazăre în șir Și aceasta puneți într-o sanie și spuneți: "Nouă măsuri de mazăre și o mireasă - cum să nu luați [luați] un cal dintr-un loc " Aici tinerii se așează, iar calul este tyrka-tyrka și nu-l pot lua de la locul lor Es ts'yo ceva a fost condamnat, nu numai atât Și nouă măsuri, măsura de rață este un pud Nouă lire sterline Înseamnă o păstaie cu nouă mazăre Magie în dragoste și căsătorie Un pud are șaisprezece kilograme Rață Atât ar trebui să fie sarcina [râde] Nu știu cât de adevărat [tăcut] Lim, , BZA [Nu au spus că pot închide nunta cumva?] Și singurul mod în care pot închide nunta este: acum fac perversiuni, dar o sută vine de la vechi Dacă doriți să faceți rău nunții, atunci luați grăsimea de la urs și ungeți cel puțin un fir, peste drum Caii sunt cei care vor sta pe cap - nu vor merge [De la grăsimea de urs?] Da Grăsime de urs [Și cine a făcut asta?] Și cine vrea să facă rău nunții Asta au făcut ei, dar nu au făcut-o Și acum, la urma urmei, vor aluneca pielea unui urs, sau altfel [râde] [Acestea dacă nunta se oprește, e rău?] Rău, acesta este primul semn că că viața nu va veni [Tânăr?] Tânăr Bătrânii nu au nimic - tinerii Au făcut-o, au făcut-o înainte [Și cine?] Înapoi, la urma urmei, ce bătrână au avut La urma urmei, în fiecare sat există o astfel de persoană încât cum ar fi se duc la el pentru asta Rață, doar tu nu poți face rău, dar un om poate, din inima unei bătrâne - el va sfătui, iar el va aplica în altul - pentru rău Rață acum și le este frică, nu nu spun nimic nimănui Archangelo, , KVP Un vrăjitor poate strica o nuntă Fratele meu s-a căsătorit, s-au dus la coroană, dar noi mergem acolo la biserică Și știi, ei au plecat, a fost un blocaj, doar au condus - cineva a fugit peste drum, iar caii s-au ridicat, nu au mers în niciun fel Caii nu merg, asta-i tot Și înainte de asta au reușit - nu merg și atât Apoi aici cineva a făcut ceva Cine a fugit peste? - o femeie Aici, spun ei, se pune în fiecare păstăie nouă păstăi, ca să fie nouă păstăi, nouă păstăi de nouă mazăre, iar cu aceste nouă păstăi, se spune, aleargă De trei ori vor trece drumul, pe parcurs: Departe mazăre, Departe pood mazăre, Departe poods mirele, Departe poods mireasa - Nu lua caii de pe locurile lor Și caii se vor opri Imediat ce am plecat, a trebuit să intrăm în închisoare - caii s-au ridicat și nu am putut face nimic Și apoi vreo bătrână Cunoscători, vrăjitori și vrăjitori a mers, se pare că a văzut că se punea mazărea de unde, locul, se scotea mazărea, iar caii porneau Khotenovo, , PAV A fost și un caz aici, am fost în Mezen [Matchmaker] îmi spune: "Matchmaker, ce", spune ea, "și-a amintit călărețul, "obișnuiau să meargă aici, se numeau călăreți, știau și ei multe Noi, - spune el, - am avut un caz, un călăreț a mers aici, a stat aici într-o casă, - l-am cunoscut, dar spune, - nunta se ducea, am mers pe patru căruțe, acesta, ei bine, la biserica, la cununa, sa mergem, - zice, - dar nu a fost invitat la nunta "Bine", spune el, "nu vor merge departe", acest călăreț Spune, totul este aici: "Vine o căruță, ei bine, sunt patru oameni acolo, mai devreme vor înhama doi cai, dar oamenii stau pe căruță, pe căruță - el", spune el, "a întors foarfece așa că pe fereastră, stă la fereastră, în apartament Un convoi a mers și a călărit, un cal mic din față, unde stau tinerii, - bang - calul a murit pe drum Mi-au spus asta la Mezen - a pus foarfecele așa [deschise], dar ce a făcut acolo nu se știe Toți au spus că călărețul a oprit trenul Pechnikovo, , EVA Eram tot mic, nunta a fost si iarna, dar pai i-au facut rau cuiva, se zice, vor pune labuta cu vorbe pe drum, iar caii, macar sa-i omoare, vor sari pe cap , nu vor merge pentru nimic [Ce să pun?] O labă dintr-un iepure de câmp, o labă dintr-un iepure de câmp de pus pe drum, deci caii nu vor merge niciodată, iar mașina nu va trece [Și cine ar trebui să o pună?] Și cu cuvintele, acesta este cel care are rău asupra tinerilor [Și cum să-l repar?] Până nu vor fi scoși, caii nu vor merge Abakumova, , SKI [Au invitat vrăjitori la nuntă?] Dacă există, după cum știu ei, că este vrăjitor, îl vor chema la nuntă, loc de cinste, primul invitat, ca să nu strice nunta [Alături de cine stă el?] Și el este lângă [de] el stă el lui chibritul stă aici, ei bine, cum spuneți, chibritori, asta in rochii El stă aici în la locul de onoare în pe alee [pe] locul al-lea [Pe medalion Magie în dragoste și căsătorie ste, este în colțul mare?] Uh-huh Așa este înaintea vrăjitorului, pentru ca nimic de la nuntă pentru ca nunta să nu fie stricată Dacă îl văd, e în spate dacă intră aici, lasă-l deja acolo, la masă, imediat primul oaspete, așează-te Așează-te, ajută-te, doar nu strica, nu strica [Pot usca sau usca puii?] Ei pot face totul Dar cum să facă ei bine ei pot face totul Mosha, , BVI [Despre vrăjitorul Sasha] Răpiți-l pe acesta ca la nuntă, părăsește-l pe Sașa, cum se plimbă, rață ei văd: "Oh, acolo se plimbă din nou Sasha Yevstafiev, Vaganov " - numele lui era El este cu Vaga, părinții lui sunt cu el Vaganov Sasha vine Sânge de rață! Îi dau o lovitură în nas, îi iau sânge din nas, ca să nu strice nimic și nunta A stricat nunta Ca să nu existe viață acolo, există ceva și așa Deci, bărbații ies și îl întâlnesc De îndată ce s-au întâlnit, l-au lovit în nas, au luat sânge, nu poate face nimic cu nunta [Îi sângerează nasul?] Trebuie să sângereze Da, am auzit asta de la părinții mei [Ce poate face cu nunta?] Și nu știu ce făcea acolo [ ] Rață la nuntă, se zice: "Acolo vine Sașa Vaganov", - Rață țăranii de aici sunt deja cu urazina, îl vor plesni pe nas, așa că sângele a curgit din el [A stricat nunta intenționat sau din întâmplare?] Da Nu a fost invitat la nicio nuntă Niciuna nu avea voie Chiar și aproape, și nici măcar la casă nu era permis Astfel de oameni speciali au fost desemnați să păzească nunta [Și pentru ce a lucrat această Sasha?] El? Agricultor colectiv Kargopol, , ShUI A fost o nuntă Tânăr: un băiat bun, dar nu foarte înalt și o fată Să mergem la nuntă Și mă plimbam cu un alt tip Lui Tom nu i-a plăcut A luat și a convins Și era un vrăjitor Totul Katochek da Katochek Mic, cocoșat Aici a plecat S-a dus, iată că se duc de la nuntă, și a stat pe drum A trecut de două ori și atât Caii nu s-au dus, s-au oprit Ei strigă: "Amar!" I-a oprit pe toți potrivitorii Până s-au plecat, dar nu l-au luat pe alt cal Plantat, dar luat, dar făcut primul oaspete Numai Evstafiev este un nume de familie, iar Vaganov este o poreclă "din sat" Astfel de porecle în sate sunt folosite mult mai des decât numele de familie Cunoscători, vrăjitori și vrăjitori apoi a început nunta Înainte de asta, nu puteau face nimic Tot la fel, bătrâna, dar nu erau copii Aici era deja A încurcat Guy ceva De atunci, până a murit, deci primul invitat la nuntă Și a oprit nunțile: doar ca nouă mazăre în păstaie Acesta este un ewon pod, el va alege Știam, rata s-a dus și a colectat Pe măsură ce păstaia se ridică și mazărea se împrăștie, nu este nimic bun de așteptat Din nou, spun ei, Katochek a jucat un truc Evsino, , BAA [Au stricat vreodată trenul de nuntă?] Se spune că bătrânul chiar s-a oprit Mireasa este deja dusă călare, a decis să nu rateze, va trece peste drum, nu va rata Caii sar și sar, nu există nicio cale să fie aceste urme au traversat drumul, dar în niciun caz Au bătut cai și tot: "Hai", nu Și chiar, spun ei, trenurile s-au oprit I se va da un sfert de vin, și atât: "Du-te cu Dumnezeu" Și trenul va merge și caii vor fi luați Archangelo, , TMV [Trenul de nuntă este blocat?] Cine îl blochează cu bine și cine îl blochează cu răul Cu răul unul dintre ele era un bătrân, un vrăjitor Tipul s-a căsătorit și spune: "Nu-l voi invita" - "De ce?" "Pentru că se plimbă la fiecare nuntă mai mult de o zi, face doar rău oamenilor și nu vreau să-l sun " Deci nu l-a invitat la nuntă Trenul de nuntă pleacă toți pleacă după biserică Sunt șoferi, caii biciuiesc, iar el [vrăjitorul] doar l-a târât pe acest șofer peste drum, l-a târât și atât "Vino, Mazurik, stai, vei înțelege că nu m-ai invitat " I-a amenințat Aici au făcut nuntă, au trăit o săptămână Și-a scos centura, vrăjitor Rănit Își iubește soția, nu are nimic Ofilit și nimic Apoi a venit tot la fel la el "Voi da vina, fac ceva, dar iartă-mă că nu te-am invitat " - "Ah, Mazurik, știam că vei veni" Ar fi trebuit să-l invit și totul ar fi fost bine Apoi a venit, l-a invitat, s-a îmbătat, a mâncat și a făcut-o Totul e bine Ce fel de vrăjitori sunt, au târât acest acul peste drum, au condus și toate acestea au căzut asupra mirelui i-a soptit mirelui Și cu bine va trece o persoană, dacă e bine cu rață, și nimănui nu se va întâmpla nimic Archangelo, , KhAE Magie în dragoste și căsătorie Un țăran s-a căsătorit în sat și nu l-a invitat pe vrăjitor la nuntă Și dacă a zis, zice: "Eh! nu m-a invitat, bine, spune el, vino la mine Ei bine, iată ce a făcut Ei merg într-un scaun cu rotile, iar el a târât o bandă mică peste drum și îi spune femeii Ei, pe scurt, tinerii s-au culcat, nu se întâmplă nimic Bărbatul bate de o săptămână, ouăle sunt toate umflate A venit la vrăjitor: "Da", spune el, "a venit, infecție, pune un sfert din vin, o să fac totul" Deci, până la urmă, fata a spus: nu am putut să-l păstrez, așa cum am făcut-o, am reparat totul, rață, - spune ea, - nu am putut să o păstrez Archangelo, , HMA [A fost posibil să se vrăjească mireasa la mire?] Ei îi vrăjesc și îi alungă pe aceștia vrăjitori-aceia vrăjitori-acea vrăjitori-aceia [Nu ți-au spus despre astfel de cazuri?] Aici avem, uh bunica împărăției cerurilor, spune ea: se împerechează aici la fratele mai mare al lui Afanasy Erau doi vrăjitori Vrăjitorii vin la stâlpul sobei Yehugoshshayut Dacă te tratează puțin, iată un vrăjitor-din, un vrăjitor-din conjure Și nu i-au dat atenție Se vor uita: unchiul meu a început să iasă, cizme noi, da, cizme noi, rață a ieșit, dar tălpile au zburat toate [Și când au fost invitați vrăjitorii în casă?] Și vrăjitorii înșiși vor veni [Vor veni ei înșiși?] Vor veni ei înșiși [Este înainte de nuntă?] Și când nunta este aici - vrăjitorii merg în jur Ei beau vin și bere Și cât de prost tratați - așa că evocă [Unchiul avea cizme noi și, din moment ce vrăjitorii nu erau tratați, s-au desprins tălpile?] Nou, nou Și tălpile au căzut [Au făcut vrăjitorii asta?] Da [Acești vrăjitori au stat la stâlpul sobei?] Da [Unde este asta?] Aici este stâlpul de sobă, iar el este acolo, la prag avem un stâlp de sobă [Și atunci vrăjitorii nu merg mai departe?] Așa că vor sta în prag, la post sobă [Și de ce lângă aragaz?] Și shobii știau, shobii i-au tratat să meargă bere, vin S-au așezat la mese Și dar ei te vor trata urât - așa că sunt prestigiu Blagoveshchensk, , PKV Obișnuiau să strice așa ceva, oh Și aici era asta, acolo casa stă în picioare, cu două etaje [ arată pe fereastră] În general Un bărbat în general, tinerii ar trebui să meargă la baie A intelege? Și, în general, un bărbat nu a fost invitat la nuntă Si ce crezi? A făcut Au venit din Cunoscători, vrăjitori și vrăjitori băi, mama mi-a spus asta Au venit de la ei bine, mamă-aia, a mea este și o sută o sută și ceva o sută nouăzeci optzeci și nouă Rață o sută nouă ani? Asta mi-a spus mama Este necesar au venit de la baie, tânăra trebuie să se încline Acolo aveau un asemenea obicei să se încline Și nici măcar nu se poate mișca, nu doar să se încline Du-te la ea, ea a venit pe jumătate moartă Și știau ce fac Imediat ea, acestui bunic, un sfert din vin Și s-au dus la acest bunic: "Ce vrei să faci, de ce ai făcut-o?" El a facut Du-te să încinge baia Și trimite-i pe tineri" A făcut doar a doua zi, a doua zi Au venit ca murăturile [Când, zici tu, mireasa trebuia să se închine?] Ah ah au venit, iar acum trebuie să se încline în fața tuturor rudelor - acolo, pe care le au Închinați-vă tuturor rudelor [Este a doua zi a nunții?] Da Este A doua zi a nunții Ei bine, în general, pe scurt, prima zi a nunții, a doua zi a nunții, și era obiceiul a treia zi să meargă la asta cum e? La baie Poftim Și acum, așa erau bătrânii [Și a făcut acolo pentru că nu a fost invitat la nuntă?] Da! Asta doar din cauza faptului că nunta nu a fost invitată A luat-o și a făcut-o Ca aceasta Kena-Samkovo, , DZA Erau mulți vrăjitori acolo Trebuie să strici nunta, ei o vor strica Dacă ei știu că ești vrăjitor, nu ai fost invitat la nuntă, trimite o pisică, va întoarce totul pe dos pe masă [El trimite pisica sau se întoarce?] Iată, el însuși trimite proprietarului El trimite o pisică naturală, iar apoi ei ghicesc, vor veni după el și totul este în ordine Era Kalitinka, , IASH [Poți afla dacă vor să strice nunta?] Și de unde știi - nu știi niciodată Pur și simplu nu adaugă nimic aici Cuvintele; si sare la apa [Ai pus sare în apă?] Da Vor vorbi, lasă-i să pună, vei bea și atât Nu știi Dar în Kholmogory, în regiunea noastră, este și mai interesant acolo Sora mea era acolo Acolo, dacă un cunoscător nu este invitat la o nuntă și aici este un tânăr sau un tânăr acolo - a fost numit un fel de sughiț Acest sughiț va fi eliberat ție, tânăr sau mirelui - tu, oriunde ai sta, sunt cel puțin o sută de oameni la coadă, cel puțin cincizeci de oameni, ce fel de sughiț vor fi eliberați - vor elibera sughițul de cocoș - tu va cânta la rând, Magie în dragoste și căsătorie lasă câinele să sughițe - tu latri Vezi tu, iată un alt lucru, sora mea a locuit acolo de doi ani Asta a spus ea [Și cum poți elibera sughițul?] Și aici, aceleași cuvinte De asemenea, trebuie să știți aceste cuvinte [Ce este sughitul?] Sughitul se numește boli Aici cântai, apoi latri, apoi râzi - ești atât de bolnav Dacă cunoscătorul nu este invitat la nuntă - [el va intra și va face asta ] River, , NAI Și asta e trenul de nuntă, mi-a spus mama, dar bunicul meu zice, au mers și tinerii, și au rătăcit, au plecat undeva, spune Ei merg și nunta se duce Bunicul îl cunoștea bine pe acesta "Vrei", spune el, "vom fi la nuntă chiar acum?" Iar el: "Cum", spune el, "vom fi la nuntă, nu ne vor invita, deci de ce mergem acolo?" "Ah", spune el, "stai", spune el, "te vor invita" A luat-o, a avut un astfel de toiag, un băț, a tăiat așa, spune el, vârful, l-a aruncat, iar caii i-au stat în fața A ieșit, zice, acesta este același lucru, este și un vrăjitor de partea lor, sau cum se spune, că, zice, de așa ceva, atunci, zic ei, vă invităm Ei bine, aici este, spun ei, nu le-a plăcut Altă dată aici l-au îmbrăcat Ei bine, e tot la masă, spune el, au dat ciorbă de varză acolo Și acesta, zice, stătea, stătea, ceva, a spus ceva acolo că a zburat pe fereastră, acest vrăjitor [Cine a spus?] Ei bine, bunicule, nu le-a plăcut acolo că au fost invitați la nuntă A aruncat băţul în faţa cailor, iar caii s-au ridicat, şi nici aici, nici acolo [ ] Păi le-a spus niște vorbe, cel mai mult, după sine, și zice, apoi, zice, a fost invitat, a luat ceva, a făcut, și caii au plecat singuri Ryagovo, , RLM [Nu au spus că vrăjitorul ar putea opri trenul de nuntă?] Duck care îl cunoaște, poate au fost mai devreme, dar nu știu Mai devreme, erau tot felul de astea erau mulți oameni, cunoșteau fiecare loc [Și cum s-au oprit?] Ei bine, ceva, aparent, vor spune că vor face așa ceva Așa că [ ] am vrut să spun și eu un lucru a fost o nuntă, ei bine, tinerii s-au adunat - a fost nuntă, și iată ce au făcut, că tinerii s-au dezbrăcat [nefericiți] nu le este rușine, casa e plină de musafiri și atât; toți oamenii erau îngroziți: "Ce este?" - s-a făcut ceva [Tocmai s-au dezbracat?] Fata și-a ridicat tiv, tipul și-a lăsat pantalonii în jos - se consideră că era deja goală - rață goală, până la urmă, Cunoscători, vrăjitori și vrăjitori desigur, rușine, dar iată-i, spun ei, nu au observat pe nimeni; deci asta s-a facut [Și cum să remediez?] Și unde [inaudibil] știau ce corectează, nu știau să evoce, știau să dezamăgească, dar acum nu e nimic din asta, nimeni nu știe nimic, totul Abakumova, , VNA [Mai devreme în sat, cine a tratat?] Letz'or nişte bătrâne, aici, letz'or; acolo, se spunea ts'ego, se spuneau tot felul de lucruri [Cum se numeau?] Vrăjitoare, vor spune, aceasta este o vrăjitoare, o bătrână [Ar fi posibil să trimită o boală?] De ce, până la urmă, oamenii sunt așa, trimit, doar puțin, era cândva, acum [nu] [Cum se numeau ei?] Și, de asemenea, "vrăjitorii" vor spune "călăreți" Unii dintre noi au avut o nuntă, dar ea, această mireasă, nu a fost nevoie, dar iată o femeie, trebuia să se căsătorească, mirele nu a luat-o aici, ci a luat-o alta, și a făcut-o, da, asta a venit călărețul, da, ea a stat și el a stat în prag, dar ce a tăiat-o pe Kapustina sau ce a tăiat și a făcut-o [arată cum a întins jumătățile de cap de varză în lateral], iar tânăra s-a ridicat - s-a ridicat, asta-i tot pentru tine, așa se întâmplă [L-a tăiat mirele?] Nu mirele, dar acesta este vrăjitorul, vrăjitorul a venit, mesele sunt în plină desfășurare la nuntă, mirii stau toți, oamenii, sunt mulți oameni peste tot, mesele sunt pline, iar el a stat în prag, s-a depărtat, a uitat, după cum se spune, A despărțit varza din vreun motiv, iar tânăra tiv și pe cap; da, această tânără a fost răsfățată, da s-a îmbolnăvit, au stat mult timp întins, apoi din nou l-au scos pe acest soldat, dar l-au tratat, a mai fost pagubă, dar cum [Același a fost invitat?] Da, cine știe, înainte au fost multe dintre acestea [ ] [Vrăjitorii - bătrâni?] Rață deja de vârstă mijlocie Râu, , BUN [Vrajitorul la nunta ] Iată una, zic ei, iată că a ieșit cu noi, da, se spune, a început să se piseze [Râde ] [Mireasă?] Da, mireasă Totul merge mai departe și mai departe Dar el [vrăjitorul] nu este nimic Asta - au venit - au știut cine Ei spun: "Hai, stai la mese, te turnam noi" Se toarnă, și apoi nu a pășit Dar mireasa - au făcut și ei una Au fost - cum sunt? Bărbații nu au venit de la noi, au făcut și nuntă, dar nu au fost invitați la nuntă Și țăranul spune: "Lasă-mă să fac un mic șaman, mă duc la baie" - "Ce faci?" "Uite, hai, puțin " A adus rutabini, l-a tăiat în jumătate și Magie în dragoste și căsătorie se aşeză pe aragaz Și mireasa nu mai stătuse niciodată la masă Iată, spune el, venind Așa [întinde jumătățile] a făcut un nap Și oh, se destramă [Cine?] Tinerii se dispersează [ ] Iată cum a făcut-o din nou [a adus jumătățile unui suedez] - așa că cântați împreună Oh, ce ai făcut Ce se întâmplă, ce este acolo [râde tot timpul] Și s-au uitat - și el stătea pe o sobă [inaudibil] Așa că a apărut unul: "Hai, amice, mâncăm" L-a pus la mese, i-a dat de băut vin și a plecat - bine, haide, treabă [A stricat vrăjitorul nunta?] Dar nu a stricat-o, ci doar l-a făcut să râdă și nu a făcut nimic rău Și dacă faci ceva rău, este și rău Oshevensk, , TAA [Este posibil să-i răsfățați pe tineri la nuntă?] Duck era cunoscut și [Ce știau ei?] Nu vor trăi Am avut un caz, ginerele fiului meu [neclar], nu s-au înțeles la nuntă și atât [S-a amestecat ceva în vin la nuntă?] Odinioară era mult Aveam un tip aici, încă trăiește Păstor Și el [?] era și păstor Ei bine, a fost o nuntă Ei bine, au început să vorbească dacă e adevărat sau nu, dar mi-a spus așa Ei bine, acești vindecători [au fost la nuntă ca să nu fie stricată] "Hai", spune el, [inaudible] a spus o poveste Ei bine, acest lucru este necesar pentru Kargopol Aceștia sunt toți vindecătorii care le-au stricat vacanța, nunta BINE Toți intră, acești vindecători Ei bine, spune el, și un băiat, tot un băiat cioban "Băieți", spune el, "aduceți-mi un suedez" Taie acest kotsian, face un cuțit [decupează mijlocul] "Uita-te acum!" - vorbeste E amuzant, așa spune basmul, dacă nu a fost - nu știu Ea scoate doar două jumătăți, tinerii sar în sus, toți bătrânii își dau jos pantalonii, și fustele astea [A împăturit cele două jumătăți -] una! totul este așa cum a fost și rămâne Aceștia se uită, experții [nu înțeleg], care au stricat nunta BINE Se așează din nou Cum s-au așezat din nou, din nou, gătind, ăștia se scot singuri, a treia oară, aceștia [vindecătorii nu pot înțelege cine strica nunta], iar acest copil stă cu băieții [Videcătorii]: "Cine?" Nimeni nu vorbeste Și apoi văd un tip "Pe cine ai aici? De ce ești atât de tânăr "Așa că a venit de acolo imediat El știa [mai mult] decât aceștia Ryagovo, , OBV CĂUTARE PIERDERI Căutarea pierderii este unul dintre cele mai importante domenii de aplicare a practicilor magice în cultura tradițională În narațiunile folclorice, căutarea este descrisă cel mai adesea, în primul rând, pentru obiecte de valoare (un ferăstrău, un pistol, o undiță - ultimele două articole trebuie găsite nu numai din cauza valorii lor pentru economie, ci și pentru că este fundamental important pentru vânători și pescari să-și folosească propriul instrument de pescuit); în al doilea rând, un complot frecvent al narațiunilor este căutarea vitelor (există majoritatea poveștilor despre asta) În același timp, în majoritatea covârșitoare a cazurilor, ei nu caută vite pierdute, ci vite care au fost închise (sau puse în cerc) Conform ideilor mitologice predominante în regiunea de nord a Rusiei, un animal închis de un vrăjitor este invizibil până când sunt efectuate anumite acțiuni speciale În același timp, nu poate depăși limita (cercul) care i-a fost atribuită În acest sens, aceste idei sunt asemănătoare cu credințele despre concediul ciobanului, atunci când se folosește că animalul devine invizibil sau se transformă într-un obiect neînsuflețit pentru prădători (vezi capitolul acestei publicații despre magia ciobanului) Când vindecătorul deschide animalul, acesta se poate întoarce acasă viu și bine, sau, dacă căutarea se prelungește pentru că proprietarii nu s-au gândit imediat să contacteze vindecătorul, acesta este găsit deja mort În al treilea rând, oamenii devin obiectul căutării În primul rând, este vorba despre oameni care sunt închise (asemănătoare cu vitele), precum și cei care se pierd ca urmare a încălcării unor reglementări (reguli de conduită în pădure, pe apă etc ) O practică foarte importantă este căutarea persoanelor înecate Trupul înecatului trebuie găsit, deoarece o persoană, conform ideilor culturii tradiționale, trebuie să fie îngropată și îngropată în satul său Un aspect separat este căutarea furtului Aici se pune accent nu atât pe găsirea unui lucru în sine, ci pe cauza Căutare pierdută suferință hoțului - în acest caz, el nu numai că va returna cele furate, ci va fi și pedepsit Efectuat de vindecător sau victimă - la îndrumarea acestuia - ritul provoacă chin fizic hoțului În cultura populară, un obiect pierdut sau o ființă vie este considerată luat de spiritele rele, iar acesta este ceea ce determină metodele de căutare Alături de metodele binecunoscute de căutare a pierderii (de exemplu, legarea picioarelor unei mese cu propoziția: "La naiba, joacă-l și dă-o înapoi"), sunt folosite altele mai complexe (și mai eficiente), care sunt de competența celor care știu - vindecători, vrăjitori Există mai multe metode de căutare frecvent utilizate Propoziții pe obiecte Textul conspirației se pronunță peste obiect (sau se imită pronunția acestuia), apoi obiectul rostit este referit la un anumit loc: la răscruce de drumuri, la hambar, la casă, la coridor (baldachin), la pădure etc - și este lăsată sau aruncată acolo Complotul bylichka este extrem de comun despre modul în care o persoană, după ce a luat un obiect vorbit, a trebuit să-l ducă în pădure și să se întoarcă Va auzi zgomotul copacilor și sunete ciudate, dar nu trebuie să se uite înapoi În diferite versiuni, o persoană fie se uită în jur (și obiectul pierdut nu este niciodată găsit), fie, învingând frica, urmează instrucțiunile și îl găsește dispărut iarba vrăjitoare Conform materialelor noastre, ideile despre această plantă magică sunt comune numai în districtul Nyandoma din regiunea Arhangelsk (o înregistrare a fost făcută în satul Ryagovo, districtul Kargopol - situat în imediata apropiere a graniței cu districtul Nyandoma), deși nu la vest - în districtul Kargopol și Plesetsk, - nu la est - în districtul Velsky), această metodă și această plantă sunt necunoscute Această iarbă este uneori descrisă ca o floare de ferigă, care trebuie colectată în noaptea lui Ivan - înainte de ziua lui Ivan (Ivan Kupala); uneori se spune că crește în râu și se leagănă în apă împotriva curentului, dar cel mai adesea informatorii notează că numai cunoscătorii îl pot găsi Trebuie găsit, pus în locul din care a dispărut persoana, animalul sau lucrul - va exista o pierdere Există și povești conform cărora, în cazul unui furt, hoțul va experimenta suferințe fizice până când va returna bunurile furate A scrie cabală În materialele noastre, există înregistrări ale sclaviei numai din districtul Velsky - în Kargopolsky, Plesetsky și Nyandoma această metodă de căutare a pierderii este necunoscută Cel mai de neînțeles (cu mâna stângă, înapoi, cu ajutorul unei oglinzi) a aplicat un text magic scoarței de mesteacăn Cunoscători, vrăjitori și vrăjitori sau a imitat scrierea textului, care a fost apoi dus la răscruce și aruncat peste umărul stâng Cabala este înțeleasă ca o scrisoare către diavol De regulă, acest instrument este folosit pentru a căuta vitele dispărute în pădure Strigă/șoptește într-o trompetă O persoană pierdută sau un animal pierdut este chemat în coș sau o conspirație este șoptită în horn La căutarea unei persoane înecate se lansează prin apă o oală/icoană/lumânare, dar în realitate este un set de obiecte: în vas se pun pâine și o lumânare aprinsă, se întărește pe icoană o lumânare aprinsă etc , și toate acestea coboară în apă - unde obiectul se oprește și se rotește pe loc în ciuda curentului, acolo este corpul În cazuri rare, profesioniștii folosesc propoziții și metode "obișnuite" (cunoscute de toată lumea) (legarea unui picior de masă cu un fir, localizarea unui obiect în direcția fumului dintr-un coș de fum) Cele mai comune metode de căutare sunt enumerate aici, dar în realitate arsenalul lor este mult mai larg În toate cazurile, vindecătorii fie efectuează ei înșiși acțiuni magice, fie dau instrucțiuni, pe care apoi clientul trebuie să le urmeze întocmai, fără a se abate de la cele spuse, altfel pierderea nu va fi găsită, iar executantul ritului poate suferi [MIV:] Cunoscători, au fost cunoscători Aici am avut un astfel de caz - bunica mea s-a dus după ciuperci și s-a rătăcit, în general, ne-am plimbat, ne-am plimbat, în general, tot satul, au căutat-o, au căutat-o, n-au găsit-o Să mergem: o femeie locuia acolo - chiar acum, ei bine, a murit, așa că, să mergem la [inaudible] Lizaveta "Lizaveta, spune-mi, unde este mama noastră?" Ea a spus: "Du-te acolo" Toate Ei vin: exact, în acest loc Dar de unde a știut, de unde a știut? Ea nu a spus, știam că cunoscătorul, așa că asta este Sau o vaca, de exemplu, o vaca este pierdută, nu va veni acasă, nu Caut, caut, nu gasesc Aici merg la acest cunoscător Aici o întreabă: "Fă-o ca să găsim o vacă" Ea va spune: "Uite, du-te acolo, acolo este vaca ta" [ ] Ei bine, s-a dus undeva pe veranda din spate acolo, vorbea și ceva [KAM:] Ea este la un moment dat, sau în zori, sau la miezul nopții, sau orice altceva Trufanovo, , MIV, KAM Căutare pierdută Iată încă una pe care mi-o amintesc Asta e în copilărie Aici mama era aici [în alt sat] Era vara Deodată vine fratele ei, unchiul Vanya Mama mulgea o vaca, deja seara, du-te Ea a venit și a spus: "Bună, Ivanushko" - "Bună, Ulyanushko Cum locuiesti? - pietriș - "Trăiesc prost" - "Si ce?" - Și a plâns El spune: "Stăpâna mea s-a pierdut!" "Cum te-ai pierdut?" "Nu știu, am fost plecat de mai mult de o noapte Nu știu, - grit, - dacă este în viață, nu Și am avut o bătrână pe Krasnaya Lyaga Și ea părea să știe Ei bine, s-au dus în curte să-l sune pe proprietar Ei bine, aici ascult Ea spune: "Stâlpul pădurii, proprietarul curții, spune-mi unde este amanta mea Anna", întreabă unchiul Vanya [ ] Așa am auzit, apoi a ieșit mama, m-a împins [mă], s-a scrâșnit: "Ieși, ce curioasă " Am plecat Și atunci proprietarul a fost găsit S-a ascuns de el El a umplut-o, așa că se ascundea Aici a fost un astfel de caz [Unde te-ai dus să-l chemi pe proprietar?] În curtea unde sunt vitele Ea [bătrâna] a bătut în stâlp de acolo: "Stalp de pădure, stăpâne de curte, spune-mi unde este amanta mea Anna" Parcă unchiul meu ar fi întrebat dacă e în viață Pechnikovo, , REV După cum îmi amintesc acum Toată vânătoarea a fost [bunicul] despre tata pentru a afla dacă a fost în viață după război, atunci aici Totul din război prinde viață, dar el își dorește ceva Fiule rață, indiferent cum ai spune asta - dorința de a afla Deci noaptea, bunicule, suntem cu el, dar tot auzim El va deschide hornul, ceea ce înseamnă că va urlă în horn Proprietarul sună Ce să mergi să-l întrebi În viață sau nu Și apoi se duce, se dezbracă și el așa, și se duce să mintă, să vorbească cu proprietarul Aici îl va suna și intră în hambar să vorbească cu el Așa că s-a spus: "Nu voi mai merge" Proprietarul i-a răspuns că nu este acolo: "Nu te mai duce și nu mă deranja" Krecetovo, , RAA [Despre bărbatul dispărut:] Rață, vezi tu, Olga tot spune a noastră, sora mea spune: "Dar probabil că este închis" [Ce s-a întâmplat?] Și el, vezi tu, s-a pierdut pe undeva, rață, vezi tu, nu-l găsesc deloc Ca o rață Cunoscători, vrăjitori și vrăjitori dacă este închis, nihto nu vede [De mult timp?] Și înaintea ta, el era încă pierdut A băut și el Obișnuia să bea mult, apoi a primit tratament medical, dar nu a băut, dar a lucrat la magazinul general aici, a cărat pâine și atât, a muncit mult timp, mulți ani Și nu știi, s-a întâmplat din nou ceva, a băut și a băut și a plecat, dar ai lui zic, dacă pentru prima dată, și nu pentru prima dată când pleacă: pleacă trei zile, apoi vino și mergi la muncă, și a plecat, și Ei nu-l pot găsi Și a lăsat bicicleta acolo, pe Halua, lângă casa lui, ei locuiau pe Halua, și au o casă acolo Așa că a lăsat bicicleta acolo, dar s-a dus undeva Și, spun ei, bicicleta nu ar fi trebuit să fie atinsă Și era nevoie, așa cum fac ei aici, să întoarcă o manșetă, da atunci ar fi ajuns, poate, pe undeva [Unde să mergi?] Păcat de bicicletă [Ce?] Dar cu cărbuni și lumânări se scot lumânări în biserică , în biserică, când nu avem, când e slujbă, ar fi bine, ei iau aceste [capete], sau poți lua un lumânare întreagă, cum să o rupi, dar le poți pune și pe acelea Ah nu știu, nu au spus nimic S-a dus și a aprins o lumânare acolo, în biserică, dar nu știu unde Oshevensk, , SCO E o femeie aici pe mal [în satul Isakovo], Semishina Galina, era interesată de această afacere [vrăjitorie], și așa ea, dacă nu vine vitele, poate găsi Ea se duce în pădure și acolo o să vorbească, să facă ceva, să se ducă în pădure am avut-o pe această Galina acum vreo doi ani (mai avem oi) Eu conduc oaia de dincolo, și ea vine aici în spatele oilor Oile mele sunt îmblânzite, s-au apropiat de ea și i-au luat pâinea Și chiar a bătut cu piciorul: "Deși", spune ea, "îți voi trimite oile, nici una dintre ele nu va veni noaptea?" A doua zi, toate oile nu au venit la noi Nu a venit nici măcar o oaie Ea l-a trimis pe al meu și pe al ei A spus asta simplu, nu din răutate Ei bine, nu există oi pentru o zi, nu există altă zi Așa că auzim: acolo, în spatele zero, oile behăie, dar nu o găsim în niciun fel Aici ne-am înțeles cu femeia, avea și o mulțime de oi, spune: "Vom crește vacile, va apune soarele, mergem cu tine să punem cruci" Au pus cruci, trebuie să intri în pădure, sunt mai multe drumuri, și deci trebuie să mergi la asta, la cruci, să nu-ți aduci aminte de Dumnezeu Trebuie să mergi în pădure, să nu-ți amintești de Dumnezeu Și hai, trebuie să dezbraci cămașa din partea stângă, să te schimbi Și așa este crucile au nevoie de o sută Înainte ca expediţia să sosească în sat Cenușuri scoase din sfeșnic Căutare pierdută vit, ce sa zic Și m-am dus să mulg vaca și venea un cioban - aici pășteau vaci de la fermele de stat - și el a spus: "Ce, Oleksandrovna, la ce te gândești?" "Da, eu", spun eu, "nu mai sunt oi până în a treia noapte" "Du-te", spune el, "acasă, vor veni oile" Ceea ce probabil că ciobanul știa puțin Și oile au venit aici, este un pârâu, au venit la pârâu, nu pot trece pârâul, asta-i tot Și pârâul este uscat Așa că femeia a luat, a trecut și a prins o oaie, a târât-o și au venit acasă Păstorul a găsit oaia [Cum pun cruci?] Deja aici, probabil, este necesar să cerem pădurii ceva care să ajute la găsirea oilor, tocmai acum, spun ei, Dumnezeu nu trebuie să fie amintit [Cum au făcut crucile?] Poate trage doar un băț [pe pământ] Bor, , SOA, [Dacă vitele sunt pierdute,] iată că se plimbă au mers și ei S-au dus și l-au întrebat pe proprietar și pe tată: "Gazda-mamă, proprietarul-tatăl, vaca nu a venit astăzi la mine, spune-mi, este viu sau nu trăiește?" Răspunde acolo [pentru brownie vorbește cu o voce distorsionată, mai joasă și surdă:] "Viu Dincolo " [Te-ai dus în curte?] Da, au mers în curte, în hambar Așa că el va spune: "Acolo" - și vei merge și vei găsi o vacă acolo [Int : Și dacă e în pădure (CHAF a întrerupt întrebarea) ] Ei bine, o vei găsi în pădure Spune-mi unde să caut Acesta este ceea ce au mers Eu însumi am fost cel care m-am dus Nu voi merge la nimănui - eu însumi am mers la hambar, întrebând Și a spus că mergi acolo și îl vei găsi imediat A venit: ea a legat-o cineva - sunt pompieri - au legat-o, iar ea stă legată de un mesteacăn Trăi [Cum răspunde curtea? Cuvinte?] Cuvinte răspunsuri aici [Care voce?] Și vocea - ei bine, ca și cum un bărbat spune același lucru În timp ce omul vorbește [Poți să-i spui discursul de la un om?] Nu, nu, nu, nu În timp ce omul vorbește Lovsanga, , CHAF Anterior, bătrânii usucă vaca - nu vei găsi un secol Te duci să cauți, să cauți - nu vei găsi un secol [Ce vor face?] Dar au închis vacile mai devreme Bătrânii vor usca vaca [ ] Ei bine, dacă ei micșorează o vacă, nu vei găsi un secol Se va inchide Aici se plimbă ei dau cât spațiu, așa că se plimbă prin acel loc Și acesta Aici, în acel loc ei stau aici, și respiră, merg, caută acea vaca - ei nu o văd Și apoi, erau astfel de oameni, ei știau cum Cunoscători, vrăjitori și vrăjitori deschide cum se închide Atunci se vor ruga acestui bătrân - a spus el au făcut totul din rău: se vor face rău unul altuia, vor închide vaca pe vite, dau un loc puțin mai mult decât o masă, așa că se învârte pe aici, nicăieri altundeva nu vede drumul Și apoi calcă tot pământul, călcă toată iarba, călcă pământul și nimeni nu-l vede Și atunci se vor ruga bătrânului, cel care "Deschide! Cum ați făcut-o, "și vor plăti și taxa Așa că se va acoperi, iar vaca va veni acasă Și în ce loc a fost oamenii l-au căutat și s-au așezat să se odihnească în acel loc - pe o vaca, spun ei, și s-au așezat și nu știu ce este o vaca [Defect de înregistrare ] Ei nu vor amaneta, dar vor înșela astfel încât cu cuvintele să nu găsească drum nicăieri, iar oamenii să nu o vadă Caii erau închisi Aici îi dau pe unde umblă, o conturează doar în jur, iar ea nu mai vede drumul, drumul, doar se învârte pe aici Kalitinka, , EIT Acolo nu în acest de dar acolo, în Sloboda, era un bătrân, așa că a închis vacile [Cum ai închis-o?] Ei bine, așa se numește: dacă o vaca nu vine acasă, o caută, o caută, nu o găsesc, ei bine, ei spun că e închisă, ai a merge la vindecator Și acum îi oferă un loc să o facă să se simtă mai bine, dar nu există altundeva - așa Și iată-o acolo - n-o vor găsi mult timp, așa că ea, spun ei, roade totul pentru a chiar pământul și apoi moare Nu vor găsi rata multă vreme Trebuie să găsim un bărbat care să i-o deschidă Rață, am auzit, apoi mi-a spus bătrâna Ea spune, a închis vaca, ei bine, spune ea, au căutat-o, au trecut prin tot satul, au căutat, au căutat - n-au găsit-o Apoi s-au dus acolo, ce a fost vrăjitorul ts'yo li Iar acest vrăjitor le-a deschis, au venit, a zis: noi stăteam pe o vacă, stătea un om, fuma, a lăsat o cutie de ace de tricotat, au venit, și această cutie era pe o vacă Este adevărat nu? Poate că mint, rață [inaudibil] [Vaca moartă?] Moartă S-a dat puțin spațiu, dar i s-a dat mult spațiu, dar totuși ea merge și mestecă [Oameni răi se închid?] Da, oameni răi [Cum, nu știi?] Nu Avem și o bătrână aici Tot în Sloboda L-a sunat pe omul pădurii A venit, asa zice tot cu vorbe catre el; spune că pădurea este zgomotoasă, se va îndoi [inaudibilă], copacii sunt asupriți Kalitinka, , TPV [Vitele închise?] Închis, da, da, da Aici o avem și pe Matryona Mikhailovna Davidaikova - numele ei era: vaca era închisă nu departe de Căutare pierdută trandafiri, ei bine, împotriva înainte ca câmpurile să fie toate împrejmuite, până la urmă, toate străzile - aceste grădini de legume din lemn Iar pentru o pășune cu un kilometru între câmpuri se alocă o astfel de stradă, ei bine, ca [inaudibil] de o asemenea lățime încât să conducă vite Aici, iar vaca era închisă împotriva rozariului, aparent de pe stradă, de pe câmp Căutau o rață, i s-a alocat un loc din această bucătărie, rață ea a fost acolo cât timp - fie pentru o săptămână, fie ceva ce căutau, o vacă, nu au găsit - așa că a mâncat deja tot pământul de aici, darămite ceva Ea nu va ieși Și bătrâna s-a dus să caute o vacă, bine, toți s-au dus, desigur, au ajutat să o caute mai devreme El spune: "Stăteam în acest loc, părea că aici zăcea un mesteacăn, spune el, părea că stăteam pe un mesteacăn, altceva", dar au venit - vaca murise [Pot să-l deschid?] Da Aveam și o bătrână în Sloboda Aici, o oaie, sau o vacă, sau ceva s-a pierdut, așa că se duc la ea, ea va spune: du-te acolo sau în zori acolo, totul se face cumva în zori, deci, și în general , spuneți că locul este aproximativ, sau viu, sau nu este viu, sau mergeți acolo, sau ceva de genul ei bine, el pune întrebări bune conducând [De unde a știut ea?] Și Dumnezeu știe, nu pot spune Kalitinka, , DEV Vitele vor fi eliberate, oile, așa vor fugi și vor alerga, vor alerga, așa vad toată lumea, dar ale căror oi nu le văd Aici, și noi am fugit o dată Mama s-a dus acolo, la cincisprezece kilometri depărtare, la vrăjitor, a conjurat femeia Iată, ea a spus că în zori, ieșiți la intersecția și acolo urlă cei care pleacă acasă: "Mame, pui [?], du-te, stăpân-tată, rezolvă totul acolo " Și au pus cruci [pe drumul], nu cruci, dar, poate, ce fel de bastoane au pus La fel cu cuvintele Bor, , FIV [Când se pierde vitele,] pun cruci Unde merg ele [vacile], erau atât de bătrâne încât, se spune, trebuie să mergi [la ele, roagă-le să le găsească] Cândva, oile nu veneau cu noi, rață: "O, trebuie să mergi la Nadejda, pune cruci " El va pune cruci și vor veni [Ce cruci?] Nu știu [Cine a închis vitele?] Pădure Bor, , SHVN Cunoscători, vrăjitori și vrăjitori Aici avem o dată când părinții mei au pierdut o vacă Era Joia Mare, înainte de Paște Au eliberat vitele, iar noi le-am pierdut Și au căutat douăsprezece zile Și acum îi spun răposatului meu tată: du-te, era un sat dincolo de Kargopol, [nrzb - numele satului] a fost numit Există un semn acolo Și a făcut-o și a plecat El zice, vin, acest bătrân spune: "Intră, intră, tinere, intră, știu de ce ai venit" Ei bine, el i-a spus asta, iar el îi spune: "Veți găsi în a douăsprezecea zi, numai că veți găsi nu unul viu, ci unul mort Vaca ta a fost închisă de un vecin " Ei bine, așa este Asta a fost tot din experiența mea Unu, aici s-a dus tata dimineata, pe cand vacile erau tot acasa si aici te duci la padure asa, ei bine, mai devreme era un camp si pe acest camp, cand se duc la fân se vor duce, rața se odihnește pe câmpul ăsta, ei bine, vacile de aici uneori se odihnesc El a venit pe acest câmp, și din acest câmp, deci este un bob de mazăre, să coboare din acest câmp - dintr-un astfel de drum și dintr-un asemenea drum S-a așezat pe câmpul acesta și s-a uitat: ciori erau de jur împrejur, corbii zburau și zburau în jur, și tot nu se auzeau vaci din sat Și apoi spune că ciobii zboară exact între aceste drumuri Ukhta, , REN Da, mi-am amintit, am avut primul meu soț, am trăit în regiunea Kalitinsky , pășunam turma, pășunam ferme de stat și proprietari privați După ce a unit turma Și proprietarul a lăsat vaca afară - știu bine asta: "Ah", spune el, "te-ai dus la spiriduș Pentru totdeauna în gropile de gunoi, - spune el, - până nu ocoli totul, nu vei pleca Seara nu e vaca Și am luat încă una cu mine Vedeți, au căutat această vaca timp de opt zile Opt zile, unde doar ei nu s-au dus Deja satele altora toate ocolite, proprietarii ceva Și stăpânul meu este același, trebuie să plătească pentru o vaca Am mers peste tot zi și noapte Unde a păscut, au venit - nu este nimic, nici măcar o urmă Și așa s-au dus la o bunică i-a spus bunica "Ia", spune el, "atitudinea și mergi la răscrucea a trei drumuri Atitudine - este necesar să stropești pâinea cu sare și să o duci proprietarului: "Stăpânul pădurii, lasă-mi vitele să plece acasă" La răscrucea a trei drumuri, pune această pâine sub un tufiș și du-te și nu te uita înapoi Ce te va fluiera acolo sau ce Du-te, nu te uita înapoi " Ei bine, i-a spus ea Nu departe de sat Kalitinka Căutare pierdută ea a spus: "Vaca ta stă în același loc în care ai pășcut vitele, dar ia-o", spune ea, "ia-o Ca el să-i dea drumul " S-a dus acolo, s-a dus cu stăpânii, iar turma a fost condusă acolo O vaca sta in picioare, doua vaci stau in picioare În viață, dar au doar coaste Crezi că ar putea să se plimbe în cerc, totul a fost smuls la pământ Mai departe iarba nu este atinsă El [spiridul] a închis-o într-un cerc Și până la urmă au fost acolo de atâtea ori, au fost alungați cu turma, dar nu au văzut aceste vaci Dacă știe cineva, trebuie să mergeți la ei, pentru că trebuie să lăsați vitele afară cu Dumnezeu, și nu cu Ukhta, , ZTI Se spune că pădurile sunt închise Pădurea aproape, dar sunt oameni care știu, dar deschise Eu, acum, am dus vițelul în grădină, la scenetă, pe sfoară A fugit în pădure Ei bine, a fugit în pădure Proprietarul meu [soțul] era acasă Ea și fiul ei au trecut prin seceriș, uitându-se, uitând, au putut-o găsi S-a dus la Novaya Selo la o bătrână, ea a dat cuvinte Ea i-a spus cuvinte și i-a șoptit într-o bucată și i-a ordonat să ia un ou A plecat pe drum Bine, a venit acasă Ne-am așezat și m-am uitat pe fereastră, iar vițelul era pe un stuf [?] El a adus cumva totul, a luat o bucată și un ou, iar ea i-a ordonat să-l pună la intersecția sub un tufiș Și totul e pădure Și dacă cineva primește o întâlnire, nu-i spune nimic Ukhta, , PEK [Te-ai dus în curte să-l întrebi pe brownie dacă s-au pierdut vitele?] Ne-am dus [ ] [Cum?] Ei bine, a fost ca un brownie Au chemat brownie-ul [Cum să-l numesc?] Dar nu știu despre asta [ ] Undeva la noi, în Mezhupechye, era, după părerea mea, da, un fel de bătrână Aici se vor pierde vitele și mama, pe scurt, s-a dus Ea s-a rătăcit, după părerea mea, asta este și cineva s-a pierdut de la vite Aici ea [vrăjitoarea] spune: "Du-te acasă, ia pâine și du-te aici Ea, spune ea, va veni Ea a venit: exact în același loc este După cum a spus această bunica, ea este acolo, această vite, o vacă [Unde s-a dus bunica să cheme brownie?] Nu știu: mama s-a dus acolo și cum sunt ei acolo Sau, spun ei, s-au uitat la ceașca în apă ceva pe apă Închideți și priviți [ ] [Nu spun ei că au închis vaca?] S-a spus devreme Poate că înseamnă desișuri de stuf Ideea generală este că vițelul se plimba prin casă Cunoscători, vrăjitori și vrăjitori Ea, dar nici nu știu cum o închid [Asta face un bărbat?] Duck, probabil un bărbat [Cum se deschide?] Ei bine, trebuie să-l deschizi, așa că ne-am dus la acești oameni Ei au spus: "După atât de mult, sau așa: du-te acolo, acolo este, asta, ea se duce [?], sau ea va veni ea însăși", au spus ei altă dată Sau ea însăși În timp ce tu, spune ea, mergi, ea este deja acasă Au fost astfel de cazuri Lovsanga, , SAP [Cum să cauți vitele dispărute?] Îmi amintesc că un vițel a fugit de la Toskaev și foarte mult timp au căutat cu câini și tot felul de lucruri Ei bine, până la urmă, s-au dus la vreo bunică și apoi a ieșit în turmă A ieșit în turmă [ ] [Ce a făcut ea?] Nu știu ce fac bunicile, dar încă mai aveam o femeie care locuia aici, ea nu știu cum era toată lumea - psihică și psihică toată lumea o spunea - toată lumea s-a îndreptat către ea, dar ea va prezice unde și ce Aici, du-te și găsește-l [Ce face ea?] Ea însăși nu este foarte deschisă cu privire la ceea ce face acolo Tikhmanuga, , ELA [Ar putea cineva să închidă vitele?] Și am avut o turmă din acestea, capre și oi Și s-a dus mama cumnatului Și a închis această turmă de toate Vasia Nikonov Și așa am venit cu toții acasă și nimeni nu a găsit caprele Mergem de-a lungul drumului mare Și așa am mers, am mers - aceste capre au stat cu noi toată noaptea Și fiecare, strigăm, strigăm Și asta e tot - fără efect Noaptea a trecut Și mama noastră a plecat Ea le-a spus [copiilor]: "Du-te, a venit Vasya Nikonov" [Îi spune mamei informatorului:] "Timofeevna, ce știi, deschide-l, nu sunt capre" "Oh, eu, Vasily Ivanovici, nu știu nimic, nu știu nimic " A luat-o, s-a trezit dimineața devreme, a luat trei ouă și le-a pus pe rosstan, unde drumurile se despart Și iată atunci, am plecat dimineața Și în același loc stăteau aceste capre Rață, așa sunt ei, totul este în pământul negru, totul este așezat, așa că nici nu recunoaștem Cazhna: "Mika! Pietricele! Ca ei: "Wow, ay!" Toată lumea a venit în fugă Apoi a venit la mama sa: "O, Timofeevna, mulțumesc" Ea se grăbește: "Nu, nu fac nimic, nu fac nimic " Ea nu a mărturisit Si am plecat dimineata Kazakova, , KVI Căutare pierdută [KVI:] Am pierdut și o vacă și, de asemenea, nu am fost acasă două zile Asta m-a învățat bătrâna Mama a mers imediat în oraș [Kargopol], iar bătrâna a învățat-o Nu mai trăiește acum, bătrână A murit cu mult timp în urmă, era bătrână [Ce a învățat-o pe mama ta?] Nu știu Dar știu doar că mama a luat pâine, a uns-o cu funingine și a spus ceva în trâmbiță Ea spunea ceva în trâmbiță, în trâmbiță Dimineața devreme Seara si dimineata Și dimineața tocmai a vorbit în trompetă - și vaca vine din pădure Am avut o vacă neagră, neagră, așa revit, aleargă, țipă, se rață repede, chiar și-a rupt cornul Acolo, la Ovseevna, am găsit o vacă [UTILIZARE:] Și apoi Lisa a pus-o, a închis vaca [QUI:] Poate că Lisa l-a pus și noi am închis vaca așa ceva [UZA:] Nina a venit la mine: "Mătușa Zoya, hai să mergem la mine Să mergem, - grit, - să căutăm o vacă Mă întristesc: "Oh, Nina, nu știu nimic " Mergem, mergem, dar Lisa stă în picioare Și eu i s-a impus o taxă Da, mi-am scos rochia, iar ea a spus: "Presupun că este tânără, dar știi ce să faci " - "Nu" Liza ceva Mergem, dar vaca merge Rață, are un drum făcut, ca în coliba mea, doar un pământ negru este alocat Și iată vițelul, ea a fătat Sasha Grit: "Oh, cum putem conduce?" Eu zic: "Cum! Hai să preluăm " Gru: "Hai", spun, "legați o frânghie, arată-mi drumul" A luat, a legat o frânghie și a condus Și chiar și cel puțin deloc [?], au adus acasă o vacă Era aceeași zi Da, s-au închis Ea spune: "Îl închid la colibă, voi spune ceva și vei hrăni pâine de rață pe o piatră " Toată lumea trece pe lângă, dar nu vede "Eu", grit, "voi închide vaca, la colibă, va putrezi și nimeni nu va vedea când moare", și toate acestea, de la sine Și cât este în viață, nimeni nu vede Și de ce e aici, flămândă, va suferi multă vreme, până la urmă Și hrănește doar o bucată de pâine pe o piatră, că e păcat de vite Asta a făcut mama noastră [Ce înseamnă "a hrăni o bucată de pâine pe o piatră"?] Da, ei bine, mai trebuie spus ceva Să nu vorbim despre asta, să nu-l închidem Să nu facem nimic pentru rău, ci doar pentru rău, [inaudibil] pentru bine Kazakova, , UGA, KVI [Nu au spus că proprietarul (brownie) ar putea face rău?] Dacă lucrurile nu merg bine, bineînțeles, va fi S-a întâmplat, s-a întâmplat, și acesta [arătează către soțul ei], a trecut din - nu a terminat - au închis vaca, de exemplu, acum va ieși o vaca pe câmp, ceea ce, poate, proprietarii nu au făcut-o va rog acest proprietar sau Cunoscători, vrăjitori și vrăjitori gazda acolo [ ] Poftim Și acesta a acoperit vaca Ei bine, de exemplu, vezi că treci pe aici, nu o vezi Aici au mers și ei, ghicit Se spune că vaca este vie, într-un loc Ei vor veni, vor găsi această vacuță, ea o are se pare că e doar piele și oase Asta merită Are totul călcat în picioare, nu are fir de iarbă sub fund Aici Una dintre aceste murdărie este făcută Au închis-o, spun ei Se mai spunea și așa, spun ei, închis Și cum l-au închis - de asemenea, probabil, acesta este proprietarul - ceea ce nu le-a plăcut, se pare, aici sunt proprietarii [Se închide proprietarul sau ciobanul?] Nu, proprietarul Păstorul - nu, ciobanul nu, nu poate, acesta este proprietarul [Și ce ar trebui făcut atunci?] Așa că l-au căutat și pe acesta - ghicit Au găsit o persoană, au fost oameni așa, au fost mai mulți, așa că au căutat, și au spus că cauți într-un loc Se spune - de câte ori au trecut pe lângă acest loc - n-au văzut-o Dar când aici, de exemplu, a spus un ghicitor, s-au dus în acest loc și au găsit o vacă [Dar nu au spus că proprietarul ar trebui liniștit?] Nu știu această rață, ce trebuie să-i cerem iertare, dar cum să cerem iertare dacă i-am greșit ceva? Lukino, , APB [Poate că vaca se pierde pentru că cineva a făcut-o din rău?] Este ușor Doar că nu știu cuvintele Pur și simplu se poate [Și ce se întâmplă cu ea?] Vaca nu se va întoarce și nu se va întoarce și va pieri [Se poate rezolva asta?] Nu știu [Mergi, poate la cineva?] Nu știu Nu stiu Ne-am dus la bătrână, mai spuneam și eu, prima a fost ucisă dintr-un vițel [?], vițelul era încă mic Ei bine, avea deja un an Încă nu s-a întâmplat, a fost și acasă, la ora fânului se duceau la cosit, ei bine, rață Dar băieții au rămas acasă și au luat-o și au deschis poarta, au deschis-o și ea a fugit Și nu am fost pe stradă Și apoi a fost câinele vecinului Câinele este în spatele ei Și ea a inundat, dar a inundat - turma a mers pe cont propriu aici, nu a recunoscut pe nimeni nici măcar vacile A alergat în tufișuri Căutăm de o săptămână Vom veni, vom vedea, dar nu putem prinde Apoi au mers o dată cu un pistol Cred că voi merge hai să mergem, să ia o armă și să mergem Dacă vedem Nu am putea vedea, în niciun caz Și apoi a trebuit să merg la bătrână Poftim Așa că m-am dus la bătrână și ea a spus: "Și iei niște fire de caton" Ei bine, am uitat cuvintele Ei bine, am uitat, Dumnezeu să-i binecuvânteze Am luat-o "Leagă aici la o sută Adică nu știu Căutare pierdută prindeți picioarele, legați-vă picioarele la masă, înfășurați niște ață în jurul ei și aduceți firul acolo, unde a ieșit Poftim Și du-te la culcare cu Dumnezeu " Ce vis! Timp de o săptămână nu au putut găsi rața junincilor Poftim "Dacă aceste cuvinte chiar funcționează, da", spune ea, "va ieși " Și imediat mi s-a părut că îmi amintesc puțin cuvintele, dar acum nici nu-mi amintesc deloc Poftim Dormim dimineața, la ora cinci dimineața Trebuie să mă ridic, mulg, să merg la muls Și ciobanul krits'it, grit: "Marya, du-te, vaca Vițelul a ieșit la vaci!" Așa că, a ieșit, cuvintele au avut puțin efect, a ieșit la vaci Mă întristesc: "Nici măcar să nu încerci să alungi de el!" - Rață lipită aici de o vacă, de un taur Ea s-a trezit Așa că au condus Și oricum nu puteau trage acasă cu o frânghie Cu o vaca cu o yikhna vaca a mers înainte, iar el [inaudibil] A venit așa Și așa, cel puțin așa, dar era o vaca, apoi s-a răspândit și mulgea treizeci de litri pe zi [inaudibil] [Deci trebuie să legați toate cele picioare împreună?] Da Înfășurați picioarele mesei [De câte ori?] Duck a înfășurat-o și a înfășurat-o de două ori, ei bine, poate o treime Și scoate-l în curte [Și scoate capătul firului în curte?] Da, ăsta e [Spre locul de unde a fugit?] De unde a fost dat afară, acolo și Deci nu stiu care sunt cuvintele, nu le stiu Nu pot intelege deloc [Este necesar să legați un fir pe stradă?] Da, acolo și Acolo în curte și legați-l pe de prag [În prag?] Ei bine, acolo, pentru ce poți prinde în prag [Și apoi mergi la culcare?] Da Ei bine, apoi a venit, a ieșit la turmă Nu se întâmplă așa, ciobanul nu l-a văzut, nu l-a văzut niciodată, apoi a alergat la ora cinci, așa că s-a bucurat că juninca a ieșit așa Kritz "Ea, el spune: "Du-te!" Atunci am chemat țăranii laolaltă, din Martakov erau țărani "Băieți, ajutor!" Am crezut că o vor duce, ca să intre, ei bine, dar au venit bărbații, și ea tot era cu vițelul și cu vițelul, așa că s-au dus, cu de toate, cu toate vacile Și m-au prins în curte Sosnin Ondrey este aici Și apoi Ondreya mormăiesc: "Dă-mi o vacă, ia-o, adu-o, adu-o lui Abrosimov" Rața a adus-o Ea a venit cu vacile Era de toate Au vrut să omoare, dar nu a ieșit Aproape Se închide, nu s-a arătat în ziua aceea când am mers cu pistolul Și așa s-au dus, căutându-l, stă - ultima dată când au văzut o rață - stă, iar într-o băltoacă iese doar un nas Originea este acolo Deci zboară pe ea, zboară spre ea Ea însăși este în apă Și tafanii sunt atât de groaznici! Dar nu ajunge la mâini și atât Tako tsyudo a fost de asemenea bun Lukino, , KMA Cunoscători, vrăjitori și vrăjitori [S-a întâmplat să pună o vacă pe un cerc?] Se întâmplă [Ce este?] Și aici Vor face ceva Au fost oameni care puteau chiar [ ] O aveam, trăiam singuri, mi-a spus bunica Yih avea un cal, tânăr (Acesta este încă un cod de reședință unică ) Acesta este un cal tânăr și bătrân a rămas acasă, dar unul tânăr, l-au dat afară și nu a venit acasă Și o săptămână nu este prezentă și două nu este prezentă Și așa bunica s-a dus la vindecători - apoi, până la urmă, ei au știut unde este vindecătorul Vrăjitoarea a plecat Ea i-a spus, domnule ei bine, s-a întrebat, au intrat în pădure, ceva, ea: "Du-te", spune ea, "și nu numai să nu te întorci" Așa că au intrat în pădure, iar vântul, spune ea, a venit așa: copacii - rață aproape până la pământ - e înfricoșător, poți să te întorci, ea spune: "Nu te întoarce" Și ea nu s-a întors a fost ea și ghicitoarea a spus că "Acela e un cal", spune ea, "o să vii și calul tău va sta la poarta ta" Și apoi a mers și a mers, ei bine, apoi a dat drumul, a plecat în voie, a plecat acasă Apoi uh mergea, deodată, calul ei a trecut pe lângă ea și a venit - așa e, stă la poartă [Acestea s-a dus în pădure, copacii foșneau, s-au întors ?] Da [Unde s-a dus în pădure?] Ei bine, satul pe sub care a trecut, a trebuit să treacă prin pădure [Unde a locuit vindecatorul?] Da Ce? [Unde este vrăjitoarea?] Da, da Unde locuia vrăjitoarea De atunci, ea, i-am spus: "Ei bine, acum du-te", spune ea, a fost aruncată de bunica ei și a venit - stă la poarta de la pământ Asta obișnuiau să facă oamenii [Care poartă?] Huh? [La ce poartă stă?] Ei bine, unde în s-au lăsat - se spunea "porți de pământ" - unde se scoate gunoiul de grajd din curte Blagoveshchensk, , COD [Au pus o vacă pe un cerc?] S-a întâmplat [Ce este?] Trebuie să-l pui aici, de exemplu, dacă îl pui pe un cerc, rață [?] aici [?] a fost [shows în jurul lui] Ea va mânca totul, va mânca totul, acolo va fi chiar mușchi, chiar z pământul, iar acesta va roade, dacă acestea sunt pe cerc dacă nu-l scoateți din cerc Ak, din nou, dacă Știi cuvintele, poți să dai jos rața, dar nu cunoști rața, nici nu o vei putea scoate [Și cine a pus vaca pe cerc?] Și cine știa cuvintele [Și cum se numea, "strica" sau ?] Și eu deja cum se numește, nu știu [Nu au spus "dezonoare"?] Nu Oprizor - mai e altceva [Altul?] Da Acolo, iarăși, toți ăștia vor face de rușine Acolo, iarăși, toată vaca, dacă a muls, iarăși totul - dacă este dezonorat, nu va mulge Aici Acest Căutare pierdută dezonorat Acolo din nou [?] te duci - ai nevoie și de cuvinte aici Și un mare ak aici cândva ea, dacă nu știi, nu scoate nimic și acum Nu se va face nimic În ea va fi trecută de [?] plimbându-se, și atât Mulsul când nu este mic [?] va fi aici nu lapte Dacă ea [Dacă a fost dezamăgit?] Da, au făcut-o pe rață [Și cine a făcut-o?] Dar cine a cunoscut-o pe rață a făcut-o În [la] [inaudibil] sa întâmplat el a avut z [inaudible] Kuzma Petrovici El știa astfel de cuvinte [Kuzma Petrovici știa cuvintele pentru a dezonora o vacă?] Da Este ceva de [inaudibil] îl tastezi - tot cu cuvintele de care ai nevoie - și vei izbucni din gură Deci cu cu cuvintele - ei bine, ea va fi deja bine ea însăși [Acestea este atât de tratabil dacă este dezonorat?] Da [Acestea trebuie să-mi umplu gura cu apă și să spun ceva?] Deja trebuie să luăm niște apă de izvor [Cheie?] Da [De unde?] Ei bine, iei apă din pâraiele subterane [Din subteran?] Da Aici ai nevoie de unul ca acesta Aici [ ] [Și ce era necesar să spun?] Dar chiar nu știu [Nu-ți amintești?] Nu [Au spus ca să scoți vaca din cerc, trebuie să te întinzi cumva la răscruce?] Da [Și cum este?] Dar nici nu știu cum Nu cunosc astfel de cuvinte Eu nu vin nu trebuia Și a trebuit să caut Pe aceeași într-un cerc, atunci [Dar cum?] Și așa fugi pe urme Unde a lăsat o urmă Aici alergi pe urme - pe care îi cauți [Și ce, de parcă nu vezi vaca?] Nu Aici [?] [Acestea este în picioare?] Da Sau mergi Chiar dacă te învârti, ea nu îți va arăta [?] din nicio parte Și asta este pune un cerc - de la rață Acestea-de la [?] au fost, se pare, gazda, a fost o rață și aici, uh cum [își amintește] după [?] va scoate din cerc [Stăpână?] Da nu, nu, nu numai gazda, și în general, în general, știa că cum să tragă Rață, iată-o deja alergăm cu ea, acolo aici [inaudible] ca să fie așa și așa așa că puneți în cerc Cum să dobori o vacă Iată-o din nou scoate cercul Aici dar symet [?] din cerc Rață e slabă, slabă rață aici [?] se întâmplă că timp de două săptămâni stă în cerc Aici Ea, știi, este atât de slabă atât de mult pentru tine [Nu au spus că trebuie să mergi la răscruce noaptea și să te întinzi cu fața în jos?] [Hemmingly afirmativ ] Da, ia-o din nou Nu o poți găsi parcă ei bine , uh ei bine, cum să-ți spun Asta Înainte, până la urmă, uh au fost, nu a fost Oh [își amintește] Au fost aceștia, vindecători acolo, până la urmă, aceștia [Videcătorii?] Da [Care vindecători?] Dar dar aceștia sunt cei pe care îi avem ei știau totul despre acest caz Așa au făcut-o Rață iarăși cu funie [?] să meargă [?] la doisprezece chiasov nots'i [La ora ?] Da, trebuie să mergem acolo Acum, dacă te-ai dus acolo așa, ar trebui [dar] fără să te uiți înapoi Nu nu privi înapoi - nu Cunoscători, vrăjitori și vrăjitori cine acest nit'his Și tu [inaudibil] doar vântul face zgomot din spate aici Și cine nu s-a uitat înapoi, eu doar m-am uitat înapoi - totul este necesar totul este pierdut în această afacere - nu veți găsi din nou pe nimeni [Acestea să merg fără să mă uit înapoi dacă bate vântul?] Da da, da Chiar dacă bate vântul, tot mergi Deci atunci [inaudibil] vântul bate puternic, e și se întâmplă, după ce găsești o vacă Ca aceasta [Nu ai văzut o turmă de câini, cai ?] Nu, nu nu Uneori parcă mergi așa fluier[t] poți auzi ce fluieră și cine fluieră acolo - Dumnezeu o cunoaște [Și cine fluieră?] Și eu sunt ca nu știu Acesta este cazul meu, ak Nu sunt familiarizat cu acest caz, dar nu doare și știu Și să aud asta - am auzit de mai multe ori Blagoveshchensk, , GAM [Dacă vitele sunt pierdute, cum să le găsești?] [BVS:] Și în pădure se vor duce și o vor găsi Și erau bunicile - știau asta [Ce știau ei?] Dar știau că acolo unde se dusese vaca, ea avea să se întoarcă și să vină sau așa ceva Lidia Mihailovna a continuat să caute vaci Tocmai a sosit bunicul: "O, Lidia Mikhailovna, de la o vacă, au mai rămas atât de multe vaci" Ești în viață, ea coboară: "Du-te, Makar Palych, du-te, vacile sunt în viață și vor veni mâine" [HVU:] Știu, este doar o activitate [inaudibilă], desigur [Cum fac ei?] Da, asta deja, cumva, îl cheamă pe proprietarul pădurii Da Și în pădure, proprietarul este [Nu au spus "spiriduș"?] [CLU:] Nu știu, sunt cum îi spun ei [BVS:] Bătrâni, nu știu [HVU:] Oricine a fost implicat în această afacere știe cum să o spună [Nu spune cum arată?] Nu, ei nu [Toți vorbesc împreună ] [HTC:] Și asta, nimeni nu a auzit de asta [BPM:] Ei nu vorbesc [HVU și BVS împreună:] Nu spune nu, nu, nu Nu vor spune [HVU:] Există o pădure pr , acolo din pădure, tatăl pădurii, și acolo este așa-din Aici vaca s-a pierdut, da, aici sunt [BPM:] Pădure așa sau ceva [HTC:] Da da [Ar trebui să-l contactez?] Da, da Kena-Samkovo, , BVS, BPM, KVU Căutare pierdută [S-a întâmplat să fi pierdut o vacă și să nu poată fi găsită în niciun fel?] Rață au fost cazuri, uh în care vacile s-au pierdut, așa că s-au întors și la, uh vindecători, bătrâni erau cei care știau, așa că s-au întors la ei oh ei oh au spus cuvinte, era un animal, l-au găsit [N-ai auzit că cumva poți închide vaca?] Dar, uh am auzit și că în acel loc erau piele animale animale acolo nu erau vaci și apoi după uh aceste rugăciuni pentru vor fi adresate vindecătorilor acolo va apărea animalul, ei bine în locul unde, uh s oamenii au căutat, privit - nu era niciunul, și apoi a apărut o vaca, totul este un se spune, spiridușul închide animalul [Ar putea fi deschis mai târziu?] Duck atunci [Cum s-ar putea deschide?] Dar nu știu noi nu aveam asta, toți ne spuneau înaintea noastră că un animal poate fi ascuns și și poți trece pe lângă noi un animal, dar tu nu o vezi Mosha, , PED [Când căutau vaca dispărută, nu trebuiau să pună ceva în hambar?] S-ar putea, s-ar putea să fie Pentru că, îmi amintesc, mi-a spus tatăl meu, noi aveam cai aici în sat, aici este casa strămoșească a tatălui meu, a tatălui meu, stă acolo și înainte era o casă mare, cu două etaje casă cu două colțuri , era bunicul Vasily Stepanovici tată, și el, spun ei, știa câteva cuvinte Caii se plimbă acolo, Galya [referindu-se la prietena ei], unde se află acum Mirny, acolo se cosea fân, și caii pășteau acolo și într-o zi acești cai s-au rătăcit, vă puteți imagina? S-a pierdut turma de cai! Și ce, acești ciobani au venit la bunicul nostru, la Vasily Stepanovici, și ei spun: "Caii s-au pierdut, nu-i găsim" Tata asta, bunicule, niste cuvinte undeva unde stateau caii, au intrat in curte, sunt niste cuvinte sau ceva acolo, poate a luat lana, par, sau ceva acolo, sau conateni, poate, ce, a soptit el la asta, iar tata spune: "Seara, caii se repezi toți în spumă " [Da?] În aceste apartamente, în în grajdurile lor [Unde au fost?] Păi, cine știe, cine știe și cine cum s-au rătăcit, dar bunicul a dat câteva cuvinte, toți caii ăștia au zburat în spumă în săpun, au alergat, o turmă Și turma este, poate, șapte vaci adică șapte sau zece cai [inaudibil] [De ce Cunoscători, vrăjitori și vrăjitori s-au rătăcit?] Dar cine știe [ ] Transmit mai departe cuvintele tatălui meu, a fost demult Mosha, , KAI [Înainte de asta, MAP a povestit cum o bătrână a otrăvit vaci aruncând o rădăcină găsită în râu într-un cazan cu apă ] Îmi amintesc și că bunica mea i-a fost furată o oaie, împărăția cerurilor și ei Deci ea, știi ce, s-a întins a șoptit ceva în țeavă [În horn?] Uh-huh Într-un cuptor rusesc Așa că i-au spus: "Nu căuta o oaie Ea este la celălalt capăt al satului, deja jupuită " Și apoi, au avut un băiețel, a venit să se joace cu noi și și-a strecurat limba El spune: "Astăzi am tăiat o oaie Dar nu al nostru " Mosha, , MAP [Cum au căutat o persoană dispărută în pădure?] Și rața, până la urmă, sunt niște vindecători, ei știu, s-au dus în pădure, au căutat și vite, că aici căutau vite, așa că eu zic că era o bunica Am mers până la ea, așa că ea iată că e singură, a murit, a plecat [Ai fost și tu la bunica ta? Ai întrebat-o ceva?] Nu, există de mult timp Dar căutăm vitele alea, bine să mergem la rață O să mă trimită brigadierul Eu nu eram din satul ăsta, dar o vor aduce, și mai departe seara zic la mine: "Du-te," - deci eu merg, așa că ea mi-a ordonat: "Vino dimineață, - spune "Scoateți-vă totul dimineața " Propoziții, trebuie făcut ceva, să Un fir un fir mi-a dat și aici Am să pun cormanul, rață acolo - de la tine mergi pe drum, dar ca să fie vizibil din corman [De ce?] Ei bine, asta e vezi, domnule a fost condamnat, ea are ceva acolo, ca să aibă ea are ceva, există ceva pentru ca vitele să meargă de-a lungul asta "O cale un fir se întinde și o cale și ți se arată, iar glomerulul se dezvoltă și calea este arătată, "Nu-mi amintesc cum Au fost câteva cuvinte, a spus ea, dar am uitat, nu voi minți [Ce au mai făcut?] Rața a venit până la urmă mai târziu vor veni vitele, o vom găsi De când l-au găsit pe mort, nu Ea obișnuia să spună: "Și e putred să auzi, rață, probabil " - spune ea Și apoi vin, voi spune ea că au găsit morții Ei bine, el spune: "Nu degeaba a fost putred" [Ce s-a auzit?] Ei bine, parcă uh cine cer ei de rață Căutare pierdută ar trebui să răspundă la ceva tăios Și apoi răspunde ce fel de brownie pe oricine ar întreba, nici eu nu știu asta Kanaksha, , SMP Vitele sunt pierdute, dar oamenii erau încă acolo, le-au găsit [Cum?] Nu știu, cumva l-au găsit aici [Nu ți-au spus cum?] Ei bine, acești oameni nu spun [Cumva, spun ei, au închis-o?] Rață [Oameni sau pădure?] Rață și pădurea este acolo sau vor fi naibii dacă [Cum e?] Îi vor lăsa să intre cumva cu înjurături sau ceva de genul ea va pleca și Ni s-a întâmplat și la Gary, o vacă s-a pierdut, așa că am căutat-o înainte, și stătea întinsă peste râu, în spatele râului Era fără viață Și până când acest cioban a deschis-o, a știut-o acolo Așa că a mâncat chiar tot atâta pământ cât a mâncat, a mers toată în cerc și în cerc, dar o, vezi Aveam un astfel de cioban, știam, i-a spus așa Și ea era chiar acolo și chiar acolo Oshevensk, , SCO [Ce făceau dacă se pierdeau vitele?] Căutau și experți [Am pierdut o vacă] Mama a călătorit o sută de kilometri, unde locuia sora mea mai mare "Mamă, deși nu cred deloc, este un bătrân aici în sat, se spune că știe " Ei bine, mama s-a dus acolo, la acest bătrân Ei bine, bătrânul i-a făcut ceva acolo "Tu", îi spune el, "imbracă-te în alb și du-te doar la culcare" [Acasă?] Acasă, noaptea, la ora plină Și mama s-a îmbrăcat așa, [și noi] alergăm mult vara, ne-am urcat pe fereastră O, părinților! Mama noastră zace toată în alb, a murit sau așa ceva "Mamă! Mamă! Ce-i cu tine?!" "Ce, ești nefericit! Am început să visez la toate acestea și m-ai trezit!" Apoi spune: "Visez, trec peste drum și ei îmi spun: "Pipe " Ei bine, atunci au spus că au omorât juninca, au mâncat-o O fac, [muncitorii au sacrificat" ] [Și] bătrâna i-a dat niște iarbă, dar acolo ea și tata erau undeva în pădure [au ascuns iarba] [Și ce fel de iarbă?] Mama însăși nu a văzut, în ea era înfășurată într-o cârpă, acolo trebuie să fi șoptit ce era Ryagovo, , CNN Blestemat Ea Cunoscători, vrăjitori și vrăjitori [Nu au spus că iarba poate fi folosită pentru a căuta vite?] Da, ei și au căutat vite și au ascuns vitele [S-a ascuns?] Da, au făcut-o Acum, dacă, uh răul ăsta are asupra cuiva, că sau o întreabă ce este acolo, și o vor ascunde și nu o vor găsi, și vor trece, vor trece de zece ori și nu văd, și iată-i Am avut unul aici în Nyandoma, au ascuns și vaca, ei bine, a căutat două zile, nu a găsit-o și de zece ori a trecut, spune ea, acest brad de Crăciun a trecut , și nu, și apoi s-a dus și ea la o bunică, ea spune: "Uy, e vacă până la urmă", spune ea, "e ascuns, ei bine; ei bine, du-te, - spune el, - du-te, - zice el, - vei găsi Și ea s-a dus, iar vaca stă lângă pomul de Crăciun [Acestea a făcut ea ceva?] Da, a făcut ceva, uh a ascuns vaca care a rănit, iar a doua a dezvăluit [Și cum pot să-l deschid?] Ei bine, ea a făcut ceva, bine, și a spus: "Uite, du-te, uită-te acolo", spune ea, "vaca ta" S-a dus și iată-o [Și ce ai făcut, nu știi?] Nu știu, pentru că ei nu spun, bunicile astea nu spun când fac ce Moša, , ŠSI [Căutând un animal pierdut ] Toți au pus niște șoptit pe niște niște iarbă Vitele se vor pierde, de exemplu, unde Așa că, au șoptit ceva ceva, iar vitele au venit acasă Dar era necesar să nu mergi la zece bătrâne, ci la cineva Erau o mulțime, bătrâne Și acum și eu sunt bătrân, tu îmi dai g De ce, nu știu nimic Asa de Au murit și nu au dat nimic nimănui [Ce înseamnă "nu la zece bătrâne"?] Pentru că o va face, dar aceasta a făcut-o - vitele din pădure se grăbesc Nu știe pe ce drum să meargă Nu poți face asta trebuie să mergi la unul Moša, , MAP [Dacă s-a pierdut o vacă, cum au căutat-o?] O caută și ei, o caută, dar nu știu cum [Nu au spus buruiana aia? ] Da, au spus-o, dar nu au spus-o, eu niciodată și nu ni s-a întâmplat niciodată, nu Altfel, nu vor vor începe să caute, sau e niște iarbă în hambar, nu știu, au pus ceva pentru a vichka, ca să conducă vaca acasă [Vichka?] Ei chiar au întins-o pe Vichka [În hambar?] În hambar Da, de unde este, unde stă, unde trebuie să vină [Unde l-au pus?] Unde?! Sub mama Și acolo până la urmă și cuvintele spun până la urmă Ai crezut că ai pus-o așa și atât? Bătrânele, care știau cine, așa că se duc, vor spune: "O, vacile azi Căutare pierdută nu, și unde s-a dus, sau se vor duce, ei știu, atâta timp cât știe ea, și va veni, se va culca și, și atât De asemenea, oamenii sunt alungați din din pădure, nu asta [Ce înseamnă asta?] Ei, de asemenea, alungă oamenii, îi pun acasă Ei s-au culcat aici, ei cunosc cuvintele de rață trebuie să știi cuvintele Vichka va face la fel și vor fi spuse cuvintele Dacă se pierde, va fi adus acasă [Om?] Nu? [Om?] Om, da Și un bărbat și o vaca din toate Va putea și cine poate, va face totul Mosha, , PEP [A existat o pierdere de vite?] Se întâmplă că S-a întâmplat, s-a întâmplat, că m-am rătăcit: și nu e o zi bună nu vor găsi o zi, nu vor găsi alta, și merg, merg, merg și apoi iau iarbă, se întind ea jos, și vaca stă, ea vine în același loc, ea stă, și găsește, a găsit Anterior, era iarbă, au rupt iarba și au pus-o [Ce fel de iarbă?] Și iarbă, este iarbă în lac, așa încât Așadar, îl întreabă și pe acest proprietar: "Bunicul și bunica, găsește-mi animaluțul", - aici [Cine întreabă - proprietarul?] Proprietarul, care a pierdut vaca, că ea, animalul, nu petrece noaptea, se întâmplă să nu vină noaptea, și să nu vină la altul [Această iarbă este în lac, nu?] Este pe lac, este ruptă în noaptea lui Ivan, iarba asta este ruptă și iată-o, este este păstrată tot timpul, cum este dacă se întâmplă un fel de nenorocire, iată, iau iarba asta, nu o găsesc, deci, iarba asta și o caută [Unde o pun?] Și nu o pun pe mușchi ca, ei, acolo, o pun, uh pe un hambar pe undeva, ca să nu fie pe mușchi, și asta e aceasta [Ce a fost ea ce?] O vor pune jos, se așează așa, și eu mă duc vor pune iarba asta și vor căuta [ - un gol în intrare] vor pune iarba pe hambar, vor pune chiar vârful ca să nu fie la vedere, și vor merge să caute și vor găsi vite [O vor găsi în locul unde au pierdut-o?] Ea este undeva e într-unul ea va pleca ea stă într-un loc, ea stă în picioare pentru o zi, doi sunt în picioare și trei stau în picioare, totul este într-un loc, nicăieri, și se plimbă în jurul ei, nu o pot nu o găsesc, apoi vor întinde iarba și o vor găsi Mosha, , BVI [Când nu mai sunt vitele, cum le caută?] Dar au pus un fir de iarbă [Unde?] Și unde l-au pus - unde locuia ea, du-te în acel loc [De unde au un fir de iarbă?] Este interzisă păstrarea ierbii folosite la căutarea animalelor pierdute într-o clădire cu mușchi, adică într-o colibă în care pereții din bușteni sunt căptușiți cu mușchi Se pastreaza intr-un hambar sau in alte cladiri unde peretii nu sunt calfatati cu muschi Cunoscători, vrăjitori și vrăjitori O, cum îl cheamă aceluia, de la un fir de iarbă [arată spre o feriga] [Orice, huh?] Cum se numește? [Int : Feriga ] Feriga [Au pus ferigă, nu?] Da [Nu era un fel de ferigă specială?] Era, era, mai ales în mlaștini și în așa ceva, nu ca în mlaștină, ci un fel de joasă [neinteligibilă] în pădure [Jos, nu?] e [Trebuia cules această feriga într-o anumită zi?] Da, într-o zi, în Ziua Verii [Chiar și în Ziua Verii, n-au rupt iarbă? Să mă tratez, vite?] Da, au sfâșiat, au rupt, ce ierburi, tot felul de s-au rupt, am uitat, eu nu m-am tratat niciodată cu ierburi [râde] [Nu ți-au spus ce să faci cu aceste ierburi?] Nu știu, de exemplu, cum pot avea iarbă acolo, am uitat cum se numește iarba, trebuie să culegi ierburile pentru tine ca să nu să te îmbolnăvești și atât, și să-l lege așa cu o frânghie, un bandaj și să atârnă undeva aici sau peste cap, dar nu într-un loc vizibil [Aceasta nu este sunătoare?] Nu, nu este Sf și totul acum atârnă eshsho Moša, , AUF [Cum caută vitele dispărute?] Ei bine, asta-i tot înainte aveam aici o bătrână, se uita, toată lumea se ducea la ea: avea un fel de iarbă, căuta iarba asta [De unde a luat iarba?] Deci de unde au luat-o, nu știu de unde a luat iarba și cui i-a dat-o - nici măcar nu știu Îl dau mai departe, iarbă - tot timpul căutau vite A mers M-am rătăcit - mama era lăptăriță și o aduc adesea acolo, de exemplu, departe, la patruzeci de kilometri, unde se pierde, acolo va bate vaca Sau o vacă va merge undeva să făteze și nu se va întoarce de la pășune, așa că toți s-au dus la ea S-au dus - ea pune iarbă, și apoi este ea ei spun că ei bine, de exemplu, dimineața vin la ea - ea spune deja unde este, în viață - nu vită vie - asta e, ea vine, găsește Acea bătrână nu mai este Iată-o, vezi tu, toate aceste cuvinte ea a spus toate astea [Unde a pus iarba?] La un colț, după părerea mea, se spune că au pus-o în sobă, deschid hornul - asta e la un colț la unii la unii - eu nu chiar și eu știu unde l-au pus [În casa unde s-au pierdut vitele?] Nu, e acasă Ea a pus totul pentru ea însăși Ea a făcut toate acestea pentru ea însăși [Ea nu vine?] Nu, vin la ea, doar zic: "Ne-am rătăcit aici", - dar ei vin - ea va spune unde și unde să meargă Kanaksha, , DLA Căutare pierdută [Ce sărbătoare a fost ieri? (înregistrat pe )] [AAA:] Ivan Day [Ce fel de Ivan?] Ivan Botezătorul Și acesta John, în felul lor, John [PMK:] Și a douăsprezecea va fi ziua lui Petrov [Cine este Ioan Botezătorul?] [Aah:] Nu știu O sărbătoresc, o sărbătoreau în sate [PMC:] Această sărbătoare pe Woezer [inaudibil] [AAA:] În Limi, pe Voezer în Kournikova și pe Moshe - în Lochta începe acolo De la Alekseevskaya [inaudibil] [Lokhta este din satul Alekseevskaya și până la Mostovaya?] Da, da, până la Mostovaya [ ] [Ce au făcut în ziua aceea?] S-au plimbat, au sărbătorit, au făcut bere [Petru și Pavel - cine sunt ei?] [PMC:] Oh, este [?] Nu știu [inaudible] [AAA:] Sunt sărbători cu mult timp în urmă [Spun că caută ceva în noaptea lui Ivan ?] O floare [Floare?] Da Doar că înflorește în Ivanska nots [Ce fel de floare?] Nu știu Bunica noastră avea această floare, dar nu știu unde s-a dus Trebuie prins Când erau în fân [PMK:] Nu este iarba asta ruptă? [Referindu-se la iarba magică din care caută pe cei dispăruți ] [AAA:] Și buruiana asta are nevoie de [PMK:] Și iarba este ruptă dimineața ca să nu o vadă nimeni, să o tragă și să nu se întâlnească pe nimeni [AAA:] De asemenea Da Da [Ce fel de iarbă?] Ei bine, s-au întins să caute ceva, am crescut-am spus [PMK:] Dar caută vite [Și ce fel de floare avea bunica?] [AAA:] Și aici fânau acolo, așa că au reușit să scoată această floare noaptea, ea înflorește cinci minute, trebuie să o prinzi așa! [Ce se va întâmpla dacă o găsești?] Rața este un fel de plantă vindecătoare, aparent, o ghicitoare [Cum se numește, știi?] Oooh Nu știu La urma urmei, l-au numit, dar nu avea niciun rost [Este necesar să rupă cu mâna sau în alt fel?] Da, cu mâna, cu mâna [PMC:] Desigur, manual Doar pentru ca nimeni să nu vadă cum te-ai scos și cum porți [Trebuie să spui ceva?] [Tăcere ] [Și iarba din care ei caută pierderea ?] Nici tu nu e nevoie să spui rahat și trebuie și să o rupi ca să nu te vadă nimeni Și purtați-o astfel încât să să nu loviți pe nimeni spre tine Cunoscători, vrăjitori și vrăjitori [AAA:] Uterul tău avea iarbă [PMC:] Da, a fost [AAA:] Ea a fost pe Tegra, am fost la acest Pavla de pe Tegra Pentru ceva iarbă Apoi i-am adus-o, i-am dat-o, apoi s-a culcat Și Khrulikha tocmai a intrat, ea spune: "A intrat cea mai proastă [?] persoană", spune ea, "este inutil" Aici este necesar să nu fie văzute [PMC:] Da [AAA:] Unul s-a dus să se întindă, iar ea s-a târât după - și asta a fost dăunător Și apoi bunica sa schimbat - în aceeași noapte [trupul fiului ei] a fost găsit [Cum arată această plantă?] [PMC:] Ei bine, cum este: tulpina este groasă, iar frunzele sunt late [AAA:] Nu m-am uitat [PMK:] Frunze late Și tulpina este groasă Ei bine, sunt așa îndoaie asta aceste foi de-a lungul tulpinii, deci, aici [Unde crește?] [AAA:] Rață aici trebuie să o găsim unde! [În pădure? În mlaștină?] [PMC:] Aproape de râu Dar locurile sunt doar [inaudibile - oamenii cunoscători ştiu] [AAA:] Trebuie să cunosc locurile [PMK:] Nat dimineața devreme, astfel încât [nimeni] să nu te vadă și să te întâlnească Și nu-l arătați, nu-l aduceți în casă [De ce?] Nu poți să-l aduci în casă, să-l pui undeva pe coridor [AAA:] Aparent pierde puterea, acțiunea [Ce ar trebui să spui când îl pui jos?] [AAA:] Nu știu [PMK:] Mama obișnuia să spună Știi să te culci? [Cum?] Dezbrăcă-te [râde] Rupe toate! Gol, ca să nu ai nicio centură Pune-l acolo, în colțuri, bine, plecă, și pune-l acolo, sau sub mamă - ei, unde o vei întinde, unde, în ce loc, până la urmă, cine știe Unde vei minti [AAA:] Ei bine, ea a stat mai aproape de [PMK:] Nu-l aduceți în casă Nu trebuie să-l aduci în casă, ține-l pe coridor Nu trebuie să-l aduci în casă Și vei fi închis Și așa, ea se va spânzura, iată că ea [AAA] a făcut ceea ce căutau, [inaudible] a mai spus: "Eu", spune ea, "n-am crezut timp de un secol!" Mama a pus-o și apoi [inaudibil] eu dorm am dormit pe un pătuț [AAA:] Bătrâna s-a rătăcit, s-a dus după fructe de pădure și s-a rătăcit Căutare pierdută [PMC:] Da Au căutat și ei și nu l-au găsit Ei bine, uterul a pus iarba - asta și a spus, spune: "Dacă este viu, va atârna, iar dacă nu este viu, va atârna" [AAA:] A primit o lovitură bună [inaudibilă] [PMK:] Da, spune el, a fost o lovitură în perete noaptea, așa că toată lumea a sărit afară [AAA:] Vyskots'or [PMK:] Spune: "Nu am crezut timp de un secol! Și apoi, - spune ea, - s-a speriat atât de mult și a sărit în sus! [AAA:] Și apoi au căutat, iar iepurele din față aleargă-aleargă-aleargă și a condus la ea [PMC:] Am adus-o la ea Ea stă moartă pe un tufiș Iată cum [ ] Și o ko-robotska cu fructe de pădure la picioare [Ce s-a intamplat cu ea?] [AAA:] Frig, era deja frig [PMC:] Pierdut, nu am putut ieși Și toamna a fost - a înghețat, se pare [Ai căutat iarba asta?] Da, da, da Da Travin Aici este iarba și au găsit-o Așa [inaudible - nume] a spus: "Nu am crezut asta din copilărie" [AAA:] O întreagă echipă a plecat de la stația de cherestea, căutând [PMK:] Da, chiar și o brigadă a mers de la stația de cherestea, nu au găsit-o [AAA:] Și apoi să mergem - și iepurele e în față, spune el, aleargă - de parcă s-ar ascunde, va alerga din nou înainte Adus la loc [PMK:] Înseamnă că stă pe un tufiș și un coș este în apropiere [ ] [Un iepure poate aduce?] Iată un iepure adus [AAA:] Iepurele adus [Cine altcineva poate aduce?] [PMK:] Cine poate conduce - iarba a adus Iepurele - este corect [?] [inaudibil] a arătat calea [AAA:] Taika obișnuia să aibă un băiat să se piardă, așa că cine l-a adus? [PMK:] Au pus și iarbă [AAA:] Ei bine, în colibă, oricine ar fi, tot lângă perete [PMC:] Doi, doi dintre ei, doi băieți ea a avut [AAA:] Ce a dus la colibă [PMC:] Da [Ce doi băieți?] [Aah:] Ei bine, pierdut [PMC:] Pierdut Cunoscători, vrăjitori și vrăjitori [AAA:] Căutam totul și [PMK:] Și aici, iarba a supraviețuit și a găsit Se spune că au venit la colibă, au fost conduși la coliba pescarilor Sunt foarte mulți pescari acolo, au construit colibe peste tot - au ajuns într-o colibă [Cum a condus?] Cineva iarba [inaudibil] a supraviețuit [ААА:] Și cineva a mers înainte, dar pe cine - am uitat, pentru că poveștile dispăruseră [Ce ar trebui să facă însuși o persoană rătăcită?] Ei bine, iată cum acești oameni evocă evocă Și aceeași iarbă ajută [PMK:] Este necesar să purtați hanorace pe partea stângă și să le încingeți [Pe partea stângă a?] [AAA:] Da, Korshaks pe stânga puneți piciorul greșit, da [De ce?] [AAA și PMK împreună:] Să ieși [De ce?] [AAA:] Rață așa [PMK:] Vei merge, vei ajunge acolo [AAA:] Ts'yorth, aparent, nu va interfera cu Mullets [PMC:] De la aceasta [picior] la aceasta, de la aceasta la aceasta [Ce naiba e aia?] [AAA:] Da, este un spiriduș [De ce se amestecă?] Duck, aparent, hai să mergem [inaudible] ce sunt noi înghețăm rata la întâmplare este imposibil [inaudible] [Dacă spui ceva greșit?] Nu poți [Care este calea corectă de a merge în pădure?] De asemenea, "Dumnezeu să vă binecuvânteze" - "Oh, Doamne!" - si asta e [Cum?] "O, Doamne!" [Se spune că există o urmă de spiriduș?] [PMC:] Nu știu [AAA:] "Carry the goblin" și "Bring the goblin" - Doamne ferește, desigur, nu trebuie să spui astfel de cuvinte Kanaksha, , AAA, PMK Pe vremuri mergeam ca lăptăriță Mi-am pierdut și vaca Merg și eu acolo, aici - nu e vaca Și vaca era grea Plecat Plâng pentru o zi, plâng pentru alta, apoi au zis, zicând, la birou, atâta bani au numărat [ ] [Au căutat împreună cu soțul ei - nu l-au găsit] El spune: "Se pare că îl voi căuta și tu fugi", și așa, știi, acolo este un sat, se numește Volosovo, în aval, de-a lungul Onega, este și bătrânul am venit si eu acolo Am venit la Andrei, bătrânul Eu zic: "Bunicule Andrei, așa și așa, am venit, am o vaca, acum, nu mai sunt cinci zile" S-a așezat cu mine așa Căutare pierdută preparată Toate Atunci mi-a oferit să iau totul Dar mi-a fost frică Era bătrân El îmi spune: "Sunt totul pentru tine Ia-l " - Nu, bunicule Andrey, mi-e teamă [ ] El vorbește Acolo, de ce a intrat în pridvor, a venit, el însuși spune: "Păi, du-te acasă cu Dumnezeu, tu dimineața", spune el, "omul îți va spune cum e" Dimineața Mi-a dat un bilet E ceva ce a scris "Numai", spune el, "nici măcar nu te gândești să citești acest mic bilet", spune el Înfășurat așa, șocat [?], așa "Nu îndrăzni să citești", spune el Ți-e frică de unul, - zice, - să te duci, să arunci acest bilet la Rosstan, ei, acolo, unde sunt drumurile, pe un drum, pe altul pe acolo Bine Ți-e frică de unul, așa că ia proprietarul Era în septembrie, ar fi trebuit să fie închis Nopțile s-au întunecat Ei bine, am venit și apoi l-am găsit, unde am stat să caut o vacă El spune: "Nu există nimic, nici auz, nici spirit" I-am spus: "Așa și așa, Seryozha, unchiul Andrey a dat un bilet, dar trebuie să mergi la rosstan seara " Duck, el și cu mine am alergat în întuneric, ne-am târât, ne-am apucat de mână, acolo am fugit până la margine L-au aruncat, iar el spune: "Atunci aruncă-l, nu te întoarce, fugi așa la casă" Dimineața a venit un bărbat, a spus și a spus: "Natalya, ți-am văzut vaca Plimbări " În ziua aceea am găsit o vacă cu vițel Aici S-a întins, apoi nu s-a dus acasă Împrăștiat Am pierdut două vaci și am continuat să merg la acest bătrân [De ce se pierd vacile?] Ei vor spune asta, ei spun: "Oh, ea a dat-o afară, apoi probabil că m-a certat" Se presupune că ea a spus un cuvânt Dar asta, pe care o căuta, se pare că vaca se numea Taika Îi spun: "Tayushka, du-te azi, nu te voi mai lăsa afară mâine" [ ] Dar Tayushka nu a venit la mine seara Și aici și vaca era cornută Komolai - fără coarne Iarna am luat-o Au pus un cerc Tot mai târziu, când a fugit, spune că am certat-o Nu am certat-o A scăpat de la mine, a fost prima junincă, a fătat o singură dată și a fugit Și omul a fost managerul nostru Și el spune: "Du-te, ia un cal și du-te, poate te vei ajunge din urmă" Am luat un cal, am condus până la tufișuri - bine, dar am intrat în tufișuri, tufișurile m-au tras de pe cal Vaca fuge în pădure Este adevărat, Nikolai Ivanovici, el a spus: "Dar nu-i va păsa", spune el, "vaca asta!" Aici Eu nu am spus-o, dar el a spus-o Ea merge și merge cu mine, trece aproape o săptămână întreagă Aceasta se referă la transmiterea cunoștințelor de vrăjitorie I e soțul Pune vacile în hambar pentru iarnă pentru a termina pășunatul Cunoscători, vrăjitori și vrăjitori la Bărbații au venit și au căutat Văzând, nu pot face nimic Ea fuge Apoi am fost și la acel bătrân, tot iarna In iarna El spune: "Natalyushka, nu poți lua această vaca în viață Trebuie să lovesc A luat-o razna " A doua zi a împușcat-o Am dat și acest bilet, l-am aruncat la rosstan, am plecat, iată-l, l-am aruncat la rosstan A doua zi au făcut o raiune, au găsit, au împușcat Trinity, , SND [Au existat femei care să caute vite?] Aveam una în sat [A fost?] A calomniat și era analfabetă, a defăimat pe scoarța de mesteacăn Și eu însumi îmi amintesc: în timpul războiului, atunci încă pășeau vite Am sunat la Poskotina [Ce este?] Acesta este locul în care au condus toată lumea, atât ferme de stat, apoi ferme colective vite și propriile vite I-au urmărit pe toți, iar acum, se întâmplă - nu au venit seara Au adus vitele, iar cine nu a venit acolo, au plecat așa pentru osek, pentru osek - așa au spus [Unde s-au dus?] Ei bine, nici un gard nu a fost depistat făcut n ei bine, cum l-am văzut În primăvară s-au adunat toți sătenii și au îngrădit cimitirul fu, un cimitir! [Corect:] Pășune! Cum au împrejmuit: au tăiat pădurea și acesta peste altul, copacii au căzut, iar rezultatul a fost atât de crestătură, acolo cât au împrejmuit în felul ăsta, aici pășteau vitele Ei bine, până la urmă o vaca este o vacă, poate sări peste ea, o poate lua Și asta au spus ei [Unde le-au dus?] Da, junincile au plecat sa zicem ca sunt sase juninci acolo Așa că ne-am dus la această bunica, bunica Mama lucra ca crescător de vite și de obicei, ei erau responsabili pentru vite, până la urmă, după război, dar în timpul războiului, totul era foarte strict O să mă trimită altă dată, așa că o să aduc o bucată de scoarță de mesteacăn, acolo din lemn de foc și din ceva, de la vom culege această bucată, iar acum mergem la această bunica Bunica acolo șoptește și ea ceva în limba ei, ia cărbune din sobă, desenează ceva pe el, dar nu a arătat că desenează acolo Cruci, sau ceva, niște semne Apoi o rulează așa, într-un tub [Coarță de mesteacăn?] Da, coaja asta de mesteacăn Îmi dă și îmi spune: "Nu deschide Aici, du-te la răscruce, unde drumurile se intersectează, și aruncă peste umăr Nu-mi amintesc dacă este în stânga sau în dreapta Exact de asta era nevoie pentru ca copilul să vină și de ce a fost așa - nu știu că nu este un adult, dar copilul a venit [La răscruce?] Da, așa că am intrat și l-am aruncat aici cu noi am numit această scoarță de mesteacăn stâncă Atunci sk [Scalinka?] Scalinka, da Soba era aprinsă cu o stâncă, Căutare pierdută nu spuneau "coarță de mesteacăn", ci "skalina" A fost numit așa de către oameni Ea a aruncat piatra asta și au venit vacile, apoi toți se vor întoarce cu turma [Au spus ceva când au renunțat?] Nu, eu nu da, nu am putut pronunța, doar că totul era deja făcut acolo, iar ea știa multe [La ce oră din zi au venit la răscruce?] Ei bine, de obicei mama știa că este necesar mai aproape de miezul nopții, așa că vara, vara era lumină lungă și undeva pe la acea oră [Pe la miezul nopții?] Da Undeva pe la miezul nopții Blagoveshchensk, , VIB [Ai auzit de diavol?] Oh, nu știu [Spun că sunt cam mici, dracii ăștia?] La naiba? Aici o să vă spun Vidal Soacra mea a scris flonder , spun ei Alungă vitele din pădure Poftim Așa că l-a cunoscut pe Leshev Poftim Au venit la ea așa se pierd acolo, o turmă de viței o să plece undeva, nu o găsesc și tac, taci și nu o găsesc, așa că vin la ea această bunica: "Bunico, scrie-ne" Ei bine, ea, e analfabetă, ea le-a scris acest zgomot Mâna stângă, mâna stângă a scris Aici, am aruncat o dată cu privirea, ak aici, ca și cum litera "e", așa, scrie totul cu mâna stângă, scrie [înfățișează mișcări sub formă de valuri cu mâna stângă] apoi zakomat-zakomat o bucată de hârtie [Ce va face?] Bamagu zakomat [arată cum mototolesc hârtie, rulând-o între palme într-o mișcare circulară] da de când am scris rață Acesta va face: "Nate! Hai, acolo eh pe off-road, ei bine, aici, unde sunt cele trei poteci sau acolo, două aici, în direcții diferite Hai, nu te uita înapoi, ei bine, vițeii vor veni de la sine Oh, iată Khozmino-Nikitinskaya, , GAG [Ca să nu se piardă vitele, nu scriu ceva?] Au scris, au scris, tot spun: spiridușul e în pădure, spiridușul ia această vite I-au scris spiridușului să i-o dea înapoi [Ce au scris ei?] Dar nu știu, acești oameni erau, știau [Cum se numea?] Oameni? Și aceia nu mai sunt în viață [Cum se numea ceea ce au scris?] Dar i-au scris o notă spiridușului, s-au dus la drumul trandafirilor Robia distorsionată Rezervare: trebuie să fie trandafir Cunoscători, vrăjitori și vrăjitori aruncat, și acasă, și vei fugi Și eu însumi, s-a întâmplat, cu acest bilet Li-ko, nu există și nu există astea rață și nu te întoarce ca să nu te întorci [Ar trebui să merg acasă și să nu mă uit înapoi?] Nu Când arunci un bilet, ca să nu te întorci, spun ei Apără - cum te va copleși cu vicii [Goblin?] Goblin-ot, da [Este necesar să arunci peste umărul stâng?] Este necesar prin umărul stâng [Nu l-au numit "robia scrisului"?] Și cine știe, ei obișnuiau să scrie totul, eu sunt cel Nu l-am prins timp de un secol [Ce ar trebui să scriu?] Leshem-tu? [Int : Da ] Și acum scriu că "L-am luat, dă-l înapoi" [Cuvinte directe, nu?] Cuvinte Și acolo, acolo, nu știu cum scriu ei ceva, nu cum scriem noi aici Și aici au scris ek, totul este pe l larg deschis [Înapoi în față?] Da Și nu vei înțelege, totul este doar astfel de cercuri, cercuri, cercuri [desenează cercuri imaginare de aproximativ cm pe masă cu degetul], cântă cercuri, iar el, se pare, înțelege totul el însuși [râde] [ ] Ah, aceasta este o scrisoare către diavol, spun ei Și oamenii ăștia știau că dacă îi alungă, dacă îi alungă, vitele vor veni acasă Smolyanets-Burtsevskaya, , TMF [Când s-au pierdut vitele, nu au scris nimic?] Ah, asta e Îți spun acum Au fost astfel de oameni Da, ai inteles bine Înțeleg ce vrei să întrebi Au fost astfel de cazuri în care s-au pierdut cai, s-au pierdut cai Sunt vaci O vaca, într-o familie sau o fermă colectivă de acolo, adică astfel de oameni mergeau, scria Și așa scriu un fel de hârtie, dar numai ca să fie și toți dinții intacți avea această persoană [La cel care scrie?] Cine scrie Și această hârtie pentru al treilea flux trebuie să fie transferată Și apoi, sunt niște pâraie vindecătoare, de acolo de la Nechaev, acum doar satul e părăsit, erau două acolo, era o bătrână și era un bătrân, care știa toate astea În primul rând, se duc la [inaudibil] Vasily Semyon acesta este Semyon Vonifatich Va vorbi "Fie seara", spune el, "va fi, fie în trei zile vor veni cu siguranță" Rață seara caii nechezau și alergau, în timp ce cineva îi alunga, alergau ca nebunii Asta a fost Vor scrie așa ceva Dar nu știu, spun ei, aceasta este o legătură, se pare, și cu spiritele rele, s-ar putea să crezi Dar ei au fost cei care s-au rugat Domnului Dumnezeu, oamenii bufniței credeau și ei în credința ortodoxă Și iată ce ai de gând să faci Smolyanets, , ShVF Căutare pierdută Bătrâna era Omul ei a murit, a înotat în rafting, eu am lucrat în pădure Și era Anatoly Așa că au mers cu Tail să curețe pădurea, care a derapat în timpul inundației Sunt beți, beți Ei bine, au înotat pe acesta, și l-a împuns, sau așa ceva, și a căzut Iar al doilea l-a dorit, și s-a adăugat apă Ei bine, a fost prins și s-a dus ca o pungă [sub apă] A fugit de aici, stăpânul era Ei bine, cum să-l cauți? Unde l-a dus, apa era atât de nebună Ei bine, acolo au fost plasate pichete până la Usachyov, ei bine, și a trebuit să merg cu motorul [într-o barcă cu motor] Am început să călătoresc aici, apoi a venit poliția Era pe mai în anul șaizeci și doi Ei bine, în fiecare zi două persoane călătoresc cu mine Si sotia lui Dar ea nu este soție, soție, a fost în Moldova Și aici este supraviețuitorul Poliția a continuat să spună că îl caută Cu orice preț L-a dus la Onega sau undeva în mare Am început să caut În fiecare zi merg la Usachyov, număr treizeci și cinci de kilometri de aici Apoi în a doua zi vine Nyurka asta, apa a devenit din ce în ce mai puțină Vacile au fost alungate Nu am mers în a doua zi Nu, m-am dus cu Sasha asta, și ea s-a dus la Kargopol, și-a găsit o bunica bătrână, era pe la , mergeam în fiecare zi din mai Ei bine, ea a plecat Vine [Îi spun:] "Nyurka, nu va fi aici, a fost dus" "Nu, trebuie să fie undeva " BINE Am ajuns, am adus oala Tămâie și icoană "Ei bine, haide, în ce loc s-a [înecat]?" Arăt: "Aici în acest loc" Fluxul este nebun acolo "Hai", spune el, "plantezi un ghiveci de aici" Și a plutit Cum a fost dusă oala asta! Pe loc! Un asemenea flux Ei bine, noi am jefuit, am jefuit, apa a devenit curată Eu stau in spate la pupa, el este la prova, iar Nyurka este la mijloc Măturat acolo, un asemenea curent Ei bine, am condus opt kilometri până la capăt, am ieșit, nu era nimic de făcut Iar pichetele stau acolo Ne întoarcem, deci ce Ea s-a întors la Kargopol, la Kargopol vine la această bunica [Apoi] se întoarce în a doua zi, dar nu spune nimic "Așa îl vom prinde mai târziu, vom pune două sticle", spune ea și nu spune altceva Ei bine, ajungem la locul, ea scoate [oala] Și spune: "Dar înainte trebuie să pui acest vas, dar urmează-l din spate de-a lungul drumului, de-a lungul țărmului Această bunica vorbește cu [ea în] Kargopol[e] Ei bine, ne-am așezat, acest vas a fost trimis și ea a mers de-a lungul țărmului Tocmai am plecat de vreo trei sute de metri, ei bine, cam pe acolo, un asemenea vârtej de curent și [inaudibil] Acest vas a fost mai întâi târât în repezi [o], s-a întors și acolo din nou în acest colț Spre malul stâng, iată cuvintele directe Și Nyurka se plimbă [de-a lungul] țărmului strig: "Nyura, vii aici" Ea Cunoscători, vrăjitori și vrăjitori a apărut Am luat acest băț, l-am scuturat [oala] și am mers înainte Ea l-a scuturat Și [oala] s-a întors, iată fluxul, cuvântul adevărat! A fost întors și înapoi în acest loc A doua oară L-a periat a doua oară, nu, aici Acest vas a sosit din nou A treia oară l-a împins, a treia oară el [a navigat] aici, oala nu merge nicăieri Ea apoi: "Caută!" Și pe partea asta stă ciobanul râzând: "Ce cauți?" Tocmai am condus, ea este la mijloc, Sasha este în față, iar eu sunt în pupa Tocmai am condus, m-a prins și a cuplat Peste bord îi spun lui Sasha: "Vino aici" Și am auzit cuiele alea de aramă Am mai văzut Dar nu a văzut-o A doua oară când am trecut pe acolo, nu l-au prins Am intrat pentru a treia oară, l-a prins, nu-l putem urca în barcă Trebuie să merg în partea aia Am pornit motorul, l-a prins atât de mult și l-au scos Am sărit afară, mi-am luat cizmele, am sărit afară, era adânc acolo și l-au scos El este ca roz Ea imediat: "Oh! Petenka! Ei bine, l-am pus imediat în barcă, și-a dat imediat ceasul jos Din mai până pe mai, de atâta timp îl caut [Care icoană?] Există astfel de icoane mici în sate Ryahovo, , OBV Am avut recent un caz în care un bărbat s-a înecat Au căutat cu plase, cu pisici de tot felul de-a lungul fundului - nicăieri A venit o bătrână, de undeva aici au adus de la Volosovo Ea a venit, a coborât icoana: "Ah", spune ea, "la un metru și jumătate de coastă, de acest loc, se află aici" Au coborât și l-au ridicat pe țăran, l-au adus, l-au îngropat Iată și nepotul meu, adică fiul fratelui meu, înecat și el, Vitka La fel cu ceea ce căutai Când au adus aici o bătrână din Volosov, ea a intrat cu mașina și a spus: "Unde vor fi bărcile, acesta este lângă acest loc" Ea a intrat cu mașina, a coborât icoana: "Înotă", spune ea, "unul aici, iar al doilea aici, acest loc Acum există, - spune el, - vei vedea unde se află Icoana plutește, eu sunt în stânga, iar tatăl meu este în dreapta, câte trei persoane Ea a înotat, a înotat, a învârtit într-un singur loc Au coborât pisica, au tras-o în barcă și au îngropat-o așa Kazakove, , SIA [I-au căutat pe cei înecați?] Îi căutau, îi căutau [ ] Așa că s-au dus nepotul meu s-a înecat aici, așa că s-au dus să caute un scafandru, și atunci scafandrul nu l-a putut găsi pe fața lui, așa că s-au dus la asta, la vrăjitor, vrăjitorul era asa: a invocat o oala, iar acest capac, spune el, l-a pus jos Undeva de Căutare pierdută s-a înecat, și iată ulciorul acesta, unde este el aici, ăsta va fi un ulcior așa, în lac un ulcior se învârte așa [ ] Într-un loc, și tocmai aici l-au găsit Și de zece ori au trecut pe aici, și scafandru s-a urcat aici, și nu l-a găsit, dar vrăjitorul bătrânului - acum a murit, a murit anul trecut - știa totul, știa totul - toți s-au dus la el Ce se va întâmpla cu vitele, s-a înțeles cu vitele și totul s-a înțeles, dar a murit [Au pus ceva în acest capac?] Nu, capacul este gol, capacul este gol Dovzanga, , CHAF [Cum caută oamenii înecați?] Aprindeți o lumânare [În ce?] Ei bine, în așa ceva Au pus o lumânare în ceva care plutește, un vas Aici Și lăsați [pe apă] Poftim Unde se oprește, înseamnă că trebuie să-l cauți acolo [inaudibil] [Și n-au lăsat icoana să plutească așa pe apă?] Ei bine, n-am auzit icoana, ci lumânarea Ei bine, probabil, lumânări [inaudibile] cu icoana, de unde știu, Am am dat peste, știu că ruda noastră s-a înecat, s-a înecat, am căutat, în Lyokshmozero, au adus o bunica și acum am căutat Ea a lăsat totul să intre [Ce fel de bunica era asta?] Putea să facă curtea, să o facă, știa asta Acum a plecat, copiii ei au luat-o Trufanovo, , АES Dacă o persoană se îneacă, nu o poate găsi mult timp [spun cuvinte] Soțul fiicei mele s-a înecat în Naryan-Mar Am condus de kilometri de casă, iar barca s-a răsturnat, și acolo doi s-au înecat, iar unul s-a urcat pe barcă, iar unul s-a înecat Și nu au putut găsi cine a căutat timp de de zile - nu l-au găsit Ei bine, da, sunt de kilometri, da și de metri adâncime Ei bine, da, și fiica mea mă vizita, avea un băiețel de ani, locuiau acolo în Kononovo Au sosit, dar el nu era acolo - s-a înecat Ei bine, mi-au spus, îl caută - îl caută de de zile - nu îl găsesc Apoi a trimis o telegramă: "Mamă, așa și asta, nu o pot găsi pe Sasha Și sunt și vrăjitori acolo, ai pe cineva, așa că fă ceva Ei bine, aici locuiesc cu noi femei din Nokola, și s-au înecat des acolo, toată lumea a auzit asta Ei bine, așa că am venit, singur, și am spus: "Femei, fă ceva pentru mine sau învață-mă" Aici unul spune: "Ei bine, te voi învăța cuvinte să spui, mergi tu Du-te de ori la râu pentru trei zori [până] dimineața, seara și apoi din nou, - spune el, - dimineața - "Si ce?" Spun "Dar", spune el, "când ajungi la râu, întreabă: Cunoscători, vrăjitori și vrăjitori Regele pădurii, regele apei, salvează-ne sufletul - Sclavul Alexandru Da, aruncă-l pe uscat De trei ori" Ei bine, am fost zile, iar a patra zi am primit o scrisoare: "Mama ta a fost găsită Aruncat afară, - spune el, - pe pământ [la] metri de țărm Ei bine, nu știu dacă a trecut un an sau doi [i-am spus unei femei despre asta], dar al prietenei ei, fiul ei s-a înecat, dar nu l-au găsit, dar ea l-a luat și a spus: dar acesta este caz, și eu știu [Vrăjitorul a venit la acela, evocat, nu a ajutat Au venit la mine ] - De ce aveam nevoie? "Dar", spune el, "fiul meu s-a înecat, dar nu-l putem găsi Aici știi [L-am deblocat, dar ea plângea mult: un fiu] "Ei bine", spun eu, "nu sunt vrăjitoare, nu voi face nimic, dar te voi învăța să predai" Ia un creion și hârtie du-te și întreabă-te Duck aici s-a dus, a întrebat - de asemenea, dat afară Khotenovo, , PAV A existat un vrăjitor special [care caută oameni înecați], cu siguranță fie va prezice și va găsi ceva, cu siguranță îl vor găsi: "Uită-te sigur în acest loc, va fi " Iată fetele, bețile le-au transportat [de peste râu], astfel de bărcuțe, o navetă [ ], au plecat de la o petrecere și s-au mutat pe o navetă, iar el, beat, a dat afară pe toată lumea, nu toată lumea știa cum a înota Doi [ ] s-au înecat, unul a înotat mai jos, iar al doilea este aici, e vârtej Și au spus că - vrăjitorul era pe Strelitz, - caută-l acolo, va apărea Și cu siguranță: ea în vârtej, a fost găsită Au început să pescuiască cu o plasă și au găsit-o [Cum a căutat vrăjitorul?] Nu știu, a ieșit undeva, fie în hambar, fie în hambar, fie în curte, a plecat din casă și apoi a prezis Aici se pierd vitele, s-au dus și la el, a mai prezis el Nu vrăjitor - îl spunea un cunoscător Trebuie să mergem la cunoscător, cunoscătorul vă va spune totul Usachevo, , ShVA [S-au rătăcit vacile?] Da, din câte îmi amintesc, aici nu există rață, dar s-a întâmplat în alte sate Și turma va pleca Aceasta este pentru viața modernă [Si ce Căutare pierdută au făcut?] Ce au făcut - au căutat Sat [Nu te-ai dus la cei care știu?] Rață, nu avem astfel de oameni acum [Ei bine, au fost înainte?] Ei bine, au fost [Și ce au făcut?] Nu știu băieți Mama știe bine Acesta este în districtul Velsky Așa că merge undeva cu o icoană, cineva a pierdut bani, toată lumea se duce la ea Vin multă lume Din asta nu voi minți, pentru că știu [Și ea ce face?] Ei bine, nu-mi spune o vorbă, pleacă Ea singură acolo undeva "Iată", spune el, "mâine vei veni, dacă nu ei bine, o găsești, nu o vei găsi, tot la fel, vino " Ea face asta de până la trei ori [Unde se duce - în pădure?] Nu, acasă [Ușor? ] Da, de exemplu, ai venit, ai pierdut bani, au spus Te întreabă cum te cheamă Ei notează ceva pentru ei înșiși, merg undeva "Asta e", spune el, "poți veni mâine" Daca gasesti [ ] [Și atunci trebuie să intri și să spui?] Da, ca să știe, găsit sau nu E interesată, poate Lukino, , MVN [Dacă un lucru este pierdut, cum să-l cauți?] [KOI:] Ei bine, acolo unde ai pierdut, sunt ishshi [Trebuie făcut ceva la masă?] Nu știu [Picioarele nu sunt legate cu ață?] [ZNP:] Ei bine, ei leagă, leagă, Katya Isakova este toată în Kisherma [KOI în același timp:] Oh, așa e Încă se gătește o dată [ZNP:] Că totul este legat da, da, întotdeauna [inaudible] se leagă totul, se leagă, altceva probabil, să vorbim despre fir, da, uh-huh [Ce spune el?] [KOI:] Ceva: "La naiba " [ZNP:] Da, vorbesc și despre ei înșiși În timp ce vorbesc, ei nu spun ce spun [KOI:] Totul: "La naiba" - ceva ["La naiba", i s-au adresat?] Da [ZNP:] Da, da, da ["Joacă și dă înapoi"?] [KOI:] Joacă și dă, cred că da [Această masă a fost legată?] [ZNP:] Un picior lângă masă [Unu unu [Și dacă s-au pierdut vitele, au făcut asta?] Cunoscători, vrăjitori și vrăjitori [KOI:] Nu știu, aveam o mamă obișnuiam să ținem o mulțime de oi, și era o vaca, dar cum nu, nu sunt oi acasă aici, aproximativ , nu am șase bucăți de oi: ea a strâns pietricele, șase pietricele Se adună pe stradă, în podul din spatele sobei, în spatele hornului și îl acoperă cu asta, o oală [Krinka?] Krinka [Ce este asta?] Și acesta este așa acesta este un vas de lut [ZNP:] Față [KOI:] Acest bol lapte a mai fost vărsat înainte [Ai pus-o lângă țeavă?] Aici în pod acolo, lângă țeavă Pune-o pe asta închide-o [ ] [Asta dacă s-au pierdut oile?] Dacă nu au petrecut noaptea, e cam așa cu un fel de propoziție, probabil, ca să fie închis așa că asta e ăăă ca să nu te pierzi, cred Lupii nu au mâncat, cred [Ca să nu se piardă?] Ca să nu mănânce lupii Și este în regulă, sunt șase, așa că nu toată lumea va fi pierdută, va veni cineva Khozmino-Ispolinovka, , KOI, ZNP Ruda mea îndepărtată - mi-au spus că ea a fost cea care ar fi furat pânza pe care femeile o întindeau primăvara pentru a o înălbi - și ar fi furat pânza Și atunci înseamnă că gazda, de la care i s-a furat pânza, s-a dus, adică la vrăjitoare, și acolo, pe un platou de argint, să zicem, așa, niște apă, și acolo s-a șoptit ceva Și așa spune: "Uite, vei vedea o față", și i-a dat un ac, "și aici bagi ceva oriunde vrei, în ochi sau în ceva " Și se presupune că a înțepat ambii ochi, iar mătușa asta a orbit Trufanovo, , PEN [După povestea despre cum s-a stricat grâul ] Aici, am cultivat grâu bun Într-o noapte, acolo, în Seredvino [? - toponim], este o poieniță, într-o noapte au târât șase întregi Şase ştii ce este Sunt musturi, sunt șase [Int : Nu ] Shesterik - ei bine, acestea sunt comprimate cu șase sunt legate și așezate în snopi - șase înseamnă cinci, dedesubt, așa că stau [ ] Și se face și o pălărie deasupra [ snopi în poziție verticală sunt acoperite cu al șaselea] Aici, au furat șase șase dintre acestea, și atât, grâul nostru nu a mai crescut Încă un an a crescut cu smut Și miezul este o astfel de impuritate, o buruiană, dacă nu îndepărtezi acest mugur din cereale, îndrăznești, pâinea va fi atât de neagră [ ] Și gata, după aceea nu a mai crescut grâul Căutare pierdută la Deci și un semn ca acesta: nu poți fura Dacă furi asta, atunci trebuie să pui ceva în el în schimbul acelui loc, chiar și care se referă la pâine Ei bine, acolo nu știu ce: fie luați orz, fie luați ovăz, sau, în cazuri extreme, lăsați ceva copt și acolo, din pâine, ei bine, ceva pâine Asta, știi, că au furat - asta pentru ca mai târziu să crească - asta am auzit de la mama [Acesta este dacă furi ce?] Ei bine, au furat lână șase grâu - șase snopi - din fâșie noaptea Aici Dacă ați furat deja, atunci lăsați ceva fie din pâine, fie care nu a fost tuns încă, dar numai nu miriști - lăsați miriștea să rămână [De ce?] Ca să ai ceva de crescut anul viitor Și apoi a crescut, dar nu a mai rămas nimic, iar grâul a crescut cu smuț [Trebuie să pui ceva pâine, nu?] Dar, uh [Și dacă s-a furat altceva?] Altul a fost furat [Trebuie să pui și tu ceva?] Ei bine, în funcție de ce , de exemplu, mama mi-a spus că încă locuiau în această casă, dar acolo au furat cinci plase, plase care se folosesc pentru a prinde peștele, ei bine, din acel lac, de obicei nu pescuiau pe acest lac [nu pe Moșinski], ci acolo [pe Matzer, la km de sat], și acum prind și pe acel lac, și s-au pierdut mrejele, și s-au pierdut mrejele, apoi mama zice: "O bunica " - Eu nu nu stiu, am locuit pe insula, nu stiu cum sa o numesc, cumva sa intalnit, ea i-a spus: "Si tu", spune ea, "vino la mine, iti dau o iarba, aici, tu iarba asta", spune ea, "și pune-o sub pernă, iată, iarba asta pentru tine te ajută să găsești rețele Plasele, desigur, au fost găsite, plasele au fost găsite, dar toate, toate cele cinci plase, toate-toate-toate-totul s-a terminat ei bine, toți au fost uciși, toți au fost uciși, [inaudible] frate frate aruncat acolo, baia am avut, la baie, pe tavan, bunicul nu putea face nimic cu plasele astea, in general, iarba asta, daca este o persoana m pune, de exemplu , acolo, ea a spus să pune astfel de Apropo, Paraskovya Sanna a spus că această iarbă crește pe această insulă și ei știu, și știu, mulți oameni știu ce fel de iarbă este, dar eu nu am știut nu nu l-a folosit Deci, aceste plase trebuiau să fie, și de ce, de aceea toate plasele sunt încurcate, pentru că aici este firul de iarbă dat, așa că au poruncit au spus că ar trebui să-l dai înapoi, iar acum îi chinuiește, și îi va chinui tot timpul până când vor găsi, așa au spus ei Și acum folosesc iarbă Aici, în acel sat, au pierdut mai mult de o plasă, și le-au dat iarbă, dar nu au găsit nimic Deci trebuie să știi, probabil cine va da iarba, de unde vine iarba, probabil, trebuie să știi totul, ei bine, ei spun că știu, dar există insule - ei îi spun Vițel - există [Vitel?] Vitel Aici este această insulă între insulă și satul nostru, aici toți băieții noștri înoată acolo [Dece el Cunoscători, vrăjitori și vrăjitori numit Vițel?] Ce? [De ce e de vițel?] Vițel Și acolo era mai mare și nu era îngroșat, iar vara satul nostru ducea acolo toți vițeii Acolo pășteau vara [Și cine va fi chinuit de această plantă?] Cine a furat [Cine a furat?] Cine a furat Acesta este ceea ce va doare [Și de ce s-au amestecat mrejele tatălui?] Și [inaudibil], probabil, ei bine, probabil, chiar m-a chinuit, asta e în acel moment, probabil [Deci nu el a furat-o?] Nu, cine îl chinuie pe cel îl chinuie pe cel care a furat, și nu pe cel care a dat iarba sau a spus cu iarba [?]: "Iată [inaudibil], chiar acolo " Mosha, , ESI [Au fost niște bătrâne care s-au răsfățat înainte?] Oh, cum nu a fost, au fost, au făcut pagube, au făcut pagube, au fost multe pagube Cine a făcut-o pentru vite, ca să-ți fie scos toate vitele, va face ceva la curte Totul era totul era înainte A fost, a fost, a fost pagubă [Și ce au făcut?] Nu știu ce știau deja acolo, nu știu ce făceau, toate, zice, mie vitele, asta, curtea s-a stricat, toate vitele: acesta va cădea, apoi acesta va dispărea, apoi acesta va fi pierdut, acolo înainte, până la urmă, au ținut multe oi, și tot [Pierdut?] Pierdut, pierdut și [Cum să găsești?] Duck, erau așa bătrâne pe care le căutau Erau bătrâne - le căutau Aici [Ce au făcut?] Dar nu știu ce, nu știu, au făcut ceva acolo, au luat un fel de iarbă, dacă au pus ceva, nu știu , Nu știu Anterior, a existat o astfel de iarbă, au rupt-o doar în noaptea Ivanovo, Ziua lui Ivan pe iulie, dar în această noapte au rupt această iarbă undeva aici, au rupt-o și această iarbă a ajutat Ea a ajutat, toată lumea spunea: "O, trebuie să mergi la Pavla acolo, sau Anna este acolo, ea știe cine s-a pierdut acolo" Altă dată când o persoană se pierde, ea caută mult timp, apoi o găsește Ce este viu, așa și asta Sau va pleca vitele, vaca, nu va dura mult, și nu vor mai fi o zi sau două, vor pleca, trebuie să mergi la Pavel e acolo, va pune un fir de iarbă, apoi va apărea vaca, vino [Și unde o vor pune?] Dar nu știu, e treaba lor unde l-au pus, cine l-a pus, nu știu, și ei spun cuvinte și atât Trebuie să știi cum să te întinzi, așa că o pui jos și nu va veni, trebuie să cunoști cuvintele Wat Până acum, așa au procedat [L-ar putea găsi cineva?] Iarbă? Ei bine, oricine - nu oricine, dar aș putea, poate l-aș putea alege, dar nu știu ce fel de iarbă, dacă trebuie să știi, nu știu [Dacă o lași jos, cum vei găsi ceea ce ai pierdut?] Nu știu, nu știu, nu sunt vrăjitoare [Va veni singură vaca?] Nu, va face ceva în curtea de lângă casă, va fi a ei acolo de exemplu, vaca mea s-a pierdut, dar arată ca ceva aici, va face ceva [Și va veni vaca?] Căutare pierdută Va fi găsit mai târziu, va fi găsit El va veni - nu va veni, pentru că ei merg să caute și apoi va veni o vaca Fratele meu și-a pierdut arma: "Ei bine, ce este - mi-am pierdut arma " Așa că îmi amintesc, nora a mers acolo la bătrână pentru asta, dincolo de râul mulet, ei bine, wat (Nastasya era numele ei acolo) A venit, apoi a vorbit, a făcut ceva, apoi s-a dus, spune ea, suntem în colibă [proverb] asta, pe stradă Era liniște și liniște, ca atunci, spune el, am ajuns acolo unde, aia cine ar trebui cui, cine a luat această armă Iată, zice satul, așa trebuie să fie, frasinul ăsta de munte, rața așa, bine, știi, se aplecă la pământ, ea spune: "În asta, tu, ai un pistol în zona asta Trebuie să te uiți, în casele astea ți-a fost furată arma Apoi, s-ar putea spune, au adus ei înșiși această armă, nu-i dă pace, acest om care a luat-o Au găsit pistolul, l-au găsit pe băiatul care a luat-o El nu dă odihnă acolo Asta e ceva ce știau înaintea bunicilor, pentru că ceea ce erau, wow [Cum este acest "neliniștitor"?] Nu știu El nu dă odihnă, trebuie să pleci, îl conduce de acolo la locul lui, nu știu, nu știu Kanaksha-Okhtoma, , PGN [NZV:] Am avut o femeie pe nume Manya, ea știa să evoce bine, asta-i tot De exemplu, ea ar putea și să găsească un câine pierdut Aici, cumva a rostit cuvinte acolo, ei bine, semne, zici tu, un câine, de exemplu, care câine sau vacă dispare, de exemplu, fuge de turmă undeva, Dumnezeu știe Aici, ea ar putea găsi un animal acolo, de exemplu [Cum?] Sau, de exemplu, un hoț a jefuit pe cineva și ar putea, de exemplu, să arate persoana care ți-a jefuit casa, de exemplu [Știi ce făcea?] Ei bine, făcea ceva D Mama o cunoaște bine [AES:] E și așa, bani pentru fân, am luat banii și am pierdut trei sute cincizeci de ruble Oh, oh-oh, nu știu unde, [inaudible] l-am căutat - nicăieri Apoi spun: "Marya, vino și fă niște magie" Așa că a venit, [râde] da, ek de jur împrejur, asta, și-a legat un fir de lână în jurul picioarelor și a spus: "Inundă aragazul, unde merge fumul și el a furat-o" Și apoi vine fumul dintr-un învârtire, un stomp, un învârtire, ea spune: "Lenka, ai bani în casă", dar eu am avut o soacră și a trebuit să să fure acest nepot Așa că ea apoi spune: "Deci ce conjurați, banii sunt la locul lor, până la urmă " Eu spun: "Aproape pe loc Am căutat și nu am găsit nicăieri " "Da, acolo, uite " Am ajuns, într-adevăr A văzut deja [zâmbește], s-a speriat Cunoscători, vrăjitori și vrăjitori [NZV:] Deci ei fac magie în sensul că iată persoana care a făcut ceva [AES întrerupe:] Nu dă odihnă [NZV:] Uh nu poate trăi în pace, nici să doarmă, nici să stea nemișcat, starea lui dispare cumva Aici, această vrăjitorie are un asemenea efect asupra unei persoane Că atunci, vrând-nevrând, vrea deja să scape de acel furat Ceva îl deranjează [Nu au spus că ar trebui pus un fel de iarbă?] [AES:] Ei bine, au făcut iarbă [NZV în același timp:] La naiba [AES:] Și ei au spus așa Bătrâna noastră s-a rătăcit singură, a intrat în pădure Și ea a plecat, și au căutat timp de trei zile, nu l-au găsit nicăieri, apoi Nastasya Makarov [bine], a trebuit să pună o bucată de iarbă, apoi au pus o bucată de iarbă și apoi a ajuns Kanaksha, , AES, NZV [Cum au blestemat?] Vor spune că ești un soton Ginerele meu, când a înnebunit și el, i-a alungat pe toată lumea și mi-a pus o găleată pe cap, apoi mi-a luat restul de mâncare - ca să se prostească, a trebuit să o aducă înapoi, a adus rața , mi-a spus apoi: "Tu zici, - c 'ertova' [Ce ai făcut?] Am condus puțin [Lovit? Ce?] Cu cărbune și fulgi de nea [Într-o oală?] Ei bine, într-un borcan [Unde s-au scuturat?] Și de unde a luat-o? [Și a adus-o?] A adus-o înapoi Nu știu de unde l-am luat, dar l-am adus [De unde au venit cărbunele și lumânarea?] Cărbuni de la petska, și svetska de la biserică, sunt ogari mici [Care rămân când se sting?] Dar [Și a dat totul pe foc?] Da [Cu o rugăciune?] "Sfinte Dumnezeule, sfânt puternic, sfânt nemuritor", spune de trei ori, apoi spune "Amin" [Totul?] W A L-am stins [Și l-au aruncat?] Am un borcan stând într-o grămadă de lemne, am făcut asta recent, aici au intrat hoții de la mine, s-a dus și rață, cădelnițe [Râde ] Altfel, ei nu mai umblă, rătăcind, cine are nevoie, cine nu are nevoie [Tămâia hoții?] Ei bine, mi-au pus ceva în sac, dar l-au lăsat [Când au format?] Au marcat ceva, da [ - un gol în palmares: au venit hoții, au umplut geanta, dar nu au luat-o ] La douăsprezece după douăsprezece, la douăsprezece, M-am dus la toaletă și apoi mă gândesc: "Ei bine, voi deschide ușile, poate că a venit pisica" Și a deschis ușa Da Căutare pierdută apoi - Am totul aranjat acolo [pe verandă] Și acolo ardezia este încă pusă Ardezia este atașată, iar scândurile sunt scoase toate Mă gândesc: nu știu dacă există, nimeni Și eram chiar într-o cămașă în ăsta, într-un tricou, sau altfel nu într-o cămașă, fie doar într-o cămașă, așa că mergeam acolo, uite, dar alergam acasă pentru un halat de baie, a venit: ardezie împinsă deoparte, nu e nimeni acolo, și ei o pungă-de la scrisoare de transport-de la, ceva, dar așa că fugi Eu spun: "Bine, infecție, îți dau genunchi ca să nu te doară burta" [râde] Am luat da notsyu-tu da și toate prostiile [Trebuie făcut acest lucru noaptea?] Imediat [Cum observi?] Da, dar este chiar posibil să fie imposibil pentru mai mult de trei zile, dacă cum când ce unde se pierde Dar apoi dimineața stăteam aici pe verandă și ea a venit Vine și zavoratz'ivat la mine E și ea atât de băutoare, are o fiică și bea așa tot timpul așa că vine singură și spune: "Ah, bunica, ce vacanță a fost, că nu poți să te așezi, Fă orice?" Eu spun: "Dar a fost o astfel de vacanță încât poți face totul, dar nu poți fura " Dar nu știam ce era ea acolo, dar chiar așa cineva mi-a sugerat că uh fură nu poți fura Bine Apoi s-a așezat și a spus: "Ai ceva ceapă?" Nu am fost, nu am plantat pat de grădină "Ah", spun eu, "ar fi trebuit să căutăm ceapa mai devreme Acum ce ceapă, cum au plantat oamenii rață Duck care rață a dat Și apoi spune: "Dar nu există cartofi?" Și spun: "Anul acesta, cartofii mei sunt toți înghețați" Ei deja îl am pe acesta aici, a fost așezat, așa că au crezut că este o gaură mare, dar am o varicelă chiar deasupra acesteia vizavi de groapă - totul a fost și el sfâșiat "Ah", spune el, "aici, unde au murit ambii proprietari, chiar aici, spune el, aici au cartofi vyzdynut ?" Și spun: "Și cine le-a construit acolo cartofii?" Rață cum? Vit yim-t asta care a murit după aceea, la urma urmei, iarna avea doar un an! Așa că spun: "A fost un an de iarnă - deci cine a construit cartofi pentru ei?" Ei bine, a stat, a stat și a plecat, dar nici măcar, Olga [sora lui Shas] vorbește, și nu vorbește cu mine și nu mă lovește Și nu l-am mai văzut [De ce vin hoții când călărești? Sunt bolnavi?] Da, trebuie să fie îngrijorați Dacă ar lua ceva, atunci trebuie să aducă totul exact Oricum ar trebui să-l aducă Sau o vor face Dar nu au avut timp, nu l-au luat Și poate au luat ceva, deci cine le cunoaște Oshevensk, , ShAS Foaie de ardezie Săpat Spre Ghicitorii Ghicitul este o sferă specială a vieții umane, care ocupă un loc extrem de important în conștiința purtătorului culturii tradiționale Încercările de a privi în viitor nu au fost în niciun caz făcute doar de fete care erau interesate de căsnicia lor, ci și de toți ceilalți: au ghicit despre recoltă, despre vreme, despre sexul copilului nenăscut, despre dacă cel grav bolnav persoana avea să-și revină sau să moară etc Prin urmare, abilitățile de ghicire erau în toată lumea și toți cei din sat au putut la momentul potrivit în modul potrivit să ridice vălul asupra unui secret al viitorului Și totuși erau oameni prin sate care o făceau "profesional" Nu vorbim aici de ghicitori de pe cărți - această cultură a fost adusă în sate din orașe de țăranii care mergeau în oraș pentru a lucra sau negoț, precum și de țigani care făceau astfel bani, deși ghicitori pe cărți și persoana ghicitorului merită și ele o atenție deosebită Această secțiune publică povești despre ghicitorii "profesioniști" care folosesc ghicirea tradițională, binecunoscută, dar acționează ca "profesori" Acest rol este de obicei îndeplinit de femeile în vârstă, a căror sarcină este să-i învețe pe tinerii care sunt încă fără experiență să ghicească corect Cel mai adesea acest lucru se făcea (și încă uneori) în timpul ghicirii colective, când o femeie în vârstă aduna tinerii și făcea un rit de ghicire pe care ghicitorii înșiși îl puteau îndeplini, dar din lipsă de experiență recurgeau la serviciile ei De exemplu, un ghicitor îi conduce pe ghicitori la rosstan, unde îi conturează cu un poker, mâner, firebrand etc și le spune să asculte În același timp, ea însăși nu ghicește, ci îndeplinește doar o funcție auxiliară La sfârșitul ritului, ghicitorul interpretează ceea ce a auzit sau a văzut Semnificația acestui rol este determinată nu numai de lipsa de experiență a ghicitorilor înșiși, ci și de cerința respectării complete, precise, neclintite a tuturor regulilor ritului În caz contrar, ghicitorii se expun pericolului de a fi atacați de forțele din altă lume Povești despre ceea ce se întâmplă cu contravenientul Ghicitorii regulile ritului alcătuiesc un corpus destul de vizibil de bylichek despre contactul cu spiritele rele Așadar, în cazul ghicirii la o răscruce de drumuri (sau pe o arie), atunci când trebuie să stai pe o piele, să te conturezi și să asculți, se menționează adesea coada din această piele, care, din cauza neatenției de ghicitorii, au ieșit afară, dincolo de cercul conturat: "Era periculos, spun ei, ce - ceva a târât un diavolnic pe piele Pe piele se mai ascultau în arie, înainte să fie arie, când treierau, așa că ascultau acolo O să ia pielea, băteau vițeii și atât, erau și piei, aici pe piele, o să ia pielea asta și să se așeze pe piele, trebuie să o conturezi, probabil că era această piele -mo, dar țăranul l-a conturat, dar a uitat să contureze coada, nu a conturat coada, ci a fost târât de coadă Pe piele, pe piele pe acesta [Și cine?] Și cine l-a târât, nu știu cine l-a târât, probabil vreun diavol Da, în arie se ascultau pe piele, pe piele Un alt caz în care au apelat la ajutorul unui ghicitor profesionist este evocarea directă a spiritelor rele, în special a brownie-ului Nu toată lumea a îndrăznit să facă asta și doar cei care știau aveau capacitatea de a o spune Așa că au fost chemați în cazuri deosebit de importante În materialele noastre, situația unei astfel de ghicitori, de regulă, este asociată cu așteptarea rudelor care au plecat la război Soțiile, surorile, copiii soldaților au rugat-o pe bătrână să-l întrebe pe brownie (proprietarul) dacă soțul, fratele, tatăl lor trăiește și dacă se va întoarce acasă Se observă că astfel de evocări sunt extrem de înfricoșătoare și nu doar pentru că trebuie să vorbești direct cu brownie, ci și pentru că dacă ceremonia de chemare este efectuată incorect, brownie-ul poate pedepsi cel care sună, să o bată sau chiar să o omoare Clienții unei astfel de ghicitoare nu sunt prezenți la ea, dar îi descriu cursul fie din cuvintele ghicitoarei însăși, fie starea ei după un dialog cu brownie Și au ars și hârtie Ce cifre vor apărea acolo, aceasta este și o chestiune de afaceri Da, când eram încă aici, îmi amintesc, asta nu era în copilărie, în timpul războiului Unul, ei bine, cum să-i spun, sau vrăjitor, sau cum, chiar nu știu care, era un bătrân aici Și cumva, cum a făcut, cine știe, că masa lui mergea de la sine Și de ce i-am spus aici că ne-a spus, nu știu, dar doar masa s-a mișcat Au sunat și acolo , numit morții Apropo, este și asta înfricoșător, dar unii știau cum Deci, ei bine, răposatul a fost chemat să fie acolo, ei bine, la ordine, deci zici: câți ani voi trăi acolo, sau cine, care este soarta mea, sau ce Și am auzit acest glas al defunctului, da, cumva a răsunat prin trâmbiță, ceva se întâmpla prin trâmbiță Cunoscători, vrăjitori și vrăjitori dacă Au deschis orificiile de aerisire acolo, obloanele astea, au deschis totul Ei bine, nu știu cum au făcut, nu-mi amintesc, s-au spus și acolo cuvinte, au chemat defunctul, de exemplu: Vasili Ivanovici sau cineva, vorbește cu noi, spune-ne asta și asta - am pus întrebări în ordine, iar dacă da, el a răspuns, iar unii au fost sunați - nu, dar unii au răspuns [Ar fi trebuit să ascult prin trompetă?] Nu, stăteam aici, ascultând Ne-am așezat și am ascultat Și chiar acum, oricine a sunat, apoi trece prin țeavă [Dar nu toată lumea ar putea suna?] Nu, aici trebuie să știi și tu, ca să știi astfel de cuvinte Eram atât de speriat, eu eu auzi o voce, la urma urmei, auzi o voce, poate nu foarte clar, o voce atât de putredă, dar tot o auzi Cât vei trăi acolo câți ani, vei auzi așa și așa, atât Pechnikovo, , KAM, [Nu cumva ai spus averi pe pietricele de Crăciun?] La fel pentru pietricele Pe astea aici eu insumi am mers, am asta [inaudibil] in pelin trebuie sa ierni tot la doisprezece chiasov nots'i sa merg sa iau o pietricica din ghetar Dacă primești o pietricică ei bine, ușoară, albă - vei trăi bine Și dacă (fetele ar fi trebuit să o facă) și dacă e neagră, atunci te vei căsători cu cel mai rău Vei trăi în sărăcie Și m-am dus - mama era aproape de moarte Vrats'i au spus că nu vor [trăi] nu vor reînvia Și mi-au spus că "în sat, tu, hai, Raya, du-te la bunica asta, ea are o icoană, poate îți va spune ceva pe icoană" Așa că am venit - și soțul ei stătea întins pe petz'yo A mirosit ce i-aș spune [El spune:] "Raya, nu crezi, nu crezi, nu crezi nimic, ce fel de icoană îți va spune, nu este o icoană " Eu spun: " Ei bine, da, - Bartolomeu a fost, - Varfolomey Viktorovich, - spun eu, - bine, o voi îndeplini, va fi ceva, nu va fi, iar mama, - spun eu, - O să-mi îndeplinesc dorința, m-a întrebat ea, bătrânele i-au spus asta " La rață, am venit la această bunica ei bine, Olya, Olya "Iată-mi dai această icoană, spune-mi " Ea a adus-o, icoana unde era ea, a alergat-o [cu apă] "Nu ai încredere în nimeni, Raya Va fi această icoană, ei bine conform icoanei, va trăi, se va îmbunătăți [Ce a făcut ea, alergă?] Alergă cu apă Iar soțul minte[t]: "Ha! A alerga în! Era necesar să se spele icoana - care, viclean, alergă în apă Raya, nu ai încredere în ea!" Era în praf peste tot în icoană, ca apa și sticla Ei bine, bine, și [Cum a alergat?] Ei bine, a luat icoana și a turnat apă peste ea [ ] Ei bine, această Olga mi-a spus: "Rayushka, yesho", spune ea, "iată, intră în asta, în gaură Ghicitorii [ ] Ia o pietricică Dacă primești o pietricică albă, ăă prinde-o - nu ai încredere în nimeni, dar tratează-ți mama Fă-te bine Iar cel negru nu-și va reveni " Și ei bine, m-am dus, mă duc și mă rog: "Doamne, ajută-mă să-mi iau unul alb, ajută-mă să-i dau mamei ceva sănătate" Și mi-era frică de timp, noaptea, e întuneric Și avem toate aceste băi acolo Și trebuie să cobori doar între băi de aici, le era frică, eu tremuram, parcă abia eram, noaptea era uniformă Am scos o pietricică, ca un cristal, alb, dulce - oh! - Ei bine, ce e, Rayushka? "Bine, bine, mamă, hai să ne tratăm " - "Eu voi muri?" "Vei muri când va veni moartea, atâta timp cât ești în viață " Am fost și la unul, ea a spus: "Aici cu asta" Aici a fost necesar să o toarnă peste tot cu tinctură, deși ea nu vrea, dar măcar puțin în ceai, da - Doar puțin, haide S-a făcut mai bine Ts'erez de o lună deja a mers pe cont propriu, a plecat acasă, a plecat acasă Dar nici eu n-am dat vina pe nimeni, și eu sunt un păcătos, până la urmă, este acolo, ghicitori, dar asta-i tot, tineri - nimeni, o, zic, dar acum totul sunt minciuni Și iată chestia cu mama Un fel de boală, iar medicii au spus ceva, dar Olushka a venit și s-a uitat la asta a doua zi: "Cum este Maryushka?" "Ah, - zice, - e jos, - zice, - încă mint, că, Olya, se spune că o să vină moartea" "Fără moarte, ai," spune el, "icter Si asta e " Ea spune: "Ieși în curând" S-a făcut bine, după aceea a trăit ani [A trebuit să mergi la groapă la miezul nopții?] Da, da, la jumătatea nopții, noaptea Nociu Și se duc și noaptea să ia apă sfințită [Când este?] De de Crăciun, aici, mergem și acum [ ] [Această femeie a stropit icoana și apoi ce a făcut cu această apă?] A aruncat-o și atât [S-a clătit doar?] Da, asta-i tot Doar Iar pe icoana cu icoana a afumat-o, a facut dungile, apa, vezi, praful e pentru ea, lumineaza-l "Dacă", spune ea, "dacă nu ar exista nicio iluminare, aceste picături - da", spune ea, "nu s-ar face mai bine [s] Dar dacă ar fi iluminată, s-ar fi mai bine " Aici Si asta, apa sfintita, biban , omul e bolnav, si nu neaparat in sarbatoare Și doar noaptea mergi la polinia [Noaptea, este posibil să mergi în polinia în orice zi și să bei apă?] Da, da, doar [la] douăsprezece nopți pentru a merge și a lua niște apă, este destul de util Dar dacă te îmbolnăvești, dacă asta e, vor spune și ei ce fel de pietricică Dacă este adevărat sau nu, Dumnezeu știe Numai Dumnezeu, spun ei, știe Și noi T e cinci PC e biban Cunoscători, vrăjitori și vrăjitori noi doar credem Cine crede că rata trăiește și și cine nu crede, rață suferă, eu sunt pe cont propriu Da Khozmino-Kisherma, , KIP Aici am avut o bunică, a venit Înainte, până la urmă, tot felul de cerșetori se plimbau prin sate, așa că se ducea la hambar, făcea ceva la vite, făcea cu stăpâna de acolo Ghicit Dar nu știu cum îi cheamă De la gazdă a fost necesar să se afle un loc, în general, dacă fiul se va căsători și cu cine se va căsători Duck o astfel de foaie de hârtie, numere, litere sunt scrise, au pus-o din farfurie Din standurile bătrânei, de ce a făcut-o aici Și noi patru ne-am așezat, am pus mâinile Și din asta pleacă Din asa e Dintr-o scrisoare Și bătrâna a spus: "Trebuie să afli de la gazdă dacă fiul se căsătorește" Ea este scrisă Va ajunge la scrisoare, se va opri Deci se căsătorește Așa că știind chiar cum o cheamă Și mi-a arătat numele ei: Anna Andreevna [ ] A venit din pădure, așa că a adus-o pe Anna Andreevna Lekiimozero, , AIM Un fel de vrăjitorie a mers la război, i-a dus pe toți la hambar la brownie La urma urmei, toată lumea vrea să știe că bărbații sunt în război: este în viață sau nu S-a dus să prezică totul; la ora douăsprezece noaptea îl va duce la hambar să-l întrebe pe proprietar Probabil oameni păcăliți Cine coboară spune: deci se ridică gunoiul de grajd, parcă ar spune cineva dacă este în viață sau nu Pechnikovo, , PAI Unul s-a dus la proprietar să-l întrebe despre soțul ei Ei bine, proprietarul a fost deranjat Ea nu l-a așteptat, a început să mute paiele, hambarul lui a început să se miște, el locuiește într-un hambar, cald pentru iarnă, iar ea a fugit Ea avea doi copii mici, dormeau pe degete, iarna, dar a fugit într-un loc din mijloc, între copii, s-a întins: "Oh", spune el, "Ivan", spune el, "ieri m-am dus" la hambar, da atât de speriat, frate De ce nu ai așteptat proprietarul? L-ai fi așteptat El ți-ar spune: "Ei bine, de ce ai nevoie?" (Are o voce atât de groaznică ) Vrei să spui În timpul războiului, femeile mergeau la hambar să-l întrebe pe brownie/păzitorul curții dacă soțul ei trăiește și dacă se va întoarce din război Ghicitorii la: "Soțul meu trăiește?" El ți-ar răspunde Roagă-te lui Dumnezeu să ai copii înger în jurul tău, altfel el ar cânta, ar cânta, s-ar apuca de gât și asta e tot [Ce a spus ea când a chemat proprietarul?] Și apoi a spus: "Tată-gazdă, spune-mi, proprietarul trăiește sau nu, va veni sau nu, din captivitate? Am doi copii " Și a început să se amestece, să umfle gunoiul de grajd, paiele s-au umflat și tu ai fugit Tihmanaga, , PAS Femeia singură [a mers în curte să ghicească în hambar] S-a dus în jur, le-a spus femeilor dacă soțul ei trăiește, nu - când era război Sora mea mai mică a mers la hambar, au plecat Mâinile îi vor fi legate, această femeie [în spatele ei] strâns și cel puțin doi oameni vor merge cu ea la hambar Când îl sună când, [ghicitoarea] îi spune: "Păi, întreabă" Sora mea mi-a spus, toți trei au mers cu această femeie Sora mea a întrebat: "Cum, gazdă-tată, gazdă-mamă, trăiește soțul meu?" Și ea îi răspunde, răspunde cu cuvinte, pune paie - înainte să nu exista poduri, se puneau paie în curți - va fault, fault, spune ea [ghicitoarea] acea chemare Ea a spus, sora mea mai mică, i-a spus el, spune: "Soțul tău trăiește, se plimbă prin magazii" Se poate vedea dacă este în captivitate sau unde Apoi o altă surioară s-a plimbat și a întrebat: "Trăiește soțul meu?" El a mai spus: "Soțul tău și-a luat rămas bun de la patria sa și a vărsat sânge" Și de la a treia a întrebat: "Mă voi căsători?" Iar el i-a spus: - Vei pleca Cum voi trăi cu soțul meu? - doi copii deci - O să-mi iubească copiii? El îi spune: "Ești drăguț, rață și copii în orice" Apoi au terminat, Anna a spus: "Du-te și voi rămâne mai mult" Așa că au plecat acasă, nu și-au dezlegat mâinile Duck ea, cu mâinile legate în colibă, a venit Aceste femei au ieșit din hambar, așa că el a început să o biciuie Ea îl convinge: "Eu sunt cu ei, iar tu ești cu mine" Ei bine, atunci a venit la colibă Tikhmanga, , ??? A avut doi copii din prima căsătorie EVIRI În mod tradițional, statutul moașelor era de asemenea înțeles ca special - erau considerați cunoscători Această credință era larg răspândită acolo unde exista o tradiție puternică de a invita o moașă la naștere În ceea ce privește materialele noastre, înregistrate în sudul regiunii Arhangelsk, ne permit să judecăm în - , această percepție a moașelor nu era omniprezentă și universală, întrucât, în principiu, orice femeie în vârstă cu copii și - de regulă - dincolo de vârsta fertilă, putea naște În orice caz, în majoritatea poveștilor informatorilor noștri din anii - nașterea, se raportează că nașterile lor au fost născute de soacra Informatorii mai tineri au născut de obicei deja în spitale sau în prezența unui paramedic sau moașă, prin urmare, practic, amintirea atitudinii față de moașe din sat, a evlaviei pe care o simțeau față de ele și chiar frica, în general, era complet sters Cu toate acestea, amintirile moașelor și rolurile lor pot fi încă înregistrate O diferență foarte semnificativă între o moașă și o moașă este domeniul mai larg al competenței sale Pe lângă preluarea efectivă a nașterii, îndatoririle moașei includ și spălarea nou-născutului (imediat după naștere și ulterior, în primele zile de viață), acțiuni rituale cu cordonul ombilical și placenta, asigurarea sănătății bebelușului și a somnului liniștit Primele abluții ale unui copil se făceau cu apă, în care erau așezate amulete și obiecte care îi asigurau sănătatea, frumusețea, bogăția (sare, o monedă de argint, un ou, ierburi), și cu rostirea conspirațiilor De multe ori moașa nu tăia cordonul ombilical, ci îl lega cu păr (al său sau al femeii în travaliu), ca să se usuce singur, apoi se usucă și se păstrează până când copilul ajunge la o anumită vârstă Placenta a fost îngropată în subteran sau sub prag Un nou-născut, indiferent dacă s-a născut sănătos, trebuia protejat de bolile care l-ar putea afecta Ghicitorii băț În primul rând, aceasta este o hernie, care a fost înțeleasă ca orice durere în organele interne și mișcare (durere în zona inghinală, în special la băieți) Moașa a mușcat-o, a mușcat-o astfel încât copilul să doarmă liniștit O astfel de cunoaștere era inerentă numai bunicilor speciale care cunoșteau de la copii - moașe, care le echivalau cu vindecătorii Adesea, în percepția celor din jurul moașei, se atribuiau și alte cunoștințe magice O caracteristică importantă a moașei a fost considerată capacitatea ei de a prezice soarta nou-născutului, pe care a luat-o Ea poate vedea această soartă atunci când merge la naștere, prin fereastra casei, dar trebuie să țină secretă această cunoaștere Uneori nu ea însăși vede asta, ci un străin (un rătăcitor, un cerșetor, doar o persoană necunoscută), care o inițiază apoi într-un secret, dar totuși moașa este cea care îi este păstrătoarea În cele din urmă, atitudinea specifică față de moașe subliniază complotul modului în care ea se naște din spiritele rele În aceste intrigi semi-anecdotice, desigur, există o cotă de ironie, dar însăși legătura cu spiridușul, posibilitatea contactului "pe picior de egalitate", este de asemenea importantă La fel se întâmplă și cu ciobanii și vânătorii Era o singură bunică, pe care o trata și ea cu oameni și aceasta era profesoară Numele ei era așa [neinteligibil], au fost nașteri - le-a luat, dar asta a fost cu mult timp în urmă, acea bunica nu va mai fi pe lume A venit doar alergând la ea, s-a dus la ea a lua nașteri S-a pregătit și o femeie a venit la ea așa că așa că să-și petreacă noaptea, o femeie ciudată Ea spune: "Da, da, sunt", spune ea, mă grăbesc, așa și așa, spune ea, "femei în travaliu" Ea: "Nu-ți fie frică", spune ea, "voi dormi singură Atunci te duci - uita-te pe fereastra unde zace femeia in travaliu, - zice el, - vei vedea, nu te teme de nimic, mergi direct la ea Deci așa a mers A ascultat și ea, a venit, s-a uitat pe fereastră, a privit: un tânăr este spânzurat [Sânzurat?] Da S-a tresărit peste tot și a intrat în colibă - nu era nimeni nicăieri, doar femeia în travaliu minte A luat naștere, băiatul s-a născut, iată, azi dimineață a venit acasă când a născut noaptea Ea [invitata]: "Ei bine, ce ai văzut?" Ea spune așa și așa Aici va trăi doar optsprezece ani Așa că au supraviețuit și așa s-a întâmplat [A spus asta femeia care a cerut să rămână peste noapte?] Da, acea femeie Sloboda, , SBK Experți, vrăjitori și vrăjitori [Cine te-a ajutat la naștere?] A fost la noi am avut-o pe Zaikova Lizaveta Ivanovna, așa că s-a dus, a mea fata mea lua deja optzecimea Da, iată-o în sat A locuit și ea în mai multe locuri, așa că a acceptat, așa a acceptat, a mea este a optzecea Bunica mea a trăit așa timp de nouăzeci și cinci de ani [Cum se numeau aceste bunici? Doar "bunici" sau altceva?] Nu știu, le spuneau "bunici", dar nu știu ce [Nu le-au numit moașă?] N-am auzit, eu nu stiu [Și când o chema?] Dar când nasteam, am avertizat-o: "Mătușa Liza, vino azi la mine, nu am bărbat în oraș, omul a mers la spital în oraș Și sunt singur, la ceva " Dar nu am așteptat ce aveam doar la începutul lunii Cred că am al optulea la capătul raței "Și vino la mine în noaptea asta", ea a înecat baia, s-a spălat în baie, nimic nu m-a rănit, nimic A: "Mătușa Lisa, vino la mine noaptea, mi-e frică de ceva singur" Ei bine, și ea spune: "Voi veni Pune doar unul mic " Totul era în glumă Poftim A fost unul, eu zic: "Da, vii, am unul mare, sau unul mic" Soțul nu a băut nimic Poftim Așa că a venit să-și petreacă noaptea, iar eu dimineața, pe la ora cinci, conduceam puțin [?] de la unu [?] Ei, asta e Ea spune: "Nu naști, fată?" Eu zic: "Nu, Baba Liza, nimic" "Hai", spune el, "o să gătesc pentru tine" Eu zic: "Hai, pregătește-te" M-am întins, mă întind, iar ea s-a dus la hambar, acolo se spune așa A adus acolo o mătură uscată, a turnat un samovar, ei bine, a adus un lighean, a adus lemne de foc în sobă Cred că ce gătește pentru mine? Nu stiu Ea mi l-a adus și l-a pus jos Poftim "Hai", spune el, "hai, stai jos Ai fugit în stradă, așa că poate ai prins o rață rece Încălzire " A venit și a pus un lighean aici, ei bine, a pus o mătură, a turnat niște apă din samovar pe mătură, apoi a pus o scândură Și îmi spune: "Așează-te pe tablă Pe marginea tablei " M-am așezat, m-am aplecat spre pat, ea m-a acoperit cu o pătură de sus Poftim Ei bine, am adormit Fara atentie Nimic nu doare, deci ce? Cred că mi-a spus atât de glumeț și atât Și probabil că am dormit mai mult de o oră Chiar aici Atunci simt că ceva nu este în regulă Poftim Și s-a dus la aragaz Ei bine, îmi doresc atât de mult, dar nu pot! M-am ridicat, m-am înțeles să fug, eu zic: "Mătușa Liza " Și ea spune: "Unde mergi?" Eu [spun]: "Chiar vreau" - "Nimic de genul ăsta!" Atunci simt că nu este atât de mare Ei bine, acum, încălzită, sau așa ceva, încălzită Dar și-a ridicat piciorul pentru a transpira [?] și l-a prins pe tipul în mână A abandonat imediat A fost atât de ușor Ei bine, ea a născut, dar aici și colo [?] și ici și colo Ghicitorii tricotate pe pat, cordonul ombilical si tot [Ce ai bandajat?] Și părul meu [A ta?] Da L-a bandajat, l-a întins, iar dimineața a fost chemat paramedicul Eram atât de plin de rață, ea nu Ea spera, a continuat să mă conducă la spital, dar nu aveam de unde să las doi tipi Poftim Și a venit, mi-a luat copilul, l-a pus pe masă, l-a desfăcut și, crezi, ce mi-a făcut? A luat acest păr, l-a luat și l-a smuls! Și buricul meu este acolo Mă uit la ea așa, s-a schimbat imediat de la fața ei Eu zic: "Ce ai facut?" "Nimic, doar", spune el, "deci Are o scurgere " Eu spun: "Nu, ai făcut ceva!" Și ce, cordonul ombilical a sărit acolo, nu poți să-l scoți L-a luat, apoi l-a bandajat și gata, pielea este deasupra și așa este și acum Ei bine, atunci le-am arătat ceva medicilor și ei spun: "Fă-o doar ca să nu ridici nimic greu, așa că totul va deveni îngrozit, nimic" Și nu era nimic rău, doar că avea diaree tot timpul A existat diaree constantă Până la trei ani Probabil din cauza asta, m-am tot gândit, din cauza asta [Nu a mâncat unele dintre locurile copilului?] Nu, ea nu a făcut nimic A călcat în picioare câteva cuvinte acolo singură, nu știu Deci nu am auzit, nu știu ce cuvinte a șoptit Și ea a acceptat foarte decent, iar băieții erau calmi tot timpul Și așa i-a primit pe toată lumea, și de îndată ce a fost puțin, departe să meargă la paramedic S-a dus [inaudibil ] [Și i-au dat doar una "mică" și gata?] Am pus un mic pentru ea, a turnat o ceașcă de ceai, ea am gătit eu aici, micuțo A turnat doar într-o linguriță, nu a mai băut Ea nu a băut mult Poftim Ei bine, eu zic "Hai, - spune el, - pentru sănătatea fiului tău" Și ce este acolo, într-o linguriță, este mult, am băut și am plecat acasă A nascut dimineata [A născut și a plecat imediat?] A născut și apoi a făcut ceai, mi-a mai dat de băut puțin ceai Ei bine, apoi, după aceea, ea însăși s-a așezat, iar eu am născut la ora cinci, iar la a șaptea, la început, s-a dus acasă Și de îndată ce bea, bea de fiecare dată, glumește tot timpul: "Este un mic?" - "Mătușa Lisa, există una mare Doar tu, te rog, stai noaptea " Ea a petrecut noaptea [Și apoi nu i-au dat cadouri?] Ei bine, ea nu a luat nimic Nu a luat nimic Lukino, , KMA [Nu spălau copiii din linguri ca să doarmă bine?] Nu am făcut nimic Am avut o soacră, știa totul, era condusă de oameni Ce este cine naște, nu mergi la spital înainte Ei nu nasc, acasă Vino alergând: "Da Probabil, înseamnă că a fost scos Cunoscători, vrăjitori și vrăjitori dă-i pe Rya Mihailovna!" Aici Darya Mikhailovna va fi dusă noaptea Aici va naște, apoi se va lega buricul, de îndată ce va naște, va lega buricul El va vorbi, totul va vorbi cu tine aici, buricul bebelușului va vorbi Iar copilul este calm, doarme Nu am auzit niciodată de ea a născut șase copii și toată lumea era calmă Toate [Nu a pus ea copii pe amortizorul aragazului?] Așa că va naște aici, va tăia cordonul ombilical, îl va lega, îl va înfășura într-o cârpă, îl va arunca pe aragaz [Copilule?] Da Anterior, nu era nimic bun, dar ca un fir de cârpe Se încheie, da lasă-l aici El doarme în timp ce este aici Ea a făcut o vrajă asupra lui, așa că el doarme mult timp! Și apoi se trezește, rata se va spăla Spălări, da: "Apă din gogol! Cu apa gogol'shki! De la slujitorul lui Dumnezeu "[Ce zici de slujitorul lui Dumnezeu?] "Scoateți de la slujitorul lui Dumnezeu Ana!" Până la trei ori, din nou: "Apa din gogol, apa din gogolyushka, toată subțirerea coboară de la slujitorul lui Dumnezeu Ana" Aici De trei ori ca asta Spălări, dar pompe, și sentințe [Toarnă ea apă?] Deci, cu această apă ea o toarnă peste și propoziții, o toarnă și propoziții Din! Ea pentru toate acestea, aici pentru ea, pentru întregul Chaglas, au târât-o doar peste tot A fugit, a născut Ca o moașă Anterior, nu au fost duși la spital Iat-o Tihmanga-Shaglas, , ЧАА [Și cum erau bunicile care au ajutat la naștere, cum se numeau?] Rață nu se pot convoca acolo, deci ce cuvinte a dat ea acolo sau ceva, ei bine, pe burtă pe se apasă de sus [Ai condamnat ceva?] Nu este Și aceștia chiar dacă sunt medici, ar trebui să ajute să ajute [?] nu doar suficient, ci să apese stomacul pe jos [Și cum dau ei cuvinte?] Nu știu [Ați auzit de moașe?] Nu [Ce înseamnă să "creezi un copil"?] Și asta înseamnă să pui - ei spală copilul pentru prima dată, deci, și condamnă Fiecare copil are douăsprezece hernii, deci, și aceasta este pe vor încălzi baia iar eu Duck Vasilisa am fost o babila, dar așa a fost învățată Zoya [inaudibil] Ea copilul va fi spălat acolo, ea vorbește despre hernii, aici [Toate cele douăsprezece?] Toate cele douăsprezece hernii [Ce spune ea?] Nu știu [Există o vrajă pentru fiecare hernie?] Ei bine, este scris acolo, toată lumea a învățat-o, iată-o și și , există una ombilicală și și o rață de scrot Aici Și totul pentru aici este primul În medicina populară, o hernie înseamnă orice durere ascuțită ("mușcător") în organele interne, în special la sugari În funcție de localizarea sa, se disting tipuri de hernii Aceasta se referă la hernia scrotală - durere în scrot Ghicitorii odată se spală și vorbește [Ce fac ei?] Ei doar se spală și vorbesc [Nu botezați?] Nu [Nu pune nimic în apa de spălat?] Nu [Și cum vărsă ei apa?] Și de obicei [?] acesta este el, ea îl mină în brațe, rață Aici [Aceasta este bunica?] Ei bine, cine puiule Și Zoya [fiica lui MKM] și cu mine eram o babila Vasilisa-ta, stătea și ea pe raft, o punea în picioare, ea însăși o punea pe a mea pe rafturi: aici, și sub axile, și peste tot, la urma urmei, e sa - al meu, pe picioarele mele, dar de ce să bag pe cineva în lighean, așa rahat [râde] Mosha, , MKM [Au fost bătrâne care au ajutat la naștere?] S-au dus, au fost bătrâne, au fost [Cum se numeau?] Și cum sunt, eu ho și de când era o bătrână, deci Olena Mitrevna era o bunica ar fi una bună "Olena Mitrevna, în seara asta voi naște - vino Ea a venit, mi-a bandajat buricul, acolo buricul a vorbit, asta-i tot [Și cum a vorbit ea?] Dar nu știu cum e nu știu, nu va spune, atunci dacă a șoptit acolo ts'yo, a scuipat da [ A șoptit și a scuipat?] Uh-huh [Nu te-ai botezat cumva cu un cuțit?] Ei, așa o vor boteza Aceasta este o cruce, cu un cuțit [Pe buric?] Vor scuipa pe buric, iar tu vei pleca Nu poți pune întrebări [Nu se poate?] Uh-huh [De ce?] Este imposibil, ea însăși știe acolo, va face totul pentru tine, nu poți cere Moša, , BMO [Cine a ajutat la naștere?] Era o bunica, o moașă, o bunica A fost invitată bunica, moașa [Când au invitat?] Da, pe măsură ce au început luptele, așa au invitat [Ce a făcut ea?] Ea a dat naștere Da, ar putea fi și ea acolo Ei bine, au existat și astfel de bunici, știau ei Ar putea ajuta, ar putea, de asemenea, ameliora durerea [Și cum au făcut-o?] Ei bine, mi-au șoptit, mi-au dat apă de băut Ei bine, nu știu ce fel de apă, dar știu că mi-au dat apă de băut Ei bine, au șoptit că va naște repede, era un fel de rugăciune, ca să fie mai ușor să nască Deci, unele bunici știau aceste rugăciuni, în general, făceau rugăciuni, aici, pentru a naște repede, pentru a naște ușor Trufanovo, , АES [Bunica specială care a ajutat la naștere, a dus-o pe femeia în travaliu la baie?] Ei bine, a condus, a condus Când vine, copilul îl va spăla [Vine Cunoscători, vrăjitori și vrăjitori ai spălat copilul?] Ei bine, dar femeia în travaliu - se va spăla singură Ei bine, o vei îneca pe Bayna în bayna, ea o va spăla A venit pentru câte zile, spală copilul Ei bine, acolo, atât de multe, vei topi baenka de trei ori, deci de la, nu în fiecare zi Și ea vine totul, va spăla copilul [S-a spălat cu apă plată?] Ei bine, nu contează, acolo va cumpăra ceva, totul, cumpără, apa aia Și parcă ai mânca niște apă, așa că vei încălzi o persoană pentru el, sau acasă, ca aici, o vei lua Și dintr-un loc, dintr-un astfel de loc pe care toată lumea se spală, nu au scos din asta Acasa il pui intr-o craticioara, il incalzesti la cuptor, il scoti sa il speli Și iei un vin, iată trei vițe dintr-un vin - urcă-l, puiule Trei vicii Îl va scoate, iată-l și îl va flutura cu aceste frunze Asta, bătrâna a tot venit la noi Deci ce spune ea acolo Ce este acolo, nu vă îmbolnăviți, ci spuneți ceva [Nu au băgat bani în apă?] Bani de rață, așa că spun că s-au băgat douăzeci de copeici [Nu au pus foarfece? [Ai pus o pictogramă?] Au pus o pictogramă mică [Și crucea?] Da, crucea, când au pus crucea, când au pus crucea și au spălat-o de pe cruce Și foarfecele? Ochepa - ka-chet, instabilitate - ca un jgheab Deci, în această rață instabilă, acolo picioarele [foarfecele] stăteau constant, sub pernă Tot timpul Picioare și icoană Acolo și tot timpul, sub pernă Malaya Review, , BVS [A fost scăldat copilul imediat după naștere?] Nu imediat T'erez zile T'erez zile [De ce?] Dar nu știu ce, spală-l oricum Ce și chiar așa Și așa șterge totul, pentru că nu contează până când se naște, apoi o zi mai târziu îl spală cu apă caldă Spălați totul [Aceasta este o bunica care ajută la naștere, o face?] Bunica asta, care a luat-o, a spălat-o [În baia de săpun?] Înainte prima dată nu în baia de săpun, săpun acasă Apoi totul este în baie [A venit ea special să-l spele după aceea?] Da, vei suna și vei veni Ea locuia peste drum de mine, așa că eu și așa Sunați - ea va veni și nu va refuza niciodată [Au turnat apă într-un loc special?] Și au turnat apă, zic: aruncă apă mai sus, rață re P Leagănul - un leagăn - era suspendat de capătul unui stâlp lung - un ochelari - înfipt la celălalt capăt într-un inel metalic atașat de tavan Acest lucru a permis leagănului să se balanseze Ghicitorii copilul va fi înalt Și totul este atât de mult [?], turnați apa aici, rața este una mare [Și unde mai sus?] La colț Chiar la colțul apei [Acasă?] Iată o casă, un colț, asta e o rață, la colțul de stradă [Contează ce unghi?] Da Nu știu dacă au crescut sau au crescut, dar toate cele mari cresc, deci unde se toarnă apa în stradă [La un colț mare sau la oricare?] Ei bine, ieși doar din stradă, apoi rață, din casă, apoi rață - iată primul colț Și au râs, toată lumea spune: "Toarnă apa mai sus, ca să crească copilul dintr-un mare" Și spun: "Nicăieri mare, dacă ar fi fost deștept!" Lukino, , KMA [Cum a fost plătită moașa pentru munca ei? Ce i-au dat ei?] Ei bine, acolo sunt ca cadouri cadou, cu ceva acolo [Cu ce?] Dacă totul este pentru atunci totul Nici măcar nu spun "mulțumesc" imediat [Da?] Uh-huh [De ce?] Ei nu spun "mulțumesc" imediat, nimic Ea pleacă și apoi, cum totul este acolo, copilul este bine, se acordă, apoi cum vor mulțumi acolo, cine va da jos ceva pentru ea, o vor trata [Și ce va doborî?] Te vor trata Ak ce a fost acolo înainte: cine va duce lapte, cine va aduce brânză de vaci, smântână, ouă - aveau fermele lor, da, cine poate ce De obicei, astfel de bătrâne trăiau, nu țineau gospodării ["Pe mâneci" nu au spus ei?] Ei bine, da, și pe mâneci Cine este tăiat pe mâneci, cine e pe acolo pe o rochie de soare pentru dacă se poate, rață Tihmanuga, , AVB Aici odată spune rață mama spune: toată o bătrână o ține pe babila timidă, ei bine, babila - știi, ei, acolo, știi, ea va aduce un copil, de exemplu, eu am adus un copil, această bătrână este mergi la copil cu ceva - aici să-l spăl, și știi, acesta este un copil mic [ ] Și acum e sfioasă să se spele așa, apoi spune: "Hei", spune ea, " numai dacă ar veni spiridușul, dacă numai spiridușul ar veni", spune ea - să-l spele pe bebe!" [Would the goblin venes to spal the baby?] Ei bine Nu este nimeni altcineva, nimeni nu merge la ea nimeni nu vine, că nu mai este de spălat, [inaudible] nu aduc rață [A fost cineva de bătut?] Da Ei bine, și el spune: "Ei bine, haide!" Dintr-o dată un asemenea vârtej de sărituri a convergit, rață Colțul cel mai apropiat de ieșirea din casă Mențiunea spiritelor rele în cultura tradițională echivalează cu invocarea acesteia, prin urmare, ca răspuns la astfel de cuvinte, apare de obicei personajul menționat Cunoscători, vrăjitori și vrăjitori Părinții sunt Lumini, Părinții sunt Lumini! Ei bine, el s-a oprit la coliba ei, a intrat în colibă și a spus: "Ei bine, bunica, am", spune ea, "a născut", spune ea, "soția unui copil, rață te rog" Ei bine, bunica s-a așezat S-a așezat, vântul târa, ea ca un apus de soare [?], i-a venit așa dezordine, a intrat în baina, s-a oprit la baina: "Păi, bunica , intra " Ea intră - aceasta este găleata ei Spălarea unui copil mic o face să meargă, dar bla binecuvântează, probabil, nici eu n-am pus o găleată acasă, pe galeata mea și am spălat un copil mic Oh-oh! necazul este sărac Ei bine, ea nu spune nimic - ce ar trebui să facă? "Ei bine, Doamne, binecuvântează!" Ei bine, copilul s-a spumat, copil mic, totul, ei bine, el [spiridul] spune: "Ei bine, bunicuță, stabilesc socotelile cu tine" Ei bine, bine Ei bine, am adus-o pe această bunica acasă și atât Bunica avea și un bătrân, un bătrân era cu o bunica Și bătrânul a luat-o, a luat-o și s-a dus la moară La moară, dar moara era departe A încărcat saci, le-a încărcat și pe ei, și a condus și a condus, avea lemne de foc pentru o vulpe ruptă Cocoșele s-au stricat, dar ăsta, îmi pare rău, băennoy ceva spiriduș-de la - s-a trezit brusc acolo Ei bine, bătrâna a spălat copilul S-a trezit, ei bine, spune el, ei bine, a venit și a spus: "Bunicule, ce-i?" El spune: "Oh", spune el, "prietene S-a spart, - spune el, - și un cărucior plin, - spune el, - poftim, boabe Nat, - zice, - sa-l duca la moara, - zice, - dar ce sa faci, macar stai pe drum El spune: "Bunicule, nu te întrista Îți aduc lemne de foc acum" A fluierat undeva, a târât lemne de foc, a pus toate sacii și și a spus: "Bunica a făcut o treabă bună pentru mine, așa că am făcut-o pentru tine" [Este pentru că bunica soției sale a făcut un copil?] Da Bine - Dar am făcut o treabă bună pentru tine S-a dus bătrânul și tot [Cu ce spăla bunica copilului?] Da, în ea în ea, cutia de gunoi [De ce spăla copilul în chiuveta ei?] Da Nu binecuvânta De asemenea poate că a muls o vacă sau ceva de genul, nu binecuvânta, nu a spus: "Doamne, binecuvântează!" [L-am părăsit] și iată o găleată [inaudibilă] [Când lăsați vasele, ar trebui să spuneți: "Dumnezeu să vă binecuvânteze"? ] Poți și pleci dar acum nu spunem nimic [Ce este un "kuterma"?] Da, un kuterma- În cultura tradițională, există o interdicție destul de strictă de a lăsa ustensilele de uz casnic, în special vesela, noaptea fără binecuvântare, i e fără a face semnul crucii și fără a spune: "Doamne, binecuvântează" Semnificația interdicției este întărită de credința că, dacă lăsați ustensilele fără binecuvântare, acestea vor fi spurcate de spiritele rele În acest caz, spiridușul folosește găleată de moașă pe post de lighean de baie, ceea ce o spurcă și o face nepotrivită pentru utilizare ulterioară în timpul mulsului Ghicitorii ma - o astfel de vizor, un vârtej a devenit, după cum vezi, a venit, a devenit așa, și ei bine, a condus ca un om civil [?] [Cine a spus: "Dacă goblinul ar fi "?] Da, bătrâna aia a spus așa [Aceasta bunica?] Ei bine, bunica-aia [Nu avea pe cine să-i facă?] Da Ea spune uite, nimeni nu naște, nimic, și ea a spus, ea spune: "Dacă ar veni spiridușul!" - și spiridușul a venit din A ajuns I-a dus-o și l-a adus înapoi Lekiimo-Bor, , KLI Moasele, in general, mor greu, care, asta, fac rau oamenilor Dacă unii fac bine, atunci este bine, iar cei care fac răul, mor foarte greu De asemenea, trebuie să predea cuiva toate păcatele Și dacă nimeni nu acceptă [este necesar] să rostești aceste cuvinte și să îngropești sub o piatră Asigurați-vă că înfășurați, spuneți aceste cuvinte și înfășurați într-o cârpă și puneți Scrieți, înfășurați și puneți, spun ei, duceți-l în pădure sub o piatră, ca să fie dens acolo Poate cruci și ce fel de rugăciune - nu știu asta [Atunci] este mai ușor să mori Evsino, , KTS PĂSTORI Particularitatea tradiției pastorale din nordul Rusiei constă într-un ritual special al ciobanului, în centrul căruia se află vacanța (conducere, sclavie, articol, ocol) - un rit special și o conspirație efectuată de păstor în timpul primei pășuni a vitelor în primăvara la pășune și salvarea vitelor de prădători, pierderea în pădure și alte nenorociri pe tot parcursul sezonului de pășune Tradiția pășunatului cu concediu a încetat acum în general, deoarece vitele au început să pășunat pe câmp Dar probabil în anii și Secolului era destul de activă Indicii separate că ciobanii își iau vacanțe pot fi găsite chiar și acum Unii ciobani refuză să vorbească despre ritualurile cu care pasc, făcând referire la interdicțiile cuprinse în concediu Dar, mai degrabă, acestea sunt doar încercări de dorință, mai degrabă decât o tradiție vie În același timp, atât ciobanii înșiși, cât și ceilalți membri ai comunității disting clar între profesioniști și cei care au petrecut un an sau doi, fiind trimiși la aceste lucrări de către autoritățile gospodăriilor colective Astfel de ciobani "cu ocazie", chiar dacă și-au luat o vacanță, de obicei nu se realizează ca profesioniști Același lucru este valabil și pentru ciobani, ei, fiind alături de ciobanul șef, au fost lipsiți de nevoia atât de a-și lua o vacanță, cât și de a respecta interdicțiile Rolul concediului în pășunat este greu de supraestimat În zonele împădurite din nordul Rusiei, unde erau cultivate toate terenurile neîmpădurite, era necesar să pășunat în pădure, unde animalele se puteau pierde cu ușurință și unde exista pericolul de atac de către prădători Ca urmare a unei ceremonii complexe de vacanță, turma a devenit, parcă, un singur organism, astfel încât animalele se plimbau toate împreună pe cont propriu, fără supravegherea unui cioban, și nu se împrăștiau prin pădure În plus, au devenit invizibili pentru cei din afară, inclusiv pentru animalul pădurii Puterea magică a sărbătorii a legat animalele împreună, le-a închis cu o graniță invizibilă pe care nu o puteau trece și le-a făcut invizibile pentru toți cei din afară, Păstori inclusiv prădătorii Textele conspirațiilor ciobanului sună: "Și li se par [prădători și oameni răi] ciotul meu de vite ziua și noaptea ca o piatră cenușie" Cam așa ar fi trebuit să se întâmple Dintre țărani, păstorii profesioniști au un statut aparte, caracterizat printr-o atitudine dublă: pe de o parte, neglijarea și ideea că nu mai sunt capabili de nicio altă muncă, săracii, schilozii etc , pe de altă parte , cunoștințele deosebite ale ciobanului, care, menținându-și statutul marginal, îi pune pe picior de egalitate cu experții, insuflă locuitorilor obișnuiți venerație și uneori frică Cunoașterea păstorului a constat în capacitatea de a aduna o turmă și de a accepta, de a lua o vacanță, adică de a efectua anumite acțiuni rituale Există mai multe componente principale care pot fi distinse în ritul de trecere Pregătirea pentru tur Seara, în ajunul pășunilor, care a avut loc în ziua lui Iegoriev sau a lui Nikolin sau de îndată ce se încălzește (dar nu luni, miercuri, vineri și sâmbătă și, de asemenea, în ziua greșită a săptămânii în care Buna Vestire) a căzut anul acesta), ciobanul a făcut ocol prin casă și vacile adunate aveau un smoc de lână, care apoi a fost copt în pâine specială, hrănit vitele dimineața (la fel făceau înseși gospodinele, fiecare cu propriile animale) Dimineața, a sunat într-un corn sau într-o trâmbiță din scoarță de mesteacăn, anunțând gospodinele ora culegerii Ciobanul fie se plimba prin curti adunand vacile, fie le astepta la iesirea din sat sau intr-un loc special amenajat si imprejmuit in afara satului, nu departe de padure Ocolire bovine Vacile erau conduse printr-o poartă (zavor) formată din trei stâlpi așezați în forma literei P, sau din doi mesteacăni legați prin vârfuri, către un loc special împrejmuit unde se făcea un ocol Un lacăt cu cheie, un cârlig (poker), o curea etc , putea fi pus pe pământ în poartă, iar de sus, deasupra lor, era atârnată o icoană Pe ambele părți ale pasajului, la stâlpii porții, s-au așezat un lacăt și o cheie, jumătăți de buștean despicat în două, două bucăți de ceară, un cuțit și o piatră, se puteau trage și vitele între două focuri sau capete fumigatoare După ce a adunat toată turma și a hrănit vacilor cu pâine special pregătită, ciobanul le-a înconjurat de trei ori la soare (mai rar împotriva soarelui), pronunțând sau citind textul conspirației Când se plimba, ciobanul ținea în mâini o sită cu o icoană (de obicei Sfântul Gheorghe Cunoscători, vrăjitori și vrăjitori sau Nicolae, precum și Mântuitorul sau Fecioara) Mai putea fi ceară, tămâie sau lână luată de la vaci în ajunul pășunii și tăiată pe sacrum sau pe frunte, sulf din urechile vacilor, sare, o lumânare, pâine special coaptă pentru pășune, pământ dintr-un furnicar, etc Uneori ciobanul purta sau târa pe pământ un topor, o coasă (un fragment de coasă) sau o știucă Apoi, lucrurile prin sau printre care trecea turma au fost îndepărtate: ciobanul a pus centura și a purtat-o tot sezonul, a hrănit animalelor cu pâine, au fost legate obiecte pereche: încuietoarea era încuiată cu o cheie, bucățile de ceară erau lipite împreună , se legau așchii, iar toate acestea erau ascunse într-un loc retras, loc cunoscut unui păstor, adesea în apă pentru a asigura o producție bună de lapte, precum și în pădure, la vite, la casă Pe viitor, aceste obiecte puteau fi folosite pentru controlul turmei: ciobanul a strâns cureaua astfel încât vitele să se adună și să plece acasă și a slăbit-o pentru ca animalele să se împrăștie mai liber pe pășune; același scop a fost atins prin blocarea și deblocarea încuietorii Intriga, dacă era scrisă, era așezată și într-un loc strict delimitat: într-o sticlă închisă în apă, în spatele unei icoane, sub tufă, într-o țeavă de cioban Acolo, nimeni nu trebuia să-l atingă - în acest caz, turma era asigurată cu bunăstare Este de remarcat faptul că turma din ritul descris a fost percepută ca un întreg Acest lucru este subliniat de faptul că în timpul turului efectivul trebuie să fie complet asamblat, respectiv, animalele care lipsesc în acest moment dintr-un anumit motiv (de exemplu, proaspăt achiziționate după prima pășune) nu sunt acceptate în ea până la sfârșitul perioadei sezonul de pășunat Același lucru este valabil și pentru situația inversă: ciobanul nu le-a permis proprietarilor să ia vite din turmă pentru vânzare sau pentru sacrificare până la sfârșitul contractului de angajare, adică până în toamnă De fapt, acesta este unul dintre principalele "principii de acțiune" ale sărbătorii, care are o semantică pronunțată a împrejmuirii sau asocierii: conducerea vitelor prin poartă, precum și între două incendii către teritoriul înconjurat de un gard de stâlpi, ocolind acesta cu cioban, brâu simbolic (încind ciobanul cu o brâu, prin care au trecut toate animalele turmei), închiderea castelului este menită să creeze o hotar de netrecut în jurul vitei, nici pentru prădători și stricăciuni, nici pentru animalele înseși, astfel încât vacile să nu poată trece dincolo de ea, iar inamicul să pătrundă înăuntru În consecință, o schimbare a numărului de turme, așa cum spune, încalcă această limită, creează un precedent și provoacă încălcarea acesteia și de către animalele de pradă Ciobani După cum sa menționat deja, lipirea a două părți de ceară, între care trece turma, legarea așchiilor de lemn, coacerea în pâine sau lipirea lânii, sulful din urechi de la toate animalele turmei în ceară, ar trebui să o facă una și să-și păstreze integritatea pe toată durata vacanței Turma încetează să mai fie o colecție de animale și devine un singur organism - astfel, niciun animal nu ar trebui să dispară din ea Listarea tuturor soiurilor, sexelor, culorilor etc , de animale are aceeași semnificație în textele sărbătorilor: "vaci drăguțe, cu coarne și bulgări, vaci, viței și tauri, albite și nealbite, tot felul de lână" Însăși numele ritului exprimă aceeași idee: o parte semnificativă dintre ele subliniază eliberarea vitelor, adică tranziția acestuia într-un spațiu străin (vacanță, coborâre) sau unificarea acesteia (drive, seducție) Text de vacanță Textul concediului are o importanță deosebită Dacă unele detalii ale ritului pot fi cunoscute profanului, atunci conspirația în sine nu a fost niciodată deschisă Se credea că acest lucru ar putea dăuna nu numai eficacității textului, ci și ciobanului sau turma în sine (prădătorii vor ataca turma, animalele se vor îmbolnăvi, se vor pierde; spiridușul va bate ciobanul) Textele de vacanță erau transmise din generație în generație, iar ciobanul, ca și vrăjitorul, își pregătea un succesor, cel mai adesea un fiu, căruia îi transmitea cunoștințe înainte de moarte, rămânând astfel el însuși fără vacanță Potrivit altor surse, sărbătorile erau luate sau cumpărate de ciobani de la vrăjitori - o dată sau înainte de fiecare nou sezon Există o tradiție orală și scrisă a sărbătorilor Tradiția scrisă a incantațiilor ciobanului este destul de veche - sunt cunoscute manuscrise din secolul al XVII-lea Textele scrise și orale sunt asemănătoare între ele, au același conținut și o structură similară, sugerând mai multe componente principale: un început de rugăciune, un motiv pentru a părăsi casa, un apel către sfinți cu o cerere de a proteja turma cu un fier de călcat gard, pentru a-l face invizibil pentru prădători și oameni, capabili să-i provoace pagube, un apel la turmă cu un chemare să se lipească și să se prindă În plus, concediul, datând din tradiția scrisă, conține, de regulă, un decret - o descriere a acțiunilor rituale care trebuie efectuate direct la pășune și pe tot parcursul sezonului de pășunat Cu toate acestea, incantațiile scrise sunt mult mai mari ca volum și pot avea până la câteva zeci de pagini de text oral esențial Cunoscători, vrăjitori și vrăjitori mai scurte, deși au aproximativ aceeași structură În același timp, și cele orale erau adesea înregistrate și păstrate în caiete cu incantații sau pe foi separate Totuși, acest lucru a fost făcut cu unicul scop practic de a nu uita Textul concediului, scris pe hârtie, a căpătat un sens magic independent Adesea ciobanul, care nu o știa pe de rost și nu știa să o citească, lua lista și făcea turul fără să o citească, ci pur și simplu ținând-o în mâini Acest lucru a fost considerat la fel de eficient ca și pronunția Un manuscris deteriorat în astfel de cazuri nu a fost considerat defect și invalid După rundă, ciobanul a ascuns frunzele în apă, preponderent curgătoare (într-un râu, pârâu, izvor), pentru ca vacile să aibă mult lapte: "Se ținea în apă tot timpul Îl pun într-o sticlă, îl închid ermetic cu un dop și păstrează această vacanță în apă În alte cazuri, textul concediului a fost lăsat direct pe pășune, ascuns într-un furnicar, în pădure sub rădăcina unui copac, la o răscruce de drumuri, la poarta prin care ciobanul conducea turma, în casa din spate zeița, în pipa ciobanului, în haine, în spatele sobei Atingerea mâinilor străine amenința ciobanul cu moartea animalelor sau cu alte necazuri Astfel de sărbători sunt numite divine sau binecuvântate Al doilea tip sunt sărbătorile în pădure, teribile, nebinecuvântate Ritualul de a lua o vacanță și textul în sine sunt diferite Dacă în primul caz păstorul l-a chemat pe Hristos, pe Maica Domnului și pe sfinți ca ajutoare, atunci în al doilea a intrat într-un fel de înțelegere cu spiridușul, potrivit căruia proprietarul pădurii însuși trebuia să pască turma, pentru care a primit un sacrificiu Păstorul s-a angajat să îndeplinească o serie de cerințe, a căror încălcare a fost considerată o încălcare a termenilor acestui acord și a antrenat consecințe grave Un atac asupra unei turme de prădători era considerat o pedeapsă din partea spiridușului, care îi trimite la animale În ziua pășunii, ciobanul strângea și turma, o trecea prin poarta din gard, în care era brâu, lacăt cu cheie etc , apoi o ocoli Totuși, în ajunul sau în ziua pășunilor, ciobanul "a fost de acord" cu spiridușul Pentru a face acest lucru, a intrat în pădure și a depus ouă, pâine etc sub tufiș Adesea, în astfel de cazuri, spiridușului i s-a promis o vacă: prima care va trece prin poartă înainte de rundă, cea mai bună din turmă, de orice culoare anume, sau doar cea pe care o va alege spiridușul însuși În același timp sau în curs de deplasare, nu a fost rostită o rugăciune-conspirație, ci un apel semnificativ mai scurt către spiriduș "Pădurea dreaptă, ajută-mă să-mi salvez turma de vântul violent, de fiara înverșunată " Vaca sacrificată spiridușului a fost agresată Păstori un lup, un gunoi sau un urs - în felul acesta a luat-o proprietarul - iar ciobanul nu-și asumă nicio responsabilitate pentru asta - toată lumea era pregătită pentru asta dinainte Pentru aceasta, spiridușul a pascut însuși turma Îndatoririle ciobanului erau să se înțeleagă cu el la prima pășune și în sezonul de pășunat dimineața să adune turma, să o aducă în pădure, iar seara să cheme vitele și să le conducă la sat Potrivit multor mărturii, proprietarul (spiridulul) făcea orice altceva, așa că de multe ori ciobanii nici măcar nu apăreau în pădure, ci se întorceau acasă Stilul de viață al unui cioban în timpul sezonului de pășunat După ce și-a luat concediu, ciobanul a trebuit să respecte o serie de interdicții pe tot parcursul sezonului de pășunat Materialul nostru nu conține indicii ale unei diferențe fundamentale în comportamentul unui cioban care pășește o pădure sau o sărbătoare divină - există o diferență doar în câteva detalii, de exemplu, în timpul unei sărbători divine, unui cioban i-a fost interzis să mănânce fructe de pădure roșii , iar în timpul unei sărbători în pădure, cele negre Deci, pe durata vacanței, ciobanului nu avea voie să: a) culege ciuperci, mănâncă fructe de pădure sau le scoate din pădure, sparge ramuri, distrug cuiburi de păsări, furnici, prinde, omoară iepuri de câmp și alte animale de pădure, bici pe iarbă, pe pământ, prinde și mănâncă pește, în special știucă; săpa pământul (chiar și în grădină), etc b) tăiați și bărbieriți, pasc în haine, strângeți mâna, luați ceva din mână în mână, urcați peste un gard, tăiați-vă la sânge, vedeți sânge etc c) să dormi cu o femeie, să bei vodcă, să înjure, să înjure, să mănânci din bucatele altcuiva, să conducă vite prin sat când este un mort în el, să mergi la înmormântări, să minți pe alți ciobani, să lupți etc Interdicțiile se extind asupra modului de viață al ciobanului, pe de o parte, și asupra relației acestuia cu pădurea și, mai larg, cu lumea naturii, căreia îi încredințează turma, pe de altă parte Păstorul, cât durează sezonul de pășunat și, în consecință, cât vacanța este valabilă, nu trebuie să încalce integritatea pădurii, să provoace vreun prejudiciu, daune naturii în general Pădurea, sau spiriduș (cuvântul pădure poate fi folosit ca una dintre denumirile spiridușului: pădure drepți, pădure bogată) pășește și protejează vitele, în timp ce ciobanul protejează pădurea În consecință, o încălcare a integrității pădurii de către păstor va atrage după sine o încălcare a integrității turmei de către pădure / spiriduș Prin urmare, chiar Cunoscători, vrăjitori și vrăjitori un împingător - o creangă cu care un cioban conduce o turmă - trebuie pregătit în avans, înainte de a lua o vacanță În același timp, mai multe dintre ele se făceau de obicei deodată, pentru a nu rămâne fără fundă în mijlocul sezonului de pășune dacă se rupe vreuna Următoarele două grupuri de interdicții privesc figura păstorului și poziția sa Statutul social al ciobanului a fost determinat de mai mulți factori Pe de o parte, această profesie a aparținut în mod tradițional categoriei necalificate și dificile, prin urmare, oamenii care erau săraci sau incapabili de alte munci mergeau de obicei la păstori: orfani, fasole, adolescenți, schilodi și așa mai departe Pe de altă parte, ciobanii sunt echivalați cu vrăjitorii, ei sunt considerați cunoscători și capabili să negocieze cu spiridușul Această percepție determină următoarea serie de interdicții Păstorul trebuia să se deosebească de alți oameni nu numai prin comportament, ci și prin aspect Luând o vacanță, ciobanul trece temporar într-o anumită stare, devine un reprezentant al altei lumi, ca și cum ar vorbi în numele forțelor de altă lume care pășesc turma, ceea ce uneori este clar realizat de purtătorii tradiției înșiși: "Vine un cioban din pădure, să cred așa - un spiriduș Cine traieste, ca nu exista cioban in sat, asa rata, ca nu este locala, rata in pantofi, in ce poti intra Uneori dai o rață și o haină de femeie, dar tot continuă " De multe ori ciobanul nu avea proprietăți și locuințe proprii: pe tot parcursul sezonului de pășunat, gazdele l-au hrănit pe rând - câte zile merge fiecare vacă la pășunat cu turma În același timp, ciobanului i s-a oferit micul dejun și cina și i s-a dat mâncare pe care să o ia cu ei la pășune În plus, gazda casei în care a mâncat într-o anumită zi i-a dat haine, pe care ciobanul le-a întors seara Uneori chiar petrecea noaptea la casele gazdelor Păstorii nou-veniți, care erau percepuți ca fiind mai experimentați și mai pricepuți decât localnicii, erau foarte potriviți acestui mod de viață Percepția ciobanului ca cunoscător explică interdicția de a-l atinge atunci când salută sau când predă orice obiecte În acest caz, obiectul cerut a fost așezat pe pământ, de unde l-a luat ciobanul În timpul primei pășuni, gazdele aduceau la locul de pășune dulciuri (ouă, plăcinte) și le puneau într-un loc prestabilit de cioban, unde erau pregătite pungi sau coșuri Un alt grup de interdicții este motivat de cerința ca păstorul să respecte puritatea rituală În cazul încălcării permisului, adică a interdicțiilor, ciobanul era pedepsit de spiriduș Severitatea acestei pedepse variază: Păstori unul sau mai multe animale din turmă ar putea suferi de un prădător, ciobanul însuși ar putea fi bătut sau chiar ucis de un spiriduș De obicei se credea că spiridușul îl bate pe cioban cu vârfurile copacilor sau ramurilor Pe lângă pedeapsa propriu-zisă, ciobanul a fost lipsit de posibilitatea de a pășuna în pădure până la sfârșitul concediului, adică până la sfârșitul sezonului, și a fost nevoit să conducă turma către pajiștile unde era concediul nu este necesar Alături de interdicțiile care reglementează modul de viață al unui cioban, există și o serie de interdicții adresate sătenilor, în primul rând proprietarilor de animale, femeilor care îngrijesc animalele și, în consecință, comunică cu ciobanul mai mult decât altora Nu ar trebui să apară în fața ciobanului și a vitelor goale, desculțe, în fustă înfășurată sau într-o cămașă, fetelor li s-a interzis să danseze cu ciobanul etc , adică să se comporte în mod clar, corect, în în conformitate cu normele care există în lumea umană În caz contrar, puteau fi pedepsiți de cei din urmă: îi biciuia pe cei care încalcă interdicțiile cu o menghină, cu un bici - o vergetă care ducea vitele Astfel, statutul de cioban trebuia menținut nu numai de el însuși, ci și de cei din jur Accesoriul obligatoriu al unui cioban - un băț sau un toiag, precum și o trâmbiță, un corn sau o tobă (o scândură pe care bătea cu bețe) - erau de o importanță deosebită Fiind atribute specifice acestei profesii, ei au dobândit funcții magice Mușca nu este atât un instrument de influență fizică asupra animalelor (deseori unui cioban, dacă își ia o vacanță, îi este interzis să bată vitele), ci un simbol al puterii și cunoașterii magice Cu ajutorul ei, el gestionează turma (o dizolvă, înfigând-o în pământ și o strânge, scoțând-o din pământ) În acest sens, este interesant un proverb larg răspândit în nordul Rusiei, conform căruia vitele pasc înaintea lui Ilya un batozhok, iar de la Ilya un cioban (adică după ziua lui Ilyin este mai dificil să pască și sunt necesare eforturile ciobanului însuși) ) În unele situații, un băț sau o creangă servesc ca mijloc de reglementare a relației ciobanului cu proprietarii de animale: dacă gazda încalcă normele de comportament stabilite de cioban, o poate biciui cu un viciu (cf pedeapsă tipică a ciobanului însuși de către spiriduș: îl bate cu crengi sau cu vârfurile copacilor) Trâmbița, cornul sau toba îndeplinesc un triplu rol: semnalizarea (anunțarea începutului pășunatului), unirea (întreaga turmă iese la vocea trâmbiței) și speriatul (se crede că prădătorii nu se pot apropia de turmă mai aproape de distanța de la care se aude sunetul trâmbiței Cunoscători, vrăjitori și vrăjitori În ochii altora, capacitatea ciobanului de a face tururi, de a-și lua vacanțe și, în consecință, faptul că cunoștea pădurea, l-a făcut aproape un vrăjitor Păstorilor li se atribuiau și alte abilități magice: se credea că ciobanii ar putea provoca pagube, închide vitele (face animalele invizibile și nu puteau fi găsite), le deschid (găsesc vite închise) și chiar vindeca În prezent, profesia de cioban-expert a dispărut complet, ceea ce a fost facilitat de încetarea pășunatului în păduri, unde era necesară protejarea animalelor de pierderi și atacuri de către prădători De când turmele au început să păscească pe câmp, nevoia de vacanță a dispărut, iar tinerii păstori nu au început să învețe de la cei bătrâni [YASH:] Fiecare are a lui ciobanul a avut legea lui Erau sărbători Au păscut pădurea, au păscut divinul - tot felul [ATSh:] A avut și un bunic [inaudibil], trece, știe [Cum ai pascut padurea?] Ca unul de pădure, în primul an îi dai patru ouă de la găini q'er Iată-l pentru aceste ouă negre și păște vara Ai fost angajat pentru al doilea an, ceea ce înseamnă că îi vei oferi cârpei de pânză noi-nouțe Va merge după cârpe pentru picioare Și în al treilea an a început să pască - dă cea mai bună vacă din turmă De la tine, sau de la el, sau de la altcineva, va lua o vacă [inaudibilă] din turmă, unde o va lua - nu se știe Și dai ouăle cu mâna stângă chiar prin tine cum fură [?] Îl vezi [YASH:] Deci, o va lua direct din mână? [ATSH:] Din mână și ia-o [Ai copt pâine pentru vite?] [YASH:] Treci prin volost, bine, măcar prin sat, strângi lână de la o vacă și iei făină de la stăpână Și apoi amesteci totul - și în tort Aceeași pâine, apoi o distribui la vaci Așa că vacile merg împreună într-o turmă Și o sărbătoare divină - deja aici, înțelegi și tu nu singur, ci de cineva Citiți ceva, înțelegeți Este necesar ca vaca să aibă mult lapte, ceea ce înseamnă că aruncați această vacanță în apă [Ce este o vacanță?] Vacanță obișnuită Eliberează vacile Așa se numea vacanța [Ce au aruncat în apă?] Ei bine, ce sunt astea fie pe crustă, fie pe ce, înțelegi pe lacăt Ce ce subiect vei face Sau pe o centură, știi, pe abdomen Este necesar ca vacile să meargă împreună și - o voi ridica, o las să meargă și nu se va îmbăta și nu va fi lapte Păstori voi Am nevoie de mult lapte - am lăsat găurile pentru doi - pentru trei - merg oriunde, iar marea de lapte - asta a fost Sunt o rață de șaptesprezece ani [Cum ai făcut sărbătoarea divină?] Aceștia erau oameni speciali Unul acolo este divin, totul aici [inaudibil] vei citi, vei face ocolul turmei de trei ori și ești binevenit [Este ca o conspirație?] Asta e, ca o conspirație [Dacă este vorba despre subiect, atunci s-a vorbit despre subiect?] Da Sau la lacăt - ei bine, oricărui obiect, vom spune [?] [Ce zici de castel?] Tu așezi castelul și gata - turma va merge nu poți să-i conduci printre ei [Și cum este laptele?] Laptele se dă bine [O fi bine să te plimbi și să mulgi cu castelul?] Ei bine, dacă cobori castelul în apă, înseamnă că va fi mereu în apă, iar vaca va avea mult lapte Iar la centură, asta înseamnă că ești obosit - o să te lași, ai înțeles: du-te la toți patru Și nu te duci după ei toată ziua Merg așa cum trebuie - acum centura este strânsă - arăți: ca o frânghie, toți vor veni [Ce zici de pâine?] Da, același lucru [Vorbeau ei?] Vorbesc și ei Totul vorbește, orice obiect [L-au aruncat în apă?] Nu, nu au făcut-o [Nrzb ] îl pui jos, iar când ai terminat de mâncat, îl scoți și îl hrănești câinilor [Unde l-au pus?] În hambarul cuiva, în bălegar [Despre ce alte articole defăimeau?] Și despre orice articol [Pe o cutie?] Orice este posibil [Cum?] Dar cum: turnați apă într-un borcan și adăugați-o astfel încât să fie la acel nivel - va fi și lapte Pentru orice subiect [Pot folosi un cuțit?] Totul este posibil [Cum?] Și ce - un cuțit cu tine, ca să-l ai [Pentru ca vacile să vină?] Da, da, da Și în afară de asta, sunt o mulțime din astea cum se spune ordine de a îndeplini mult un cioban Ce este în neregulă, nu o face [Ce nu este permis?] Ei bine, aproximativ, nu ar trebui să se culce cu o femeie A dormit, asta înseamnă totul: ai un lup sau pe cineva care va ucide un animal dintr-o turmă [Este atunci când pasci?] Da, când pasci [Ce altceva nu este permis?] Ei bine, principalul lucru este [ATSH:] Bo[rod] strigchi, crește-ți barbă [YASH:] Tăiați-vă barba, bărbierește Așa că era o barbă [ATS:] Toată vara nu nu face asta nu te tunde [YASH:] Ce nu este permis, totul se spune acolo [Ce altceva nu este permis?] Era imposibil să bei vin O gramada de lucruri Deci nu te poți culca cu o femeie Dacă ai făcut-o, atunci mergi la byna obkats'ivaise Și dacă nu creezi [nu te speli], înseamnă că ceva va fi creat în turma ta în acea zi [Dacă nu te duci la baie?] Dar nu te duci, așa că îți spun: asta e, înseamnă că se va întâmpla ceva în turmă Kalitinka, , IASH, ATSh Cunoscători, vrăjitori și vrăjitori [Conversația s-a îndreptat către cioban ] Nat urma să urmeze, iar soția lui era tânără Avea cincizeci de ani Fugea acasă în fiecare zi Ai grijă de soție Și treci Înainte, până la urmă, au fost alungați devreme - vacile Ak he - el a cântat la acordeon A cântat la acordeon - a avut o astfel de vacanță, a avut o vacanță [Ce avea?] La acordeon, vacanța era terminată [Cum?] Armonica [Ce este o vacanță?] De la un acordeon - vacanță - de exemplu, vaci ca să nu meargă la câmp, ci acolo, ca să nu meargă la câmp iarnă, acolo, ca să nu intre nu face iarbă [Aceasta este o bucată de hârtie?] Nu, acordeonul în general, acordeonul, cânta El stă pe gard, acordeonul cântă și vacile pleacă toate Din nou, de exemplu, pentru a merge acasă, așa că va pierde la acordeon, toate vacile vin din pădure [Te-ai îngrijit și de vacanța ta?] Da, am avut și o vacanță divină [Și ce este?] Dar asta este imposibil, asta este imposibil, asta nu se poate face [Ce?] Nu puteai să mănânci pește, nu puteai să te cățărați prin grădină, nu puteai să mănânci fructe de pădure negre, era imposibil, nu puteai jura [Încă mai păstori vitele?] Da, în timp ce păsești vite Și s-a întâmplat, proprietarul am alungat vacile de la noi, dar a fost doar un dozhzhik Și acum - e frig, a luat și a aprins veranda - această verandă cu tije roșii A aprins-o și o pasăre a zburat afară Ei bine, este imposibil - nu a fost cuibărit sau răsărit - a fost imposibil să faci așa ceva Ei bine, în general, era imposibil să saluti cu mâna dreaptă, în general era imposibil să saluti cu mâna Ei bine, și chiar așa, tocmai în ziua aceea nu a venit vaca - juninca nu a venit la turmă din pădure Am pascut - am avut o vacanta in padure Noi am condus vacile, una lipsește Unul lipsește Bine? Dimineața mergem devreme Ce este devreme - mai devreme în vară a fost atât de ușor - încât vom merge să căutăm Să mergem, și asta, deja arde un foc în stradă - arde un foc Eu spun: "Ei bine, Ivanushka, asta este Vițelul tău este în flăcări Toate" Și așa cum ea nu a alergat în curtea hambarului, în stradă lupul a apucat-o Am sfâşiat pentru uger şi uger Era imposibil - vezi? Era imposibil să ardă, dar a aprins-o - proprietarul este cu mine Aici este păcatul Și așa a fost [Și spui că ai o vacanță în pădure - ce este asta?] Pădure A fost - și o vacanță în pădure - oh, era imposibil, în pădure era imposibil să mănânci fructe de pădure, de exemplu, acolo, peștele nu se poate mânca, asta e, totul este marcat de Dumnezeu Și, de exemplu, dacă îți iei o vacanță în pădure, ar fi trebuit să plătești un omagiu de la [Ce este?] Adu-i proprietarului pădurii, pădurii, un ou de la o găină neagră și un coș de plăcinte [Unde l-au pus?] L-au pus? Poftim, am un maestru Cabana ciobanului la pasune Păstori trece, așa că știu [inaudibil] A ieșit cu un coș de plăcinte și atât mai este pentru el Vântul e în spate vântul va urlă, vântul este atât de ofilit, încât pinii se culcă așa Puțini - spiriduș-de la goes Este așa, și stau acolo în spate, și părul mi s-a ridicat pe cap [râde] Aici a pus-o [Unde? Sub un copac?] Nu, chiar la suprafață El pune coșul, el ia coșul și atât La revedere [Cine ia - spiridușul?] Acesta este spiridușul Era pădure O astfel de vacanță [Cum arată?] Dar e înalt, înalt [Mai înalt decât copacii?] Ca un copac, ca un copac se îndoaie, deci este înalt [Trebuie făcut acest lucru înainte de pășune?] Da, este necesar înainte de pășune Când conduci afară, alungi vacile în prima zi, apoi aduci tribut Lnozavod, , VUV Începi să pășunați, apoi îi ocoliți Acestea erau speciale, de la bătrâni Vacanțe Aveam un bătrân Numai vaci la pascut, vara incepe, mergi la el Și iată-l în vacanță Și așa, înseamnă că ciobanul nu poate bea, jura, cu cineva ca acesta, toată vara, în timp ce tu pășești o vacă Dacă faci ceva invers, atunci i se va întâmpla ceva cu vitele [Am] avut o vacanță în pădure [Ați fost de acord cu silvicultură?] Da Vacanță în pădure - ocoliți toate vacile, citiți această mâzgălire, apoi întindeți șnurul, iar poarta se face așa, o lași să treacă pe poartă Și apoi așezi țeava Corn Ei bine, hai să mergem în pădure Apoi trebuie să pleci acasă, așa că suni în acest corn - toți merg acasă Și ce nu este - așa că te întorci la diavol Te plimbi noaptea La ora doisprezece Întrebați: "Unde este vaca mea?" Alege un astfel de loc, ei bine, o astfel de poieniță, iar dacă în pădure, te va copleși, pădurea va face zgomot, așa că lovește pământul cu vârfuri Și o alegi în poieniță El va spune unde, într-un loc, așa și cutare vacă va veni Ei bine, vezi tu, l-am văzut, așa că uneori se va arăta cu barbă, iar alteori va părea tânăr Lași acolo pâinea, poarta sau jumătate de kilogram Nu te vei mișca o sută de metri, te vei întoarce înapoi - nu există pâine Și nu l-ai văzut Află de unde cine l-a luat? Faci o cabină, într-o pășune, și o lași într-un loc Unii ciobani au lăsat ouă, treizeci de ouă Ei bine, probabil și într-o colibă [Nu purtau haine pe partea stângă?] Nu Odată ce l-ai instalat și îl hrănești, lași pâine, ea, în care mergi, intri în asta și întrebi [Ce se scrie în vacanță?] Se scrie o foaie întreagă Nu mâncați fructe de pădure, nici negre, nici oricare Ei bine, cele roșii se pot mânca, dar cele negre nu au mâncat Mâncați-l pe cel negru și vă va hrăni vacile Urs Nu mânca negri Cunoscători, vrăjitori și vrăjitori fructe de pădure pentru toată vara Deci pășești [Pot să mă bărbieresc?] Te poți bărbieri Și au fost vacanțe - nu poți dormi cu soția ta Nu ți-au salutat dacă ești în vacanță "Bună", spui, dar nu da mâna [Era imposibil să-l iei din mâini ] Pune-l pe masă, dacă îți dă gazda pâine, dacă trăiești din grădini Pune-l pe masă, dar nu-ți scăpa din mâini Și nu da nimic nimănui Khotenovo, , PAP Când intri [pe pășune], dau drumul vacilor, dau de jur împrejur, te lasă să treci pe poartă, odată ce sufli, strângi cureaua peste gaură Vaci tezaurizează 'tsi Apoi o suflați a doua oară - umbriți din nou gaura, o suflați a treia oară - o umbriți destul de strâns pe voi, vacile merg deja într-o turmă acasă Khotenovo, , PAP [Cum pasc cu frunze de pădure?] [INM:] E - au un contract acolo Acord Un ou, sau două, duceți-l la furnicar, îngropați-l Aici Și cum îngropi aceste două ouă și te întorci Te întorci, iar el este deasupra ta Veți bate din palme partea de sus, orice - mesteacăn acolo, sau molid Este necesar, știi, ce putere de voință să ai! Va striga peste tine: "A dat puțină plată! Puțini plătiți! A platit putin! Dacă te-ai întors - prăbușirea pășunii Prăbușirea pășunilor El cere o vacă Orice costum: "Dă-mi vaca" Acesta, care este cioban în Orlov, nu a suportat răbdare, și a dat vaca neagră Totul se termină A dat Ca aceasta Toate Și nu a mai căzut Ei bine, atunci era o fermă de stat Ferma de stat - la urma urmei, ar fi cu el [Și dacă nu dai vaca?] Deci e nevoie de răbdare Răbdare - nu trebuie să vorbiți cu el, nu trebuie să vorbiți și așa - nu vorbi Cel puțin în genunchi, dar jumătate-zi-crawl-crawl până la, așa cum se spune, fâșia ta Si el! Și în timp ce spiridușul a început să biciuie: "Ia această vaca! Lasă-mă în viață!" Asta e tot! [ ] [INM:] Există același păstor în Lokshma, ei bine, era un păstor nou [GV:] Deci acum te văd târându-te în genunchi [?]! [INM:] Valentine, stai! Asta e, Și securea Ei bine, secure mici obișnuite El a spus: "Vanka! " Și asta, eu Eu, de exemplu, sunt un cioban în vârstă, iar tu ești un cioban Și mi-ai agitat securea eu te Păstori Trimit: "Masha, du-te și uită-te la turmă" Asa este Și vine, și unde altundeva - nu se duce la turmă, ci se duce un țăran, șapte căpățâni peste umăr și cu el: "Pasci cu un țăran negru?" - Da, cu un negru - "Și tu", spune el, "nu ai văzut, acest leshak este pentru el și nu mi-ai văzut caii?" [GV:] Leshak spune ceva? [INM:] "Nu, nu am văzut" - leshak ceva Acest om este încă în viață De la Lyokshmozero [GV:] Da? Haide, arată-mi! [INM:] Ei bine, cum a început să-l bată cu un mesteacăn întreg Acest cioban în genunchi, dar s-a târât înapoi la ciobanul în genunchi Și ciobanul: "Ei bine, Vanka, vrei să iei altul", spune el, "un topor?" DESPRE! Vedea! [Nu ai putut să-l iei?] Da, da Păstorul însuși: "Ce, Vanka, vei mai lua un topor?" Aici Vă mulțumesc că sunteți încă în viață Trufanovo, , INM, GV [Se spune că ciobanii fac un contract cu spiridușul?] Am auzit de la bătrânul cioban [Cum a fost de acord?] Și iată cum: am avut aici un cioban, a murit recent Sobirat, ia două ouă, o sticlă de vodcă și se duce la dărâmături, unde vacile sunt alungate: aici este granița ta, aici este a noastră - și îl vor chema pe acest proprietar și iese ca o persoană adevărată: încălțat, îmbrăcat, vorbind [Bărbat, femeie?] Și acest spiriduș, probabil [Leshy este un bărbat?] Un bărbat "Iată, bea", spune el "Nu", spune el, "mi dai toată turma" "Nu", spune el, "nu voi renunța la turmă" "Ei bine, dă-mi jumătate", și el este de acord cu yim Dă-mi jumătate "Nu", spune el, "nu vă voi da jumătate, deloc Nu vă voi da nimic, dar, - spune el, - o sticlă și două ouă, mergeți mai departe Acest spiriduș va apuca o sticlă, a luat două ouă și tot zapuki [Atunci nu se va mai atinge de turmă?] Ei bine, primul kuda pe spate [?] [Aleargă să negocieze?] Da, da, da, ca să vină turma, dar este calm, așa că îl va chema pe acest spiriduș și va veni el însuși Archangelo, , MKV [Au avut ciobani concediu?] Au fost concedii, da, le-au luat Trec și de la mine, până la urmă, câți ani trec Acolo cine stie Am venit la bătrân, mi-a spus: "Aici îmi aduci douăzeci de bucăți de ouă" I-am dat douăzeci de bucăți de ouă Cunoscători, vrăjitori și vrăjitori adus, a scos zece bucăți, le-a pus pe masă și a lăsat zece bucăți într-o pungă În spatele urechilor mi-am tuns părul din acest loc, apoi l-am pus într-o pungă, am ieșit în stradă, unde, în curte sau unde, în curte sau unde, dar ce a făcut acolo? Aici, el spune: "Luați această geantă în pădure, undeva într-un furnicar și nu o muta toată vara" Mi-a dat un fir de lână, din lână, tors și urmărit "Iată", spune el, "întindeți mâine firul acesta, ca să treacă toate oile, apoi răsuciți acest fir în spatele icoanei, astfel încât toată vara, în timp ce păsești, să fie acolo, în spatele icoanei" Ei bine, ceea ce mi-a spus, am făcut Și mi-a mai dat un băț ca acesta, ei bine, acest băț, zice: "Ia-l, de îndată ce îl alungi pe poartă, găsește undeva o scobitură, un copac cu o scobitură, și iată", spune el , "Înfige fundul în gol, și asta e, tu, - spune el, - poți să urmezi ima, nu poți să urmezi, așa cum vor urma ei înșiși Și seara, cum să ajungi acasă, iarăși, - zice, - vino, întoarce-l pe acesta, bagă-l cu vârful, în gol, ei, - zice, - vor veni la tine și complotul Așa că iată-mă, ce mi-a spus, am făcut toate astea, și adevărul, într-adevăr, știi, ceva a funcționat, ceva ajută, vezi Ei bine, hai să-l dăm afară, o țin pe asta, măcar du-te pentru ima, măcar du-te în sat, măcar fă ceva, unde, ei se duc fără să te duci, seara cum să mergi acasă, chiar acum L-am luat aici, l-am întors, l-am lipit cu un vârf - în cincisprezece minute sunt aici și poarta are de toate [A spus vreun cuvânt?] Nu mi-a spus nimic, doar a spus să îngropam aceste ouă într-un furnicar și să punem firul ăsta în spatele icoanei și gata Mi-a lipsit o vară, vezi tu, funcționează pentru un sezon, pentru o vară, iar pentru alta e din nou necesar Chiar dacă este pentru o altă [persoană], pentru aceeași, dar totuși este necesar din nou, și nu ca o dată Și sunt cei care sunt de mulți ani, așa că acolo se scrie din nou Da, sunt cuvinte în care există ceva, dar o cărțiță este scrisă, așa că, știi, în jurul tău, dă-ți de trei ori ocolul turmei, citește toate aceste lucruri care sunt scrise în această cărțiță Ea Tatiana și cu mine am păștet vaci și a continuat să meargă, citind totul, sunt aici Nu am niciuna dintre acele [cărți] Ei bine, aici este pădurea [vacanta] Așa îți spun, pădure Aici te vor da afară, atâta tot, ei sunt acolo, pădurea păște pentru tine, robot, și tu faci măcar ceva Această pădure se numește vacanță La sfârșitul verii, ce vrea de la turma ta, când îi place asta, nu doar aici ești, de care ai nevoie, ci de care o să ia și gata [Cum o va lua?] Dar ea va fi pierdută și nu vei găsi unde s-a dus Se va pierde din turmă, dar unde s-a dus - du-te să o găsești Archangelo, , LMM Păstori [Un cioban poate comunica cu un spiriduș?] [PLV:] Te sun [Și el apare?] Ei bine, cum să se arate, nu am făcut asta eu însumi, pentru ca, altfel, nu ar trebui să apară doar, ci doar să-ți amintească și tu să-l înțelegi Ei bine, cum să explic, în general, el nu apare, dar spune același lucru, spune același lucru [Acestea auzi cuvintele?] Da, de exemplu, îi spui niște cuvinte, el înțelege, ți se întoarce, ei bine, te înțelege El nu se arată [PND:] Dacă nu e pentru el, atunci el te va trage așa, te va alunga și nu vei mai putea să-ți târâști picioarele [PLV:] M-a învățat și bunica aici, vitele mele s-au pierdut, deja m-am întors la ea, mi-a explicat cum, ei bine, mi-a explicat că, în general, nu vă supărați că va fi animalul dvs loc, sperăm că va fi viu Ei bine, atunci am venit, mi-am găsit vitele [Ce ai făcut?] Ei bine, am stat acolo trei drumuri și am recitat o rugăciune [Care?] Îl am notat, nu am memorie, așa că notez totul Mi l-a dat, am scris imediat la ferma ei Pechnikovo, , PLV, PND [Ce sunt sărbătorile?] Diferite Sărbători în pădure, deci cei din pădure, e rău să pască Nu, chiar acolo, în sărbători, se spune despre Domnul Dumnezeu Deși în orice Sunt vacanțe ușoare Pădure - ei pasc în pădure Îl vei conduce și, prin urmare, te duci acasă, iar apoi vei merge vreo patru ore, acolo vei spune câteva cuvinte care: "Tatăl pădurii, adu vacile" - doar că e greu, foarte cald, și pădure va foșni, vântul este așa și vacile zboară, cozile se ridică, chiar și aburii din laterale vor pleca Pădurea este greu de păscut pentru animale [Și dacă ai pascut cu o simplă vacanță - cum e?] Tot în pădure, doar o vacanță, atunci nu se referă la pădure Vacanță în pădure, așa că trebuie să respectați regulile Ukhta, , BAT [Povestea văduvei ciobanului ] Cine dă vacanță acolo, ia două ouă Și el [spiridulul] va cere o fiară [Bătrânul care a dat concediu:] "Tu", spune el, "nu te teme El va veni la tine Vi se va cere un animal din turmă "Tu", spune el, "nu ești de acord, nu îți va face nimic", spune acest bătrân "Eu Cunoscători, vrăjitori și vrăjitori Am ieșit, eram și eu încă tânăr, mă duc, - spune el, - dar trebuie să plec, nu poți pășuna fără vacanță "Copacul va cădea peste animal dacă vacanța este stricată , sau ursul iese în turmă, strică totul Ei bine, iată, spune el, a venit Aici nu pot spune, sau Yong a întors totul în partea stângă sau așa ceva Pierdut ca turma lui - așa că a răsucit-o, dar apoi a întrebat-o - nu a răsucit-o Aici vine un mic țăran și stă lângă pădure "Păi, ce", spune el, "pentru ce m-ai chemat?" "Dar vreau să aranjez lucrurile cu tine", spune el, "ca să mă ajuți să fac prăpastia verii" "Eu", spune el, "nu voi fi de acord pentru două ouă Eu, - spune el, - am nevoie de o fiară, iar fiara este bună ", spune el, ca un spiriduș "Nu", spune [ciobanul], "nu am propriul meu animal, dar cine îmi dă un animal? Aici vei fi, - spune el, - pască pentru două ouă, așa că hrănește-te, dar dacă nu o faci, nu este nevoie Iar el [spiridulul] la început a părut că ezită, s-a eschivat, apoi nu a ajuns în pădure și a spus: "Hai, voi pășuna, doar fii sigur că te poți rezista " Aceasta este puterea pădurii Deci spiridușul însuși este Proprietar de pădure Hotenovo, , CINCI [Poate să pară spiridușul ca o persoană obișnuită?] El va ieși și va ieși ca o femeie, orice persoană Am văzut la televizor că au arătat: un bărbat stă în picioare - o dată, câinele a apărut Așa face el Imediat se oprește imediat, se răstoarnă fie de un om, fie de un lup, fie de cineva Și el este foarte puternic De aceea au mers bisericile, oamenii au început să creadă în Dumnezeu Pentru că există două rele Unul este bun, celălalt este rău Trebuie să-i faci pe plac unuia și pe celălalt Așa este viața pe pământ Altfel nu ar fi războaie [Spiridul este bun?] Și spiridușul este, la naiba, rău Domnul este bun Boh este bun [Goblinul sau Dumnezeu pasc ciobanul?] Și sunt două vacanțe: una pască de spiriduș, cealaltă păște de Boh, cealaltă, înțelegi? O vacanță i se spune diavolului, iar a doua lui Dumnezeu, de la Dumnezeu [Care este mai bun?] Mai bun? Mai bine, dacă foarte strict, mai bine acesta, lângă pădure, de la spiriduș Am avut o rață de la Dumnezeu, am trecut - și totul e bine Trec de zece ani Iar de la spiriduș - ai făcut doar o mică greșeală (ce se spune acolo - nu poți face) - de îndată ce ai făcut o mică abatere, ca în armată ținuta depășește - asta e - ai stricat ea, el te va pedepsi [ ] [Se poate sinucide?] Poate, poate nu trebuie să vii tu O să ucidă și tot, și sub o zăpadă și să-l pună undeva într-o mlaștină, se va îndoi [Este totul posibil la Dumnezeu?] Spune ce este posibil și ce nu Dacă ai făcut ceea ce nu trebuia, vei avea și tu probleme [Și tu Păstori ce n-aș putea face?] Nu am putut face multe lucruri: nu bat zmeii, iată păsările, știi, altă dată au ouă plantate chiar în pădure, pe cuiburile de ouă - nu poți să te holbezi - nu poți lua aceste ouă; să nu vezi morții, să nu vezi sângele, să nu faci scandal A terminat totul Am trecut de zece ani [Leshi este mai puternic decât Dumnezeu?] Nu, spiridușul nu este mai puternic decât Dumnezeu, dar se pare că sunt doi puternici, înțelegi Doi puternici Dar Boh este mai puternic decât spiridușul, pentru că Boh i-a alungat pe cei răi în subteran Acest diavol, spiridușul, a condus toate acestea în subteran - el însuși a preluat-o A creat cerul și pământul Din cauza a ceea ce stau bisericile, din cauza cărora stau templele, ele sunt construite de milioane și sunt necesari bani pentru ele La Moscova, tocmai au făcut un templu lui Isus Hristos Mântuitorul Ce crezi că au făcut proștii? Dumnezeu există și Dumnezeu este puternic [De ce este mai bună o vacanță de spiriduș?] Așa că îți spun din nou Sunt doi retaileri Există bine, există rău Răul vă va ajuta și în unele cazuri, trebuie doar să cunoașteți cuvintele Trinity, , RĂU [Când i se cere să arate o vacanță:] Un cioban, dacă pășește, atunci nu-ți va da concediu, pentru că el însuși va merge la pășunat Atâta timp cât nu pășește, poate, dar imediat ce a început să pască, nu mai dă concediu Vino anul viitor, sau toamna vor fi prinse vacile, va da vacanta Atunci nu funcționează, rata își va da propria lor - rescrie și atât Până când vitele sunt eliberate, el poate da, dar de îndată ce vitele sunt eliberate, el nu va da Tikhmanga, , IMC Ciobanul a avut o vacanta A plecat în vacanță [Ce este asta?] A fost o astfel de carte, ai citit-o, o iei la soare de trei ori ocolit vitele, ai citit asta, ce scrie acolo și iei și lâna de la fiecare animal aici, aici Iar de la gât, din cap iei acest rulou blana într-un singur loc și apoi ceară, o lumânare, o lacăt, coboară-o aici, tot pe [la] asta, apă - mai ai nevoie de lapte - vei puneți-l într-un izvor sau într-un pârâu în care oamenii nu merg, nu mai vin oameni în plus, au pus în astfel de locuri [o lumânare, ceară și lână au fost puse în apă], ei bine, această batozhka este încă, câte capete ai, atâtea crestături, pe batozhka, un băț, fac crestături, dacă animalul părăsește turma, atunci cu acest băț a șters-o [Ce au făcut cu ea?] Așa rămâne un sezon, îl cobori și în primăvară, așa rămâne Ei bine, vacanța se numea divină E scris chiar acolo Cunoscători, vrăjitori și vrăjitori toate cuvintele divine Salvează vitele de fiară Nu am pascut pe campuri Era imposibil să luați fructe de pădure negre [Roșii pot?] Da [Poți să mănânci o boabă neagră din mâna ta?] Nu, nu poți face tam-tam, lasă animalul să iasă desculț către amantă [Și fără basic?] Nu poți pleca în vacanță [Dacă este eliberată desculț, vitele pot muri] Cazul este același: eu gonesc vitele, lăptașa a fugit de la vite, a traversat drumul către vite, atunci când conduci vitele pe care nu le poți trece, așa că ea a trecut drumul către vite, am cărat [?] la pășune, aici, vitele țipă, animalul țipă, trebuie să fi lovit pe ce animal este Seara o aduc, o întreb și pe ea: "A venit vaca?" - "Nu" "Așa că această vaca s-a pus pe un urs, deci de ce ai intrat în turmă? - Eu vorbesc - Grăbește-te, da Așa că ne-am dus să ne uităm seara, am mers aici, ursul aruncat, am îngropat jumătate din porțiune în mlaștină Am mâncat o parte din ea, îngropat pe jumătate în mlaștină Și vacanța în pădure a fost la fel Ei bine, se spune că acolo este un spiriduș [Pe care ai?] Am avut o vacanță divină, acolo s-au scris patru foi, poți citi aceste patru foi și trebuie să te deplasezi când e o foaie incompletă, o foaie incompletă pe un mesteacăn [Cine a dat concediu?] Da, au fost astfel de oameni, au fost și ciobani, ciobani bătrâni Ei beau vodcă - nici nu poți bea vodcă, nu poți să-ți iei părul de pe cap, ai început deja sezonul de pășunat, nu poți, mergi cu părul ăsta; nu te poti culca cu o femeie [Dacă este încălcat?] Deja toate vitele Au îndurat și păstorii [Unde au ascuns vacanța?] Au pus-o în astfel de locuri ca să nu o găsească nimeni, dacă o găsesc și ei, atunci îți vor strica vacanța Am pus totul la izvoare, la primăvară, am ținut acasă o cărțiță [Există lână, o lumânare, o lacăt în primăvară] și o cărțiță în orice loc, pentru ca băieții să nu o găsească și să o rupă Ea stătea în dulap Păstorii [nu își iau concediu pentru că nu suportă interdicțiile] Este imposibil să sperii animalele, este necesar cu Dumnezeul lor Unele eliberează: "Carry you goblin!" - lăptașa, stăpâna, eliberează, asta nu se poate, se întâmplă să plece, să nu plece o săptămână, o caută, se duc Aici o conduce spiridușul Nu poți da Vițeii de vaca, este imposibil de dat [Ce este o vacanță în pădure?] Există aceeași carte [cu o vacanță], un urs se plimbă în turmă, nu-l vede Khotenovo, , PPN Am pascut vaci in padure timp de doua veri Așa că mă trezesc la ora patru și o voi alunga și nu intru în pădure până la ora trei Cine le păzește? Nici un animal nu se va atinge Se întâmplă, dau concediu, cine știe Da Vor vorbi despre o lumânare sau ceară Și ska Păstori întrebându-mă unde să-l pun Am trăit, desigur, într-un pin, în apă Ea a desprins scoarța, a răsucit gaura, a așezat-o și a închis-o Asa pui apa, laptele de vaci bine Și dacă o pui sus, se vor mulge rău Krecetovo, , GAV [Ți-ai gestionat vacanța înainte?] Și ce? [Spune zâmbind: WAA îngrijea vaci în ] [Ce este asta?] Da Am purtat curea Purta o centură Da Era o astfel de bătrână Da În prima zi am condus afară, în turmă, da A venit Sunt o femeie bătrână, nu puteam mânca fructe de pădure negre [Ți-a spus ea?] Da Da Mure Nu puteam să mănânc Acolo, fără cireș de păsări, ei bine, acolo, acesta Ei bine, pe scurt, nu pot mânca toate fructele negre Nu puteam să trec prin gard [Prin oricare?] Da Am nevoie doar de sus Ei bine, orice, orice fel de blocaj, orice blocaj, nu poți intra în gaură, spune el, nu poți merge Fie sari peste, fie te plimbi [Dar cum e imposibil printr-o barieră?] Ei bine, există o barieră, o barieră, da, nu mai pot, există măcar o poartă, măcar ce, nu poți intra în asta, asta e toate [Cum poți?] Aici, în tot locul, sări peste sau urcă peste [Nu poți trece pe poartă?] Nu [Int : Ce interesant!] Aici am Ea mi-a dat o astfel de dantelă, așa, a legat șiretul în jurul [fragment corupt al înregistrării], trei noduri [Pe această dantelă?] Da, bine, am purtat această centură toată vara Am fost singur la baie [De ce?] Ei bine, mi-au spus asta [Și cureaua nu a putut fi scoasă deloc?] Nah, asta e Am purtat-o pe toate [Și în baie?] Ei bine, nici eu nu am făcut poze [Ți-a spus vreun cuvânt?] [Zâmbește ] A făcut-o [Scris pe hârtie?] Da [Unde le-ai pus?] M-am plimbat prin turmă de trei ori [Le-ai citit?] Mi-a dat un lacăt, un lacăt obișnuit, așa că le-am încuiat cu această lacăt și le-am aruncat în fântână Da [De ce în fântână?] Ea mi-a spus așa [Ai citit aceste cuvinte?] Ei bine, aceste cuvinte, nu pot să le spun chiar acum Aici Este în latină [Un fragment al înregistrării este corupt ] [În latină?] Da În latină, totul este na [Fragmentul înregistrării este corupt ] Mi-a dat o foaie, m-am plimbat prin turmă de trei ori [Le-ați spus?] M-am dus să citesc [fragment corupt al înregistrării] În jur, în jurul lui [fragment corupt al înregistrării] Voi alunga turma, voi alunga vacile, eu nu știu nimic despre ele Mă duc acasă și atât [Da?] Da [V-a spus această bunica că acest lucru este posibil?] Da [fragment corupt al înregistrării - descrie cornul ciobanului] Și ce, nu ai nimic de făcut, o vei rostogoli singur, patru găuri În, ca și țevi, pomii de Crăciun sunt verzi [Coarne așa?] Da Aici, ies din stradă, din stradă, voi ieși, strada este șapte sute de metri, voi cânta pe acest corn, brazi de Crăciun Cunoscători, vrăjitori și vrăjitori verde, vacile mele se duc acasă Da [Ce este o stradă?] Ei bine, e ca și cum, aici, înainte, era un gard într-o direcție, acest câmp a fost semănat, câmpul, este împrejmuit, și acesta este special aici, un drum, special pentru vite, o mașină, asta înseamnă Și strada până la noi în sat era de șapte sute de metri Erau cai, erau oi, aici, comercianții privați aveau vaci [Un fragment al înregistrării este corupt ] [ ] [Spun că există sărbători divine și de pădure?] Ei bine, așa crede el, dar eu însumi am experimentat-o, da Da [Ce sunt divinitatea și pădurea?] Ei bine, așa ți-am spus După cum spun, asta este, pentru că mi-au spus că faci asta, asta e, nu mi-am încălcat legea Eu spun, voi veni, înăuntru, suflat, înăuntru, spun - sincer - vacile mele se duc acasă Nu i-am văzut toată ziua Unde merg? În pădure [Și cine îi ajută să pască în pădure?] Da, spun ei, spun că Dumnezeu păstorește [Doamne păstor?] Da [Și ai citit cuvintele pe care le-a dat bunica, sau pur și simplu l-ai purtat cu tine?] Am făcut trei cercuri în jur, aici, o pictogramă (a comandat și ea o pictogramă) aici, cu această pictogramă am citit-o, am i-a dat icoana, ea doar ea mi-a spus: "Aruncă acest castel în fântână" [Unde pui cuvintele? I-ai dat?] Da S-a intors Este ceea ce se numește rugăciune Rugăciune I-am dat înapoi Și a aruncat castelul în fântână Ea mi-a spus: "Ca să nu te vadă nimeni În ce bine, ce - ca să nu vadă nimeni Ea spune: "Te vei duce", spune ea, "seara acasă și vei renunța", spune ea Da Am coborât acest castel în fântână [Dar se spune că un cioban poate face mai mult sau mai puțin lapte din vaci?] Cam așa Ei, știi ce este un clopot? Ei bine, acolo, clopotul, indiferent dacă clopoțelul este ce, este atârnat de gâtul vacii, da Aici Așa că ea mi-a spus asta: "Dacă vrei, atunci " Ei bine fiecare vaca este și uneori se urcă în picurare, da, ei bine "Dacă vrei să atârnești o vertebră acolo, apoi pe ăsta plin cu apă strângi apă, vii la acest clopoțel, îi legi un guler [?] și-l turni pe cap Laptele nu se pierde Da Nu știu Nu s-au supărat [Ce înseamnă "intră în capotă"?] Ei bine, acesta, de exemplu, ai un gard, un gard, da, și parcela ta este acolo, aici, dar [o vaca] scoate gardul cu coarnele sale și intră în grădină, dar în spate ei bine, nu poți merge acolo, ei bine, pe teren [Deci, ai agățat un clopoțel pentru toate vacile sau pentru cele care au plecat?] Da, da, asta e Păi, de exemplu, merg la vite, da, la vite Ei bine, am ieșit în pădure Și avem o pădure în jurul raței, în pădure, nu poți vedea unde merg Deja merg pe cărarea aia de acolo Și clopoțelul bate Deja auzit [Și ai pus clopoței la toate vacile?] Nu, asta e Ei bine, de ce, din douăzeci și trei, am avut doar trei Sunt între ei merg împreună Aici Da Ei bine, pentru Ciobani fiecare caz este necesar Spun pentru că nu m-am dus Dimineața, la ora șapte, spun eu, îl scot afară, îl îngrădesc, îl închid, mă duc acasă [chicotește, parcă ar fi fost surprins de asta însuși] Saunino, , VAA Nu știu toate aceste lucruri personale, știu un lucru Am păscut vaci timp de șase ani, dar mai întâi oi Îmi amintesc de oi Deci, întotdeauna a fost o vacanță [Ce este asta?] Dar o astfel de vacanță, mai întâi anumite condiții A fost, deci nat a fost ce? Adună douăsprezece pietricele, răsucește un inel [De la ce?] Din salcie Din salcie, răsuciți un inel de salcie, aruncați toate cele douăsprezece pietricele astea în acest inel - așa îmi amintesc, mi-a făcut-o propriul meu tată Asa ca oile sunt pascate [Și pietricelele ?] Douăsprezece pietricele [Unde s-a făcut asta?] Pe dulapul de acasă [Pune dulapul?] Da Da, acasă la dulap Le-ai pus pe toate aceste doisprezece acolo și atât [Și este necesar ca nimeni să nu le atingă?] Absolut Și înțelegeți, desigur, că nu sunt superstițios, dar dintr-un motiv oarecare totul a găsit un fel de interior Ei bine, a fost ceva necunoscut pentru mine Oile mele umblau cu vacile în pădure, [eram] puști, pășteam noaptea, mi-e frică în pădure, așa că, mă urc pe un mesteacăn în sat, mă leg cu brâu, iar oile mele intră padurea [AVM râde] Ca aceasta Se răsări, cobor din acest mesteacăn, fug să-i caut [ ] [Ce interdicții existau pentru un cioban?] Care sunt acestea - nu poți, de exemplu, să te tunzi sau să te bărbierești [În timp ce se plimbă vacile?] [ ] Da, da, da! Aici [cine are] vacanță nu a putut să urce în grădină, doar prin vârf Așa am învățat să sar peste grădini! [Doar prin poartă?] De ce - aici este gardul, da, gardul este pus, nu? [Int : Da ] Nu poți urca prin gol, dar prin vârf așa Apoi era, atunci, așa, îmi amintesc, vremea, erau atâtea zmeură - groază! Aici Puteai să mănânci, dar nu puteai lua [Pachetează cu tine?] Da [Zmeura sau orice boabe?] Zmeura! Zmeură Zmeură Boabă roșie [Și cea neagră?] Și cea neagră e bine [ ] Îmi amintesc și de această opțiune, așa că aveam nevoie de ceva Erau oameni atât de speciali, iată-mă aici am un tată și [inaudible] acesta era un cioban, Oleksan Fedorovich Panfilov, așa a fost un bunic lung A fost și vacanță Iată trei ouă de găină, iată ce va cumpăra acolo, ceva Trebuie să le găsești găsește un furnicar bun și pune-l într-un furnicar, pune-l într-un furnicar Ei bine, am găsit o furnică, desigur, toată vremea este așa Aceste testicule sunt toate acolo - unul! Dar chestia este încă - un adolescent, rață [?] [inaudibilă] Timpul a trecut, [inaudibil] apoi vacile au fost alungate, ciobanii le-au condus, eu le-am dezgropat furnica - nu sunt ouă, înțelegi? Cunoscători, vrăjitori și vrăjitori Toate Dar am vaci în acel an Dacă numai gardul a fost așezat - nu au intrat pe câmp Toate Dar nu i-am acordat atâta atenție, ÎNTRE este necesar, acest furnicar, în gard viu, și nu în spatele gardului viu Să cânt în anul doi, să cânt aceleași ouă, și am găsit furnicarul nu în spatele gardului viu, ci lângă câmp Aici, pe această parte a gardului [i e în câmp, pe partea unde vacile nu trebuie să pască] Fără să te gândești, asta e Toată vara, toată vara, niciun gard nu a ținut [vacile au doborât gardul și au ieșit în câmp] [Ți-ai pus ouăle pe cealaltă parte a gardului viu?] Da, da, da, da, da [Au mers pe câmp tot timpul?] Da Atât, tot gardul viu va fi spart în stare bună și totul este chiar pe câmp [ ] [Poți să-mi spui mai multe despre cele trei ouă și pietricele?] Trei ouă O să-l dau înapoi, o să o șoptească, o voi face din nou - o dată! [Și pietricelele?] Douăsprezece pietricele [Unde s-a făcut asta?] Pe dulapul de acasă [ ] [Este necesar ca nimeni să nu le atingă?] Absolut [Ți-au dat o foaie de hârtie cu cuvinte?] Nu, nu s-a întâmplat niciodată Saunino, , AVM [Când pasc vite, trebuie să porți o vacanță cu tine?] Da [Și apoi?] Îl duci în casă, apoi îl depozitezi undeva, ei nu îl pun nicăieri și nu trebuie să spui nimănui Ca să nu știe nimeni [Bărbatul care a dat concediul a avertizat:] "Nu spune nimic nimănui, ține gura" Nu va acționa [dacă] toată lumea știe Malaya Shalga, , PBA [Ce a făcut ciobanul pentru ca vitele să nu se piardă în pădure?] A ocolit [Te-ai plimbat?] Vitele au făcut turul [Când?] Aici ei eliberează fie în prima zi, fie în a treia, fie în a noua Aici ei au dat afară vacile, ei bine, poate că încă nu le-au dat afară pe toate, poate că tocmai au fătat acolo sau ceva de genul - nu le-au lăsat să iasă împreună Este necesar ca câte capete să treacă în jur, pentru ca toți să fie eliberați împreună Dacă totul este eliberat, astăzi este prima zi în care îl lansăm și totul este deja aici, așa că o persoană informată a făcut ocolul A merge împreună și a nu se împrăștia Înainte, la urma urmei, vacile erau păscute în pădure, nu ca acum, pe câmp - se duceau cu mașina în pădure, mult dincolo ei înșiși au mers trei sau patru, sau chiar cinci kilometri, rătăceau prin pădure Și până la cină ei deja de la cină, la ora trei sau patru, și până în casă Ei aveau de gând să [Toată turma se plimbă împreună?] Da [Și dacă aduc o vacă mai târziu?] Ei bine, atunci ea nu se va deplasa, așa că nu va mai merge după vaci și nu va merge, va fi deja singură Ciobani mai mult, dar nu departe, dar totuși nu va intra în bypass, este deja rău dacă nu intră în bypass, trebuie să intri în bypass [Când această persoană se plimbă prin turmă, spune ceva?] Dar bineînțeles că face Când fără deci, du-te la ce? Așa că rață că o să merg în jur, rață, nu voi spune nimic, rață ce rost are? [Ia vreun obiect cu el?] Ei bine, cineva cineva ia ceva Ei bine, am păscut vacile vara de mulți ani - cum nu m-am plimbat, aceeași Marya Alekseevna [vindecătoare] ne ocolește, era și o bătrână, a mers cu noi, deci cine cu ce Marya Lekseevna se plimba cu o icoană și bani de argint [Bani de argint?] Da Și dacă Aici o altă femeie se plimba în jurul raței, se plimba, avea un fel de dinte de lup, mergea cu un dinte de lup De unde l-a luat, nu știu Totul este diferit, fiecare are propriile cuvinte și fiecare le are pe ale lui [Unde au pus moneda după rundă?] Ak moneda Aici unii au luat și rața, de exemplu, avem alta e o bătrână, aia nu este în viață, și ea a mers în jur, rață Ea a luat un fir ca asta - ei tin oi - ca acesta tors din oi, un fir de lana - asa mergea in jurul vacilor, de exemplu, esli - asa a dat ciobanilor ce ar trebui sa fie ingropat undeva loc umed, umed pentru ca vacile să fie mulse mai bine Aici Și s-ar [arbore] S-a întâmplat și el Si rata are nevoie de bani pe undeva mai tarziu, de exemplu, noi am pascut vacile de la ferma de stat, le-am pus in curte ca sa stiu doar eu, nimeni nu stia ca toate vacile sunt acolo, vitele se intoarce toamna, nu unul lipsea, în curte Mekhrenga, , RAF Aici înainte, în primul rând, l-au invitat pe preot la nuntă Păi cine știe că în sat, că știi ceva, vrăjitoare și păstor - înaintează toți oaspeții ca să aibă succes: vrăjitoarea pentru ea, părintele cu Dumnezeu la ea, bine, și ciobanul știe ceva pentru el Lyadins, , VVU Și am avut o [vacanță] țărănească A pascut in oras , dar l-a trait Gerasimov era un bătrân [ ] Așa că a pășit în oraș, în cizme cromate a mers pe potecă Lângă drum - de exemplu, vacile merg pe jos - era o turmă mare - Mă refer la Kargopol La periferia orașului se afla ferma colectivă Kargopolsky, situată oficial în Kargopol Cunoscători, vrăjitori și vrăjitori două sute de capete, o sută cincizeci de capete - aveam o grămadă de vaci în oraș, la Kargopol Iată-l - dacă păște o sută cincizeci de capete - se duc într-un șanț, într-o potecă, se duc într-un șanț - există, totuși, o broască, nu e nu vor merge la lac , nu vor merge la câmp, el merge pe cărare , pe la șanț și cu vaca împreună, iar iepurele pasc Iepurele, iepurele tot timpul pascut [Care iepure?] Iepure comun de pădure [Acesta a fost proprietarul?] Acesta a fost proprietarul Este unul de pădure - a avut o vacanță în pădure - s-a transformat în iepure și atât Ca aceasta Planta de in, , VUV bp [Cum poți să vezi diavoli?] [Râde ] Se spune, a spus mama, că, dacă e nevoie, cine are draci - și de obicei păstorii mergeau cu dracii - și așa, ea a spus că când ciobanul va conduce o turmă, trebuie să te uiți printre picioare, din spate, la cioban Și așa, spun ei, au văzut acești diavoli Ce sunt ei și cum ruinează ocolirea Și atunci nu-l mai ajută pe cioban Și așa, cum ar fi, ei ajută ciobanul, acești diavoli [Când este stricat ocolul?] Atunci vor arunca o privire [Dacă te uiți la ele, asta înseamnă să distrugi ocolirea?] Da-da-da-da-da [Dacă te uiți?] Da, da, între picioare și vezi cum turma este condusă, iar acum, chiar asta e, spun ei, ocolul este stricat, iar ciobanul nu mai poate face față [Ce este un ocol?] Iar un ocol este o turmă care nu se împrăștie nicăieri El [Cineva se plimbă în jurul turmei?] Păi, probabil, ciobanul însuși se plimbă prin ceva, cineva se plimbă în jurul lui, nu știu, fac și bani acolo [Cui?] Dar cine mulge, probabil, acest ocol spre cioban [Plătește ciobanul bani?] Da [Pentru ce?] Pentru faptul că ocoli ca să fie mai ușor să pască vacile turma [Nu a făcut ciobanul asta?] Nu, nu Este, ei bine [S-a adresat cuiva?] Da, el se adresează cuiva, iar ei îi dau o turmă Acesta, ca să fie păzit turma rănit Aici, în pădure, pășunau - acum este pe pășuni, ei bine, ei nu vor fugi nicăieri, dar înainte de a fi împinși în pădure [Iar cel căruia ciobanul îi dă bani face un ocol și vacile nu se împrăștie?] Da, probabil, probabil, da, bine, probabil [De ce nu știu Aici, probabil, acești diavoli îl ajută sau pe cine, nu știu [Și când se termină pășunatul, ce face ciobanul?] Nu știu unde le pune, nu știu [Nu spun ei că un cioban nu poate face ceva când pășește?] [ ] Nu știu, nu știu, nu știu asta [Bea, fumez?] Nu știu, nu știu [Există fructe de pădure?] Nu știu Nu știu acest lucru Cred că totul este posibil [Plătește naiba?] Dar nu știu, nu știu Așa că tocmai am auzit, este al meu, că asta s-a întâmplat Ah nu mai mult, nu știu Blagoveshchensk, , CAB Păstori [Era vorba despre găsirea lucrurilor care lipsesc: spiritele rele se joacă cu ele ] [Ce fel de spirit rău?] Forța Nez'sta eu Nu știu, ei spun că toate naibii de lucruri sunt deja prin preajmă, oh asta e dar, e vaci în cerc în jur ce este asta, ca să le ocolească, ca să ei stați pe loc, nu vă împrăștiați nicăieri Ei bine, aici, și i-a spus unuia: "Tu", spune el, "uită-te la asta [nrzb - se apleacă și se preface că se uită printre picioarele lui], o să vezi, - spune el, - acolo Așa că i-a văzut pe acești micuți, cu ăștia, cu coarne, și tot și cozi lungi, și asta e tot sărind și sărit acolo, spune el Plin, spune el Nu știa, zice, e jos și dar arăta doar așa, și ăsta, care păi, știi știe naiba, că aici zice, el spune: "Uite, - spune el, - ca să știi [Uită-te între picioare?] Da, între picioare, spune el, arată așa [se aplecă din nou pentru a privi prin picioarele desfăcute] O să vezi acolo, spune el Deci s-a uitat, și a văzut astfel de ts'erti [I-a chemat ciobanul?] Deci el îi gestionează [Păstorul?] Îi ține, da, îi ține [Cum?] Nu știu [ ] [Păstorul alungă turma și cheamă diavolii?] Da, rață, ei merg cu yim tot timpul Iată-l stă undeva, iar ei pasc Ca ce vaca merge unde - s-au întors deja și la un loc din nou O vor aduce Și acum nu știu, acum și tinerii pasc totul, rață acum Nu doare, naerno, și ei știu [Se spune că un cioban nu poate face ceva în pădure?] Nu știu Nu stiu [Pot fi mâncate fructe de pădure?] Rață fructe de pădure - ce, se adună și atât Și ei și aduc bani; ei spun: "Uite, du-te la aia-acea, asta, asta ei bine, ia banii" Ei știu totul, le vor găsi și le vor aduce la el [Acela este diavolul?] Da Cine știe cu ei rață Blagoveshchensk, , RAS [Ai auzit că ciobanii au un fel de interdicții?] Ei bine, interdicțiile ciobanii Da, da Da Da [Ce sunt tabuurile?] Păstorii, înainte ciobani și acum ciobani, bătrânii știu Ei știu Dacă aici sunt, cam Nu știu nimic, am venit atât de simplu, să pasc ko[v] Vacile mele se vor împrăștia toate Prin tufișuri De câte ori au fugit vacile mele înapoi acasă I-am urmărit toată ziua și nu am fost singurul care i-a urmărit, până când nu am știut încă nimic Și celălalt cioban stă, vacile ei sunt toate pline și toate la un loc Ce așa [De ce?] Și el sună, din nou, sună Cunoscători, vrăjitori și vrăjitori ciobanesc, din nou, știi cu magie neagră [Da Da Păstorul cheamă ajutor diavoli Pentru ca ei să-l protejeze vaci, vite [Cum îi cheamă?] Și știe astfel de conspirații Aceștia sunt încă bătrâni aceștia ar în vremea sovietică erau ciobani, în Rusia, există un cioban, el a început ca cioban de mic și până la bătrânețe a fost singur, un cioban Pentru că el știe totul Ca să nu se piardă vacile și să mănânce vaca Și lapte, și că vacile erau nu sunt coarne acolo, nu curățate de nimic, nimic [Oare pentru că el cunoștea pe cei necurați?] Da, păstorii trebuie să știe [ ] [Deci, ce fel de interdicții au ciobanii?] Ei bine, interdicția ei am auzit că ciobanii[urechile] ciobanii sparg mai multe crengi și le depun la diavolul, se spune, diavolul avea o treabă Ramuri [Unde sunt crengile?] Ramurile sunt date diavolilor ca să conducă vacile [Când rup crengile?] Și îndată, ei vin, și sparg crengile, le aruncă aici lângă foc, ei înșiși stau lângă foc Blagoveshchensk, , CHAK [Despre oamenii vrăjitorilor, ei nu spun că mor greu?] Da [Ați vorbit?] Au făcut-o Aceia, spun ei, care mor atât de rău - cunosc pe diavoli, spun ei [La naiba?] Da [Cum arată diavolul?] Cum naiba arată? [Int : Da ] Dar Aici avem unul ei bine, ceilalți s-au uitat, e necesar Acolo dracii păzesc din nou vitele Ei pasc Păstorul cunoaște yimi [Îl cunoaște ciobanul pe diavol?] Da, da [Și cum, dracii pasc?] Și da, acolo se întoarce și dracii înainte - nu te lasă să pleci nicăieri pentru rău [Cum o pasc ei?] Ei? Sunt ca niște pisoi mici [Pisicui?] Da [La naiba?] Da Și au pălării roșii Wat Și numai el voi vedea până la urmă [ ] [Deci ce sunt dracii ăștia?] Ei bine ce naiba sunt aceștia [Cum pasc ei?] ciobanul se întoarce, iar ei aleargă de-a lungul marginilor [De-a lungul marginilor - unde pasc vacile?] Unde se duc vacile Aici nu au voie să facă farse [Oare ciobanul vede dracii?] Ei Da, e afară, da, probabil că îi cunoaște, de parcă nu-i vede Dar oricum, spun ei, sunt doar peste cap la [ înainte] a vedea [Cum?] Prin cap Ei bine, între picioare pentru a [întoarce] eschiva din spate, aici, capul doar și uită-te la ei Doar așa vei vedea [Deci vezi diavolul?] Da, da [Este necesar să te uiți între picioare, sau ce?] Ei bine, vin vitele, și aleargă de-a lungul marginilor, sunt Et sunt mici Poftim S-a întors, din spate, și s-a uitat doar între picioare Wat [Le poate vedea cineva așa?] Poate, spun ei, poate să vadă oricine Wat [Nu au spus ei că păstorul ar trebui să dea de lucru diavolilor?] Dar cum O muncă și asta cer ei [Poate că ramurile de cioban ar trebui să taxeze Păstori mama?] Ah, de ce sunt nu au nevoie de ramuri Nu [Păstorul mulțumește cumva diavolilor că l-au ajutat?] Ei dau de lucru, dar cum să nu pășească Ei nu pasc [Cum obțin locuri de muncă?] Ei Înainte, până la urmă, dar acum nu strălucesc [Ce-ce?] Lnu-tu nu strălucește acum Și înainte de asta, se seamănă in, acest in, asta e ce au ce are, ăștia Bisyam, bisi, la naiba Rață în curte au pus acest in, așa că îl adună, se duc Wat [Cine va planta in?] Stăpâne! [Maestru?] Desigur! Și le dă locuri de muncă [Acestea seamănă ciobanul?] Păstor Ei bine, da, poate, și știi ce Poate nu neapărat la cioban, până la urmă Mănâncă și și sunt cunoscuți [Oricine îi cunoaște pe diavoli ar trebui să le dea un loc de muncă?] Da, da Îți dau de lucru până la capăt [Poți să te protejezi de diavol cumva?] Ei bine, dacă nu știi, de ce ar trebui să te aperi? [Int : Ei, ce dacă va fi necesar ] Și dacă dintr-o dată N-o veți lua, și nici nu veți nu vor merge [Da?] Acum dacă ceva, proprietarul trebuie să predea yih [Treci diavolul?] Da Ca să-l iei, îți vei da consimțământul - așa că-l vei lua, dar nu-ți vei da consimțământul, ca să nu vină la tine Ei, așa-așa [?] [Cum s-ar putea transmite mai departe?] Se transmite foarte simplu, spune că stăpânul tău va fi, și atât! [Cui i se spune asta?] Cel puțin ei bine, iată cui vinde! [ ] [A spus ceva când a transmis cuvintele?] Dar ce spun ei, nici eu nu știu Ce nu știi, nu știi Wat Ce [Spuneți că astfel de oameni au murit din greu?] Da, ei mor din greu [Nu au făcut nimic pentru a ușura suferința?] Ei bine, nu știu Dacă nu este transferată, rața nu va ușura [Int : I e doar - întrerupe DAE:] Doar uda-te și gata Și apoi se ajunge la punctul în care nu contează! [Adica va muri usor daca o da mai departe?] Da, da Dacă o transmite mai departe, rata va muri ușor, dar nu o va transmite mai departe Ei mor greu Iată-mă din nou vorbeam despre bătrân despre asta Ce avea el bisi, au pascut vaci Eu zic, știi ce? A murit deja, a fost aruncat pe masă, fără sicriu, sicriul nu a fost încă adus El a fost aruncat de la masă și tot timpul, capetele lor au fost scoase afară, bătute [Cine a înjunghiat?] Bisyata Că nu a spus nimănui Wat [Să-l transmită cui?] Și dacă ia cineva Și la urma urmei, nu doare pentru bisoy și toată lumea o ia [Nu au spus că numai rudele pot fi transmise mai departe?] Oricine [Oricine?] Oricine Oricine, oricine [Nu știu cum a fost difuzat, nu?] Oh, nu știu Nu-l cunosc pe diavol și nu cunosc probleme [râde] [Nu au spus că oamenii care-l cunosc pe diavol se pot distinge după înfățișarea lor?] Păi? A, nu, nu știu, noi am avut același [Da?] La fel [Nu au spus că au ochi Coroana Cunoscători, vrăjitori și vrăjitori întuneric?] Nu, nu [Părul negru?] Nu, era cărunt cu noi, bătrâne [Cum era numele lui?] Lavrenty Fedorovits Blagoveshchensk, , DAE [A strica nunta?] [ShVD:] Oh, e prea mult, este aceeași corupție Daune, cel puțin, te vei îndrepta și calm [Ceva de aruncat sub picioarele cailor? Sau să-l ungi cu grăsime de urs?] Nu, ursuleț grăsime de urs, așa e, au împrăștiat ce bineînțeles, a uns-o de la gard cu grăsime de urs, nu merge, calul se teme, asta e, zboară afară și aruncă sania, sare A fost ceva de modă veche, au făcut, spun ei [PVP:] Se apelează ocolire [ShVD:] Ocol, da, urs [Ocolirea ursului?] [PVP:] Shepherd a trecut [ShVD:] L-am uns [PVP:] [Râde] S-a împins acolo, s-a împins acolo [ShVD:] A spus că acolo unde vițeii nu se duc în iad [PVP:] Da, am ajuns la asta la asta acolo [ShVD:] [Face o întoarcere bruscă ] Întoarce-te și înapoi [Unde te-ai dus, "la naiba cu asta"?] Nu, nu, nu, asta spun [PVP:] Schaub nu a nu a [fugit] nu a fugit unde nu ar trebui, Schaub o dată, o dată, a ocolit și asta e suficient [Este când ciobanul duce turma în pădure?] Nu, acesta este un cioban leneș, nu vrea vacile să se împrăștie Se ia grăsime de urs, câțiva copaci, bineînțeles, mânjiți pe această parte și câțiva copaci pe această parte cu grăsime de urs Ei bine, oricum o vacă nu se potrivește acolo Potrivit - nu va pleca, ea va reveni alergând înapoi Și nu va mânca, va zace undeva, o placă de muște [Pot păstorii să scrie robie?] Aceasta este cândva, dar acum nu există astfel de păstori [Cum e să scrii sclavie?] Ei bine, cum, e de sine, ei bine, același lucru se scria pe un sucitor, dar de ce acum poți scrie pe o bucată de hârtie, dar apropo , așa sunt ciobanii bătrâni, rață probabil că le-au mai rămas toate zicalele astea Orice ai scrie, ei, cum se spune, ei, ca un contract, asta e, atunci vacile Schaub nu s-au pierdut, nu s-au împrăștiat, Schaub o vacă a dat mult lapte, a fost Terminat [Trebuie să scrii pe un sucitor?] Ei bine, se scria pe sucitori și apoi, se spune, pe hârtie, poți scrie pe o bucată de hârtie, ei vor scrie pe hârtie, acesta este la fel, dar pe un sucitor Pe mesteacăn [Rock Ciobani ka este scoarță de mesteacăn?] Da, da, sucitorul este scoarță de mesteacăn Coaja de mesteacan [Sucitorul este o bucată de scoarță de mesteacăn?] Ei bine, da [Au scris cuvinte obișnuite acolo?] Ei bine, și acolo, el [e același lucru], patru genul ăsta de lucruri continuă, asta e treaba, dar cumva ca în poezie Ei bine, ca poezia Ei bine, conspirația tocmai se desfășoară, cel puțin, pentru ca vacile să nu se împrăștie nicăieri Să fie hrănit bine Ei bine, zic, înainte, spun, erau multe, dar acum nu ne amintim Blagoveshchensk, , ShVD, PVP Am avut un cioban care a pascut in vacanta Dacă e ora patru, iese, a sunat din trâmbiță în sat, a dat semnalul păduresului să ia vaca acasă În fiecare an dădea o vacă [o silvicultură] Din pădure nu va veni și atât Și în pădure, se spune, pădure, numele lui este spiriduș Există, spun oamenii, l-au văzut, este înfricoșător, neglijat Sunt oameni care pasc în vacanță, se îndreaptă spre pădure Și ciobanul acela nu intră în pădure Pășune de pădure El negociază, îi pasă Krecetovo, , ASS Unchiul a pascut vaci si i s-a dat concediu, doar ca trebuia sa respecte regulile: ce se poate face, ce nu Unchiul spune că se plimbă într-un tufiș mic, iar un urs se plimbă printre vaci, sapă un furnicar și gata, vacile nu se tem de el și nu se atinge de vaci [Mâncați] concediu divin și pădure Unchiul, se pare, părea pădurea [Cum sunt diferite?] Pentru că acela este evlavios Aici nu se poate face nimic de prisos care să fie anti-divin Și acesta, după cum se spune, spiriduș, diavolul ajută Krecetovo, , GAA [Oare ciobanii cunoșteau pădurea?] Păstorii, da, ciobanii erau cunoscuți Asta a fost Soția mea mi-a spus, era încă fată, spunea ea, pășteau oi, era așa Vasia, ei bine, păștea cu tatăl său Aici, s-au dus după fructe de pădure, după fructe de pădure El spune: "Mă vrei", spune el, "îți voi arăta?" "Cum ai de gând să ne arăți?" Ei bine, la început ei: "Păi, haide, haide, Vaska, cu ce te joci de prost " S-au uitat în jur - stătea cu el și fuma împreună Cu el Persoana normala Ca barbat Toată lumea fuge Înspăimântat "Nu-ți fie frică", spune el, "nu îți va face nimic" Într-o cămașă roșie, stând pe un resturi, amândoi fumând împreună Ei bine, ciobanilor ceva, aici am avut și noi un astfel de cioban, trece, Cunoscători, vrăjitori și vrăjitori este din spatele Kargopolului, ceea ce înseamnă că nu a intrat în pădure cu vacile Acum conduce turma, pleacă acasă, iar seara, la nevoie, avea un corn Aici sună în claxon, se duc de obicei la cinci kilometri, la șase kilometri, și toți pleacă acasă Dacă atunci când știe, nimeni nu se va atinge Nici lup, nici urs Sunt sărbători vorbesc de vacanta Ei bine, există o vacanță, există astfel de cuvinte, când, de exemplu, vitele sunt alungate, nu doar întâmplător, da, au lăsat vitele să iasă și atât Acești ciobani, au vacanță Și iată-l cu această omisiune nu intră în pădure Pentru ce? A condus doar vitele, atât [Vacanța este ce?] Cuvinte Cine știe, aici a scris cum Una trece la alta [De la cioban la cioban] Nokona, , OMA Avem o casă acolo A fost acolo tot timpul Ignat A păscut totul în pădure El a tot spus: "Mama lui Dumnezeu, mama lui Dumnezeu", a tot înjurat, a jurat pe Dumnezeu tot timpul El a pășcut în pădure Și știi, trebuie să te rezolvi și cu pădurea Și cel de pădure a luat și a ales o vacă dintre orfani de la el Era o vecină în apropiere și are doi copii Și pădurea-de aici a luat și a ales o vacă-acea dintre orfani, dintre săraci și nu dintre bogați [Această femeie ciobană întreabă:] "Unde, Ignatie, este vaca, eu, Ignatie, nu am vaca" A coborât și a condus A condus și a luat această vaca, nu i-a dat-o pădurii Și trebuia să i-o dea Și dacă l-ar fi dat, ar fi încă în viață Dar nu i-a dat, rață, n-a văzut nimeni, bătrâna a spus: "Ușile s-au deschis, nocly, în mijlocul nocilor, și era atât de plin în colibă, așa că erau toți pereții biciuit " Și a măturat peste el, și a măturat peste el Și a murit Și a adormit, a dormit două zile, iar a treia a murit Aici pășește pădurea Tihmanaga, , SAI [L-a văzut cineva pe proprietar?] Se spune că arată ca un urs [ ] Da, e ca un urs, știi, e ca un maestru, este un astfel de concept încât, de parcă s-ar transforma într-un urs, apoi, poate, într-un fel de bătrân, sau altceva, tu vezi, ei merg în jurul vacilor, el le protejează, dacă această vacanță este în regulă, el protejează aceste vaci, nimeni nu se va atinge de ele Dar dacă vacanța este încălcată acolo, aceste vaci sunt parcă închise nimeni nu le vede: nici lupul de acolo, nici ursul - nimeni nu le vede, iar dacă această vacanță este încălcată, atunci toate vacile sunt deja vizibile Lupul fuge, vede el, aici Păstori vacile merg, el poate mânca o vacă [Când fiara nu vede vacile,] ele i se par ca niște pietre sau așa ceva Aici, la un cioban, toate junincile [inaudibile], toate fermele de stat au fugit, nici nu găsește pe cine să adune Așa că a trebuit să caut un fel de icoană, prin sate, înainte ca bătrânele să știe că bătrânii locuiau acolo, așa că acolo vor spune: "Du-te acolo cu această icoană, mergi acolo" A adunat mai târziu, desigur, a adunat vițeii [ ] Sunt cei care știu ceva, iar icoana ocrotește vitele, după părerea mea, pe Sfântul Gheorghe Biruitorul și Sfântul Părinte Blaise-Medosie Iată o altă icoană precum Vlasia că ocrotește vitele, iar bunica mea a spus ceva despre această icoană, ei, o vor trimite undeva, apoi am găsit totul Au fost oameni atât de cunoscători Usachevo, , BLN Am avut o femeie atât de bătrână - Tatyana, a păștet, așa că a lăsat vacile să iasă, nu a mers singură, are o cabină aici, s-a prăbușit ca un urs și minte, vacile ei merg de la sine, Dumnezeu pășește pe ei, chiar acest proprietar pășește - spiridușul Și cum să plece - vor cânta până atunci, se vor ridica, se vor duce la acesta, vor ieși din colibă Ea umblă prin sat așa: "Cu Dumnezeu, cu Dumnezeu, cu mila lui Dumnezeu, du-te cu Dumnezeu " Cum a ieșit din sat: "Ah, ety mama ta!" - și a mers după credința ei Archangelo, , TMV, SVA [Cine pasc vitele în pădure?] Așa că el pășește pentru el [pentru păstor] [Cine?] Iată-l că pășește în pădure, așa se face, așa vacanță, așa se face [Cum se numea vacanța?] Sluka este numele nostru; Aici pădurea pască acolo Seara, de îndată ce trebuie să pleci, o să vină, să cânte la corn; oricine, oricine incepe sa arate vacile acolo pe numele stapanelor sau altceva, si toata lumea pleaca din padure [A făcut ciobanul o înțelegere cu ciobanul de pădure?] Așa se dovedește Usachevo, , KLF [Păstorul] a venit și a spus: "Iată, Anyushka, la urma urmei, puterea ochiului rătăcește Nu știu ce vei face?" Eu spun: "Nu știu, tu însuți știi ce vei face" [Și de ce a spus asta?] Deci, ursul umblă (el a numit acest urs puterea blestemata) Iată el spune: "Mă voi cunoaște" Cunoscători, vrăjitori și vrăjitori Eu însumi am auzit asta "Vacile mele, arată ca niște cioturi și tufișuri", i-a spus el și ursului, astfel încât păreau ca niște tufișuri și cioturi, dar nu păreau vaci Asta am auzit de la el Nokona, , VAM O astfel de vacanță se întâmplă ca, de exemplu, un urs să se plimbe într-o turmă, un urs să se plimbe în vaci Ciobanul vede ca ursul merge in vaci, dar vacile i se par ursului ca sunt pietre, el nu le vede - asa isi fac vacanta Exact așa, lupul merge Nu vede vite Aici i se par ca niște pietre acolo, cioturi sau altceva, [copaci] căzuți - nu vite - i se pare - atunci nu ridică niciunul Dacă vacanța nu este încălcată, el nu vede Narushon înseamnă că asta este, atunci va fi un bătăuș Trinity, , KAM [Se spune că tatăl tău, ciobanul, știa totul despre vaci?] Cum știa, cum știa, dar noi nu știam asta, nu știm [neclar] [Dar trebuie să fi spus ceva - când să elibereze vacile?] Păi, da, bine, a lăsat vacile să meargă la pășune, ar fi A îngrijit vacile cu noi în vacanță [Vacanță fericită?] Da În vacanță El co Aici, de exemplu, de la, noi Am lucrat și ca lăptărășoară, așa că trei zile am scos vacile la gropi, la pășune, noi înșine Apoi se plimbă, are deja vaci pentru el Tu iei vacile pe tine, atâta tot Oh, nu a putut să culeagă fructe de pădure, fructe de pădure Nici negru, nici roșu, niciunul nu are voie, nu a strâns și a strâns doar ciuperci Pas cu aceeasi baterie În timp ce făcea vacanța, a trecut cu acea baterie Dar era foarte multă lume, dar, desigur, nu ne-am atins, a făcut curat [Nu ai putut să-l atingi?] Nu, nu, nu Păi Nemernicul ăla arde - ne-a dat și el cuvinte [Ce-ce?] Un ticălos, un ticălos, un șarpe arde ugerul unei vaci, iar ugerul se umflă și nu există lapte Aici, a dat cuvinte și oamenilor, a venit [Și a apărut laptele?] Da Și a făcut o vacanță - a înconjurat toată lumea - de la animale de la comercianții privați, a luat lână de la vaci, au făcut pâine și apoi, de dinainte de pășune, au hrănit pe toți acest loc [Ai făcut pâine?] Da, da Dar tărâțe, tărâțe Ce se ia de la fermă împreună, încă de luat de la comercianții privați împreună, vor face un butoi la fermă, îl vor măcina, aici se vor hrăni la fermă și vor ocoli comercianții privați, erau doi ciobani Sting Ciobani Unul merge într-un sens, celălalt merge pe cealaltă direcție [A luat lână de la fiecare vacă?] Da [Și a aruncat-o în cremă?] Da, da, da, da, da, aici [Și fiecare vacă a fost dată?] Fiecare vacă, totul este amestecat acolo, și tuturor a fost dat, sho [tu] turma a fost prietenoasă, prietenoasă [Ca să nu se împrăștie?] Da, da, da Și atunci ar fi înainte, aici nu se duc, dar înainte de a merge și de a pășuna, așa că au avut trei tauri în turmă, da doi tauri, da Dar nu se duc la taur [râde] taurii nu sunt lăsați afară, iar taurii mergeau în turmă cu noi [Cum sunt eliberați în trei zile?] Ei bine, se crede că suntem obligați ca păstorul să ajutăm la alungarea vitele pentru trei zile Și apoi ne facem prieteni echivalând cumva locul lor, iar el nu ocolește cerc - ei nu A mers la soare, a ocolit cerc [unrzb ] Te duci de trei ori și ei au lăsat vacile să intre, iar noi mergem acasă, mai mult și nu mergem altundeva El va aduce[t] doar îl vom alunga din fermă, iar ei îl vor conduce și îl vor alunga așa [Se învârte în a treia zi?] Da, a treia zi, a treia zi, el este vaci este vaci cum Schaub și-a luat acum o vacanță, și asta e tot vacile cu Dumnezeu, cu Hristos după el [Ce cuvinte a spus?] Nu știu cuvintele, nu știu [O are el scris?] Și ar fi știut cuvintele, dar nu ne-ar fi spus Iată-l, el a avut trei vacanțe Și i-au dat au dat ca tine, apoi a venit un bătrân din Treime [sat] așa, a dat sho: toată vara la păscut, dar dormi pe pat, dar toată vara, unde unde a căzut și nimic de atins Și spune: "Nu, o astfel de vacanță nu mi se potrivește Pentru că sho, - spune el, - am roboți, din patul meu se agită de zece ori pe zi Deci, spune el, vacanța nu mi se potrivește Și apoi a fost Grebeshok - un bătrân în Navolok [Se numea Scallop?] Da, e un bătrân, un bătrân, eu nu Nici nu-mi amintesc care-i numele de familie, ei bine, asta-i tot Scallop și Scallop-l așa Așa că i-a dat această vacanță - a trecut cu această vacanță [Pentru fructe de pădure?] Da, da, da, da, aceste fructe de pădure, nu ne-a luat nimic [Ce altceva nu se poate face?] Altoire pe fructe de pădure Dacă găsești fructe de pădure, adu-le, dar nu le vei mânca singur, nu le mânca [Se poate rindeau lemnul?] Da Da În vacanță, în general, dacă cineva a murit, înseamnă că ei pasc vite, el și el nu merge la cimitir de Ziua Treimii, era imposibil să meargă [Este imposibil să mergi la Trinity?] Nizya nu poate merge el mergea deja Ei bine, nici tu nu puteai să mergi la mort, chiar dacă fratele tău, chiar și chibritul, a murit - nu s-a dus nu ai putut să mergi, nu te-ai dus El nu a făcut-o Vacanță pentru că este pe ea, nu poți [Ce nu ai făcut încă?] Ei bine, ce nu a făcut încă cu noi? Ei bine, toamna a ajutat cartofii Porecla vindecătorului Cunoscători, vrăjitori și vrăjitori săpa [A avut voie să pună aragazul?] Da, asta e tot da Este posibil [Int : I e nu poate face trei lucruri: să mănânce fructe de pădure, să meargă la morți ] Nizya Și nu m-am dus la Trinity [La Trinity la cimitir?] Nu te-ai dus, nu, nu [Și nimic altceva?] Da, nimic [Și ce se întâmplă dacă încalci interdicția?] Dar dacă încalci ceva, asta am avut noi, situația este aceeași Avem asta, și o femeie, i-a spus un prieten, sho, spune ea, este necesar - au început să scoată vacile - ea spune că mătușă ce mai face? La naiba, am uitat La naiba, am uitat Oh, la naiba, la naiba! A! Nastasya Pentru ca vacile să intre mai bine în curte Ea a făcut ceva, ea ar [l] el avea deja o vacanță luată de la noi, o vacanță a fost luată A pierdut optsprezece vaci și a mers două săptămâni prin pădure Au căutat atât de departe, au căutat atât de departe, au căutat atât de departe, ce făcuse el acolo Și miza a înfipt asta, ia asta, fu în gard viu este necesar, sho până la răscruce, căutau - nu puteau face nimic [Cum lipeau țărușii?] Dar gardul se făcea oblic, până la urmă, înfigeau țărușii dacă mergeau la vaca să caute vaci [Cât de oblic?] Și așa, totul este așa [afișează mai multe linii paralele la un unghi față de podea] Așa se întâmplă Gardul este așa [Int : Ah, așa un gard ] Da, da, da, totul e strâmb, strâmb, strâmb [Se stinge oblic?] Da, da [Mizele au fost înfipte chiar acolo, în ea?] Nu, chiar în pământ lângă asta [Lângă gard?] Da, da Deci nu l-au putut găsi, apoi el îi spune el - și au pascut cu Fiodor Ivanovici în acel an Și zice că zice: "Vaska, nu găsim vaci, aici vom fi în închisoare" Optsprezece dintre ei dispăruseră și două săptămâni Și apoi aici avem și un chibrit în Samkovo, care spune spunând: "Vaska, ieși înaintea ei, probabil că și ea știe câteva cuvinte Cine a pășunat în pădure "[Care Vaska?] Spunându-i tatălui nostru:" Vaska, ieși afară, "- Vasily Ivanovici, numele lui era rață [Călare?] Călărește un cal El a călărit, ea spune, da: "Oh, nu știu, potrivire, nu știu, dar da " - "Ei bine, ajută-mă, potrivire , dacă știi ce " "Optsprezece vaci undeva", spune el, "dă iată-ne ne vor planta!" Ei bine, ea și p el s-au dus Deci ea a făcut uh este la fel ca și tine i-a spus un cuvânt, a făcut ceva Și spune în ce loc am pierdut vacile - și vacile au ajuns în acel loc Toată lumea este în viață și bine, optsprezece piese [Toți cei optsprezece?] Da, au venit toți Rață cu el apoi a plecat, a stat în pat cu noi două săptămâni De după aceea după ce a făcut-o și spune: "Merg, zice el, prin pădure pe un cal " - dar nu ne-a spus nimic acasă, ci cu noi Aceasta se referă la o grădină de legume înclinată, ai cărei stâlpi nu sunt fixați vertical, ci la un unghi ascuțit față de sol Ciobani iată, uh bătrâna venea la noi, zicând: "Maruska, și tu ai Vaska asta, o să vină: "Mă întind", și cu toată lumea, de la roboți, și toată lumea adoarme " Ea spune: "Ah pentru ce ai de gând să dormi?" El spune: "Nu știu " [Maruska] spune: "Nu s-a îmbolnăvit?" - "Nu știu, nimic nu ustură " - "Eu", spune ea, "o să întreb " Ea va întreba: "Nu ești bolnav, bunicule?" - "Nu, nu " Ei bine, ea spune: "Nu, nu este degeaba " Și apoi a plecat și a spus: "Vaska, eu ai nu ești așa - Katerina ceva se numea, - scuze Nu ești așa, știu, nu erau vaci, de ce ești acolo, la tine? Ak a plecat călare pe un cal, a spus: "Deodată, - iată el trece prin pădure, spunând - credeți, nu credeți - credeți sau nu, - și spune: - aici: în fața mea - M-am trezit - un bărbat în pardesi stă în picioare " [Un bărbat în pardesiu?] Da "Este ca și cum într-un pardesiu în fața mea Am fost doborât de cal de ramuri și ei doar", el spune, "bici, crengile, doar laturi", spune: "Am " Și el spune: "De ce nu mi-ai spus că tu cum ai turma ta a fost răsfățată?" Dar, și el: "Eu", spune el, "și aș fi știut, n-aș spune așa " Așa că, pentru a treia oară, pisica lui a căzut de pe cal cu noi și, de desigur, avea vânătăi pe corp, oh! Atât! Cum s-au lipit toți A bătut în cuie cu pădurea Pădurea Pentru că pădurea păștea [Adică a întâlnit un bărbat în pardesiu în pădure?] Ei, da, i s-a părut că este da da "Atunci am deschis ochii și", spune el, "văd, sho", spune el, "ce mai faci, zice:" De ce nu ai spus că turma ta este răsfățată? [Acestea trebuia să spună?] Ar trebui să cer permisiunea sau ceva Nu știu cum a fost Asta nu știu nu pot să-ți spun [Și cine este acest bărbat într-un pardesiu?] Și cine îl cunoaște [Goblin, sau ce?] Probabil Se dovedește că da, pășește pădurea [Cum e - să pască pădurea?] Cam cu o vacanță, el a pășunat în vacanță [În vacanță - să pășești pădurea?] Da, a pășunat în pădure Aici au mers ei înșiși, iar el a pășit în pădure Avea un sho, ca turma aceia, nici nici urs, nici lup - nu va intra nimic Au pășunat pădurea, așa că el este cel care va încercui cuvintele [?], fă-o [?] Duck it, pass Aici am fost buni [Ar putea părăsi turma?] Da, o fac De acolo au mers prin pădure Vacile urmează vacile, ei înșiși știau totul despre vacile cărora Știau care vaci kapostky, dar acelea [Ce?] Vacile continuau să alerge așa [În kaposte?] Da, kapostili Ei bine, atunci ei pot fugi și așa ce Aici au avut grijă de ei, așa că ei - nu știu - Dumnezeu să ne binecuvânteze - am pierdut mulți ani - patruzeci de rațe, asta este probabil sigur Dar nu știu Nimeni nu s-a supărat pe el Toți s-au dus la el pentru ajutor A știut totul, a făcut-o, a ajutat [De ce altfel poate pleca o vaca?] Și cine știe cum poate merge o vaca oriunde Dumnezeu îl cunoaşte [Nu au spus că acele vaci dispărute au fost închise?] Cunoscători, vrăjitori și vrăjitori Vacile au plecat [Păi, alea optsprezece?] Da, au fost închise, au fost închise, deci, asta a fost Pentru că sho, ea, el a avut o vacanță, și ea încă și-a băgat capul, și gata [Cine este ea?] Duck aici, o bătrână a mâncat puțin S-au dus vacile Shoby în curtea unei femei Și vezi cum a făcut-o - s-a dovedit, dimpotrivă, mai rău Din grupul ei, optsprezece vaci nu existau Mustață [Ce a făcut femeia asta?] Ceva, ceva, poți să vezi și aparent [Ai muscat?] Da, ai muscat Și cu asta ei [?] Ca aceasta Da, așa a petrecut patruzeci de ani cu noi [Unde au lipit cuiele?] Cola, iată Aici, de exemplu, nu sunt vaci de multă vreme sau așa ceva - se duc așa, înfig un țăruș în grădină, dar noi nu Nu am gard, nu poți să înfii un țăruș, frumusețe Și înainte, peste tot erau garduri vii și erau porți, și peste tot erau astea ca tine porți și atât Și acum nu, frumusețe Ei bine, puteți pășuna vacile lângă lunca din sat Ei trăiau în pădure Nu aveau voie să intre pe câmp Toko se lansează în câmpuri deja în septembrie, când câmpurile sunt îndepărtate [Și la răscruce?] Da, la răscruce trebuie să atunci - aici este gardul, te duci la răscruce, au înfipt shobs și un cuier Asta îmi amintesc, că au mers, el a mers, a căutat și a mai luat un cuier, ar fi trebuit [?] [La orice intersecție?] Da [Este necesar să spun ceva în același timp?] Nu știu, nu știu ce nu știu Ce a spus el [Și du-te și nu te uiți înapoi?] Da, da! Acesta este ceva da Trebuie să pleci, nu te uita înapoi [Ce zici de vorbit?] Nu știu asta Amenda Nu ne-a spus prea multe despre asta acasă Uite, nu voi spune Kena, , LLV [Nu au spus despre cioban că știe pe cineva în pădure?] [VK:] Așa obișnuia să fie așa [VV:] Dar [da] [VK:] Atunci pășunau cei bătrâni, pășunau în pădure și nu ca acum pe câmpuri [ ] [Și înainte, când în pădure?] [VV:] Și mai devreme în pădure [VK:] Mai devreme, în pădure, vor fi duși în pădure și [VV:] Există un lup și un urs, ei bine, nu există lup vara, iar ursul, până la urmă, a hărțuit adesea vaca, așa că știau cuvintele Până la urmă, aveau de toate acolo, dar acum nimeni nu știe nimic despre asta [VK:] Nu știe nimic [VV:] Bunicul meu pășnea vacile [VK:] Străbunicul Ciobani [VV:] Străbunicul Străbunicul meu, bunicul matern Deci, desigur, știa multe Mama spune că a pășunat în pădure, iar ursul nu se va atinge niciodată de niciun animal Va trece, sunt mulți, puțini, știa niște cuvinte Va acoperi toată pășunea Aici, și mai departe de acest loc, ursul nu s-a dus la turmă, iar vacile, din nou, nu s-au împrăștiat departe [Acestea a ocolit vacile?] Va ocoli vacile si pasunea [Când este? De fiecare dată?] Nu Doar el ocolește, probabil, chiar înainte de eliberare Aici, de exemplu, plecăm mâine cu mașina, dar înainte de asta o să ocolească tot ce există acolo, locul unde ar trebui să pască [Cu cuvinte?] Desigur [ ] [Pot să-l salut pe cioban? Cum i-a salutat pe ceilalți?] [Pauză ] Nu știu Am auzit cum, mai devreme, un cioban era nemulțumit de cineva Ei bine, vă puteți imagina pantofi de bast? Aici se purta pantofi de bast, la noi [ ] Mama zice, inainte, cum se face ca un cioban este nemultumit de ce fel de ferma, ca sunt ciobani, in acest sat este un singur cioban, ca nu era obisnuit, in alt sat este altul păstor [VK:] Au păstrat o mulțime de vaci [VV:] Erau o mulțime de vaci, erau mulți ciobani El va mulge o vacă pe pășune în acest pantof de bast, va arde acest pantof de bast, iar vaca nu are lapte Așa trebuie să fie, așa vor face ei, vei rămâne fără lapte, așa că ciobanul a fost respectat așa cum au respectat ulciorul cu ulei [Cum? Ca o oală cu unt?] [VV râde] Ca ca o oală cu unt [Expresie, nu?] [VV continuă să râdă ] Mosha, , VV, VK [Nu spuneau ei că unii îl cunosc pe spiriduș, deci vin mereu din pădure cu fructe de pădure?] Ei, eu, cine știu, poate îl cunosc, pentru că trebuie să-l cunoști și pe spiriduș, știi cuvinte [Și ce înseamnă "cuvinte să știi"?] Ei bine, aici obișnuia să păștea o bătrână, ei bine, soțul ei păștea vaci, apoi ea (nu a păscut, a murit) a păștet, așa că a pus și iarbă puse undeva, și vacile nu vor merge nicăieri, nu se vor împrăștia dacă ea le duce undeva și Și acum, până la urmă, pasc în sat, dar mai devreme se duc la vite, și nu vor se împrăștie oriunde, va veni vremea să plece [din pădure], și iată-l păstor, avea o astfel de țeavă, o țeavă, a suflat, a trâmbițat, și toți ies, dar ea nu mai, a pus Se crede că dacă laptele arde (de exemplu, în timpul fierberii), atunci randamentul laptelui de vacă va scădea sau laptele va dispărea cu totul Cunoscători, vrăjitori și vrăjitori iarbă, ceva ce au spus odată, aici un băiat a pascut cu ea, spune: "Noi vacile pășunau, ne-am dus să ne odihnim și noi", spune el, "stam, stăm și apoi auzim: un urs este mergând în apropiere și un urs a trecut - nu am văzut vacile și nici o vacă nu și-a ridicat capul, cum au dormit, s-au odihnit și s-au culcat Asta înseamnă că ea știa, le-a luat, ei fac un ocol, se spune, ea a făcut un ocol, ceea ce înseamnă că ursul nu o va lua și nu se vor împrăștia nicăieri, ei bine, trebuie să știi unde să-l pui: daca pui iarba asta intr-un loc umed, vacile vor e bine de muls, dar trebuie sa stii, o vei pune astfel incat sa fie bine pentru toata lumea, iar daca o pui la loc uscat, vacile vor mulge rau, asa s-a intamplat si [Și ar trebui să fie pus pe un loc umed sau uscat?] Ei bine, este mai bine pe un loc umed, dar trebuie să îl poți pune astfel încât să fie bine pentru ei și pentru vaci [Și dacă pui iarbă pe un loc uscat?] Și pune-o jos, ei bine, în acel an, se spune, vacile mulge prost Fedosya a pus iarba într-un loc uscat [A trebuit să pui iarba sau altceva?] Și ea a întins iarba și a condamnat [Și ce ar trebui condamnat?] Dar nu știu, ea nu a spus nimănui, era secretul ei Moša, , ŠSI [Nu știi, o amantă ar trebui să aibă un inel pentru muls bun?] Dar știu un lucru, că au muls o vacă bună, trebuie să pui ciobanul într-un loc umed trebuie să aibă un fel de lucru, ciobanul trebuie să aibă ceva, aici, nu știu ce fel de lucru, ceva atât de scoarță de mesteacăn [Coaja de mesteacăn?] Da, și dacă o pune într-un loc uscat, vaca nu va mulge, iar dacă o pune într-o fântână sau undeva în apă, atunci vaca va mulge bine [ ] [Nu știi ce sunt vacanțele ciobanului?] Și vacanța-de la este același lucru [acesta este "lucrurea" despre care a vorbit informatorul mai sus] [Este scris pe scoarța de mesteacăn?] Da [Și ce s-a scris în vacanță?] Nu știu, nu știu, nu e, cine sunt acești ciobani, nu vor spune tuturor, asta, scuzați-mă, este un secret [Dar nu au spus ei că păstorii îl cunosc pe spiriduș?] De la ciobanii cu care se cunosc, nu știu, dar știu un lucru, că dacă un cioban ocolește turma, cu ceva, cu niște cuvinte , apoi aceste vaci și această vite, care este aici în asta, în acest cartier, atunci deja i se pare unui urs sau unui lup un ciot mare [Mare ciot?] Da, dar acesta este un fel de ciot, nu vite [Acestea ei nu văd vitele?] Ei nu, da Moša, , GAK Armăsari [A fost un cioban -] vagan Acesta este râul Vaga Se varsă în Dvina de Nord Acolo erau buni ciobanii înșiși Ei bine, de fapt, va conduce vitele în pădure - asta-i tot Din nou Seara va merge, va cânta la corn - toate vitele pleacă acasă Unul părea suspect Și-a lăsat cele șapte vaci acasă Iată că vine seara Vin vacile I-a spus [păstorului] că: "Iată, ai mei au plecat" Ei bine, el vine în pădure, a sunat din trâmbiță Și o voce de sus: "Ce vrei?" Deci e un cap deasupra pinilor [Ce este mai sus decât pinii?] Capul mai sus decât pădurea Un bărbat merită Elf Aici el [ciobanul] spune că el șapte vaci nu au venit din pădure - "Nu se poate Toți acasă " El vine - nu - Păi, du-te, vor fi vaci Încă nu avusese timp să vină din pădure - deja toate vacile erau în spatele lui, șapte dintre ele, ajungându-l din urmă El, proprietarul, le-a recunoscut pe astea Dimineața proprietarul eliberează paisprezece vaci Dar acești șapte au plecat și cei șapte au fost luați Nu fi lacom Și are această trecere, la urma urmei, spiriduș [Acestea au plecat ale lor și acele vaci?] Și le-au luat [Spuneți că spiridușul a fost pășunat?] Da [Este atât de mare?] Da Ei bine, el ar putea lua orice formă [inaudibilă] Kargopol, , ChGE Vacile sunt ocolite, turma este alungată în prima zi, prima acolo, a doua, când s-au adunat deja toate vacile, turma, așa că ei, ciobanul ocolește El are un fel de Biblie - nu Biblia, cartea este acolo, ce fel de scris, nu știu Ocolesc turma asta de trei ori Ei au citit scrisul ăsta al lor, mâzgăleau, citesc, s-au plimbat în timp ce vara păște vacile, el are această vacanță, ce pune unde, cine o pune în pădure, sub rădăcină unde merg vacile în pădure, cine o pune, deci am zis ca o baga in sticla, sub dop, iar in acestea, la izvoare, o baga in apa În timp ce pășune Și este necesar să se respecte vacanța, trebuie făcut ceva Aproximativ, nu bea vin, nu te tunde, ciobane, ei spun: "Arătați ca un cioban îngrozit" Nu își tunde părul toată vara Nu te vor lăsa să mergi acolo, dacă conduci o vacă desculță, nu te duce cu picioarele goale, te va biciui cu o menghină În general, dacă vii după o vaca fără eșarfă, te sfâșie de păr Nu pleca fără eșarfă, așa cum a venit în fugă un lupcăr Ei bine, lupul este o astfel de fiară Krecetovo-Chagovo, , SHGYa Iată o vacanță Ce vacanta? Ei bine, sunt sărbători diferite [Fiecare le are pe ale lui?] Da Sunt sărbători și astfel încât, de exemplu, vara trebuie să - pădure Cunoscători, vrăjitori și vrăjitori vacanță - pentru a da o vaca din turmă, în general, fiara va hărțui vaca, în general, cea mai bună, desigur Și sunt sărbători bune, că așa îi place doar el își ia îndatoriri, așa că am auzit asta: de exemplu, să nu mănânci fructe de pădure negre, să nu x să nu bici pe pământ cu un bici sau viciu, in general pe pamant, pe iarba, pe ce, sa nu te culci cu o femeie, sa nu-ti tai barba si pai sunt diferite in general [ ] Aici mi-a spus Vitya Pivov, și-a luat singur o vacanță, așa că spune: "Aici am luat-o, că aveam nevoie de vacanță", a trecut cineva pentru el Aici, la ora douăsprezece [noaptea], du-te la cimitir, ia o mână de pământ dintr-un mormânt și trei ouă de la o găină neagră și dărâmă totul, și castelul, și dărâmă pe unde umblă vitele, ca metroul [Unde?] Ei bine, dincolo de câmp, așa se numește, sub pământ În spatele zero, în spatele câmpului este un loc unde pășune Și găsește un astfel de loc ca să nu-l ia nimeni, să-l ascundă într-un tufiș de rucică [ ], iar pentru aceste trei ouă are iarnă vară păște [Deci rămân acolo?] Toată lumea rămâne acolo Face totul dacă are astea, ce reguli sunt acolo și, prin urmare, vitele lui merg mereu în ordine Și nu aleargă Și totuși, la urma urmei, nici nu poți găsi în spatele fiecărui animal - ei bine - cincizeci de vaci, așa că ea va merge singură acolo, prietena ei acolo în cealaltă direcție - nu vei fi Și apoi aici cineva pășește, aici acesta este un fel de putere, acesta este deja adevărul Cineva spune niște cuvinte și așa face Kalitinka, , DEV Unii ciobani foloseau furnici Au luat furnici de la trei furnici Iar când vacile au fost duse în pădure, aceste furnici au fost împrăștiate pe drum, iar vacile au călcat pur și simplu peste ele, de parcă ar fi călcat peste o frânghie La urma urmei, cum poți deranja furnicile, pentru că toate urmează aceeași cale Acesta este momentul în care pentru prima dată sunt împinși în pădure, astfel încât vacile să meargă împreună, precum furnicile merg împreună, astfel încât vacile să meargă Trinity, , KAM S-a săturat și ciobanul Se numește articol Aici este un bătrân pe Churilov Aici avem unul care pășește o viață, omule Duck, spun ei, are un articol de la bătrânul Churilovsky Am fost acolo, așa dat În articol, spun ei, sunt cuvintele: "Pădure dreptă, ajută-mă să-mi salvez turma de vântul violent, de fiara înverșunată" Da, este necesar ca și vacile să aibă lapte, așa că, spun ei, scrie și acolo că e bun Tikhmanga, , PKV Ciobani [Ați auzit că ciobanul are un fel de vacanță?] Ei bine, această vacanță se numește [Suka este o vacanță?] Sluka, dar; este același lucru, el [inaudibil] hrănește o bucată de vacă acolo, apoi duce acest așternut acolo, îngropându-l în pământ [Unde îngroapă?] Și unde pășește [Ce a mai rămas?] Da Va săpa o groapă, va pune totul acolo și iarăși [va săpa] această groapă și [va pune] icoana lui departe de el însuși, iată, o va pune acolo, va îngropa totul, va pune un bat [Și când să prinzi vitele, trebuie să ridici bagheta și icoana?] Da, da, bine, rezolvă Usachevo, , SMN Dacă un cioban a făcut o răutate, va ieși, câți cai - va toca rubotski Astfel de curele sunt decupate Batozhki lui Cheryomukhov va tăia, câți cai, el încă mai taie curele Și puneți unde să găsiți, caii Schaub s-au adunat împreună Volosovo, , MMV [Ce este un luka? Sunt acele cuvinte?] [KKA:] Desigur, cuvintele [Ce fac ei cu ei?] [KAV:] Și când vitele sunt alungate Vitele costă două-trei zile Și apoi o vor face Când vitele se odihnesc, vor ocoli toate vitele, ei bine, asta e Am, treci, am o carte - o închizi, așa caiet, o închizi cu lacăt și o pui după pictogramă Și nu te atingi de asta toată vara [KKA:] Și unii dintre ei, probabil, încă mai îngroapă liliecii [KAV:] Am îngropat și chiflele [ ] Pășune, găsește un loc umed, îngroapă-l Pentru ca vitele să aibă lapte [CCA:] Un astfel de loc încât să nu se usuce [KAV:] Toți zac acolo acum [Doar pentru vaci?] Nu, pentru tot felul de vite se face Pentru toate vitele: pentru oi, pentru viței și pentru cai [ ] [Sluka pentru toată lumea?] [ ] Ah, sluka? Ei bine, da, da, da [Ce este scris acolo?] Și nu este necesar să știi [Se citește?] L-am citit [Ce este scris?] Un păstor cu toiag face semne după numărul de animale din turmă Cunoscători, vrăjitori și vrăjitori [KKA:] Acum va spune [Nu poti vorbi?] [KAV:] Desigur Aici vei pășuna, apoi îți vor spune [ ] Și am rupt totul Volosovo, , KKA, KAV [Pe pășune, citesc concediul?] Citesc prin turme, citesc De trei ori, la care cum este scris Citiți de trei ori Apoi iau lână de la vite De la cap pana la coada iau cate putin de la fiecare, apoi ii dau afara in prima zi, aduna faina, coc aceste produse de patiserie si dau cate putin fiecarei vaci si dau pe astea Vor pune puțină lână, toate aceste lumânări, vor pune totul la un loc și o vor coborî în fântână ca să fie mai mult lapte muls pentru a fi bun aici [Coacet?] Și lână de la fiecare vacă Acolo se amestecă ca să meargă împreună, să nu se ciugulească, să nu se jignească, să dea fiecare să mănânce În prima zi, ciobanul merge și hrănește fiecare animal câte o bucată Pechnikovo, , VEV Dacă ciobanul a dat vacanță, s-a plimbat în jurul vitelor, atunci el se ocupă de vacanță acolo în felul său, acasă Haide, începe să iei un animal din vacanță - nu poți să-l iei, oricum va alerga în jurul cercului, tot se îndreaptă spre turmă [Ce face un cioban cu o vacanta scrisa pe o bucata de hartie?] Hârtia asta - aici am avut un cioban aici in sat - asa ca a curatat totul in spatele icoanei din coliba, ei bine, totul este bine pana la jumatate -zbor, micul lui robot, ei bine, a fost o denivelare [ nrzb ], căutau ceva și l-au mutat S-au agitat, iar ursul a mâncat cinci vaci Lasă ceva mișcat Și nu m-am putut mai bine, așa Vacanta se tine aici pentru ca vaca sa fie mulsa bine Rață la castel, vor spune castelului cuvinte, iar acest castel va fi coborât în izvorul cheii pentru ca vacile să fie mulse bine Și acest castel, până când trebuie să iei vitele acasă, totul stă în această primăvară Pe vaterul nostru locuia un cioban, asa ca avea o incredere, la fel de mult ca vitele lui [Ce sunt trusturile?] Ei bine, o astfel de creangă, un băț și era ascuns atât de sus, sub tavan [arată: de către mamă], nu i-au lăsat să se atingă și să o ia, dar noi eram încă mici , nu ne-au lăsat să-l atingem Ciobani Și am avut un astfel de vrăjitor, au mers la el în vacanță Și ce fel de animal se pierde - au mers și ei la el [Când se rupe vitele, ce au făcut?] Au pus cruci, de exemplu, vor așchi această făclie și vor face [cruci] pentru trei creșteri, trebuie să puneți aceste cruci la mijloc: "Lăsați vitele, nu vei da drumul - iti voi bloca potecile si drumurile, nu vei trece, nu trece!" Sculptează și nu vezi unde va trece ea pe aceste cărări pentru el, iar apoi el va alunga vitele, va alunga că vidokii vor merge și [Vidoks?] Ei bine, oameni, de exemplu, tu trăiești și vei vedea , vei spune că ți-au văzut vaca sau juninca chiar aici Și apoi aceste cruci trebuie îndepărtate Și dacă nu o scoți, o vei obține, viciul te va copleși [Cine?] Și spiridușul Există un spiriduș în pădure Hotenovo, , POV Ei, aici, am locuit într-un apartament, aici avem un cioban, și un vagan , ei bine, m-a învățat multe, multe, ca să-mi iau vacanță, așa: Slujitoarea lui Dumnezeu Olga, de la uși, uși, din baldachin, baldachinul a luat un câmp curat În acest câmp deschis stă un stâlp de aur, de la pământ până la cer Însuși Domnul Dumnezeu Iisus Hristos se odihnește pe acest stâlp de aur, vino la mine, robul lui Dumnezeu Olga, de mare ajutor, deschide laptele de dimineață, laptele de seară de la Maica Pestruhonka, lasă să treacă trei râuri: primul râu de lapte, cel altă smântână, al treilea unt, deschide-i-o, Doamne, pelerine de iarbă, râu de apă, ca să apară acasă în timp Ei bine, am să o repar, trebuie și eu să o spun și cu aceste cuvinte ciobanul va merge în jurul turmei, și trebuie să o respectați cu strictețe ca să nu înjurați, să nu înjurați, ca vitele sunt alungate, dar nu goale , voi vedea cum femeile conduc vacile, părul e slăbit ca sirenele aleargă Este imposibil, este imposibil, nu poți face asta, trebuie să mergi curat la animal, cu inima curată și în haine curate [Există o vacanță în pădure?] Da, aceasta este o vacanță divină, am spus, el, spune el, acea vacanță este îngrozitoare - trebuie să pășești în pădure, aici va ieși, va alunga vacile, va pășuna înăuntru pădurea și mormăitul, nu-i spune pe nume așa: "E-ho-ho!" - în vârful gâtului său de cioara croncăie de trei ori și se întoarce el însuși acasă Merge cu nimeni În regiunea Kargopol, vaganii (locuitorii de pe malurile râului Vaga) erau considerați păstori deosebit de pricepuți și de înaltă profesie și au fost cei care au fost încercați să fie angajați Cei goale sunt cu părul gol Vezi dicționar Cunoscători, vrăjitori și vrăjitori va nu vorbeste si nu va da o mana Măcar să obții cele mai bune rude Iată-l și, de exemplu, tatăl meu îl va întâlni, nu va da mâna, nu va saluta A mers cu un articol, acesta este un articol care este un vânător Khotenovo, , POV Pe acesta, ciobanilor, să fie, de exemplu, iubitul meu se hrănește de mulți ani, îi spun: "Vaska, pune-ți o centură, pune-l la gard, așa, acoperiți-l cu pământ, lasa vacile sa treaca Pe măsură ce această curea se înfășoară în jurul meu, vaca-mamă rață este peste tot în jurul ciobanilor Doamne, binecuvântează, vino, Hristos să fie cu tine [Atunci când ciobanul ia vitele?] Ei bine [Ocolește turma?] Deci ea trece prin acest loc, el va ține trei zile, o va lua, apoi va scoate centura și ea va merge [Aici sunt mânați la vite?] Pe vite, da, da, în prima zi Ei bine, atunci ei dau afară în prima zi Oshevensk, , NAV [Ce este o vacanță?] Ei bine, s-au rugat acolo, au făcut rugăciuni Deci ca, ca apoi un cioban, sa salveze vitele Ei bine, au început acolo, uh Au citit Visul Preasfintei Maicii Domnului , ei bine, trebuie să-l citiți atât de bine: Fără viclenie, Fără înțelepciune, Cu harul lui Dumnezeu, Lângă pădure lîngă pădure, Lîngă tufiş lîngă tuf, Lîngă piatră lîngă piatră, Vitele mele ar părea ca un zid de piatră, O rugăciune apocrifă bazată pe povestea modului în care Maica Domnului a văzut răstignirea lui Hristos într-un vis Hristos i-a explicat că totul va fi așa, dar apoi va învia din nou Textul se încheie cu o formulă conform căreia cel care citește zilnic acest text va fi ferit de toate nenorocirile Un avertisment, trebuie să fie: din fiecare pildă O rezervare, ar trebui să fie: din fiecare Ciobani De la fiecare învingător, De la fiecare defăimare, De la răutate și nădejde, dușmani urâți Iată ea și nimeni el [prădătorul] nu se va potrivi în niciun fel cu nicio vite [Este acesta Visul Fecioarei?] Da, acesta este un vis nu un Vis, nu, Visul Fecioarei este lung, dar este chiar așa, o astfel de rugăciune [Și Visul Fecioarei?] Nu știu, îl am undeva, l-am l-am copiat, am scris acolo Visul Fecioarei Și nu-mi amintesc [Și vacanța asta nu s-a reparat în niciun fel?] Au reparat-o cu ceva, cine ducea secure la ea, unde a pus, unde ai pus vacanța asta L-au pus acolo: unii în mușchi, alții unde, alții îngropați sub pământ, alții unde Iar ciobanul nu avea voie să se urce prin gard Numai el ar putea aici, în aer liber ce este, să nu se urce niciodată peste poartă Altfel, dacă se urcă peste, înseamnă că acesta tu îți vei rupe acest legământ, sau, după cum se spune, acesta, asta e ceea ce ai pus, toate aceste rugăciuni, tu ești cel care vei rupe totul Era interzis să rupi crengi în pădure, ei bine, în general, cine avea ce, și era interzis și să bei vin, să te plimbi beat, să te arate [Pot merge la o înmormântare?] Și tu nu poți merge la o înmormântare Pentru că o să-și rupă asta așa, ceea ce a fost pus ca al lui - al lui, vacanța lui Fiecare are vacanta lui, fiecare are vacanta lui Aceasta este vacanța lor, se culcă, ce fel de persoană poate, cine nu Și nu poți vizita decedatul în nicio vacanță Dacă o faci, vitele vor dispărea Nu poți, în niciun caz O femeie naște și ea Păstorul mergea, nu-și cunoștea decât hainele În colțul tău, nu atinge hainele nimănui Iată hainele lui Evonne, iată batozhka lui - totul era al lui Yevonne nu a fost niciodată atinsă de nimeni din familie Oshevensk, , ChTV [Oare gospodinele nu au mai copt pâine specială pentru prima pășune a vacii?] [ABV:] Păstorii erau cei care făceau la cuptor Păstorii merg la fiecare colibă, o iau de la vaci, puțină lână, și acolo ajung la o colibă goală, iau făină și o coc acolo Toate acestea: această pâine și această lână, această făină - totul se pliază și se coace Și când încep să scoată vacile, el, acest cioban, merge la fiecare colibă și dă vaci cu această pâine [Făina se adună de la gospodine?] Da, de la gospodine Aici am o vacă, îi dau făină Și acolo toți cei care au vaci Ei dau concediu [Da?] Da, ciobani Cunoscători, vrăjitori și vrăjitori [Amantele?] [ECA:] Păstori [ABV:] Vaci, ca să meargă toată lumea undeva împreună, și să nu se împrăștie undeva Ca să nu ajungă nicăieri [ECA:] Un om știa ceva, niște cuvinte și le dădea vacanțe ciobanilor [MAIUTĂ:] Pentru ca fiara să nu se atingă de vaca, fie că, de exemplu, urși, fie lupi [Au fost scrise aceste cuvinte undeva?] Nu [ECA:] Au știut doar și nu au spus nimănui care știa [MAIUȚA:] Ciobanul și-a luat concediu și nimeni nu știa de la cine i s-a dat [?], ăștia sunt bătrâni [ABV:] Aici aveam nouăzeci de capete și un tânăr cioban Ei ne angajează, iar noi spunem: "Ei bine, acum trebuie să continuăm după vaci Ai de gând să păzești mai multe vaci și să angajezi una?" Și el spune: "Nu poți da" Am trecut de trei zile, a treia zi am adus vaci Și o astfel de grădină s-a așternut, ca pe un poiană, el singur a condus vacile astea, apoi le-am dus noi, le-au adus, le-au condus, ferme colective, da, ferme colective și nu ferme colective Poftim "Ieșiți din țară - din poiană", [le spune ciobanul], - am ieșit, el s-a așezat pe poartă, apoi s-a așezat în grădină, s-a așezat, s-a ridicat, poarta s-a dat jos: "Hei , haide, îi dădu pe toți să iasă Apoi seara a adus vacile Deci: "Du-te acasă" - ne-am dus acasă Ei bine, atunci el, toți s-au dus să mulgă vacile, el stă pe poartă, poarta s-a deschis și: "Eh-eh!" Sunt vaci Dar ei nu vor spune! Eu zic: "Unde ai invatat?" "La urma urmei, tatăl meu și-a păstrat viața " [Nu au spus că cineva ajută ciobanii din pădure să pășească?] Nimeni nu l-a ajutat Pai asta, poate ca si el dau concediu, poate vor fi de acord cu silvicultura de acolo [Da?] Da, pădurea păște Ei bine, are o trecere de pădure, da, nu a mers nicăieri, nu a mers după vaci, cineva l-a alungat Și pentru ca animalele să nu atingă vitele Urși, lupi La urma urmei, ce fel de vacanță sunt, nici măcar nu văd această fiară Se așează pe gard, strigă așa, strigă, iar vacile muguiesc și se duc în această poiană Așteptăm, el din nou Dar nu ne-a lăsat să expunem conspirația, el însuși, el este așa aici Noi mulgem, iar el pune un gard, întinde o grădină de legume, astfel încât vacile tee să iasă Ryagovo, , ABB, EKA, APE [Când o vaca este scoasă la pășune pentru prima dată, se coace pâine pentru ea?] Coace-coot-coace-coace Se colectează făina [ ] Coc și hrănesc vaca La Ciobani iau lâna de la fiecare, amestecă acest noroi, lâna se toarnă apă și se frământă aluatul, iar apoi ciobanul va arunca acest aluat într-o găleată și va face prin curți să dea la vaci [Păstorul?] Păstorul se dă în persoană, se plimbă prin curti El se plimbă singur [Adună făină prin tot satul?] [ ] Și cine are vaci, rață de la toți, de la toți, strânge de la toți, de la toți Cum nu toată lumea? [Sher-stochka coaptă în pâine?] Se coac Se coace, se coace [Și sulf din urechi?] Și când nu iau lână, iau sulf din urechi Și ele interferează cu aluatul și toată lumea se sperie m-am pascut singur [Da Da Și era o vacă în acest loc Am avut un bunic și el știa Acolo trebuie citate cuvintele divine [râde] Și atunci ai nevoie de locul ăsta atunci ai dat drumul la vaca aceea și ai pus sfoara Ah după aceea Ei bine, în prag ai dat afară o vacă, așa că trebuie să pui o frânghie, și tot cu cuvintele că Domnul să hrănească vitele Și dar știi ce aleatoriu din cauza a ceea ce fac? Să salvezi de asta, de fiară, de păsările zburătoare și de reptilă înțepătoare, și acolo multe [Ce fel de cuvinte dumnezeiești?] Da, cuvinte dumnezeiești, aici ei bine, el, bunicul lui, avea o astfel de carte, iar el, conform acestei cărți, și și eu însumi ei bine, eram tânăr, așa că nu mi-a dat nimic deci că totul era vite Gulash cu roboți, Duck Boh yih știe [râde] Poftim [Înseamnă că un păstor nu trebuie să aibă relații sexuale ] [Cunoști aceste cuvinte?] Nu Am avut am avut o vacanță, aș fi putut să-ți ofer ceva, dar ti-am dat Aici, am uitat toate cuvintele Eu însumi am făcut la întâmplare după conform acestui prospect Tatăl meu, decedatul, s-a stins din viață, la ani, și are acest caiet sub pernă ca să nu se atingă nimeni Aici [I-ai dat cuvintele cui?] Dar eu am dat acolo din satul nostru de lângă Trinity trăia un bărbat Și tot el l-au angajat să pască vacile, a venit la mine și mi-a spus: "Shura, unchiul tău știa", spune el, "rață, probabil că ai dar asta divin -ta caiet?" Eu zic: "Am o bucată de hârtie", - ei bine, am luat-o doar pentru pentru mine Nu pentru toate vitele, ci pentru Bunicul a dat-o, pentru că avea o carte atât de divină [se arată dimensiunea sau grosimea: aproximativ cm], a dat această carte pentru o sută de ruble unui bătrân, asta Iar tatăl meu, răposatul, a avut, da nu a permis să mute pernele sub pernă Mutați patul, dar nu-l atingeți, pentru ca Domnul să le salveze pe toate, așa este, fiara va trece, lupul trece prin mijlocul vitelor - nu atingeți niciunul [Și dacă ciobanul încalcă interdicțiile?] Și dacă încalci legea, atunci el Aluat T e în satul Trinity Cunoscători, vrăjitori și vrăjitori poate rezolva mai mult de o vacă [Cine?] Lup [Se spune că păstorii l-au cunoscut pe stăpânul pădurii?] Q'yogo? [Păstorii îl cunoșteau pe stăpânul pădurii?] Acesta este asta, este Dacă ai stricat o vaca acolo, dar vaca nu a venit de trei zile, atunci ei bine, tot din omul știa Bărbatul știa la fel Am fost la acest t'elovek Eu însumi am fost Cum păștea, așa că acesta era odinioară, în acest sat, de cealaltă parte [de râu], mai este și asta o femeie Doi oameni locuiesc cu un bărbat împotriva magazinului Alexandra asta Nina Și ea vede prost El a vorbit, am întrebat, el vede prost, dar tatăl ei știa Este o pădure, în acest loc Aici ies în zori Atunci a strălucit soarele în spatele vulpii, apoi ies și, așa că se despart: unde vor merge vitele Ce fel de vite umblă pe cărări, ieși pe aceste poteci și vei repeta aceste cuvinte, apoi Ninka a spus, spune, el, tată, a făcut, nici vaca nu a venit acasă, a lui, dar a făcut-o , rata zice cum aici se repezi [?], rata zice, toata clopotelul doar trosneste, zice, nu e nimeni nicaieri, parca e xt pe cal, zice ea, conducând - a fugit acasă A fost, a fost, a fost, iată-mă, spun că i-am dat țăranului ăsta, ăla, am făcut-o singur Fiul acestui bunic de acolo - voi fi copil vitreg, vitreg- mamă, băga-te în asta Am făcut ea însăși acești doi ani, am mers în jur Ea a închis toate vitele, și în acest loc, și lui, astfel încât: "Tu", îi spun, "nu o face, dacă o faci cu mine, atunci o vei primi de la mine" [A trecut, iar tu i-ai făcut o favoare?] Da, da, da, da Făcut Kena, , LAN [În ce zi vă sunt alungate vitele pentru prima dată?] Ei bine, până la urmă, cum este vremea și iarba [neclară] [Fără zi fixă?] Nu, nu există zile fixe Dar înainte de jurăminte, înainte de a exista legăminte Aici, am părinți tatăl meu păstorește de mulți ani, frate Cu fratele meu, pa Duck, asta e, ei bine, tu ai uitat cum se numește - ah, faci un jurământ De exemplu, nu vă puteți tăia unghiile - toată vara, în timp ce pășunați, nu puteți culege fructe de pădure negre [ ] [Numai negru? Roșii, pot?] Roșii, pot Atunci, de exemplu, un bici de cioban, acolo, tai un astfel de băț - ei bine, se va uza, la urma urmei, mergi, dar ei îl pun la locul lui, îl pun acolo, apoi - bine, nu nu jură, nu păcătui, nu te lupta - ei bine, adică să te comporți în mod corespunzător, cum binecuvântat, shobs vite, er spune ei bine, prădătorii nu s-au atins de turmă, shobs nu au murit în niciun fel, animalele - ei bine, erau doar ritualuri, adică și Și se plimbă, de exemplu, pe soare și trei și T f pentru pădure Călăreți aici, și această rugăciune, ca ei bine, el citește legământul, și vor aduna o turmă în jur, undeva în pădure, și vor merge de trei ori, și vor citi acest text de trei ori [Este în fiecare zi?] Nu, ora la care începe pășunatul [Dar nu pâine ?] Și, da, ah Pâine Vor strânge câte un păr de la toate animalele, ca să nu se împrăștie, dar parcă turma a mers colectiv, vor face pâine și fiecare aici li se dă o bucată de pâine [Asta face ciobanul?] Huh? [Păstor?] Păstor, cioban [Este cu o zi înainte?] Nu, la ora aia Pe atunci, aproximativ, la vremea aceea acolo, ei bine, shoby să facă astfel încât această turmă să fie împreună Noaptea [?] ciobani-profesioniști - așa sunt, acolo, până la urmă, erau bătrâni - așa cum erau, așa că va ieși, va cânta la corn, turma se adună Ei bine, asta este Ei bine, înainte, păsteam mai mult în păduri, dar înainte totul era, ei bine, păduri mici, dar unde sunt mlaștini - iarbă crește pădurea - dar era atât de curat, se plimbau vitele Eu, noi, am fost păstori, o sută douăzeci de capete trimite-i pe drumul forestier, se vor împrăștia acolo, un kilometru lățime și un kilometru lungime Și sunt lupi, și atât Ce să faci - nu le vezi [Vacanța nu a fost numită?] Oh, ah, vacanță Luați o vacanță, da Acest jurământ Ia o vacanta Kena, , SNI [Se spune că păstorii îl cunosc pe spiriduș?] Ei bine, aceștia erau oameni Noi stiam Tatăl meu, în timpul vieții, are acest loc, nu a păscut treizeci de ani vite și este o pădure O, asta, mama mea tatăl mamei a pășcut în pădure Și tatăl meu a trecut pe lângă cornul meu S-a făcut cornul Și acum va merge acolo la Marinina , acolo, de acolo, au luat vitele, stau pe asta, ei, pe șanț, aici, cu acest corn va începe să sufle: "Tu, tu-tu, tu-tu, tu-tu!" - aici, lasă încet toate vacile afară Îi va mâna acolo, în pădure, îi va da afară pe toți și apoi va cânta cât e ceasul pentru tine din pădure - iar el cu cornul acela - toți ies [Ce înseamnă a pășuna în pădure?] De ce, pădurea-din pădurea-din pasyo! Pădure [Ce trebuie făcut pentru asta?] E au fost oameni - au făcut ceva acolo, dar nu știm [Nu ai spus?] Nu Deci, înainte, până la urmă, erau cărți, de parcă cineva merge la pășunat, păstorește aici, du-te la omul ăsta, cărțile astea fie cumpără, fie dă-i pe perioada în care lucrează Și apoi înapoi L-am avut și noi - l-am vândut mai devreme Pentru pâine De ce nu putem trăi acum, dar nici atunci nu am trăit în niciun fel - da, au vândut un cioban, asta e acum că ciobanul a plecat, a pășunat și în pădure Ei bine, sunt cuvinte Sat de lângă Markovskaya unde s-a făcut înregistrarea; nu există în prezent Cunoscători, vrăjitori și vrăjitori toţi evlavioşi [Pios?] Da, da, da [Ce ar trebui făcut când pășește în pădure?] Sunt multe de făcut acolo, trebuie să mergi la rosstan acolo, locul ăsta, aici ei bine, cum cum poți spune ceva Aici sunt furnici - ai auzit? - furnici Aici, la furnici, cineva pune ouă fierte, cineva pune ouă de brânză - și acolo se rostesc niște cuvinte Și ouăle alea, nu atingeți locul ăsta în timp ce el pășește Iată, asta-i tot, din pădure [Oare ciobanul datorează ceva ?] El nu datorează nimic - ei sunt acolo și lasă-i să stea acolo până atunci să atingă pe oricine Dacă de acolo s-a făcut pe batog, atunci cu acest batog poate biciui pe oricine așa, și nimic [Păstor?] Da, ciobane [Și nimic?] Și nimic nu îi va face [Pentru ce?] Și nu poți atinge barca [Dacă atinge, poate biciui?] Da-da-da-da-da Da [Cine "face" pe batog?] Deci, acesta este (din nou douăzeci și cinci) - cine este acesta responsabil Nu toată lumea știa asta, până la urmă [Cum se numea această cărțiță?] Dar cum - nu-mi amintesc cum se numea [Vacanță?] Da, așa a fost vacanța, o astfel de vacanță [Sau urmărire?] Nu, vacanță Concediu de odihna Este atât de mic, este o tonă largă [afișează o dimensiune de aproximativ x cm], acum se închidea [Și pe claxon - zici - a trecut cineva?] Da, părinte [A făcut și el?] Da, a fost făcut pe corn [S-a dus la cineva?] Da, mama mea avea un tată acolo, la Oshevensk Și erau oameni evlavioși Deci s-a dus acolo și i-au dat un corn de la el - și nu a dat nimănui acest corn I-a dat afară cu acest corn, și cu acest corn afară din pădure - sunt toți singuri unul câte unul părăsind pădure Și acum sho it: ei pasc fără nicio vacanță Și când vor veni, vor veni, nu vor veni, e în regulă [Nu a sunat ciobanul pădurii?] Ooh [nu] [Dacă se pierde vitele?] Aceștia sunt oamenii, da [Alții?] Acesta este pentru oamenii care merg pe jos Mers-mers Și acum mergând Arhanghel, , CAF [Păstorii țineau un dinte de leu Întrebarea colecționarului: De ce au ținut dintele leului?] Păi, dintele leului, e pentru ocolirea vitelor la pășune [Și ce zi este aceasta?] Ei bine, da, el este în un leu da, un dinte de urs Era în permanență cu cel care se plimba cu ocoli vitele în păşune Ăsta [Și cum s-a deplasat?] E dar cum s-a dus, e un secret, nu știu El, el a pus, a pus un dinte, acest dinte, el va ocoli vitele - de la fiară să zboare ei așa cum se spune, sărind, de la o pasăre zburătoare, ce spun ei, de la o persoană răvășitoare Atât va spune ceva acolo Si dintele asta daca nu are gazde Ciobani rău - trebuie să lipească acest dinte într-un loc umed, atunci vitele vor mulge bine Aici Și dacă va lipi acest dinte undeva într-un loc uscat vitele vor mulge prost Și atunci se va termina acest sezon de pășune Și va lua din nou acest dinte, a depozitat constant [Se plimbă în jurul fiecărei vite sau în jurul întregii turme?] Nu, ei la pășune, iată-le, să zicem că vacile sunt undeva pe un bob de mazăre și apoi va veni și Am muncit la o fermă, rață eram o bătrână Am lucrat pe o pășune îndepărtată, o bătrână venea mereu la noi Ea va spune: "Iată, pregătiți vitele pentru acest deal mâine, le vom alunga, toți se vor întinde " Ei bine, merge, dar de ce spune așa cum știm Mehrenuga, , PVN [În prima zi, când vaca a fost alungată, i-au făcut ceva cât stătea încă în hambar?] Ei bine, până la urmă Să hrănim, lapte Ei bine, hai să binecuvântăm și te vom da afară [Nu au ocolit vaca în niciun fel?] Dar nu, o vom duce la pășune când Atunci vom conduce toate vacile din sat la pășune Ei bine, atunci am făcut un ocol Pentru ca vitele să meargă, ca fiara să nu se atingă, dar să nu se îmbolnăvească, sau să nu se piardă acolo Iată un ocol Și, de asemenea, vaci de la fermele de stat Au alungat, au făcut și un ocol [Cine a făcut ocolul?] Dar Așa ne-a făcut specialistul în zootehnie, dar în ultimii ani a plecat specialistul în animale, da De două-trei ori, probabil am făcut ocolul Anul acesta, au alungat vitele asta, comercianți privați Nu am o vacă Poftim Și apoi au făcut un ocol, dar este clar brownie-ului nu i-a plăcut Ei bine, curte Aici este considerat ca La urma urmei, o vite iese la pășune cu o curte Poftim Și așa, apoi m-am dus, aici mi-am făcut turul pentru cioban [Ai făcut singur turul?] Da, m-am dus, aici am făcut-o pentru Zhenya, de la la cioban A făcut un ocol [Cum ai făcut-o?] Ei bine, iată-te în jurul vitelor, pentru că acolo sunt cuvinte Poftim Ocoli vitele ca vaca Ei bine, acum vacile se vor aduna in cerc aici Iata, dai in jurul vacii, iata cuvintele pe care le spui ca sa nu se risipeasca nicaieri , du-te Ei bine, atunci am întrebat-o pe Zhenya Eu spun: "Ei bine, Zhenya, cum?" El spune: "Totul este bine, vitele merg", spune el, "vacile nu fug acasă" [Și ce cuvinte ai spus? Nu ne spui?] Ei bine, aici sunt cuvintele De ce să nu-ți spun, aici De exemplu, făceam tururi tot timpul Încă mai am propria bunica, o bunica bătrână, mama locuiește în Moshe și, deci, bunica mea Ea mi-a dat cuvinte Tot timpul Ia o Vicka Ei bine, aici este Aici, cu care dai afară vaca cu vichka O să iau vichka și o ocolesc Cunoscători, vrăjitori și vrăjitori vaci Și acum Mă uit la Vichka și ocolesc da "Îmblânzește, Doamne, Regele David, blândețe, mândrie, inima lui Pentru ca vaca a mers Fiara nu s-a atins Cum minte Vichka, așa, vacă, minți Du-te, nu te pierde " Si asta e Acestea sunt cuvintele pe care mi le-a spus bunica Unul vechi deja Aici [De câte ori le-ai ocolit?] De trei ori, de trei ori Este necesar să ocoliți cercul turma de trei ori În jurul vacilor [În ce direcție?] Dar trebuie să mergi și în sens invers acelor de ceasornic, ca să nu-l atingă Boch, să nu-l atingă fiara, să nu se ducă vitele nicăieri Ei bine, atât am muncit, cât am fost la fermă, rătăciți totul a fost bine Aici [Și ce fel de vichka, ai spus?] Și vichka, acolo este alungată vaca, aceasta, în prima zi, vichka Și această vichka trebuie dat afară în mod constant, această vichka Aici vine o vaca, de exemplu, dintr-o pășune - am pus o vitchka pe pe aceasta există o astfel de există o garoafă Si asta e Și atunci această vichka are nevoie de ei bine, vom pune vacile în perioada de tarabă de iarnă Ar trebui să fie plasat în colțul din stânga Ascunde acest thread Astfel încât, mai târziu, anul viitor, această Vicka a făcut din nou un ocol Dar aici Ai grijă de acest wiki Ai fost așa de trei ani, de preferință [Trebuie păstrat timp de trei ani?] Da, da, da [Si unde? În colțul din stânga a ce?] În colțul din stânga Ei bine, hambare, sau ferme, asta-i tot Am făcut-o așa [Când este ruptă această vichka?] Dar ei rup vichka nu în ziua în care vaca este alungată din hambar, ci cu două zile în înainte De exemplu, dacă dau afară pe a patra, apoi pe în a doua zi, trebuie să scoată acest vchik, ca să nu fie trans În prima zi, de ce nu-l sfâșie În prima zi, nici măcar nu sparg vichki Când vitele sunt eliberate Aici Prin urmare, se rupe cu două zile înainte înainte de asta, înainte de pășunea vitelor Aici Voezero, , SLG Există o vacanță în pădure Nu poți mânca fructe de pădure Negrii, de exemplu [inaudibil] Se întâmplă divin Nu poți bate ouăle Dacă trebuie să mănânci un ou, atunci cineva trebuie să-l spargă [Pot să salut?] Deci, în funcție de ce fel de vacanță Divine, se întâmplă sho, există diferite sărbători, cine le-a dat cum [Cum este o vacanță divină diferită de o vacanță în pădure?] Forest strict Dacă încalci vacanța în pădure, păstorul însuși poate fi pedepsit în acest fel, sau chiar poate fi rupt în jumătate Și dacă încalci sărbătoarea divină, atunci fiara va strica vitele din turmă Da, este o necesitate [De unde își ia ciobanul vacanța?] Odinioară erau astfel de oameni Acum există deja astfel de oameni [ ] Și nu poate fi dezvăluit Daca ti-ai luat vacanta, asta e [Cum arată o vacanță?] Scris pe hârtie [Unde se ține vacanța?] Odinioară erau altare De lemn în colț Ciobani [inaudibil] L-au pus pe altar, iar dacă sunt copii mici, l-au comandat ca să nu meargă aici, să nu se atingă de el Krecetovo, , MBF Iată-l pe Ivan Loginov în trecere, așa că a dansat până la capăt [De ce?] Orice face, el face [Goblinul va forța ] El este mai sus decât pădurea, va ordona: dansează și atât, măcar mor, dar dansează Va călca dacă [cioban] Nu poți să te culci cu o bătrână Se chinuie, chinuri, a murit din acest chin, a murit [Ivan Loginov] Krecetovo, , LVP [Dacă ciobanul a încălcat vacanța?] [spiridulul] fură un grup de vaci și nu-l dă înapoi timp de trei zile [Ce să faci ca să-l dai?] Ia o sticlă de vin și adu-o Tu trebuie să dai iertare Aici din nou la douăsprezece noaptea te duci să întrebi Nu-l spui, ci "stăpâne": "Maestre stăpâne, unde sunt vacile mele?" "Am făcut o greșeală", spune el, "deci caută-o singur " S-a pierdut o vacă - toată brigada o căuta, nu au putut face nimic Ei bine, în Pilma era un bătrân M-am dus la el, am furat o sticlă "Vaca ta", spune el, "împotriva barierei râului, uită-te acolo" Să ne uităm din nou - există mai mult de un picior în cizme pe care le [neclar - Am fost deja aici], dar nu am văzut o vacă "Moarte", spune el, "vaca ta" Imediat a spus că a murit Chiar acolo, la două sute de metri de câmp Era moartă acolo [Ce trebuie făcut cu sticla când te duci să ceri iertare?] Dacă o pui înapoi în colibă , ți-o ia Khotenovo, , PAP [Spuneți că ciobanul are un permis de spiriduș? A negociat cu el cumva?] Probabil S-a întocmit un fel de contract [Nu exista niciun cuvânt "vacanță"?] A existat [A fost?] Uh-huh Ciobanul, cand a inceput sa pasca, isi ia vacanta De fapt Comite o contravenție, încalcă o interdicție Malurile râului, ca și câmpurile, erau împrejmuite de vaci Adică coliba pădurii De obicei astfel de colibe sunt construite de vânători, ținute mereu deschise pentru ca oricine are nevoie să petreacă noaptea în pădure să poată rămâne acolo Cunoscători, vrăjitori și vrăjitori afaceri, se promite acolo înaintea diavolului, nu face ceva De exemplu, nu te culca cu o femeie [Serios?] Da, atâta timp cât pășești [În timp ce pășești?] Da, da Sau un copac înclinat Nu trece pe sub el, ci ocolește-l Ei bine, au fost multe acolo, tatăl meu însuși a murit, așa că știu Asta e Trebuiau făcute multe lucruri [ ] [Și ce altceva este imposibil?] Dimineața am fost, femeia se va întâlni - întoarce-te Vino din nou [Oare păstorul chiar are nevoie de asta?] Păstor [Există ceva ce nu poți mânca? Nu a existat așa ceva?] De ce? A fost Limitat Mâncarea era limitată, băutul era limitat [A fost posibil să bei vodcă?] Nu știu Dar păstorii nu au băut Vodcă [Există pești?] Au mâncat Probabil că ar putea [Și tăiați-vă părul, tăiați-vă barba?] Nu Părul și barba nu sunt permise [inaudible] [Vacanța asta a fost scrisă pe ceva?] Trebuie să fi fost scrisă Nu îți vei aminti așa, dar a trebuit să iei cuvintele de undeva Trebuie să fi fost scris, nu-mi amintesc nimic acum [ ] Seara, când un urs sfâșie o vacă, iată că țipă Auzit [Nrzb ] [Dar cum pășește pădurea? El nu protejează, sau ce?] Noaptea, probabil, nu protejează Kargopol, , ChGE [Spuneți că ciobanul negociază cumva cu spiridușul Apoi spiridușul însuși pască vacile?] Nu, doar îl ajută Este a lui, el, ca o amuletă, va lua evonul, el, nu-i de ce să-i fie frică El poate aduce Când va lua amuleta, va conduce o turmă acolo, va pălmui un țăruș, nimeni nu-l va lăsa nicăieri, toți vor fi la grămadă Și nu trebuie să vă faceți griji pentru ceea ce v-ați pierdut acolo sau ce Poți deja să faci asta cu calm, să pășești sezonul și nimic În acest moment, când ciobanul ia amuleta, nu jignește vitele, nu-și tunde părul Toată vara nu-și tunde părul, ciobanul, pentru că e imposibil să-l tunzi Păstorul nu-și poate tăia părul, așa cum a venit, așa că trebuie să plece [Unde ai venit?] Dar, pășune Kargopol, , OAP [Proprietarul pășunilor l-a ajutat pe cioban, și ce i-a dat ciobanul pentru asta?] [KAI:] Yong [proprietarul] a luat vite în fiecare an Ei interpretează [?], nu este nimic, așa că el [păstorul] a murit, știi cum? S-a dus la cimitir și a înghețat în tufișuri, murind greu [Asta l-a pedepsit?] Da, probabil îl cunoștea pe proprietar Bunica a murit, stăpâna lui, a rămas singur, și i s-a întâmplat ceva la cap [ ] [Va veni la mama lui KAI să bea ceai], va spune ea (ea Ciobani ea tot îi spunea naş): "Kum, stai să bei ceai" Și el: "Nu, nașule, nu vreau Ai băut mult, dar eu am băut patruzeci de bucăți și le-am îndesat pe toate sub aragaz [Pe cine?] "Ți-am dat să bei și să hrănești patruzeci de bucăți și ai doar trei oameni aici, patru " [ ] Și apoi venea și se lăuda: "Merg la cimitir, naș O să dau foc casei, o voi arde singur, altfel caută-o în cimitir" [inaudibil] Casa nu a ars, ci a mers la cimitir, acolo s-a dus la vale (era iarna, in luna martie, probabil) [ ] S-a dus în tufișuri, tot trupul a început să se lade, pantalonii i s-au deplasat - și l-au găsit, chiar și roșit de copac [A fost chinuit?] Deci, se pare, l-au chinuit [Demoni?] Nu știu cine Până la ora douăsprezece [ ] și la douăsprezece atât a fost tot - a fost chinuit [ ] În timp ce cântă cocoșii la ora două, asta-i tot [MERCING:] Duhul rău pleacă [A fost chinuit până la sau până la ?] [KAI:] Până la două, și la două cântau cocoșii - și era aici și apoi a înghețat Capturat de un copac găsit [L-a cunoscut pe Bisies?] Nu știu cu cine În pasul de pădure [Ce fel de fructe de pădure nu avea voie să ia?] Nu luați fructe de pădure negre în timp ce pășuna, iar în ultima vreme nu a păscut - era pensionar, bătrân Trinity, , SHLA, KAI [Era vorba de oameni care-i cunosc pe diavoli ] [Int : Și apoi au spus ceva despre un cioban care GLG, fără să asculte până la capăt, răspunde:] Despre cioban dar ciobanii ăștia pasc vacile după toți, ei știu ca vacile cum să le lase afară, dar cum să le aducă acasă și cum să le găsească, da la urma urmei, ce știu ei despre aceste rațe știu ei Ei știu Ei știu că sunt oameni care știu, care știu [Au fost alungați cu niște cuvinte speciale, diavolii ăia?] Ei bine da, cu cuvintele, desigur, dar așa, "la naiba" nu poți să-i alungi cu înjurături [Nu au spus că cineva ajută ciobanul la pășunat?] Deci aceștia sunt [Ajută?] Da? [La naiba ăia?] Da Eu însumi am avut o experiență: s-au mutat aici într-o casă nouă și i-am spus ciobanului de acolo, să-mi arunce vacile ia-o pe asta scoate-o din asta Ei doar de acolo fac o turmă, asta-i tot Ei se plimbă, dar aici ei spun că da Dar nu m-am dus la el, așa că, cred, bine, ne putem descurca [GLG nu i-a spus ciobanului înainte de a se muta în alt loc că vrea să-și scoată vaca din turmă ] Și eu am o vaca, am adus-o acolo, la turmă, vaca mea nu se uită la turmă Acolo merge, merge, merge, dar a înotat peste râu și a înotat din nou pe malul celălalt și a fugit așa Au căutat cu militarii, au găsit-o deja acolo Cunoscători, vrăjitori și vrăjitori peste râu, Dumnezeu știe, dincolo de Vaga Ai nevoie de o vacă [inaudible] atunci dracii ăștia, au furat iyo , ea aleargă-aleargă-aleargă-aleargă, nu se împiedică E bine acolo, erau vaci care se plimbau pe pajiște, acolo era încă o vacă, cumva s-a împiedicat, ne-a auzit vocea, dar tot am prins-o, vezi Aici sunt acești diavoli Blagoveshchensk, , GLG Iată, un bătrân a murit singur, am avut o vacanță evon Acolo, înseamnă că trebuie să ocoli vitele, același lucru - nu în fiecare zi: de exemplu, azi e joi sau orice altceva - nu ar trebui, mâine, aici Ocolește toată turma asta - înainte de a exista garduri sau stors undeva intr-un colt De asemenea, nu vă voi spune ce se întâmplă în jurul soarelui sau împotriva soarelui Odată ajuns în jur, citește: " De la fiecare fiară, de la un lupcăr, de la un lup, de la un urs, de la o fată de păr goală, de la spiritele rele" Odată ce se învârte: cineva are o [vacanță] divină, cineva are una de pădure Lesnoy - rață da animalul Paște pădurea, ocolește, să zicem, un gard, își pune un stâlp, o curea, propria centură, un fel de frânghie, pe care o va purta apoi toată vara, în jur de un stâlp, ca să nu fie doborât cu picioarele , apoi pune stalpul deasupra Ei bine, atunci când se învârte, cine o are ca: cine are al treilea animal, cine are al nouălea Prin centură va merge la aceste porți - dacă a spus a noua, atunci a noua, vara va fi dus, iar toamna nu va mai veni Ishchut-ishchut, dar ce să cauți: el știe că a fost deja dat pădurii Ii este si cu neputinta, aici pascea taranul, si acum nu-l dadea, s-a dus al noua animal, si el acesta al nouale, cu taranul, cu cel cu care au baut vin impreuna, nu a facut dă acest animal în toamnă, dar l-a lăsat larg deschis clopotul, dar apoi este puțin viu, vârfurile lui [de copaci] au fost biciuite A aruncat un clopoțel lângă el în loc de o vacă [Cum l-ai aruncat?] Aruncă-l pe muchie, naizvorot Tikhmanga, , IMC A existat un caz în Malaya Shalga Am lucrat ca montator atunci, acest caz a fost în cincizeci, probabil al doilea an Aici Mă duc acolo, mă uit: ce este? Se spune că avem un cioban, el spune, știi, s-a spânzurat Cum așa? Și a avut un fluier A intelege? Acesta este fluierul pe care a făcut un legământ, știi, Ea Ciobani pentru vaci Aici Am mers la Kargopol Și apoi toată ziua cântărilor și ziua cântărilor , înțelegi Undeva a fluierat din fluierul ăsta Ei bine, poliția a auzit asta și i-a luat fluierul Așa că a venit acasă și s-a sugrumat Aici a făcut un legământ cu acest fluier, înțelegi, ca să plece vacile El fluieră acolo, în vite, înțelegi, vacile se duc deja acasă A intelege? Asta sa întâmplat, știi [De ce s-a sufocat?] Altfel, ar fi fost torturat Pădure Nu pot pierde [fluier] Nu poți pierde, și doar fluierul ăsta, înțelegi, în pădure, ca și cum ea pășește vacile [Nu poate fi folosit în alte momente?] Asta este, în niciun caz Se angajează păstori, așa că pentru ceva, înțelegi, ei fac acest legământ Atunci nu poate mânca fructe de pădure acolo și nu poate mânca ciuperci în pădure, înțelegi Pentru ca vacile, înțelegi, să-l ocolească și să nu se ducă nicăieri În funcție de ceea ce face, înțelegeți ce va face legământul Pe fructe de pădure, rață pe fructe de pădure, fructele de pădure nu pot fi mâncate Ryagovo, , LVN Am avut așa ceva aici: un cioban, păștea împreună cu soția lui și părea că a încălcat această lege vacanța lui Intr-o seara am fost la Kargopol, m-am imbatat acolo, asa si asa, in general, a incalcat acolo [inaudibila] legea Ei bine, îi era frică de asta, că acolo, în pădure, va fi chinuit și acolo așa că a luat-o și s-a împușcat Este nevoie și de curaj, nu-i așa? [Int : Da ] Și el [inaudibil] [Un gol în intrare: când căruța cu sicriul a urcat spre pădure, calul s-a oprit și nu a putut merge mai departe ] Ea [soția ciobanului] a făcut o rugăciune ca calul să meargă mai departe, vezi: a făcut-o nu merge mai mult de o oră [A fost în pădure?] Da, pe drumul mai mare, ei bine, conduceam de-a lungul drumului L-au dus în oraș mort [Nrzb ] s-a împușcat - asta e, l-au dus acolo în oraș ei bine [Morții nu au fost lăsați să intre?] Desigur, doar un cal, vezi, l-au dus în o căruță l-au condus într-o căruță, dar Ei bine, s-a întâmplat, a ieșit Malaya Shalga, , PBA [Nu exista iarbă specială pentru a căuta vitele dispărute?] Nu știu, mi-a spus Valya Menshikov În era undeva ei locuiau în sat acolo, peste râu Vacile dispăruseră Și unii alții Festivalul meșterilor populari, desfășurat în orașul Kargopol, în cadrul căruia se organizează un spectacol de ansambluri folclorice Cunoscători, vrăjitori și vrăjitori bătrânul a făcut cioban Un fel de ciot stă acolo Ce a îngropat acolo - eu, spune el, nu știu El spune: "Nu îndrăzni să sapi" El, de la, vacile obișnuiau să pășteau prin păduri Pastley ceva Aici "Nu încercați să dezgropați! Dezgropați-l și totul a dispărut Dar trebuie să te duci acasă - lovește ciotul de trei ori cu un băț - și toate acele vaci [fi] vor ieși la una Și în fiecare an a trecut de doi ani Și, aparent, este și el interesat]: de ce a îngropat acolo tacos? Butucul este putred, bate-l - toate vacile ies de la sine Ce este? Ei bine, am decis să arunc o privire oricum Totul, a dispărut! [Ce era acolo?] Nimic nu era acolo! [Nimic?] Nu ai găsit nimic! [Și ce i-a făcut bătrânul?] Un bătrân i-a făcut asta Păi îngrijea vaci Și are vaci tot timpul: atunci va rămâne una, și atunci trebuie să te duci să cauți una Și să scoți unul din pădure, știi cât de greu este! [Și cel care a aranjat ciotul, cine a fost?] Eu ei bine, vindecătorii sunt în spatele meu, cumva Nu știu, eu cred - nu crede T' ert stie! [Acestea bătrânul nu era ușor?] Da, da, ei bine Păi, așa e De doi ani au ieșit vaci! Și în al treilea an, s-a chinuit și nu a ieșit [Și cine poate să facă asta în pădure deloc?] Ei bine, a fost sfătuit de acest bătrân, spune: eu, zic, nu știu, el vindecă în chestia asta Da, poate nu a îngropat nimic acolo deloc! Sau poate l-a săpat acolo, a traversat-o, sau ceva de genul ăsta și l-a îngropat, ce Dar a spus că nu o va atinge [Și de ce pot dispărea vacile în pădure? Cine face asta?] Și nu numai că dispar, ci rămân în urmă Ies neuniformă Iar el spune: "Voi bate - toate ies ca una" La urma urmei, o vacă - ea nu se va pierde niciodată Această persoană se poate pierde Și vaca - tot va ieși Su dr oma, , GVN [Vorbește despre ciobani ] Erau vagani, așa că vaganii știau totul Vagani, nu s-au dus în pădure după vaci Am avut o astfel de Vasya, un vagan, un fel de sărbătoare, era Ziua lui Petru, sau așa ceva Înainte, erau [o mulțime de] huligani [inaudibili: se duceau la luptă] din sat în sat "Dar eu", spune el, "nu mi-e frică: sunt atât de mulți asistenți cu mine", se duc pietrele și se răstoarnă - Iată apărarea mea De acolo, toți au plecat cu fiul lor să ne pască Nokona, , OMA Ciobani [Textul concediului de păstor, copiat dintr-o foaie dublă de caiet Reproduce cu ortografia și punctuația originalului ] Vacanță pentru vaci Voi deveni slujitorul lui Dumnezeu Maria dimineața Mă voi ruga lui Dumnezeu și voi izgoni turma mea într-un câmp curat și o ocolesc de trei ori Mă voi îndrepta spre răsărit și voi întreba pe Domnul Iisus Hristos și pe sfânta Sa Născătoare de Dumnezeu, Sf teologul Ioan Gură de Aur Kuzma și Daminian Besrebinicii și toți sfinții Apostoli ca să mă ajute vara prăpastiei vacilor mute de lână diferită alb negru roșu cu pete roșii, pete negre, spate alb cu părul gri de cornuți vor deveni un zid în jurul turmei mele și o rika de foc, astfel încât nimeni să nu poată veni la turma mea nutze [ultimul cuvânt este atribuit de sus] și nici vreo fiară și chiar un om rău din od fiarei pe care îl voi cere profetul Daniel să blocheze gura lui Leu, în orașul Irichon ei iau furnici în furnicar, așa că vitele mele merg acasă, am o caracteristică a mass-media a unui prieten de fier a treia staniu odzimi și fundul cerului din vest iar estul din mijlocul cu un ochi larg de la animalul Ruskuchevo wolka de la lupul viclean și haine cu părul lung obbaba cu părul gol de la doi dinți de la un cu picioarele goale și desculți de la un țânțar reptilă dintr-un ovad dintr-un negru dintr-un corb dintr-o pădure întunecată dintr-un vânt violent dintr-un tunet din mila lui Dumnezeu din adânc râuri din frământări goale de la toți vrăjmașii și potrivnicii în vecii vecilor de acum și în vecii vecilor Amin sunt o sclavă Maria a lui Dumnezeu, fac un jurământ asupra mea, îmi impun post boabe negre, furnicarului, sapă-mi mâinile, dau eu însumi curat, păstrează atunci, după cuvântul Domnului Dumnezeu, va fi o turmă și un păstor Amin El va bloca gura lupului cenușiu și ursului brun și lupului viclean Kazakova, , VTP [Textul ciobanului, scris într-un caiet separat Hârtie căptușită Pe foaia din spate există o imagine a unei seceri și a unui ciocan și a unui steag Manuscris Cărunt, cărunt de locuri (?) Cunoscători, vrăjitori și vrăjitori probabil anii Scris cu cerneală violet într-o mână Paginile de text sunt numerotate în partea de jos Este dat conform listei originale cu păstrarea caracteristicilor de ortografie și punctuație Litera "yat" este înlocuită cu E, titlurile sunt dezvăluite ] [l ] Domnul binecuvântează [inscripția de pe ambele părți ale chipului crucii Calvarului], [l Imaginea crucii Calvarului] VACĂ BYPASS [l Text sub imaginea crucii Calvarului] Koroviy, ocol, [l vol ] Voyya Tatăl Isyn Duh Sfânt, Amin plecă-te, Doamne, Milostiv, trezește-mă, păcătosul, plecă [ultimul cuvânt este înscris] creat pe mine Doamne, și ai milă arc [lon - începutul cuvântului este înscris] fără număr am păcătuit, Doamne, pro- o, și ai milă pok[lon - este inscripţionat începutul cuvântului] trei funde Pământesc D-na di, Isuse, Hristos, fiul Ai milă Doamne Numarul [l ] Eu, un păcătos, și D-na di, binecuvântează pe robul lui Dumnezeu Alexandra, plecă-te, voi deveni sclav pe pământ a lui Dumnezeu Alexandru / nume / Să vă binecuvânteze Voi merge cruce-te afară din colibă ușile din curtea porţii tami Voi ieși R B slujitorul lui Dumnezeu / numele / într-un câmp îndepărtat, într-un câmp curat mă voi spăla dimineaţă nr Ciobani [l despre] cu roua si ma voi sterge de lumina, de Luna, ma voi imbraca, de Dimineata, Limpede, Zori Rosii si ma voi incinge, cu roua de seara, dedesubt, Voi ciocni dese, Stele ce-s ascutite , cu săgeți, voi acoperi cerul și voi pune Pământul sub picioarele mele Mă voi ruga, voi mântui și Preacurata Născătoare de Dumnezeu, Nicolae nr [l ] [parte a paginii este coruptă] [ K]uzma [ Demia]bine S[a]fu iar Melsa [fu ] lasă-l pe mine păstor, slujitor Dumnezeu / numele / fapta bună, pasc vitele și setați Doamne, rege, ceresc, aproape de mine sclav Dumnezeu / numele / și lângă turma mea, vite, țăran, burtă, trei, tyna, # [l vol ] [parte a paginii este coruptă] [ ] șapte [ ] Damasc[y] [ ] și până la pământ, și ut[ ] în Ih, Doamne, în pământ Patruzeci de sazhens De la fiecare fiară din pădure, și de la o persoană rea, un dușman și un potrivnic și pune, Doamne, celor trei de foc, Cunoscători, vrăjitori și vrăjitori stâlpi și porți, create [d] al No [l ] [parte a paginii este spartă] [ ] tone[ ] fără [ ] aur [ ] Hristos adevărat, Dumnezeul acestor chei de aur Lacăt, damasc, Castelele Navorotah; De la orice vrăjmaș, și de un potrivnic și de o persoană Rău, și de la un eretic, și un eretic, De la un Vrăjitor, și de o vrăjitoare, Și De la un colț, și de la un Lesnago, un bătrân , și de la No [l v] [ ] ritul[ ] [ ] la revedere, Și din nepre[ - yatelya (?)] Bosurman ["pe" este înscris deasupra], Ot black[ets și] afin De la co[ld]un și de la vrăjitoare De la vrăjitor și vrăjitoare, și de la negru, Fiara, ursul, picioarele late, De la bandit și trecător, și De la ursul lăbuței late, și De la lupul ryskului -chia: și laba-lată, nr [l ] [parte a paginii este coruptă] [și de la] ser[ago și] brown wolf, dol [ ] pago [probabil: cu picioare lungi] trotter, iar din felul lor Ot şarpe O greșeală de tipar, trebuie să existe un condamnat Ciobani târâtoare, și din orice reptilă, mare, zburătoare, și din toată tinerețea lor, lumina adevăratului Hristos, împărat, ceresc, din acele castele Bulatnykh acele chei, nr [l vol ] [parte a paginii este coruptă] [ ] aurul în[ ]râu, [ ] mare, albastru și ocean[ ] Este adevărat, Doamne, adevăratul [Hristos] este, împăratul, cel ceresc ] preasfânt, Maica Domnului și toate puterile cerului și sfinții, marii martiri și martiri Ale lui Hristos, cheile alea, Aurie, rândunică, mare, pește, știucă cu acelea, chei, Aurie Asuprit în abis, mare, sub nr [l ] [parte a paginii este spartă] tyr, [ ] nu se aruncă și așa [ ] pricepere, robul lui Dumnezeu [Alex] andra / numele / și draga mea, draga, iubita vitele, burta țăranului, nu puteau - nu strica și să nu vrăjească și nu prin minte, să gândească, nici Ereticul, nici ereticul, nici vrăjitorul, nici vrăjitoarea; nici Vedun, nici vrăjitoare, nici afine, nici afine și nici Cunoscători, vrăjitori și vrăjitori nr [l v ] [parte a paginii este coruptă] [ ] către Ivets[ ] Otrok Nu un copil Nu la orice[ ] botezat și nu botezat Mu și toată lumea Lesnoy Bestia: neagră și One-forjată Ursul și Ursul și Oprokidia Mo-sheinik iar un trecător, să nu ajungă, aș fi eu: un slujitor al lui Dumnezeu Alexandru / nume, cioban, și al meu, Dragoste - Nr [l ] tostada, vite, burtă țărănească, Dragă Korovushek; cu corn și Komlatykh, vaca podtelkov iar Bykov dantelat și nu lăcuit, tot felul de lână Cât de mult a creat Domnul pe pământ, unde eu sunt slujitorul lui Dumnezeu, Alexandru Hoduchi, în vitele mele pajiști în munți, în păduri și mlaștini și pe toată lumea nr [l vol ] Răzbunare pe cer și pe apă și pe pământ și pe copac și unde aterizează pe lună La a mea Turma iubită, vite, țărani - Prokudiy distorsionat, prokudiy Ciobani skom burta vacilor Bykam, Telushech-kam și Malinkim viței toate diferite, de lână, cu coarne și zbucioase, și orice fel de pisică de vite-# [l ] ry cu mine umblă în turmă, lumina adevăratului Hristos este regele, ceresc și curat, mame, Maica Domnului și Sfinții lui Dumnezeu Nicolae făcătorul de minuni, o ambulanță, Arhanghelul Mihail și Gavriil și Dmitri al Tesalonicului și oficialii sacri Vlasіy și miere patriarhi, și patima-№ [l v ] purtători, George, Asaf și Melsaf gardieni, și Preserved, Luca Evanghelistul Mijlocitor Ia, Iubitul Meu, o turmă, de la vite, în fiecare noapte, acasă la curti; din Zalugov si din Zabolot, si din Lesov si din Zovsyakago loc de sub cer, si Sfintii Flor si Laver si No Cunoscători, vrăjitori și vrăjitori [l ] Kozma, și Demyan, asaf imelsaf paznici și Ocrotitori ai mea, slujitorul lui Dumnezeu Alexandru, și turma mea iubită, mântuiește, mântuiește și Protejează-mi vitele dragi, animalul țăran, De orice dușman și potrivnic al meu; Turme, juninci de vacă dragă și Bychkov - nr [l despre] dantelati si nu albiti Micu Micu Vitele mic din toate coarnele si cu parul negru si tot felul de lana diferita pe care Domnul le-a creat, Inchide: si protejeaza: de un urs negru puternic si de un trecator, si De la un lup cenușiu cu coadă lungă nr [l unsprezece] ryskun Lupii cenușii și felul lor Din rozsomaha care răcnește și cu picioare late și de la fiecare șarpe care zboară, și de la invidioși, magician și Ot Ciobani vrăjitor și vrăjitoare, și Din gândurile lui și Din acarianul [?] și ochii lui, și cine voi deveni eu, slujitorul lui Dumnezeu Alexandru, Nr [l v] strica și se încurcă în jurul turmei mele de vite iubite, pântece de țăran, și așa să fie acel om rău de pe cerul stelelor, numărat, și de jur împrejur albastrul mării să recitească nisipul și să taie și să latireze căminul din marea Întindeți-vă și beți toată apa mării și uscați marea și Acest Nr [l ] va lua pestele stiuca si va scoate acele chei de aur din acele Castele ale Bulatnyh si din intunericul lacutelor Bulatnyh, atunci e un om rau Fie ca slujitorul lui Dumnezeu Alexandru si turma mea, iubita, vitele Burtei taranului poate fi sport și cum nu se poate, rău, om și atrăgător, nr [l vol ] Cunoscători, vrăjitori și vrăjitori uită-te la cer, numără stelele și numără nisipul din baldachinul mării si nu poti bea apa de mare, si nu poti seca marea, si nu gasesti piatra lui Latyr de reciclat, deci nu poti lua o stiuca dintr-un loc sau din plictisirea marii, din albul pietrei Latyrului, iar când nr [l ] Un vițel deformat Se va naște un vițel, iar când piatra albă Latyr din fundul mării se ridică și vântul va zbura, și atunci acel om rău și Dashing vor lua această știucă și vor scoate cheile, și nu când vițelul nasterea nu naste vitel si nu cand Latyr nr [l v ] piatra mării nu se va ridica pentru totdeauna, de secole, de asemenea, și nici o dată acel om rău și știuca năprasnică, fundul mării din fund O greșeală de tipar, trebuie să existe un buric O greșeală de tipar, trebuie să fie oameni Ciobani Pietrele latirului sunt sub- fi, iar cheia nu poate fi scoasă în vecii vecilor de asemenea eu un slujitor al lui Dumnezeu Alexandra / numele / și al meu, Turma preferată, nu strica pentru totdeauna nr [l ] și nu vreunei persoane răi și un adversar Dashing Nu un eretic Nu un eretic, nu un negru Nici afine, nici veveriță, nici veveriță, nici bătrân, nici bătrână, nici flăcău Nu fecioare [înscris între rânduri cu cerneală diferită: "și nu oricărei persoane"] și nu fiarei negre Ursul cu labe largi și Ursă cu labele late și nu străpunsă, decojită și nu răsturnată trecător, și nu gri nr [l v ] un lup cu un ryk skun cu coadă lungă și nu o lupoaică din acele tynov koi La turma mea Cu lacăte Cu chei de damasc nu te crucea cu aurul si nu sari si nu submina si nu sparge, si nu sparge in luna noua, luna blocata si luna veche si toate zilele Cunoscători, vrăjitori și vrăjitori și în toate zilele și pentru totdeauna ( de ore) douăzeci și patru de ore nr [l ] în vecii vecilor si Cine va si va deveni slujitorul meu al lui Dumnezeu Alexandru / nume / prada: cu cuvinte ierburi si radacini si turma mea Preferata de vite din burta Taranului Iar acelui om, lumina adevăratului Hristos, Dumnezeu, limbă și urechi, scoate-L, și ochi și zolba, dezgropă-te pe acel om eu slujitorul lui Dumnezeu, Nr [l vol ] Alexandru nu a fost văzut cu ochii și urechile Alexandru, slujitorul lui Dumnezeu, nu m-a auzit și nu s-a stricat cu cuvintele și nu s-a gândit la turma Mea de vaci dragi, cu coarne și mantie și de lână diferită, vaci, tauri, juninci și viței, care, îndoielnic în turmă, apar ca niște pietre albe tuturor dușmanului și adversarului nr [l ] Ciobani Fiarei negre a unui urs și a unui urs, și a uneia cenușii, o lupă și o lupoaică și o lupă, hohotind, apar unități, cu apă, cu foc, cu foc, cu Pământul, adu Pădurea cu un tufa, cu iarba cu iarba, cu munti cu munte, dealuri cu deal, cu piatra cu piatra, cu cheile, cu cheile, cu cantarea, cu cantarea; [l v ] fiarei viclene, un urs negru, și o ursoaică, una cenușie, un lup și o lupoaică și o lupcă, răcnind și cu picioare late oricând, din primăvară până în toamnă, într-un întuneric vulpe în pădure și Zaosik la tineri, luna este blocată, luna și În luna veche sunt zile la toate și odihnă, toate ( ore) douăzeci și patru, ore Ca și pielea de găină mică în nr [l ] Furnicul vine într-o noapte de chefal din primăvară, până în toamnă, o potecă și un drum, fiecare grămadă de zadrushka Cunoscători, vrăjitori și vrăjitori și strâns: așa a venit și slujitorul meu al lui Dumnezeu Alexandru / numele / ciobanul meu, iar dragostea mea turma mea de vite din burtă încrucișată, dragi vaci, cu coarne și zbârcite, s-au șochetat și No [l v ] Viței nenisipați, Gobii și Micuți, viței, tot felul de vite a cărei lână, în turma mea, se duceau cu toții acasă de la vite, prieten după prieten, grămadă și dens, pe urmele nopții fierte până în curțile lor fără pată, fără să se întoarcă înapoi, oricând de la primăvară la toamna, din pajisti din paduri nr [l ] De la zomhov și numele fiecărui loc din ceruri în toate zilele, de la primăvară până în toamnă, în luna tânără în luna care se suprapune și în luna veche în toate zilele, la toate douăzeci și patru de ore ( ) de ore cât sunt slujitorul lui Dumnezeu Alexandru cioban Ciobani Dețin turma mea, vitele mele veneau în fiecare noapte, acasă la curțile mele pentru a petrece noaptea; nr [l vol ] și cât de rău este ca peștii să trăiască Fără apă; a fost la fel de îmbolnăvitor și plictisitor pentru vitele mele, burta de țăran, vaci dragi, tauri, viței și viței, prieten fără prieten și fără mine, slujitorul lui Dumnezeu Alexandru ciobanul Să întârzii în Lisa și să înnopteze în Lisa , dar întotdeauna, casa shliba nr [l ] Noaptea, curțile oricând din primăvară până în toamnă în luna tânără, luna plină, luna închisă și luna veche toate zilele la toate ( ) ore, De acum și în vecii vecilor și în vecii vecilor, Amin =așteaptă nr [l v ] Este necesar să citiți acest articol de trei ori Lis - pădure (o trăsătură fonetică dialectală) Cunoscători, vrăjitori și vrăjitori citind să umblu în jurul turmei înaintea soarelui și să meargă în același loc din care a plecat și pentru ca răzbunarea să fie mai albă decât căminul pe care ar trebui să stea ciobanul, să stea cu picioarele, să citească de trei ori articolul, ai nevoie de un pește, o știucă necurățată, o cheie și un cuțit de Damasc sau nr [l ] împletituri de tarak și toate Acestea sunt legate la locul lor și târâte în jurul turmei, apoi se coase totul într-o pungă și lâna pe care o iei chiar acolo, se rostogolește în ceară și se îngroapă o piatră în pământ, mai departe, în vite și porțile din mesteacăn conectate cu vârfuri la loc, clopote și fluiere pentru a pune patru icoane, Mântuitorul, nr [l vol ] Maica Domnului, Nicolae Făcătorul de Minuni Egor Marele Mucenic: Există de zile proaste într-un an, conform previziunilor lui Bruce Ciobani in care Nu trebuie să faci nimic important Ianuarie: , , , , , , , februarie: , , , martie: , , , , Aprilie: , , , # [d- ] Mai: , , iunie: , iulie: , august: , , septembrie: ( - ) octombrie: , noiembrie: , decembrie: , , Pechnikovo, , VEV [Text de concediu de cioban, copiat dintr-o foaie de caiet Reproduce cu ortografia și punctuația originalului ] În numele duhului sfânt, Amin: dimineața, ascultă rugăciunea Dumnezeului meu, Dumnezeul meu, care strigă către tine dimineața Mă voi ridica binecuvântat, mă voi face cruce, mă voi ruga în această putere cerească, voi sta pe cercul pământesc, cu spatele la apus, cu fața spre răsărit, voi sta cu cel mai sfânt zeu al saphan înaintea adevăratului Hristos În fața mamei sale, făcătoare de minuni pentru ea însăși și mântuitoare voi spune, căzând la tălpile picioarelor tale, și mă rog la toată puterea cerească a mântuitorilor să binecuvânteze vitele mute pastis de astăzi pentru totdeauna, amin Mântuiește pe Domnul, miluiește-te de orice vite cioplite de la un urs și o ursă, în tranziție un lup, o lupă, un râs și un lupcăr și de la un ulcer De la șarpe, de la caz, de la oameni ticăloși, blochează pe Domnul cu un zid de piatră înalt de trei nouă sazhens în jurul turmei mele, pentru totdeauna Amin Îl rog pe Domnul meu, trimite pe apostolii Petru și Pavel și pe ai lui O greșeală de ortografie, trebuie să fie pentru rege (o formă a cazului vocativ al cuvântului rege) Adică gazde Cunoscători, vrăjitori și vrăjitori cu chei de aur pentru a închide și încuia acest perete Luați cheile zeului Savaf însuși pe tron, sub haina lui nepieritoare Nimeni nu a văzut castelul, nimeni nu a văzut, așa că animalele mele care iubesc oceanul glorios, marea până la mlaștinile sălbatice, unde o persoană nu jignește păsările, păsările mici zboară, există hrană pentru fiare în turma mea hrana ta în vecii vecilor în sfântul de dragul aleii zace o piatră albă, cât de tare este, de tare așa întărește Dumnezeul meu ieșirea dumnezeiască a vitelor mele cu Domnul tău de dreapta ta ocrotește turma mea aprigă în vecii vecilor pastis turma mea de vite peste munti, prin paduri, prin muschi, prin mlastini, prin toate tinuturile, turma mea a fost salvata, unde pietrele sunt gropi in padure, pe langa rauri, lacuri, cosind liber cosit cu iarba, pentru totdeauna Amin Oire-zai nu mănâncă niciodată fructe de pădure Orlova, , KIV [Lăsați textul scris pe trei coli de hârtie A neliniată cu un stilou cu cerneală violet Lista a fost făcută probabil la sfârșitul anilor - Marginile foilor sunt uzate, deteriorand textul Fragmente pierdute restaurate între paranteze drepte Textul este reprodus cu ortografia și punctuația originalului ] [l ] concediu de odihna Îl iau pe slujitorul lui Dumnezeu asupra mea pentru toata vara rosu si pana la pos[d-] toamna ei este trei-scurtă [trebuie citită trei-scurtă] o sută [până la] vite vaci tauri si juninci lasa-mi vitele sa alerge cu soarele și malul [zori ratate] premiu[-] allrounder-ul și luna sunt îngrădite vitele mele sunt de piatră [l vol ] tynom înălțime spre cer prin acest tyn nu poate trece nu un urs cu labe late lupoaica nu-i este foame nici lupoaica nici omul lup Ciobani Nu sunt neagră, mă trezesc, sunt slujitorul lui Dumnezeu, Nikolai, în zorii dimineții, și merg cu turma mea într-o pădure întunecată [l ] și închideți poarta Bulatnia cu trei încuietori În zorii de seară, mă îmbrac și deschid încuietorile și vitele mele vor urma poteca din toate părțile, îmi trec prin chei în fiecare zi în zori și seara văd [?] conduc afară pentru prima dată când merg în jurul [l rev ] Iau centura de jur împrejur și leg [s-] nouă noduri și o bucată mică de ceară și încui [ok] aproape de trei ori Când dai drumul, vei face noduri pe centură o bucată mică de ceară și o firimitură de pâine și vei închide [ ] lacătul și eliberarea [a trecut în] apă, unde este mai adânc, ca să nu vadă nimeni, și pune hârtia în icoană și cheia în pasaj, astfel încât în fiecare dimineață să treci prin ea dimineața și seara și întinde centura cât mai sus, astfel încât toate vitele să treacă prin ea dimineața și seara, în ambele sensuri [noi] [l vol ] Dimineața, slăbiți până la ora , apoi plecați aici și apoi seara [-] Cunoscători, vrăjitori și vrăjitori rom înainte de corral face strâns în mod normal Când ocoli turma și spui Voi lăsa vitele să meargă la voia lui Dumnezeu către Sfântul Nikolai și să cadă la picioare [Lipsește textul suplimentar ] Tikhmanga, , YANS [Textul concediului, transcris din caietul informatorului, păstrând ortografia și punctuația originalului ] În numele tatălui și fiului duhului sfânt Amin, voi deveni slujitor al lui Dumnezeu, binecuvântați-mă, mă voi face cruce, voi ieși pe ușile porții în lumea albă, mă voi îmbrăca în cer, voi fi înconjurat de stele sfinte, mă voi spăla cu apă sfințită, mă voi șterge cu nori curați, voi merge robul lui Dumnezeu la marea albă (marea) sfântă Lângă acea mare sfântă este o capelă sfântă în acea capelă există o cruce dătătoare de viață, Domnul Isus Hristos este fiul lui Dumnezeu Mă voi ruga împăratului cerurilor și reginei cerurilor, Fecioara Maria, mă voi duce și mă voi ruga celor patru Matei și Makar și Luca, puterea cerească va da drumul viilor mele divine, mestecând țăran de vaci și juninci de tauri, viței tineri Dau drumul la lână alb-pestriță proaspăt cumpărate și scot la pășune vitele mele dumnezeiești burta țăranească vulpi întunecate și pe câmpuri curate, în pajiști verzi, peste mlaștini (pentru b) peste munți și peste lacuri și râuri izvoare mici Mă voi ruga și guvernatorului ceresc Mihail Arhanghelul Gavriil Arhanghelul Sf Gheorghe Viteazul Sfinților Părinți Antonie Fidos, Domnul, dragul suferind al Kievului făcătoare de minuni, înalț mierea la toată puterea cerească, punând pe binecuvântată Maica Domnului Regina Cerului, ridicând un zid de piatră de pe pământ și spre cer, de la est la vest, în jurul iubitei mele turme de divine (vite) turmă de burtă țărănească vaci juninci tauri viței cu coarne îndoite și nu îndoite gâturi diferite scapă de fiarele sălbatice ale oamenilor răi de la ursul cu blană neagră și ursul cu picioare late și de la O greșeală de tipar, trebuie să fie cu corn Ciobani dintr-un vrăjitor și dintr-o vrăjitoare dintr-un lup roșu din doi (din) dinți și din (trei dinți) și din doi zhons și din trei soții duhul sfânt (și cel sfânt ceresc) s-a născut și a crescut astfel încât un slujitor al Dumnezeu s-ar naște și s-ar crește după voia Domnului, așa cum sfinții sigeli ai Domnului nu au moarte, astfel încât zeitățile mele vitele, pântecele țăranului sângelui și mai degrabă decât vițeii și taurii din lână diferită de dragele mele vite iubite , a reușit să fugă la la o mie de mile depărtare insule sălbatice munți de piatră vaci și juninci viței (tauri) tauri din diferite lâni ca (sunt sclav) de la un vrăjitor pus și nu pune cum voi trâmbița sau țipa ca slujitor al Doamne, duc draga mea turmă de vite în păduri întunecate câmpuri curate pajiști verzi pentru mlaștini pentru munți înalți pentru lacuri pentru călcarea greșeală, astfel încât zeitățile mele vitele burta țăranului să mănânce au băut mult pe mine proprietarul slujitorului Dumnezeu nu s-a supărat pe turma lui ca sfânt dar soarele roșu și sfânta providență pentru lună stele sfinte se rostogolesc pe cer Domnul lui Dumnezeu bate și tremură astfel încât bilos și trepestalos mă slujitorul lui Dumnezeu stăpânului turmei sale dragi vite dumnezeiești burtă creștină vaci juninci viței tauri cu coarne comale de lână diferită ca un sfânt ținut roșu soarele se rostogolește seara pe cer, pentru ca dumnezeiestele mele vite vii de țărănesc să iasă din pădure pentru păduri întunecate și mlaștini nedorite pentru munți înalți pentru lacuri și râuri și pentru izvoare mici vaci juninci boi viței și diferite lâni au plecat și au fugit și au fugit la casele lor în curțile lor sau au fugit pe drumuri și nu pe drumuri, pe cărări și nu pe cărări, precum voievodul cerului, Arhanghelul Mihail, trâmbițește cerul de aur și pământul viețuitoarelor, glasurile slujitorului meu al lui Dumnezeu tremură către stăpânul iubitelor sale vite, vitele turmei mele, dumnezeieștile mele vite țărănești, trăind după voia Domnului, s-au adunat și s-au așezat într-un loc a turmelor din toate părţile şi ferestre din părţi de drumuri din toate la casele lor și la curțile lor, precum un râu rapid curge și curge acolo, iubitele mele vite, vacile țărănești care mestecau, junincile, taurii și vițeii, cu coarne și cu coarne și cu coarne, din diferite lâni așezate și neașteptate, se îndreptau cu greu spre casele lor si la ograda lor, ma voi duce si eu, slujitor al lui Dumnezeu, ma voi duce si ma cruci in teologie la sfanta mare alba langa tovo O greșeală de ortografie, trebuie să fie: dintr-un cu doi dinți și dintr-un cu trei dinți și dintr-un bigam și dintr-un tripartit Cunoscători, vrăjitori și vrăjitori a sfintei mării lângă acea sfântă mare se află un sfânt paraclis în acel sfânt din capelă, preasfânta binecuvântată Născătoare de Dumnezeu, împărăteasa cerurilor, Sfântul Nicolae Făcătorul de Minuni, cele urâte ei conduc pe robul lui Dumnezeu, ajutorul lui Domnul, după voia stăpânului lui, vite și turmă, pe măsură ce strălucesc, norii merg și se rostogolesc prin ceruri, așa că dumnezeiasca mea vite țăranului trăiesc vaci juninci viței din diferite lâni (așternut) mântuiește-L pe Domnul Iisus Hristos fiul lui Dumnezeu, binecuvântată Născătoare de Dumnezeu, împărăteasa cerului, toată puterea cerească și toți sfinții părinți vor mântui de oamenii răi și animalele răpitoare de la urs și ursoaica și creșterea cu picioarele cenușii de la lupii cenușii iar lupul cenuşiu al prerii şi cazul bestial ca Domnul Dumnezeu dumnezeieștile mele vite țărănești ne vor mântui vaci mestecatoare juninci tauri viței de lâni diferite și diferite vor fi mântuiți de Domnul Dumnezeu de la o fiară infernală de la oameni răi de la un vrăjitor și o vrăjitoare Amin cine vrea dacă îmi strica turma iubită a guvernatorului ceresc Sekhal Arhanghel Domnul a adus tirul cu arcul în inima centurii, va fi ucis va fi blestemat și apa va fi fii otrăvitoare insula este un pește mare girna ea ma iartă-mă aurie cheile mele sunt încuiate aurii la o distanță de încuietori la o distanță de o milă depărtare la o distanță de uși o limbă cheie o cheie încuietoare în cuvintele mele salvează-mi cheile de aur St porunca Domnului nu poate veni la vitele noastre și la duhurile necurate și la animalele de pradă și rugăciunile Arhanghelului cu toată puterea lui cerească cu rugăciunile tuturor sfinților părinți (Sfârșitul) tatăl și mama gazdă te iubesc pe tine și pe mine o vacă cu vițel duce-i acasă și nu te grăbi să iasă din pădure și în râu inundați visul cu sfânta maică a lui Dumnezeu sfințită fecioară maria ao oraș sfânt în numele lui Shadensky în martie , luna în care Domnul a venit la fiul ei Isus Hristos a lui Dumnezeu cu doi apostoli sona iubita mea sfântă maică a lui Dumnezeu Khotenovo, , PPN Greșeli de ortografie, trebuie să fie: apostoli Heruvimi, serafimi Sichail arhanghelul În ocean Ciobani [Textul regulii, copiat din caietul informatorului, păstrând ortografia și punctuația originalului ] Regula ciobanului când vei fi eliberat, vei face șapte noduri în jurul centurii tale, vei pune o bucată mică de ceară pe centură și vei închide broasca și vei coborî intrarea, astfel încât nimeni să nu poată vedea, iar permisul este pliat în pasaj ca în fiecare dimineață să treacă prin cer și seara pe ușă în corabie și să pună cureaua într-un loc înalt, astfel încât toate vitele să treacă prin cer prin fața taliei dimineața, să slăbească cureaua, reduceți-l, strângeți-l seara și faceți-o în mod normal seara Tikhmanga, , KFT [Textul concediului, transcris din caietul informatorului, păstrând ortografia și punctuația originalului ] Concediu de odihna Îl iau pe slujitorul lui Dumnezeu Grigory pentru mine și pentru toată vara roșu și până toamna târziu, o turmă de vite de trei scurte de vaci - tauri - și juninci, lasă-mi vitele să meargă în soare și în ploaie, sub stele iar pe lună, vitele mele sunt împrejmuite cu o piatră pe înălțimea cerului, nici urs cu picioare late, nici lupă flămândă, nici lupoaică, nici lupă, nici vrăjitor, nici vrăjitoare, nici vrăjitoare o fată Chernogolovka poate trece prin acest tyn Mă trezesc, slujitorul lui Dumnezeu, Grigorie, în zorii dimineții și merg - cu turma mea în pădurea întunecată închid cu trei lacăte porțile de damasc, în zorii serii mă îmbrac, și deschid lacătele, și vitele mele vor urma urmele din toate părțile, îmi trec prin chei în fiecare zi, dimineața în zori și seara Tikhmanga, , KFT [Textul concediului, transcris din caietul informatorului, păstrând ortografia și punctuația originalului ] CONCEDIU DE ODIHNA Îl iau pe slujitorul lui Dumnezeu Grigorie asupra mea și pentru toată vara o turmă roșie și până toamna târzie cu trei rânduri de vite, vaci, tauri și juninci, să-mi las vitele să meargă în soare și în ploaie sub stele și sub luna împrejmuită Vitele mele sunt o piatră tyn înălțimea cerului prin acest tyn, nici un urs cu labe late, nici o lupă flămândă, nici o lupoaică, nici un rasomaha, nici un țăruș nu poate trece prin acest tyn Cunoscători, vrăjitori și vrăjitori dun iar nu vrăjitoria și nidevka Cernogolovka, mă trezesc, slujitorul lui Dumnezeu Grigori în zori și merg cu turma mea în pădurea întunecată, închid porțile de damasc cu trei lacăte, în zorii de seară mă îmbrac și deschid lacătele și vitele vor urma urmele din toate părțile ziua dimineața zorii seara văd zorile ies pentru prima dată merg în jur de trandafiri iau o centură leagă noduri și o bucată mică de ceară și închid lacătul de până la ori Când te întorci și vorbești, cobor vitele la voia lui Dumnezeu către Sfântul Nikolai și cad în tălpile tale, Dumnezeu să-mi binecuvânteze vitele și trec prin centură în față și în spate Tikhmanga, , KFT CONSTRUCTORI SI CUPTOARE Deși tâmplăria este oarecum familiară tuturor bărbaților din sat, dulgherii profesioniști au fost adesea percepuți ca cunoscători de comunitatea rurală Temerile care sunt asociate acestei profesii sunt determinate, printre altele, de rolul pe care îl joacă locuința în viața unei persoane Într-un mediu rural, pe lângă practică, locuința are și o importantă semnificație rituală și magică Este conceput pentru a proteja o persoană de toate adversitățile vieții Prin urmare, construcția unei case, a unei băi, a unui hambar trebuia reglementată de o multitudine de reguli și reglementări simbolice Doar constructorii cu experiență au știut să aleagă locul potrivit și să construiască o casă în așa fel încât să trăiască bine și fericit Numai ei puteau organiza toată munca astfel încât casa să stea bine În materialele publicate nu există povești că oricine poate strica o casă neterminată sau că a fi în apropiere este periculos Cu toate acestea, există un număr semnificativ de texte care spun cum însuși constructorul poate ruina casa, nemulțumit de tratatul sau plata primită de la proprietar Prin urmare, există ideea că dulgherii trebuie să fie liniștiți în toate modurile posibile, să se înțeleagă (să hrănească, să bea, să plătească mult, să fie de acord cu părerea lor etc ) În timpul construcției casei, finalizarea fiecărei etape a fost sărbătorită cu o sărbătoare și un răsfăț din belșug pentru constructori: așezarea fundației sau a primei coroane de bușteni, ridicarea pereților până la nivelul podelei, ferestre, finalizarea casei de busteni și așezarea casei mama - grinda de tavan, completând acoperișul și instalând bușteanul princiar - superior care leagă căpriorii, pe care este plasat un okhlupen, sau patina, deasupra acoperișului Constructorul dispus fata de proprietar, multumit de respectul manifestat de client, va aplica secretele priceperii sale in constructie Dimpotrivă, jignit este periculos, pentru că se poate strica Cunoscători, vrăjitori și vrăjitori casa Un tâmplar poate plasa un spirit rău în clădire, care va face zgomot, va speria proprietarii și îi va alunga din casă; ia fericirea, noroc din casă - atunci proprietarii vor începe să se ceartă între ei, iar vitele nu vor avea urmași Dacă constructorul este liniștit, atunci, dimpotrivă, poate rosti astfel de cuvinte încât să trăiască calm și bine în casă Nevoia de a liniști constructorul (cel mai adesea cu o cantitate mare de alcool) li se pare informatorilor noștri atât de urgentă încât îl pot trata aproape cu forța Același lucru este valabil și pentru brutari Construcția unui aragaz, la fel ca și construcția unei case, necesită atenție și respect pentru producătorii de sobe, ale căror etape de lucru ar trebui să fie celebrate și cu băuturi răcoritoare din belșug Și, la fel ca și constructorul, aragazul și-ar putea folosi cunoștințele în detrimentul proprietarilor: aragazul ar fuma Constructorii și producătorii de sobe înșiși, profitând de atitudinea față de ei ca cunoscători, obișnuiau să imite vrăjitoria pentru a menține această părere Prin urmare, efectul magic real asupra clădirii nu este deloc necesar - un tâmplar sau un producător de sobe poate ruina o casă sau o sobă fără un cuvânt A fost suficient să ascundeți o sticlă sub acoperiș în pod sau să atârni o pană pe un fir în coș, să așezi incorect o cărămidă etc - în casă, chiar și cu un vânt ușor, a început să bâzâie și să fluieră, iar în cuptor a urlat și a intrat fum în interiorul casei Această glumă aparent nevinovată i-a îngrozit pe proprietari, în primul rând, pentru că este urletul, șuieratul, urletul pe care îl manifestă forța necurată care trăiește în colibă (amărăcită de proprietarii brownie, kikimora, diavoli) Prin urmare, neînțelegând cauzele zgomotului, al sunetului străin, proprietarii s-au adresat vrăjitorului cu o cerere de înlăturare a pagubelor și, mai des, la constructori și producătorii de sobe cu scuze și răsfățuri sau taxe neexpuse Chiar și cunoscând tehnicile folosite de dulgheri și producătorii de sobe pentru a intimida clienții, aceștia din urmă au perceput în cea mai mare parte șuieratul, urletul și zumzetul ca un semn de deteriorare, și nu ca pe o glumă În tradiția modernă, poveștile cu astfel de glume sunt vizibil mai frecvente decât poveștile cu efecte magice asupra unei case sau a sobei [N-ai auzit, când construiești o parte din casă, ar trebui să te speli sau să sărbătorești? De exemplu, "salariu"?] [Cătură negativ din cap ] [Și când vei construi o fereastră?] Apoi mai devreme, se spune, cum construiesc o casă, da vor astfel de cuvinte lasa ca nu vei trai, prosterna-te Deci casa se va arde singură La fel [Ce este asta Constructori și cuptoare înseamnă?] Tot cu au fost câteva cuvinte [Unii oameni au făcut lucruri rele?] Da [Și cine?] Ei bine, cine a venit la tine să faci; dacă da, și nu are chef să o facă, desigur, așa că o face Spune: "O voi face pentru el, dar nu va trăi mult în casa asta, va arde casa " [Acestea a făcut-o vreun constructor?] Da Dacă nu este suficient! Dacă plătește puțin Duck el va face asta Totul va merge la palat [Și nu au ipotecat nimic?] Așa că au ipotecat și asta Asta am auzit [Ce, nu știi?] Vor pune oase acolo, dar e în regulă ce știi, este vorba despre înseamnă - nu știu [Pe cine pun?] Ei pun totul, dar totul Won Manya, zice ea, totul e pus pe noi așa, are o oaie, de îndată ce naște, toți mor deodată Yarushka sunt pe moarte Rață, spune ea, oile vor trebui să imposibil, spune ea [Și reconstruiește hambarul?] Deci acum reconstruiește hambarul, nu acum ar fi reconstruit acolo [Sub: Păi, da ] Și sunt și ei bătrâni și ei erau bătrâni E de la o vârstă fragedă Iată-l a înființat un hambar, nu a făcut totul [Și cum altfel ai putea strica casa și hambarul? Spuneți, au pus osul într-un unghi?] Ei bine, la urma urmei, cu cuvintele pe [înainte] ceva de pus [Cu cuvinte?] Bineînțeles, tu o vei pune așa, nu știi nimic rață - nu rahat! [Nu au spus că au pus foarfece și un smoc de lână?] Da, au pus totul înainte de rață, doar pe [înainte] cuvânt! Nimic nu se poate face fără cuvinte Smolyanets-Dymkovskaya, , ABA [Ar putea strica sobei dacă nu îi plătiți?] Da [Ar putea strica casa?] Și dacă nu plătiți la timp, vor face soba pentru ca fumul să nu iasă în stradă, ci să plece acasă [Și cum fac asta?] Undeva acolo vor așeza o cărămidă în sens greșit și gata [Cărămidă?] Da [Și dulgherii?] Și dulgherii au făcut și ei din ciudă au pus o coasă sub bușteanul ipotecat [Unde este jurnalul de credit ipotecar?] Dar acesta este cel de jos Prima coroană [Prima coroană?] Da Cosul trebuie să fie polo Ei vor așeza cositul ca să nu poată vedea nimeni Aceasta înseamnă că nu vor fi vite în hambar, iar tu însuți vei trăi ca o pisică cu un câine [Ce os ar trebui să fie?] Oricare aparent [Vacă?] Ei bine, măcar vaca, chiar porc, măcar co de la cai înainte, până la urmă, caii erau în sate Sudroma, , OGG [Ei nu spun că constructorii pot face astfel încât să fie rău să locuiască în casă?] Ei bine, ei spun totul, toate astea, și acum o spun [Cum e?] Cum este - așa, ce pot face, aici, vor spune, au pus un fel de Cunoscători, vrăjitori și vrăjitori fi poate un obiect metalic Aici Sau într-un într-un colț, mai ales acasă, ei, au spus și asta Am vorbit și despre baie [Ce?] Și despre baie au spus despre baia de acolo, care era amară Ei bine, depinde ce fel de piatră pui în aragaz [Este amar la aburi?] Da, este amar la aburi, de exemplu, nu l-au pus niciodată pe aragaz - avem o baie veche și o baie nouă - o piatră albă și o piatră roșie pe aragaz, ei bine, poti silex, ei bine, silex silex, stii, si el si el este mereu diferit, si gri si negru Iata o piatra neagra gri deosebit de buna [Și dacă pui alb sau roșu?] E amar, amar - asta e asta sigur, eu, de exemplu, când nu știam tot în încălzitor am ajuns - bătrânul baia era deja aici nu știam, mama nu știe, ceva în baie este amar, de ce? Ea spune: "În ce pietre ai pus?" "Și care", spune ea, "populis și pune-l jos" Ea a pus și pietre roșii și albe, dar le-a scos, a adus cele cenușii și atât, și le-a pus jos [Constructii pun ceva fier pe colt?] Ei bine, nu in colt, ci in canelura Paz - știi ce? [Colecționar: Da ] Ei bine, se duc din buștean în buștean și apoi Dar asta trebuie făcut, așa cum se spune, asta trebuie făcut atât de atent încât nimeni să nu vadă nimic - că doar el a făcut-o Aici Dacă cineva are nevoie de el, dar se întâmplă să spună că toată lumea va fi de acord cu ce să pună și ce spun sau nu spun în momentul de față înainte, s-ar putea să aibă, și ei a făcut, dar și acum, până la urmă, țăranii nu știu nimic [Orice obiect de fier?] Oricare, orice, orice, atâta timp cât era blană mecanică metal [Și ce se va întâmpla?] Ei bine, să trăiești nu știi niciodată ce - înainte ei bine, ceva va merge prost în casă Poate cu vite, poate există un fel de discordie în familie - totul poate fi [Un colț?] Nu știu despre asta Deci asculți, dar nu asculți, pentru că nu ai nevoie, așa cum se spune [Și să trăiești bine în casă nu se poate face nimic?] Nu, știi, proprietarii, cu acordul, aici cu acordul, pot face asta, dar numai pentru bine, pot fi de acord, dar ei deja avertizează [La ce pot face bine?] Și cine știe ce să facă, chiar nu știu, iubito [Când constructorii o fac pentru rău - de ce?] Ei bine, probabil că nu e tot la fel, dar înseamnă că au enervat pe cineva singuri Nu se știe niciodată - în sat sunt și neînțelegeri între familii, între țărani Răzbunare, probabil Dar asta e doar Cred că oamenii cruzi pot face asta [Nu spun că se poate face asta, că vor fi bătăi sau fluierături în casă?] Nu, nu cred asta Știu chiar despre cine vorbești: ai fost la Borovskoye? [Int : Nu ] Nu au fost Ei bine, știu că e ficțiune, e o prostie! Constructori și cuptoare Asta e o prostie! [Ce este o prostie?] Da, ei spun ceva Și acolo s-au pus acolo tot felul de prostii: garoafe și bețe, apoi din nou fân și agățat pentru o poveste Știu asta, știu asta, dar asta nu crede Este o prostie, este o ficțiune și nu-i poți dovedi acestei persoane [Deci ce era acolo? Spune-mi ] Nu, este aici Nu vreau să mă amestec - viețile lor, așa cum se spune Ei bine, tocmai au avut o ceartă și atât O ceartă nedreaptă, a jignit o persoană, o persoană foarte bună, cu care petreci noaptea M-au jignit foarte tare, așa că procesul încă continuă Și așa au defăimat-o că e vrăjitoare, și asta și asta Motya nu este una dintre acestea, Motya este o persoană care este știu, ea este așa noi suntem prieteni cu ea, ea petrecem toate vacanțele împreună, pentru că nu Nu am pe nimeni altcineva aici, acolo sunt și acum am rămas prietenie Aici suntem mereu acum, am avut a douăsprezecea zi de amintire a fiului meu, a venit și ea la noi Este o persoană care este peste tot și aici aici vrea să ajute pe toată lumea Aici, de exemplu, el călărește o barcă - un bărbat vântul, ea însăși a înghețat, dar are nevoie de urmărire ajută-l pe acest bărbat să scoată mrejele Ea te va ajuta oriunde și oriunde Așa că am pierdut-o pe Sasha - ea a fost prima care a alergat să ajute aici Când au îngropat-o, venea la mine în fiecare zi: ori vine, ori sună Ei spun multe minciuni despre ea [ ] [Deci spun despre ea că a strecurat ceva în cineva?] Cine? Nu, nu a strecurat-o, au stricat ceva acolo, la Peter, la fiul ei, s-a construit o casă între Kulemikha și Borovskoye, și acolo au săpat cartofi pentru ceva și s-au certat, dar Motia ar trebui să spună asta dacă ea nu spune, nici aici, după cum se spune, nu am dreptul Așa că s-au certat și s-au dus și s-au certat bine Mot după cum se spune, totul a ajuns la blestem și totul - asta-i tot Dar, într-adevăr, acea femeie, sau, după cum se spune, un chibritor, un chibrit ar nu știu: ea are - nu are obloane obloane - nu, nu am nu stiu La urma urmei, ceva și în în fereastră totul blakat-brakat-braikat-brakat Ei bine, ea și-a inspirat că cineva era acolo la urma urmei, un fel, de asemenea, probabil, în general, un fel de spirit rău, poate Și acesta sau ceva nu știu Nu, nu era nicio modalitate de a o convinge: nu era nimeni Uite cum trăiesc: mama a murit - am rămas singur, toți au plecat, iată-l pe fiul meu Mi-am pierdut fiul, am rămas singur, nu mi-a fost frică de nimic, de nimic, nu trebuie să-mi fie frică Și acela - li se pare că au făcut ceva ca copiii să nu trăiască așa [Acestea s-au certat, apoi au început bătăile în casă?] Și apoi da [Și cei care au suflat, au crezut că s-au certat?] Da, din cauza asta, din cauza asta Ei bine, dacă ești înăuntru Membrii expediţiei s-au oprit la satul de Mosha într-o casă privată Cunoscători, vrăjitori și vrăjitori Borovskoy, nu vorbi despre asta cu nimeni, bine? Nu vreau să fiu, după cum se spune, un trădător Mosha, , ESI [Despre inducerea daunelor ] Și există o altă opțiune Înseamnă, într-un colț face în casă Practic, construiești o casă Să zicem, ei bine, Andrey [adresându-se colecționarului], iată-te, eu, să zicem, încă câțiva bărbați au început să construiască o casă Un bărbat ne-a angajat Aici construim o casă Aici era deja un astfel de gunoi Aici Au construit o casă Nu suntem numarati Luăm, ridicăm un rând, punem acolo o figovină Și nu vei mai locui în această casă Ghici ce poți pune acolo? [Șoarece mort?] Nu [ ] Nu de ce? Pană O pană a fost luată de la o rață Și nu vei mai locui în casă [Ce se va întâmpla?] Nu știu Iadul știe [Ce zici de un stilou?] Au pus stiloul într-un unghi [Și ce?] Un fel de vrăjitorie Bunicul s-a întins, probabil că știe [Deci a pus-o pe cineva?] Tipul ăla pur și simplu nu a plătit cum trebuie Hopa, mai departe! Tocmai au plecat, nu mai au nevoie de bani, nu au nevoie de nimic Pe! Tikhmanuga, , AAYU [Cum au fost construite casele?] Nu știu cum au fost construite înainte de [ ] Am schimbat aragazul, așa că am ceva aici, au pus prima, ei bine, fundația Cum se numește, de bază sau orice altceva Este necesar să se depună , după cum se spune, aici Iar hornul, cel principal, când era deja terminat, l-au încălzit pentru prima dată Aici este deja necesar să se trateze bine producătorul de aragaz, după cum se spune, bine Cuptorul este gata Și așa nu am construit o casă de rațe, nu știu [Ce se va întâmpla dacă nu îl tratezi pe producătorul de aragaz?] Ei bine, se poate face astfel încât, după cum se spune, atunci nu vei fi mulțumit de aragaz și asta e tot [Ce poate face?] Dar nu știu cum poate face ceva [Spun că se pot strica cumva?] Da, am auzit și eu [Cum îl strică?] Dar cum îl cheamă, nici eu nu știu cum îl poate strica, pentru că este deja pliat, tot ce poate strecura aici? [Ce alunecă?] Ei bine, nu știu Am auzit de case că unele păpuși pot fi puse într-un colț, puse în unghi Apoi, undeva în altă parte între aceste bușteni, s-a spus ceva de făcut acolo [Cine poate Proprietarul trebuie să dea de băut producătorilor de aragaz după finalizarea așezării sobei Constructori și cuptoare face?] Și cine o poate face este un constructor, probabil un tâmplar Poate că nu i-au plăcut, sau ceva de genul, nu [Dacă face așa, ce se va întâmpla atunci?] Deci, cui îi pasă Cui îi pasă ce se va întâmpla [Ce se întâmplă?] Ei bine, se spune, când păpușa este strecurată, sunt unele dintre acestea, sunetele au loc noaptea, mișcările sunt aici Tikhmanga, , KLS Și constructorii noștri au construit o casă cu două etaje în sat (nu constructorii noștri), dar i-au hrănit puțin, și acolo au fost tratați prost S-au dus acasă (au fost de undeva departe), au plecat de acasă și au fost prost hrăniți, le-au făcut o glumă [stăpânilor]: au îngrămădit o cioară, au ucis și au îngrămădit o cioară, așa că ea nu le-a dat peace - whistles, says, there is no life - that's all whistles everywhere, like everything is blowing into the bottle: "Uuuuuuuuuuuuuuuuuuuuuuuuuuuuuuuuuuuuuuuuuuuuuuuuuuuuuuuuuuuuuuuhhhhhhhhhhhhhhhhhhhhhhhhhhhhhhhhhhhhhhhhhhhhhhhhhhhhhhhhhhhhhhhhhhhhhhhhhhhhhhhh Rață, n-au fost prea leneși, dar altădată au mers și au plătit ceea ce se datora, dar care era tâmplarul senior, dar a venit, a scos această cioară de sub pod și a început să trăiască liniștit și liniștit Au fost plătiți cum trebuia El spune: "Nu există viață: fluieră - peretele tremură - fluieră așa" Ryagovo, , HMI [Se întâmplă ca constructorii să strice casa?] Va începe să se sperie acolo, așa [Pentru că constructorii au pus ceva când construiesc casa?] Da, totul este posibil Unele sub colțuri sunt oase, un cap de la o fiară, sau așa ceva, se întâmplă tot timpul Ryagovo, , MBA [Se poate strica casa?] Era posibil [ ] Era, aveam un prieten Osipov o stiu bine Probabil că i-a plătit prost pe dulgheri, așa că probabil că l-au făcut pe el Ca la ora douăsprezece, sub podea, aproximativ, înainte ca casele să fie înalte, trebuie să te culci, și se aude un fluier, ce se întâmplă acolo, apocalipsa Țipă, fluieră, toată lumea se plimbă, are o petrecere Diavolul sau ce, nu știu Deci ce, nu există viață, există ce se face sub podea S-a dus și la cunoscători, la toți cei care știu Și i-au spus: tăiați patru pene, când începe, furie acolo, sari imediat acolo sus și gata Cunoscători, vrăjitori și vrăjitori a lovit patru colțuri Și a trebuit să facă asta - și totul a dispărut, totul a devenit liniștit Evsino, , RMV [Ar putea dulgherii să strice casa?] Ușor Dacă un fel de muncitor construiește, dar întrucât proprietarul nu este prin fire, el poate face ceva și poate face rău [Pune ceva?] Și așa spun că pot aduce de la cimitir și pot pune oase la propriul colț [Și apoi ce?] Și te va speria toată viața Toată viața va conduce [Cine?] Și ghici cine Au fost unii, nu s-a întâmplat la noi, dar am auzit ceva, au spus că de îndată ce focul s-a stins și stăteau într-o cameră, dar în cealaltă nu era lumină, acolo ei ar începe și vasele și ar arunca totul Diavolitatea Rața din cimitir va aduce oase de rață [Cum se numea osul?] Mormânt Ei bine, dacă știi unde este depozitat, îl vei dezgropa, iar dacă nu știi cum, așa a fost toată viața Înainte existau cunoscători, așa că mergeau la cunoscători, așa că cunoscătorii vorbeau Ei bine, dacă se duc la un cunoscător, da, va spune cunoscătorul, așa că au căutat și au săpat Și îl scoți afară, îl arunci - și atât Gata cu frica Și ei construiesc o sobă și o vor face astfel încât fie să nu fie căldură, fie să nu fie coacere în sobă Nu știu cum fac [Nu au băgat o sticlă în țeavă?] N-au pus o rață la noi Am auzit ce puneau ei și fluiera tot timpul Și noi nu am avut asta [Ce au făcut ca constructorii să nu strice casa?] Dacă cer ceva, nu protesta, atât de mult și dă Este construit când cineva, așa că dă apă și hrană Krecetovo, , ShLK Și aici a fost un caz, care înseamnă: proprietarul [a tratat rău pe dulgheri], așa că au luat o sticlă de la gât și au băgat-o în șanț Și fluieră și fluieră - au fost nevoiți să iasă din casă, apoi au început să se arunce și să se întoarcă și au găsit un gât acolo [De ce a trebuit să pleci din casă?] Ei bine, fluieră, zgomotul din casă este de rață - e neplăcut să trăiești în casă [Proprietarul nu a găsit-o?] Dar la început nu a ghicit, proprietarul, se pare, și apoi au început să mute casa, dar au găsit-o [Nu au spus ei că constructorii au distrus o casă și era o viață proastă acolo?] Da, a fost și o casă de la noi, era ceva care să te sperie, Declinarea răspunderii: gâtul unei sticle Constructori și cuptoare De ce s-a dus și el acolo, oamenii l-au abandonat pe el, proprietarii [Te-ai sperieturat ceva?] Bătuind, mergând, frate tunând în pod - au abandonat și casa [Și au plecat, n-au făcut nimic?] N-au făcut nimic, e atât de neterminat și [Și încă neterminat?] Se putea trăi așa, casa principală era construită, dar erau fara anexe mai mult [De ce?] Nu știu [Din cauza constructorilor?] Nu știu, era un fel de superstiție, părea că cineva merge [Ce trebuie făcut ca să nu te sperii?] Dar încă nu știu De obicei rață am auzit un astfel de semn că atunci când intri într-o casă, răpește un cuțit în prag cu întinde-te Cuțit în cruce și nimeni nu te va deranja [Două cuțite încrucișate?] Da, da, în prag [Lipiți în prag?] Da, da [Pune două cuțite în cruce, astfel încât să stea în cruce?] Da, da [Când intri în casa altcuiva?] Ei bine, măcar în a ta acolo, poate că nu ai mai locuit aici de mult sau măcar sau în a altcuiva, ca să nu sperii rata [Și la colibă de pădure?] Ei bine, și la colibă [La fel?] Da Am auzit aici de la cei vechi, așa ziceau, o asemenea superstiție [Pentru ce?] Ei bine, ca să nu te deranjeze nimeni în casa asta [Cât timp sunt cuțitele acolo?] Toată noaptea Pentru noapte [Prima noapte?] Ei bine [Sau toate nopțile?] Au spus că măcar pune-l toată noaptea, dacă nu te sperie, poți să-l scoți și, dacă o face, să-l îmbraci din nou [Cine îl sperie?] Și cine știe cine știe cine îl sperie Yagrema, , ShVM [Pot constructorii să strice o casă?] Ei pot, pot [Cum?] Deci acesta este deja al lui Aveam un bătrân, era o casă acolo, așa că avea bărbați intenționat trebuie să trăiești cumva și să te hrănești, el i-a hrănit, i-a udat [ chicotește ] Aici vor tăia două rânduri la etaj Cum se numea Semion Vasilevici "Semyon Vasilyevici, acest copac, casa nu ne place ceva" - "Ei bine, nu-ți place, așa că aruncă-l, asta-i tot" Asta, așa că împușcă aceste rânduri, iar copacul este foarte bun Nova va fi pliată - din nou Au fost tot felul de minuni [De ce au făcut asta?] Și să trăiesc cu el a hrani Unul intenționat Oshevensk, , MVB [Construitorii din artel aveau un conducător?] Da [Nu spun că nu-i poți atinge securea?] Și dacă acesta este un constructor și se construiește nu vor lăsa pe nimeni să-și dea securea nimănui Aici am avut un tată, dar pentru că era un topor Cunoscători, vrăjitori și vrăjitori ascuți, și un topor de dulgher, și atât, e un robot, și ca să nu se atingă nimeni de secure Churilovo, , DAS [Ați auzit că liderul artelului nu trebuie să atingă toporul, altfel îi va tăia mâinile?] Ați auzit [Ai auzit?] Da [Spune-mi mai precis ] Ce este mai precis? U , k așa este Aceasta este casa când am crescut cel mai mult cu socrul meu, era un frate Evon, fratele lui cel mai mult este de aici, din Churilov te duci sau nu la el? [Se întoarce către toiagul său ] Acesta este Laryushin Vasily Vasilyevich [ ] Iată-l chiar toporul nu trebuie atins [De ce?] Uau w Ei bine, sunt un fel de mic constructor, tot ce trebuie să fac este să decojesc un buștean, dar nu poți atinge nici măcar un topor, asta am auzit [Ce se va întâmpla atunci?] Nu știu ce se va întâmpla, dar nu știu ce se va întâmpla [Dar securea nu poate fi luată?] Dar securea nu poate fi luată Churilovo, , IVV [Când sunt așezați primii bușteni, aranjează ei o vacanță?] Deci, simplu de bază, au ridicat clădiri [Atunci ce sărbători?] Și atunci nu știu de ce, când a fost așezat ultimul buștean, au bătut: "Stăpânul este un verst și avem o oală de terci!" Proprietarul a gătit terci [Cu ce au ciocănit?] Cu topor, ei bine, ei stau acolo sus, pe căpriori, cu ceva - se așează cu securea, cu securea și bat [De câte ori?] Și indiferent de câte bătăi, nu a existat așa ceva de două sau trei ori, bate de câte ori poți Oshevensk, , TVN [AVA:] Ei fac un acoperiș acolo, de exemplu, se urcă pe acoperișul de deasupra, și cât de fintilizat - brr [ ] S-a întâmplat [AVI:] Kostya Zheravov [AVA:] Da, da, ține minte, mi-a făcut casa aceea, prima, și i s-a zis, anume: "Pentru clădirea asta, de multă vreme", s-a urcat cu toporul, așa ciot bătrân, s-a urcat la oricum foarte sus [AVI:] Ei bine, da, nu i-a fost frică, a bătut T e în picioare Constructori și cuptoare [AVA:] "Această clădire de lungă durată", Duck și-a bătut fundul cu un [ ] topor Nu a luat parte la construcție Oshevensk, , ABA, AVI Am construit o casă acolo - două case peste tot Acolo, deci, ordinea este următoarea: cine îl lovește primul pe prinț - un pahar de vin, proprietarul trebuie să servească acolo un pahar de vin Sus [Și acolo bea muncitorul ] Eu am un secure în mâini, iar el are un secure în mâini Aici ridicăm prințul - care îl va coborî înainte Pe măsură ce l-am coborât, asta înseamnă totul, am un pahar Am reusit sa merg inainte Și era atât de amuzant [înfățișează cum spune un partener stresat]: "Eh! paharul tău de vin! Nikola, , OMA [Ar putea constructorii să strice casa?] Da, da, da, asta, asta este [Ca da Asta dar vor face ca mai tarziu vantul sa bata o singura data si asa va fi in casa, parca merge cineva, asa a fost [Cum au făcut-o?] Și deci, dacă este o singură dată ei plătesc, așa am convenit atât de mult, există atât de mult un preț, și acolo, ei bine, sunt oameni zgârciți, sunt așa de mult , lacom, dar lacom, așa că îți va face, un truc atât de murdar, nu vei trăi [Ce vor face ei mai exact?] Ei bine, nu Nu știu asta [Ar putea introduce sticle?] Ei bine, astea sunt sticle în case de piatră, astea sunt creste care fac asta Dacă bate vântul, va fi un astfel de urlet, vei pleca din casă, l-au mânjit Și în casele de lemn făceau și ceva, ei bine iată, gen, ce fel de proprietar Dacă un bun proprietar, rața îți va face bine, dacă zgârcit, înseamnă că acolo îți va face un fel de șmecherie murdară Tot va face ceva rău [Ar fi putut constructorii să strică o persoană?] Este [ ] ca orice persoană are nevoie de o persoană fie are o relație cu Dumnezeu, fie cu diavolul El pune o lumânare, merge la biserică, pune o lumânare, dimpotrivă - asta e, nu vei locui aici [Lumânarea nu poate fi răsturnată?] Da, ei bine, el pune o lumânare, dimpotrivă - asta e la naiba [Wick down?] Da, da, da, da, da, da, da, da, ei l-au lăsat jos - totul, ei bine, trebuie să știi deja asta, nu toată lumea o poate face [Oameni speciali?] Da, da, cine este asociat cu diavolul [ ] [Cuvintele spun?] Ei spun ceva acolo, nu știu asta Aici am avut o bătrână, aici a murit, aici a pus [o lumânare] o casă, timp de un an au murit toată familia, toți tinerii [A distrus o familie întreagă?] Da, da, da, da, da Uh pentru că ea este așa Cunoscători, vrăjitori și vrăjitori casa nu a părăsit-o, ei bine, deci era rude Și curtea ea a spus, sho: "Voi lua această curte", - noi numim hambarul curte, dar nu i-au dat-o Ea a luat a mers la Kargopol la biserică și și ăștia au venit de la cineva din Murmansk, și-a cumpărat o casă, toată familia a plecat pentru tineri pentru un an [Este aceasta o casă blestemată?] Da, da, da, o casă blestemată Acum el acum el nu locuiește nimeni în ea, au aflat și atât Nimeni nu cumpără S-a făcut o casă bună [Oare constructorii înșiși au stricat casa?] Ei bine, constructorii înșiși nu de obicei fac un truc atât de murdar, așa că dacă ai calculat greșit, vor face așa ceva Și așa nu, nu, nu, dacă Se duceau la un artel, acesta este cel mai mare a mers, ei, ce, bunicul, t și rudele ei sunt acolo: frați, fii, ei, băieții ăștia , acest artel , se adună și se plimbă, în timp ce au săpat o fântână, așa că și-au construit case Un topor dacă ascuți și [ ] Dacă, Doamne ferește, iei un topor evon, imediat îi va tăia mâna Da [Nu poate fi atins?] Da, da, nu poți atinge toporul [Constructor șef?] Da, da, da, da Dacă cineva o ia, va pune imediat mâna deoparte Churilovo, , VAK [Se poate distruge aragazul?] [WAN:] Și este foarte posibil [SMD:] Ce? [UAN:] Pentru a strica aragazul, producătorul de aragaz poate face sho [SMD:] Sau poate o casă [Ce făceau ei?] [UNUL:] Am auzit chestia asta, că aragazul este ceva proprietarul, se pare [OHN:] Nu mi-a plăcut [UAN:] Prost tratat, nu mi-a plăcut A luat și [în] țeavă a uns sticla Gâtul în jos Și acolo bâzâia în mod constant, așa, aici [OHN:] Vânt [SMD:] Urle, nu? [WAN:] Da Iar dulgherii o fac acolo Acum, dacă mai devreme, de obicei, înseamnă că erau shob-uri pe masa shanga, aici Și gazda nu a pus chanyog-urile, ei bine, asta înseamnă că îi vom face un loc pentru tigaie vor să facă o gaură în buștean, să-l umple cu mușchi, atâta tot - există un loc pentru tigaie [Ce a fost asta?] Vor răni rața [OHN:] Rănit de [Ce sa întâmplat?] E frig Constructori și cuptoare [SMD:] E frig [UAN:] O să vină frigul [ ] Faceți bușteanul liber, dar faceți un loc pentru tigaie, astfel încât tigaia să intre printre bușteni [Râde] Aici [OHN:] Loc de tigaie Oierii vacilor pasc, de asemenea, cât de rău pedepsesc, plăcinte subțiri de rață, vor lipi o vaca pe coarne, iar vaca merge cu plăcinte cu hambare [Cu ce vine?] Și dacă gazda gătește plăcinte proaste, o vor străpunge vaca cu coarne, pe coarne, iar vaca va aduce plăcintele înapoi [SMD:] Zhitnik - știi ce? [WAN:] Odinioară erau păstori [SMD:] Aceasta este pâine grosieră de orz, făină de orz [OHN:] Și acum se hrănesc [râde] [UAN:] Comedianți, erau tot felul de ciobani [UKN:] Dar epilarea cu ceară [?], de ce? Am gătit plăcinte fără gust și se vor lipi Și acum acum ciobanii nu spun nimic Tikhmanga, , UAN, UKN, SMD [Ați sărbătorit așezarea cuptorului?] Ei bine, aragazul, așa este, trebuie să știți ceva acolo, producătorii de sobe știu ceva [Ar putea constructorii să strice casa?] Da, pot să fac o sobă, așa am auzit, vor încălzi soba, zice, și nu iese fum - ca un aragaz! Nu a dat mult, nu a renunțat, vezi cum, și atât Sau, zice el, ea vine cu lopata la vatră, și tivul e îndoit, tivul stăpânei este îndoit peste cap, așa vezi cum arde, au știut sobei și mai devreme [Dacă nu le place ceva?] Da, pentru că i-au dat un denyuzhku rău, rău Kalitinka, , MBA [Se întâmplă ca producătorul de aragaz, jignit, să strice în mod deliberat aragazul?] Se întâmplă Iată bozhatka, în această casă, ea a întins aragazul, așa că a trimis copiii în sat, el era atât de psihotic, așa că o va repara, brutarul s-a înțeles bine și i-a dat să bea, clătite [hrană] Și aici, fecioara întindea un petz bătrân, dar era clar că stăpâna raței era încă acolo [Nu te-ai înțeles cu el?] Ei bine, s-a dus și a spus: "Ei bine, Alexandra Pavlovna, te vei bucura toată viața, dar Aprosinya toată viața, Vatra sobei Cunoscători, vrăjitori și vrăjitori spune că va scoate funinginea cu tivul Petzul este plin de funingine și este de la ea [la bozhatka] și acum iată o altă sobă, și animale de companie vechi de o sută de ani și ceva Lyadiny, , MKT Mi-au făcut o sobă neiubită, eu spun: "Oh, nu-mi place", iar vărul meu mi-a spus: "Nu poți să-i spui producătorului de aragaz" - poate face ce vrea [ ] O poți face ca să nu poți coace pâine Pechnikovo, , AVZ [Nu au spus că constructorii pot strica o casă?] Da Trebuie să-i liniștim pe constructori Și l-au băgat în acest cuptor Aici se vor ridica o casă, dacă proprietarii sunt răi, vor face ceva care fie se agață, fie pică [ ] sau într-o țeavă, ori undeva în colț Sunt acolo acum, știm Ei obișnuiau să spună, diavolii [fac sunete] - credeau Au pus sticla jos, bate vantul, sticla bâzâie [ ] cu gâtul, da Și dacă au crezut că ei au fost cei care le-au adus pagube tuturor Usachevo, , KPA [Dacă producătorul de aragaz a fost tratat rău, ar putea face o sobă proastă?] Am avut adesea astfel de cazuri Era un producător de aragaz atât de bătrân, nu poți să-l pui așa că a plecat cu bunica lui, Styopa Khovynkin Aici, dacă nu o pun, atunci nu o vei inunda În a doua zi va veni: "Ce ești, Styopa, ce ai făcut?" "Da, nu știu ce s-a întâmplat acolo, acum voi arunca o privire " Ei bine, proprietarul, desigur, știe ce trebuie pus mai întâi pentru ca fumul să dispară Ei bine, atunci va fi Brutarul știe totul River, , TZN Soba este, de asemenea, așa că nu știu ce vine mai întâi, dar ei sărbătoresc fumul De când pliază soba și inundă această sobă, se va stinge fum, așa că ei sărbătoresc acest fum Se pare că există și o vatră [Proprietarul poate juca o glumă cu producătorul de aragaz?] Poate [Cum?] Dar dacă pune ceva pe horn, fumul nu va ieși - trebuie să-l refaci Și poate sub Constructori și cuptoare glume despre acest maestru Să presupunem că a început să tragă o concluzie, da, în mod natural iei un ziar, el va pleca la prânz, sau va merge undeva, va scoate un rând de cărămizi, acest ziar o dată, și va pune acest rând înapoi Și totul este în ordine, apoi se inundă - nu există fum Nokona, , KEA [Constructorii sau producătorii de sobe pot ruina o casă?] [GVA:] Ei bine, producătorii de sobe, pot face asta Sigilezi prost [Ce?] Și de ce - fac o țeavă, asta e Fumul nu va iesi, asta-i tot Atunci vei suna Și ce, cum îi sunt făcute coșurile de fum - cine îl cunoaște Nu o găsiți, întoarceți cuptorul [Au aranjat o vacanță când au încălzit prima dată soba?] Ei bine, cum e! Dymovoe [Fumează?] Da - Să lăsăm fumul, stăpâne! - "Haide" Va inunda - am avut trei inundații: aici este o canapea, aia și o sobă - s-au înecat toți deodată [Când a fost construit?] Da Au pus cuptorul Toate trei deodată [ ] [SHAS:] Și aragazul mi-a zis: "Pune pe masă, ei fumează, că altfel vei scoate fumul din colibă cu o pungă " Și m-am speriat, mă gândesc: cum se poate scoate fumul cu o pungă? Olkhovets, , GVA, ShAS Un bătrân un om nelocalnic se plimbă un om, se spunea ceva, nu știu, era călăreț sau un nume, caii se pare că tratau ceva, sau ceva, și spune : "Băieți, întindeți acest jurnal", ei spun: "Ce?" - "O nenorocire" Ei bine nu l-au postat și nimeni nu era fericit în casa aceea Așa stă el [Buștenul care este în mijloc?] Ka ei bine, se taie din copaci, din pădure din care e casa Au tăiat-o iar, din pădurea S-a făcut, s-a construit o casă nouă [Din nou?] Din nou, din nou Au ieșit din nou din pădure fără bușteni Ei bine, omul vine și spune că acesta este un buștean, l-au pus deja La urma urmei, ești înălțător și sho: "Pune acest jurnal" Și ei spun: "Ce?" - E ghinion [Cum a văzut-o?] El vrăjitor, știa Străbunicul meu încă spune: "Păi, ce-i asta", spune Și nu a locuit niciodată în casa asta Așa este Totul a mers bine [A stricat cineva acest buștean?] Se pare că un fel de știa deja, s-a adus ceva în pădure, s-a adus ceva din pădure, probabil că știa deja ce fel iată o rață vrăjitoare Definit Stabilește, așa că știa că acest jurnal a avut ghinion [Vrajitorul asta mai locuieste aici?] Nu e din Limi nu era de aici [Tocmai a trecut pe lângă, nu?] A f a mers a mers Cunoscători, vrăjitori și vrăjitori in sat ceva, se vede din, ceva era necesar Am auzit asta de la mama Avem o mulțime de m mama era și ea foarte mică, mama Și h nu este de aici - nu de la noi, nu de la Limsky De unde este - de acolo, poate, dintr-o altă zonă sau dintr-un alt loc, oricare ar fi Și el trecea și spunea că ei bine, înainte, vezi, eu zic că mult mai devreme erau tot felul de vrăjitori și tot, dar acum ceva vrăjitorii nu sunt la fel, nu așa Lim, , MZYA Aici, de exemplu, în al douăzeci și nouălea an, tata a murit cu noi Și tocmai ne-am urcat în această casă pentru a trăi, prima primăvară A venit o bătrână, le spuneau: cerșetori, mergeau, cerșeau, strângeau pâine Rață, mi-a spus mama, a venit o bătrână și a spus: "O, ce casă bună Tăcere, totul În general, o casă bună, veselă Și, sugryovushka, această casă vă va reînnoi această casă cu o persoană bună [ ] El spune: "Ce ești, bunico, care este mila ta, du-te, Dumnezeu este cu tine, nu spune, nu face" "Și amintește-ți de mine, o bătrână care trecea, un buștean nefericit în casa ta " Și după ce nu trecuseră cele două săptămâni - tata a murit brusc, o hemoragie în piept A venit in vacanta [ ] Și au trecut nouă zile - a murit bunica (mama mamei) Și așteptau al treilea decedat , dar nu era un al treilea decedat și nu era fericire în casă - am stat, am stat de la tatăl meu opt ani, o soră de un an [ ] În general, ei nu au început să locuiască acasă, mama a venit acasă pentru vară - a trăit [Un fel de jurnal?] Ei bine, iată un fel de jurnal Și ce - mama nici nu a întrebat ce fel de buștean [De ce așteptau al treilea mort?] Ei bine, au fost doi, trebuie să fie un al treilea, dar nu a fost al treilea mort și nu era fericire în casă Ca aceasta Oshevensk, , BVA [Cum o pot strica?] Am auzit că aici este coliba lui Galinka, a spus odată tatăl meu; ultimul buștean, bătrâna mergea [ ]: "Băieți", spune ea, "dați greșit ultimul buștean; în această casă", spune el, "mujicii nu vor trăi" Și exact [Deci ce?] Nu știu, dar ultimul log este greșit Conform credințelor populare, dacă în de zile de la moartea cuiva din sat moare altcineva, ar trebui să se aștepte un al treilea deces Constructori și cuptoare sau - unul s-a împușcat pe scări, celălalt și-a petrecut aproape toată viața în închisoare, al treilea a trăit și el cumva Oshevensk, , BVM [După ce am vorbit despre modul în care CAA a săpat fântâna:] Deci aici nu putem obține apă Odinioară așa era, cam în anii treizeci fântâna este aici Paisprezece sazhens Ei bine, au fost paisprezece sazhens aici a fost săpat o fântână [Și ce, sa uscat?] Nu, nu s-a uscat Vedeți, pe atunci erau oameni speciali Cine a săpat fântâni s-a dus Ei bine, astăzi îl ajut să sape Ei bine, el sapă acolo și eu iau găleți de pământ de acolo Mâine e diferit Poimâine este a treia Ei bine, iată proprietarii care sunt aici A fost așa ceva Și cineva nu i-a plăcut acestui țăran, care sapa acest put Ei bine, a spus el, ei bine, nu știu asta, chiar nu-mi amintesc, mama mi-a spus asta în sensul că Ei bine, spune ea, dacă da, atunci da deci foloseste-l Ei bine, cum vor scoate ei de acolo până când îl vor primi de la paisprezece brațe O vor ridica, dar [în găleată] șoarecele este mort Dar și înțelegi tu însuți, bei deja apă, cumva Și, gânditor, nu o vei bea, până la urmă! Cu un șoarece mort Dacă primesc apă [Amuțit, cum ai spus?] Amuțit [Ce este?] Ei bine, îndoielnic Dumno este cât de îndoielnic [Și astfel fântâna a dispărut?] Și au luat-o și au umplut-o Fântâna asta Au început să pună toate gunoaiele acolo jos Smolyanets-Dymkovskaya, , CAA VÂNĂTORI ȘI PESCHII Astăzi, în regiunea Arhangelsk, vânătoarea și pescuitul devin din ce în ce mai puțin activități profesionale: artelele și breslele, cândva destul de comune, care erau angajate în vânătoare sau pescuit colectiv organizat, au dispărut acum și a avut loc un proces de deprofesionalizare efectivă În ciuda acestui fapt, folclorul despre vânători și pescari le permite să fie clasificați ca profesioniști și un fel de specialiști magici Există încă o opoziție între vânător sau pescar "real"/"nu real" în tradiție Informatorii, fiind încrezători în existența unor vânători reali, corecti, se încadrează totuși pe ei înșiși și pe cunoscuții lor drept "falși", greșiți, neștiind, nefăcând ceea ce ar trebui Toate ideile despre vânătorii și pescarii "corecți" se rezumă de obicei la o singură afirmație că există cei care știu undeva, dar nu se știe nimic despre ei În același timp, neprofesioniștii au, de asemenea, unele cunoștințe despre tehnicile magice, interdicțiile și prescripțiile pe care le folosesc și care îi fac cunoscători în ochii sătenii lor O trăsătură importantă a ideilor de folclor despre vânători și pescari, care face posibilă deosebirea acestora de categoria profanului, este o vulnerabilitate specială la ochiul rău și daune Pentru vânători și pescari, semnele și prescripțiile care se aplică tuturor oamenilor în general sunt relevante Totuși, în raport cu reprezentanții acestor profesii, ei par să se intensifice, să dobândească o semnificație mai mare și, ca urmare, devin copleșiți de interdicții adiacente lor și care decurg din acestea, prescripții și povești despre încălcarea acestor interdicții, în afara contextul vânătorii și pescuitului, acestor semne nu li se acordă o importanță atât de mare și, de obicei, nu formează baza intrigilor narative Astfel, de exemplu, sunt poveștile despre ochiul rău al unui vânător sau pescar Pentru profesioniști, semnificația acestei performanțe este puternică Vânători și pescari crește - până la punctul în care, atunci când mergeți la vânătoare sau la pescuit, pentru protecție împotriva deochiului și daunelor, este complet interzis să vorbiți înainte de a părăsi casa și după părăsirea întâlnirii nu numai cu o persoană cu un deochi, dar cu orice persoană în general se dovedește a fi nedorită Dacă se întâmplă, vânătorul/ pescarul care merge la pescuit nu se poate limita, ca oricare altul, la acțiuni de apărare (scuipă peste umăr, ține un nasture etc ), dar ar trebui să se întoarcă acasă Vulnerabilitatea vânătorilor la deochi și corupție se extinde și la inventarul lor Este interzis nu numai să îl atingeți străinilor - este chiar nedorit ca oricine, altul decât proprietarul, să îl vadă Dacă ochiul rău nu a putut fi evitat și, totuși, inventarul s-a dovedit a fi deteriorat, există o serie de acțiuni rituale care vizează restabilirea adecvării acestuia, de exemplu, plasele pot fi fumigate cu veres (ienupăr), iar un pistol deteriorat ar trebui să fie a călcat peste (în legătură cu o armă care funcționează normal, această acțiune este strict interzisă: în acest caz, o acțiune negativă este tăiată de alta) O astfel de creștere a importanței semnelor și ideilor obișnuite este cauzată de faptul că vânătorul / pescarul merge într-o afacere importantă, într-un spațiu perceput ca străin El este deschis contactului cu spiritele rele care trăiesc în pădure sau în apă (în spațiul ei, mai puternic decât o persoană și capabil să afecteze atât succesul întreprinderii, cât și să provoace un mare rău), ceea ce înseamnă că orice astfel de întreprindere necesită mari îngrijire și precauții, precum și efectuarea unor acțiuni menite să protejeze vânătorul Acest lucru dă naștere apariției unui număr de noi interdicții și prescripții legate de universal, dar care sunt exclusiv profesionale De exemplu, există un ordin de a merge la pescuit dimineața devreme: informatorii explică că este nedorit să întâlnești pe cineva pe parcurs Astfel, nedorirea obișnuită de a întâlni o persoană cu ochiul rău printre vânători și pescari este transferată la întâlnirea cu orice persoană în general Ca și în exemplul precedent, nedorința obișnuită de a auzi cuvintele "greșite" care duc la o calomnie se transformă într-o interdicție a oricărei comunicări O astfel de interdicție răspândită de a vorbi înainte de a merge la vânătoare se încadrează într-un complex de idei, din care putem concluziona că, pregătindu-se să meargă într-un spațiu "străin", vânătorul însuși se află de ceva timp într-o stare marginală (de tranziție): Cunoscători, vrăjitori și vrăjitori el, parcă, se îndepărtează de lumea oamenilor, limitându-și contactele cu aceștia și pregătindu-se pentru contacte cu un spiriduș sau un spiriduș de apă, pe care nu doar pradă, ci și viața celui care merge la pădure sau de apa depinde Același set de idei include prescripția de a purta haine murdare special concepute pentru vânătoare și pescuit (miroase a pește și a pădurii) și interzicerea de a se bărbieri: bărbierirea poate fi privită și ca o acțiune care îndepărtează o persoană de natură și, prin urmare, complică tranziția din spațiul propriu în cel al altcuiva ( cf idei despre spiriduș și apă ca despre bătrânii cu barbă) Pentru a funcționa cu succes într-un spațiu ciudat, nedezvoltat, o persoană însuși ar trebui să devină oarecum "străin" pentru ceva timp, să-și reducă componenta "umană" și să se apropie ritual de spațiul nedezvoltat și de locuitorii săi demonici O diferență importantă între vânători și pescari și oamenii de rând este posibilitatea contactului cu spiritele rele, adevăratul proprietar al prăzii lor și stăpâna spațiului în care se desfășoară munca Găsirea unui limbaj comun cu ea și câștigarea încrederii ei este una dintre cele mai importante sarcini ale unui specialist în magic Pentru pescuitul sau vânătoarea de succes, se obișnuiește să lași spiridușului sau apei hrana pe jumătate mâncată (nu o poți lua acasă din pădure) sau unei părți din ea Pescarii toarnă un pahar de vodcă în apă ca un sacrificiu pentru omul de apă Pentru ca spiridușul / sirenul să trateze loial vânătorul / pescarul, el ar trebui să respecte o serie de interdicții (nu face zgomot în pădure / pe apă, nu înjură, nu te îmbăta etc ), care, cu toate acestea, se aplică oricui intră în pădure și nu vânează în mod specific Există ideea că toată prada primită de un vânător / pescar aparține de drept a spiridușului / spiritului apei - el este proprietarul acesteia și o elimină la propria discreție, prin urmare, nici vânătoarea, nici pescuitul nu trebuie să fie lacomi, luați prea mult Vânătorii au adesea un anumit număr de animale pe care are dreptul să le omoare și se obișnuiește ca pescarii să elibereze primul pește pe care îl prind În plus, interdicția pescarilor de a fi lacomi se întinde mai des nu atât asupra apăsului (pericolul de a lua de la el mai mult decât dă, așa cum se întâmplă cu vânătorii), cât și asupra altor persoane (dacă nu dai ceea ce cer , data viitoare omul de apă nu va da pește deloc) Granița dintre o captură suficient de reușită și cea prea reușită este neclară: uneori norma este atribuită de un specialist - un vrăjitor, o persoană informată, uneori nu este explicată (în astfel de cazuri a fost stabilită inițial în codul nescris al vânătorului) Vânători și pescari În spatele comunității externe a vânătorilor și pescarilor se află opoziția lor unul față de celălalt În special, acest lucru se manifestă în regulile de conduită pe râu și pe lac: animalele de vânat, în special ursul, nu trebuie amintite pe apă Este de remarcat faptul că adesea informatorii înșiși vorbesc despre faptul că ideea că vânătorilor nu le plac pescarii, iar pescarilor nu le plac vânătorii, este falsă sau nu există deloc, subliniind astfel existența unei astfel de opoziții Cel mai izbitor exemplu de intrare în contact a vânătorilor și pescarilor cu personaje demonologice este încheierea unui acord între o persoană și un spirit rău, care se numește articol sau, prin analogie cu acțiuni similare efectuate de păstori, vacanță În acest caz, vânătorul, ca și ciobanul, dă o serie de obligații (mai des jurăminte), în cazul împlinirii cărora solicită sprijinul spiridușului (sau, mult mai rar, al apei) Pe lângă magia vânătorilor și pescarilor înșiși, există idei despre oamenii de la care își primesc cunoștințele magice Acestea pot fi atât bunici obișnuite, care sunt contactate în orice problemă care necesită intervenție magică, cât și oameni ale căror toate funcțiile sunt reduse doar la a ajuta vânătorii După un pescuit de succes, se obișnuiește să le dea o parte din prada rezultată Astfel, vânătorii și pescarii din satul modern din regiunea Arhangelsk, de fapt, nefiind profesioniști, păstrează încă o serie de trăsături în folclor care le permit să fie clasificați ca specialiști magici Datorită specificului ocupației lor, sunt asociate cu un spațiu perceput ca străin și periculos pentru o persoană obișnuită, locuit de diverse personaje demonologice și care necesită un tratament special și respectarea anumitor norme de comportament Drept urmare, vânătorii și pescarii înșiși încep să fie înzestrați cu unele trăsături care nu sunt caracteristice oamenilor obișnuiți - li se atribuie cunoștințe speciale și capacitatea de a contacta personaje din mitologia inferioară [Vânătorii au articole?] Și care au un articol și care nu au articol Cu un articol - Doamne ferește această afacere [De ce?] Va face ceva greșit, dar se va pune pe lat [spiridul va pedepsi] [Ce este un articol?] Cuvinte acolo, diabolic [Ce înseamnă asta?] Sau poate ucide [Cine?] Și pădurea Nu ii va placea Evsino, , CAM Cunoscători, vrăjitori și vrăjitori Și pescarul are vacanță Vei căra pește Pentru un vânător Vei vâna bine Există și astfel de cuvinte Nu știu asta, dar vor merge și vânătoarea le va merge bine El [pescarul sau vânătorul] nu va da nimănui același lucru până nu va muri În timp ce vâna Pechnikovo, , KGF Acolo, mi-a spus bunicul, un țăran și-a făcut un fluier pentru cocoș Câți oameni umblă aceștia - nu o smochină, dar el va merge - va umple o [sac] întreagă cu acești cocoși de alun Și apoi l-a luat pe acesta și l-a înlocuit cu el - este dintr-un os, dar acolo cineva a șoptit sau a spus ceva, iar acești cocoși de alun sunt ca unul, doar fluieră, diavolul știe de unde vin Aici, în timp ce merge, el va umple o [pungă] întreagă Și apoi odată, și gata - s-a rupt fluierul, ceva l-a stricat și gata, are cocoș - cum a început totul să meargă [Cum l-au stricat?] Dar ceva nu este permis acolo, de exemplu, are un fluier, iar acolo sacul era cusut, dar acolo, nu știu dacă bătrâna a invocat-o acolo - tot a făcut-o du-te, apoi s-au uitat la ce era în geantă - adică da a căzut în mâini greșite - asta e și a ieșit ca un ochi rău Ryagovo, , IVN Tatăl meu a fost vânător, și vreo bătrână pentru el în ăsta ei bine, i-au numit tricouri El merge la vânătoare și aici [în marginea hanoracului] l-am cusut de asemenea, nu poți spune ceva Ei bine, unii acolo a spus ea, așa că a cusut-o Și iată că are succes Vremea a ucis patru râși Și nu mi l-a dat Așa că vă spun sincer: bătrâna i-a spus tatălui ei, dar tatăl meu nu mi-a spus asta, ce a călcat în picioare Ea a rostit cuvintele în rusă, le-a explicat, nu-i așa? [S-a dus la vânătoare în hanorac?] Da, în margine, cusut în margine El este tot: "Simte" Nikola, , KVA [Nu au spus că bătrânii vânători știau ceva?] Desigur, toată lumea ar trebui să-l cunoască pe vânător Vânătorul și pescarul, până la urmă, toată lumea ar trebui să știe ceva Și așa, este ușor de plecat - rața este de puțin folos [Nu au spus că au ceva de genul că ciobanii au o vacanță?] Deci au, da, au Vânători și pescari Este ceva După cum cred ei, este și o [conspirație] ca o conspirație, ceva de genul ăsta printre vânători [Ce fac ei? O spun ei?] Nu știu ce fac, dar știu că și ei merg, merg calmi Ei știu că nu vor întâlni nici un lup, nici un urs, ei bine, nu vor întâlni o fiară periculoasă Se duc dacă, atunci la cine s-au dus, la o veveriță - rață la o veveriță, la aceasta, la o vulpe Aici așa, aici pe astfel de animale Și nu se va întâlni cu asta, cu un urs, cu un lup Kalitinka, , KGI [HMS:] De asemenea [pescarii] au ceva Cam asa, un articol [Ce este un articol?] [GVM:] Ei bine, un fel de rezoluție [HMS:] Și asta, ei îi cer lui Dumnezeu să, în general [GVM:] pentru ca peștele să vină la tine [Acele cuvinte sunt?] [HMS:] Cuvinte, cuvinte, cuvinte [Le citesc?] Probabil că le va citi, se pare că deja înainte de pescuit [GVM:] Și imaginează-ți, aici tu ești așezat pescuind în aceeași barcă, peștii lui mușcă, doar ai timp să arunci, eu stau lângă mine, nu am nicio mușcătură Ei bine, se pare că are un articol [Și vânătorul?] La fel Orlovo, , GMS, GVM În Shalga - zece kilometri [de Tikhmanga] Likhaya Shalga - era o stație de cherestea, am transportat mâncare de-a lungul râului de la Ukhta și până la Shalga Și aici stătea unchiul Lyosha Zamorkov în apartament, voi veni Deci a păscut, deci a avut un bătrân El a dat toate aceste sărbători: trei sute de ruble pentru vânătoare - pe cine vei urma, vei ucide - la fel și acest pământ arabil Ei bine, aici este mi s-a întâmplat Așa că a venit acasă și nu a adus nici măcar o vacă Aici și nu va îndrăzni să intre în pădure Și s-a dus în locul acesta cu bătrânul, a reparat mașina și s-a dus acolo, de la Tsyurilov [d Churilovo] - există vreun nume sau - și bătrânul este mic de statură, barba este și ea mare, el însuși este Sens p Dashing Shalga I e nu îndrăzni Cunoscători, vrăjitori și vrăjitori slăbănog - și acest bătrân a venit la el să-și aranjeze această vacanță Aici Rață, până la urmă, nici un animal: nu a venit nici o fermă colectivă, nici un fermier colectiv Și care este motivul? Așa că a spus mai târziu, sho, probabil spune, cineva are o geantă - am atârnat-o într-un colț din magazie și, probabil, noaptea, spune el, cineva a atins geanta Aici Bătrânul ăsta observă, a intrat în pădure și și vacile - la naiba - au venit toate vacile Vedeți, așa cum știu oamenii [Ți-au dat și la vânătoare?] Da, și la vânătoare Așa că eu zic că măcar să iei o astfel de vacanță: ai luat trei sute cincizeci de ruble - așa că am întrebat-o mai târziu - măcar să o ia la vânătoare, măcar să pască vite Și pădurea - el are doar pădurea, dar nu există divin Și așa zice: dacă o iei, o vei observa - trebuie să-l observi și tu - să nu te cearți cu nimeni Ca și atunci când îți iei o vacanță pentru a vâna Lui Schaub îi place această vacanță: nu trebuie să înjuri cu nimeni Știi - nu știi uh aici, de exemplu, aici, dacă vrei să omori un elan - vei ucide un elan A dat o garanție Da, am avut șapte băieți - așa că nu mi-am luat vacanță Și am vrut să o iau, m-am întors la bunica "Ce ești tu?" Și spun: "Nyurka, îmi iau o vacanță Dedo cere trei sute cincizeci de ruble pentru vânătoare Eu spun: "La asta te gândești - și cu siguranță vei ucide" Ea: "Oh, oh, oh, oh! La urma urmei, trebuie să cărați trei sute de dolari - bani - dar vă va ajuta, da, da! Și aici este ruleta Duck, aici avem niște tori - l-au luat [Este și asta pentru sezon?] Da, pentru sezon, pentru sezon, dar ăsta, pentru vânătoare, el până tu strici, poți merge cu el tot timpul [Până te cearți?] De ce, nu poți înjuri sau certa acolo - ei bine în general, deci există un singur loc ce fel de ordin Rață aici, zic, sho, vezi tu și bătrânul o să plece, nu se teme singur, iar noaptea va merge în pădure, așa că dă-i naiba vacanța asta e aranjat ca vacile să vină acasă Ah uh Este necesar! La urma urmei, este Lyosha mi-o spune eu deja l-a salvat, rață aici: "Știi, - spune el, - deja cade din picioarele lui - vine un asemenea vânt ! strica strica Și nimic, - zice, - dar eu am început, - spune el, - m-am prăbușit, s-a prăbușit, dar n-am îndrăznit să intre în pădure, că l-ar îndesa oriunde și s-a întors acasă Și imediat a implorat o mașină, s-a dus după un bătrân A adus un bătrân și, bătrânul s-a dus în pădure și a reparat totul - "Du-te, - zic eu, - în smochine!" El a avertizat că ei bine cumva trebuie să ai grijă, Însemnând pădure și sărbători divine Articolul de vânătoare, ca și permisul ciobanului, impune vânătorului și ciobanului să respecte cu strictețe o serie de interdicții, a căror încălcare duce la pierderea articolului/concediul de putere sau la pedepsirea vânătorului/păstorului de către spiriduș Vânători și pescari găsește un loc să aici Trebuie să te ridici acolo dimineața ca să te trezești înainte de soare, să ieși în stradă cu asta, cu pădurea [vacanță] Tikhmanga, , PMN [Înainte de vânătoare, tatăl GAA a primit un complot de vânătoare ] Și tatăl meu avea un articol, așa că aproape că a fost copleșit de un brad de Crăciun Așa a umblat, ceea ce înseamnă că odată ce câinii latră, al doilea latră - nu mai este nimeni Copacul este vizibil prin O va lua și va spune: "Ce naiba este articolul aici, cineva a dat un fals Am mers fără articol, să înțeleg ", își spune el A apucat un asemenea uragan, a zburat o jumătate de brad de Crăciun, de la vânt la el, până la picioarele lui Abia a venit acasă Krecetovo-Lokhovo, , GAA [Ce îi doresc pescarului să pescuiască bine?] [BAP:] Nimeni nu spune nimic [HTN:] Nimeni vorbește Nu [ALBASTRU:] Nu vorbește [Sau este necesar să mergeți în așa fel încât nimeni să nu vadă?] [HTN:] Da Ei încearcă să [BAP:] Nu, au fost, au fost aia apoi vrăjitori așa încât au fost aproximativ, tu te-ai dus, dar niște firi bunicii nu-i place că te duci, ea ea se va ridica, se va apleca cu spatele la tine, se va uita prin picioare - nu vei primi niciun pește indiferent cât de mult ai încerca [HTN în același timp:] Nici un pește nu va lovi [BAP:] Așa e îi place o vede acum ei bine el știe deja, asta e că e o vrăjitoare, asta e, se întoarce acasă [HTN:] Merg acasă [BAP:] Trebuie să plece ca să nu te poată vedea Cam asta au fost [Se uitau intenționat?] Da, intenționat, așa că așa că tu nu prinzi un pește Ei bine, sau depinde de ea a luat-o asta e Lepsha-Kyrchema, , HTN, BAP, BLE Singurul lucru care s-a întâmplat a fost, să zicem, ne întoarcem de la vânătoare, aici pleci din pădure, [dacă sunt] doi mesteceni în fața ta, nu trebuie să treci Cunoscători, vrăjitori și vrăjitori [între ele] Du-te, caută primul pin care se întâlnește, mergi în jurul lui, trage în sus, atâta tot, apoi poți pleca acasă Pentru că eliberezi teritoriul cu asta, spiridușul [în vizită], el îți eliberează calea Krecetovo-Laptevo, , PVV [MAS:] [Dacă le spui pescarilor care merg la lac: "Dumnezeu să binecuvânteze"], atunci nimic nu va cădea Acolo diavolul împinge peștele de-a lungul apei, de-a lungul fundului, și acolo vor cădea alții Iată-ne cu primele plase, o femeie trebuie să se târască între ele, dar aici sunt despre plase [neinteligibile], atunci vor fi pești Și dacă te duci - femeia are - e mai bine să nu intri în lac, să te întorci acasă să întâlnești femeia, știi - du-te înapoi [MLG:] Ce femeie, pentru că există una vicleană și una simplă, așa Nokola, , MAC, MLG [Când ieși la vânătoare, ai făcut ceva pentru a avea succes?] Ei bine, aici trebuie să fii deștept, tu, tu însuți Dar Aceste zicale de mai târziu, desigur, au spus totul aici Se spune că mergi în pădure așa, după un animal mare, asta e treaba, [spun]: "My yard, drive home" [Cum?] "My yard, drive home" [Când ar trebui să spun asta?] Ei bine, când vei merge la vânătoare [Când ieși afară?] Da, când ieși, sau te duci în pădure Aici era Sau petreci noaptea, vii la colibă, măcar a ta, cel puțin nu a ta Ei bine, a ta este o chestiune diferită Veți spune și mental: "Stăpâne și gazdă, lasă-mă să petrec noaptea" sau dacă să locuiești acolo atâta timp cât crezi Sloboda, , TRA [Pescarii fumigează cu erica înainte de pescuit ] O casă plină de oameni, aici se aruncă tacklele în plus, doar că tot o vor lăsa pe mama, iată, aici se aprinde erica pe ecran și în tigaie și toată lumea trece prin această rucă, toți pescarii trec prin această rucă, așa că trec peste Focul arde, așa că poți trece peste acest foc Nikola, , VAM Vânători și pescari [Vânătorii nu fumează arme?] Armele se fumează doar dacă nu ai noroc: mergi, mergi, o zi sau două pe undeva, apoi le fumezi în fum ca nu, fără noroc [Ce fel de fum?] [ ] Ca să fumezi un elan cu fumul unui biet fumător, așa se fumează armele Cu care fumezi un elan, de exemplu, cu aia fumezi un pistol, fumezi jalnic [ ] [Asta se numește "fumat sărac"?] "Fumatul sărac" înseamnă, în general, după cum se spune, să faci farse; Așa că trebuie să o faci așa cum o faci în partea stângă Oshevensk, , AVO [Nu au spus că bătrânii vânători știau ceva?] Ei bine, ei știau, desigur Ei bine, tatăl meu obișnuia să spună altceva: "Dacă ucizi o fiară mare, ei bine: "Doamne", spune el, spune "Dumnezeu nu are fără milă, cazacul nu are fără o parte" [Cum?] "Dumnezeu nu este fără milă, cazacul nu este fără cotă", ei bine, vânătorul "Dumnezeu nu este fără milă" [Când ai de gând să omori ursul?] Da, da, da Sloboda, , TRA [Nu exista ceva ca pescarii să arunce doar puțină mâncare în apă?] Nu știu [Vodcă?] Asta, asta, nu știu Dar votca a fost turnată în lac [Varsă afară?] Da [Când?] Și, aici, ei vor bea și vor minți "Hai", spun ei, "hai să-i strigăm pe apărătorului" Wow S-a întâmplat, s-a întâmplat Sunt de acord cu asta [De ce?] Nu știu [râde] A fi mai bun [A fi mai amabil?] Da, da "Hai", spune el, "hai să-i jurăm că este mai bun" Aici zac [Și au spus că ar putea fi nepoliticos?] Ei bine, totul s-a întâmplat Totul sa întâmplat Ce să zic am prins timp rotund, rotund, până la urmă, știi, și atins, placajul a fost rupt și spargi plasa, dar stăm într-o altă cursă, stăm două zile reparându-l La urma urmei, cât de mult avem am condus mult de-a lungul lacului, am condus pădurea tot timpul, câți dintre aceștia singuri balans ne-am târât altă dată rață [Este o apă confuză?] Ei bine, nimeni, nimic, dar cea de apă este deja aici [Dar au spus-o așa?] Na Pe vremea noastră, sirenul nu era prea mult amintit aici Tikhmanga, , EBV Cunoscători, vrăjitori și vrăjitori [Nu au spus că dacă mănânci pe lac trebuie să arunci puțin în apă?] Ah, bine, poți să-l saluti pe proprietarul-tată S-a întâmplat [Proprietar-tată?] Da [Cine este acesta?] Vodyanoy Se toarnă o grămadă și se mănâncă Da [Ce dau ei de mâncare?] Ce mănâncă, asta dau [ ] Proprietarul - să trateze preotul [Când s-a făcut asta?] Înainte de pescuit O luam așa la deschiderea sezonului, așa că deschid lacul, după depunere, dar avem o lună și jumătate, îl închid până pe iunie - pescuitul este interzis, peștele depune icre Ei bine, de câțiva ani am mers la deschidere, nu atât de mult pescuit, dar cât să facem prima excursie, ei bine, proprietarului i s-a turnat o stivă, au dat ceva o gustare [Ce dădeau de obicei?] Și ce au luat cu ei, au dat ce au avut [Spun ei ceva în același timp?] Ei bine [Ce spun ei?] Cine ce [Ce spui?] Ei bine, nu am cerut nimic, doar ne-am tratat [De obicei cer ceva?] S-ar putea să întrebe cineva Și pur și simplu nu am alungat peștele ca să nu fie supărat pe noi Tihmanuga, , PVV [Pescarii de apă nu toarnă un pahar în apă?] Nu-nu, asta e Eu păstrez această tradiție, nu știu - tradiția, nu știu - ce, dar la vânătoare de ce nu pune proprietarul bomboanelor acolo, ceai, pâine Ei bine, să fie basme, dar totuși, nu te va ucide [Unde să pun? În apă?] Nu, ei bine eu nu fac lucruri pe apă, dar în pădure, te plimbi, te așezi, bei ceai, ia masa, ei bine, de ce nu faci pune ceva sub tufiș: o prăjitură, o bomboană Nu e greu pentru tine [Trebuie să spui ceva?] Da, poți spune ceva, poți să-l spui așa - o să găsească oricum, el este proprietarul acolo Mekhrenga, , PSP [Când te duci la pescuit, faci ceva pentru a pescui bine?] Ce Iai o sticlă de vin, începi să prinzi, aici, torni o stivă și-l turni apărătorului ca să ciugulească peștele Ca aceasta Și începe să ciugulească Și apoi Olezhka stă cu mine: "Mamă, haide, trebuie să-l turnați peste o grămadă, deodată cel puțin va fi prins" El o toarnă, o toarnă din sine, în Vânători și pescari apă, și o toarnă și acolo, în apă [ ] [Nu e nevoie să scuipi pe vierme?] Scuip aproape de fiecare dată [Da Da Și prinde mai repede Kargopol, , JNA [Ai făcut vreun sacrificiu celui de apă?] Ei bine, nu este atât de mult cel de apă Dar în principiu, da, periodic se fac sacrificii Se crede că este mai bine să eliberați primul pește, adică care a lovit, primul trebuie eliberat, dar, în principiu, acest lucru nu se observă des Când plecați, trebuie să turnați douăzeci de grame de apă în el Ei bine, înainte de pescuit [Vodcă?] Vodcă Deci pescuitul va fi mai bine Kargopol, , WUA Am auzit că primul pește [care a fost prins în anul], se spune, trebuie să-l bateți, dar să-l trimiteți la râu [A derula înseamnă a zdrobi?] Da, a tăia Tăiați și aruncați Lekshma, , DAV Aparatul va fi coborât, plasa va fi împinsă în zăpadă: "Prindă un pește, mare și mic" Și longitudinalul este coborât: "Prindă, pește, mare și mic" Da, spun ei, s-au dus pescarii, prima datorie au coborât oul, a fost coborât oul, ei spun ce spun, dar oul este coborât [Trebuia să taci?] Și în acel lac taci, nu vorbi, nu vorbi unul cu altul dar aici [pe Lache] poți vorbi, și poți înjura, și atât Nikola, , VAM [Din anumite motive nu s-au adresat proprietarului drept "tată-stăpân"?] "Tatăl proprietar" Oh, dar am auzit de la soacra mea că soțul meu va merge la pescuit, așa că ea l-a învățat totul: "Ia cereale Veți veni, cereale, veți spune: "Stăpânul apei, gazda apei, eu vă dau cereale, iar voi îmi dați pește" Rață a scos pește de la cadă, va prinde Și am nepoți - iată, au venit anul ăsta, în luna iunie, așa că vor merge eu zic, să ia cereale Un lac de pădure nu departe de sat Cunoscători, vrăjitori și vrăjitori - Atunci care? - Da, orice ai găsi, poartă-l Rață, la început, fără nisip, onet, două sute de grame, două sute de grame, s-a prins pește Și cu cereale, au adus opt sute de grame Eu zic: "O, te-a învățat bunica, acum pește cu nisip" [râde] Kargopol, , ShUI [Nu a fost așa ceva încât pescarii au aruncat ceva în apă? Un shot de vodcă, de exemplu?] Da, o fac [O fac?] Da, ce beau, toarnă, toarnă apă [Către apărătorului?] Da, da, ei îi spun, îi toarnă apărătorului, și așa [Și spun așa direct?] Da Sho: "Iată, se spune, și bei" Kargopol, , KNI [Vânătorii și pescarii aveau prevestiri când mergeau la vânătoare, la pescuit, pe cine să se întâlnească?] Deci toată lumea are astfel de semne, Doamne ferește, astfel încât În primul rând, merg la pescuit, nu mănâncă pește [Nu mănâncă pește?] Da, dacă te duci, nu vei prinde nimic Dar aici [Este asta înainte de pescuit?] Înainte de pescuit [Sau deja pe el?] Nu, deja înainte de pescuit, înainte de pescuit Pescuitul este locul în care se mănâncă pește [ ] Ei bine, acolo să ne întâlnim [dacă vine cineva] Sau, să zicem, știi, oamenii merg pe aici, deci cum te deplasezi? - E plin de lume! Și așa oamenii încearcă să treacă pentru ca cel de prisos să nu vadă și chiar [Cum e?] Ei bine, persoana de prisos nu l-a văzut pe oh pescarul Pentru a satisface în plus nu a venit peste Dar Ei bine, și pisica va traversa drumul, asta este Iar restul, nu cunosc semne Kargopol, , KNI [Au pescarii semne de captură bună?] Ei bine, ce De obicei nu iau pește cu ei Pescuit [Cum e?] Ei bine, poate există conserve de pește sau, e, ei bine, ceva preparat din pește Nu lua cu tine [De ce?] Ei nu pescuiesc, altfel mușcătura va fi rea [De ce?] Ei bine, un astfel de semn Ei bine, cum ai luat o conserve, asta e - te vei întoarce gol de la pescuit Semiatlon, , BAT Vânători și pescari [După pescuitul la artel, au fiert ciorba comună de pește?] Fiertă, fiertă ciorba comună de pește, fiartă [Cum?] Ei bine, ei îl vor turna mai întâi, cum fierb prima ureche, dar mai întâi vor turna o apă, așa că mai întâi trebuie să mănânci puțină apă și apoi vor pune peștele Așa că, pun vasul pe masă, o pun jos și iau pâinea, o despart așa și vor spune așa: "Prindă, pește mare și mic, ești pe masă, iar noi suntem pe ton " Aici, toți cei care sunt aici, la masă, voi ridica cu toții acest fel de mâncare Împreună Atunci ei vor da Și asta, când încep să prindă și apoi, când o prind, atunci este și rața aici, și acesta este același lucru - se numește ureche de rouă - ureche de rouă Ei bine, nu vor mai prinde Ultima ureche, bine Nikola, , NAI Când pescuiești, prinzi un pește mic, ei îl biciuiesc cu o propoziție: "Trimite pe tatăl tău, trimite-ți mama, trimite-ți mătușa, trimite-ți unchiul, trimite-ți pe bunicul, trimite-ți pe bunica" și eliberează peștele înapoi în apă Nikola, , CAF Soția mea nu crede de la mine, dar eu iau totul din hăițele vechi [?], ei: ascund rupia de argint, sfințită, se spală în șapte ape, sufla în șapte vânturi, pe care vânătorul o ducea cu el Din generație în generație acesta se transmite [Unde îl poartă vânătorul?] Într-o pungă de piept De obicei, știi, nu mă complac prea mult în acest fel, atâta timp cât el nu se pierde, nu poți pierde Cât de pierdut - totul Nu te mai duce în pădure Oshevensk, , AVO [Se uită vreodată în cuptor?] Când merg la vânătoare, se uită în cuptor Sau mergi la pescuit Aici și spunând: "La naiba, ciugulește-te despre mine " [Este ceva de văzut?] Ce poți vedea? Acum, dacă mergi la pescuit, vei prinde pește Pez popets'elitsya Sau la vânătoare Vei apăsa și ceva, pe cineva, iepure, vei ucide pe cineva Oshevensk, , ОАВ I e îngrijorare Cunoscători, vrăjitori și vrăjitori Cât despre vânătoare, vă spun chiar acum Din coliba mea , vin la pădure, la colibă Ca să petrec noaptea, ca să nu mă sperii, bag un cuțit în prag [Ca să nu se sperie cineva?] Da, tot timpul acolo, în colibe, bate pe pereți - ca ăsta să nu sperie [Ca un cuțit?] Trebuie să băgăm lama în prag Și când pleci, răpește proprietarul, așa că fiecare colibă are un stăpân, pâine și turni un pahar, dar de obicei vii - toți șoarecii merg acolo, dar dacă a mâncat sau nu - nu știu [ ] Rață, odinioară băteai în perete și încă mai am un cuțit cu lama în prag Nu mi-e frică, lasă-l de la mine [inaudibil] [În pădure, cum se numește proprietarul? Este el acolo?] Dar cum de nu este acolo? Ce, nu m-aș fi plimbat pe acolo de zece ani, fără el, aș fi fost mâncat acolo demult, împreună cu oasele, este un spiriduș, știu sigur [L-ai văzut?] Nu, nu l-am văzut personal, dar faptul că el Dacă vrei, îți spun cuvintele, vânătorii le au, doar așa, când ieși în pădure, din colibă, așa se spune, eu un vânător bătrân, cuvintele se transmit din generație în generație și ai nevoie și de o rublă de argint: "Piciorul drept înainte, puterea mă ia, îmi iau puterea cea mare cu mine putere mare, voi rezolva totul, sunt un lup cenușiu, îi voi mânca pe toată lumea " [Ce zici de rublă?] Ar trebui să ai o rublă [Acasă?] De la un vânător, de la un vânător bătrân, ar trebui să-ți dea o rublă de argint, altfel nu va exista fericire în vânătoare [Se întâmplă ca spiridușul să conducă?] Conduce [Cum?] Uneori până și busola se învârte aici, și asta, cel mai probabil, din punctul meu de vedere, spiridușul nu ar trebui să fie așa, magnetic acolo, se învârte, înțelegi? [Cum să ieși afară dacă te pierzi?] [ ] Până să-ți schimbi pantofii, apoi de la până când ieși [Cum să schimbi pantofii?] Da, ai nevoie de asta pentru piciorul stâng [De ce conduce?] Oaspete nedorit, dar dacă faci zgomot acolo, evident că nu te va plăcea Oshevensk, , AVO [Nu trebuie să lași ceva pentru diavol?] Cum?! Dacă nu-l lași să bea sau să mănânce, de ce te va lăsa să intri în pădure?! [De ce are nevoie Vanatorii profesionisti sau pur si simplu inveterati din paduri au adesea cabane unde pot petrece noaptea sau pot astepta vremea rea Astfel de cabane sunt deschise oricui, au aprovizionarea cu cele mai necesare (pâine, sare, ceai, țigări) Pescarii au astfel de colibe pe malul lacurilor de acumulare îndepărtate de sat, uneltele sunt și depozitate acolo Vânători și pescari pleci?] Arăți ca niște coduri dintr-o colibă în pădure, ce ești cu tine rucsac - a mâncat, a împachetat totul, dar a plecat?! Nu se face asta, tu aici în colibă [lasă-l] Și încă o bucată, trebuie să o aruncați și astfel încât câinele să nu o mănânce [ ] Ca să nu mănânce nimeni [În gardă?] Da, măcar în gardă, măcar aruncați-l peste umăr, ca să nu mănânce câinele Ca ciobanii Iată-mă la păscut vaci În general, vaci, știți cum e, Schaub pasc cine ne pasc vitele? trec, nu? [Și cine?] El pască [Goblin?] Haide! Lesh ceva! Leshy este dușmanul nostru [Cum pasc?] Cum pasc? Îi faci un jurământ, în timp ce ai alungat vitele, să zicem, fă un jurământ: nu voi păși peste mănăstire, să zicem, iată un jurământ, cum am mers, am sorbit vitele și prin Nu voi păși prin mănăstire Nu voi păși peste, sau, de exemplu, nu voi atinge o veveriță și nu voi zdrobi un iepure Din acest jurământ vă veți ține Sau nu voi traversa râul cu bocanci, doar desculț, cizme du-te desculț, iar dacă ți-ai încălcat jurământul, stăpânul tău va rupe vitele, le va rupe, eu le ard, eu însumi pasc da un vânător [ ] [Acest jurământ este cum se numește? Nu spun ei "vacanță"?] Vacanța și jurămintele sunt unul și același jo, unul și același jo [Este scris pe hârtie?] Cine îl va scrie pe o bucată de hârtie pentru tine? Tu, când eliberezi vitele, vii la zavornitsa, tu, ce zici faci jurământ, că stăpânul e tată așa și așa, așa și așa, eu dați un astfel de jurământ: sau nu treceți peste zavornitsa, asigurați-vă că o scoateți, sau nu voi trece râul în cizme, doar desculț, așa sunt jurămintele [Și cum este dat acest jurământ? A fost necesar să ocolim turma?] Cum să nu? [ ] Ar trebui să mergi imediat Ți-am spus ceva: ocoli turma, trebuie să arunci o bucată, Schaub, câinele tău nu a mâncat-o Totul e la noi, vânătorii, apoi ciobanii au același lucru Dacă doar câinele nu ar mânca această bucată Oshevensk, , AVO [Vânătorul i se permite să-și atingă arma?] Nu, un vânător nu lasă pe nimeni să atingă o armă Sau atâta timp cât nu mă lasă să o țin în mâini Tatăl nostru atârna întotdeauna o armă de perete Moda mea nu a fost niciodată atinsă Spânzurat nu de tine - nu de tine și va fi îndepărtat Kargopol, , SNI Păstorii lasă, de asemenea, hrană spiridușului pentru a ajuta turma - vezi secțiunea despre păstori Cunoscători, vrăjitori și vrăjitori [Vânătorii îi lasă pe alții să atingă arma?] Nu, deloc [categoric] [De ce?] Nu, nu au făcut-o niciodată Nu-nu-nu Ai propria ta armă, atâta tot, tu însuți vei merge cu arma ta, asta-i tot [Da Da [De ce?] Nu mi-au spus despre asta Kargopol, , BNA [Vânătorii îi lasă pe alții să-și atingă armele?] Indezirabil Voi spune asta direct [Indezirabil?] Da [De ce?] Fiecare vânător ar trebui să aibă propria lui armă Acesta este personalul lui, iar a da străinilor, străinilor, după cum se spune, este ca un sat din țara noastră - a da străinilor nu este același lucru [De ce?] Ei bine, înainte de ei bine, voi spune asta Înainte, vezi tu, toată lumea credea cumva pe Dumnezeu, și chiar și acum, mulțumesc lui Dumnezeu Aici Dintr-o dată el he er arma asta va defăima El atunci va fi rău să tragi din el [Da Da [Și cum va stipula?] Duck, știau ei înainte de asta, până la urmă Asta este Și nu vânător, tot așa, același tâmplar, nu-și va da securea nimănui, e un balot - va balota cu el Ei bine, acolo să mărunți, bine, balot, mai devreme într-un mod rustic - balot Și acum, într-un mod științific, să mărunți, să zicem Niciodata nu voi [Este permis să fie atinse plasele?] Se dau plase, se dau plase, se dau Poftim Și un vânător cu o armă, dacă este un vânător bun, nu-și va da arma nimănui [A fost posibil să mângâiați un câine de vânătoare?] Și dacă un câine este bun, dar nu va merge la altcineva, nu va merge [Nu pleacă?] Nu Nici măcar nu va lua pâine și o bucată de la altcineva, fără maestru, fără echipă [Dar nu a existat așa ceva încât câinele să fie calomniat?] Am auzit Dar nu știu sigur [Ce s-a întâmplat?] Câinele nu merge drept și atât [Nu vine?] Ei bine, ea nu merge la vânătoare cu tine Câinii sunt diferiți, un câine urmează o pasăre, un alt câine, să zicem, în spatele acestuia, după un elan, după un urs, după ei bine Nu va funcționa deloc Asta am auzit Aici Kargopol, , TEP [Nu au spus că bătrânii pescari știau (au putut să evoce)?] Cum n-au știut! [Știați cuvintele?] Eu ei bine Vă spun cuvintele acum, așa că vă spun, atunci, povestea asta: iată unchiul meu - e un as Toată viața a fost vânător, ei bine asta înseamnă, la bătrânețe, asta înseamnă, uite, asta înseamnă că e în nu urs în pădure, nimeni nicăieri nimeni nu s-a atins oriunde nu se temea de nimeni si mergea - nimeni nu se atingea Și deja la optzeci de ani, undeva în jur de optzeci, a fost înțepat de un taur și așa a murit număr de tauri Vânători și pescari gospodărie Toată lumea i-a spus că, spun ei, știe Cunoscut cu un fel de spirit rău A intelege? Poftim Îi spun (asta am venit la el din Murmansk în vacanță [ ]), iată-mă acolo, așa că îi spun: "Unchiule, mai știi ceva?" - și bine: "Cum să nu știu? - vorbeste - Știu" Asta mi-a spus Ei bine, și eu spun: "Ei bine, ai îmbătrânit", spun, "mi dai totul" Și el spune: "Nu Tu, spune el, nu poți fi dat mai departe - "Și de ce?" Și spune: "Bei vodcă și iubești femeile" A intelege? "Iubești femeile", spune el, "și bei vodcă - iată-te", spune el, "sub nicio formă!" [Vânătorii nu pot bea?] [ ] Ei bine, el nu a băut vin și el nu a stat cu femei, era legat, avea propria lui bătrână separată Înțeles? [Int : Da ] Deci, el, vezi cum, în același timp, aici oh el spune vezi, a crezut în Dumnezeu sau în ceva în care a crezut, pentru că asta nu poate fi realizat Asta e, de la Kanaksha, , UEP [Tatăl tău te-a lăsat să atingi lanseta?] Nu [Nu este permis?] Nu [De ce?] Ei bine, cuvintele de acolo, aparent, sunt, de asemenea, ceea ce sunt [De ce?] Deci ce se întâmplă - în grabă, dar nu vei primi nimic altceva [Acestea nu trebuie atins, pentru că peștele nu va fi prins mai târziu?] Nu, da, peștele nu va fi prins [Ți-a spus asta?] Da [Există cuvinte?] N nu, nu există cuvinte [Poate că dacă cineva atinge un străin, a spus niște cuvinte?] Nu, nu, nu Nu, niciunul, niciunul Nu atinge totul [Nu atinge totul?] Da Lim, , DAV [Despre pescarii bătrâni] Așa prind cu momeală, cu momeală, sunt bătrâni, aici, erau bătrâni El prinde deja un fel de nalucă - nu a arătat acea nalucă [Nu a arătat?] Nu a arătat nimănui [De ce?] Păi, doar că [ ] Ei bine, ce fel de știucă ia bine - nu a arătat asta [Unde l-a ținut?] Ei bine, tu mergi cu mașina - e deja pe furiș, sau nu-l scoate din lac, sau îl scoate devreme - va schimba altul Asa de Da Mosha, , PMF Aici pescarul va merge la lac, rață [ ] tatăl meu era încă în viață, s-a dus la lac Cred că, într-o colibă ciudată, am luat o mătură și am început să mătur podeaua Cunoscători, vrăjitori și vrăjitori Această gazdă m-a amenințat Ei bine, eu sunt mătură de depozit, mă gândesc: "Ce este?" Și apoi a plecat, ea spune: "Niciodată, tată se duce la lac, nu mătura niciodată podeaua!" Ska: "Ce?" - "Și să nu măture niciodată, asta e " Ea nu spuse, pentru el "Când pleacă, apoi mătură, dar este ca și cum nu mătură niciodată " Tikhmanga, , RAI [Nu au spus că pescarii de pe lac nu-și amintesc de urs?] Ei, asta e, e aici înainte, înainte și acum, ei spun că nu poți să-ți amintești de fiară La lac [Fiara în general?] Da Da, nici lup, nici urs Ei nu vorbesc despre asta [Ce se va întâmpla?] Nu știu Nu stiu Ei vorbesc despre un urs, vorbesc despre un urs, vorbesc despre asta, vor vorbi despre asta mai devreme și știu sho dak, dacă cineva observă acest dak Și dacă hto nu observă, rață desigur La noi, la mine, era așa: în ei pescarii înșiși au prins-o și și ei sunt semne ale tuturor acestor lucruri Unul stă, spune: "De acolo, rață, a noastră, spune cum a intrat Vaska!" (acesta este un urs, ursul se numește Vaska) [Am ajuns] la lac [Ursul Vaska?] Da [De ce?] [Râde ] Dar ei nu spun că este un urs, este Vaska [Cine sunt aceștia, pescari?] Pescarii, pe în propria brigadă, pescarii îi spuneau așa Urșii nu A spune că un urs este o rață îi va certa pe alții Și Vaska, e o rață ei nu vor înțelege Așa că a spus că: "Uite Vaska, așa ceva, el, uau, ce mare era, au văzut" Vezi tu, m-a durut Iar cel care care a spus rață, că Vaska ceva, nu spune nimic Iar celălalt, care l-a întrebat, apoi îi spune: "Ai auzit despre ce vorbea?" "Și noi", spune el, "am auzit: și-a amintit cumva de Vaska" "Hai, Vaska, vorbește despre un urs, spune el, ce l-a rănit pe acesta " Și s-a dus să dea [Și nici lupul nu poate fi amintit?] Și nici lupul nu poate fi amintit [Și nu i-au spus așa ceva, ca Vaska?] Dar Vaska nu este acolo, l-au numit pe Vaska ursul [Ce zici de lup?] Dar nu-l cunosc pe lup, nu [Dar nici tu nu poți vorbi despre el?] Nu, ei bine la urma urmei, cine va elimina Toți au [Pot să vorbesc despre un iepure?] [Opinează ] Ei bine, până la urmă despre un urs, ce să spun despre un urs, din moment ce mă duc la lac, iar ursul înoată spre mine Tikhmanga, , EBV [Când merg la pescuit, există semne?] Nu-și amintesc de vânătoare Mai ales despre urs [Când merg ei la pescuit?] Vânători și pescari Da, atât pescuitul, cât și pescuitul Din cazuri aveau țăranii cutii, de la noi aici, ceea ce înseamnă că erau trei plase, iar iarna mergeau cu plasă A scos un ziar și este un urs desenat [râde] Și a mers: rănit, rănit și rănit A dezlega - se desprinde plasa - pentru a desprinde este nevoie sa scobi gheata, sa cauti unde - toata ziua trec goale Ei bine, anul trecut au glumit că au lipit o etichetă pe o barcă din berea Iaroslavl, cu un urs Până l-au decojit, nu erau pești [râde] Serios [Unde l-au lipit?] În barcă, în nas, ca să nu se vadă [Este vorba doar despre urs așa, sau despre alte animale?] Ei bine, despre urs, mai ales Nu își amintesc despre urs și vânătoarea în lac Tikhmanga, , PVV [Vânătorii și pescarii s-au lăudat între ei?] Aici, apropo, o să spun, din câte știu eu, dacă un adevărat vânător, nu se laudă niciodată [De ce?] Nu se laudă De la, îl întrebi, să zicem: "Prins?" - "Da putin!" Dar, de fapt, a prins bine, să zicem Aici nu se va lăuda niciodată Același vânător: "Ucis?" "Nu, n-am ucis nimic!" Nu se va lăuda niciodată Aici După cum știu Nu se lauda niciodata Nu un pescar, nici un vânător Nu Asta stiu sigur Kargopol, , TEP [Vânătorii s-au bărbierit înainte de vânătoare?] Nu [categoric] Nu Voi spune asta direct [De ce?] Nu te poți bărbieri [De ce?] Așa cum a fost, așa merge Nu se poate bărbieri, el nu se rade niciodată, îmi amintesc că tatăl meu nu s-a bărbierit niciodată Mai ales primăvara, sunt primăvara, cocoș de munte, lek, merg la vânătoare de cocoș de munte - aduce mereu trei-patru bucăți Ca să văd că se bărbieria - nu l-am văzut niciodată Și voi spune asta direct Kargopol, , TEP [Este posibil să bati animale la cabana ta din pădure?] Și cum vei bate un animal la cabana ta?! Proprietarul vă va lăsa Dacă ucizi ei nu pun capetele sau capcanele la colibă gazdă-tată Emblema fabricii de bere Yaroslavl - un urs - este înfățișată pe etichete Cunoscători, vrăjitori și vrăjitori nu te va lăsa, iar dacă a permis, dacă este oribil, atunci ar fi bine să nu mergi în pădure, dar mai bine mergi cu o armă, ucide, împușcă, dar nu te duci în pădure Oshevensk, , AVO [Vânătorii aveau articole precum pescarii?] Și vânătorii, nu știu [Nu ai auzit?] Nu ai auzit Am vânat cu Bryantsev, dar nu am auzit Mi-a spus odată că a văzut o astfel de bătrână, a văzut o bătrână care i-a spus, l-a întrebat: "Copilule", spune el, "dă-mi o frânghie, te voi lega de un pistol, vei vâna bine" Și el spune, m-am uitat: "Bunico, nu am frânghie" Și a mers, spune ea, mai departe Și am mers și mai departe [De ce lega o frânghie?] Nu știu Ea mi-a cerut să-i leg o frânghie de arma lui "Tu", spune el, "da-mi o frânghie, îi voi lega de o armă" Eu, spune el, m-am îndepărtat de ea vreo sută de metri - iepurele aleargă, spune, spre mine, spre mine Nu știu - trage, nu știu - nu împușcă, spune el Că iepurele aleargă de-a lungul drumului Aici, s-a uitat, spune el, nu e nicăieri bunica "Dă-mi o săgeată", a tras el, iepurele a căzut Aici Taco, spune el, a fost Asta a spus Bryantsev [De unde a fugit iepurele?] Nu știu [Și unde s-a dus bunica?] Dar bunica nu știe, nu știu unde s-a dus Bunica, spune el, mi-a spus, sho: "Vino, vino, vei veni la noi", locuia pe nu un drum, are o casă și acum stă în Lyokshma, în Lyokshma chiar aici, optsprezece kilometri, o casă cu două etaje [ ] El, zice, i-am spus unde este casa, totul: "Du-te, îți vor da de băut, îți vor hrăni" Și au venit acasă, a spus el, am întrebat - nu, nu era bătrână, nimeni nu era Iar bătrâna, spune el, vede Și atunci eram acasă Am plecat acasă ca o zi liberă Spălați-vă în baie, da, pentru Am venit acasă, am venit, mi-a spus: așa, zice, merg pe drumul mare Aici, unde drumul merge spre Tikhmanga, merg, vorbesc de-a lungul drumului, ea a venit să mă întâlnească Umblă tot în negru, spune el [Toate în negru?] Da, toate în negru, ca o călugăriță, spune ea, merge, așa un halat pe ea, dar numai, spune ea, m-a întrebat, spune, a salutat-o și spune ea , ea îmi spune: "Fără frânghie? Leagă-te, eu, spune el, te voi lega de o armă, vei vâna bine [A vrut ea să-i facă ceva?] Nimic Da "Și eu, spune el, nu am frânghie " [De ce nu a vrut?] De unde știu, de unde știu asta [A vrut să-i dea un articol?] Probabil Poate, poate ceva Dar el a spus: "Nu am frânghie" Ea, spune ea, s-a dus și mi-a spus: "Păi, du-te, du-te" Vânători și pescari Și așa vei vâna, ei bine, du-te " Eu, spune el, am plecat de lângă ea S-a dus, s-a dus în sat Și eu, spune el, am intrat în pădure Mai departe în pădure Și ce, ce bătrână - cine știe Poate că un fel de fantomă a căzut peste el Ceea ce aveam, la urma urmei, au spus, asta, vezi tu, chiar acesta merge, Bigfoot, spune că asta-i tot Cât am mers, nu am văzut urme nicăieri Tikhmanga, , EBV [Se spune că bătrânii vânători aveau cunoștințe?] Ei știau asta Baieti! Nu cred în nimeni: nici în Dumnezeu, nici în iad! [ ] Prepeliţele erau vânate cu animale împăiate Animale împăiate pe stâlpi, sub te agăți de mesteacăni Zboară pentru a se hrăni, mugurii ciugulesc Și se așează lângă animalele de pluș, împușcă - acolo este o colibă Ei bine, eram încă tânăr, o bătrână străveche, era cunoscută ca o vrăjitoare Bunica este acolo de vacanta, in octombrie , merge la ea Îi spun [bunicii mele]: "Voi lua un cocoș negru", am uitat cum o cheamă bătrânei El spune: "Ia-l" A plecat, a luat cocoșul negru, s-a întors înapoi: "Ea", spune ea, "azi ți-a ordonat să mergi la vânătoare" Ei bine, nu am vrut [Cine a spus că a ordonat să meargă la vânătoare?] Bunica mea [ ] N-aveam de gând să merg, dar mă interesează foarte mult, pentru că, ei bine, așa se spune că este o vrăjitoare în sat Închipuiți-vă, iar cocoșul negru zboară de obicei târziu, la ora zece, la unsprezece, deja se face lumina, si iata ca doar acum se intuneca cu ei bine, a inceput, aici, la mijloc dincolo de paraul din padure ceva un fel de bătaie sălbatică acolo, aripi care bat Mesteacănii mi-au rămas prin preajmă, aud că păsările aterizează Stai jos, stai jos, stai jos Dar unde să tragi nu este vizibil Ei bine, doar și de dragul curiozității am scos pistolul, am apăsat aceste două trăgaci în mesteacăn, dar nu era zăpadă Pământul este înghețat - așa că a lovit pământul: cioc-cioc Cioc cioc Am sărit afară și imediat înapoi Mi-e frică ei bine, speriată Înapoi A răsărit, și acolo am avut o cutie, benzină - ceai încălzit, - Am băut niște ceai, a răsărit A ieșit din colibă Înseamnă că cel necurat, poate, a plecat - a adunat unsprezece păsări Nu a împușcat nicăieri, ci doar a îndreptat pistolul spre mesteacăni și a apăsat două trăgaci Unsprezece păsări Asta este Apoi, după aceea, vei crede Am fost de două ori, a doua zi, am venit goală Bunica a trimis din nou la această bătrână cu o pasăre Da, el spune, "Du-te" M-am dus din nou și am verificat de trei ori: voi merge fără bunica - nu voi aduce nimic, cu ba după bunica - mult noroc [ ] [I-ai adus o pasăre de la o vânătoare anterioară?] Da, răsfăț Mehrenga, , PSP noiembrie Experți, vrăjitori și vrăjitori [Bătrâni] vânători, era un bătrân cu mine în Kenozero, iar molidul este mai gros decât atât , veverița stă în abia, nu se uită mult la el Își scoate mănușa, o pune pe ramură [Unde?] Pe o creangă, tu însuți te îndepărtezi de la molid la o lovitură de pușcă, iar veverița va coborî pe mănușă, se va așeza, va ucide veverița pe mănușă [De ce?] Nu știu Yon s-a uitat mult, molidul este mai înalt și mai gros, cât se vede în abia, în copac El, acest vânător, avea șaptezeci de ani [A fost cu mult timp în urmă?] Cu mult timp în urmă El, acest bătrân, este plecat de zece ani Oshevensk, , GVD Da, pescarii aveau și semne Aici e bunica mea, iată bunica mea pe Gora, ea este verișoara mea Deci s-au dus la pescuit Îi spunem unui frate du-te, ei bine, sau o plasă Am mers acolo de-a lungul Leybushe Și iată-l pe Agrippina Mikhailovna, bunica, și ea spune: "Du-te cu Dumnezeu, prinde-mă și hrănește-mă, bătrână" Așa că au urcat pe Leybushe acolo sus S-au prins atât de mulți pești Rață și coș și pestriță rustică Știi ce este un năpăd? [Int : Da ] Au impus totul [ ] Am prins atâtea stiuci, nu stiu direct Și Ivan Grigorievsky a apucat și a târât imediat această bunica Ma-remyana A demolat totul: "O, Ivanushko!" Nimeni nu a prins-o vreodată din vreun motiv, nu știu Aici, în a doua zi, au lăsat acest vad acolo, o capcană În a doua zi am mers din nou Am mai luat o altă bătrână: "O, părinți! Ieri au prins o grămadă, ieri au prins o grămadă, iar astăzi probabil s-au dus după peștele meu! Rață, mama mi-a spus totul, a spus: "Vedem cum un pește ne aleargă de-a lungul picioarelor Dar nu cade în plasă" Au prins doar două știuci, iar el, decedatul, a apucat prima știucă pe care a prins-o și a aruncat această Natasya în colibă Iată, vezi tu, ce cuvinte Volosovo, , NAC [Copiată din caietele KAF și KMI, date cu ortografia și punctuația originalului ] Rugăciunea pescarului pentru un pescuit de succes Mai gros decât atât, mai înalt decât atât - foarte gros, înalt Vânători și pescari Voi merge la un râu rapid, pe el sunt pești care se scutură, și am coborî plasa ca lingurile de mătase, iar în această plasă, în fiecare lesă, peștele ar fi ca niște rânduri Când momeli viermi? Peștele este proaspăt, momeala este puternică, ciugulește și trage, trage până la fund Pentru pescuit? Au prins un pește mic și l-au biciuit cu o propoziție: trimiteți un tată, trimiteți o mamă, trimiteți o mătușă, trimiteți un unchi, trimiteți un bunic, trimiteți o bunică și lăsați peștele să intre înapoi în apă Nikola, , CAF, KMI [Propoziție la momelirea viermilor ] Peștele este proaspăt, momeala este puternică, trageți ciocul, trageți-l în fund Nikola, , CAF APLICARE COLECȚII DE Vrăji, scrise de mână [O colecție de vrăji de dragoste pe care ASI a moștenit-o de la mama ei, care a copiat-o din propria "carte" pe care a folosit-o Rescris din original, păstrând ortografia și punctuația ] Voi sta ca un slujitor al lui Dumnezeu A , binecuvântează-mă, mă voi face cruce, voi ieși pe ușă, voi intra în răsucire la poartă, voi ieși în câmp deschis, voi Privește în partea de est, este un nor întunecat așezat în nori, Maica Binecuvântată Născătoare de Dumnezeu, ea dă afară un șuvoi de foc să cadă, un fir de foc aprins în apă, pe pământ și cade în slujitorul lui Dumnezeu într-un cap violent, într-o inimă rea, într-un uşoară şi într-un ficat, ard cu totul o locuinţă, se înflăcărează şi aprind pe slujitorul lui Dumnezeu - ca să nu poţi coborî, să nu bei niciodată şi fără slujitor lui Dumnezeu - zori de dimineață și nici noapte, nici oră și nici ceas, în timp ce minutele departe, rostogolește robul lui Dumnezeu - robul lui Dumnezeu - roșu soarele cu lumină albă acum povik Amin Așa cum un pește nu poate trăi fără apă, iar un trup este mort fără pământ și un copil mic fără sânul unei mame, așa ar dormi un slujitor al lui Dumnezeu - un nimok fără un slujitor al lui Dumnezeu - noaptea fără o zi de ninagulyany sus la o sărbătoare pentru-fest voviki vikov Amin Sarea tu esti a mea [eu] sare proaspat copta sare de tine sarea mea nu poate trai nici un negustor, nici un boier, nici un nisushtii tarani deci un slujitor al lui Dumnezeu - nu ar putea trai fara un slujitor al lui Dumnezeu - o zi sa dormi o noapte sa dormi o nisna pentru a sta departe Numele vorbitorului Colecții de conspirații scrise de mână nu umblări pentru a merge nihlebushka și nivodushki pentru a bea șomerii lui Dumnezeu - astfel încât să pară a fi un slujitor al lui Dumnezeu - draga lunii senine, dragă soare roșu, acum viki al lui Vikov Amin Voi deveni un slujitor al lui Dumnezeu - binecuvântează-te, voi trece cruce de la uşă, în uşă, de la poartă la poartă, voi ieşi în câmp deschis, tronul Domnului stă pe masă, Născătoarea de Dumnezeu, Maica Domnului, stă și-și ține fiul Iisus Hristos, fiul lui Dumnezeu, pe mâini și în înfășări de damasc, se uită la el cu ochii mari și sărutări pe buze zaharoase și nu poate trăi fără el, nu bea niciodată, și se usucă în timpul zilei în soarele roșu, iar noaptea, în luna strălucitoare, adesea stele mici ale zorilor dimineții și ale nopții de seară, așa că dacă slujitorul lui Dumnezeu - a ținut slujitorul lui Dumnezeu - în sa brațele și hainele înfășate ar arăta în ochi vyasnye și el s-ar săruta fără ea La frecventele stele mici ale zorilor dimineții și la moașa de aici, după spusele mele, cerul a iernat cheia și lacătul era o conspirație criptică acum poviku până acum doviku Amin Respirația mea în aer și aerul navighează și vântul în slujitorul lui Dumnezeu - și înflamează și înflăcărează inima plină de râvnă a cuptoarelor sângele fierbinte și stacojiu prelucrat de Dumnezeu - astfel încât să nu poată trăi să bea niist și nu pe pământul umed să meargă la lumina zilei să privească la soare noaptea o lună de stele mici rareori amin cuvintelor mele fonta arde apa fierbe inima plină de râvnă ficatul este sânge amar și stacojiu în slujitorul lui Dumnezeu - Amin De acolo Voi fi binecuvântat, voi merge cu nidvirs în blues cu nirots, voi ieși într-un câmp curat într-un poli curat, voi merge trei drumuri, voi merge o nipota și un prieten, dar eu Voi merge de-a lungul celui din mijloc, este o colibă, o colibă întortocheată, doi lupi trăiesc, doi cocoși, două pisici, lupii roade, cocoșii ciugulesc, pisicile ciocănesc, în loc să trăiască, nu sunt de acord ca să se ceartă ciuguliți, ciobiți, în schimb de trai, nu au fost de acord, aceste cuvinte, o sa spun lacat, o sa pun cheia in mine, o sa o iau După informator, acest text a fost calomniat pe apă, vodcă de către părinți, dacă nu le plăcea de soțul fiicei lor și i-au dat de băut Cunoscători, vrăjitori și vrăjitori De acolo Voi sta - din nefericire, nu voi merge nipirikristes nici din uşă în uşă, iar pe spatele căilor de şoarece voi ieşi într-un câmp deschis curge o rika pe asta, pietrele stau ca un chibrit de apă, se luptă și zgârie și sângerează și sângerează și nu te întâlni cu ei lasă-i să se lupte și să se zgârie și udă în sânge și să se întâlnească către obraznicul vo-wiki wiki De acolo Împărăția cerurilor pentru odihna veșnică, Dumnezeu să-și odihnească locul de vrity în inima lui cu sânge fierbinte, astfel încât să nu poată bea, să fie fără robul lui Dumnezeu - zi, zi, noapte, petrece noaptea, oră, oră, minut, treci voviki vikov Amin Pe măsură ce sub și apa se usucă, tot așa s-ar usca lupta sclavului Ca un slujitor al lui Dumnezeu - nu poate trăi fără să bea [?], așa că ar fi fără un servitor fără un slujitor al lui Dumnezeu - voviki vikov Amin Trinity, , ASI [Caiet cu incantații, rugăciuni și versuri duhovnicești, copiat din GAS Copertă din carton dur, hârtie necăptată de diferite culori și calitate Cusut manual cu fire Dimensiune x PO mm Liniile sunt trasate cu creion Pe pagina se află în relief "Fabrica moștenitorilor lui Sumkin nr " Paginile sunt numerotate cu un simplu creion în partea de sus în mijloc , , , , , , T , , - pagini rupte Doar de pagini Paginile - sunt scrise cu cerneală neagră Mai multe modificări ale cernelii și ale scrisului de mână, vezi notele despre text Paginile sunt numerotate după ce primele de pagini au fost scrise cu o mână într-un creion simplu Savvaty Gulyaev, menționat în caiet, este tatăl GAS, Avdotya este sora lui Savvaty Gulyaev ] Abreviere, ar trebui să citească: a lui Dumnezeu Colecții de conspirații scrise de mână [Inscripția de pe foaia caietului se află pe partea lungă a foii (de sus în jos) ] Savatiy Stepanovici Guliaev februarie Kargopolsky Comitetul executiv Velsk al Sovietului S RS R [Pagină - - gol] - - Pentru tine despre mama Preasfânt îndrăznește să-ți ridici ochii și să-ți speli fața cu lacrimi, ascultă-mă într-o oră întristată, înfăptuiește-mi rugăciunea încălzitoare, Duhul meu și răul (în inimă) și dă necazuri, toarnă pricepere în inima mea, călăuzește-mă pe cale de mântuire, - -da îmi voi simți voia, pregătesc totul pentru ca Dumnezeu să îndure, fii acoperământul meu pentru un deal de împărțire, nu lăsa să moară tristețea de toate refugiile nefericite, pentru noi toți o carte de rugăciuni, o, conte , când auzim teribila judecată a glasului lui Dumnezeu, când se deschide pentru totdeauna - a -a oară, glasul trâmbiței morților va învia și cartea conștiinței va dezvălui tot timpul păcatelor mele, tu ești zidul credincioșilor Cunoscători, vrăjitori și vrăjitori si gardul, ma rog la tine din toată inima ta salvează-mă bucuria mea este milostivă rdis acasa Titlurile acestei rugăciuni nu spus - - [foaie albă] [Lipsesc paginile - , tăiate De la pagina alte cerneluri La paginile - , caligrafie școlară De la p , scrisul de mână este aparent același, dar mai dens și mai mic, mai puțin decorat foarte diferit Textul este o poezie oarecum modificată de N V Gogol: Pentru Tine, Maica Sfinta, Îndrăznesc să ridic vocea Spălați-vă fața cu lacrimi Ascultă-mă în această oră tristă Primește-mi cele mai calde rugăciuni, Izbăvește-mi duhul de necazuri și rele, Toarnă tandrețe în inima mea, Călăuzește-mă pe calea mântuirii Lasă-mă să fiu străin de voința mea, Gata ca Dumnezeu să îndure totul, Fii acoperirea mea într-o parte amară, Nu mă lăsa să mor de întristare Tu ești refugiul tuturor nenorociților, Pentru noi toți, cartea de rugăciuni; O, protejează-mă când vocea cumplită a lui Dumnezeu va fi auzită Când timpul va închide veșnicia, Glasul trâmbiței morților va învia, Și cartea conștiinței va scoate la iveală toată povara păcatelor mele Ești o acoperire credincioasă și un gard; Te rog din tot sufletul: Mântuiește-mă, bucuria mea, Miluiește-mă! Colecții de conspirații scrise de mână se aud literele i, n, u Probabil scris de aceeași persoană, dar mai rapid Cerneala de la pagina la pagina este neagră ] - - Rugăciunea reverendului Sisinye izbăvând din cele blestemate zguduitoare Doamne, binecuvântează-l pe Domnul ajută-mă Doamne ajută-mă să citesc această rugăciune celui care dorește să-l cinstească cândva tată al nostru, să deschidă marea albastră, îl voi strecura pe mare și să fiu ceasul al -lea al zilei și marea va fi indignată, tremurând ca un tunet îngrozitor și lăsând -sha izmorya soții cu părul simplu, cu cunoștințe despre ochii verzi ai reverendului sunt îngrozitori dar tatăl sisinyului, treceți la blestemă cocaină, le jur blestemele blestemate și eu - Domnul și nu prin puterea crucii - - cu puterea de a mișca și hotărând fără tragere de inimă, avem o fiică și genul de arici regele pe care îl voi trunchia pe John Pritechi, capul ariciului, așezând blocul prodyadin-dshi akiya pe farfurie și "Rugăciunea Sisiniană", larg răspândită, sau - în literatura științifică - "Legenda Sisiniană", este un text care se întoarce, aparent, la tradiția apocrifă din Orientul Mijlociu, care a fost răspândită pe scară largă în colecții de manuscrise și în copii separate în Bizanț, de unde a trecut si la slavi Folosit în principal pentru a trata febra Pentru istoria studiului și tradiția manuscrisă a legendei sisiniene în rândul slavilor, vezi Agapkina T A Incantații de vindecare slave de est în acoperire comparativă Intriga și imaginea lumii M , S - O greșeală de tipar, ar trebui să citească: ajutor -lea corectat din Mb Cunoscători, vrăjitori și vrăjitori traim in apele lumii subterane si de acolo tatal nostru Satana ne trimite in fata spre a chinui neamul crestinesc Cuviosul, din parintele nostru Sisinij, incepe sa se roage Domnului Dumnezeu, zicand Doamne Iisuse Hristoase, fiul lui Dumnezeu, rugăciuni de dragul maicii tale preacurate, Fecioarei Născătoarea de Dumnezeu Maria și sfântul Botezător al Domnului Ioan și potrivitorul pe Teologul și Sfântul Nicolae sfinții și sfinții tăi prooroci - apostoli ai venerabililor și drepților tuturor sfinților cu rugăciunile arhanghelului și rugăciunea îngerească a Domnului, ascultă rugăciunea slujitorului meu al sisinii tale, trimite pe Domnul Arhanghelul Mihail Arhanghelul Gavriil și Arhanghelul Sichail și blestemă și alungă ochiul-yanykh și aceste blestemate blestemate, spune-mi ce sunt numele voastre, care este treaba voastra, ei sunt cei care decid sa-mi vorbeasca oameni numele persoanei este frigul unei persoane si persoana respectiva tremura cu tot corpul si nu se poate incalzi in cuptor ry vorbesc la mine selagchia [ ?] Eu zic că ard o persoană și inflamez tot pântecul și acea persoană nu poate - - Mi-e sete de apa mea rece Ar trebui citit Ledea - din "gheață" Corectat de la secerat Colecții de conspirații scrise de mână stinge ztya pe mine și pe mine surd az vorbire ma culc la o persoana spre glorie si vush si acel om începe neauzit discurs la mine numele lomіsya az discurs pe care îl iau în considerare secolul oase de mâini și picioare Al -lea discurs la mine îmi tremur și vorbesc Scutur un om și acel om tremura cu tot trupul poate păstra Al -lea discurs la mine numele luhlia [corectat de la sukhlia, adică: plinuț] ca discurs intru într-o persoană secol și acest om începe se umflă și nu se poate apleca Îmi spun numele Korchia, cu care vorbesc urlând la mâinile zhyly ale unei persoane și picioare și acea persoană nu poate s-a ocupat cu al -lea discurs la mine numele - - wheezing az vorbire culc o persoană brusc, această persoană începe să scuipă și scuipă sânge al -lea discurs mie numele asupririi, vorbesc asupririi omului secol și persoana respectivă nu poate trage ridică-te Al -lea discurs la mine ime galben az discurs am culcat un om ku in fata acestui om in fata se întâmplă ca un apel de stejar Mi-am spus numele de foame, mi-am vorbit Aștept un bărbat în pântece și un bărbat nu pot mânca al -lea discurs pentru mine numele lui Neneveh și acela este mai supărat dintre toți și ce- niya chinuiește genul christian abіe O greșeală de tipar, ar trebui să citească: în capitol O greșeală de tipar, ar trebui să citească: lomiya O greșeală de tipar, ar trebui să citească: greutate Cunoscători, vrăjitori și vrăjitori deschide-te în rai și coboară din rai Arhanghelul Mihail Arhanghelul Gaviil Arhanghelul Sichail Eu construiesc cu un semn de foc și cruce - -menіem un fel de strălucire fulger și o stasha bribrese dar te conjur cu numele Domnului, du-te în iad și de acolo nu veniți și nu vă apropiați de acest loc și nu atingeți acest slujitor al râurilor numele dărăpănat] nu parikrovіe [pe bloc] nevm zile zilnice, ei hotărăsc dacă unde ne-am blestemat vom auzi numele slujitorului tău al lui Dumnezeu Sisiniya și Arhanghelul Mihail Arhanghelul Gabriel Arhanghelul Sichail - am fugit din locul blestemat din acel loc timp de mii de ani și din acel sclav vom fugi și nu vom privi niciodată înapoi, înfundați în mare și să fim liniștiți la marii sfinți, dar îngerul care se înalță la cer, venerabila sisiniya Încep să mă rog Domnului Dumnezeu verbul [Eu] Doamne Iisuse Hristoase fiul lui Dumnezeu, rugăciuni de dragul Preacuratei Maicii Domnului și a tuturor Sfinților, Doamne, mântuiește O greșeală de tipar, ar trebui să citească: cu o briză Rek este scris deasupra liniei Colecții de conspirații scrise de mână și miluiește-te pe slujitorul lui Dumnezeu, numele râurilor de la toți vrăjmașii văzuți și nevăzuți de orice defăimarea vrăjmașului, mereu acum și în vecii vecilor și în vecii vecilor, Amin și această rugăciune trebuie citită la zori la zori de seară, și un om trebuie să citească de ori dimineața - -Slujitorul lui Dumnezeu Teodor zidul, binecuvântează-mă, voi ieși cruce de la ușa la ușa porții, voi ieși în câmp și în aer liber câmp pădure întunecată în pădurea întunecată mare albastră în marea albastră fecioara Maria stă plină de genunchi în genunchi ținând o farfurie roșie într-o farfurie chei o cheie sânge alt os trio dă cheile sângerului slujitor al lui Dumnezeu, numele al râului [subliniat] pune deoparte fiecare venă fiecare os în cinstea tatălui și fiului și a spiritelor sfinte și acum în vecii vecilor și în vecii vecilor amin ] [Dacă] voi merge mai departe într-un câmp deschis în numărul - -câmp de volum stă un stejar bătrân, o pisică neagră sau una înaripată stă într-un stejar verificat Începe o nouă conspirație cu direcție nu în totalitate clară Există texte similare despre facilitarea nașterii (dar în acest caz se citesc în numele femeii) și despre fătare pentru asigurarea unor producții bune de lapte (în acest caz, venele vacii sunt depuse/descuiate cu chei) Probabil, compilatorul, rescriind conspirațiile într-un caiet, și-a înlocuit automat numele, neobservând că conspirația avea drept scop facilitarea nașterii Corectat din hryzhy Un alt defect al manuscrisului Cunoscători, vrăjitori și vrăjitori cu dinți de fier, cu ochi de privighetoare, voi ruga pisica roșie să roadă și să o roadă mai mult de slujitorul numelui lui Dumnezeu râuri [subliniat] nrzb ] mai departe voi ieși într-un câmp curat într-un câmp curat a pădure întunecată într-o vulpe întunecată o fiară fioroasă vreo capitole vreo de pisici și numele râurilor [subliniat] tremura slujitorului lui Dumnezeu [subliniat] în nările și nările urechii de la coamă în coadă și acum și pentru totdeauna pentru totdeauna Amin conspirație pentru spatele slujitorului lui Dumnezeu Fedor Voi ieși pe ușă și prin poartă voi ieși în câmp deschis stând în câmp la câmp stând în miriște cu cercel de fier cu un inel de cupru și cum acest inel se îndoaie și rupe așa uraba numele lui Dumnezeu a râului îndoiți-vă înapoi îndoiți-vă nici dimineața devreme, nici seara târziu, nici în mijlocul unei zile mari, acum și mereu Amin Voi deveni o conspirație pentru sânge, binecuvântați, voi ieși cruce din poarta, poarta, voi iesi intr-un camp curat intr-un camp curat, un gol gros in acest gol Alt defect al manuscrisului O greșeală de tipar, ar trebui să citească: umăr Începe o nouă conspirație - de la Noktya Începe o nouă conspirație - pentru durerile de spate Numele este subliniat Începe o nouă conspirație - pentru a opri sângele Colecții de conspirații scrise de mână o piatră cenușie, parcă neatinsă de o piatră, nu se mișcă, așa că sângele unui slujitor al lui Dumnezeu este neatins, niciun os al ochiului uman nu se mișcă [nrzb - blot] niiskakogo joint acum - - şi mereu în vecii vecilor Amin cum fetele, micuța robyata, femeile, ar pleca din această paranteză, astfel încât să reflecte numele lui Dumnezeu al râurilor [subliniat] plecând la [t]chi și paznicii, ferestrele de sticlă, pirigovorul râurilor [? ] iar blestemul lor gând scuipă Amin Concediu de odihna În numele tatălui și al fiului și al duhului sfânt, Amin, mă voi culca, slujitorul lui Dumnezeu Fedor, voi fi binecuvântat, mă voi face cruce și voi ieși pe uși la ușile și porțile porții și voi ieși slujitorul lui Dumnezeu Fedor curat pe câmp, voi deveni slujitorul lui Dumnezeu la răsărit, cu fața în spate cu un creptom, mă voi ruga, voi jura chiar pe Domnul Sava al și Domnului nostru Isus Hristos împăratul cerurilor și consacrat suveranității fecioarei noastre Maria Maica Domnului [nrzb - întins cu cerneală] - - sfinților Petru și Pavel Sf Arhanghel Gavriil Sf proorocul și înaintașul Ioan Botezătorul lui Hristos și Sf Nicolae Făcătorul de minuni al lui Hristos [corectat de Y pe U] Sf părinților noștri Izosimiy și Savatiya Solovetsky, făcătorii de minuni ai Sf Începe o nouă incantație, care se pronunță atunci când copilul este "spălat de pe bretele" de ochiul rău Vezi textul nr și dicționarul (Spălați din paranteză) Începe o nouă conspirație - o sărbătoare a ciobanului Cunoscători, vrăjitori și vrăjitori renikam [corr de la "-niku"] Kuzma și Damiyama la Sfântul Prooroc al lui Dumnezeu Iliy la Marele Mucenic Georgias Sfântul Biruitor și învață flora și dafinul Sfântului Mucenic Anastasia Domnul l-a adus pe adevăratul Hristos Împăratul cerurilor, mântuiește și mântuiește și adăpa turma de vaci, tauri, juninci și juninci Alb roșu negru pe care îl am maro roan gri cu coarne și coarne hrănite acasă străine aduse [paginile , pierdute] - - al nostru Iisus Hristos [colțul paginii este rupt] un taco nepieritor dincolo de gard pe care l-am scris [th] o turmă de tauri, vaci, juninci și juninci de roșu alb negru maro pete roan cu coarne hranite acasă și nou transformate de la un spirit rău și necurat de la o persoană atrăgătoare de la un vrăjitor și de la o vrăjitoare de la hamali de la o universitate de la o femeie cu părul gol de la o fiară strălucitoare de la un urs cu picioare largi și un urs și o lupoaică de la un lupcăr dintr-un Wolverine o vară complet caldă până la zăpadă albă și acum pentru totdeauna și pentru totdeauna ami [n] cum se va acumula pe [colțul este rupt] - - [colț rupt] glorios în sfânta biserică apostolică catolică să ascult citirea și cântarea Scripturii divine, ca să se adune și să tezaurească vitele mele dragi Colecții de conspirații scrise de mână de la zamhov de la mlaștini la liber la casele lor la curțile lor la gazdele lor, la toată vara caldă de zăpadă albă, cum furnicile se supun împăratului lor, furnica se supune și mă asculta, Fiodorul lui Dumnezeu păstorul, și sunetul trâmbiței curgea spre mine, mereu acum și pururea și în vecii vecilor, amin de la Domnul, draga mea, fiara înverșunată, conduce vitele cu apă, iarbă, iarbă, cântând cu rădăcini albastre [paginile T \ sunt pierdute] - - [Scrisul de mână este diferit, cerneala este palidă] în vecii vecilor Amin, cum din ototey capse, pleacă ["și" tăiat, inscripționat "b"] fetele și femeile sunt mici roboți, deci din slujitori ai lui Dumnezeu imya ["eu" tăiat, inscripționat "m"] râu din motivele merg și premii casete de sticlă pirigovory [inițial era "pyrizory", "z" tăiat, "govo" este înscris deasupra] râu și afară, gândul tău, al naibii scuipa -treizeci- [curat] - - [scris de mână nou, cerneala seamănă cu cerneala la paginile - ] Rugăciunea către Crucea Prețioasă și dătătoare de viață a Domnului Se repetă complotul de a spăla din paranteză Vezi nota Rugăciune canonică către Crucea dătătoare de viață Această rugăciune este folosită pe scară largă în cultura populară ca un talisman și un mijloc de a atenua agonia În tradiția populară, se numește "Rugăciunea de duminică" Cunoscători, vrăjitori și vrăjitori Da Învierea Dumnezeu și împrăștie lovește-l; si da alerga de pe chipul Lui care urăște - schіy ["y" este scris peste "eu"] El Yako este chinuitoare fumați, lăsați-le să expire [inițial "izteztut", al doilea "t" este tăiat, "n" este înscris deasupra], ca și cum ceara se topește de pe față [focul tăiat] foc, așa că lăsați-i să piară [inițial "bip, "g" este înscris peste "p"] demoni de pe chipul celor care iubesc Dumnezeu și semnificanții ["b" este scris peste "I"] cu semnul crucii și cu bucurie spunând: Bucură-te, preacinstită și dătătoare de viață Crucea Domnului, scoate demonii cu puterea Domnului nostru răstignit Isus Hristos care a coborât în iad - - şi îndreptând puterea diavolului, şi dându-ne ţie, cinstita Sa Cruce ca să izgonească pe orice potrivnic O, prea cinstită și dătătoare de viață Cruce a Domnului! Ajută-mă cu Domnul Sfânt Eu trăiesc, Fecioară Născătoare de Dumnezeu, și cu Toți Sfinții pentru totdeauna Amin [deasupra următoarei rânduri în centru este inscripționat "sau"] protejează-mă, Doamne, cu putere Crucea ta cinstită și dătătoare de viață și mântuiește-mă de tot răul Când te culci, spune: Mâinile Tale, Doamne Iisuse Hristoase Dumnezeul meu, binecuvântează-mă, dă-mi Amin, Colecții de conspirații scrise de mână - - [Deasupra numărului paginii scris cu creion:] Dumnezeu să ajute [Următorul text este scris cu cerneală roz, similar cu scrierea de mână de la pagina ] Țarul mării, dă-mi apă neglijență cheie de dragul înțelepciunii, pentru mare [cuvântul este înscris deasupra] condus [înainte de "condus" tăiat "nu"] care din mila lui Dumnezeu muncitor [corr din "baboi"] numele lui Dumnezeu al râurilor Cauzele lecțiilor și durerilor de boală: plecați dumnezeu numele râurilor de la oameni vine la deci vino si pleaca vine lumina și vântul du-te, trimite-ți fiicele pentru toți cei doisprezece Iv іrodovyh fiice Dumnezeu să binecuvânteze durerea, a venit Domnul [de aici în continuare a tăiat "eu"] iartă-l pe slujitor, în numele tatălui, fiul Amin - - [Scris cu creion, scris de mână diferit] [Numărul paginii de deasupra:] numele animalului [Sub numărul paginii:] Mă voi duce să binecuvântez Te binecuvântez de la colibă la colibă Poartă răsucită în pur ["m" tăiat] câmp în câmp deschis Începe un text nou Combină două conspirații: începutul este pronunțat atunci când apa este luată din sursă în scopuri magice, de exemplu, pentru tratament Al doilea fragment: o conspirație pentru a se spăla de ochiul rău fără început Febrele sunt descrise drept cele fiice ale lui Irod în medicina populară Sursa - "legenda Sisiniev" Vezi nota Cunoscători, vrăjitori și vrăjitori mukhr alb slujitorul lui Dumnezeu al lui Ovdotia Nu-l lua Fără priviri, fără convingeri de nicio mamă și fără ciupituri se întorc de trei ori și hrănesc o bucată de trei ori Pune dinții și pomeții unui sclav pe nume râuri, astfel încât să nu doară și să nu doară De acum înainte, până în veac, Piatra funerară și morții nu au fost bolnavi și nu s-au mototolit în vecii vecilor, Amin, de unde au venit acolo și se duc într-un loc gol scuipă de trei ori - - [Roz cerneală, scris de mână ca la pagina ] Nume animal Voi deveni binecuvântat, voi merge, vă binecuvântez, voi scăpa O întorsătură, o poartă într-un câmp curat câmpul este mukhr alb Avdotya [În continuare, cu un simplu creion, scris de mână ca la pagina ] Voi deveni o conspirație a credinței, vă voi binecuvânta și voi trece prin ieșirea de la ușă ["și hoțul" tăiat] de la uși Sic! Însemnând "ciupire" Probabil un paznic al vitelor un îndemn pentru durerea de dinți Intriga se repetă de la pagina a manuscrisului Colecții de conspirații scrise de mână dvir de la poarta poarta câmp curat curat pe câmp, în ocean mare cameo alb, beat otlystov Slujitorul lui Dumnezeu [de aici în continuare a tăiat "al lui Dumnezeu"] imya-rek nu lua nici tipare nici calomnia nu o rudă și nici un ciupit pentru totdeauna vyakov amin [Următorul text este scris pe patru rânduri în colțul din dreapta jos al paginii și este încadrat:] curat plus loc nuca Răspuns a venit ra [ ] pe vânt - - [Pur] [Lipsesc paginile - ] - - [Scris cu un pix, scrisul de mână este nou, pare feminin] Angil este al meu, arhanghelul meu, Salvează-mi sufletul Salveaza-mi sufletul Salveaza-mi inima Inamicul Soton se dă deoparte Am aptitudini trei foi toate pisoane , foaia nikit Aririst , foaie de Mihaelo Archange , foaia Iisus Hristos stai pe apa Însemnând "câștigători" Rugăciune către îngerul păzitor Arhiepiscopul Nikita se referă Cunoscători, vrăjitori și vrăjitori st și măcinat pe o lată piatra de mers in padure stând pe pământ secole Amin trandafiri [Pagina - curat] - - [Cereneala este mov decolorat, scrisul de mână seamănă cu cel din partea de sus a paginii ] o voi face Să vă binecuvânteze Voi merge Pirikrestes din uşă în uşă de la poarta poarta, voi ies curat câmpul spre marea albastră de cokean peste marea albastră un șarpe arzător zboară acolo unde ești șarpe litiș Oriunde ai merge, ard lichiul, vulpea sălbatică, dirivov uscat [greșit de ortografie: uscat], nu aruncați șerpi în vulpea sălbatică, dirivov A usca si zboara vraba Bozh ya Și numele râurilor un cap sălbatic, sprâncene negre, sânge fierbinte într-un corp alb, [denumită în continuare cerneală roz] dormi mai târziu, șaptezeci o singură venă și o singură articulație, pe care nu poate, să coboare a fi ["și" tăiat] noapte pentru a dormi, noapte mic de statura a astepta zi insorita si noaptea lună de lună nimic strigoi, nici să fie, şomerii cu numele lui Dumnezeu rek să-l iubească și să se milă de sclav Dumnezeu, [între "o" și "zh" asemănarea "b"] numele râurilor iar numele râurilor [primul "nume al râurilor" este subliniat cu o unghie] strigoi să nu fie nicio noapte de dormit o zi pentru a petrece ceea ce ar fi mai mult decât un tată vraja de dragoste "Numele râurilor" este subliniat cu o unghie Colecții de conspirații scrise de mână si mama și toate flăcările în vecii vecilor Amin - - Nu te voi binecuvânta am de gând să traversez Voi ieși prost Voi ieși cu uși ponosite soareci ["sh" corectat de la "u"] pe calea de nurcă a câinelui, voi ieși în marea oceanului, iar într-un loc de foc, într-un loc de foc, este unul de foc bina pereții sunt kamenenka de foc de foc la naiba cenuşiu, bufniţă, spatele împreună, diru, cap evil to name ochi, uite tatăl și gura mâinile care nu clipesc nu sunt periate pologtyam puiet și generații rătăcesc în șanț și așa ești Sclav Doamne lupta si pui nu te uita cu ochii scapă jos cu mâinile tale Amin tuturor cheilor de aur, slava mării [înainte de "slava" tăiată "măgar"] rămâne viosma [?] vrota Toate - - o înțelegere-rece, care vizează cearta unui soț cu soția sau cu amanții săi Corectat din naeta Corectat din "capete", apoi tăiat "zo" O literă a fost tăiată înaintea "g" Atunci "și" este tăiat "s" tăiat în continuare Mai departe "b" neterminat - tăiat Cunoscători, vrăjitori și vrăjitori alb hernie și hernie roșie hernie galbenă hernie inimă hernie bum sub hernie albastră hernie abdominală hernie toate subtiriune roch go, de-a dreptul câmp [înainte de "câmp" tăiat cu "l"] pădure întunecată [în "întuneric" al doilea "n" este înscris deasupra literei tăiate] fără cap copac pentru totdeauna Amin Bunica, Solomanid la noi aducere aminte a venit, spală și coadă Harul lui Dumnezeu de a da, un cuplu de căldură lasat somn ca un porc, creste Cum pește pentru totdeauna Amin Regele David Regele Kostin smerenie împărăție blândă ["și" tăiat] Celestial piele, face mai întâi umeziți, apoi spălați Apoi vash zile, uite zi apă saptamani in paine vmyke [ortografie: în făină] Începe o conspirație pentru hernie Atunci "x" sau "g" este tăiat "U" este scris peste "yu" o conversație despre somnul unui nou-născut Bunica lui Solomonide este un personaj în incantațiile de naștere, care revin la Protoevangeliul apocrif al lui Iacov, o moașă care a născut la Maica Domnului și, în consecință, l-a alăptat pe Hristos A început cu majusculă "B", tăiată Începutul psalmului în traducerea slavonă bisericească, răspândit ca o rugăciune-conspirație independentă ("Adu-ți aminte, Doamne, de David și de toată blândețea lui") Reteta de imbracat pielea Litera "r" a fost tăiată înaintea cuvântului "zi" Colecții de conspirații scrise de mână den - - [Scris cu creion, același scris de mână ca la pagina și jos ] vbanyu sudoare trimite, cămașă, cu sare în afară de sâni și față în locuri onorabile vyshorkatse este să consumi mâncați pește proaspăt sau kvas și ține-l la timp, nebun degetul b , și spune rit daca este tare stai doar iubește profund Apelul vine, spun ei Dumnezeu să binecuvânteze durerea zgomotul intră - - în interiorul casei călca cu piciorul drept cărnoase oile tale lupii noștri, ogli fii salbatic colibă, bulshuha înăuntru totul si tere "B" tăiat Cele două texte precedente descriu probabil vrăji de dragoste, cel mai probabil menite să-l facă pe soț să iubească și să se supună soției sale un contract pe care o tânără ar trebui să-l citească atunci când intră pentru prima dată după o înregistrare de nuntă/căsătorie pentru a fi principala în familia soțului ei Mai gros Deasupra primei litere "e" este înscris "c" Înseamnă "reafirma" Cunoscători, vrăjitori și vrăjitori Dumnezeu să ajute casa mare și sărbătoare - - [În partea de sus a paginii, scris cu creion peste numărul paginii:] Dumnezeu Înviat [în continuare cu cerneală violetă, scrisul de mână este același] - rugăciune Să se ridice Dumnezeu și să fie risipit împotriva lui; și să fugă de fața celui ce-l urăște Precum dispare fumul , să dispară, precum ceara se topește de pe fața focului, așa să piară demonii de pe fața celor ce iubesc pe Dumnezeu și să semneze semnul crucii și în toți cei ce zic: Bucură-te, preacinstită şi cruce dătătoare de viaţă a Domnului, alungă demonii, prin puterea Domnului răstignit peste tine Iisus Hristos al nostru, care s-a pogorât în iad şi a îndreptat puterea diavolului, şi ne-a dat ţie, cinstita Sa Cruce - - [Lipsesc paginile - , dar textul rugăciunii este complet] Să alungi orice potrivnic, o, prea cinstită și vie mp aproximativ Ultimul "e" este înscris deasupra între "u" și "y", după "i" "e" este tăiat "D" corectat din " " În continuare, "n" este tăiat "g" tăiate În cuvântul "cinstit" litera "t" a fost tăiată Colecții de conspirații scrise de mână făcând Crucea Domnului! Ajută-mă cu Sfânta Doamnă , Fecioara Născătoare de Dumnezeu, și cu toți sfinții în veci Amin Ocroteste-ma Doamne, cu forta Crucea ta cinstită și dătătoare de viață și mântuiește-mă de tot răul Când adormim) spune Domnul Tău Iisuse Hristoase Dumnezeul meu, binecuvântează-mă, dăruiește-mi Amin :: End Lovsanga, , GAZ [Culegere de conspirații și rugăciuni, întocmită de BTV Scris pe foi separate rupte din caietele școlare ] [l ] Conspirația buricului voi vorbi capul frunte spranceana, ochiul, La sfârșitul cuvântului, bifați "b" "E" este înscris deasupra "o" tăiat Cuvântul este înscris în partea de sus Atunci "vârsta" este tăiată Scurta rugăciune canonică către Crucea dătătoare de viață se citește, în special, noaptea Deasupra "eu" este înscris "Ei" Rugăciune canonică pentru somnul care vine Textul este denaturat: "În mâinile Tale, Doamne Iisuse Hristoase, Dumnezeul meu, îmi trăd duhul Binecuvântează-mă, ai milă de mine și dă-mi viața veșnică Amin" titlul este subliniat Sub denumirea de conspirație a buricului ar trebui să fie înțeleasă ca o conspirație de la o hernie Adjectiv derivat din substantivul pubis De obicei sună ca un parbriz Acesta și următoarele adjective sunt folosite ca desemnare pentru un tip de hernie (vezi dicționarul - Hernie), în acest text cuvântul hernie este omis Cunoscători, vrăjitori și vrăjitori ureche, gât, dentară, umeri, partea superioară a brațelor toate articulațiile și venele roade roade vorbesc hernie ombilicală vorbesc Dumnezeu (Denis) nu m-am durut nu m-am simțit obosit voi explica, spate, sub genunchi sub [barat] Îmi road genunchii, îmi mușc scrotul, apuc de veacuri hernia fesară a slujitorului lui Dumnezeu Denis amin, slujitorul lui Dumnezeu (Denis) Amin Din pădure a venit în pădure de la vânt la vânt de la oameni la oameni de la slujitorul lui Dumnezeu Denis Dumnezeu să binecuvânteze copilul slujitorul lui Dumnezeu (Denis) Din vecii vecilor, Amin [l ] Din uşă în uşă din poartă în poartă Voi ieși în câmp deschis și voi privi partea de est pe partea de est O pasăre de foc zboară, îndepărtează mlaștinile albastre ale râurilor și lacurilor, dă deoparte [sic!] îndepărtează orice durere de la slujitorul lui Dumnezeu Denis, toată durerea, toată întristarea, dispare și amărăciunea [?] din chiar inima din limpede din sprâncenele negre dintr-un cap violent timp să plece e timpul să mergi la bătrânul proprietar vino bătrânul proprietar bate lebede te pârjolește Și venele sunt înscrise deasupra liniei Buricul este înscris deasupra liniei A lui Dumnezeu (Denis) este înscris deasupra liniei Denis este numele fiului BTV Aceasta se referă la hernia poplitee (poplitee) conspirație de la ochiul rău un îndemn de la durere (?) Textul este oarecum corupt în procesul de rescriere Prost înțeles când transcrieți un cuvânt Trebuie copt (din ficat) Cuvântul ochi lipsește Colecții de conspirații scrise de mână așteaptă o gâdilă de la slujitorul lui Dumnezeu [l v ] De la ușă la ușă de la poartă până la ieșire Voi ieși în câmp deschis Voi privi latura de est sub latura de est se află un copac înghețat acest copac înghețat nu se teme de un ciupit nu lucios [?] nici tu nu te speria nici un ciupit sau un ciupit de dimineata ciupit Eu vorbesc febra la dureri, o opresc, nu m-a durut, nu m-a durut veac de secol, din nina in secol, amin, pe apă din rezervari Din pădure a venit în pădure Din vântul sudoare în vânt De la oameni la oameni, de la slujitorul lui Dumnezeu Denis [ ] pentru somn Zorya este o zornitsa, o fată frumoasă, dă-mi apă, nici de dragul vicleniei, nici de dragul înțelepciunii Un cuvânt greșit înțeles la transcriere Ar trebui să fie un ciupit titlul este subliniat Înseamnă că această conspirație din frică ar trebui să fie pronunțată peste lapte sau apă, care să fie apoi băută pacientului Înțeles greșit la transscrierea unui cuvânt Trebuie să fie agitație Titlul este subliniat Un cuvânt greșit înțeles la transcriere Trebuie să plece titlul este scris în margini Cunoscători, vrăjitori și vrăjitori de dragul marii îndurari a lui Dumnezeu, de dragul slujitorului lui Dumnezeu Denis Spală insomnia de pe slujitorul lui Dumnezeu Denis și dă-mi somn, ca să pot dormi din zori până dimineața, amin, amin, amin! [Scris de mână diferit] Râul Onega-Mama, curge din râuri, mlaștini și lacuri, te speli cântând, rădăcină, piatră albă, nisipuri galbene, maluri abrupte Doar spălați slujitorul lui Dumnezeu Denis: ochi, premii, fracturi de vânt, l Z uman despre calomnia, gândul mamei și gândul tatălui Amin Amin Amin Ozerko, , BTV [Fise de caiet cu conspirații, furnizate de BKG Scris cu un pix albastru în trei scrieri de mână diferite ] [ ] Mă duc, sunt un slujitor al lui Dumnezeu Binecuvântează-mă, voi merge și voi traversa în câmp deschis există o piatră cenușie stă pe această piatră trei fete* conspirație din sciatică Colecții de conspirații scrise de mână Prima fecioară ură a taliei îl uşurează pe slujitorul lui Dumnezeu Dmitri Ionovici, a doua fecioară uşurează uscăciunea a treia fecioară uşurează ciupirea, este liniştitor de nebuloasă pentru totdeauna o dată amin amin amin, [l Scriere nouă] umărul nu se sătura să nu doară, nici ciupituri, nici o amenințare pentru slujitorul lui Dumnezeu Alexandru de acum în veșnicie de acum înainte, scuipă amin de veacuri [l Z Scrisul de mână este la fel ca pe L ] Rugăciunea de duminică Fie ca Dumnezeu să se ridice și dușmanii săi să se împrăștie și să fugă de fața lui Probabil o greșeală în text: uscăciunea este un termen din conspirațiile amoroase, adică dorul de iubit Împreună cu un ciupit, durerile sunt de obicei menționate Fila despre curat o injonctiune de la durere in general sau de la o vanataie (uraz poate insemna o vanataie) Ar trebui citit uraza Foaia despre curat Vezi nota Cunoscători, vrăjitori și vrăjitori cei care-l urăsc Pe măsură ce ceara se topește de pe fața focului taco și demonii vor pieri de pe fața unui Dumnezeu iubitor și un semn al crucii Să ne bucurăm, cei ce ziceți, bucurați-vă, prea cinstită și făcătoare de viață cruce a Domnului Alungă demonii [tășiți "pe tine"] prin puterea Domnului nostru Iisus Hristos, răstignit peste tine, care a mers în iad și a îndreptat prin puterea diavolului și și-a zidit crucea cinstită pentru ca noi să alungăm orice dușman și camarad O, prea cinstită și făcătoare de viață cruce a Domnului, ajută-mă cu Preasfânta Născătoare de Dumnezeu [l v ] cu toate sfintele puteri cerești întotdeauna și acum și în vecii vecilor și în vecii vecilor amin [l ] visul preasfintei Născătoare de Dumnezeu a Născătoarei de Dumnezeu Fecioarei Maria în numele părintelui și al fiului și al sfântului duhul aminului rinichilor, preasfânta fecioară Maria în cetatea sfântă a Ierusalimului, venind Iisus Hristos, am dormit despre copilul meu drag, această răzbunare pe mine, te-am văzut în vis, fiul meu iubit este groaznic pentru zile de la Învierea lui Hristos În origine - carte text apocrif, răspândită pe scară largă în nordul Rusiei ca amuletă universală Colecții de conspirații scrise de mână tova Văzându-te în Rimma Ierusalim printre evreii prinși în Konof pe un copac, ți-a scuipat chipul sfânt, ți-au pus o coroană de piatră de moară pe cap, ți-au străpuns coastele cu o copie a coastelor tale, sângele și apa au curgeat din coaste [l vol ] acest Domn este pe trei pe primul copac, pe al doilea copac este viata intre doi tâlhari, mama ta a stat la cruce, plângea și plângea, Domnul vorbește de pe cruce, nu plânge, nu plânge, mamă, a mea Preaiubita Născătoare de Dumnezeu, iarăși de pe cruce voi fi în oraș Voi fi în orașul Ierusalim și a treia zi voi învia și voi învia pe cel dintâi numit Adam și pe alți profeți vii voi învia și eu însumi mă voi înălța la cer cu cei mai dragi heruvimi și tu maica mea Preskov și Domnul Iisus Hristos mama noastră în veci, preaiubită Născătoare de Dumnezeu, cu adevărat visul tău nu se poate sfânt de sfinte dar nu romanul a luat vizitat și trimis fratelui său împotriva [l ] acel dușman are o astfel de putere cine altcineva vrea să citească sau să copieze acelei persoane A -a zi a izolării și a păcii veșnice te va salva de greutățile zilelor patimilor și cine altcineva are un vis la moartea lui, citește sau de la oameni Cunoscători, vrăjitori și vrăjitori dacă acea persoană ascultă, va fi eliberată de nenorociri și îndepărtată de chinul veșnic, focul nestins, hrănind întunericul, acea persoană îngerii vor ridica un suflet curat la cer Avram, Isak și Iacov vor fi înviați în împărăție, care persoană va avea visul Maicii Domnului cu el și va ajunge la judecată în fața regelui sau a lui Iuda, acea persoană va fi iertată de Dumnezeu de la împăratul acordat curte el va veni nu condamnat și va citi o dată pe zi cu credință o serie vol ] și acea persoană va fi eliberată de nenorocire și va primi împărăția cerurilor, care înoată pe ape și are acest vis la care [barcat "la aceea"] fecioara va face o călătorie liniștită pe care o va naște o femeie unui copil și are un vis cu ea, care va fi o naștere ușoară și copilul va fi fericit pentru totdeauna Amin [l Scriere de mână nouă ] Voi ridica un tyn de pe pământ până în cer, de la est până la apus Voi sta, binecuvântează Mă voi duce cu cruce de la coliba de la ușa de la poarta curții Într-un câmp curat este o podea de aramă pe acest etaj stă Maica Preasfintei Maicii Domnului Egor viteazul Vasily cu părul cărunt Mă rog să mă supun, salvează-mi vitele de urs Text incomplet al concediului ciobanului Colecții de conspirații scrise de mână ursoaica din lup lupoaica din zoma zamchikha de la leu livitsy am pus tyn de la pământ la cer de la est la apus ca să nu treacă fiara ca vitele să pară rădăcini și să scuipe Voezero, , BKD [Lista rugăciunii sisiniene Caiet școlar circa anii ediții, textul este scris cu un stilou cu cerneală violet Imprimat cu cerneală albastră în partea de sus a coperții ] Rugăciune [l ] Rugăciune Cuviosul Părinte Sisi nia livrând din scuturi Nu când Cuviosul Părinte Sisiny merge până la marginea mării albastre, era ceasul al treilea al zilei și uită-te la mare: și femei cu părul gol și păroase ies din mare, cu o vedenie de un verde groaznic blestemat Cuviosul nostru părinte Sisiny s-a înălțat la cer și a început să se roage Domnului Dumnezeu, zicând: Doamne Iisuse Hristoase, Fiul lui Dumnezeu, rugăciuni pentru Preacurata Fecioara, Maica Domnului a Sfântului Prooroc Înainte de Curgerea Boteztorului, Ioan [l v ] Teolog și Sfântul Nicolae Vezi aproximativ Cunoscători, vrăjitori și vrăjitori Sfântul tău, și toți ceilalți Sfinți, Apostoli, Prooroci și Mucenici Sfinți Îngeri Arhangheli cu rugăciuni și rugăciuni, Doamne, ajută-mă să jur și să alung pe aceste femei blestemate blestemate Mă apropii și eu de blestemat și i-am blestemat și le-am zis, blestemate blesteme, vă conjur în Numele Domnului și prin Puterea Crucii spuneți-mi cine sunteți și de unde mergeți și unde vii, sunt blestemați și de Numele Domnului și de Puterea Crucii, neputând să fugă și din loc se mișcă și hotărăsc să nu meargă [l- ] Pentru el suntem fiicele regelui Irod și voi tăia capul lui Ioan Botezătorul, jucându-se cu fiicele ei ca un măr pe platou, și trăim în iad, și de acolo tatăl nostru Sat ne trimite în lume la chinuiți neamul Reverendului Creștin Sisiny, el le spune că sunt nume ale voastre și o sută este treaba voastră, chiar hotărând că îmi voi spune numele unei doamne, deoarece o persoană este rece, iar persoana respectivă tremură peste tot și nu poate se încălzește la cuptor Am spus: ard numele unui om și inflamez interiorul și acel om nu-și poate potoli setea cu apă înghețată [L v ] Colecții de conspirații scrise de mână Pentru un discurs: numele meu este lomiya az rup oasele unui bărbat în brațele și picioarele lui Mi-am spus numele asupririi, dar asupresc un om și omul acela nu se poate ridica din povară Al -lea discurs: Îmi scutur numele, scutur un om și acel om nu poate fi ținut de lanțuri de fier Al -lea discurs: numele meu este dolofan: intru într-o persoană și acea persoană va începe să se umfle și nu se poate apleca Al -lea discurs: Eu sunt numele unui surd, intru în capul și în urechile unui om și acea persoană va începe să nu audă [L Z] Am spus: Numele meu este Khrypusha, mă întind pe o persoană în piept și acea persoană va începe să tușească și să scuipe sânge Eu spun: Eu am numele de galben, iar persoana respectivă are culoarea unui stejar pe față al -lea zic: numele lui Neneve este al meu, și ea chinuiește neamul creștin mai rău și mai nenorocit decât toți Călugărul Sisinie a început să se roage Domnului Dumnezeu, zicând: Doamne Iisuse Hristoase, Fiul lui Dumnezeu, ascultă rugăciunea robului meu Sisinie și trimite, Doamne Arhanghel Mihail Cunoscători, vrăjitori și vrăjitori Arhanghelul Gavril [L W ] Ahangel Sichail și ajută-l pe Domnul să blesteme și să străpungă acești ochi Și Abie a deschis cerurile și a coborât din cer, Sfântul Arhanghel Mihail și Arhanghelul Gavriil și Arhanghelul Sichail cu o armă de foc și cu semnul Crucii, ca fulgerul, strălucind și stasha la adiere și apropiindu-se de blestemele și hotărând ei: blestemele blestemate ne-au trimis Domnul Dumnezeu blestemat și te-a alungat și luându-i și legându-i cu lanțuri de fier și dându-le de răni și hotărându-le, du-te blestemat în abisul iadului și de acolo să nu mai pleci și să nu faci Apropiați-vă [l- ] de acest slujitor al lui Dumnezeu (Nume) oricând nu o apă nu în noapte, chiar dacă vom decide unde vom auzi numele Tău Arhanghel Mihail Arhanghel Gabriel și Arkhan Gela Sichail și Lumea de sub lumea Sisinia, vom fugi de acel loc si de acel slujitor al lui Dumnezeu (nume) pe de mile, vom alerga si nu ne vom uita in urma si abie se va infunda in mare si tacerea este mare Sfinții Arhangheli, urcând la Cuvântul este subliniat Colecții de conspirații scrise de mână cer Călugărul Sisiny a început să se roage Domnului Dumnezeu spunând: Doamne Iisuse Hristoase Fiul lui Dumnezeu [l v ] Mântuiește și miluiește-te pe robul Tău al lui Dumnezeu (nume) de toți vrăjmașii văzuți și nevăzuți și de blestemații acestor blesteme, în tot timpul zilelor și nopților pe cel nou și pe cel vechi și pe defileu Călugărul Sisiny el însuși de a merge în pustie Slăvindu-l și lăudând pe Domnul Dumnezeu, acum și pururea și în vecii vecilor Amin Amin Amin Kargopol, , ISS [Liste de incantații, rugăciuni și rețete pe foi separate de diferite formate, scrise cu scris de mână și cerneală diferite și, aparent, în momente diferite ] A [O foaie necăptată de format mic, probabil dintr-un caiet Scris cu un pix albastru ] Ah, ești argintiu, pur, alb cu marș și onoare, tuturor regi, regine și roșu fete și telecomandă oameni buni pentru Ar trebui citit despre deteriorare Probabil un complot de dragoste Ar trebui să fie pronunțat la spălarea cu apă, în care se află o monedă de argint Cunoscători, vrăjitori și vrăjitori cuvintele mele sunt cheia, broasca Amin se spală și se poartă de ori b [Scris cu creion pe o jumătate de foaie de caiet, cu majuscule ] CONSPIRAŢIE Beţia de vindecat: "În numele Tatălui şi al Fiului şi Duh Sfânt, amin Hameiul și vinul se retrag de la slujitorul lui Dumnezeu Anatoly în pădurile întunecate, unde oamenii nu merg, iar caii nu umblă, iar păsările nu zboară / Ca să nu te îmbăți - purtați un ametist (piatră) în [Foaie de caiet în cușcă, cu marginile rupte Au fost scrise mai multe vrăji [Partea frontală Scris cu un pix roșu] înainte de orice conspirație Nicolae, pe placul lui Dumnezeu, ajutorul lui Dumnezeu Tu ești pe câmp, și în casă, și pe drum și pe drum, în cer și pe pământ, mijlocește și mântuiește de tot răul [În continuare cu un pix albastru:] Pentru a opri sângerarea face o calomnie: "Prin sângele lui Adam s-a născut moartea, prin sângele lui Hristos s-a născut viața, oprește sângele! apoi bandajează rana "O cioară zboară peste Marea Neagră, poartă un fir de mătase, tu, fir, rupe, iar tu, sânge, liniștește-te [Verso] Sintagma a fost eliminată Ultimul rând este tăiat Linia tăiată Colecții de conspirații scrise de mână "Era o vacă neagră peste șanț, a mers și a devenit sângerarea s-a oprit" Vindecă reumatismul Două potcoave vechi sunt așezate sub saltea la picioare și tăblie, cu capetele spre interior Răni Întindeți unt pe focul vacii, măcinați în el muguri proaspeți de mesteacăn, întindeți-l pe o cârpă și întindeți-l G [Caiet dublă foaie căptată, scris cu un creion simplu pe ambele fețe ale unei singure foi ] Iisus Hristos a ieșit din Ierusalimul a crezut [am tăiat] să-l întâlnească Ivan pre-pregătindu-se, Ivan pre-pregătindu-se cu slujitorul lui Dumnezeu Lyudmila, coboară în oi șoptește bebelușului la urechea dreaptă, pentru ca oasele să nu se rupă, iar pântecele să nu facă rău Amină [Verso] turnați un pahar cu apă, citiți o dată, sorbiți de trei ori, beți o înghițitură și turnați a doua pe stomac D Linia tăiată Linia tăiată Ar trebui citit dizolvare - topire Probabil o conspirație din insomnia copilăriei cauzată de dureri abdominale Ar trebui citit în pântece Cunoscători, vrăjitori și vrăjitori [Foaie de caiet unică într-o cușcă, scrisă pe ambele părți cu un pix albastru Fata din fata ] de la betie amară Se defăimează pentru alcool Așa cum apa nu arde în râu, așa nu doare sufletul de vinul verde, Gura nu se usucă, stomacul nu arde, de acum și pentru totdeauna râul nu bea vin Amin, cumpără ceară dintr-un binge și toarnă arya-zaryanitsa, fecioara roșie însăși este o mamă și o regină, luna este strălucitoare, stelele sunt limpezi, ia insomnia, insomnia, bufnița de noapte de la mine În miezul nopții, vino la mine chiar ca o fată roșie, chiar ca o regină mamă, și întinde-mă jos, și ia de la mine puterea blestemata și dă-mi Mâna Mântuitorului, Castelul Bogorodetsyn Îngerul meu, arhanghelul meu, mântuiește-mi sufletul Fixează-mi inima Dușman, Satana, renunță la mine Sunt botezat cu cruce, mă ocrotesc cu cruce, chem un înger cu cruce, îl alung pe cel rău cu cruce În numele Tatălui și al Fiului și al Sfântului Duh Amin Cunosc semne sfinte [Revers] Nu răni, nu-l purta sub braț Așa cum nu trăiești fără transpirație, tot așa nu trăiește sclav fără sclav Așa cum o mamă nu bate un copil, ci prețuiește și protejează, tot așa ar trebui să-mi pară rău pentru mine și să aibă grijă de soția mea Ultimele două cuvinte sunt subliniate O conspirație începe din plânsul și insomnia unui copil O conspirație pentru ca soțul să nu jignească, ci să iubească Colecții de conspirații scrise de mână r b Amin Conspirație din vin din binge Auzi cerul, vezi cerul, ce vreau eu să fac peste corp Sunteți stele limpezi, coborâți în paharul căsătoriei, iar în paharul meu este apă de la studentul de piure Pentru o lună roșie, coboară în cușca mea, iar în cușca mea nu există nici fund, nici cauciuc Ești un soare liber, vino în curtea mea, iar în curtea mea nu sunt nici oameni, nici animale Luați stelele din vin, îndepărtați luna de vin, liniștiți soarele de vin Cuvântul meu este puternic Citește în stare de ebrietate Mortul doarme, nu se trezește, nu mănâncă și nu bea, are ochii închiși, mormântul este îngropat Cum nu vrea să bea și să se ospăteze, cum nu se poate ridica din giulgi, să nu bea vin verde, băutură beată, bere spumoasă Amin Să nu bea Citește peste un bețiv când doarme Așa cum Iuda L-a lepădat pe Hristos, lasă-l să renunțe la vin Amin Kargopol, , MLI [Liste de farmece pe patru foi de caiet separate, scrise cu scris de mână și cerneală diferite și, aparent, în momente diferite ] [l Scris cu un pix verde ] Linia tăiată Linia tăiată Cuvântul semnat sub bară este repudiat Cunoscători, vrăjitori și vrăjitori Din zbuciumul voi fi binecuvântat să merg crucindu-mă de la colibă cu ușile de la porți în câmp deschis râul Neva curge în râu este un ciot pe ciot stă sfânta Maica Domnului liniștește lecția spectatorul zbuciumul scapă de ea suflă în os ochi din fiecare venă din fiecare articulație a tuturor negre locuințe umane amin [versul este curat ] [l Scris cu cerneală neagră] Mă voi ridica și mă cruci, voi merge binecuvântat din colibă cu uși de la porțile baldachinului în câmp deschis cu garduri în câmp deschis marea albă în marea albă o piatră albă pe un piatră albă stă un om alb însuși frâiele albe sunt mănuși albe sunt albe are o săgeată roșie din lăstari de la un sclav Numele lui Dumnezeu toate calomniile premiate fracturi de vânt ale gândului mamei din promovarea tatălui [L v ] De citit din Textul este distorsionat în timpul copierii Ar trebui citit din clar Cuvânt neterminat tăiat Textul este distorsionat în timpul rescrierii Mințile trebuie citite Colecții de conspirații scrise de mână se spală în baie Preacurata Doamnă Maica Domnului l-a născut pe Iisus Hristos a răsplătit buzele de zahăr [L Z Scris cu un pix albastru ] urechi a vorbi Yegory călărea pe un cal alb suliţă sprijinită de un cort ascunzându-se cu copita, s-a ridicat pentru un ciupit și a vorbit Așa cu slujitorul lui Dumnezeu or , fiul sau fiica nitrogay niboli nishili ear Amin de ori de la arsuri spălarea mâinilor obraz - durere Foc - stinge Amin [Paranteză la tot textul În dreapta ei:] de ori [l Scris cu un pix albastru ] Râul curge în cerc Maluri abrupte Spală cântecele și rădăcinile și malurile abrupte de cruci roșii și spăla de la slujitorul lui Dumnezeu toată puritatea și nu puritatea și scaldă răutatea A venit de la fata goală de la femeia cu părul alb [barat "și mai mult de la"] a venit de la oamenii mei au mers la oameni năucitori au venit titlul încercuit Această linie este atribuită unui pix albastru titlu subliniat Titlul este inclus într-un cadru dreptunghiular Cunoscători, vrăjitori și vrăjitori cu vântul a mers cu vântul înăuntru viki vikov amin Lim, , UAV [Două foi de caiet cu conspirații Scrisul de mână de pe foile și este diferit, la fel ca și cerneala ] [l Foaia este scrisă pe ambele fețe cu un pix verde ] Om păcătos Doamne, miluiește, Doamne, miluiește, Doamne, miluiește, Doamne, iartă-mă un păcătos, un păcătos om înaintea domnului Dumnezeu să te binecuvânteze, la revedere Yusi, mă curățez cu tot păcatul meu, cu toate gândurile, cuvântul, fapta, sufletul și trupul Duhul Sfânt, iartă-mă păcătosul, nu mă lipsi, Doamne de judecata Ta cumplită, și nu mă lipsi, Doamne al Împărăției Tale a cerurilor [l v ] Vacanta Doamne Iisuse Hristoase și Fiul lui Dumnezeu, rugăciune pentru mama și fiul Tău curat și pentru cinstitul Domn Hristos, Îngerul lui Hristos - Aceasta se referă la demitere - o scurtă binecuvântare în rugăciune rostită de preot, care încheie slujba Colecții de conspirații scrise de mână tovarăș, păzitorul meu și toți Sfinții și neasemuitul și purtător de Dumnezeu și Tatăl nostru și binele filantropului Amin [l Foaia este scrisă pe ambele fețe cu un pix albastru Scrisul de mână este mai sigur, mai ușor decât pe prima pagină Posibil scris de o persoană mai tânără ] Uraznye De la colibă prin uși de la poartă prin porți în câmp deschis cu bariere în câmp deschis este o mare în mare o piatră cenușie pe această piatră sta trei fecioare, una calmează Scheputa a treia zarvă dă slujitorului lui Doamne Doamne o durere fiice pentru a nu așchi și rupe aceste cuvinte sunt puternice pentru corpul modelului amin amin amin [l v ] Ureche Yegory călărește de la colibă prin porți prin porți în câmp deschis pe un cal alb în hanoraș de cal alb se ridică de la ureche la ureche și își pune un cercel pe un sclav Inversiunile sunt înscrise deasupra inversiunilor tăiate Schipo ar trebui citit Mai mult spațiu este lăsat pentru nume În tratamentul scrofulei - durerile de urechi, otita medie, cerceii de aur sunt adesea folosiți Cunoscători, vrăjitori și vrăjitori lui Dumnezeu aceste cuvinte sunt puternice pentru trup puternic amin amin amin De la arsură Pike nezdrt nu arde focul uraz ma potolesc cu apa rece il umplu cu un sclav aceste cuvinte sunt puternice pentru trup puternic amin amin amin Lim, , MZYA [O conspirație dintr-o arsă, transcrisă de BAA de la unul dintre vecinii cunoscători pentru tratamentul nepoților Când este pronunțat, este necesar să suflați pe arsura Scris pe o foaie separată de caiet cu un pix albastru ] dintr-o arsură Stiuca nu arde iar focul nu arde Uraz potoli Turnam apa rece wow, foc wow, foc wow, foc sting focul potolesc ciupitul Nu răni și nu arde desiș Strângeți pielea de știucă În vecii vecilor Amin Lim, , BAA Urmărirea a lăsat spațiu liber pentru nume Text corupt în timpul rescrierii Probabil că aici nu ar fi trebuit să existe nici un ham mier următoarea intrare Urmărirea a lăsat spațiu liber pentru nume Colecții de conspirații scrise de mână [Colecție de conspirații compilată de DLA Conspirațiile sunt scrise într-un caiet de școală cu un pix cu o scriere de mână diferită ] [l ] pentru tratarea animalelor Mă voi ridica, slujitorul lui Dumnezeu (numele râurilor), binecuvântându-mă și crucindu-mă, voi ieși în câmp deschis, sub soarele roșu pe Marea Oceanului, Biserica lui Dumnezeu stă pe Marea Oceanului În biserica lui Dumnezeu, tronul este de aur În spatele tronului de aur, Însuși Domnul, Iisus Hristos, stă și mustră șaptezeci și patru de cuie, șaptezeci și patru de gheare, șaptezeci și patru de dureri, șaptezeci și patru de boli Iar Domnul Însuși, Iisus Hristos Însuși ia trei de fier și bate vaca (stricând numele vitelor, tipul și culoarea lânii) și omoară șaptezeci și patru de cuie: os, creier, ham, ham, [l vol ] tirukolny, marionetă Ceea ce nu ai terminat, a vorbit, apoi cuvântul va veni înainte Degetul fără nume nu are nume, numele nu a fost și nu va fi pentru totdeauna, de acum înainte și pentru totdeauna Amin [l ] Text corupt în timpul rescrierii Probabil ar trebui să citească barele Textul este corupt în timpul rescrierii Ceea ce se înțelege este neclar Cunoscători, vrăjitori și vrăjitori Rugăciunea pentru toate bolile În eliberarea de boli pentru slujitorul lui Dumnezeu (numele râurilor), crucea este păzitorul, crucea este frumusețea bisericii, crucea este puterea regelui, crucea este sceptrul prinților, crucea al slujitorului lui Dumnezeu (numele râurilor) este un gard, crucea alungă de la slujitorul lui Dumnezeu (numele râurilor) orice dușman și adversar Sfintii Ierarhi Ivan Inaintemergatorul Teologul, prieten al lui Hristos, Maica Domnului din Tifin, Kazan si Smolensk, in sfantul botez Patnitsa Paraskovya, rugati-va lui Dumnezeu pentru izbavirea de boli la robul lui Dumnezeu (numele raurilor) O, Schimbarea cinstitei și dătătoare de viață a crucii Domnului, sfântul biruitor al Lui Viteazul, Marele Mucenic, ia-ți sulița, care se ține de șarpele lingușitor; Arhanghelul Mihail, ia-ți sulița de foc și reflectă de la slujitorul lui Dumnezeu (numele râurilor) liniștea și ruda vânturilor visătoare, hohote și eructate [l vol ] și săgeți, necazuri de zi și de noapte și tot felul de necazuri și boli din șaptezeci de articulații , din șaptezeci trăite și din tot interiorul trupului, vom naște doisprezece - rude și douăsprezece soții Apoi scrierea de mână se schimbă Noul scris de mână arată ca al unui copil Un citat modificat din candelabru pentru sărbătoarea Înălțării Prețioasei Cruci dătătoare de viață a Domnului: "Crucea este păzitorul întregului univers; Crucea este frumusețea Bisericii; Crucea este puterea regilor; Crucea este o adevărată afirmație; Crucea este slava îngerilor și ciuma demonilor Acest text a fost adesea plasat pe cruci pectorale și este utilizat pe scară largă în incantații Greseala Citiți vineri Greșeli de ortografie Ar trebui să citească articulații Colecții de conspirații scrise de mână cu părul gol Sfinți arhangheli și îngeri, heruvimi și serafimi, puteri cerești voievodul Mihailo Arhanghelul, înălțarea Domnului, sfântul profet al lui Dumnezeu Ilie, marea Sfântă Sofia peste vryats de la Iarya-grad , Anastasia și Barbara marele mucenic, sfântul mir- făcând neveste, drepțile Ivan, Sfânta Născătoare de Dumnezeu în Ierusalim, orașul Iudeii, în care a venit Domnul Dumnezeul nostru Iisus Hristos, Fiul lui Dumnezeu, sfinții părinți Izosim și Savvaty, făcătorii de minuni Solovetsky, roagă-te lui Dumnezeu pentru eliberare de la boli la slujitorul lui Dumnezeu (numele râurilor) Cum poate un copac să nu ajungă în vârf de la pământ la cer și ca adevăratul Hristos [ ] Dumnezeul nostru nu va fi tăcere, rude, dureri și boli de la cele vizibile și invizibile, puteri opuse și dușmanul excomunicat, din templul duhului rău exilat este reînnoit de slujitorul lui Dumnezeu (numele râurilor) din tot felul de murdarie si de la verturi violente, si sfinte ma voi ocroti cu crucea Însuși Iisus Hristos, Fiul lui Dumnezeu, și Sf Mihail și Gavriil arhanghelii, Tihon Monahul, Macarie de Unzhensky, Dimitri de Rostov stau pe tron - pentru a alunga din cap, coaste și tot interiorul și trupul - dureri apoase, mari de mlaștină - afecțiuni: cheie, jet și moara de vânt de la vânt Și mă rog: ia liniște de la slujitorul lui Dumnezeu (numele râurilor) Aluzie la febre - femei cu părul gol, fiicele regelui Irod din legenda conspirației sisiniane (vezi nota ) Greșeli de ortografie Ar trebui citit Tsar-grad Cunoscători, vrăjitori și vrăjitori și o rudă, hohote și eructați ale capului și trăgătorul de vânt, necazuri de zi și de noapte, boli de pietre, diaree, furuncule, [l v ] scabie, sifilis și tot felul de dureri și boli ale a douăsprezece rude tribale și douăsprezece soții cu părul gol, Muntele Tabor stă aici, stivele de biserică zac pe munte, Preasfânta Maica Domnului, stăpână, Vladimir, Kazan, Spasskaya și Reînnoire în noul cetate al Ierusalimului, pe locul craniului, și reluare, eu, slujitorul lui Dumnezeu (numele râurilor), liniște și rude, iute, hohote, visând, vânt, apă, tulburări de zi și de noapte și tot felul de necazuri și boli de la forțe opuse la naștere timp de luni de zile și în orice moment al zilei și alungă noaptea Și tot eu, slujitorul lui Dumnezeu (numele râurilor), sunt botezat cu crucea, cu crucea îl voi alunga pe diavol, cu crucea curăți toate necazurile și bolile Doamne, miluiește-mă pe mine, robul lui Dumnezeu (numele râurilor) [l ] Amin [Următorul text este scris cu pix roșu Scrisul de mână este primul ] Conspirație din corupție Pentru fiecare persoană excitată: sare în ochi, nisip fierbinte, foc care se revarsă - răvășitor, spoiler și școlar Fiecare om excitat din creaturile lui Dumnezeu nu poate fi recunoscut; norii nu se deschid, nu se descuie, patru stele nu bat și nu smulg, nu traversează zorii cu toporul; tinerii lunii Colecții de conspirații scrise de mână din [m] bici, nu debloca - deci eu, slujitorul lui Dumnezeu (numele râurilor), nu pot fi răsfățat de nimeni, nu uzurpa secol de secol, de acum până în veacul Care cuvinte sunt uitate, trecute - fii tu, cuvintele mele, secolul este pe deplin negociat de-a lungul veacurilor, de acum până în veacuri, cerul este cheia, pământul este castelul [l vol ] Rugăciunea pentru dinți (pentru apa) Bucură-te, stel și rădăcini Luați boala din fălcile și dinții slujitorului lui Dumnezeu (numele râurilor) Hristos Dumnezeu să nu se găsească în veci, dă-i, Doamne, ajutor și sănătate, vindecare pentru dinții dornici și capul fălcilor robului său (numele râurilor) Sfântul Tihon, liniștește-te, Doamne, bolile și toate afecțiunile dentare, cu rugăciunile Fecioarei Maria și a tuturor sfinților apostol și a mucenicului și a tot sfântul părinte, de dragul rugăciunilor, îmblânzește bolile robului lui Dumnezeu (numele râurilor) Precum ești Dumnezeu însuși și Vlaka dintre toți, Hristoase Dumnezeul nostru, și Ție slavă Ție Tatălui și Fiului și Duhului Sfânt acum și în vecii vecilor și în vecii vecilor Amin (pe sare pe usturoi) Greseala Ar trebui să citească studiu Textul este corupt în timpul rescrierii Ceea ce se înțelege este neclar Cunoscători, vrăjitori și vrăjitori [l ] din sânge [titlul subliniat] În numele Tatălui și al Fiului și al Duhului Sfânt Amin Pământ cu nori, o lună cu soare, fier cu sânge Stai, minereu, nu te duce la slujitorul lui Dumnezeu (numele râurilor), de acum și în vecii vecilor și în vecii vecilor Amin (Propoziție da și scuipă de până la trei ori pe apă) Cuvinte pe furuncul [titlul este subliniat] (Vorbiți de trei ori pe degetul acela din mezenets Da, scuipați pe deget de trei ori Da, trageți în jurul furunculului cu acel deget de trei ori) Doamne, Doamne! Binecuvântează, părinte! În numele Tatălui și al Fiului și al Sfântului Duh Amin Nici dintr-un buștean de mâncare, nici o piatră din cărbune, nici iarbă, nici verdeață, Toko ar fi avut slujitorul lui Dumnezeu (numele râurilor) de la furuncule o boală - întotdeauna, acum și [l v ] în vecii vecilor, în vecii vecilor Amin O conspirație dintr-o tăietură sau de-a lungul frecării [titlul este subliniat] pe mare, pe okiya zace o piatră de latyr, pe acea piatră o fată stă; pieptene de aur, Înțelesul de la degetul mic Greseala Ar trebui citit fatului Colecții de conspirații scrise de mână nod de mătase; se învârte subțire pe subțire, se răsucește strâns Când firul se rupe, atunci sângele se va opri Rugăciune pentru durere Dumnezeule mare, Doamne, Iisuse Hristoase, Fiul lui Dumnezeu, pe oricine ai îngăduit după judecata Ta, care ai fost în morminte din toate veacurile Îngăduiți Domnului această boală a inimii robului Său (numele râurilor) mereu și acum și în vecii vecilor și în vecii vecilor Amin [l goale] [l vol ] conspirație naschet proces Doamne, binecuvântează, părinte! Rochie- ca o lumină, ca o haină; întinzând cerul ca o piele; acoperă norii, încinge-te cu un brâu al Preasfintei Maicii Domnului, leagă buzele, limbile și laringele prinților și boierilor și ispravnicilor, și nobililor și funcționarilor, funcționarilor și potrivnicii mei; care sunt cu mine slujitor al lui Dumnezeu (numele râurilor); va da în judecată; lumina din noapte mereu, acum și pururea și în vecii vecilor Amin [O foaie, ruptă dintr-un caiet, închisă într-un caiet, pe ea este un text scris cu un pix albastru ] [l ] pentru lapte Titlul este subliniat Cunoscători, vrăjitori și vrăjitori În numele tatălui și al fiului și al duhului sfânt Amin Este ca o mare Okyan, există o insulă albă, ["e" barată] Pe acea insulă albă este o piatră albă pe acea piatră albă stă Preacurata Maica Domnului, Maica Domnului pe tronul ei Iar precum tu, Preasfânta Născătoare de Dumnezeu, dă afară marea și râurile și lacurile dintr-un loc, de sub piatra albă, așa ești Preacurată Născătoare de Dumnezeu, dă afară lapte de la dragul meu l vol animale, dintr-o vacă alb-neagră, din diferite lâni, din ugerul ei În numele tatălui și al fiului și al spiritului luminii, acum și în vecii vecilor, și în vecii vecilor Amen pentru a aburi urzici într-un vas pentru apă și stropiți Kanaksha, , DLA Următorul text este semnat cu un pix roșu Colecții de conspirații scrise de mână [Colecție de conspirații și rețete întocmite de DTN Textele sunt scrise într-un caiet de școală cu un pix albastru într-o mână Fiecare parcelă este separată de celelalte prin asteriscuri [l ] X-X-X- Conducerea vacilor pentru cioban Roagă-te spre est, cuvinte: Alung animalele (numărul de de mame de molii pe muscă este roșu, treci prin pădure până ajungi acasă (ocolește toată turma de trei ori) x-x-x - Vaca pierdută cum să arate Măturați podeaua din bucătărie cu mâna stângă, ridicați-o și aruncați-o peste umărul stâng în curtea din spate Cuvinte: Pădure drepți ia-ți pe al tău dă-mi pe al meu (de ori) x-x-x- Du-te în pădure seara la ora , cazi peste drum, pune-ți mâinile pe piept Proprietarul merge și întreabă: de ce ai umplut drumul? te ridici si spui: tata gazda, ai mama pestrita; (este) este posibil să se întoarcă înapoi și să fluture mâna va merge dată x-x-x- [l vol ] x-x-x- Tată gazdă: este în viață mama picioare, vie, Răspunsul spiridușului este pus între paranteze Răspunsul spiridușului Cunoscători, vrăjitori și vrăjitori așa că dă-mă afară, arată-mi locul nu ți-am dat nu ți-am promis, cine ți-a dat, cine ți-a promis X- X- X- Tată gazdă: este mama pestriță vie, vie, așa că alungă, arată locul mort, nu ți-am promis, nu ți-am dat: cine ți-a promis, cine ți-a dat, ia orice animal (de ori) Pauza crengi de frasin de munte puneți pe poteci pentru fiecare cu o cruce și pe fiecare spune vlova de ori (cale - | -) aruncați o ramură în plus pe poiană peste umărul stâng cu mâna stângă [l ] x-x-x- Luați două ouă și o bucată de pâine (sub tufiș) mergeți în pădure puneți cuvintele cu mâna stângă: Pădurea neprihănită ia-ți pe a ta dă-mi (de ori) x-x-x- Pierdut acasă ce orice lucru să caute Cuvinte: Nu un zeu sfânt, nici un sfânt puternic , demon blestemat, diavol blestemat Textul nu este completat până la sfârșit și este tăiat cu o linie oblică Probabil că a fost descoperită o eroare de copiere, așa că textul a fost scris din nou imediat după barare Citat "întors" din Imnul Trisagionului: "Sfinte Dumnezeule, Sfinte Puternice, Sfinte Nemuritoare, miluiește-ne pe noi" Colecții de conspirații scrise de mână da (lucru) nu-l da departe ia-l de dragul crucii de ori * * * frecare Tripla colonie puneți un pachet de analgin, insistați zile, apoi slăbiți și frecați picioarele, brațele, întindeți pastilele x-x-* Tablete: purgen fierbere rufe x-x-x- [l vol ] x-x-x- Cum să eliminați ploșnițele Du-te în pădure primăvara copac neatins (mesteacăn), rupe o crenguță, vino acasă și pune, de țeavă, sub mamă, într-un loc neatins și vorbește Cuvinte: Pe măsură ce acest mesteacăn se usucă, la fel se usucă și gândacii și respiră de ori x-x-x- Urechile dor, înțepătură Cu foarfecele după ureche, înțepa techonka și spune cuvintele: Mamă de aur, nu te duce cu ochii tăi, treci prin urechi de ori x-x-x- Chiry draw Cuvinte: acest deget nu are nume si acest abces nu are loc pentru totdeauna amin (mana dreapta) de ori * * [l ] oprește sângele Cunoscători, vrăjitori și vrăjitori Cuvinte: Pe mare, ocean, pe insula Buyan, stă o fată roșie, un ac, un fir de mătase de aur, stă cusând sângele fierbinte al unui slujitor al numelui lui Dumnezeu (De ori) X-X-X- Spatele doare Întinde-te cu spatele până în prag - (mai vechi și recent ) mătură veche seki) Te întreb ce tai, el va spune rață (din nou spun) seki, fretul lui care nu ar fi fret (de ori) x-x-x- doare pieptul Familia de cânepă se toarnă apă clocotită se pune la cuptor la abur și pe piept x-x-x- [l vol ] x-x-x- Scabie l lapte, pachet de shag, fierbeți totul în cuptor și ungeți-l chiar și pe oameni, chiar și pe skatin x-x-x- elf Deși oamenii sau vitele toarnă cerneală sau suc de merișor Înseamnă că ceremonia poate fi săvârșită numai de primul sau ultimul copil al mamei Tratamentul se efectuează după cum urmează: pacientul stă întins pe prag sau la prag pe piept, iar persoana însoțitoare (primul sau ultimul copil născut de mamă) pune pe spate o mătură veche și o crestă cu un topor În același timp, pacientul întreabă: "Despre ce vorbești?" Detectivul răspunde: "Utin seku" Pacientul spune: "Tăiați-l cu o fretă, ca să nu se întâmple nici astăzi, nici mai târziu!" Greseala Ar trebui să fie: ca să nu existe mai târziu Colecții de conspirații scrise de mână x-x-x- Câinele nu stă acasă luați aluatul, faceți un kalach în jurul mudeyului, încercuiți-l, coaceți-l și hrăniți-l x-x-x- Pentru a spăla vaca după fătare înainte de sărbătoarea lui Ivan Din sâmbăta, rupe măturii și lega capetele și nu tăia capetele x-x-x- la masă, spălați toate colțurile și spălați fața copilului, cât de ferm a devenit, atât de ferm, cu cât Vanya dorm mai departe de ori * * * [l ] x-x-x- Culege muguri de mesteacăn primăvara puneți vin dintr-o tăietură, frecați-vă mâinile x-x-x- Trădare- Luați pământ de pe ambele maluri ale cuvântului: Cum aceste țărmuri nu converg unele cu altele, astfel încât acești prieteni nu converg în ceai sau supă (de ori) x-x-x- Compot de zmeură xl borcan - zmeura cani se toarnă nisip în apă clocotită Pregătirea măturilor pentru o baie pentru tot anul se realizează într-o perioadă scurtă Se crede că cele mai bune mături se culeg în preajma Zilei lui Ivanov (Nașterea lui Ioan Botezătorul), iar măturile pregătite direct în Noaptea lui Ivan - în noaptea dinaintea sărbătorii - au o putere deosebită de vindecare conspirație - răciți-vă pentru a vă certa soții sau iubiții Cunoscători, vrăjitori și vrăjitori Cireș de pasăre căni nisip Coacăze căni nisip [l vol ] Miezul nopții după ora dacă copilul nu doarme Luați o bucată de pâine și stropiți-o cu sare Înfășurați copilul, scoateți pâinea pe coridor și puneți-o pe copil Cuvinte: Zorya Zornitsa, fetiță roșie, copiii tăi plâng, vor să iasă la plimbare, copilul meu plânge, vrea să doarmă, lasă-o să fie liniștită (de ori) seara de la la dacă plânge sosul Bulen Se topește grăsimea, se pune jumătate de pahar de făină, se prăjește apoi se adaugă sos (adică roșii), se prăjește cu bulion diluat, se fierbe, se pune ceapa, dafinul, morcovul, piperul, sare, se rostogolește carnea tocată cu orez în bucăți și se fierbe în sos sau bulion Lukino, , DTN [Câteva pagini legate ale unui caiet cu o înregistrare a semnelor și incantațiilor Scris mai întâi cu verde, apoi cu pix albastru în aceeași mână ] [l ] Aprilie Mergeți întotdeauna ziua vestirii, care zi, acea zi Adică se împlineşte seara Colecții de conspirații scrise de mână cartofii adormi Paștele nu este în număr înainte de Paște joi se taie coada vitelor, merg peste și peste lesă până când răsare soarele [l vol curat] [l ] Pentru a îndepărta gândacii Și ultima vineri de la sfârșitul lunii, unde se toarnă mai mult cu apă clocotită Cuvinte precum luna pleacă și așa gândacii pleacă de ori Pentru a evita ploșnițele Luați broaște mici, legați-le împreună și puneți-le la cuptor Și spune p cum se usucă broaștele așa și uscați ploșnițele [l vol ] Pentru ca ugerul vacii să nu doară după fătare Ia o geantă și folosește de pungi pentru a petrece tot stomacul de la piept Înseamnă că cartofii trebuie păstrați în pivniță în ziua săptămânii în care a căzut Buna Vestire anul acesta " ori" a fost adăugat mai târziu cu un alt stilou - albastru Însemnând gura - gâtul Cunoscători, vrăjitori și vrăjitori până la uger și spuneți, așa cum făina nu stă în pungă, așa nu a zăbovit laptele de vaca De ori Când cumperi vite și aduci acasă, zici Aduc vite dragă Deschide larg poarta Și tu ești vărul bunicului meu Kormi [l ] lin, întinde-te moale Și nu te bizui pe mine fără ciufulă Dacă vaca nu stă Străbunicul stătea, bunica stătea, mama stătea, iar tu, blackie, oprește-te, nu te mișca, banca stă și gazda stă, nu se mișcă, iar vaca , oprește-te, nu te mișca, cuvintele sunt puternice și muluri din fier fierbinte înroșit, mai tare decât piatra albastră De ori Și al doilea Cum stă hambarul vreo patru Următoarele sunt scrise cu stilou albastru O vaca care a fătat pentru prima dată și nu a fost încă obișnuită cu muls poate să stea prost (lovitură, întoarcere) în momentul mulsului Se spune despre ea că nu merită, iar în acest caz se face un rit pentru a o instala Această conspirație este realizată ca parte a unui astfel de ritual Colecții de conspirații scrise de mână în colțuri nu se mișcă, iar vaca, oprește-te, nu te mișcă de ori [l rev ] Rupe urechile și vârful acului și aruncă-l în jur, când întunericul crește împreună, atunci se va deteriora Soarele apune, vaca se rostogolește Pune pâine pe obloane și hrănește-o Du-te vaca la câmp, mănâncă, mănâncă, bea bere, poartă lapte de vaca în fiecare tittyka pe o croșetată într-o crestătură pe o găleată Aruncă o piatră de lemn după un colț într-un hambar și spune, precum piatra se prăbușește, așa se năruie laptele de vaca [l ] Când cumperi o vacă, mănâncă Stabiliți de băut, spălați și dați de băut Iată apă pentru tine, aici este voința ta, aici este latura ta natală conspirație pentru a înlătura daune Probabil, un complot pentru a conduce o vaca la pășune conspirație scrisă cu stilou negru Conspirația este scrisă cu stilou verde Cunoscători, vrăjitori și vrăjitori Elyuga în La urma urmei, în Vaga, Vaga în Severn Dvina și Dvina în marea albastră amin, pentru totdeauna amin [l vol ] Cum se corectează alterarea unei vaci Este necesar să luați bălegarul unei vaci răsfățate, să îl aruncați peste gard cu un leagăn și să spuneți Celui care a stricat rahatul și vaca mea de lapte În aceeași seară, persoana care ți-a răsfățat asistenta va apărea în curtea ta [l ] va cerși ceva sau va cere bani cu datorii, în această zi, în care se aruncă rahatul cu calomnie, nimeni din familia ta să nu dea nimic conversația a fost scrisă cu un pix albastru deschis Aici încep textele copiate din literatură În această regiune, ziarul "Dachnaya" și anexele sale, în care sunt tipărite conspirații, precum și cărțile lui N I Stepanova "Conspirațiile unui vindecător siberian", sunt la mare căutare Sursa acestor texte nu a putut fi stabilită, dar ele sunt disponibile la http://www mistic us/wiz/ htm De aici până la capăt, stilou albastru închis Colecții de conspirații scrise de mână de acasă Dacă infractorul nu vine, atunci este foarte bolnav Amintește-ți, iar tu, dacă te hotărăști să faci rău cuiva, te îmbolnăvești Și chiar acolo vreau să spun în treacăt cum se face, [l vol ] pentru ca vitele să nu fie răsfățate Cum va fi Săptămâna Patimilor miercurea de la ora până la ora după-amiaza când este slujbă în biserică, faceți prin casa voastră ținând un cui într-o mână și un ciocan în cealaltă ] și vrăjitorii se închină înaintea casei, ca un cui a intrat în scândură și, după cum văd ochii mei, nici un vrăjitor din curtea mea nu va jigni Amin, Amin, Amin ) Cumpără vite, hai să o facem pentru el Cunoscători, vrăjitori și vrăjitori bani ca să ai schimb de la vânzător, atunci se vor găsi vitele ) Cumpărarea animalelor de grâu, ovăz și așa mai departe [l vol ] [nu] uitați să spuneți că vitele sunt tenace, bunăstarea spune: Cumpăr în numele lui Hristos, binecuvântez Amin ) Dacă vaca nu dă lapte în timp ce se duce acasă, trebuie să arunci sare peste ea la apus și să spui "Ți-e interzis, blestemat de demon, spiritul nu este curat să fii în acest loc Du-te la tine, locul tău este iadul [l ] În numele Tatălui și al Fiului și al Sfântului Duh, Amin De ori ) Dacă se face rău în casă, acesta poate fi corectat Dacă s-au mutat într-un mediu durabil casa si totul a mers prost, adu apa sfintita, luata miercuri in biserica si Colecții de conspirații scrise de mână stropeste colturile casei si ferestrele cu cuvintele: "Domnul iarta pe toti si ajuta pe toti Doamne ajuta casa mea [l v ] și tuturor celor ce locuiesc în această casă În numele Tatălui și al Fiului și al Sfântului Duh, Amin p ) Livrare dificilă la vaci Cereți să puneți vaca în picioare, mișcați-vă mâna de-a lungul pântecului de-a lungul căii luminatorului și spuneți de trei ori: "Cuvântul meu va învinge, vaca mea va naște acum Abraham, Pantalemon, My-[l ] aceasta Amin De ori Este foarte bine să dai de băut o vacă apă după tunet în ploaie ) Pentru ca vitele să se nască cu ușurință, trebuie să citiți în timpul luptei: Cum o lună senină se naște ușor, așa că acolo pentru curtea noastră, pentru Cunoscători, vrăjitori și vrăjitori miei, mânji, viței, iezi, purcei de naștere ușoară Amin de ori [l vol ] Dacă o vacă sau o capră reduce brusc laptele drastic Mergeți de ori și spuneți "Toate în curtea voastră" Khozmino-Maurkinskaya, , ChGA INDEX DE MOTIVE TEXTE PUBLICATE CUM SE LUCRĂ CU POINTERUL Scopul acestui index este de a facilita munca cercetătorului cu corpus de texte Citatele directe din text sau termeni sunt scrise în cursive (bătrâni, pretinzând că sunt de la Dumnezeu, predarea păcatelor, scuipat în șoaptă) Unele motive sunt duplicate în diferite secțiuni În acest sens, indexul este prevăzut cu link-uri către motive recurente O astfel de referință se întocmește astfel: -" vezi Decret, (urmat de numărul motivului pentru acest indice) De asemenea, se fac referiri la indexul motivelor bylichka rusești (Ayvazyan, Index of Russian bylichka plots and anecdotes about mythological characters and E V Pomerantseva Mythological characters in Russian folclore M , [Iv ]), la personaje cu proprietăți supranaturale ( Demonologia populară din Polissya: Publicarea de texte în înregistrările anilor - ai secolului XX, Vol I: Oameni cu abilități supranaturale Bylichka și byvalschin siberieni și Caracteristici locale ale folclorului rus din Siberia, Novosibirsk, [Zin ] ) Asemenea referiri sunt formulate astfel: -" cf Am; cf Zin ; cf Polonii Pentru motivele în care personajele din mitologia inferioară (diavoli, spiriduș, brownie) sunt personajele, referințele comparative la indicele Ayvazyan sunt prioritare pentru noi; în motivele asociate cu activitățile cunoscătorilor, există trimiteri la indexul lui Zinoviev, apoi la textele Polissya Într-un caz, se face referire la indexul de motive la textele legendelor și legendelor din colecție (Kargopolye: Ghid de folclor (tradiții, legende, povești, cântece și zicători) / compilat de M D Alekseevsky, V A Komarova, E A Litvin , A B Moroz, N V Petrov (sub redactia generală a A B Moroz Moscova: OGI, ) Acest caz este specificat în notă Pentru a desemna profesioniștii care efectuează acțiuni magice, indexul folosește cuvântul cunoscător, cunoscător, cunoscător A desemna Cunoscători, vrăjitori și vrăjitori putere magică, vrăjitorie - nobilime Criteriile de alegere a acestui termen sunt explicate în prefața colecției În unele cazuri, se folosesc termeni neutri, dar mai lungi - acțiuni magice, obiecte magice, cuvinte magice, care nu trebuie confundate cu termenii magie alb-negru găsiți în textele publicate Acest index nu face o împărțire continuă în motive care se găsesc doar în textele care descriu practici, credințe sau numai în textele basmelor Probabil că este recomandabil să folosiți un marker temporar al verbelor pentru această lucrare: timpul trecut pentru a indica textele lui bylichki, timpul prezent și modalitățile trebuie, trebuie, pot - ca indicație a textelor de credințe și practici, credințe Acest principiu este parțial respectat în index, însă, în această etapă a lucrării, nu o abordare pragmatică, ci una structural-semantică s-a dovedit a fi mai importantă pentru alcătuirea indicelui Indexul este format din secțiuni (secțiunea a -a este opțională, dedicată formulelor verbale utilizate în textele care descriu practici magice, în textele descântecelor și sărbătorilor ciobanilor) Secțiunea a -a descrie motivele asociate cu spiritele rele Motivele conținute în textele colecțiilor scrise de mână (nr - nr ) sunt excluse din index În secțiunea a -a, unde sunt sistematizate formulele verbale, nu există o numerotare a subsecțiunilor din cauza incompletității evidente a materialului și a dificultății de clasificare Mai jos este structura Motive Index I STATUL SOCIAL AL CUNOAȘTERII IN ABSENTA Rudele și socrii au cunoștințe I B Bătrânii / bătrânii / foștii au noblețe I V Vecinii sunt cunoscători IG Rătăcitorii/cerșetorii au noblețe I D Credincioșii/necredincioșii au noblețe I E Țiganii sunt cunoscători I Zh Profesioniștii sunt cunoscători I Persoane cu noblețe din cauza nașterii/împrejurărilor de viață II APARIȚIE, CARACTERISTICI DE CARACTER, CARACTERISTICI DE COMPORTAMENT II A Caracteristici de aspect/aspect P B Caracteristicile caracterului Index de motive pentru textele publicate II B Caracteristici comportamentale II G Caracteristicile locului de reședință II D Lipsa de identificare III MOKERS ȘI MAGIA LOR: BINE ȘI RĂU III A Magie albă și neagră Sh B Un cunoscător poate dăuna și ajuta / știe la bine și la rău III C Cunoscătorul refuză să folosească dragostea/magia neagră IV RELAȚIILE LUI ZNOTSKOV CU împrejurimile IV A Oamenii îl respectă pe cunoscător IV B Oamenilor din jur le este frică/nu le place un cunoscător V PRIMIREA ȘI TRANSFERUL DE CUNOAȘTE V A Condiții pentru obținerea cunoștințelor V B Condiții pentru transferul de cunoștințe V V Modalități de transfer de cunoștințe V G Cunoștințele trebuie transferate atunci când expertul îmbătrânește/înainte de moarte VI CE FAC COMPETENȚELE PRIN INTERMEDIUL Poate strica VI B Trimit pagube oamenilor / animalelor / casei / culturii VI B Strica/păzește nunta VI G Respingere / vrăjire VI D Scăpați de ochiul rău / deteriorări VI E Ei fac astfel încât oamenii / efectivele să se piardă VI G Asigurați integritatea efectivului VI Z afectează randamentul animalelor VI I Ei pasc animalele cu ajutorul spiritelor rele VI K Oferă bunăstare acasă VI L Oferă noroc/ghinion la vânătoare/pescuit/păstorit VI M Alungați insectele domestice VI N Caut un hoț/obiecte pierdute/bani/oameni/animale VI O Caut un bărbat înecat VI P Ghicitor / prezicerea destinului / viitorului VI R Recunoașteți cauza dezastrelor și oferiți sfaturi despre cum să scăpați de ele VI C Trimite la armată VI T Ajutor în instanță VI U Interpretați vise/viziuni VI F Vindecă bolnavii VI X Facilitați nașterea VI C Trimite viziuni VI Ch Cunoscut cu spiritele rele VI SH Ajută alți experți VI SH Concurează cu alte celebrități VI E Alte abilități adepților VI Yu Moartea unui vrăjitor/adept VII ATRIBUȚIILE ACȚIUNILOR DE VĂJĂJIRE VII A Vacanta: caracteristica VII B apă sfântă VII C Pictogramă VII G Plante/ierburi VII D Cărți VII E Corn/fluier/acordeon/batog VIII CONSECINTE ALE Vrajitoarei VIII A Corupția indusă de cunoscător revine la el VIII B Activitățile cunoscătorului au un impact negativ asupra soartei sale/soartei membrilor familiei sale VIII V Un cunoscător în tratament își ia boala la sine VIII G Cunoscătorul ia forța vitală a unei persoane IX PERFORMANTĂ MAGICĂ IX A Sângerare/magie prin sânge/nu prin sânge IX B Prezența/absența dinților la un cunoscător IX B Alte cazuri X CONDIȚII PENTRU SUCCESUL Vrăjitorii HA Expertul pune obiectul hexagonal într-un anumit loc H B Cunoscătorul realizează acțiuni de vrăjitorie într-un anumit loc H V Cunoscătorul realizează acțiuni magice la un moment dat H G Cunoscătorul/obiectul vrăjitoriei trebuie să respecte anumite reguli în timpul/după efectuarea acțiunilor magice H D Cunoscătorul face vrăjitorie în secret Index de motive pentru textele publicate XI INTERDICȚII PENTRU ZNATOK/ZNATOK XI A Un cunoscător nu ar trebui să vorbească despre priceperea lui XI B Cunoscătorul trebuie să respecte puritatea rituală ХІ В Cunoscătorul nu trebuie să-și schimbe aspectul XI G Un cunoscător nu ar trebui să consume anumite alimente XI D Cunoscătorul nu trebuie să se miște într-un anumit fel XI E Cunoscătorul trebuie să tacă / să vorbească într-un anumit fel ХІ Ж Interdicții de mediu ХІ З Alte XI I Interdicții pentru alții XI K Consecințele încălcării interdicțiilor XII BAGGARITATE/PAATA ZNATKU XII A Cunoscătorului nu este mulțumit / cunoscătorului nu este plătit XII B Cunoscatorul este platit - in bani / produse / stofa XIII SIAA NECURAT XIII A Apariția spiritelor rele XIII B Spiritele rele sunt prezentate într-o formă antropomorfă XIII B Spiritele rele sunt prezentate în formă zoomorfă XIII D Semne ale apariţiei spiritelor rele HSH D Cum poți vedea spiritele rele ХШ Е Ce face spiritul rău? XIV FORMULA CUVINTELOR XIV A "De unde a venit [corupția], du-te acolo" XIV B "Cu apă X, cu obiectul subțirii" XIV C "Dă X, ia Y" XIV G "Așa cum X este dulce, la fel și eu sunt dulce" XIV D "Așa cum X tânjește, la fel și obiectul tânjește" XIV E "Ca și X [în cuptor] stă strâns, așa că obiectul stă bine" ХІV Ж "Pe măsură ce X [pe aragaz] se usucă, la fel se usucă obiectul" XIV Z "Pe măsură ce X se rotește, la fel se rotește obiectul" XIV I "Așa cum apare X, așa vor arăta vitele" ХІV К "Cum X minte, așa mint vitele" XIV L "Așa cum X este greu, la fel este greu pentru cai" XIV M "Așa cum X nu poate trăi fără Y, așa drăguț nu poate trăi fără mine" Cunoscători, vrăjitori și vrăjitori XIV H "Așa cum X și Y sunt conectați, așa că sunt conectat cu drăguț" XIV O "Așa cum X și Y se ceartă/nu se înțeleg, la fel și tinerii se ceartă/nu se înțeleg" ХІV П "Așa cum X îl uită pe Y, așa urâtul mă uită pe mine" XIV P "Așa cum X nu are durere, la fel pacientul nu are durere" XIV C "Precum X nu are nume, așa că boala nu are nume" XIV T "Așa cum X se prăbușește/se împrăștie, la fel și viața/tinerii se năruie/se împrăștie" ХІV У "Așa cum X adună / adună, așa se adună vitele" XIV F "Condiție obligatorie" XIV X "Ca o piatră tare, deci [neapărat] vitele vor veni acasă" XIV C "Perete de vite de la fiară" XIV CH "Formulele imposibilului" ХІV Ш "Dialog ritual" XIV SH "Apel la un intermediar" XVI E "Tu pentru mine, eu pentru tine" / "Un lucru pentru tine, altul pentru noi" XIV Yu "Redirecționarea acțiunii" XIV I "Alte cazuri" INDICE DE MOTIVE I STATUL SOCIAL AL CUNOAȘTERII IN ABSENTA Rudele și socrii au cunoștințe I A Primul si ultimul copil din familie se pot vindeca ( ) - cm Decret I A O mamă își poate trata copilul ( ) I A Z Soacra / cumnata face vrăji / vindecă ( , , , , , , , , , , ) I A Soția și-a batjocorit soțul ( ) I A Nora spală copii / strică vite ( , ) I B Bătrânii / bătrânii / foștii au noblețe I B Bătrânii / bătrânii vorbesc, vindecă, strică, evocă ( , , , , , , , , , , , , , , , , , , ) , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , Index de motive pentru textele publicate , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , ) I V Vecinii sunt cunoscători I B Vecinii vindecă/invocă ( , , , ) I B Vecinul strică oamenii/animalele ( , , , , , ) I B Vecinul a stricat copilul, lăudându-l ( , , ) I V Vecinii cunosc pe diavoli ( ) vezi Decret VI CH I V Cunoscător - o persoană care locuiește la marginea satului ( , , ) I V Z Cunoscătorul locuiește într-un sat/oraș/de peste râu din apropiere ( , , , , , , , , , , , , , , , ) I B Un expert într-un sat vecin vindecă ( , , ) I B Un expert dintr-un sat vecin învață un cioban să-și ia o vacanță ( , ) vezi Decret VI SH I B Un expert în satul vecin / de peste râu știe să negocieze cu spiridușul / cunoaște dracii ( , , ) vezi Decret VI CH I B Cunoscător - o persoană care locuiește în zona învecinată / provine din zona învecinată ( , , ) I B Păstorii din regiunea vecină - vagani - au noblețe ( , , , ) I B În zona învecinată, cunoscătorii ruinează nunți ( ) I B Experții locuiesc în Mezen, Kholmogory, Pinezhye care trimit sughiț ( , ) I B Fata sughițoasă a fost expulzată din districtul Pinezhsky și judecată ( ) I V Znatuha - o bătrână care trăiește în Ucraina / în Cecen-Ingușeția ( , , ) IG Rătăcitorii/cerşetorii au nobleţe ■> cf Polonii b ІOv, , g I G Rătăcitorul alungă insectele din casă ( , ) vezi Decret VI M I G Un rătăcitor cerșetor se întreabă de soartă ( ), vezi Decret VI P I G Z Cerșetoarea arată spre bușteanul ghinionist din casă ( ) I D Credincioșii/necredincioșii au noblețe I D Vechii credincioși pot evoca ( , ) I D Bătrână care crede în Dumnezeu tratează ( , ) I D Z Znatuha crede în Dumnezeu, cunoaște rugăciunile, merge la biserică ( ) I D Vindecă secret, pelerin ( ) Cunoscători, vrăjitori și vrăjitori I E Țiganii au noblețe cf Polonii a, B I E Gypsy și-a vindecat dinții ( ), vezi Decret VI F I E O țigancă a prezis moartea ( ), vezi Decret VI P I E Z Țiganul a arătat că hambarul a fost avariat ( ) I Zh Profesioniștii au cunoștințe cf Polonii I G Fierarul era vrăjitor, era numit făcător de minuni ( ) I G Konoval are noblețe I G Konoval a adus daune miresei ( , , ) I G Konoval a arătat spre un buștean nefericit din casă ( ) vezi Decret I G Z I G Z Păstorul are noblețe ( , , , , ) I G Ciobanii pasc vacile cu ajutorul unui spiriduș ( , , , , , , , , , , , , , ) I G Constructorii pot ruina casa/fântâna/stăpânii ( , , ) I G Moasele se pot strica ( ) I G Profesorul școlii a fost moașă ( ) I G Specialist în zootehnie face tururi de vite ( ) I G Hipnotizator - un om care cunoaște diavolul ( ) Persoane cu noblețe din cauza nașterii/împrejurărilor de viață Primul și ultimul copil din familie se pot vindeca ( ) vezi Decret I A Znatuha a fost foarte dureroasă în copilărie - toată lumea credea că nu va supraviețui ( ) Cunoscatorul a fost bolnav de multa vreme ca fata, mama ei a dus-o la cunoscator o saptamana, a vindecat-o si a predat-o nobilimii ( ) Un vrăjitor bătrân care trăiește fără familie ( ) Soția prietenului care bea poate strica ( ) O femeie abandonată de soțul/iubitul ei se poate răsfăța ( ) II APARIȚIE, CARACTERISTICI DE CARACTER, CARACTERISTICI DE COMPORTAMENT II A Caracteristici de aspect/aspect II A Bătrână cu un singur braț, cu un picior fără picior, se vindecă ( ) II A O bătrână, îngrozitoare ca Baba Yaga, tratată ( , ) CANELURĂ Vrăjitor cocoșat și scund ( ) II A Dânsul poate fi cel a cărui privire cu viclenie / privire va ucide ( ) Index de motive pentru textele publicate II A Persoanele cu ochi negri pot provoca daune ( ) P B Caracteristicile caracterului II B Oamenii răi, dăunători și răi pot strica ( ) II V Caracteristici comportamentale II B Znatuha - o femeie de virtute ușoară ( ) II B Cunoscător/Cunoscător - Bețiv ( , ) II B Femeia a restituit datoria: proprietara s-a îmbolnăvit după sosirea ei ( ), vezi Decret V A II B Bătrâna care a răsfățat vitele s-a trezit foarte devreme ( ) II B Vecina este o vrăjitoare, în timp ce alerga în jurul băii, a băgat praf în colțurile hambarului vecin ( ) II B Omul cunoaște dracii, pentru că nu închide niciodată ușile casei ( ) II B O femeie aleargă cu crengi prin sat - urmărind draci ( ) II V Vrăjitoarea a intrat în pădure cu părul lasat, într-o fustă purtată pe partea stângă ( ) II V Bătrâna păstorească conduce vitele prin sat cu Dumnezeu, cu harul lui Dumnezeu, și jură în afara satului ( ), vezi Decret VII A II V Bătrâna-vecină, acoperindu-se cu o eșarfă, a alergat peste drum și s-a ridicat în urme, a vrut să strice ( ) II V Femeia care a fugit peste drum și și-a scăpat centura neagră pe drum ( ) P G Caracteristicile locului de reședință II G În loc de gard, vrăjitorul are cranii de animale înțepate pe țăruși ( ) P D Lipsa de identificare II E Vrăjitorul este o persoană obișnuită ( ) III MOKERS ȘI MAGIA LOR: BINE ȘI RĂU III A Magie albă și neagră III A Magia albă este bună, iar magia neagră este strălucitoare ( ) III A Cunoașterea vine de la Dumnezeu și nu de la Dumnezeu ( , , , ) S A Z Poți bloca drumul tinerilor cu bine și cu rău ( ) III A Cunoscătorul avea cuvinte divine pentru copiii botezați și nedivine pentru nebotezați ( ) III A Vindecarea magică poate fi dăunătoare ( ) Cunoscători, vrăjitori și vrăjitori Sh B Un expert poate dăuna și ajuta/știe în bine și în rău ( , , , , , , , , ) Sh B Un cunoscător practică magia albă ( ) III B Pășunile pășunilor concediu divin ( , , , , , , , ) Sh B Păstorul este angajat în magie neagră / pășunat concediu de pădure / în pădure ( , , , , , , , , , , , , ) Sh B La început expertul a fost rău, apoi a început să se prefacă de la Dumnezeu ( ) Sh B Există mai mulți oameni implicați în magia neagră decât albă ( , ) III V Adept refuză să folosească dragostea/magia neagră ( , , ) III B Maica Domnului are grijă ca cunoscătorul să nu folosească uscare ( ) IV RELAȚIILE LUI ZNOTSKOV CU împrejurimile IV A Oamenii îl respectă pe cunoscător ( ) IV A Cunoscătorul este transportat într-o mașină de stare - "Volga" ( ) IV A Au fost mulți oameni la înmormântarea expertului ( ) IV B Împrejurimile se tem/nu-i plac cunoscătorului ( ) IV B Cunoscătorii preferă să ascundă nobilimea de ceilalți ( , , , , , , ) IV B Oamenilor le este frică / nu vor să adopte nobili / diavoli ( , , , , , , , , , , , , ) V PRIMIREA ȘI TRANSFERUL DE CUNOAȘTE V A Condiții pentru obținerea cunoștințelor V A Pentru a obține noblețe, trebuie să ai un dar / abilitate ( ) V A Cunoscătorii pot deveni oameni care memorează textele conspirațiilor / rugăciunilor ( , ) V A Cunoscătorul a transmis nobilimea fiicei celei mai mici, deoarece cea mai mare nu a învățat să vorbească ( ) V B Conditii pentru transferul cunostintelor -> cf Zin D V B Cunoștințele pot fi transferate de la senior la junior ( , , , ) V B Cunoștințele / diavolii sunt moștenite / înrudite ( , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , ) , , , , , ) Index de motive pentru textele publicate V B Z Alte cazuri de transfer de nobilime V B Cunoașterea nu este transmisă profanului ( ) V B Concediul se transferă de la cioban la cioban ( ) V B Cunoștințele pot fi transferate altcuiva, dar de încredere ( ) V B Vrăjitoarea a transmis nobilimea prietenilor ei ( ) V B Conspirațiile pot fi transferate oricui întreabă: rescriu ( , , , , ) V B Gazda era analfabetă, cunoscătorul trebuia să spună cuvinte pe pâine ( ) V B O femeie a furat cartea unui vrăjitor, după care și-a găsit un soț frumos ( ) V B Cunoștințele / diavolii pot fi transferate numai cu acordul destinatarului ( ) V B Nobilimea nu a transmis nobilimea nepotului ei pentru că el vorbește mult ( ) V B Z Vânătorul nu a transferat nobilimea nepotului său, deoarece bea vodcă și iubește femeile ( ) V B Z Vrăjitoarea nu a transferat nobilimea ginerelui ei, întrucât este membru de partid ( ) V V Modalități de transfer de cunoștințe V V I Metode magice de transfer de cunoștințe V V Pentru a adopta noblețe, trebuie să înghiți o șopârlă / broască ( , ) V B Pentru a adopta nobilimea, trebuie să înghiți saliva nobilimii ( ) V V Pentru a transmite nobilimea, este necesar să tăiați o bucată de îmbrăcăminte și să o ardeți după rostirea cuvintelor ( ) V V Pentru a adopta nobilimea, trebuie să ții expertul de mână ( ) V V Bătrâna a cusut cuvintele în tricoul vânătorului: a devenit norocos ( ) V V Diavolii pot fi aruncați în liniște altuia ( , ) V V Posesorul numeste pe cel care va fi stapanul diavolilor ( ) V B Educaţie V B Bunicul și-a dus nepotul la ședințe de tratament pentru a învăța meșteșugul unui vraci ( ) V B Nobilimea a adunat nobilimea de la bătrâni / a ascultat ( , ) V B Transfer după ocazie V B Cunoscătorul a transmis conspirația din abcese fiului ei, care pleacă în armată ( ) Cunoscători, vrăjitori și vrăjitori V B Cunoscătorul a scris o conspirație din diateză pentru o femeie din spital: și-a vindecat fiul ( ) V B Bătrâna m-a lăsat să rescriu cuvintele pentru a-și recupera soțul ( ) V G Cunoașterea trebuie transmisă atunci când adeptul îmbătrânește/înainte de moarte ( , , , , , ) -> cf Zin D V D Cunoscătorul nu poate muri / va fi greu să moară dacă nu transmite cunoștințele / diavol-asistenți ( , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , ) -> vezi op VI Yu V G Dacă cuvintele nu sunt transmise, bisi/cherul îl chinuie pe cunoscător înainte de moarte: îl împing sub pat; cunoscătorul nu poate fi pus într-un sicriu ( , , ) V G Dacă nobilimea nu se transmite, dracii pot arde casa ( ) V D Cunoscătorul transferă nobilimea pentru a muri o moarte ușoară ( , , , , ) V D Cunoscătorul a vrut să transmită cuvintele pentru a-și ușura sufletul ( ) V D Pentru a muri, moașa trebuie să-și predea păcatele ( ) V D Pentru a muri, vrăjitorul trebuie să scuipe șoapte ( ) V G Z Cunoscătorul înainte de moarte predă nobilimea: calomniază obiecte V D Cunoscătorul înainte de moarte calomniază nobilimea pe o mătură și o aruncă în râu/pe drum ( , ) V D Femeia a ușurat moartea vrăjitoarei: a luat de la ea pâinea calomniată, pe care a aruncat-o apoi ( ), vezi Decret VI S Z V D Cunoscătorul predă cuvintele înainte de moarte: trebuie să scrieți cuvintele, să le înfășurați într-o cârpă și să le puneți sub o piatră ( ) VI CE FAC COMPETENȚELE PRIN INTERMEDIUL Poate strica VI A Ochiul rău: descriere PRIN INTERMEDIUL Ochiul rău vine cu vântul ( ) VI A Cum poţi să te blesteşti V A Poți păcăli un copil privindu-l ( , ) V A Femeia a păcălit: arăta rău, dând înapoi banii împrumutați ( ) VI B Trimit pagube la oameni / vite / case / culturi ( , , , , , ) VI B Corupție: descriere VI B Cel corupt vorbește cu o voce care nu este a lui Index de motive pentru textele publicate VI B O persoană pare să aibă o broască care croncăie în piept ( ) VI B Corbi răsfățați/sughiț de cocoș ( , , ) VI B Scoarță stricat - sughiț de câine ( ) VI B Manifestări fiziologice ale alterarii VI B Sughiț la bărbat ( ) VI B Râde în mod neașteptat răsfățat ( ) VI B Când iese corupția, persoana plânge ( ) VI B Mireasa răsfățată la nuntă plânge neașteptat ( ) VI B Mireasa la nunta sufla gaze ( ) VI B Coruptul apare într-o altă formă / coruptul vede ceva VI B O persoană răsfățată pare un diavol altor oameni ( , ) VI B O soție i se pare soțului ei un șoarece sau o broască râioasă / într-o sticlă de vodcă, care a fost răsfățată, un șoarece s-a înfășurat ( ) VI B Mire răsfățat pare să se culce cu decedatul ( ) VI B Miresei i se pare în timpul nunții că cineva se uită pe fereastră ( ) VI B Motive pentru deteriorare VI B Relații monetare VI B Constructorii se răzbună pentru faptul că proprietarul a plătit puțin/prost/la momentul nepotrivit/prost hrănit/băut puțin ( , , , , , , , , , , , ) - > vezi Decret XII B VI B Fosta proprietară de animale se răzbună pentru că i s-au dat mai puțini bani decât și-ar fi dorit să cumpere animale ( ) VI B Relații de familie/căsătorie VI B Părinții/rudele mirelui provoacă pagube pentru că nu vor nunta copiilor/vor să se ceartă copiii ( , , , , , , , , , , , , , ) VI B Rudele îi răsfăță pe cei care nu vor să se căsătorească / să se căsătorească cu persoana aleasă ( ) VI B Capul familiei, împreună cu călărețul, au adus pagube fiicei vitrege - un bun muncitor - pagubă: nu s-a putut căsători ( ) VI B Cel ofensat cauzează prejudicii deoarece rivalul/rivalul a luat mireasa/mirele ( , , , , , , , , , , , , ) Cunoscători, vrăjitori și vrăjitori VI B Prejudiciul este cauzat de un adversar/rival, deoarece dorește să-și ia soțul/soția ( ) VI B Soția provoacă daune pentru a-și îndepărta soțul de amanta ( ) VI B Infracțiune personală/alte cazuri cf Zin D II VI B Daunele sunt îndreptate asupra infractorului ( ) VI B Constructorii au făcut pagube pentru că nu le-a plăcut proprietarul casei ( , , ) VI B Vrăjitorul/călărețul provoacă pagube, întrucât nu a fost invitat la nuntă/tratat rău ( , , , , $, , , ) VI B Dădaca, care cunoștea diavolii, a fost dată afară, s-a răzbunat: proprietarul casei a fost lovit de un tren ( ) VI B Soția a adus pagube tovarășului de băut al soțului ei ( ) VI B Soțul a adus pagube infractorului, deoarece i s-a spus despre frivolitatea comportamentului soției sale ( ) VI B Soția a adus pagube soțului ei, întrucât soțul i-a smuls crucea, spunând că este nebotezată ( ) VI B Vecinul a adus pagube stăpânei casei în urma unei certuri ( ) VI B Modalități de a provoca daune VI B Ei trimit daune cu ajutorul cuvintelor magice ( , , ) VI B Dacă o persoană spune "a ascuțit ferăstrăul" la intrarea în casă, înseamnă că a venit cu avarii ( ) VI B Puteți aduce pagube spunând între bușteni ( ) VI B Puteți trimite daune blestemând o persoană ( , ) VI B Ele provoacă daune prin lăudarea unei persoane ( , , , , , , ) VI B Foștii proprietari provoacă pagube punând un bilet cu cuvinte sub coroana casei ( ) VI B Ei aruncă gunoiul din baie, spunând că mirii se vor despărți după nuntă ( ) VI B Cuvintele rostite unui anumit nume nu pot dăuna altuia ( ) VI B Trimit pagube prin defăimarea obiectelor/alimentelor ( , ) VI B Ei vorbesc despre bani ( , , ) VI B Ei defăimează pe sare ( , , , , , , ) VI B Ei defăimează o mătură aruncată: nu poate fi ridicată ( ) Index de motive pentru textele publicate VI B Ei defăimează gunoiul, măturându-l din baie ( ) VI B Vrăjitorii pot șopti la castel și pot arunca în râu ( ) VI B Ei defăimează săpunul folosit la spălarea defunctului ( ) VI B calomnie pentru ouă omletă ( ) VI B Rybnik / calomnia vânzătorului de pește nm ( , , , ) VI B Se vorbește despre pâine ( ) VI B L Ei defăimează despre fructe de pădure ( ) VI B Ei trimit pagube, defăimând lichidul/băutura VI B Ei defăimează lichide: apă, vodcă, bere, ceai ( , , , , , , , , , ) VI B Soția a vrut să-și îmbată soțul cu vodcă cu o calomnie: cuvinte pentru șoarece / pentru reptile ( ) VI B Daca o pisica si un caine le taie ghearele si le bea la pui, vor jura ( ) - cm Decret VI B VI B Daune cu vraja folosind animale/părți ale corpului/oase/păr/lână VI B Au pus o cioară moartă în pivniță ( , ) VI B Ascunderea unui liliac mort în casă ( ) VI B Aruncă o pisică moartă sub grajd/pe grajd ( , ) VI B Așezați capul animalului în colțul casei ( ) VI B Pune pulpe de broasca/broasca uscata ( , , ) VI B Au pus dinți de știucă/dinți sub casă ( , ) VI B Așezați oase de animale/umane sub colțul casei/îngropare în curte ( , , , , , , , , , , ) VI B Au pus păr/pân de cal sub casă/șopron ( , , , ) VI B Au pus blană de animale (câini și pisici) în sticlă ( , , ) VI B Au pus ghearele unei pisici și ale unui câine în băutură ( ), vezi Decret VI B VI B Au pus o pană de rață între bușteni ( ) VI B Ei trimit daune cu ajutorul elementelor vorbite cf Zin V I vezi Decret VI B VI B Ei aruncă obiecte vorbite în casă / în baie ( , , , , , , ,) VI B Puneți sarea hexagonală ( , , , , , , ) Cunoscători, vrăjitori și vrăjitori VI B Fata a aruncat sare în fața iubitului și rivalului ei la nunta lor în timpul unui cadril: trăiau ca o pisică cu un câine - enervați ( ) VI B Mama miresei a aruncat orz și ovăz la intrarea în casă, apoi a îngropat bobul într-un vas ca să nu putrezească și mirele a murit: a intrat în pământ ( ) VI B Un obiect metalic este plasat în canelura dintre bușteni ( ) VI B Ei ascund o cruce de aramă în poartă ( ) VI B Au pus un fir rostit, o bucată de hârtie într-un loc retras ( ) VI B Pune un ac/ac spart cu ață/cuie/furculiță/cuțit în casă/magazin ( , , , , , , , ) VI B În baia VI B se pune o coasă ruptă ruginită ( ) Ei aruncă un tub de cupru cu găuri în baie ( ) VI B Un bărbat răsfățește puii: ia așchii din ascuțirea unui ferăstrău și stropește drumul în fața tinerilor ( ) VI B Au pus un țăruș de aspen în gunoiul de grajd de lângă hambar ( ) VI B Soacra a pus un băţ sub patul soţului şi soţiei: soţul a început să-şi bată soţia ( ) VI B Pune o păpușă sub colțul casei ( ) VI B Sobei pun cărămizi în sobă, nu iese fum ( ) - cm Decret VI B VI B Tâmplarii/constructorii de sobe pun gâtul unei sticle în canelura casei/sobei ( , , , , , ) -> vezi Decret VI B VI B Constructorii pot ciocan într-o pană / aluneca scoarță de mesteacăn în casă ( ) -> vezi Decret VI B VI B Răspândiți murdărie pe prag sau pe verandă ( ) VI B Folosiți ouă putrezite pentru a strica ( ) VI B Folosiți coji arse de la un vânzător de pește pentru deteriorare ( ) VI B Ei bagă un dinte de lemn dintr-o grapă în casă ( ) VI B Trimit daune, încălcând eticheta de nuntă VI B Ei sparg un pahar la o nuntă: tinerii vor trăi prost ( ) VI B Soacra la nuntă i-a pus pe miri prin colț, a schimbat cupele ( ) Index de motive pentru textele publicate VI B Mama mirelui a pus copilul între tineri în timpul nunții: tânărul a divorțat ( ) VI B Dacă arunci mei în fața trenului de nuntă, mireasa sau mirele se vor îmbolnăvi ( ) VI B În timpul nunții, bătrânele biciuiau mireasa cu o mătură de mesteacăn, șopteau: tinerii nu au trăit mult ( ) VI B Trimit daune, încălcând ordinea de construcție VI B Constructorii au plasat incorect ultimul buștean (prinț) într-o casă în construcție ( ) VI B Ei trimit pagube, incheind o intelegere cu diavolul/diavolul, vezi Decret VI CH Z VI B Au pus în biserică o lumânare cu fitilul jos: o lumânare diavolului ( , ) VI B Se leapădă de Dumnezeu: calcă crucea / pun cruce pectorală într-o cizmă, apoi după o zi atârnă de peretele casei celui pe care vor să-l strice ( ) VI B Daune în glumă cf Zin D la VI B Vrăjitorul l-a făcut pe tânăr gol în fața tuturor ( ) VI B Potcovarul a tăiat capul de varză, a despărțit jumătățile în lateral, mireasa a tras tivul în sus în fața tuturor ( ) VI B Vrăjitorul le-a făcut o păcăleală tinerilor: stând pe aragazul din baie, a tăiat suedezul, a despărțit jumătățile în lateral - tinerii s-au despărțit, i-au adunat - s-au așezat împreună ( ) VI B Păstorul a glumit despre oaspeți: l-a tăiat pe suedez, a despărțit jumătățile în lateral - fiecare și-a scos hainele, i-a adunat - s-a îmbrăcat ( ) VI B Dacă stăpâna coace plăcinte proaste pentru păstori, ei puneau plăcintele pe coarnele vacii ei ( ) VI B Proprietarul își bate joc de aragaz: pune un ziar între cărămizi ca să nu iasă fumul din sobă ( ) VI B Producătorii de aragaz pot plia aragazul astfel încât tivul gazdei să fie îndoit atunci când vine la vatra sobei ( ) VI B Vrăjitorul a făcut-o astfel încât mireasa să nu se poată înclina rudelor (apleca spatele) ( ) VI B Vrăjitorul a făcut să zboare de pe mire tălpile cizmelor noi ( ) VI B Imitarea prejudiciului VI B Constructorii au făcut o gaură în buștean pentru ca o tigaie să intre între bușteni: să sufle în locul de prăjire ( ) Cunoscători, vrăjitori și vrăjitori VI B Tâmplarii/fabricatorii de sobe pun gâtul unei sticle în canelura casei/sobei: în casă se vor auzi sunete ( , , , , ) VI B Aragazii pun o cărămidă în cuptor: nu iese fum ( ) VI B Pentru a strica pistolul vânătorului, este necesar să se fumeze arma cu fum, pe care se afumă carnea ( ) - cm Decret VI L VI B Alterarea neintenționată VI B Dacă se găsește o vacanță ascunsă de un cioban, ei vor strica vacanța ( ) VI B Ciobanul ascundea o bucata de hartie cu vacanta in casa, copiii au gasit accidental: cinci vaci lipseau in turma ( ) VI B Dacă te uiți între picioare la turmă, atunci poți strica runda ciobanului ( ), vezi Decret ХІІІ D VI B Alte cazuri VI B Pentru a strica o nuntă, trebuie să mergi la răscruce ( ) VI B Bătrâna a stricat urma fetei care nu a vrut să se căsătorească cu nepotul ei ( ) VI B Consecințele daunelor VI B Moartea oamenilor / moartea animalelor VI B Experții răsfață oamenii astfel încât aceștia să moară ( , ) VI B Proprietarii casei mor / nu vor trăi / vor muri ( , , , , , , ) VI B Bărbații nu vor locui în casă ( , ) VI B Copii vor muri în casă ( ) VI B Toți constructorii casei au murit, deoarece sub coroană era o notă calomniată ( ) VI B Cunoscătorii fac astfel încât vitele să nu fie găsite / să moară / fiara să omoare vitele ( , , , , , , , , , , ) VI B infertilitate/impotență VI B Cunoscătorii se asigură că nu există copii în familie ( ) VI B Vrăjitorul a răsfățat mireasa: nu putea avea copii ( ) VI B Mirele și-a pierdut puterea masculină ( , ) VI B Boli ale oamenilor / animalelor / pierderii animalelor cf Zin G P Z VI B Soțul sau soția se îmbolnăvește ( , , ) VI B Femeia după ce s-a spălat în baie a slăbit, nu a putut ține copilul în brațe ( ) Index de motive pentru textele publicate VI B Șoarecele își va roade soțul ( ) VI B Vitele nu vor mai da lapte, vor mânca ( , ) VI B Vitele pot fi pierdute, pierdute ( , ) VI B Certe / înjurături / divorț VI B Gazdele vor înjură/se vor certa ( , , , , , , , ) VI B Tinerii au trăit împreună un an și s-au despărțit ( , , , , , , ) VI B Lipsa de fericire/noroc VI B O persoană nu va avea noroc / nu va exista fericire în casă ( , , , ) VI B Daune materiale VI B Casa va arde ( ) VI B De fiecare dată când un șoarece este scos dintr-un puț deteriorat într-o găleată ( ) VI B Fumul intră în casă ( ), vezi Decret VI B VI B Fumul va ieși în așa fel încât tivul gazdei să fie îndoit în sus când se va apropia de vatra sobei ( ), vezi Decret VI B VI B O gospodină proastă își va scoate funinginea de pe tiv toată viața ( ) VI B Gazdele vor efectua fumul în sac ( ) VI B Fenome inexplicabile în casă cf Zin B I g; Zin B VI B În casă fluieră / lovește / sperie ( , , , , , , , , , , , , , , , ) VI B Casa tremura ( ) VI B Diavolii merg pe sub podeaua casei la ora noaptea ( ) VI B Șoareci alergând prin casă ( ) VI B Forța necurată aruncă vase / sar vasele în casă ( , ) VI B Casa va da jos din pat ( ) VI B O cioară moartă pusă în pivniță mănâncă toată pâinea ( ) VI B Pare și imaginează în casă / de parcă aruncă bușteni ( , ) VI B Apare un câine negru uriaș cu ochi flămânzi ( ) VI B O casă abandonată arată ca nouă, căile către ea nu sunt acoperite ( ) VI B Iarba nu crește lângă casă ( ) VI B Există o astfel de energie care vine din casă încât este înfricoșător să te apropii ( ) Cunoscători, vrăjitori și vrăjitori VI B Casa și toți cei din casă au căzut în pământ ( ) - cf motiv I E "Cabana eșuată" VI B Strica / pazeste nunta - cm Zin D II a, b VI B Cunoscătorii strică nunta VI B Vrăjitorul a stricat nunta: a vrut ca mirele să ia mireasa din satul său ( ) VI B Vrăjitoarele la o nuntă aruncă mingi topite asupra tinerilor: dacă lovește, mirele va muri, mireasa se va îmbolnăvi ( ) VI B Vrăjitorul a făcut ca tarantasul cu tinerii să se răstoarne: tinerii s-au chinuit toată viața ( ) VI B Un vrăjitor a venit la nuntă: invitații s-au împrăștiat ( ) VI B Cunoscătorii strica masa de nuntă VI B Oaspeții s-au împrăștiat de la masă, deoarece sub aleele locului unde are loc sărbătoarea nunții era un pomelo ( ) VI B Oaspeții s-au împrăștiat: s-a turnat sare sub masa de nuntă ( ) VI B Oaspeții nu s-au atins de mâncare, deoarece masa de nuntă a fost răsfățată de slovac / a înfipt un ac în masă ( ) VI B Invitații s-au împrăștiat din a doua zi a nunții: cei tineri au fost răsfățați de un rival ( ) VI B Oaspeții au fugit: la nuntă a venit un vrăjitor ( ) VI B Vrăjitorul trimite o pisică la nuntă, care va întoarce totul pe masă ( ) VI B La nuntă, toate mesele s-au ridicat până la tavan ( ) VI B Cunoscătorii opresc/deteriorează trenul de nuntă VI B Aruncarea diverselor obiecte în sania pentru tineri/înainte de trenul de nuntă VI B Au pus o păstaie de mazăre cu nouă mazăre în sanie / în mașina tinerilor: caii nu se pot clinti, iar cei tineri vor trăi prost ( , , , , , , , ) VI B Vrăjitorul a aruncat mazărea pe drum în fața cailor pentru a fi chemat la nuntă și a făcut primul invitat: până la moarte a fost chemat la nunți în primul rând ( ) Kargopolye: Ghid de folclor (tradiții, legende, povești, cântece și proverbe) / Comp M D Alekseevsky, V A Komarova, E A Litvin, A B Moroz, N V Petrov; sub redacția generală a A B Îngheţ M : OGI, S Index de motive pentru textele publicate VI B Ca să dai peste cap, trebuie să arunci mazărea la întâmplare pe drum în fața trenului de nuntă ( ) VI B Au pus un fir uns cu grăsime de urs în fața trenului de nuntă / este necesar să-l ungeți cu grăsime de urs / ungeți hamul: se vor ridica caii, nu va fi viață pentru tineri ( , , ) VI B Aruncă o mătură pe drum în fața trenului de nuntă: tinerii vor trăi prost ( ) VI B Pentru a opri trenul de nuntă, trebuie să puneți un picior de iepure cu cuvintele în fața trenului de nuntă ( ) VI B Vrăjitorul a aruncat pe drum partea tăiată din toiag: caii s-au ridicat, a fost invitat la nuntă ( ) VI B Trenul de nuntă a condus de-a lungul centurii negre întinse peste drum: tinerii s-au despărțit ( ) VI B Vrăjitorul a târât aghiulele de cal peste drum în fața trenului de nuntă ( , ) VI B Călărețul a pus foarfecele deschise în fereastră când a trecut trenul de nuntă: unul dintre cai a murit ( ) VI B Traversarea/blocarea drumului VI B Un om / vrăjitor închide drumul tinerilor: caii se ridică / nu merg mai departe / până nu-i dau daruri / îi dau vodcă, vin ( , , ) VI B Vrăjitorul a traversat drumul: caii nu pot trece prin urmele lui ( ) VI B O femeie a fugit peste drumul spre trenul de nuntă: caii s-au ridicat ( , ) VI B Cunoscătorii transformă oamenii în lupi la o nuntă, vezi Zin D VI C Mirii s-au transformat în lupi: aleargă, cerșind mâncare, scot mâncare ( ) VI B Mireasă în piele de lup: când pielea a fost îndepărtată de la lupul mort, s-a dovedit că sub ea se afla o femeie în cămașă roșie ( ) - cm Decret XIII A VI B Invitații la nuntă transformați în câini ( ) VI B Vrăjitorul este invitat/nu este invitat la nuntă VI B Vrăjitorul este invitat la nuntă pentru a-i proteja pe miri ( ) VI B Răsfață vrăjitorul care nu a fost invitat la nuntă ( , , , , ^ ) Cunoscători, vrăjitori și vrăjitori VI B Vrăjitorii vin în casă înainte de nuntă și cer un împrumut de somn/sare: nu ar trebui să li se dea, altfel vor strica nunta ( ) VI B Pentru ca vrăjitorul să nu strice nunta, nu avea voie acolo ( ) VI B Pentru ca vrăjitorul să nu strice nunta, i-au spart nasul în sânge: au luat sânge ( ) VI B Locul vrăjitorului la nuntă VI B Un vrăjitor la o nuntă într-un loc de cinste ( , , ) VI B Vrăjitoarea de la nuntă trebuia să se așeze mai întâi ( ) VI B Vrăjitorul de la nuntă stă lângă stâlpul sobei ( ) VI B Protejați-vă de deteriorarea nunții VI B Mireasa trebuie condusa de batista astfel incat sa nu treaca nimeni intre ea si mire ( ) VI B Pentru a feri mireasa de stricăciuni la nuntă, este necesar să se ducă făină la biserică pentru ca preotul să vorbească; turnat în colțurile casei sau pe masă sub pânză de ulei ( ) VI B Pentru a nu se strica, trebuie să mergi la biserică să pună o lumânare ( ) VI B Pentru a nu-l strica, la nuntă este necesar să se pună o bobină de ață: viața va fi lungă ( ) VI B Mama a văzut că se toarnă sare în prag și nu i-a lăsat pe tineri să treacă de prag ( ) VI B Mireasa a observat cupe așezate incorect la nuntă, rearanjate ( ) VI B Cunoscătorul ridică păstăile de mazăre împrăștiate pe drum cu trenul de nuntă: caii merg mai departe ( ) VI G Respinge / vrăji -> cf Zin D II VI D Ei vrăjesc/alungă cu ajutorul cuvintelor magice ( , ) VI D Cunoscătorul s-a asigurat ca frumosul soț să nu părăsească soția gri - ea a dictat o rugăciune ( ) VI G Pentru a-ți recupera soțul, trebuie să spui cuvinte în timp ce măturați potecile din fața casei ( ) VI G Pentru a întoarce un soț, trebuie să-l amintești ca pe un om mort: când treci peste prag: soțul va tânji și se va întoarce ( ) VI G Pentru un rever, folosiți cuvinte care menționează reptile (broaște, șerpi, șoareci) ( ) VI D Ei defăimează pe fum / vânt / somn Index de motive pentru textele publicate VI D Vorbește vântului la răscruce ( ) VI D Vorbește pe fum ( ) VI D Pentru a returna un soț, trebuie să-ți chemi soțul în coș când iese primul fum ( ) VI D Ei defăimează despre somn, astfel încât iubitul tânjește ( ) VI G Z Ei defăimează lichidul VI D Se vorbește despre apă/vodcă/ceai ( , , , ) VI G Z Ei defăimează o ceașcă de apă, interferează cu un cuțit, dau de băut ( ) VI D Ei defăimează apa și o toarnă cu dosul ( ) VI D Ei defăimează apa în fața unei lumânări, scuipând peste umărul stâng ( ) VI G Z Este necesar să preparați opt ceai și să beți iubitul cu o propoziție ( ) VI G Z Ei defăimează băuturile din fructe pentru a nu se căsători cu persoana nepotrivită ( ) VI D Vorbește despre sare/mâncare VI D Ei defăimează pe sare ( ) VI D Ei defăimează pe sare, pun sare în mâncare, băutură sau în cizme ( ) VI D Au pus sare în chiuvetă: iubitul nu va intra în casă ( ) VI D Vorbește despre mâncare ( ) VI D Se vorbește despre pâine ( ) VI D Ei defăimează peștii, îi lasă să mănânce ( ) VI D Îl defăimează pe negustor, dau să mănânce ( , ) VI D Ei vorbesc despre bomboane și le tratează ( , ) VI D Ei defăimează gem pentru ca ea să nu se căsătorească cu persoana nepotrivită ( ) VI D Ei defăimează napii uscați, îi lasă să mănânce ( ) VI D Ei defăimează despre ceaiul uscat: trebuie să bei și să bei iubitul tău ( ) VI D Femeia, care voia să-l vrăjească pe țăran, îi servea mai întâi mâncarea la veghe: știa că nu are voie să mănânce, dar mânca ( ) VI D Ei calomniază obiecte, vezi Decret VI B VI D Ei defăimează pe o creangă dintr-o mătură de mesteacăn într-o baie și o pun sub prag pentru ca iubita să treacă peste ( ) Cunoscători, vrăjitori și vrăjitori VI D Ei defăimează pe o creangă ruptă, o pun sub pridvor: iubitul trebuie să calce peste ramura uscată ( ) VI D Vorbind despre haine/lenjerie VI D Ei defăimează lenjeria intimă pentru a-l face pe soț credincios ( ) VI D Vorbește pe o batistă ( ) VI D După primul contact sexual cu un iubit, uscați-vă cu o cârpă, vorbiți despre asta, apoi puneți-l într-un loc cald ( ) VI D Ei coase fire rostite în haine (palton) pentru a se certa între soț și soție ( ) VI D Se amestecă ceva în lichid, se dă de băut VI D Amestecat în băutură/vin menstruație ( , , , ) VI D Trebuie să fiți atenți când adăugați menstruație la vin, altfel cel vrăjit se poate îmbolnăvi și muri ( ) VI D Ei amestecă rămășițele de la stâlpii ușii în băutură, le dau tinerilor căsătoriți ( , ) VI D Vrăjește/vrăjește folosind animale/oase/plante VI D Au pus un liliac într-un furnicar, iau un os dintr-un schelet ros: dacă te atingi de iubitul tău, va alerga; dacă îl arunci, se va opri ( ) VI D Au pus o broasca intr-un furnicar: cand ramane un singur schelet, trebuie sa-l scoti si sa-l aluneci pe ascuns pe cel pe care vrei sa-l usuci, ca sa-l poarte cu el ( ) VI D Ele prind broaște în timpul împerecherii: trebuie puse într-o pungă, legate cu trei noduri cu fir negru, puse într-un furnicar, să meargă fără să se uite înapoi; când oasele rămân, luați un cârlig-os - pentru a agăța fetele, și un umăr-os - pentru a alunga fetele când vă plictisești ( ) VI D Ei aruncă o pisică între cei căsătoriți să se certe ( ), vezi Decret VI B VI D Pe cei ce trebuie certați îi aruncă lângă casă, peste umărul stâng pământul din locul unde se luptă cocoșii ( ) VI D Rădăcina plantei instabile este folosită pentru a se certa pe iubitorii ( ) vezi Decret VII D; VI G unsprezece VI G Murat în cuptor obiecte aparținând iubitei VI D Branțurile de pantofi sunt întărite în vatra aragazului, astfel încât soțul să nu plece ( ) Index de motive pentru textele publicate VI D Ei fură batista iubitei: trebuie să o speli și, cu cuvinte, să o pui la uscat pe încălzitor, să arunci apa acolo ( ) VI G Scot trei fire de păr din capul unui iubit și le pun la cuptor ( ) VI G Folosiți urme/imagini ale iubitului/atingeți-l VI D Ei iau pământul de pe șine și îl aruncă în spate ca să nu mai vină iubitul ( ) VI G Este necesar să desenați o frânghie peste fotografia iubitului și să legați picioarele mesei cu această frânghie ( ) VI G A trecut pe spate de două ori pentru a vrăji sau a alunga tipul de fată ( ) VI G P Privați de puterea masculină VI D Pentru a-și aduce soțul înapoi, îi bagă în secret un ac în chiloți: ca să nu stea în picioare ( ) VI D Pentru a-și recupera soțul, rădăcina plantei Nestoyun a fost cusută în secret în pantaloni ( ), vezi Decret VP G VI G P Ei cer spiritelor rele să-i întoarcă soțul VI D Pentru a returna soțul, este necesar să legați fire de lână de piciorul mesei, să cereți un brownie ( ), vezi Decret VI D VI G Acțiuni nedefinite VI G Vrăjitoarea ar putea evoca un soț soției sale ( ) VI G O femeie a făcut ca un bărbat să nu se poată căsători cu ea ( ) VI D Scăpați de ochiul rău / deteriorări VI D Scapa de daune cu ajutorul cuvintelor / acțiunilor / obiectelor / plantelor magice VI D Ei citesc conspirații, rugăciuni, înlăturarea daunelor / răul de ochi ( , , ) VI D Cunoscătorul a cenzurat, a condamnat, a citit rugăciuni (de trei ori) pe luna în scădere: cel care a fost răsfățat a vărsat, apoi a devenit ușor ( ) VI D Dacă ești bolnav, trebuie să iei o mătură, să spui boală pe ea și să o arunci ( ) VI D Expertul a dat cuvintele rostite pe usturoi pentru a scăpa de corupție ( ) VI D Znatuha își mută mâinile peste cap pentru a îndepărta ochiul rău, ( ) Cunoscători, vrăjitori și vrăjitori VI D Presărați sare în cruce pe coroana copilului ( ) VI D Ei ung o persoană cu var din cuptor ( ) VI D Ei bat patru pene în patru colțuri: dracii vor fi plecați ( ) VI D Ei lipesc cuțite sau linguri încrucișat pe prag: nu va mai speria ( ) VI D O femeie, pentru a înlătura daunele de la soțul ei, a făcut un legământ: să se scalde în apă curgătoare înainte de răsăritul soarelui pe St George ( ) VI D La scăldarea unui copil, znatuul punea iarbă din nodurile aduse în cele patru colțuri ale băii ( ), vezi Decret VP G VI D Pentru a elimina deteriorarea, trebuie să puneți un tijă din baie sub pernă ( ) VI D Ei defăimează lichidul, le dau de băut VI D Mirelui i s-a turnat vodcă/vin: nu mai trece gaze ( ), vezi Decret VI B VI D Pentru a înlătura prejudiciul, i-au dat soțului ei ceai/apă ( , ) VI D Z se spală/pulverizează cu apă VI D Z Spălați fața cu apă ( ) VI D Z Ei stropesc apă din gură pe fața unei persoane ( , ) VI D Cunoscătorul a tratat ochiul rău: a spălat copilul și a șoptit ( , , , ) VI D Z Ei spală copilul cu apă din suportul ușii pentru a îndepărta ochiul rău ( , , ) VI D Z Spălat cu apă de la icoană ( ) VI D Z Spălarea/băutul cu apă de cărbune ( , , , ) VI D Spălarea unui copil cu apă din lingurile murdare ( ) VI D Z Spălarea unui copil cu apă din colțurile mesei ( ) VI D Z Bătrâna spală pacientul cu apă folosită la spălarea ușilor subterane ( ) VI D Z Spălați prin prag ( ) VI D Z Vrăjitorul a poruncit mireasa răsfățată de el să meargă la baie: vindecat ( ) VI D Scăpați de cauza daunelor / trimiteți daune înapoi VI D Trimit daune persoanei care l-a trimis ( ) VI D Ei aruncă fân din grajdul lor pe acoperișul grajdului, de unde vin vitele și invers ( ) Index de motive pentru textele publicate VI D Iau un cărbune/pietricică, un vas cu apă: află de unde a venit deochiul, de la vântul cu ochiul, pe ce cuvinte va șuiera apa/cărbunele/pietricica - de acolo a venit deochiul; se spală cu apă și se da de băut; apa este aruncată în stradă ( , ) VI D Găsiți și aruncați / îngropați obiectul vorbit ( , , , , , , , , , , ) VI D Ardeți un articol rostit ( , , , ) VI D Cunoscătorii ar trebui să scoată oasele de sub colțul casei: nu va mai speria ( ) VI D Ei iau pământul din locul unde este stricăciunea și îl aruncă ( ) VI D Numai cel care l-a pus ( ) putea scoate de pe drum obiectul rostit (mazărea) VI D O fântână deteriorată este îngropată ( ) VI D Ei merg prin casă cu o lumânare la soare până când lumânarea încetează să trosnească, lumânarea este lăsată pe masă să se ardă ( ) VI D Cunoscătorii scapă de daune obținând ceea ce își doresc VI D Constructorii sunt plătiți în plus rezultatele daunelor dispar ( , ) VI D Cunoscătorul trebuie să se roage, să plătească: va deschide vitele ( ), vezi Decret VI E VI D Mirele și-a cerut scuze vrăjitorului (hrănit, udat), pe care nu l-a invitat la nuntă: și-a returnat puterea masculină ( , ) VI D Vrăjitorului i s-a dat vin: a înlăturat pagubele pe care le-o provocase / a încetat să-și bată joc de tineri ( , ) VI D Vinul a fost livrat vrăjitorului: a ratat trenul de nuntă ( ) VI D Vrăjitorul a fost invitat la nuntă: a ratat trenul de nuntă ( ) VI D Protecție preliminară împotriva deochiului/alterării VI D Pentru ca o persoană cu un ochi rău să nu-l pună de rău, copilul trebuie să fie închis sau întors ( ) VI D Pentru a evita deteriorarea, trebuie să purtați un ac ( , ) VI D Pentru a evita deteriorarea, trebuie să purtați o cruce ( ) VI D Pentru ca să nu fie pagubă, înțeleapta a dat tămâie: trebuie să o coasi în buzunar și să o porți cu tine ( ) VI D Pentru ca să nu se strice, înțeleapta a dat un pumn de semințe de mac: trebuie să-l pui în buzunar și să îl porți cu tine ( ) VI D Acțiuni nedefinite Cunoscători, vrăjitori și vrăjitori VI D Nobilimea poate schimba vraja: eliminați vraja ( ) VI D Cunoscătorii au înlăturat pagubele cauzate de vrăjitori în timpul nunții ( ) VI E Ei fac astfel încât oamenii / efectivele să se piardă VI E Cunoscătorii închid oameni/vitele VI E Cunoscătorii închid oamenii VI E Cunoscătorul l-a închis pe bărbat: a fost găsit mort abia un an mai târziu ( ) VI E Cunoscătorul a pus două fete într-un cerc: s-au pierdut în pădure ( , ) VI E Cunoscătorii închid vite VI E Cunoscătorii desenează un cerc / pun pe un cerc: vitele nu vede drumul, se învârte / stă într-un loc ( , , , ), vezi Decret XIII E VI E Fiara închisă se plimbă călcând/rozând pământul ( , , , , , ) VI E Căutătorii nu văd ceea ce caută ( , , , , , , , , , , , , ) VI E Oamenii trec/se așează pe vite crezând că este un copac ( , , , ) VI G Asigurați integritatea efectivului VI G Folosește cuvinte magice VI G Pentru ca turma să fie în siguranță, este necesar să se lase cu Dumnezeu ( ) VI G Păstorul folosește o vrajă pentru ca turma să nu se împrăștie ( , , , , , , ) VI G Când conduce turma, ciobanul trebuie să spună cuvintele: spiridușul va conduce vacile ( ) VI G Păstorul citește o rugăciune ( , , ) VI G Ciobanul a pascut bine vacile pentru ca a profitat de concediul din cartea vrajitorului ( ) VI G Ocoli turma VI G Păstorul se plimbă în jurul turmei înainte de pășune VI G Este necesar să expulzi și să ocoliți în anumite zile ( ) VI G Ciobanul ia vacanta in a treia zi, gospodinele pasc vitele in primele doua zile ( ) Index de motive pentru textele publicate VI G Păstorul își adună turma în pădure, o plimbă după soare ( ) VI G Z Hrănesc vitele înainte de pășune ( , , , , , ) VI G Efectuați acțiuni folosind obiecte magice pentru siguranța / managementul efectivului VI G Un cioban, care alunga vitele, folosește un fir de lână / curea / funie ( , , , , , , , , ) VI G Când ocoleşte, ciobanul îşi pune centura (frânghia) în gard ( ) VI G Un cunoscător/păstor se plimbă în jurul turmei cu o icoană ( , ) VI G Păstorul se plimbă în jurul turmei cu batog ( ) VI G Cunoscător se plimbă în jurul vacilor cu o creangă ( ) VI G Păstorul se plimbă în jurul turmei folosind o lumânare/ceară rostită ( , ) VI G Păstorii poartă cu ei un dinte de lup/urs/leu în timpul turului lor prin turmă ( , ) VI G Znatuha se plimbă în jurul turmei cu o monedă de argint ( ) VI G Alungând vitele, ciobanul defăimează pâinea, o poartă cu el; când termină de păscut, o dă câinilor ( ) VI G Ciobanescul folosește știucă/cuțit/ coasă neviscerată pentru a păstra animalele ( ) VI G Păstorul înfige un țăruș în pământ, iar turma pască în jurul țărușului, nu se împrăștie ( ) VI G Ciobanul dezleagă cureaua dimineața - vitele se împrăștie, o leagă - se adună ( , , , ) VI G Păstorul trebuie să-și facă șapte/nouă noduri la brâu pentru ca turma să nu se împrăștie ( , , ) VI G Ceva este îngropat sub ciot: trebuie să loviți ciotul de trei ori cu un băț - turma se va aduna, dacă o dezgropați - vrăjitoria va dispărea ( ) VI G Păstorul dezgroapă un obiect magic: animalele sunt pierdute ( ) VI G Ciobanul bagă un fund în scobitură - vitele se împrăștie, pasc, îl lipește cu un vârf - se adună ( ) VI G Ciobanul folosește încuietoarea și cheia pentru a păstra vitele ( , , ) VI G Păstorul aruncă un castel în apă pentru ca turma să nu fugă ( , , , , ) VI G Păstorul deschide ecluza - vitele se împrăștie, închide ecluza - se adună ( , , , ) Cunoscători, vrăjitori și vrăjitori VI G Expertul pune iarba într-un loc secret: toată turma vine acasă ( ) VI G Păstorul sapă în pământ mormânt la locul de păscut vitele, ouă de la o găină neagră, un castel ( ), vezi Decret VI P VI G Cunoscătorul strânge furnici de la trei furnici, toarnă peste drum, astfel încât turma să treacă peste ele ( ) VI G Păstorul leagă mestecenii cu vârfuri și îi face porțile pășunii ( ) VI G Turma se adună înainte de a merge acasă ( ) VI G Adunați animale folosind un corn VI G Păstorul sună din corn / fluieră, turma se adună / iese ( , , , , , , , , ) VI G Păstorul strigă tare, turma se adună ( , ) VI G Ciobanul enumeră vacile după numele proprietarilor, turma se adună ( ) VI G Asigurați siguranța obiectelor magice VI G Când ocolesc, ciobanul pune un stâlp pe gard, ca să nu fie doborâți cu picioarele ( ) VI G Pentru timpul pășunatului, ciobanul pune în loc secret obiectele prin care a trecut turma: lasă, batog, ață, brâu > vezi Decret X VI G scor magic VI G Ciobanul adună pietre pe drum după numărul de vite ( ) VI G Ciobanul face crestături/crestături pe batog după numărul de vaci/cai din turmă, astfel încât vacile/caii să meargă împreună ( , , ) VI G Când conduceți o turmă, este necesar ca aceasta să fie eliberată dintr-o dată, altfel vaca s-ar putea să nu ocolească ( ) VI G Înainte de pășune, ciobanul adună lână de la toate vacile / sulf de la spice, făină de la toți proprietarii, o coace în pâine și hrănește vacile - pentru ca turma să nu se împrăștie ( , , , , , ) VI G marginea magică VI G Ciobanul unge stalpii cu grasime de urs ca vacile sa nu treaca ( ) - cm Decret VI B VI G Închide vitele de la fiară VI G Vitelul este invizibil/văzut de animalele prădătoare ca un obiect neînsuflețit ( , , , , , , ) Index de motive pentru textele publicate VI G Animalele nu văd vite: animalele par a fi pietre ( , , ) VI G Animalele nu văd vite: animalele par a fi cioturi ( , , ) VI G Animalele nu văd vite: animalele par a fi tufișuri ( , ) VI G Animalele nu văd vite: animalele par a fi copaci căzuți ( , ) VI Z afectează randamentul animalelor VI Folosește cuvinte magice VI Păstorul scrie robie pentru ca vacile să fie mulse bine ( ) VI Z In vacanta scrie ca vacile sunt bine mulse ( ) VI Efectuați acțiuni folosind obiecte magice VI Păstorul pune obiecte magice/plante/lana de vacă în apă/loc umed pentru ca vitele să fie mulse bine; uscat - astfel încât să fie muls prost ( , , , , , , , ) VI Păstorul calomniază ceară / pune o lumânare sub coaja unui copac: dacă o pune jos, vacile vor avea lapte ( ) VI Ciobanul defăimează un borcan cu apă ca vaca să aibă mult lapte; continuă să toarnă apă într-un borcan ( ) VI Pentru ca vaca să aibă mult lapte / laptele să nu dispară, trebuie să trageți apă în clopot și, legând-o de vaca, turnați apă pe cap ( ) VI Păstorul își slăbește cureaua - vaca are mult lapte, o strânge - vaca are puțin lapte ( ) VI Dacă nu-i face plăcere ciobanului, mulge vaca într-un pantof, apoi arde pantofii: vaca nu va avea lapte ( ) VI Acțiuni nedefinite VI Experții pot face ca o vacă să nu mai dea lapte ( ) VI I Ei pasc animalele cu ajutorul spiritelor rele VI I Goblin îngrijește turma pentru păstor / diavolii ajută la turma ( , , , , , , , ) -> vezi Decret ХІІІ D VI I Târguiala unui cioban și a unui spiriduș VI I Cu spiridușul, pentru ca acesta să pășească turma, este necesar să se târguiască două ouă ( ) VI I Ciobanul se târguiește cu spiridușul: spiridușul vrea toată turma, apoi jumătate; este de acord cu ceea ce a adus ciobanul ( , ) Cunoscători, vrăjitori și vrăjitori VI I Leshy strigă că ciobanul i-a plătit puţin ( ) VI I După negociere, spiridușul ordonă să respecte interdicțiile ( ) VI I Păstorul trebuie să îndure, nu să-i dea spiridușului ceea ce cere ( ) VI I Păstorul nu a suportat bătălia spiridușului: i-a dat spiridușului o vacă neagră, nu a mai putut pășuna ( ) VI K Oferă bunăstare acasă VI К Constructorii ipotecă o casă pentru noroc ( ) VI K Constructorilor/sobelor ar trebui să li se permită să facă/să dea orice cer ( , , , ) VI K Constructorilor nu trebuie să li se spună cum să facă un cuptor: altfel vor face imposibilă coacerea pâinii ( ) VI К Cereale/banii se pun sub colțul casei pentru a trăi bine ( , ) VI K Z Pentru a trăi bine în casă, trebuie să stropiți cu apă sfințită în colțurile casei și să sentiți ( ) VI К Cel mai bătrân dulgher a trebuit să se urce pe acoperișul casei terminate, să bată cu toporul și să-și dorească ca casa să stea mult timp ( ) VI К O casă nu poate fi construită pe un fost cimitir ( ) VI L Oferă noroc/ghinion la vânătoare/pescuit/păstorit VI L Cunoscătorii dau noroc vânătorului / însoțesc vânătoarea / pescuitul nereușit VI L Bătrâna în negru a vrut să-l lege pe vânător cu un fir de armă ca să vâneze bine, vânătorul a refuzat ( ) VI L Bătrâna îi cere vânătorului să omoare cocoșul negru, vânătorul trage două focuri - omoară multe păsări; de fiecare dată înainte de vânătoare, acea bătrână este adusă pradă ( ) cf Zin D VI L Cunoscătorul și-a urat o captură bună ("da, hrănește-mă și pe mine") - pescarii au prins mult; a doua zi, un alt expert a spus că îi vor prinde și peștele - nu au prins nimic ( ) vezi Decret VI SH VI L Bătrâna în negru vrea să-i dea noroc vânătorului, apoi dispare: după aceea, un iepure sare la vânător ( ) VI L Negociați cu spiritele rele pentru noroc la vânătoare / pescuit VI L Pescarii au un articol despre muşcarea peştelui: când se cere lui Dumnezeu ( ) VI L Z Pregătiți echipamentul / momeala înainte de vânătoare / pescuit VI L Echipament de fum/haine VI L Z Se fumigează plasă/haine cu căldură înainte de pescuitul artel ( ) Index de motive pentru textele publicate VI L O femeie trebuie să se târască sub plase înainte de prima captură pentru ca pescuitul să aibă succes ( ) VI L Este necesar să scuipi pe vierme pentru a-l prinde mai bine ( ) VI L Utilizați talismane / amulete pentru noroc la vânătoare VI L Vânătorul poartă cu el o rublă de argint sfințită, dacă pierde, nu mai merge în pădure ( , ) VI L Pentru a nu fi speriat în colibă de pădure, este necesar să bagi un cuțit în prag ( ) VI L Modalități de a lua norocul la vânătoare / pescuit / pășunat VI L Când o persoană merge la pescuit, nimeni nu ar trebui să vadă ( , ) VI L Dacă o femeie se uită prin picioare la pescar/aparatul pescarului, atunci nu va exista nicio captură ( ) vezi Decret VI L VI L Dacă o pisică trece pe calea pescarului, nu va avea noroc la pescuit ( ) VI L Dacă o femeie se întâlnește prima când iese la pășune/negoț, ciobanul/vânătorul/ pescarul trebuie să se întoarcă ( , ) VI L Reguli de conduită în pădure / pe râu / înainte de a merge la vânătoare / la pescuit / la pășunat / după VI L Nu poți mătura casa dacă bărbatul merge la pescuit ( ) VI L Înainte de a merge la pescuit/vânătoare ar trebui să se uite în cuptor ( ) VI L Dacă te pierzi în pădure, trebuie să-ți schimbi pantofii ( ) VI L Vânătorii și pescarii nu trebuie să se laude cu prada lor ( ) cf Am A I VI L Nu poți face zgomot în pădure - diavolului nu-i va plăcea ( ) VI L Pescarii nu trebuie să ia hrană pentru pește pentru pescuit / să nu mănânce pește înainte de pescuit ( , ) vezi Decret XI D VI L Pescarii nu au voie să se gândească la vânătoare/animale/urs-urs/lup în timp ce pescuiesc ( , ) cf Am A II VI L Un ziar cu poza unui urs a intrat în plasă - plasa s-a agățat tot timpul de zgomote ( ) VI L Pescarii au lipit în glumă pe prova bărcii o imagine a unui urs dintr-o sticlă de bere - nu s-a prins pește ( ) vezi Decret XI D ; cf Am A II VI L Animalele înseși intră în mâinile vânătorului VI L Bătrânul vânător și-a dat jos mănușa, a plecat, o veveriță a coborât asupra ei, a bătut-o ( ) Cunoscători, vrăjitori și vrăjitori VI L Alte VI L Înainte de pescuit, pescarii mănâncă supă de pește artel ( ) VI L Dacă vânătorul vânează cu o conspirație, nu se va întâlni cu o fiară periculoasă: un lup, un urs ( ) VI L Pentru ce animal are vacanta vanatorul - ca va primi ( ) VI L Pescarul trebuie să biciuiască primul pește pe care îl prinde, apoi să-l elibereze ( ) cf Am A II VI M Alunga insectele domestice ■> cf Zin G ; Polonii VI M Cunoscătorul a pus un tigaie din soba din casă: gândacii au dispărut ( ) VI М Pentru a scoate gândacii afară, cel mai tânăr membru al familiei (o fată), cu o tigaie între picioare, alerga prin casă ( ), vezi Decret VI M Z Cunoscătorul alungă gândacii: gândacii ies pe fereastră în stradă; reveniți pentru că gazdele au râs ( ) VI M Străinul, în semn de recunoștință gazdei pentru că a petrecut noaptea, a alungat gândacii: a băgat un cuțit în prag, toți au plecat, ultimul care a plecat a fost gazda - cea mai mare ( ) VI M Gândacii sunt trimiși transportatorilor de șlepuri: cu un verdict rup hârtie și o aruncă (le smulg pașapoartele); gandacii dispar ( ) VI M Țăranul nu a lăsat să înnopteze pe șlepuri, de vreme ce nu aveau pașapoarte, altul l-a lăsat să intre; transportor de șlep, în semn de recunoștință cu o sentință, rupe hârtie pentru pașapoarte pentru gândaci - se duc la cel care nu l-a lăsat să intre ( ) VI N Caut un hoț/obiecte pierdute/bani/oameni/animale VI H Cunoscătorul caută oameni/vitele rătăcite/ spune unde și la ce oră să găsească ( , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , ) VI N Cunoscătorul dă cuvinte pentru a găsi vite ( ) VI N Pierderea se arată în apă / într-un vis VI N Trebuie să caute în apă în interior pentru a găsi animale ( ) VI N Cunoscătorul a arătat chipul hoțului într-o farfurie cu apă: victima a înfipt un ac în imagine - hoțul a orbit ( ) VI N Cunoscătorul a sfătuit să înfășoare picioarele mesei cu ață și să conducă capătul firului din poartă, unde vaca a fugit, apoi să te culci: într-un vis va arăta unde este vitele ( ) VI N Cunoscătorul a vorbit și a spus să te îmbraci în alb și să te culci: în vis o să pară ce s-a întâmplat cu vitele ( ) VI N Animalul arată locul pierderii Index de motive pentru textele publicate VI N Iepurele arată locul unde se află persoana pierdută ( ) VI H Cunoscătorul caută oameni rătăciți cu ajutorul spiritelor rele ( , , , , , ) -> Decret ХІІІ D VI H Citiți o rugăciune / conspirație într-un anumit loc / chemați vitele VI H Cunoscătorul ajută ciobanul să găsească vitele: face o rugăciune - trebuie citită la intersecția a trei drumuri ( ) VI H Expertul dă sfaturi în căutarea vitelor: vitele ar trebui chemate la răscruce de drumuri în zori ( ) VI H Un cunoscător caută vite: unge pâinea cu funingine și cheamă vitele în horn ( ) VI H Lipiți obiecte ascuțite / puneți cruci într-un anumit loc VI H Au pus cruci din așchii / țăruși de băț pe rosstan / traversează cărările diavolului ( , , , , ) VI H Scrie un mesaj diavolului VI H Cunoscatorul cauta vite: scrie cu carbuni pe scoarta de mesteacan / scrie cu mana stanga; mesajul trebuie dus în pădure la miezul nopții și aruncat peste umărul stâng ( , , , ) VI H Un expert vă ajută să găsiți vite: trebuie să aruncați o notă la răscruce ( ) VI H Duceți într-un anumit loc obiectul găsit la răscruce VI H Cunoscătorul ia o baghetă la răscruce, o pune pe buiandrug: lucrurile furate aduc ( ) VI H Ei atribuie ofranda spiritelor rele, o lasă într-un anumit loc VI H Cunoscătorul, pentru ca vitele să se întoarcă, porunceşte să ducă produsele (pâine, sare, ouă) la răscruce - atribuire spiriduşului ( , , ) VI H Cunoscătorul calomniază pâinea, dă un ou, poruncește să-l aducă diavolului în dar: pe drumul de sub tufiș ( ) VI H Păstorul, ca să găsească vite, îi pune o sticlă de vodcă spiridușului într-o colibă de pădure: o ia ( ) VI H Adresați-vă direct spiritului rău VI H Mama îi cere spiridușului să-și lase copilul să plece ( ) VI H Un bărbat se întoarce la brownie pentru a găsi vitele dispărute ( , , ) Cunoscători, vrăjitori și vrăjitori VI H Cunoscătorul apelează la brownie pentru a găsi persoana dispărută / a afla dacă persoana este în viață sau nu ( , , ), vezi Decret ХІІІ D VI H Du-te la hambar, cere să găsești oameni pierduți ( ) VI H Cunoscătorul leagă un fir de lână de picioarele mesei: va fi o pierdere ( , , ), vezi Decret VI H VI H Este necesar să mergeți înapoi în hambar, să legați picioarele vacii cu un fir: va exista o pierdere ( ) VI H Schimbați forma / întoarceți hainele pe dos VI H Când ciobanul și-a pierdut turma, și-a întors hainele pe partea stângă pentru a găsi vitele ( ) VI N C Adept în căutarea persoanelor pierdute / animalelor care folosesc plante VI N C Adept în căutarea de persoane pierdute/animale care folosesc iarbă/cremură/ferigă/floră vrăjitor ( , , , , , , , , , ) VI N Cunoscătorul determină locul unde se află obiectul furat lângă ramurile înclinate de roan ( ) VI N Cunoscătorul dă crengi, poruncește să le șoptească cuvinte și să lase crengile să curgă de-a lungul râului: Dumnezeu îl va pedepsi pe cel care a furat - unul dintre hoți a murit, al doilea a fost demascat ( ) VI H Expertul caută persoane/animale pierdute folosind un fir hexagonal VI H Cunoscătorul dă un fir rostit, care trebuie purtat astfel încât să atârne de buzunar: vitele vor ajunge la fir ( ) VI H Cunoscătorul sfătuiește să înfășoare picioarele mesei cu ață, trăgând capătul firului din poartă: vitele se vor întoarce ( ) VI H Expertul caută persoane/animale pierdute folosind pământ de hambar/obiecte aparținând persoanei dispărute VI H Cunoscătorul ia lână/pământ din hambar/curte, șoptește: vitele se întorc ( ) VI H Pentru a găsi o persoană dispărută, au renunțat la un lucru care îi aparținea - o bicicletă ( ) VI H Un cunoscător caută oameni rătăciți/vite folosind o icoană/ustensile bisericești cf Decret VI O VI H Un păstor caută o turmă pierdută cu o icoană ( ) Index de motive pentru textele publicate VI H Cunoscatorul returneaza cele furate: tamaie cu lumanare de la biserica si carbuni in locul unde a fost furatul ( ) VI H Pentru a găsi o persoană dispărută, trebuie să arzi lumânări de la biserică pe lucrul care îi aparține ( ) VI H Un cunoscător caută obiecte pierdute sau furate citind cărți ( ) VI H Znatuha îl găsește pe hoț în direcția fumului din cuptor ( ) VI H Cunoscătorul îl face pe hoț să chinui / chin ( , , , , , ) VI O Caut un bărbat înecat VI O Este necesar să rostești cuvintele de trei ori pentru trei zori: omul înecat va fi aruncat pe pământ ( ) VI Un cunoscător aruncă în apă o oală cu icoană și tămâie / icoană / vas gol / lumânare: unde se oprește / se înfășoară într-un loc, este un om înecat ( , , , ) VI P Ha da / prezice soarta / viitor cf Zin D II VI P Pot vedea viitorul ( ) VI P Bătrâna din tren a spus că dacă un tânăr stă în locul ei după ea, va muri - toți s-au sinucis ( ) VI P Țiganul prezice că toți cei din casă vor muri ( ) VI A Un expert prezice soarta celor care au plecat la război ( , ) VI P Vrăjitorul prezice viitorul celor plecați la război conform cărții pe care o ține în spatele aragazului ( ) VI P Cunoscătorul prezice că ciobanul va găsi vitele pierdute ( ) VI P Experții prezic sexul copilului nenăscut ( ) VI P Ghici despre sănătate / viață-moarte / căsătorie VI A Cunoscătorul ordonă să aducă o pietricică din polinie noaptea: alb - o persoană va trăi, negru - va muri ( ) VI A Scot pietricele din polinie la Svyatki: negru - fata se va căsători cu un bărbat rău, alb - unul bun ( ) VI P Cunoscătorul scufundă icoana și, folosind fâșiile spălate în praf, prezice dacă o persoană va trăi sau nu ( ) VI A Adeptul determină dacă persoana/animalul pierdut este viu sau mort ( , , , , , , ) VI A Expertul ghicește cu ajutorul ierbii dacă o persoană este în viață sau nu: bici pe perete ( ) Cunoscători, vrăjitori și vrăjitori VI P Z Ghicitoare cu ajutorul spiritelor/spiritelor rele VI A Ei cheamă spiritele morților / îi cheamă în horn, îi întreabă despre viitor ( ), vezi Decret V P VI P Z Păstorul, care i-a cunoscut pe diavoli, i-a prezis moartea ( ), vezi Decret V P VI A Ei apelează la brownie pentru a prezice soarta unei persoane/animal absente ( , , , , , , , ), vezi Decret XIII Y VI P Z Cerșetorul s-a dus la hambar, a răsucit farfuria - ghicit la căsătorie ( ) VI P Z Cunoscătorul face masa de la sine să se miște în timpul evocării spiritelor ( ) VI R Recunoașteți cauza dezastrelor, oferiți sfaturi despre cum să scăpați de cf Polonii VI R Expertul indică cauza deteriorării hambarului ( , , ) VI P Un expert vă sfătuiește cum să scăpați de deteriorarea animalelor la cumpărare ( ) VI P Pentru a scăpa de daunele din casă, trebuie să aprindeți o lumânare, să treceți prin casă: acolo unde trosnește lumânarea, este stricat acolo ( ) VI R Z Expertul arată spre bușteanul ghinionist din casă/spune că constructorii au greșit ultimul buștean ( , , ) VI R Expertul determină ochiul rău: este necesar să țineți un obiect argintiu pe față, va rămâne un semn negru ( ) VI C Trimite la armată VI C Cunoscătorul, trimițându-și nepotul la armată, și-a cusut o rugăciune în buzunar ( ) VI T Ajutor în instanță VI T Bătrână ajută în instanță folosind aluniță uscată ( ) VI T NKVD-ul a luat-o pe vrăjitoare în sat de spiculete; înainte de proces, a petrecut noaptea în pădure; s-a întors dimineața, a interzis copiilor să aibă grijă de ea (altfel nu s-ar fi întors) și a plecat cu ofițerii NKVD; s-a întors două luni mai târziu (toată lumea a primit cinci ani); i-a spus unui consătean care a lăsat-o să meargă în pădure că nu i se va întâmpla nimic rău familiei lui ( ) VI U Interpretați vise/viziuni VI U Cunoscătorul interpretează visul: o femeie poartă două găleți de cenușă, un viscol zboară asupra ei, o femeie acoperă aceste găleți Două găleți sunt doi fii, necazurile vor trece ( ) Index de motive pentru textele publicate VI U Rătăcitorul interpretează ceea ce a văzut moașa în fereastra casei mamei: o viziune - un spânzurat, un nou-născut va trăi până la optsprezece ani ( ) VI F Vindecă bolnavii - cf Zin G ; Zin D VI F Tratați boli: generale ( , ) VI F Tratați cancerul ( , ) VI F Tratarea eczemelor ( ) VI F Tratarea epilepsiei ( ) VI F Tratarea intoxicațiilor cu sânge ( ) VI F Opriți sângele ( , , ) VI F Tratează durerile de cap ( ) VI F Tratați rănile, cicatricile de pe răni, bolile de piele (abcese, alergii, negi) ( , , , , , , , , ) VI F Tratament pentru mușcătura de șarpe ( ) VI F Tratează durerea de ochi/ochi ( , , ) VI F Moduri de apariție a orzului VI F Orzul apare din cauza unei raceli ( ) VI F Orzul apare dacă cineva scuipă în față ( ) VI F Orzezul apar când vezi un câine urinând ( ) VI F Tratați durerea de dinți ( , , , , , , , , , , , , ) VI F Tratați dinții cu pâine și sare (defăimați, puneți pe dinte) ( , , , , , ) VI F Tratați dinții cu chipsuri de cireșe de păsări ( , ) VI F Tratați dinții cu ulei vegetal ( ) VI F Tratați dinții cu usturoi ( ) VI F Tratați dinții cu gudron ( ) VI F Tratați dinții cu urină ( ) VI F Tratați dinții cu untură ( ) VI F Bătrâna a spus ceva despre ce era în buzunar - două uscătoare; a lăsat unul să se usuce pentru ea, a rupt al doilea, a pus o jumătate pe dinte, apoi pacienta a adormit; trimis acasa, spunand ca trebuie pusa cealalta jumatate de uscare pe dinte; cu condiția ca sângele să curgă, dinții nu vor răni ( ) VI F Tratați durerea de ureche ( , , , ) VI F Cunoscătorul ia un ac, un buștean cu nod, trece un ac peste ureche ( ) Cunoscători, vrăjitori și vrăjitori VI F Znatuha înjunghie cu foarfece ( ) VI F Znatuha vindecă scrofula: botează cu degetul inelar în spatele urechii ( ) VI F Tratați durerile de spate ( , ) VI F Tratați bolile picioarelor ( , , , , , ) VI F Tratarea unei mâini bolnave ( ) VI F Reglați articulațiile / reglați oasele ( , , , ) VI F Tratamentul arsurilor ( ) VI F Arsura nu trebuie legată, trebuie unsă cu ulei / grăsime de urs - aceasta blochează accesul aerului ( ) VI F Tratamentul stomacului bolnav ( ) VI F Tratament pentru beție ( ) VI F Un cunoscător a vindecat o victimă a unui accident de mașină ( ) VI F Tratarea copiilor ( , , , PO, , , , , , , , ) VI F Acestea tratează mișcarea, nașterea, hernia, buricul ( , PO, , , , , , , ) VI F Cunoscătorul pune buricul la loc ( , ) VI F Cunoscător vindecă doar hernia ombilicală ( ) VI F Tratarea copiilor pentru diateză ( ) VI F Tratați copiii pentru țipete/sperii ( , , , , , , , , , , , , , , , , , , , ) VI F Tratați perii ( , ) VI F Z Ameliorează durerea ( , , , , , ) VI F Ei vorbesc / roade VI F Vindecă: vorbește / șoptește o rugăciune ( , , , , PO, , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , ) VI F Încep să vorbească din cap, spate, buric (PO) VI F Hernie care mușcă/vorbește ( , , , PO, , , , , , , ) VI F Botez/diavol ( , , ) VI F Desenați cu degetul inelar ( , ) VI F Ei conduc cu o figurină, botează de trei ori locul dureros cu unghia ( , ) VI F Botezat deasupra capului cu un cuțit ( ) Index de motive pentru textele publicate VI F Întins pe prag, biciuit pe prag cu un cuțit ( ) VI F Ei defăimează lichidul, îl dau de băut ( , , , , , , , , ) -> vezi Decret VI B VI F Ei defăimează pe apă, coborând cărbunii acolo, le dau de băut ( ) VI F Ei calomniază produsele/articolele, vezi Decret VI B VI F Se vorbește despre unt ( , , , , ) VI F Vorbește despre unguent/ulei ( ) VI F Ei defăimează pe ceapă ( , ) VI F A Defăimează pâine/sare/uscare ( , , , , , ) VI F Ei defăimează pe o așchie de la cireș ( , ) VI F Ei calomniază un nod, îl pun peste un loc dureros ( ) VI F se spală/se spală cu apă VI F Spălați copiii ( ) VI F Ei spală copilul în baie în prima zi după naștere, ca să fie mai liniştit ( , , , , ) VI F Se spală copilul pe vatra sobei, mângâind spatele cu tije de mesteacăn ( ) VI F Cunoscătorul a udat copilul din cinci pietricele / cărbuni * stropit cu apă dintr-un oală, apa şuiera, strigă copilul ( , ) VI F Ei spală copilul cu apă rostită ( , ) VI F Ei spală copilul din paranteză ca să doarmă bine ( , , ) VI F Îl spală pe copil de picioarele mesei ca să doarmă bine ( ) VI F Se spală copilul cu linguri ( , ) VI F Spălarea cu apă din cele patru colțuri ale mesei ( ) VI F Se spală copilul de pe icoană ( ) VI F Se pun bani în apa cu care se spală copilul ( ) VI F Foarfecele ( ) VI F se pun în apa cu care se spală copilul În apa cu care se spală copilul se pune o icoană ( ) VI F În apa cu care se spală copilul se pun o cruce ( ) VI F Apa cu care se spala se toarna afara in coltul casei, cat mai sus: ca sa creasca copilul mare ( ) VI F Tratați cu mâinile VI F Rulați aluatul pe spate ( ) VI F Mângâind, pune un pahar cu o lumânare, ciupind pielea pe spate ( ) Cunoscători, vrăjitori și vrăjitori VI F Estompați frecând locul dureros cu apă și săpun de rufe ( ) VI F Așezați o persoană de-a lungul podelei (de-a lungul scărilor de podea) și faceți un masaj ( , , ) VI F Ungeți cu ulei, grăsime de urs ( , ) VI F Vindecă-te cu obiecte magice VI F Pune tigaia sub pernă ( ) VI F Pune rugăciunea transcrisă sub pernă ( ) VI F Au pus copilul în gura picioarelor sobei rusești mai întâi ( ) VI F Legați un fir de lână de picioarele mesei ( ) VI F Au pus o bucată de pâine, un câlc pe burtă, i-au dat foc și o acoperă cu un pahar răsturnat ( , ) VI F Pune o persoană pe podea și acoperi cu o față de masă ( ) VI F Ei învelesc copilul într-o față de masă cu pâine, îl pun pe un sac cu făină și sub icoană ( ) VI F Treci peste, punând ușa care duce la subteran ( , ) VI F Legați un fir în jurul negilor ( , ) VI F Îl aduc pe bolnav la cimitir și îl pun să-și frece mâinile peste pietrele funerare ( ) VI F Lovindu-le cu pietre peste cap, ( ) VI F Tratament cu plante VI F Se folosesc plante medicinale ( ) vezi Decretul VII D VI F Insistați pe iarba herniei de vodcă ( ) VI F Cunoscătorii scapă de cauza bolii încredințând munca spiritelor rele, vezi Decretul VI CH VI F Îi dau de lucru liliecilor de noapte: fetelor li se dau așchii sparte, înfățișând un fus, o roată care se învârte, pun un cârlig; băieți în leagăn - un topor ( , ) VI X Facilitați nașterea VI X Ameliorează durerea la o femeie în travaliu ( , ) VI X Bandajarea cordonului ombilical VI X O moașă leagă cordonul ombilical cu părul unei femei în travaliu ( ) VI X Moașa leagă cordonul ombilical într-o cârpă ( ) VI X Z Soapta in timpul/dupa nastere VI X Z Moașa șoptește în timpul nașterii ( , , ) VI X Moașa vorbește cu buricul unui nou-născut ( ) Index de motive pentru textele publicate VI X Moașa vorbește nou-născutului: el doarme mult ( ) VI X Folosește amulete VI X Sub pernă într-o foarfecă țintă tremurătoare ( ) VI X Sub pernă ține într-un mod tremurător o pictogramă ( ) VI X Moașa imediat după tăierea cordonului ombilical pune copilul pe aragaz ( ) VI X Moașa este cunoscută cu duhuri rele, vezi Decret VI CH VI X O moașă în patriile de lângă diavol / spiriduș cf Am A ; Zin V I ; Polonii C VI X Moașa, în lipsa practicii, spune că este gata să spele copilul la spiriduș: spiridușul o ia, ea spală copilul într-un platou nebinecuvântat, spiridușul o ia înapoi ; mulțumesc, ajutând soțul moașei ( ) VI C Adept trimite viziuni -> vezi Decret VI B ; cf Zin G II Іob VI C Vrăjitorul, ca răzbunare, i-a spus țăranului că căruța lui de fân este în flăcări: a început să-l ia; de fapt fânul nu ardea, doar ţăranului i se părea ( ) VI Ts După cuvintele vrăjitorului că o căruță cu fân a luat foc, toți s-au speriat și au început să-și inunde casele: vrăjitorul i-a făcut pe alții să creadă că fânul a luat foc ( ) VI Ch Cunoscut cu spiritele rele -> cf Zin G І ІSv VI P Cunoscătorul comunică cu spiritele rele: cheamă spiridușul / diavolii / brownie ( , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , ) VI P Moașa îl cunoaște pe spiriduș: îi spală copilul ( ) Vezi Decret VI X ; cf Am A I VI P Hrănește diavolii și dă-le de lucru VI P Hrănește diavolii ( , ) VI P Ei dau slujbă diavolilor ( ) cf Zin V I a,b VI P Slujba diavolului: adună semințe de in/crupe/cereale/ovăz ( , , , , , , , ) VI Un bărbat a aruncat pe perete un castron cu semințe de in cu cuvintele: "Adună-te!" ( ) VI Păstorul dă ramuri diavolilor să conducă vitele ( ) VI Bătrâna își hrănește ajutoarele diavolului ca să aibă mereu de lucru: le aruncă pâine peste umărul stâng ( ) VI P Diavolii necesită muncă ( , , , , , , , , , ) VI După moartea expertului, diavolii au venit să-și caute de lucru ( ) Cunoscători, vrăjitori și vrăjitori VI Ch Z Încheierea unui acord cu spiritele rele cf Am A I VI Ch Z Cunoscătorii au un articol pentru vânătoare de succes / păstorit de succes ( , ) VI P Cunoscătorul dă/vinde sărbători: vânătoare, pășunat ( ) VI P Cunoscătorul plătește spiridușului cea mai bună vacă din turmă ( , , , ) VI P Goblin îi cere ciobanului o vacă de orice culoare ( ) VI P Spiridușul ia pentru pășunat animalul care îi plăcea ( , ) VI P Leshy a ales vaca săracilor, ciobanul nu a dat-o înapoi ( ) VI P Z Goblin ia în fiecare an o vacă drept plată pentru pășunat ( ) VI P Păstorul îi cere pe spiriduș vite, întrucât nu are ale lui ( ) VI P Z Care vacă va trece în hambarul unui anumit număr, aceea va fi luată de spiriduș ( ) VI P Păstorul în loc de vacă a aruncat un clopot de la o vacă în plată spiridușului ( ) VI Cunoscătorul dă produse/parte din pradă în plată spiritelor rele ( ) VI P Pescarii îl tratează pe siren ca să nu se enerveze, să nu alunge peștele / să nu rupă tacurile ( , ) - cf Am A II VI Un pescar ar trebui să stropească nisip în apă înainte de a pescui ( ) - cf Am A II VI Pentru ca vânătoarea să aibă succes, proprietarul trebuie să pună bunătăți sub tufiș ( ) VI P Plata / cadou diavolului / apa - oua ( , , , , , , , ) VI P Păstorul trebuie să ia oul de spiriduș de la găina neagră ( , , ) VI P Pescarul trebuie să taie primul pește și să-l arunce în apă / să dea drumul ( , , ) cf Am A II VI P Păstorul lasă plăcinte/pâine/prăjituri pentru spiriduș ( , ) VI Ch Z Un cunoscător oferă vodcă în plată spiritelor rele VI P Păstorul dă vodcă la păscut ( , ) VI Pescarul trebuie să-i toarne un pahar de vodcă apărătorului / toarnă din paharul lui ca să prindă mai bine ( , , ) - cf Am A II VI P Un acord cu un spiriduș se încheie folosind părul tuns al unui cunoscător ( ), vezi Decret VI Q Index de motive pentru textele publicate VI P Pentru primul an, ciobanul dă spiridușului patru ouă de la găini negre, pentru al doilea an pânze noi, pentru al treilea - cea mai bună vaca din turmă ( ) VI P Termenii contractului cu spiritele rele VI P Păstorul trebuie să plătească spiridușul în prima zi de pășune ( , , ) VI Pentru a încheia o înțelegere cu spiridușul, cunoscătorul ia jumătate din ouă pentru sine, iar cealaltă jumătate îi dă spiridușului ( ) VI P Cunoscătorul taie părul ciobanului după urechi pentru a încheia o înțelegere cu spiridușul ( ) VI P Un contract scris cu spiridușul: trebuie să ocoliți turma de trei ori și să citiți tot ce este scris în carte ( ) VI P Înțelegerea (cu plată) cu diavolul este valabilă un sezon ( ) VI P Acordul scris cu diavolul este valabil de mulți ani ( ) VI SH Ajută alți experți VI SH Expertul invata/ajuta ciobanul la pascut/da concediu ( , , , , , , ) VI SH Păstorii din vechime, respectând obiceiurile, au dat concediu ciobanului ( ) VI SH Cunoscătorii ajută ciobanul să încheie o înțelegere cu diavolul ( , , , ) VI SH Z Un expert ajută un păstor să găsească o turmă ( , ), vezi Decret VI H VI III Cunoscătorul îi dă ciobanului să anuleze rugăciunea pentru căutarea vitelor pierdute ( ) VI SH Expertul ajută la ruinarea unei nunți ( , , ) VI SH Concurează cu alte celebrități VI Sch Rivalitatea vrăjitorilor la nuntă ( , ) cf Zin G P bv VI SH Vrăjitorul a încercat să strice un alt vrăjitor la nuntă: el însuși a zburat pe fereastră ( ) VI SH Un tânăr cioban face magie la o nuntă, dar bătrânii vrăjitori nu-l găsesc ( ) VI SCH Vrăjitorul cumpără o vacă de la alt vrăjitor: vaca s-a întors la proprietar, a rămas și a mai adus cumpărătorului șapte vaci ( ) VI SHCH Z Cunoscătorul dorea ca vacile să se întoarcă acasă la stăpână; aceasta a stricat vacanta ciobanului ( ), vezi Decret VI B Cunoscători, vrăjitori și vrăjitori VI Sch Păstorul a glumit cu vrăjitoarea, ca răzbunare l-a făcut pe cioban să se piardă ( ) VI Sch Rivalitate între medici și cunoscători VI S Medicii nu puteau vindeca alergiile, un cunoscător a făcut-o ( ) VI S Paramedicul a dezlegat cordonul ombilical, pe care moașa l-a legat cu părul femeii în travaliu: copilul a avut diaree până la trei ani ( ) VI S În spital, au spus că copilul era supraalimentat, pentru că nu bea lapte; copilul a avut hernie, cunoscătorul a vindecat-o ( ) VI S Când se tratează o hernie, medicul a sfătuit să sigileze buricul cu o ghips în cruce, expertul a vindecat ( ) VI S Medicul a tratat o hernie - nu a ajutat ( ) VI E Alte abilități de adepți VI E Nobilimea nu rătăcește niciodată în pădure ( ) VI E Păstorul știe cuvintele din mușcătura de șarpe ( ) VI Yu Moartea unui vrăjitor/expert ■> cf Zin D VI Yu Ei mor de o moarte dureroasă, vezi Decret V D VI Yu Cunoscătorii mor din greu pentru că îi cunosc pe diavoli ( , , , ) -> vezi Decret VI CH VI Yu Vrăjitoarea înainte de moartea ei a văzut o mulțime de diavoli și a scuipat ( ) VI Yu Diavolii, cărora expertul nu le-a dat de lucru, au chinuit-o până la moarte: zăpada de la pridvor era toată mototolită ( ), vezi Decret VI P VI Yu Vrăjitorii se rostogolesc în mormintele lor ( ) VI Yu Păstorul l-a cunoscut pe spiriduș, a murit greu: a înghețat în tufișuri ( ) VI Yu Cunoscătorii mor din greu, pentru că nu-și pot transmite nobilimea lui VI Yu Cunoscatoarea morea fara sa scoata un cuvant, era chinuita de diavoli - impinsa sub pat ( ) VI Yu Vrăjitorul, fără să treacă mai departe nobilimea, a suferit înainte de moarte: a țipat, nu puteau să-l bage într-un sicriu, căci era răsucit ( ) VI Yu Bisi l-a chinuit pe vrăjitor înainte de moarte (nu le-a dat mai departe): i-au scos limba și i-au lipsit ochii ( ) VI Yu Bisi a torturat-o pe vrăjitoare înainte de moarte: au îndesat-o sub canapea ca să nu o poată scoate ( ) VI Yu Ca să moară în pace, vrăjitorul le-a dat diavolilor o slujbă imposibilă: i-a trimis pe draci să toarne apă pe stâlpii care ieșeau din râu ( ) VI YU Moartea/apariția unui vrăjitor este însoțită de fenomene neobișnuite Index de motive pentru textele publicate VI Yu În timpul morții unui cunoscător, se ridică un vânt, o furtună, câinii urlă ( , ) VI Yu Vrăjitoarea intră în pădure: un zgomot se ridică în pădure, vântul bate ( ) vezi Decret XIII Y VI Yu Când mor vrăjitorii, cuptoarele se clătină ( ) VI Yu Când trupul ciobanului era dus în oraș, calul care îl ducea s-a oprit ( ) VI Yu Z Modalități de a facilita moartea unui cunoscător VI Yu Z Pentru ca vrăjitorii să moară în pace, în casă s-au deschis țevi ( ) VI YU Z Pentru a facilita moartea unui cunoscător, trebuie să bate la a noua coroană a casei ( ) VI Yu Femeia a ușurat moartea vrăjitoarei: a luat de la ea pâinea calomniată, pe care a aruncat-o apoi ( ) VII ATRIBUȚIILE ACȚIUNILOR DE VĂJĂJIRE VILA Vacanta: caracteristica VII A Vacanța este o promisiune pentru spiritele rele VILA Promite diavolului că nu va face ceva ( ) VII A Vacanță în pădure strictă/pastă înfricoșătoare ( , ) VII A Vacanța în pădure este atunci când pasc/știu în pădure ( , , , ) VII A Vacanța în pădure înseamnă a respecta regulile pădurii ( ) VII A Permis de pădure: un păstor hulă în timp ce pășește ( ), vezi Decret II B VII A Vacanța este o promisiune făcută lui Dumnezeu VII A Vacanță divină: când nu poți face nimic anti-divin ( ) VII A Vacanță în pădure: nu puteți mânca fructe de pădure, pește, așa cum este marcat de Dumnezeu ( ) VII A Sărbătoare divină: Când Dumnezeu/Domnul Păstorilor ( , , , ) VII A Într-o sărbătoare divină cuvinte divine ( ) VII A Pescarii au un articol despre a mușca peștele: când Dumnezeu este întrebat ( ) VII A Sărbătorile divine sunt date de oameni speciali ( ) VII A Concediul divin trebuie citit ( ) VII A Sărbătorile spun despre Domnul Dumnezeu ( ) VII A Z A cui vacanta este mai buna Cunoscători, vrăjitori și vrăjitori VII A O vacanță de la un spiriduș este mai bună decât o vacanță de la Dumnezeu: mai strict ( ) VII B apă sfântă VII B Cunoscatorul foloseste apa sfintita (adusa de la biserica, luata la Botez) pentru vindecare / efectuarea de actiuni magice ( , , , , ) VII B În colțurile casei se stropește apă sfințită pentru a o binecuvânta ( ) VII C Pictogramă VII B Pictograma este folosită pentru a trata/elimina sau preveni deochiul ( , , , , ) VII B Pictograma este folosită pentru a căuta persoane/animale pierdute ( , , ) VII B Icoana este folosită pentru a păzi turma ( , , , ) VII C Pictograma este folosită pentru a prezice viitorul ( ) VII B Pictograma/iconostaza este folosită ca loc de depozitare pentru obiectele vorbite ( , , , ) VII G Plante/ierburi VII D Ierburi / crenguță folosite pentru vindecare / magie ( , , , , , , , ) VII D La nobilimea din colibă, tavanul este atârnat cu ierburi ( ), vezi Decret I V VII G Hernia plantă infuzată cu vodcă ajută la tratarea herniei ( ) VII G Rădăcina plantei este instabilă, lipsește puterea masculină ( ) vezi Decret VI D VII D Iarbă/ramură folosită pentru căutarea/creșterea animalelor ( , , , , , , , , , , , , ) VII G Z Iarba este folosită pentru a prezice soarta: este biciuită pe perete ( ) VII D Cărți VII E Ei puteau vorbi, trata după cărți ( , ) VII E Vrăjitorii au cărți negre ( ) VII D Z Cunoscătorul avea o carte divină ( ) VII E Vrăjitorul avea o carte care conținea noblețea sa ( ) VII D Vrăjitorul prezice viitorul celor plecați la război conform cărții pe care o ține în spatele aragazului ( ) Index de motive pentru textele publicate VII E Vrăjitorul are cartea: dacă o dai mai departe, vei trece pe diavol împreună cu ea ( ) VILE Corn/fluier/acordeon/batog VII E Permisul ciobanului este pe fluier ( ) VII E Alungând vitele, ciobanul pune concediu în cornul ciobanului ( , ) VII E Z Vacanță la acordeonul ciobanului: ciobanul stă pe gard și se joacă, vacile se supun ( ) VII E Cuvintele sunt defăimătoare pe batogul ciobanului ( , ) VIII CONSECINTE ALE Vrajitoarei VIII A Corupția indusă de cunoscător revine la el VIII A Răul va merge la cel care a trimis boala ( , ) VIII B Activitatea cunoscătorului îi afectează negativ soarta / soarta membrilor familiei sale VIII B Femeia care a cauzat prejudiciul a murit ( ) VIII B Fiii unui cunoscător sunt anormali: unul are aspectul unei fiare, al doilea era în închisoare ( ) VIII B Z A murit fiul fiicei vrăjitoarei ( ) VIII V Un cunoscător în tratament își ia boala la sine VIII B Znatuha ia boala asupra sa ( ) VIII B Znatuha, pentru a calma oboseala după o ședință de tratament, se roagă, bea apă vorbită ( ) VIII D Cunoscătorul ia forța vitală a unei persoane VIII G Znatuha în timpul tratamentului ia totul bun de la o persoană: sănătate ( ) IX PERFORMANTĂ MAGICĂ IX A Vindecare/magie prin sânge/nu prin sânge IX A Tratamentul cu sânge ajută / nu prin sânge nu ajută ( , , , ) IX A Tratamentul este eficient dacă expertul și pacientul au aceeași culoare a părului ( ) IX A Vindecarea/magia este ineficientă dacă adeptul și subiectul sunt legate IX A Vrăjitoarea nu poate să-și îndepărteze fiul: prin rudenie (pe un fiu) nu se poate evoca ( ) Cunoscători, vrăjitori și vrăjitori IX A Vindecarea nu prin sânge nu ajută: cunoscătorul nu-și poate vindeca fratele( ) IX B Prezența/absența dinților la un cunoscător IX B Pentru un tratament eficient/vrăjitorie, cunoscătorul trebuie să aibă toți dinții ( , , , , , , ) IX B În absența unui dinte lipsă, este necesar să introduceți / puneți o monedă / un ban în locul ei ( , ) IX B În lipsa dinților, cunoscătorii mestecă pâinea și o defăimează ( ) IX B Fălcile false vă permit să continuați practicarea medicinei ( ) IX B Experta a vindecat o hernie la un copil, deși avea un singur dinte ( ) IX V Alte cazuri IX B Cunoscătorul trebuie să privească în ochi - aceasta este o condiție pentru un tratament de succes ( ) IX B Expertul îl va ajuta pe cel care crede ( , , ) IX V Z Tratamentul nu a avut succes, deoarece cunoscătorul a băut ( ) X CONDIȚII PENTRU SUCCESUL Vrăjitorii HA Expertul pune obiectul hexagonal într-un anumit loc X A Cunoscătorul ascunde obiectul rostit în spatele pictogramelor X A Păstorul își ține vacanța în lăcaș/în spatele icoanei ( , , , , ) -> vezi Decret VII C X A Cunoscătorul ascunde obiectul rostit în spatele mamei X A Iarba, cu ajutorul experților, caută oameni, o pun sub mamă ( , ), vezi Decret VI N H A Z Cunoscătorul ascunde obiectul vorbit în apă X A Păstorul pune permisiunea scrisă într-o sticlă și o coboară în apă ( ) X A Păstorul aruncă în fântână lacătul, cu care umbla în jurul turmei, ca să nu vadă nimeni ( ) X A Păstorul își pune batogul primăvara pentru vremea pășunatului ( ) X A Cunoscătorul îngroapă obiectul vorbit X A Păstorul sapă frunze/batog ( , , ) X A Păstorul pune frunze sub un tufiș de rădăcină/veres ( , ) Index de motive pentru textele publicate X A Bătrânul i-a făcut ciobanului: a îngropat ceva sub ciot și nu a poruncit să-l scoată ( ) X A Moneda cu care ocoleau turma trebuia îngropată în curtea gospodăriilor colective ( ), vezi Decret X A X A În timpul concediului, ciobanul ascunde/îngroapă securea în pământ sau în muşchi: fixează concediul ( ) X A Cunoscătorul pune obiectul rostit în furnicar X A Păstorul ascunde obiectul rostit în furnicar ( , , , ) X A Cunoscătorii pun o broască/șopârlă într-un furnicar pentru a face vrăjitorie ( , , ) X A Cunoscătorul ascunde obiectul hexagonal în pășune / în locul animalelor H A Păstorul îngroapă concediul împreună cu icoana în pășune ( , ), vezi Decret X A X A Moneda cu care se plimbau în jurul turmei trebuia îngropată în curtea gospodăriilor colective pentru ca toată lumea să se întoarcă în toamnă ( ), vezi Decret X A X A Păstorul pune pâinea calomniată în gunoiul din hambar ( ) X A Creanga cu care au facut ocolul sa fie asezata in coltul din stanga al hambarului; ei pasc cu ea anul viitor ( ) X A Un păstor ascunde un dinte de leu/urs într-o pășune ( ) vezi Decret VI G X A Păstorul pune concediu în cornul ciobanului ( , ) X A Cunoscătorul ascunde obiectul vorbit sub pernă X A Păstorul ascunde textul de vacanță sub pernă ca să nu-l atingă nimeni ( ) X A Iarba, cu ajutorul căreia se caută pierderea, trebuie pusă sub pernă ( ) X A Cunoscătorul ascunde elementul vorbit într-un loc nespecificat X A Păstorul pune concediul într-un loc secret din casă ( , , , , , ) X A Douăsprezece pietre trebuie puse într-un inel țesut dintr-o ramură de salcie din casă, astfel încât nimeni să nu vadă ( ) X A Păstorul trebuie să pună concediul acolo unde va trece prin el în fiecare dimineață ( , , ) X A Iarba cu care se caută vite nu poate fi depozitată într-o locuință ( , ) vezi Decret VI N Cunoscători, vrăjitori și vrăjitori H B Cunoscătorul realizează acțiuni de vrăjitorie într-un anumit loc H B Cunoscatorul realizeaza actiuni magice in baia, in prag, la rascruce de drumuri ( , , , , , , , , , , , , , , , ) , , , , , , , , , , , , ) H B Un bărbat merge la poveste, întorcându-se către brownie ( ) H B Z Locul de comunicare cu spiridușul trebuie ales: astfel încât să existe o poiană, altfel spiridușul va copleși pădurea / bate vârfurile până la pământ ( ) H B Păstorul trebuie să citească permisiunea, stând cu picioarele pe o piatră albă ( ) H V Cunoscătorul realizează acțiuni magice la un moment dat X V Folosește elemente vorbite în timp ce pășește H V Fluierul vorbit poate fi folosit numai în timpul păstoririi ( ) H V Plata către diavol nu trebuie atinsă toată vara ( , ) H V Ouăle dintr-un furnicar nu trebuie atinse toată vara ( ) H V Păstorul își poartă cureaua toată vara ( ) H V Vacanta/cartile se dau ciobanilor doar pentru perioada de pasunat, apoi se iau inapoi sau le vand proprietarii ( ) H V La sfârșitul sezonului de pășunat, ciobanul ia din pășune dinte de leu/urs ( ) vezi Decret VI G X V Când căutați animale dispărute, trebuie să alegeți o ramură / ferigă / floare în noaptea zilei de mijloc de vară ( , , , , , ) H V Z Efectuați acțiuni magice în zori / la miezul nopții X B Expertul iese în zori / la miezul nopții, spune cuvintele ( , , , , , , , , , , ) H V Z Este necesar să-l întrebați pe brownie despre vitele dispărute la miezul nopții ( , ) X V Efectuați acțiuni magice timp de câteva zile înainte/după un anumit eveniment X B Bypass-ul se face la două sau trei zile după pășune ( ) X B Ramura cu care sunt alungate vitele nu se rupe în ziua pășunii: trebuie tăiată în prealabil ( ) X B Este necesar să efectuați acțiuni magice pentru a căuta furatul în trei zile de la momentul pierderii ( ) H G Cunoscătorul/obiectul vrăjitoriei trebuie să respecte anumite reguli în timpul/după efectuarea acțiunilor magice X G Făcând invers Index de motive pentru textele publicate X G Cunoscatorul s-a dus la hambar sa intrebe de soarta cu mainile legate ( ) X G Plata / nota către diavol trebuie aruncată / trimisă cu mâna stângă / peste umărul stâng / reversul ( , , , , , , , ) X G Pentru a găsi vite, trebuie să mergeți în pădure, să vă îmbrăcați pe partea stângă ( ) X G Este necesar să scrieți robie pe coaja de mesteacăn înapoi ( ) X G Nu ar trebui să vorbească / ar trebui să vorbească cu voce tare X G Expertul trebuie să vorbească în așa fel încât persoana care este tratată să nu audă (PO) X G Cunoscătorul vorbește încet, în șoaptă ( , ) X G Znatuha vorbește, vorbește cu voce tare ( ) X G Când o persoană se întoarce de la un cunoscător / după ce a efectuat acțiuni magice, nu trebuie să vorbească cu nimeni ( , , , , , , , , ) H G Z O persoană care efectuează acțiuni magice nu ar trebui să fie văzută de nimeni X G Acțiunile magice trebuie efectuate în acest fel / după efectuarea acțiunilor magice, trebuie să pleci acasă, astfel încât nimeni să nu vadă ( , , , ) X G Trebuie să pleci fără să te uiți înapoi X G După ce ați efectuat acțiuni magice, trebuie să mergeți fără să vă întoarceți ( , , , , , , , , ) X G Dulciurile pentru spiritele rele trebuie protejate de a fi mâncate de câini X G Când îi oferi spiridușului, este necesar ca câinele să nu mănânce ( ) X G Nu-ți poți aminti de Dumnezeu X G Ca să găsești vite, trebuie să mergi în pădure, să nu-ți aduci aminte de Dumnezeu ( ) X G Este necesar să-l chemați alegoric pe cunoscător X G Este necesar să chemați moașa în secret, alegoric ( ) X G Alte X G Love Magic: stâlpii ușilor răzuiți trebuie să fie nevopsiți ( ) X G Magia iubirii: cuțitul folosit la vrăji trebuie să fie nituit/deschituit ( ) H D Cunoscătorul face vrăjitorie în secret Cunoscători, vrăjitori și vrăjitori H D Pentru a strica nunta, mazărea trebuie pusă în sanie neobservată ( ) -> vezi Decret VI B H D Pentru a strica nunta, mazărea de pe drum era stropită cu nisip ( ), vezi Decret VI B X D Z Constructorii, pentru a strica casa, pun obiectul ca să nu vadă nimeni ( , , ) vezi Decret VI B XI INTERDICȚII PENTRU ZNATOK/ZNATOK XI A Un cunoscător nu ar trebui să vorbească despre priceperea lui XI A Cunoașterea este ținută secretă ( , , , , , , , , , , , , ) XI A Cunoscătorul refuză să dea textele conspirațiilor - deoarece nu poate fi transmis altora ( ) XI A Cunoscătorul refuză să zdrobească textele conspirațiilor / rugăciunilor: își vor pierde puterea ( , , ) XI A Cunoscătorul refuză să zdrobească textele conspirațiilor / rugăciunilor: ea însăși nu se va putea vindeca ( , ) XI A Vânătorii, pescarii nu își vor da cuvântul nimănui până nu vor muri / în timp ce vânează ( ) XI A Când ciobanul nu pășește, el poate arăta altora vacanța sa ( ) XI B Cunoscătorul trebuie să respecte puritatea rituală XI B Păstorul nu trebuie să păcătuiască ( ) XI B Un cioban nu poate dormi cu soția/femeia sa ( , , , , , ) XI B Dacă un cioban s-a culcat cu o femeie - trebuie să vă stropiți cu apă în baie ( ) XI B Z Păstorul nu trebuie să salute prin mână / cu mână ( , , , ) XI B Păstorul nu are voie să salute cu mâna dreaptă ( ) XI B Păstorul, când conduce turma, nu poate vorbi cu nimeni ( ) XI B Păstorul nu trebuie să treacă nimic din mână în mână: doar pune-l pe masă ( ) XI B Un păstor nu trebuie să apară beat în public ( , ) XI B Păstorul nu trebuie să mustre / să înjure ( , ) XI B Păstorul nu trebuie să mustre vitele ( , ) XI B Păstorul nu trebuie să înjure / scandal ( , , , , , ) XI B Păstorul nu trebuie să lupte ( ) Index de motive pentru textele publicate XI B Păstorul trebuie să se păstreze curat ( ) XI B Păstorul trebuie să meargă singur la baie ( ) XI B Păstorul nu trebuie să meargă la cimitir / să meargă la înmormântare ( , ) XI B Păstorul nu trebuie să se uite la morți ( ) XI B Păstorul nu trebuie să fie prezent la naștere ( ) XI B Păstorul nu trebuie să se uite la sânge ( ) XI B Vânătorul/ pescarul nu trebuie să pomenească de Dumnezeu înainte de a ieși: diavolul împinge peștele prin apă, de-a lungul fundului ( ), vezi Decret VI L XI B Ciobanul nu trebuie să doarmă în pat ( ) ХІ В Cunoscătorul nu trebuie să-și schimbe aspectul XI B Păstorul nu trebuie să se schimbe hainele ( ) XI B Un cioban/vânător nu se poate bărbieri/să se tundă/ să-și lase barba ( , , , , , , , ) XI B Păstorul nu trebuie să-și taie unghiile ( ) XI B Shepherd se poate bărbieri ( ) XI G Un cunoscător nu ar trebui să consume anumite alimente XI D Păstorul nu trebuie să mănânce și să bea mult ( ) XI D Cunoscatorul nu trebuie sa manance/bea anumite alimente/bauturi in anumite conditii XI D Ciobanul nu trebuie să bea vodcă/vin ( , , , ) XI D Păstorul nu trebuie să mănânce pește ( ) XI D Păstorul nu trebuie să mănânce fructe de pădure ( , , ) XI D Un cioban nu trebuie să mănânce fructe de pădure dacă pășește o frunze de pădure ( ) XI D Ciobanescul nu poate mânca/culege fructe de pădure negre ( , , , , , , , , ) XI D Dacă ciobanul mănâncă fructe de pădure negre, spiridușul va hrăni vacile ursului ( ) XI D Ciobanescul nu trebuie să mănânce fructe de pădure roșii (zmeură)/poate mânca fructe de pădure roșii ( , , ) XI D Păstorul nu poate / poate mânca ciuperci ( , ) XI D Pescarii nu ar trebui să mănânce înainte de a merge la pescuit ( ) XI D Un pescar nu trebuie să ia pește pentru pescuit/nu să mănânce pește înainte de pescuit ( , ) - cm Decret XI D XI D Cunoscătorul nu trebuie să se miște într-un anumit fel ХІ Д Expertul nu trebuie să treacă/trece bariera/granița Cunoscători, vrăjitori și vrăjitori XI D Păstorul nu trebuie să se urce peste gard ( , , ) XI D Păstorul nu poate urca prin gaura gardului viu: fie ocolește, fie prin vârf ( , ) XI D Un cioban nu trebuie să treacă pe sub un copac înclinat ( ) XI D Vânătorul după vânătoare nu poate trece între doi mesteceni: spiridușul nu-l va lăsa să iasă din pădure ( ) XI E Cunoscătorul trebuie să tacă / să vorbească într-un anumit fel, vezi Decret X D XI E Cunoscătorul trebuie să tacă XI E Când o persoană merge la pescuit, trebuie să tacă ( ) XI E Pe un anumit corp de apă, pescarul trebuie să tacă ( ) XI E Nu poți face zgomot în pădure - spiridușului nu îi va plăcea ( ) - cf Am A I XI E Vânătorii/ pescarii nu trebuie să se laude cu prada lor ( ) cf Am A I XI E Z Pescarii nu au voie să se gândească la vânătoare/animale/urs/lup în timp ce pescuiesc ( , ) - cf Am A II XI E Păstorul nu trebuie să spună că are vacanță ( ) ХІ Ж Interdicții de mediu cf Am A I , ХІ Ж Cunoscătorul nu trebuie să încalce integritatea pădurii ХІ Ж Ciobanul nu trebuie să rupă ramuri în pădure ( ) ХІ Ж Păstorul nu trebuie să ardă focul: lupul va ucide vitele ( ) ХІ Ж Păstorul nu trebuie să distrugă furnicarul ( ) ХІ Ж Păstorul nu trebuie să distrugă cuiburile de păsări ( , ) ХІ Ж Dacă șoferul ciobanului este uzat, trebuie să-l pui în tufișul unde l-ai spart ( ) ХІ Ж Un cunoscător nu trebuie să omoare animale ХІ Ж Păstorul nu trebuie să omoare șerpi ( ) ХІ Ж Ciobanescul nu trebuie să omoare animale (iepurele, veverița) ( ) ХІ Ж Vânătorul nu are voie să vâneze în apropierea cabanei de vânătoare ( ) ХІ З Alte XI Păstorul nu trebuie bătut cu o creangă pe pământ ( ) XI Păstorul nu trebuie să treacă râul în bocanci - doar desculț ( ) XI Un cioban nu trebuie să bată ouăle dacă pășește concediu divin ( ) Index de motive pentru textele publicate XI Unii ciobani nu-și iau concediu pentru că le este frică să nu poată rezista interdicțiilor ( ) XI Bătrânul oferă ciobanului o vacanță cu interdicție de a nu dormi pe pat, nu o ia ( ) XI I Interdicții pentru alții XI I Un proprietar desculț/capul gol nu trebuie să lase vitele ( , , , , ) XI I Dacă stăpâna urmează vaca desculță, ciobanul o va biciui cu o creangă ( ) XI I Proprietarul nu trebuie să traverseze calea turmei ( ) XI I Proprietarul nu trebuie să aducă vite la turmă la mijlocul sezonului: dracii vor fura ( ) XI I Proprietarul, alungând vitele, nu trebuie să certa: animalul va fi pierdut / spiridușul va lua ( , ) XI I Proprietarul nu trebuie să dea vițelul dacă vaca este pe cale să făteze ( ) XI I Nu poți râde când expertul alungă insectele - se întorc ( ) XI I Inventarul cunoscătorului nu poate fi atins XI I Securea Adeptului nu poate fi mânuită XI I Constructorii nu dau securea nimănui când începe construcția ( ) XI I Securea conducătorului artelului constructorilor nu poate fi atinsă: îi va tăia mâinile ( , ) XI I Securea păstorului nu trebuie atinsă: spiridușul va bate ( ) XI I Păstorul i-a dat o lecție ciobanului pentru că și-a atins securea ( ) XI I Securea tâmplarului nu trebuie atinsă: securea va tăia rău ( ) XI I Îmbrăcămintea/geanta Adeptului nu poate fi ridicată XI I Hainele ciobanului nu trebuie atinse de străini ( ) XI I Când străinii au atins sacul ciobanului, vacile nu s-au mai întors ( ) XI I Fluierul/claxonul adeptului nu poate fi ridicat XI I Păstorul nu-și dă cornul nimănui ( ) Cunoscători, vrăjitori și vrăjitori XI I Păstorul a făcut un legământ pentru un fluier; a mers într-o vacanță la Kargopol, a fluierat, poliția a luat fluierul - ciobanul s-a sugrumat, speriat de răzbunarea spiridușului ( ) XI I Fluier pentru cocoș de alun: a fost răsfățat, vânătorul a încetat să mai fie norocos ( ) XI I Batogul ciobanului nu trebuie atins de străini ( , , , ) XI I Dacă cineva atinge o barcă a ciobanului, ciobanul are dreptul să bată cu nepedepsire pe cel care a atins-o ( ) XI I Pistolul vânătorului / echipamentul pescarului nu poate fi luat în mână XI I Nu poți atinge pistolul vânătorului: vânătoarea nu va avea succes ( , , ) XI I Este interzisă atingerea undiței pescarului: nu se va prinde pește ( ) ХІ И Pescarul nu arata o naluca norocoasa ( ) ХІ К Consecințele încălcării interdicțiilor -> vezi Decret ХІІІ Д ХІ К Expertul își pierde puterea / moare din cauza încălcării interdicțiilor ХІ К Păstorul, încălcând interdicția, vine acasă epuizat ( ) ХІ К Păstorul a murit pentru că a încălcat interdicția ( ) ХІ К Spiridușul l-a biciuit până la moarte pe ciobanul din casa lui pentru că nu i-a dat drept plată o vacă din turmă ( ) ХІ К Cunoscătorul pierde vite din cauza încălcării interdicțiilor XI K Dacă ciobanul încalcă interdicția, se va întâmpla ceva cu vitele ( , , ) XI К Dacă ciobanul încalcă interdicția, atunci lupul / ursul va intra în turmă / va ucide vitele / vitele vor fi pierdute ( , , , , , , , ) XI К Dacă păstorul respectă interdicțiile, ursul/lupul nu va vedea vitele, deși va umbla în turmă ( ) vezi Decret ХІ Ж XI K Dacă ciobanul încalcă interdicția, atunci copacul va cădea peste vite ( ) ХІ К Dacă ciobanul încalcă sărbătoarea, spiridușul va distruge vitele / va fura turma ( ) XI К Dacă cineva atinge patul/perna ciobanului, fiara va ucide vitele ( ) XI K Stăpâna a intrat în turmă, ursul a ucis vaca ( ) ХІ К З Cunoscătorul rătăcește în pădure din cauza încălcării interdicțiilor ХІ К Dacă ciobanul încalcă interdicția sărbătorilor în pădure, spiridușul te va conduce în mlaștină ( ) XI К Spiritul rău îl bate pe cunoscător ca urmare a încălcării de către acesta a interdicțiilor Index de motive pentru textele publicate XI K Spiridușul îl bate pe cioban cu vârfurile copacilor pentru că a încălcat vacanța ( , ) XII BAGAJITATE / PLATA LA ZNATKU XII A Un cunoscător nu primește mulțumiri / un cunoscător nu este plătit XII A Cunoscător/Cunoscător nu ia bani ca plată pentru tratament ( , , , , , , , , , ) XII A Nu poți să-i mulțumești cunoscătorului pentru tratament ( ) HP A Z Nu poti da nimic znatuului la tratament, cumpara ( , ) XII A Moașa nu a fost mulțumită imediat până când a devenit clar că totul va fi bine cu copilul ( ) HP B Cunoscătorul este plătit - în bani / produse / țesătură XII B Cunoscătorul primește plata în bani ( , ) HP B Produsul/țesătura este adusă cunoscătorului/moașei ( , , ) XII B Dulciurile sunt aduse expertului: ceai/dulciuri ( , , , ) XII B Icoanele sunt turnate cu vodcă XII B Proprietarul i-a plătit tâmplarului o sticlă de votcă pentru fiecare colț al căzii ( , ) XII B Care dintre muncitori va fi primul care îl va lovi pe prinț / cine va fi primul care va coborî pe prinț - toarnă un pahar de vodcă ( ) XII B Moașei i s-a turnat vodcă pentru naștere ( ) XII B Cunoscătorului i s-a adus o sticlă de vodcă ca să găsească o vacă ( ) XII B Dacă nu tratați aragazul, aragazul va fi stricat / aragazul nu va fi încălzit ( , , ) XII B Constructorii trebuie să fie plătiți pentru lucrare / asigurați-vă că îi hrăniți pe constructori ( , , , , , , , , , , , ) XII B Când ultimul buștean este așezat într-o clădire, dulgherii se așează pe căpriori și cer plata ( ) XII B Cunoscătorul trebuie plătit pentru a deschide vitele ( ) XIII DIAVĂRĂ XIII A Apariția spiritelor rele XIII A Leshy poate lua orice formă ( , ) XIII A shaggy/blanos XIII A Spiridul este groaznic, neglijat ( ) cf Am A I Ie Cunoscători, vrăjitori și vrăjitori XIII A Diavolul, care i s-a părut soț soției sale (spălat într-o baie), vârnos ( ) XIII A Diavoli cu blană ( , ) XIII A Z Statură mică/statură mare cf Am A I Id ХІІІ А Puterea necurată are o creștere mică XIII A Diavoli mici ( , , , , ) XIII A Z Creșterea diavolilor este de aproximativ zece centimetri ( ) XIII A Spiritul rău are o mare creștere XIII A Diavoli puțin mai mici decât maimuțele ( ) XIII A Goblin înalt ( , ) XIII A Goblin: cap deasupra pădurii / deasupra pinilor ( , ) XIII A Cu coadă și cu coarne, cu picioarele arcuite XIII A Diavolii au coadă XIII A Diavolii au o coadă mică ( , ) XIII A Diavolii au cozi: lungi și negre ( , ) XIII A Diavoli cu coarne ( ) cf Am A I Izh XIII A Diavoli cu picioare arcuite de cioban ( ) XIII A Spirite rele în pălării/haine roșii XIII A Diavoli în șepci/pălării roșii ( , , ) XIII A Diavolii au capace cu ciucuri roșii ( ) XIII A Spiriduș în cămașă roșie ( ) Vezi Decret XIII B HSH B Spiritele rele sunt prezentate într-o formă antropomorfă XIII B Spiritul rău/spiridul este arătat sub formă de om ( ) cf Am A I Ia HSH B Diavolii arată ca un bărbat ( ) HSH B Forma diavolului: câțiva bărbați și o fată ( ) HSH B Spiriduș cu barbă ( ) HSH B Goblin tânăr ( ) HSH B Goblin ca persoană reală: încălțat, îmbrăcat, vorbind ( ) cf Zin V I Ia HSH B Goblin sub forma unui bărbat inteligent, bine îmbrăcat ( ) HSH B Goblin - un bărbat în cămașă roșie ( ), vezi Decret XIII A HSH B Goblin apare sub forma unui bărbat într-un pardesiu ( ) HSH B Goblin a apărut sub forma unui negru cu șapte căpățâni peste umăr ( ) HSH B Goblin - un mic țăran care stă lângă pădure ( ) Index de motive pentru textele publicate XIII B Spiritul rău apare sub formă masculină ( , , , , , , , ) XIII B Spiritul rău/spiridul poate apărea sub forma unei femei ( , ) cf Zin V I Ib ХІІІ V Spiritele rele sunt prezentate în formă zoomorfă ХІІІ В Goblin este prezentat sub forma unui urs ( ) ХІІІ В Goblin se poate răsuci ca un lup ( ) ХШ В З Spiritul rău se arată sub forma unui iepure de câmp ХІІІ В Spiriduș în formă de iepure ( ) cf Am V I Il XIII B Diavolii pot apărea sub formă de iepuri albi ( ) cf Am V I Il ХШ В З Diavolii se adună ca iepurașii ( ) cf Am V I Il ХШ В Spiritele rele (spiridul/diavolii) pot apărea sub forma unui câine ( , ) ХІІІ В Diavoli păroși, ca câinii ( , ), vezi Decret XIII A XIII C Diavolii arată ca niște pisoi ( , ) ХШ В Diavolii arată ca niște maimuțe ( ) HSH G Semne ale apariţiei spiritelor rele ■> cf Am A I XIII G Spiritele rele se dăruiesc cu vocea lor HSH G Păstorul îl cheamă pe spiriduș: nu apare, ci îi vorbește ( ) HSH G Goblin întreabă dacă țăranul și-a văzut caii; cel care răspunde că nu a văzut ( ) HSH G Vocea spiridușului de sus: de ce ai nevoie? ( ) HSH G Spiritul rău vorbește cu o persoană / prezice soarta ( , , , , , , , , , , , , , ) -> cf Am B I , B I HSH G Brownie vorbește cu persoana care l-a sunat ( , ) ХШ Г El vorbește acasă cu o voce surdă (putrezită): vitele pierdute sunt moarte, ascuțite - în viață ( ) XIII D Spiritul rău/spiridul se uită prin fluier ( ) HSH G Z Spiritele rele usurează diverse sunete din casă ХШ Г În casă fluieră / lovește / sperie ( , , , , , , , , , , , , , , , ) -> vezi Decretul VI B XIII D Dacă se aud sunete în casă, înseamnă că acolo s-a instalat un spirit rău ( , ) Cunoscători, vrăjitori și vrăjitori ХШ Г З З Spiritele rele scot sunete de parcă ar arunca lemne de foc ( ) ХІІІ D Diavolii aleargă pe tavan ( ) XIII D Spiritul rău se manifestă prin fenomene inexplicabile petrecute în casă / în curte / în coliba pădurii, vezi Decret VI B ХІІІ D Spiritul rău se manifestă în casă: mâncarea dispare ( ) ХІІІ D Păstorul, pentru a găsi o vacă, pune o sticlă de vodcă într-o colibă de pădure pentru spiriduș: o ia ( ) XIII D Păstorul lasă spiridușului pâine/prăjituri: când se întoarce, nu este pâine ( ) XIII D Păstorul pune un coș cu mâncare pentru spiriduș: spiridușul îl ridică ( ) XIII D Puterea necurată se manifestă prin mișcarea / agitarea obiectelor XIII D Spiritul rău aruncă vase / vase sar în casă ( , ) XIII D Paiele din hambar se mișcă/se ridică ( , ) XIII G Apariția spiritelor rele este însoțită de fenomene naturale XIII D Când apare spiridușul, vântul / vârtejul bate, copacii se aplecă până la pământ ( , , , , , ) ХІІІ D Când apare spiridușul, pădurea foșnește ( , ) ХІІІ D Apare spiridușul - trântește vârful copacului pe pământ ( , ) ХІІІ D Fără vacanță, un om nu poate intra în pădure: este doborât de vânt ( ) ХІІІ D Spiridușul duce moașa la el să spele copilul: vântul ridică moașa și duce spiridușul în casă ( ) XIII D Caracteristicile spațiale ale spiritelor rele XIII D Goblin nu este afișat la distanță apropiată ( ) XIII D Reacția unei persoane / a animalelor în manifestarea spiritelor rele XIII D Când apare spiridușul, părul se ridică pe cap ( ) XIII D Goblin conduce o turmă / vacă / cai: vitele aleargă repede acasă, răcnesc ( , , , , ) XIII D Cum poți vedea spiritele rele XIII D Pentru a vedea diavoli, trebuie să se uite între picioare ( , , , ) cf Am A I ХІІІ D Leshy poate fi văzut dacă îi dai o taxă cu mâna stângă departe de tine ( ) Index de motive pentru textele publicate XIII D Z Un bărbat călărește pe un cal prin pădure și întâlnește un spiriduș ( ) XIII D Păstorul a atins securea ciobanului - a apărut un spiriduș ( ) - cm Decret XI I XIII D Vrăjitorul le-a arătat țăranilor trei diavoli pentru o sticlă de vodcă ( ) XIII D Păstorul le-a arătat copiilor săi spiridușul: a chemat și a afumat cu el ( ) XIII D Un beţiv vede diavoli pe fereastră ( ) cf Zin BI XIII E Ce face spiritul rău? XIII E Diavolii ajută cunoscătorul într-o luptă: rostogolește pietre ( ) XIII E Diavolii aduc bani ciobanului ( ) ХШ Е З Goblin îl ajută pe soțul moașei să iasă din necaz ( ) XIII E Diavolii ajută la treburile casnice ( ) XIII E În timpul plecării vrăjitorului, diavolii se ocupă de gospodărie pentru el: nu e nimeni acasă, iar soba este încălzită ( ) XIII E Diavolii primesc slujbe de cusut ( ) XIII D Spiritul rău ajută la vânătoare/pescuit XIII D Diavolii ajută la vânătoare, la pescuit: un om vine întotdeauna cu prada ( ) ХІІІ D Când un vânător se duce la un animal mare, se întoarce în curte ( ) XIII D Goblin eliberează drumul din pădure: după vânătoare, trebuie să ocolești primul pin pe care îl întâlnești și să tragi în aer ( ) ХІІІ D Puterea necurată prezice soarta XPI E Brownie prezice soarta unei persoane dispărute / vă anunță dacă o persoană / animalele sunt în viață sau nu ( , , , , , , , ) ХІІІ D Spiritele rele ajută la aducerea înapoi a oamenilor și a animalelor pierdute XIII D Diavolii/spiridulul/browniei îl ajută pe cunoscător/proprietar să caute oameni și vite pierdute ( , , , , , , ) XIII D Gazda îl întreabă pe brownie: vaca vine acasă la timp ( ) XIII D Leshy prezice unde și care vacă se va întoarce ( ) ХІІІ Д Goblin returnează vite după o cerere/cadou ( , , , , , ) ХІІІ D Spiritele rele pasc vitele XIII D Duhul rău pască vitele pentru păstor / protejează vitele ( , , , , , , , , , , , , ) XIII D Curtea duce vitele la pășune ( ) Cunoscători, vrăjitori și vrăjitori XIII D Goblin protejează efectivele de animalele prădătoare: animalele nu-l văd ( ) - cm Decret VI G XIII D Păstorul / expertul stă pe gard viu și nu pasește, spiridușul face treaba pentru ei ( , , ) XIII D Păstorul merge în spatele turmei, desenează de-a lungul marginilor și în față: turma nu se împrăștie ( ) XIII D Spiritele rele conduc oamenii/animalele cf Am AI ; Am BI XIII D Diavolii/spiridulul pot duce o persoană/animalul dacă sunt trimiși la spiriduș/blestem/cert ( , , , , , , ) ХІІІ D Mama blestemă copilul, spiridușul îl ia; copilul spune că și-a petrecut noaptea cu tatăl și mama lui, l-au hrănit ( ) ХІІІ D Goblin ia/fură vitele pierdute ( , ) ХІІІ D Goblin închide vitele ( , , ) XIII D Goblin închide vitele astfel încât să meargă în cerc ( ), vezi Decret VI E ХІІІ Д Forțele malefice necesită muncă, vezi Decret VI P XIII D Diavolii au nevoie de muncă ( , , , , , , , , ) XIII D Duhurile rele chinuie XIII D Spiritele rele își chinuiesc proprietarul / vitele deținute de el XIII D Diavolii nu-l lasă pe cel care a acceptat nobilimea să doarmă ( , ) XIII D Diavolii l-au chinuit pe cioban astfel încât acesta a roade copacul ( ) XIII D Diavolii pot aduce la moarte ( ) XIII D Diavolii chinuiesc vaca cunoscatorului ( ) XIII D Spiritul rău își chinuiește proprietarul înainte/după moartea sa XIII D Dacă o persoană nu predă diavolii înainte de moarte, atunci va trudi ( ), vezi Decret VI Yu XIII D Dracii au fost aruncați de la masa unui cunoscător mort: coroana a fost înțepată ( ) XIII D Demonii îl chinuiesc pe cunoscător până când cântă cocoșii ( ) XIII D Spiritele rele îl chinuiesc pe adversarul cunoscătorului XIII D Diavolii care slujeau nobilimii care au provocat pagube l-au sugrumat pe vindecător ( ) XIII D Puterea necurată alungă din locuința sa XIII D Diavolii alungă din hambar pe toți cei care își petrec noaptea acolo ( ) XIII D Spiritul rău îi bântuie pe alții după moartea proprietarului său Index de motive pentru textele publicate XIII D Diavolii aleargă pe tavan timp de patruzeci de zile după moartea vrăjitorului ( , , ) cf Zin D III XIII D Duhurile rele își plâng stăpânul după moartea sa XIII D Diavolii plâng după stăpânul mort ( ) XIII D Un spirit rău pedepsește un cunoscător din cauza înșelăciunii/încălcării interdicțiilor/regulilor de comunicare cf Am AI , , B I XIII D Spiritul rău pedepsește/ucide cunoscătorul/păstorul/vânătorul ( , , ) XIII D Brownie poate sugruma o femeie pentru că îl manipulează neglijent ( ) XIII D Păstorul, care a încălcat interdicția (a băut vodcă), s-a împușcat de teamă că spiridușul nu va pedepsi ( ) XIII D Păstorul, căruia i s-a luat fluierul, ar fi fost chinuit de spiriduș ( ) -> vezi Decret XI I XIII D Spiritele rele pot ține un cunoscător la pământ cu vârfurile copacilor: le vor copleși cu pădure ( , , , , , , ), vezi Decret XI I ХІІІ D Leshy a măturat ciobanul cu ramuri: a dormit două zile și a murit în a treia ( ) XIII D Goblin l-a biciuit pe ciobanul care a atins toporul ciobanului cu un mesteacăn ( ) XIII D Goblin l-a biciuit cu ramuri pe ciobanul care-l înșelase ( ) ХІІІ D Vânătorul a fost aproape ucis de un pom de Crăciun, pentru că avea un articol fals ( ) XIII D Brownie a biciuit o femeie pentru că a vorbit cu el ( ) XIII D Puterea necurată pedepsește: vitele dispar ( , , , , , , , , , , , , , ) -> vezi Decret XI K XIII D Leshy l-a pedepsit pe țăranul viclean: proprietarul a vrut să verifice ciobanul și și-a ascuns vacile acasă; i-a spus ciobanului că nu au venit de la pășune; ciobanul a numit spiridușul, a condus tot atâtea vaci; a doua zi toate vacile dispăruseră ( ) XIII D Duhul rău pedepsește: bate XIII D Goblin a bătut un bărbat pentru că nu s-a întors la el când turma era plecată ( ) XIII D Spiritele rele pedepsesc: unități / sperie Cunoscători, vrăjitori și vrăjitori XIII D Goblin conduce ciobanul dacă încalcă interdicțiile ( , ) XIII D Goblin se sperie dacă intri într-o colibă de pădure fără să întrebi ( ), vezi Decret VI L XIII D Spiritul rău se joacă cu lucrurile care lipsesc ( ) XIII D Spiritele rele spurcă lucrurile lăsate nesupravegheate/binecuvântate ( ) XIII D Goblin folosește o găleată lăsată în baie ca lighean pentru a-și spăla copilul ( ) XIII D Forțele malefice te fac să faci ceva XIII D Spiridușul face să danseze ciobanul ( ) - cm Zin G II IOv XIII D Alte XIII D Dumnezeu este mai puternic decât diavolul, când a alungat necuratul în subteran ( ) XIII D Diavolii nu pot fi alungați, pot fi doar transferați ( ) XIII E În lumea cealaltă, dracii ară / ară pe draci ( ) ХІІІ D Curtea este nemulțumită de ocolul ciobanului ( ) XIV FORMULA CUVINTELOR XIV A "De unde a venit [corupția], du-te acolo" "De unde ai venit, mergi acolo" ( , ) "Am venit de la oameni, du-te la oameni" ( , ) "Din vânt ai venit la vânt, du-te" ( , ) "Ce mi-ai dorit, să fie totul pentru tine": trimite pagubă celui care l-a trimis" ( ) XIV B "Cu apă X, cu obiectul subțirii" "Apă dintr-un gogol, subțire de la un copil" ( , ) XIV C "Dă X, ia Y" "Dă ce este al tău, ia ce este al meu": dau prejudiciu celui care trimite ( ) "Dacă ai luat, atunci dă înapoi": căutarea pierderii ( ) XIV G "Așa cum X este dulce, la fel și eu sunt dulce" "Precum bomboanele sunt dulci, la fel sunt eu dulce" ( , ) XIV D "Așa cum X tânjește, la fel și obiectul tânjește" "Precum dorul sub tablă [anânește], așa tânjește și dragul" ( , ) XIV E "Ca și X [în cuptor] stă strâns, așa că obiectul stă bine" "Așa cum acest branț se potrivește perfect, la fel și drăguțul stă" ( ) Index de motive pentru textele publicate ХІV Ж "Pe măsură ce X [pe aragaz] se usucă, la fel se usucă obiectul" "Cum se usucă o crenguță, așa se usucă draga" ( , ) "Cum se usucă napul, așa se usucă draga" ( ) "Pe măsură ce această cârpă se usucă, la fel se usucă și cel drag" ( ) "Cum se usucă apa, așa se usucă iubita" ( ) "Așa cum un nod se usucă pe un copac, la fel se usucă un abces la un pacient": tratamentul unui abces ( ) XIV Z "Pe măsură ce X se rotește, la fel se rotește obiectul" "Cum primul fum din horn se întoarce și se întoarce, la fel și soțul se întoarce și se întoarce, se întoarce la soția sa": întoarceți soțul ( ) XIV I "Așa cum apare X, așa vor arăta vitele" "Pe măsură ce mingea se dezvoltă și apare firul, tot așa vor apărea vitele" ( ) ХІV К "Cum X minte, așa mint vitele" "Cum stă ramura, așa stă vitele" ( ) XIV L "Așa cum X este greu, la fel este greu pentru cai" "Nouă / îndepărtat / o sută de măsuri / un pud de mazăre, mirele, mireasa / a zecea mireasă, calul nu se mișcă" ( , , , , ) XIV M "Așa cum X nu poate trăi fără Y, tot așa draga nu poate trăi fără mine" "Așa cum Maica Domnului nu poate trăi fără fiul ei, așa și draga nu poate trăi fără mine" ( ) draga nu poate trăi fără mine" ( ) "Așa cum un om nu poate trăi fără rochie, așa și cel drag nu poate trăi fără mine" ( ) "Așa cum un om nu poate trăi fără sare, așa și cel drag nu poate trăi fără mine" ( ) nu poate trăi fără mine" ( , ) "Așa cum eu nu pot trăi fără somn, tot așa draga nu poate trăi fără mine" ( ) "Așa cum un pește nu poate trăi fără apă/băutură, tot așa o dragă nu poate trăi fără mine" ( , , , , , ) "Așa cum un pește nu poate trăi fără apă, așa și vitele nu pot trăi fără casă" ( ) "Așa cum o pasăre nu poate trăi fără hrană, așa și o dragă nu poate trăi fără mine" ( ) "Așa cum un cadavru nu poate trăi fără pământ, tot așa dragul nu poate trăi fără mine" ( , ) XIV H "Așa cum X și Y sunt conectați, așa că sunt conectat cu drăguț" "Așa cum picioarele [ale mesei] sunt legate, astfel încât să putem fi conectați cu iubita" ( ) Cunoscători, vrăjitori și vrăjitori XIV O "Așa cum X și Y se ceartă / nu converg, așa și tinerii se ceartă / nu converg" "Așa cum stâlpii ferestrelor nu converg, așa și tinerii nu converg" ( ) "Așa cum nu se întâlnesc stâlpii de la ușă, tot așa nu se întâlnesc tinerii" ( ) "Așa cum diavolul și diavolul se ceartă, tot așa se ceartă tinerii" ( , ) "Așa cum se ceartă / se luptă un siren și o mărunțișă, așa înjură tinerii" ( ) "Precum un urs în groapă înjură / mușcă / luptă / sângerează, așa înjură tinerii" ( ) "Ca o pisică și un câine pe o piatră înjură / luptă / sângerează, așa înjură tinerii" ( ) "Așa cum se luptă cocoșii/pisicile/lupii, la fel se luptă tinerii" ( ) XIV P "Așa cum X îl uită pe Y, așa urâtul mă uită pe mine" "Așa cum o găină își uită oul, așa și un obraznic mă uită pe mine" ( ) "Pe măsură ce am spălat rahatul, nu mă voi gândi la cele urâte" ( ) XIV P "Precum X nu are durere, deci pacientul nu are durere" "Așa cum morții nu doare, așa și pacientul nu doare" ( ) XIV C "Precum X nu are nume, așa că boala nu are nume" "Așa cum acest deget nu are nume, așa furunculul nu are" ( ) XIV T "Așa cum X se prăbușește / se împrăștie, așa se împrăștie / se împrăștie viața / tinerii" "Așa cum se prăbușește sarea, așa se prăbușește viața" ( ) "Cum împrăștie gunoiul, așa împrăștie tinerii" ( ) XIV U "Așa cum X adună/adună, așa adună vitele" "Cum se adună furnicile, așa se adună vitele" ( , , , ) "Așa cum oamenii se adună în biserică, așa se adună vitele" ( ) "Cum vin acasă, așa vin și vitele" ( ) "Așa cum arhanghelul sună din trâmbiță [toată lumea se adună], așa se adună vitele pe trâmbița mea" ( ) "Cum o centură se înfășoară în jurul meu, așa se adună vitele" ( ) XIV F "Condiție obligatorie" "Cum curge râul, așa se adună vitele" ( ) "Cum a fost roditoare puterea cerului, tot așa au rodit vitele" ( ) "Așa cum s-a crescut orice făptură, tot așa ar fi crescut vitele" ( ) "Așa cum apune soarele seara, așa ar veni vitele acasă" ( ) "Așa cum îngerii nu au moarte, tot așa nu s-ar îmbolnăvi vitele" ( ) Index de motive pentru textele publicate "Așa cum există stelele, norii, luminile, așa ar exista vitele" ( ) ХІV Х "Ca o piatră tare, așa [neapărat] vitele vor veni acasă" ( ) ХІV Ц "Perete de vite de la fiară" Beast Ward: Barieră/Feat ( , , , , , , ) XIV CH "Formulele imposibilului" "Așa cum stelele nu pot fi numărate, tot așa nu pot fi răsfățate vitele" ( ) "Așa cum nisipul nu poate fi numărat, așa și vitele nu pot fi răsfățate" ( ) "Așa cum nu scoți piatra de latir din mare, așa nu strici vitele" ( ) "Așa cum nu bei/usci apa mării, așa nu strici vite" ( ) strica" ( ) "Așa cum nu se poate scoate o știucă din buric, tot așa nu se poate strica vitele" ( ) "Când vițelul naște un vițel, atunci vitele pot fi răsfățate" ( ) "Așa cum nu există furuncule pe un corp alb, așa și pacientul nu" ( ) "Așa cum un cadavru nu poate ieși din mormânt, tot așa spiritul rău nu poate lua vitele / animalele nu le vor mânca" ( ) ХІV Ш "Dialog ritual" "Ce muști? - Hernie": tratamentul herniei ( ) "Proprietarul casei? - Acasă - Despre ce vorbeste? - Plăcinte - Dar ploșnițele? - ploșnițe ": expulzarea insectelor ( ) XIV SH "Apel la un intermediar" "Tată-casă, gazdă-mamă, iubește-mi vaca, dă apă și hrană": traducere bovine ( ) "Pădure drepte, ajută-mă să țin turma de vânt, de fiară" ( ) "Cuptor, ai grijă de mine": înainte de a merge la pescuit ( ) ) "Sfinți, călăuziți-mă la o faptă bună": pășune ( ) , , ) "Gazdă-gazdă, îți leg picioarele, te rog pe drum, adu-mi acasă pe iubita mea, chinuiește-l, vă plătesc aur și argint" ( ) "Îngeri, spuneți-i dragului așa că nu poate trăi fără mine" ( ) "Doamne, odihnește-te pe bărbatul meu": întoarce-l pe soț ( ) "Doamne, odihnește inima celui neiubit": rever ( ) "Iisuse Hristoase deschide laptele de vacă, deschide-i drumul spre casă" ( ) "Stăpâne și gazdă, lasă-mă să petrec noaptea" ( ) "Tatăl pădurii / părintele stăpânului, aduceți vacile" ( , ) "Sfinți, ajutați-mă să ucid vacile" ( , , , ) Cunoscători, vrăjitori și vrăjitori "Stâlp de pădure, stăpânul curții, spune-mi unde este stăpâna" ( ) "Tată-gazdă, spune-mi dacă proprietarul trăiește sau nu" ( , ) "Stăpâne, spune-mi dacă vitele sunt în viață / ajută la găsirea vitelor" ( , , ) "Rege al pădurii, rege al apei, mântuiește sufletul, aruncă pe înecat pe uscat" ( ) "Dvorovoy, conduce [jocul] acasă": vânătoarea unui animal mare ( ) "Zarie, îndepărtează privirea neplăcută, îndepărtează paguba": tratarea ochiului rău la un copil ( ) "Zori de dimineață, zori de seară, îndepărtează-mi dorul, cad dor pe dragul meu: inima lui trebuie să ardă, sângele lui trebuie să fiarbă" ( ) "Fumați, luați [boala] departe de copil" ( ) "Șarpe de foc, usucă sufletul și inima celui drag, pune-mă acolo, ca să tânjească, să nu doarmă, să mănânce, să-i lipsească" ( ) "Mamă apă, spală de la mine dorul" ( ) "Vânturi, aduc melancolie și uscăciune iubitului, ca să nu poată trăi fără mine" ( ) "Vânt, despica inima, ficatul, trupul iubitului" ( ) "Stăpână al apei, stăpână a apei, eu îţi dau grâne, iar tu îmi dai peşte" ( ) -> vezi Decret XIV E "Fumează, du-mi cuvintele la vânt, prinde vântul dragă, ca să accepte uscăciunea de fum, să-i fie dor de tine" ( ) "[Peștele] trimite pe tată, trimite mama, trimite mătușă, trimite unchi, trimite bunicul, trimite bunica" ( , ) "Peștele este proaspăt, momeala este puternică, trageți ciocul, trageți-l până la fund" ( , ) "[Fierbecul] se usucă ca cărbunele negru" ( ) "Prindă, pește, mare și mic" ( , ) "[Goblin] lasă vitele să plece, nu vei da drumul, eu îți voi bloca cărările și drumurile, nu trece, nu trece cu mașina" ( ) "Dacă ai luat, atunci dă" ( ) "Satana suflă peste părți ale trupului, ca iubitul să nu mănânce, să nu doarmă, să-și țină mintea" ( ) "Maica Domnului aruncă o săgeată în trup / părți ale trupului și aprinde patima dragă" ( ) XVI E "Tu pentru mine, eu pentru tine "tu una, noi alta" "Stăpână al apei, stăpână a apei, eu îți dau grâne, iar tu îmi dai pește" ( ) "Tu ești pe masă, și noi suntem pe ton": în timpul ciorbei colective de pește ( ) "Proprietarul este un vershok și avem o oală de terci": urările de bine ale constructorilor ( ) "Această clădire de lungă durată": urările de bine ale constructorilor ( ) "Plamuire pe păsărică, gândaci ieșiți din colibă": expulzarea insectelor ( ) Index de motive pentru textele publicate "A trăi - a deveni bogat, a cheltui - a deveni pufos": tranziția la o casă nouă ( ) "Dumnezeu nu-i lipsit de milă, cazacul nu-i lipsit de cota": când ucizi o fiară mare ( ) XIV Yu "Redirecționarea acțiunii" "Stăpână-stăpână, chinuiește-l pe hoț, iată un bici pentru tine" ( ) "Iată un topor / fire pentru tine, șuvițe / construiește, nu atinge copilul": veioză pentru copii ( , ) "Scrofula, nu înțepa urechea, ci înțepa acul": scrofula ( ) "Scrofula, du-te la mlaștină, dacă puntea": scrofula ( ) "Câine, pipi, nu te caca în fața mea, nu ne arăta cu degetul": orz ( ) XIV I "Alte cazuri" "Hai să stăm unul lângă altul, să vorbim într-un mod prietenos": vraja de dragoste ( ) "Matur cărările pentru ca picioarele mele dragi să meargă acasă" ( ) "Deci peștele ăla, ca noroiul, să intre în plasă" ( ) "Uite, nu sta pe ochiul meu": tratament cu orz ( ) "Dacă vrea cineva să strice vitele, să fie omorât" ( ) "Sunt un lup cenușiu, voi mânca pe toată lumea": să nu-ți fie frică ( ) "Ești o glumă, eu sunt o glumă, ești o glumă, nu glumi cu mine, ești o glumă cu mine, sunt o glumă, o să glumesc cu tine" ( ) "Cu ceea ce este lângă tine, fiara se va arăta" ( ) - Vezi Decret VI G "Ceea ce a născut mama, cel vindecat" ( ) LISTA INFORMAȚILOR Lista include toți informatorii de la care au fost consemnate textele publicate Din păcate, mulți dintre ei au murit deja și nu avem informații actualizate despre toți Prin urmare, în majoritatea cazurilor, informațiile biografice sunt date în momentul înregistrării Acolo unde sunt disponibile informații mai noi, acestea au fost adăugate CARIONUL VELSKY Blagoveșcensk TU - Seleznev Viktor Afanasyevich, născut în , n în satul Gorodishche din Puisky s / s, din anii locuiește în sat Voskresensk (acum satul Voskresensk din satul Blagoveshchensk), unde locuiește acum, clasa a -a, a lucrat ca președinte al consiliului satului VIB - Bokovikova Valentina Ivanovna, născută în , n Înăuntru cu Pezhma, din locuiește în sat Blagoveshchensk (v Pogost), a predat biologie la școală, a lucrat ca președinte al consiliului satului GAM - Gorbunov Anatoly Mihailovici, născut în , n și toată viața locuiește în Blagoveshchensk (sat Ostashevskaya = Leonovo), a lucrat ca cioban, mire GLG - Gorbunova Lidia Gavrilovna, născută în , n Înăuntru cu Blagoveshchensk (acum dispărut sat Piktino de pe malul drept al râului Vaga), locuia în sat Blagoveshchensk (acum dispărut satul Bessonikha pe malul drept R Vagi), a lucrat timp de ani ca țesător în orașul Furmanov, regiunea Ivanovo, din locuiește în satul Blagoveshchensk (v Pogost), a lucrat la o fermă colectivă, clasa a IV-a În trecut, un membru al comunității locale de creștini evanghelici DAE - Deryabina Alexandra Efimovna, născută în , n în satul Blagoveshchensk (v Mikhalevskaya = aur), din locuiește în sat Blagoveshchensk (v Ostashevskaya = Leonovo), a lucrat ca lăptăriță DMU - Duryagina Maria Yurievna, născută în , n și a trăit toată viața ei Cu Blagoveshchensk (satul Pogost), a lucrat ca conducător de tren, locuiește din Lista informatorilor in sat Oktyabrsky, districtul Ustyansky, lucrează ca profesor de grădiniță Înăuntru cu Blagoveshchensk (v Pogost) a venit la părinții ei Fiica lui SVN KAS - Alexandra Semyonovna Kuzmina, născută în , n iar până pe la a locuit în sat Kolodino (cartierul Vilegodsky?), mutat în Blagoveshchensk cu mult timp în urmă, locuiește în sat Blagoveshchensk (v Pogost), a lucrat la un internat pentru copii KI - Kotov Ivan, născut în , n si traieste in Blagoveshchensk (v Pogost), a lucrat ca maistru pentru finisarea apartamentelor, reparator, a îndeplinit comenzile în toată Rusia COD - Kicheva Olga Davydovna, născută în , n Înăuntru cu Popov Navolok, trăiește toată viața în sat Blagoveshchensk (satul Olyubinskaya = Turygino), clasa a VII-a, a lucrat ca lăptăriță MMF - Menshutkin Mikhail Fedoseevich, născut în , n Înăuntru cu Blagoveshchensk (d Timonevskaya), locuiește în sat Blagoveshchensk (v Pogost), a lucrat ca șofer de tractor la o fermă colectivă NTF - Nekrasova Tamara Fedorovna, născută în , n în satul Kalinovskaya, administrația rurală Puysk, din a locuit în sat Veretye din districtul Velsky, din locuiește în sat Blagoveshchensk (satul Olyubinskaya), clasa a VII-a, a lucrat ca tehnician la o școală, o fermă de stat PVP - Perkhurov Vasily Pavlovich, născut în , n Înăuntru cu Borovoe din Blagoveshchensk s / s, acum locuiește în sat Blagoveșcensk (v Pogost) Vânător și pescar, a lucrat ca semnalist și cioban, în prezent este paznic la Școala Buna Vestire PKV - Pshenitsyna Claudia Vasilievna, născută în , n în satul Andrichevo, administrația rurală Lipovskaya, locuia în sat Blagoveshchensk (sat Anshukovskaya = Prag), după căsătorie s-a mutat în sat Blagoveshchensk (satul Khaibutovskaya), a lucrat ca lăptăriță, a învățat multe de la bunica ei, care s-a născut și a trăit în satul Khaibutovskaya PTP - Potapova Tamara Petrovna, născută în , n în satul Zinovievskaya Blagoveshchensky s / s, din locuiește în sat Blagoveshchensk (v Pogost), a lucrat ca vițel RAS - Roza Arsentievna Nekrasova, născută în , n Înăuntru cu Blagoveshchensk (v Zabolotye), în copilărie, a trăit cu părinții ei în diferite așezări din districtul Velsky: Andreitsevo, Rovdino, Verkhopuya etc , din locuiește în sat Blagoveshchensk (v Zabolotye) sora UDA CAB - Smolina Alexandra Vasilievna, născută în , n Înăuntru cu Blagoveshchensk (satul Khaibutovskaya), a părăsit Blagoveshchensk din , acum locuiește în Cunoscători, vrăjitori și vrăjitori Arhangelsk, în cu Blagoveshchensk (v Pogost) vine pentru vară, nota , a lucrat la fabrica de celuloză și hârtie SAYA - Saburova Antonida Yakovlevna, născută în , n în satul Podgorodnyaya de pe râu Kokshenge, căsătorit cu Blagoveshchensk (v Zaborye), a locuit acolo timp de ani, din până în a locuit în orașul Furmanov, regiunea Ivanovo, a lucrat ca țesător, din locuiește în sat Blagoveshchensk (satul Khaibutovskaya), a lucrat la o brutărie soția SVA NVA - Saburov Vladimir Aleksandrovici, născut în , n si a locuit in Blagoveshchensk (d Zaborye), apoi s-a mutat în sat Blagoveshchensk (Khaibutovskaya), clasa a -a, a servit la Murmansk ca polițist de frontieră, a lucrat la un rafting de lemn soțul Sayai SVN - Saburova Valentina Nikolaevna, născută în , n în satul Perkhovskaya, Blagoveshchensky s / s, din locuiește în sat Blagoveshchensk (v Pogost), a lucrat ca lăptăriță la o fermă, geodeză în administrație mama lui DMU CH - Nikolay Sukhoparov, născut în , n Înăuntru cu Blagoveshchensk, acum locuiește (studiează la o școală tehnică) în Vologda, lucrează vara la o fermă de stat din sat Blagoveșcensk UDA - Urozhaeva Dina Arsentievna, născută în , n Înăuntru cu Rovdino, în copilărie a trăit în sat Blagoveshchensk (v Zabolotye), a trăit în Leningrad timp de ani, acum locuiește în sat Blagoveshchensk, iarna în satul Pogost, vara în satul Zabolotye Sora RAS CHAK - Cherepanova Albina Konstantinovna, născută în , din locuiește în sat Blagoveshchensk: mai întâi în satul Pogost, acum în satul Ostashevskaya (=Leonovo), a absolvit o școală tehnică economică, a lucrat într-o întreprindere din industria lemnului, ca contabil ShVD - Shestakov Valery Dmitrievich, născut în , n în stația de cherestea Nizovsky (la granița regiunilor Vologda și Arhangelsk), a absolvit școala de poliție, din locuiește în sat Blagoveshchensk (satul Pogost), lucrează ca polițist de district, vânător și pescar Pakshenga GTA - Gorbunova Tamara Alekseevna, născută în , n Înăuntru cu Pezhma (districtul Velsky), din locuiește în sat Pakshenga (satul Artemkovskaya), clasa a VIII-a, a absolvit o școală tehnică agricolă, a lucrat ca economist la o fermă colectivă PLA - Priluchnaya Lidia Afanasievna, născută în , n în satul Fedorovskaya (districtul Krasnoborsky), a locuit în districtul Krasnoborsky, apoi în Rakulo-Kok-shengsky, în orașul Velsk, din locuiește în sat Pakshenga (v Kulakovo-Podgorie), clasa a VII-a, a absolvit o școală veterinară, a lucrat ca medic veterinar, șef cantină, contabil-casier Lista informatorilor Smolyanets AVA - Antonovskaya Valentina Vasilievna, născută în , n în satul Gridinskaya din s/s Smolyanetsky, timp de ani a locuit în satul Burtsevo din Smolyanetsky s/s (unde s-a căsătorit), din locuiește în satul Dymkovskaya din Smolyanets s/ s, unde s-a căsătorit a doua oară Ea a lucrat la o fermă Vărul lui OJB BLN - Bashkireva Lyudmila Nikolaevna, născută în , n și locuiește în satul Gridinskaya din Smolyanets s / s, a studiat la o școală pedagogică din orașul Velsk, a lucrat ca șef al unei grădinițe ZhTP - Zhiltsova Tamara Pavlinovna, născută în , n la Vilnius, din până în a locuit Moscova, pentru vară vine în satul Gridinskaya Clasa , lucrează ca croitoreasă de de ani OJB - Bashkireva Olga Yakovlevna (născută Antonovskaya), născută în , n și a trăit în satul Aleksinskaya, Smolyanetsky s / s, sa mutat în d Nikolinskaya Smolyanets s / s, studiat în sat Khozmino (satul Ispolinov-ka), clasa a VII-a, a lucrat ca lăptăriță la ferma de stat Sora lui SKP, verișoara lui ABA PYUN - Porechuk Yuriy Nikolaevich, născut în , n în orașul Arhangelsk, din locuiește în satul Smolyanets, a locuit în Belarus timp de ani, de câțiva ani în regiunea Novgorod iar în orașul Velsk, a lucrat ca furnizor la o fermă colectivă, acum lucrează ca șofer de camion CAA - Sukhhondyaevsky Alexander Alexandrovich, născut în , n și trăiește toată viața în satul Dymkovskaya, Smolyanetsky s / s, clasa a VII-a, a lucrat ca șofer de tractor la o fermă colectivă TMF - Trufanova Maria Fedorovna, născută în , n în satul Nechaevskaya din Smolyanetsky s / s, din locuiește în satul Burtsevskaya din Smolyanets s / s A lucrat ca lăptăriță ShVF - Shemilin Valentin Fedorovich, născut în , n în Verkhovazhie (regiunea Vologda), a trăit de multă vreme în satul Smolyanets, a absolvit clasa a IX-a și două școli, lucrau ca electrician și îngrijitor Sudroma Academia de Științe - Tyukina Alexandra Nikolaevna, născută în , n si a locuit in Sudroma (d Lunevskaya), acum locuiește în Arhangelsk iarna, în sat Sudroma (satul Lunevskaya) vine pentru vară Paralizat din copilărie BNE - Borodulina Nina Evghenievna, născută în , n Înăuntru cu Pakshenga, districtul Velsky (satul Kulakovo-Podgorie), locuia în sat Sudroma (satul Munților), din locuiește în sat Sudroma (satul Paitovo), unde s-a căsătorit Cunoscători, vrăjitori și vrăjitori VVB - Bragina Vera Vasilievna, născută în , n si a locuit in Rovdino, din locuiește în sat Sudroma (d Ivanovskaya), a lucrat ca vânzătoare, a vizitat Moscova, Sankt Petersburg etc GVN - Gribkov Vladimir Nikolaevici, născut în , n în orașul Yaroslavl, în s-a mutat în orașul Velsk, aproximativ în s-a mutat în sat Sudroma (v Priluk) A lucrat ca cioban DUF - Iulia Fedorovna Dolgikh, născută în , n Înăuntru cu Sudroma (satul Semyonovo, acum dispărut, pe malul drept al râului Vaga), locuiește din în sat Sudroma (v Pogost), nu a părăsit Sudroma nicăieri NAA - Antufieva Nina Andreevna, născută în , n si a locuit in Sudroma (satul Ivanovskaya), s-a căsătorit în și s-a mutat la Arhangelsk, a locuit acolo timp de ani, a lucrat ca dirijor Din locuiește în sat Sudroma (d Ivanovskaya) OGG - Orlova Galina Gavrilovna, născută în , n Înăuntru cu Sudroma (satul Trofimovo, acum dispărut, pe malul drept al râului Vaga), locuiește din în sat Sudroma (v Priluk), clasa a IV-a, nu a mers nicăieri PDYu - Yushmanova Pavla Dmitrievna, născută în , n Înăuntru cu Sudroma (d Lunevskaya), locuiește în orașul Velsk, în sat Sudroma (satul Lunevskaya) vine pentru vară, a lucrat ca profesoară PLA - Plakidina Lidia Alekseevna, născută în , n Înăuntru cu Sudroma (v Lunevskaya), căsătorită în orașul Velsk, a locuit acolo timp de ani, apoi s-a întors în sat Sudroma (satul Lunevskaya), din anii locuiește în s Sudroma (v Pogost) PNA - Potapov Nikolai Anatolevici, născut în , n Înăuntru cu Blagoveshchensk, din locuiește în sat Sudroma (satul Paitovo), aragaz VIS - Zvezdina Olga Nikolaevna, născută în , n Înăuntru cu Sudroma (v Paytovo), din locuiește în sat Sudroma (v Pogost) , celule, a lucrat la o întreprindere de apărare din Karelia, la o producție de gudron, la o fermă colectivă TGN - Tarasova Galina Nikolaevna, născută în , n Înăuntru cu În sat locuia Sudroma (satul Trofimovo, acum dispărut, pe malul drept al râului Vaga) Sudroma (așezarea Ivanskoye), a locuit în Kuban timp de ani, s-a întors în Nord în , în ultimii ani locuiește iarna în orașul Velsk cu fiica ei, în sat Sudroma (satul Lunevskaya) vine pentru vară Citește ziarele "Zavalinka" și "Travinka", care publică semne, conspirații etc Khozmino AAO - Olekhova Alexandra Afanasievna, născută în , n în satul Nechaevskaya Smolyanetsky s / s, din locuiește în sat Elyuga (satul Nikitinskaya), clasa a -a, a lucrat la o fermă colectivă Lista informatorilor FUCK - Lidia Yakovlevna Bragina, născută în , n Înăuntru cu Blagoveshchensk (v Elani-ha -?), Din a locuit în sat Borovoye (Blagoveshchensk s / s), apoi în orașul Velsk, apoi în Ucraina, din locuiește în sat Khozmino, absolvent al Institutului Pedagogic Arhangelsk, a lucrat ca profesor de fizică, cântă într-un cor din sat Khozmino, susține că își amintește de toate cântecele din copilărie, petrecute în sat Blagoveșcensk GAG - Gryaznukhina Alexandra Grigorievna, născută în , n în satul Eksinskaya Smolyanets s / s, în s-a căsătorit în sat Elyuga (satul Nikitinskaya), unde locuiește acum, clasa a -a, a lucrat la o fermă ZNP - Zvorykina Nina Prokopievna, născută în , n și trăiește toată viața în sat Khozmino (v Ispolinovka) AVOARE - Zvereva Olga Viktorovna, născută în , n si a locuit in Khozmino (v Kisherma), a trăit în districtul Verkhnetoemsky din regiunea Arhangelsk, acum locuiește în sat Khozmino (satul Kisherma), lucrează ca vânzătoare nepoata lui Kip KAE - Kondratova Elena Alexandrovna, născută în jurul anului , n în orașul Ukhta (Republica Komi), locuiește în orașul Velsk, vine în sat pentru vară Elyuga (n Nikitinskaya) în casa bunicilor, lucrează ca coafor KIP - Kondratova Iraida Petrovna, născută în , n Înăuntru cu Elyuga (d Esyu-tinskaya), din locuiește în sat Khozmino (satul Kisherma), a lucrat toată viața ca șofer de tractor la o fermă colectivă bunica ZOV KOI - Kozlova Olga Ivanovna, născută în , n în Kazakovsky s / s (districtul Vi-legodsky din regiunea Arhangelsk), în sat Khozmino (satul Ispolinovka-Petrovshchina) trăiește din ; LAV - Vecherskaya Lyubov Alexandrovna (născută Chernykh), născută în , n Înăuntru cu Khozmino (satul Kisherma), până în a studiat în sat Khozmino (satul Kisherma), s-a îmbolnăvit și s-a dus la Velsk, apoi la Arhangelsk și Sankt Petersburg pentru tratament, a rămas să locuiască în Sankt Petersburg, pentru vara ea vine la casa părintească din sat Khozmino (satul Kisherma) Ea lucra la o grădiniță din sat Khozmino (satul Kisherma) LI - Izmalkova Elizaveta, născută în , n și locuiește în orașul Arhangelsk, vine în sat pentru vară Khozmino (v Kisherma) la bunica mea nepoata lui Tiya PBM - Pomeshkin Boris Mikhailovici, născut în , n în satul Zubtsovskaya (Ust-Podyugsky s / s), a trăit în sat timp de de ani Konosha, acum locuiește cu Khozmino într-un azil de bătrâni PEK - Pozhenskaya Ekaterina Konstantinovna, născută în , n Înăuntru cu Elyuga (satul Nikitinskaya), din locuiește în orașul Severodvinsk, vine în sat pentru vară Elyuga (satul Nikitinskaya), a lucrat ca pictor Cunoscători, vrăjitori și vrăjitori TIA - Teterina Inna Yakovlevna (născută Chernykh), născută în , n si traieste in Khozmino (v Kisherma), a lucrat ca șef al unei grădinițe din sat Khozmino (satul Kisherma) bunica Lee ChGA - Chernykh Galina Anatolyevna, născută în , n la stația de exploatare forestieră Kozye (acum dispărută) pentru sat Yura, din copilărie a trăit în sat Pezhma (districtul Velsky, regiunea Arhangelsk), a absolvit cursurile de proiecție, a lucrat în satele din districtul Velsky, s-a căsătorit în sat Khozmino (satul Maurkinskaya = Prislon) ChGI - Diavolul Galina Ivanovna, născută în , n în satul Motousovskaya (Pervomaisky s / s, districtul Ustyansky), în tinerețe s-a mutat în sat Konosha a locuit acolo mult timp, acum locuiește în sat Khozmino într-un azil de bătrâni, după educație un tehnolog în producția lemno-chimică, a lucrat ca vânzătoare, timp de ani ca contabil la o fermă colectivă SHNV - Shiryaeva Nadezhda Vasilievna, născută în , n iar până în a locuit în sat Yesyutino (satul Bykovskaya) (acum un sat inexistent pe malul opus al râului Vel), s-a mutat în sat Khozmino, a lucrat timp de ani în stația de cherestea Shuparikha, acum locuiește în sat Khozmino, lucrează ca profesor de grădiniță RAIONUL KARGOPOLSKY Abakumovo VNA - Vikulina Nina Alekseevna, născută în , n în Yurkino (lângă Abakumov) Din locuiește în satul Pilgeevo, s-a căsătorit în satul Sloboda (lângă Kalitinka), din locuiește în sat Abakumovo celule SKI - Sungurova Claudia Ivanovna, născută în , n în Kovzha, a fost secretarul org Komsomol, a călătorit în țările virgine, a trăit în Ucraina Locuit cu Khotenovo ani, în Volkhovstroy, unde a absolvit o facultate pedagogică Din locuiește în Kargopol Am venit la fiicele mele din sat Abakumovo Archangelo AAR - Rykova Alexandra Andreevna, născută în , locuia în sat Arhanghel A murit între și AAS - Supakova Alevtina Anatolyevna, născută în , locuiește în sat Archangelo (d Markovskaya), a studiat în sat Trinity, celule DĂU Suhanov Victor Anatolevici, născut în , n si traieste in Archangelo (satul Shelokhovskaya), clasa a -a Potrivit acestuia, el provine dintr-o familie de Old Believer SOA soț Lista informatorilor KAF - Anna Filippovna Korotyaeva, născută în , n si traieste in Archangelo (d Markovskaya) KVP - Kolyubaeva Valentina Petrovna, născută în , n Înăuntru cu Archangelo (satul Markovskaya), în a plecat la Yamal, a lucrat în Kazahstan, Kiev, din aproximativ locuiește în sat Archangelo (d Markovskaya) KLV - Kuznetsova Raisa Vasilievna, născută în , n si traieste in Archangelo, celule LMM - Slastikov Mihail Mihailovici, născut în , n Înăuntru cu Kladovo (v Denisievo; acum un sat inexistent la sud de satul Arkhangelo) locuiește în sat Archangelo (satul Lobanovskaya), clasa a IV-a, cioban MEA - Maslinskaya Ekaterina Andreevna, născută în , n în satul Maslikha, locuiește în sat Archangelo, clasa a VII-a MKV - Moiseeva Claudia Vasilievna, născută în , n în satul Klimovskaya ( km de Archangelo), locuia în sat Archangelo (d Shelokhovskaya) A murit între și MTG - Maslinskaya Tamara Grigorievna, născută în , n Înăuntru cu Usachevo, trăiește aproape toată viața în sat Archangelo (d Shelokhovskaya) PAT - Mirolyubova (Potasheva) Alexandra Timofeevna, născută în , n Înăuntru cu Usachevo (v Yakushikha), din locuiește în sat Arhanghel RAA - Rykova Alexandra Alekseevna, născută în , n în satul Kladovo ( km de satul Arkhangelo, acum nelocuit), locuiește în sat Arhanghel, gram CVA - Sivalnikova Valentina Alekseevna, născută în , n si traieste in Archangelo, clasa a IV-a SND - Sidorov Nikolai Dmitrievich, născut în , n si traieste in Archangelo (d Markovskaya), din până în a trăit pe Marea Albă, gram SOA - Sukhanova (născută rusă) Olga Anatolyevna, născută în , în sat Archangelo trăiește fără pauză din , înainte de a fi crescută într-un orfelinat din regiunea Kirov Nu am studiat la școală Soția ta TMV - Tyrlova Maria Vasilievna, născută în , locuiește în sat Archangelo, clasa a IV-a KHAE - Khoreva Anna Efimovna, Trăiește în sat Arhanghel mama HMA KhMA - Khorev Mikhail Alexandrovich, născut în , locuiește în sat Archangelo (d Shelokhovskaya) Fiul lui HAE SHAF - Shemetova Anna Fedorovna, născută în , n în satul Kladovo ( km de satul Arkhangelo, acum nelocuit), locuiește în sat Archangelo (satul Nikulinskaya), clasa a IV-a sora vitregă a lui BLE Cunoscători, vrăjitori și vrăjitori Bor FAC - Kropachev Vasily Stepanovici, născut în , n in satul Davydovo (= Filino), cu Bor, a locuit în Krechetovo, Kargopol, locuiește în satul Davydovo (=Fi-lino), gram , soțul KAE SOA - Sergeeva Olympiad Alexandrovna, născută în , familie în Lovsange, în c Bor (n Samsonovo) din , vetfeldscher, soția AVS FIV - Filina Irinya Vasilievna, născută în , locuiește în Davydovo (=Filino), p Bor HMS - Khazova Maria Stepanovna, născută în , local, d Zapole, cl SHVN - Shutova Valentina Nikolaevna, născută în , familie c d Isakovo, s Bor, viața în d Davydovo (=Filino), p Creta, cl Volosovo IAK - Kamenko Ivan Alexandrovich, născut în , locuiește în Kirovsk (regiunea Arkhangelsk), a absolvit o școală de inginerie electrică, vine în satul Evdokimovskaya, nepotul CNA KAV - Kobelev Anatoly Vasilyevich, născut în , n și locuiește în satul Evdo-Kimovskaya, clasa a IV-a, cioban, soț al KKA KKA - Kobeleva Claudia Alexandrovna, născută în , satul Evdokimovskaya, n în satul Zimnitsy, clasa a IV-a, soția lui KAV MMV - Maslova Maria Vasilievna, născută în , n în satul Angle, în s-a mutat în satul Zanavolochye, unde locuiește negrii NAC - Nadejda Aleksandrovna Kamenenko, născută în , n și până în a locuit în satul Evdokimovskaya, din locuiește în Murmansk, vine în sat pentru vară Volosovo (d Evdokimovskaya) Gram Bunica IAK SVS - Sofronova Valentina Semyonovna, născută în , nu este localnică, a locuit în Urali, în regiunea Kirov, din locuiește în sat Volosovo, d Trofimovskaya Evsino AEP - Arkhipova Elena Prokopyevna, născută în , Evsino (satul Ruchievskaya) BAA - Biryukova Anna Andreevna, născută în , n în satul Cheptsy ( km sud de satul Evsino, acum nelocuit ), locuiește în sat Evsino (satul Ruchevskaya) BEA - Berezina Elizaveta Alexandrovna, născută în , n în satul Cheptsy ( km sud de satul Evsino, acum nelocuit ), locuia în sat Schild, din în sat Evsino (d Filippovskaya), clasa a IV-a Air Force - Vyatkina Valentina Spiridonovna, născută în , locuiește în sat Evsino (satul Ruchievskaya), clasa a VII-a Lista informatorilor RMV - Romanciuk Maria Ivanovna, născută în , n Înăuntru cu Evsino (d Ruchyevskaya), din locuiește în Kirovsk (regiunea Arkhangelsk), vine în sat Evsino pentru vară, clasa a -a CAM - Sinyukov Anatoly Mikhailovici, născut în , s-a născut și locuiește în sat Evsino (satul Ruchievskaya), clasa a V-a Kazakovo VTP - Batova Tamara Pavlovna, născută în , n Înăuntru cu Kalitinka, în cu Kazakovo s-a căsătorit A absolvit o facultate pedagogică Regretatul soț al VTP-ului este localnic, a fost cioban KVI - Kryukova Valentina Ivanovna, născută în , n în satul Gusevo ( km de satul Kazakovo, acum nelocuit ), în sat Kazakovo din , a absolvit o școală tehnică NAF - Novikova Anna Fedorovna, născută în , n Înăuntru cu Oshevensk, a locuit în satul Maselga (un sat inexistent la km nord de satul Lekshmozera) timp de ani, în sat Kazakovo din , clasa a VII-a SIA - Soldatov Ivan Alexandrovici, născut în , n Înăuntru cu Borosvid UZA - Utkina Zoya Alexandrovna, născută în , născută în Ryagovo, în Kazakovo din aproximativ , neagră Kalitinka AGO - Odintsova Anna Grigorievna, născută în , n în Kalitinka, a locuit în Vakhrushev, în Kalitinka prim, din ANN - Nazarova Anna Nikanorovna, născută în , n Înăuntru cu Kovzha de jos, în Kalitinka din , gram ATS - Shestakova Anna Tikhonovna, născută în , n în Kalitinka, soția lui IASH DEV - Vorsin Dmitri Egorovici, născut în , n și locuiește în Kalitinka, gram EIT - Ekaterina Ivanovna Tugunova, născută în , p Zamoshye ( km de Kalitinka), gram IASH - Shestakov Ivan Alexandrovici, născut în , n Înăuntru cu Kalitinka (satul Velikaya), soțul lui ATSh IIL - Igoltsina Lidia Ivanovna, născută în , n Înăuntru cu Kalitinka (satul Velikaya), din până în a locuit în Murmansk și a venit în vacanță în sat Kalitinka (satul Malokondratovskaya), din locuiește în sat Kalitinka (v Malokondratovskaya) Fiica lui KMV Cunoscători, vrăjitori și vrăjitori KGI - Kovrova Galina Ivanovna, născută în , n Înăuntru cu Kalitinka (satul Velikaya), până în a locuit în sat Kalitinka, apoi în Severodvinsk, din locuiește în sat Kalitinka Nu a absolvit facultatea veterinară KMV - Vladykina Claudia Mikhailovna, născută în , n în Kalitinka, , celule Mama SRV, soacra IIL MBA - Mohov Vitaly Alexandrovich, născut în , n în Vologda, a locuit în Arhangelsk, (rn Solombala), locuiește în Arhangelsk, din , după o pauză, a început să vină în sat Kalitinka (d Demidovskaya) pentru vară soțul MIT MIT - Mokhova Tamara Ivanovna, născută în , n Înăuntru cu Kalitinka (satul Demidovskaya), din până în , a trăit în Urali, apoi în Arhangelsk, celule si scoala de seara Asistent medical soție MBA TVT - Toskaeva Tamara Vasilievna, născută în , n si traieste in Kalitinka (satul Velikaya), gram TPV - Vorsina Tatyana Pavlovna, născută în , n Înăuntru cu Eremeevskaya ( km de Kalitinka) gram ShMT - Shestakova Maria Tikhonovna, născută în , n Înăuntru cu Kalitinka, din locuiește în Severodvinsk, pentru vară vine la Kalitinka, clasa a IV-a, FZU în Severodvinsk Kargopol BKM - Bakhmetova Claudia Mikhailovna, născută în , n Înăuntru cu Tikhmanga (satul Novinki), din locuiește în Kargopol, clasa a VIII-a, a lucrat ca contabil BNA - Bakhmetov Nikolai Alexandrovici, născut în , n și trăiește toată viața în Kargopol A studiat la școală, la cursurile de tractoriști Vânat, pescuit BPN - Bachurihina Praskovya Nikanorovna, născută în , n Înăuntru cu Bor (Borosvid, satul Shpilevskaya), din locuiește în Kargopol VEI - Veshnyakova Elena Ivanovna, născută în , n Înăuntru cu Nadporozhye (v Kutnevo), locuia în sat Nadporozhye (v Kuvtyrikha), apoi cca A locuit în sat timp de ani Moara de in si lucrat la o moara de in (lânga satul Saunino, la km de Kargopol); din locuiește în Kargopol VLN - Veshnyakova Lyubov Nikolaevna, născută în , n în satul Nefyodovskaya ( km de-a lungul tractului Arhangelsk de la Kargopol), din locuiește în Kargopol, a lucrat ca depozitar, într-un spital, a lucrat într-o morgă timp de ani Vindecător profesionist VYuA - Volkov Yuri Alexandrovich, născut în , n în Arhangelsk, a locuit în Arhangelsk, Sankt Petersburg, Magadan, Yuzhno-Sakhalinsk, Tynda, Ha Lista informatorilor Barovsk, Zelenogorsk, din locuiește permanent în Sankt Petersburg, vine la Kargopol pentru vară Două studii superioare, lucrează ca profesor de informatică GNE - Gomzyakova Nina Efimovna, născută în , n Înăuntru cu Svid, în s-a mutat la Kargopol, în anii de război s-a întors în sat Vezi, atunci a locuit în regiunea Perm, din locuiește permanent în Kargopol Clasa a VII-a, facultate ZHNA - Zhuravleva Nadezhda Aleksandrovna, născută în , n Înăuntru cu Gusevo, din locuiește în Kargopol, clasa I KAG - Kokoreva Alexandra Grigorievna, născută în , n in sat Verkhova Zhye (regiunea Vologda), a lucrat în ss Volosovo, Trinity, soț din sat Volosovo Din locuiește în Kargopol, clasa a VII-a KAD - Karysheva Anna Dmitrievna, născută în , n în satul Kuvakinskaya, Consiliul Satului Pechnikovsky Din locuiește la Kargopol clasa a VII-a, a lucrat ca contabil într-un magazin general, secretar în consiliul sătesc și comitetul executiv raional; Era inspector de personal la fermă KEI - Evdokia Ivanovna Krasnova, născută în , n în satul Vorobyovo Ea a locuit în Nyandoma timp de ani, apoi s-a mutat la Kargopol celule KNI - Krekhaleva Nadejda Ivanovna, născută în , n Înăuntru cu Kazakovo , apoi s-a mutat la Kargopol Absolvent din clasa a IV-a Înăuntru cu Kazakovo, apoi a mers la școală în Kargopol ISS - Klavdiya Stepanovna Moskina, născută în , n Înăuntru cu Borosvid, în s-a mutat la Kargopol celule MLI - Monastyreva Lyudmila Iosifovna, născută în , n Înăuntru cu Olkhovets (?), locuiește în Kargopol, lucrează ca croitor MPV - Polina Vasilievna Magzeleva, născută în , n în satul Zherebtsovo (acum un sat dispărut lângă satul Lovzanga), în s-a mutat la Murmansk A absolvit o facultate pedagogică din Kargopol OAP - Alla Petrovna Osina, născută în , n în Kargopol Timp de ani a locuit în orașul Kargopol- , apoi în orașul Onega, din aproximativ anii locuiește în Kargopol celule SNI - Sergheev Nikolay Ivanovici, născut în , n Înăuntru cu Yagrema, din locuiește în Kargopol, a absolvit clase in cu Yagrem TEP - Turygin Egor Petrovici, născut în , n Înăuntru cu Palashalga, locuiește în Kargopol din Terminat celule Înăuntru cu Palashalga, școală profesională (specialitate - șofer) din Kargopol A lucrat ca șofer, a pescuit, a vânat TLV - Tyrlova Lidia Vasilievna, născută în , n Înăuntru cu Lozhinka, din locuiește în Kargopol, școală profesională, a lucrat ca șofer de tractor Cunoscători, vrăjitori și vrăjitori TEA - Andrey Yuryevich Chechelin, născut în , n și locuiește în Kargopol Fiul lui CHIP CHGE - Chashchin Genrikh Yegorovich, născut în , n Înăuntru cu Dashing Shalga (acum un sat inexistent între Yagrema și Tikhmanga), din locuiește în Kargopol, clasa a IX-a Soțul CHTI Adresa: st Zavodskaya, CHIP - Cecenina Nina Pavlovna, născută în , n și locuiește în Kargopol Învățământ secundar de specialitate (Colegiul de Comerț Arkhangelsk) A lucrat ca comerciant ChKI - Cherepanova Ksenia Ilyinichna, născută în , n Înăuntru cu Pechnikovo, din locuiește în Kargopol, clasa a VII-a A lucrat ca bonă, în timpul războiului la cantină, din în exploatare forestieră Vindecător profesionist ShRM - Shabunina Roza Mikhailovna, născută în , n în satul Kovzha, sa căsătorit în Kargopol celule Shui - Shabalikhina Ulyana Ivanovna, născută în , n în satul Ponomarev, din locuiește în Kargopol, clasa a VII-a, departamentul de corespondență al FZU Vologda A lucrat ca contabil la o fermă colectivă; la statia de cherestea Krecetovo BVA - Budilova Valentina Aleksandrovna, născută în , localnică, locuiește în oraș, vine în sat pentru vară Krecetovo, clasa a IV-a GAV - Tanyushkina Anna Vasilievna, născută în , n în Evsino, locuiește în satul Chagovo, clasa a III-a LVP - Levin Vasily Petrovici, născut în jurul anilor - , n în satul Svarozero, locuiește în satul Medvedev, negri FMI - Mironov Boris Fedorovich, născut în , n și locuiește în satul Dubrovo, gram MVV - Mishina Valentina Vasilievna, născută în , locuiește în sat Krecetovo, clasa a VII-a RAA - Ryzhova Anna Alexandrovna, născută în , local, p Krecetovo, clasa a VII-a I - Irina, născută în , n si traieste in Krecetovo ShLK - Shubnikova Lidia Konstantinovna, născută în , n în satul Dubrov, a locuit în sat timp de , ani Khotenovo, din locuiește în satul Danilov, negri VAA - Vavilova Anna Aleksandrovna, născută în , satul Dubrovo, nu a mers la școală, sora VAA ZHOP - Zhupikova Olga Petrovna, născută în , n și a locuit în sat înainte de căsătorie Schilda, acum locuiește în satul Dubrovo, clasa a IV-a Lista informatorilor KTS - Kalinina Tatyana Stepanovna, născută în , locală, n în Evsino, satul Ruchyevskaya, locuiește în orașul Olenegorsk (regiunea Murmansk), în sat Evsino vine pentru vară celule PVV - Piskurev Veniamin Vasilyevich, născut în , n în Arhangelsk, a petrecut mulți ani în închisoare, locuiește în satul Laptevo din , gram GAA - Gromov Alexander Alexandrovich, născut în , satul Lokhovo, gram soțul GPI GPI - Gromova Praskovya Ivanovna, născută în , n Înăuntru cu Evsino, locuiește în satul Lokhovo, gram , soția GAA MND - Miticheva Nadezhda Dementievna, născută în , n în Belarus, din locuiește în satul Medvedevo, clasa a VI-a SHGYa - Shangina Galina Yakovlevna, născută în , n Înăuntru cu Shilda, locuiește în satul Chagovo din , clasa a VII-a Kuchepadda PVA - Pridein Vasily Akimovich, născut în , locuiește în satul Kuchepalda, clasa a III-a Aekshma DAV - Debina Anna Vasilievna, născută în , p Lekshma, satul Zalesye, local PVA - Popova Vera Alekseevna, născută în , n Înăuntru cu Yagrema, din locuiește în sat Lekshma, satul Baranovskaya Știe să scrie, nu a mers la școală Aekshmo-Bor KLI - Kornilova Lyubov Izosimovna, născută în , n în satul Makaryina Gora, locuiește în sat Lekshmo-Bor, satul Volosovskaya, clasa a IV-a Aekshmozero AIM - Makarova Alexandra Ivanovna, născută în , n si traieste in Lek-shmozero, satul Lutyanovo, celule MZS - Zoya Stepanovna Morozova, născută în , n în satul Dumino, din locuiește în orașul Arhangelsk, a venit la Lekshmozero să-și viziteze nepotul, clasa a IV-a PTA - Popova Tatyana Alekseevna, născută în , locuiește în Kargopol, în sat Lekshmozero vine pentru vară Educație incompletă superioară TAM - Tretyakova Alexandra Mikhailovna, născută în , n în satul Vilna, din a locuit în satul Maselga, în anii - locuia la Arhangelsk Din locuiește în sat Lekshmozero celule, FZO, cursuri de contabilitate Cunoscători, vrăjitori și vrăjitori Lovsanga BD - Dmitri Bogdanov, născut în , n în orașul Arhangelsk, locuiește în sat Lovzang GAZ - Gulyaev Alexander Savvatevich, născut în , n si traieste in Lovsanga (satul Moshkinskaya), a trăit în Kargopol timp de ani celule Tatăl lui Guy GI - Gulyaev Ivan Alexandrovich, născut în , n si traieste in Lovsanga (satul Moshkinskaya) Absolvent al școlii profesionale Son GAS ZS - Sergey Zaikov, născut în , locuiește în sat Lovsanga (satul Jukovskaya) SAP - Sevastyanov Alexander Pavlovich, născut în , locuiește în sat Lovsanga (satul Jukovskaya) celule CHAV - Chasovnaya Anna Vasilievna, născută în , n în regiunea Vologda (raionul Andomsky, satul Ukhtozero), în sat Lovsanga (mai întâi în satul Zaruchie, apoi în satul Jukovskaya) trăiește din Propria ei bunica, localnică, i-a dat nobilimea înainte de moarte CHAF - Cherepanova Anna Filippovna, născută în , n în satul Galaktionovskaya (Galakhtino), la km de Lovsanga, locuiește în sat Lovsanga (sat Zaruchie) A crescut orfană, negri Potrivit MPV (Kargopol), CHAF a preluat nobilimea de la tatăl MPV-ului, ea are conspirațiile lui aukino APB - Berezina Anna Petrovna, născută în , n în satul Aksyonovo (la km de satul Lukino, acum nelocuit ), din locuiește în sat Lukino celule DTN - Dumina Tamara Nikolaevna, născută în , n La Dnepropetrovsk Din locuia cu bunicii ei (medicul) în regiunea Sumy Din locuiește în sat Luchino (căsătorit acolo), a lucrat ca casier la o fermă celule Soacra DTN a fost o vindecatoare KKB - Berezina Ekaterina Kitovna, născută în , n în satul Kurshakovo ( km de Kargopol spre Nyandoma, acum nelocuit) Din locuiește în Kargopol, din locuiește în sat Lukino celule KMA - Kremlenko Maria Alekseevna, născută în , n în satul Abrosimovo (la km de satul Lukino, acum nelocuit) Timp de ani a lucrat la o stație de cherestea din Ust-Nimenga (districtul Nyandomsky), timp de ani a lucrat la o stație de cherestea din satul Svarozero, locuiește în sat Lukino MVN - Makaveev Vladimir Nikolaevich, născut în , n în cartierul Velsky Locuiește cu Lukino din , agronom PBA - Panfilov Boris Alekseevici, născut în , n Înăuntru cu Lukino, a trăit și a lucrat în Severodvinsk la uzina Zvedochka Clasa a VII-a, FZO în Severodvinsk Lista informatorilor CEA - Sorokina Ekaterina Alexandrovna, născută în , n în satul Erkino, raionul Pinezhsky, locuiește în sat Lukino din , clasa a X-a, facultate din Arhangelsk (proiecționist) FVV - Fedoseeva Valentina Vladimirovna, născută în , n în Koryazhma (districtul Kotlas), din locuiește în sat Lukino, a lucrat la Manor (sate la , km de satul Lukino) într-un orfelinat, clasa a -a, o școală de formare a profesorilor din Arhangelsk planta de in VUV - Vesnikhina Ulyana Vasilievna, născută în , n în satul Tokarevo (la km de Kargopol de-a lungul tractului Pudozh) Trăiește în sat Planta de in din , clasa a IV-a Lyadiny VVU - Volochevskaya Vera Ustinovna, născută în , originară din Karelia, în sat Lyadiny (satul Rubtsovo) locuiește din aproximativ Clasa a VII-a KMI - Kalinina Maria Ivanovna, născută în , n Înăuntru cu Pozdyshevo, din locuiește în sat Lyadins (v Kiselevo) celule MKT - Mitina Claudia Tikhonovna, născută în , localnică, locuiește în sat Lyadins (satul Fominskaya), clasa a III-a CEA - Evdokia Alexandrovna Sukhorukova, născută în , n Înăuntru cu Wow, locuiește cu Lyadins (satul Rubtsovo), clasa a -a SZS - Stukalova Zoya Stepanovna, născută în , locuiește în sat Lyadins (satul Rubtsovo) Malaya Shalga BVS - Bizyukova Valentina Stepanovna, născută în , n Înăuntru cu Olkhovets, în cu Malaya Shalga (v Lashutino) trăiește din , gram , soția lui BAI PBA - Pastuhov Boris Andreevici, născut în , locuiește în sat Malaya Shalga, satul Bolshaya Seredka, cioban celule Nokoda BZN - Bous Zoya Nikolaevna, născut în , n în Nokol, a locuit în Crimeea, din locuiește în sat Nokole (satul Menshakovskaya), clasa a VII-a, soția lui ZIK VAM - Voronova Anna Mironovna, născută în , locală, clasa a II-a ZIK - Zakatov Ivan Kirillovich, născut în , n în districtul Pestovsky din regiunea Novgorod, din aproximativ locuiește în sat Nokola (satul Menshakovskaya), gram , soțul BZN KAF - Kutsenko Alla Fedorovna, născut în , n Înăuntru cu Nokola, din locuiește în Murmansk, din locuiește permanent în sat Nokola, clasa a X-a, facultate, soția lui KMI Cunoscători, vrăjitori și vrăjitori KVA - Kalitin Vasily Arsentievich, născut în , n si traieste in Nokola, d Belaya, celule A fost președintele fermei colective KEA - Kapustina Evdokia Alexandrovna, născută în , n Înăuntru cu Nokola, a locuit în Siberia, Kargopol, p Khotenovo, locuiește în cu Nokola, satul Belaya, profesor (absolvent în lipsă de la Facultatea de Istorie și Filologie a Institutului Pedagogic Arhangelsk) KMI - Kutsenko Mihail Ivanovici, născut în , n în regiunea Poltava, a locuit în Murmansk timp de de ani, din locuiește în sat Nokola, clasa a X-a, soțul KAF MAS - Markov Anatoly Stepanovici, născut în , locuiește în sat Nikola, clasa a IV-a soțul MLE MLG - Markova Elizaveta Grigorievna, locuiește în sat Nikola soția MAS NAI - Alexandra Ivanovna Nikonova, născută în , n Înăuntru cu Olkhovets (v Navolok), în sat Nokola, satul Lavrovskaya, care locuiește din NAK - Krekhalev Nikolay Alekseevich, născut în , n și a început să meargă la școală Nokola, apoi sa mutat la Murmansk, marinar, din locuiește în sat Nokola, satul Menshakovskaya OMA - Ovodov Mihail Alexandrovici, născut în , n si traieste in Nokola, satul Menshakovskaya, a trăit în Arhangelsk timp de ani, gram PAM - Parfenova Alexandra Mikhailovna, născută în , locuiește în sat Nocola, gram PSF sotie PSF - Parfenov Serafim Fedorovich, născut în , locuiește în sat Nikola, clasa a IV-a soțul PAM lac BEP - Ekaterina Pavlovna Bobrova, născută în , n iar până în a locuit în orașul Severodvinsk, din locuiește în sat Ozerko (v Arkhangelsky End), unde locuia mama ei celule si scoala tehnica PAE mama BTV - Bogdanova Tatyana Valentinovna, născută în , n Înăuntru cu Archangelo (d Shelokhovskaya), locuiește în sat Ozerko (satul Myza), unde s-a căsătorit, a absolvit o școală tehnică agricolă din Arhangelsk (zootehnist), a lucrat la o fermă ca maistru, din lucrează ca șef al unui club din sat Ozerko Scrie poezii Mama lui BTV vine din sat Treime EVB - Edakin Vladimir Borisovici, născut în , n Înăuntru cu Ozerko, din a locuit în orașul Severodvinsk, din locuiește în sat Ozerko (v Verkhovsky End), celule Nepotul lui KEA EMI - Edakina Maria Ivanovna, născută în , n si traieste in Ozerko (satul Arkhangelsky End), clasa a -a Lista informatorilor KEA - Kravtsova Ekaterina Andreevna, născută în , n si traieste in Ozer-ko, în a plecat în Caucaz Vraci celule PAG - Potekhina Angelina Gennadievna, născută în , n și locuiește în orașul Severodvinsk, în sat Ozerko (satul Arkhangelsky End) vine la mama lui fiica lui BEP SVA - Viktor Alexandrovich Sukhanov, născut în , n si traieste in Ozerko (satul Myza), nota , lucrează ca tractorist Odhovets GA - Alexander Gerasimov, născut în jurul anului , n Înăuntru cu Olhovets GVA - Golovin Vasily Alexandrovici, născut în , n Înăuntru cu Olhovets (d Efremovskaya) A absolvit FZO din Arhangelsk, a servit în armata lângă Moscova În restul timpului a trăit Olhovets, gram UAFM - Usova Antonina Mikhailovna, născută în , n în districtul Kholmogory, căsătorit în cu Lekshma (satul Niz), din locuiește cu Olhovets Absolventă a școlii tehnice soția UBS UBS - Boris Stepanovici Usov, născut în , n Înăuntru cu Olkhovets (v Pogost) soțul UAM ȘAS - Shestova Augustina Stepanovna, născută în , n în satul Tarasovskaya, din , din a lucrat ca dădacă în Nyandoma, apoi în sat Obozersk în bufet, din locuiește în sat Olhovets celule Ordovo GAO - Galahova Alexandra Osipovna, născută în , n Înăuntru cu Orlovo (v Ilekinskaya), plecat în A locuit în Arhangelsk, an la Moscova Întors la Orlovo în A absolvit clasa a IV-a școli, o școală serală în Arkhangelsk, un colegiu de construcții GVM - Gorbuntsov Vladimir Mihailovici, născut în , locuiește în sat Orlovo (satul Vorotnikovskaya), clasa a VII-a soțul HMS HMS - Gorbuntsova Maria Stepanovna, născută în , locuiește în sat Orlovo (satul Vorotnikovskaya), clasa a IV-a soția lui GVM KIV - Kozhevnikov Ivan Vasilyevich, născut în , n Înăuntru cu Kenozero, locuiește cu Orlovo (v Vorotnikovskaya) CHAI - Chabrikova Anna Ivanovna, născută în , n si a locuit in Orlovo (v Prokoshinskaya), din locuiește în Severodvinsk, în sat Orlovo (satul Pro-koshinskaya) vine pentru vară celule Cunoscători, vrăjitori și vrăjitori Oshevensk ABA - Anikeev Valery Afanasevich, născut în , n în districtul Plesetsk, din locuiește în sat Oshevensk, satul Pogost soțul Avi AVI - Anikeeva Valentina Ivanovna, născută în , locuiește în sat Oshevensk, satul Pogost, clasa a VIII-a soția Avei AVO - Okulov Alexander Vasilievici, născut în , n si traieste in Oshevensk, d Niz celule BVA - Bogdanova Valentina Alexandrovna, născută în , n Înăuntru cu Volosovo, locuiește în cu Oshevensk, satul Pogost A absolvit Colegiul Pedagogic Kargopol BVM - Bogolepov Vladimir Mikhalovici, născut în , n si traieste in Oshevensk, satul Shiryaikha, a servit ani în armată în Kuibyshev an a studiat la Kargopol la o școală profesională (mecanic tractoare) soțul NAB GVD - Gorlov Viktor Dmitrievich, născut în jurul anului , locuiește în sat Oshevensk, satul Maly Khaluy Vânător KZG - Korobkova Zinaida Grigorievna, născută în , n si traieste in Oshevensk, Gar A absolvit clasa a VII-a, un colegiu pedagogic, un institut pedagogic în lipsă MVB - Mamoshin Vladimir Vasilievici, născut în , născut înainte de și în - a locuit în satul Bor, lângă Oshevensk, în anii - locuia in sat Keno-zero, unde a lucrat ca medic veterinar și președinte al fermei colective, din locuiește în sat Oshevensk, satul Shiryaikha A absolvit cursurile de medici veterinari ( an, Shenkursk), școala tehnică de recuperare a terenurilor ( ani, Arhangelsk) NAV - Novozhilova Alexandra Vasilievna, născută în , n Înăuntru cu Oshevensk, satul Khaluy S-a căsătorit și locuiește în St Oshevensk, d Niz celule OAV - Avdeeva Anna Vladimirovna, născută în , n Înăuntru cu Oshevensk, satul Niz, în sa căsătorit în sat Oshevensk, satul Shiryaikha, locuiește acolo de atunci celule vărul lui BAI PNB - Nadejda Borisovna Puhova, născută în , n Înăuntru cu Nikolskoye (lângă Trinity) Trăiește în sat încă din copilărie Oshevensk SLN - Samsonova Lyudmila Nikolaevna, născută în , n în Arhangelsk, în - locuia in sat Oshevensk, satul Krivtsy (acum nelocuit, la km dincolo de satul Gar), în anii - a trăit în regiunea Murmansk, acum locuiește în sat Oshevensk, d Niz TAA - Tretyakova Anastasia Alekseevna, născută în , n Înăuntru cu Oshevensk, Bolshoy Khaluy, locuiește în sat Oshevensk, satul Maly Khaluy, clasa a II-a TVN - Tretyakova Valentina Nikolaevna, născută în , n si traieste in Oshevensk, satul Niz, din a locuit în sat Oshevensk, d M Khaluy, din din nou Lista informatorilor Înăuntru cu Oshevensk, Niz Clasa a IV-a, a lucrat cu agricultura, profesoară la grădiniță TNP - Tretyakova Nina Petrovna, născută în , n Înăuntru cu Oshevensk, satul Niz, din locuiește în sat Oshevensk, satul Maly Khaluy celule ChTV - Cherepanova Tatyana Vasilievna, născută în , n si a locuit in Oshevensk, satul Maly Khaluy Tatăl ei a învățat alfabetizarea, care era vrăjitor și i-a transmis cunoștințele sale Mama CHVN A murit între și ShAS - Shpyakina Anna Stepanovna, născută în , n Înăuntru cu Oshevensk, d M Khaluy Tatăl a fost condamnat în temeiul articolului ( - ), în timpul închisorii lui a locuit cu mama ei în Sheleks, Plesetsk; apoi locuia in Trinity, Kreche-tovo, Oshevensk Acum locuiește în Oshevensk, satul Shiryaikha Pechnikovo AVZ - Zvereva Antonina Viktorovna, născută în , n în satul Krasnaya Lyaga, locuiește în Forțele Aeriene Pechnikovo (satul Vasilyevo), a trăit în Kazahstan timp de de ani, clasa a -a VEV - Voronkova Evdokia Vasilievna, născută în , n Înăuntru cu Pechnikovo (d Lisitsynskaya), locuiește în sat Pechnikovo, satul Vatamanovskaya celule Ea a pascut cu o vacanta mostenita de la una dintre rudele ei DFP - Dedov Fedor Pakhomovich, născut în , n în satul Krasnaya Lyaga (acum un sat inexistent la km de satul Pechnikovo), locuiește în sat Pechnikovo, satul Vatamanovskaya clasa a IV-a, cioban Soțul DTF EVA - Andonina Evdokia Vasilievna, născută în , n si traieste in Pechnikovo, satul Vatamanovskaya, a absolvit școala tehnică Velsky KAM - Kolchina Alexandra Mikhailovna, născută în , n Înăuntru cu Poluborye, din locuiește în sat Pechnikovo, satul Vatamanovskaya Clasa a IX-a, facultate de formare a profesorilor Profesor de școală primară KGF - Genrikh Fedorovich Kazanin, născut în , n în satul Krasnaya Lyaga (acum un sat inexistent la km de satul Pechnikovo), din locuiește în sat Pechnikovo, sat Vasilyevo, clasa a II-a, cioban Își spune că este analfabet PAI - Popova Anna Ivanovna, născută în , n iar până în a locuit în satul Krasnaya Lyaga (acum un sat inexistent la km de satul Pechnikovo) din până în a locuit în sat Pechnikovo (v Krasnikovskaya = Gora), din aproximativ locuiește în sat Pechnikovo (d Vatamanovskaya), celule PLV - Poblyakhin Leonid Vasilyevich, născut în , n Înăuntru cu Pechnikovo, d Stryapkovo, locuiește în sat Pechnikovo, satul Vatamanovskaya, cioban Fiul PND Cunoscători, vrăjitori și vrăjitori PND - Poblyakhina Natalya Dmitrievna, născută în , locuiește în sat Pechnikovo, d Stryapkovo, gram Mama PLV REV - Ekaterina Viktorovna Raskova, născută în , n în satul Krasnaya Lyaga, locuiește în sat Pechnikovo, satul Stryapkovo FAA - Fadeeva Augustina Alexandrovna, născută în , n Înăuntru cu Olkhovets, locuiește în cu Pechnikovo, satul Vatamanovskaya, gram Pozdyshevo MAA - Mogatov Albert Alexandrovici, născut în , n iar până în a locuit în satul Velikodvorskaya, din locuiește în sat Pozdyshevo (v Vorobyovskaya), gram RMV - Redkina Marya Vasilievna, născută în , n Înăuntru cu Zaruchevye (acum un sat nelocuit la km de satul Pozdyshevo), locuiește în sat Pozdyshevo (satul Vorobyovskaya), clasa a IV-a Poduborie BAT - Turyshev Vyacheslav Aleksandrovich, născut în , n si traieste in Poluborye, satul Petrovskaya celule și școală profesională (în Kargopol) KAA - Kolchina Anna Alekseevna, născută în , n Înăuntru cu Poluborye, satul Savino, locuiește în sat Poluborye, d Proshutino celule Ea a lucrat la un depozit de cherestea și o fermă PTA - Popova Tamara Alexandrovna, născută în , n în regiunea Volgograd, din a locuit în Kargopol, ani, a locuit în sat Oshevensk, din locuiește în sat Poluborye, d Petrovskaya Educație medicală incompletă (în Kazahstan) ShMP - Sheveleva Maria Petrovna, născută în , n Înăuntru cu Poluborye, satul Ryabovo (la km de satul Poluborya, acum nu există), în - a locuit în orașul Nyandoma, apoi în satul Ryabovo, din locuiește în sat Demipensiune (sat Petrovskaya) celule Presdenikha HARTĂ - Mozolina Alexandra Pavlovna, născută în , locuiește în satul Presle-nikha Râu BUN - Ulyana Nikolaevna Borodina, născută în , n si traieste in Râul (v Kromino) celule ZGE - Glafira Egorovna Zakharova, născută în , n si traieste in Râul (v Kromino) celule Lista informatorilor KAA - Klepikova Antonina Andreevna, născută în , n Înăuntru cu River, din până în a trăit în Severodvinsk, din locuiește în sat Râul (v Navolok) celule NAI - Nikulin Alexander Ilici, născut în , n Înăuntru cu Râul trăiește în Râul (v Navolok) celule și FZO Soțul NMA NMA - Nikulina Maria Andreevna, născută în , n în orașul Uryupinsk, în anii - a locuit în Sovetskaya Gavan (teritoriul Khabarovsk), în - în Murmansk, din locuiește în sat Râul (v Navolok) soția lui NAI TZN - Turygina Zoya Nikolaevna, născută în , n Înăuntru cu Râul (v Navolok), din locuiește în sat Râul (satul Kolpakovo), înainte a trăit în Arhangelsk timp de câțiva ani Ryagovo ABB - Avdotya Vasilievna Veselkova, născută în , n în satul Kuzminskaya (în spatele Kargopol), din locuiește în sat Ryagovo, satul Lazarevskaya, negri Mama lui EKA, soacra lui APE APE - Erenvert Alexander Petrovici, născut în , n în regiunea Leningrad, a ajuns în regiunea Arhangelsk după închisoare, în Ryagovo (v Lazarevskaya) trăiește din , clasa I Soțul EKA, ginerele ABB ZUA - Zavarina Uliana Alexandrovna, născută în , n Înăuntru cu Volokushka ( km de satul Ryagovo în susul râului Voloshka) Locuiește cu Ryagovo, satul Lazarevskaya IVN - Nikonov Ivan Vasilyevich, născut în , n si traieste in Ryagovo, satul Stegnevskaya, a locuit în orașul Nadym timp de - de ani LVN - Lazarev Vasily Nikolaevich, născut în , locuia în sat Ryagovo, satul Lazarevskaya A murit între și MBA - Malyutin Vladimir Alexandrovich, născut în , locuiește în Arhangelsk Vine la mama cu Ryagovo, satul Lazarevskaya celule OBV - Oborin Boris Vladimirovici, născut în , n si traieste in Ryagovo, satul Stegnevskaya, a locuit în Nyandoma de mai bine de de ani celule RLM - Rumyantseva Lyubov Mikhailovna, născută în jurul anului , n si traieste in Ryagovo, satul Lazarevskaya Fiica lui HMI CVA - Sogrina Vera Aleksandrovna, născută în , n în satul Kuzminy Gory ( km de Ryagovo), în localitate Ryagovo (satul Lazarevskaya) din , clasa a III-a CNN - Salnikova Nina Nikolaevna, născută în , clasa a VII-a, n si traieste in Ryagovo, satul Stegnevskaya CHMI - Cecrigina Maria Ivanovna, născută în , n si a locuit in Ryagovo, satul Lazarevskaya, clasa a III-a, mama RLM, soția CHMN A murit în jurul anului Cunoscători, vrăjitori și vrăjitori EKA - Erenvert Claudia Alexandrovna, născută în , n si traieste in Rya-govo, satul Lazarevskaya, în anii - a locuit în Kargopol, fiica lui ABB, soția lui APE Saunino AVM - Artamonov Vasily Mikhailovici, născut în , a murit în Rod Înăuntru cu Nadporozhye (nu departe de Saunin, de-a lungul tractului Arhangelsk, în spatele Morii de In), din a locuit în sat Saunino (satul Kiprovo), din îngrijitor al bisericii locale (o filială a Muzeului Kargopol), a fost păstor, învățământ tehnic secundar VAA - Voevodin Anatoly Alekseevich, născut în gen în satul Rudino (la , km de satul Saunino), în a lucrat în orașul Novokuznetsk, regiunea Kemerovo Locuiește cu Saunino, satul Kiprovo A lucrat ca cioban clase soțul PNB Sloboda VVA- - Vlasova Valentina Andreevna, născută în , n si traieste in Sloboda (v Lapinskaya) Clasa a IV-a, lucrat ca lăptăriță, doborâre și rafting Soția lui VIV, bunica lui VI, nora lui VKM KAP - Koroleva Alevtina Petrovna, născută în , n si traieste in Sloboda (satul Bolshekondratovskaya) A cântat în corul Kalitinsky, în a cântat la Moscova Potrivit VVA- , "știe daune aduse copiilor" SBK - Solodov Boris Kirillovich, născut în , n iar până în a locuit în Ucraina, apoi în sat Districtul Konda Nyandoma, din aproximativ locuiește în sat Sloboda (satul Sidorovskaya), a lucrat ca mecanic TRA - Tuchin Roman Alekseevici, născut în , n în satul Kurkovskaya, raionul Shenkursky, în sat Sloboda locuieste din , clasa a VII-a, cursuri de constructori, tencuitor Tikhmanga ??? - Informatorul este necunoscut AAU - Yuldashev Alexander Atajanovici, născut în , n în Tașkent, în copilărie s-a mutat cu Tikhmanga, a lucrat ca strungar, a făcut comerț cu cherestea, acum lucrează într-un club, pește, clasa a VIII-a AVB - Bakhmetova Anna Vasilievna, născută în , n Înăuntru cu Tikhmanga (d Danilov), căsătorit în sat Tikhmanga (satul Pavshevo) Locuit cu Arhanghel, apoi s-a întors în sat Tikhmanga (p Pavshevo), din locuiește în sat Tikhmanga (v Danilovo) AER - Redkina Alexandra Ivanovna, născută în , a locuit în Kuban timp de ani, din locuiește în Murmansk, vine în Tikhmanga (satul Shilskovo) pentru vară, clasa a VIII-a, a lucrat ca specialist în zootehnie, lăptăriță, inseminare Lista informatorilor ALS - Senchakova Anna Leontievna, născută în , n în Tikhmanga, a locuit în orașul Severodvinsk, a venit în Tikhmanga (satul Murkhovo) pentru vară A murit în jurul anului BZA - Bryushinina Zinaida Andreevna, născută în , n Înăuntru cu Tikhmanga (v Prokino), din până în locuia la Kargopol celule EBV - Ekimov Boris Vasilievici, născut în , n și a trăit toată viața în Tikhmanga (v Danilovo) clasa ELA - Evseeva Lyudmila Alexandrovna, născută în , n în districtul Kholmogorsky din regiunea Arhangelsk, din aproximativ locuiește în sat Tikhmanga (până în în satul Patrovskaya, din în satul Danilovo), profesor de chimie și biologie IMC - Kachkov Ivan Mikhailovici, născut în , n Înăuntru cu Tikhmange, a trăit multă vreme în Arhangelsk, a servit în Marina După pensionare, s-a mutat și a locuit permanent în sat Tikhmanga (v Murkhovo) Soțul LSK, cioban A murit în KLS - Klimova Lyudmila Semyonovna, născută în , n în Ucraina, în Tikh-manga (satul Kolasnikovo) a trăit din , acum locuiește în Severodvinsk, în sat Tikhmanga (satul Kolasnikovo) vine pentru vară Absolvent din clasa a VIII-a si scoala KSV - Vershinina Claudia Semyonovna, născută în , n în Tikhmanga (satul Manylovo), locuiește în Tikhmanga (satul filozofic), clasa a IV-a KFT - Tretyakova Claudia Fedorovna, născută în , n Înăuntru cu Tikhmanga (tufa Shaglas, satul Gorka), locuiește în sat Tikhmanga (v Murkhovo) PAS - Polyakova Anisya Sergeevna, născută în , n si a locuit in Liniște-ha, negri PVV - Piskunov Viktor Vasilyevich, născut în , n Înăuntru cu Tikhmanga (v Zapolye), în - a locuit în orașul Kargopol, din locuiește în sat Tikhmanga (v Patrovskaya), clasa a -a PKV - Ksenia Vasilievna Patrova, născută în , n si a locuit in Tikhmanga, clasa a VI-a PMN - Nesterov Petr Maksimovici, născut în , n în districtul Andomsky din regiunea Vologda (districtul modern Vytegorsky), locuiește în Tikhmanga (v Verkhovye), din , a lucrat ca cioban clasa RAI - Rusanova Alexandra Ivanovna, născută în , n si traieste in Tikh-manga (v Gorka), în timpul războiului a lucrat la Marea Albă, celule SAI - Slotina Anna Ivanovna, născută în , a locuit în Tikhmanga (satul Matyushino) celule A murit între și SMD - Semakova Maria Dmitrievna, născută în , n si traieste in Tikh-manga (satul Rubushino) Cunoscători, vrăjitori și vrăjitori UAN - Ushakov Alexander Nikolaevich, născut în , n si traieste in Tikh-manga (satul Rubushino) celule Soțul UKN UKN - Ushakova Claudia Nikolaevna, născută în gen Înăuntru cu Tikhmanga (d Danilovo), locuiește în sat Tikhmanga (satul Rubushino), din până în a locuit în Arhangelsk împreună cu sora ei, în - lucrat într-o fabrică celule WAN soție CHAA - Churkina Anna Andreevna, născută în , n Înăuntru cu Tikhmanga (tufa Sha-glas, satul Rusanovo), locuiește în orașul Kargopol, vine în sat pentru vară Tikhmanga (v Rusanovo), clasa soția ciobanului YANS - Yankin Nikolai Stepanovici, născut în , n Înăuntru cu Yagrem; Din aproximativ locuiește în sat Tikhmanga Timp de de ani a lucrat ca cioban, alfabetizat Treime ASI - Alsufieva Svetlana Illarionovna, născută în , n în satul Martovskaya, locuia în sat Kulta, în cu Trinity (satul Semenovskaya), locuiește din , clasa a VIII-a ZLA - Zaborskikh Leonid Alexandrovich, născut în , n în satul Yermol-na (între satele Trinity și Bykovskoye), a locuit în Karelia timp de ani, a studiat timp de ani la Institutul Pedagogic de Stat din Moscova Krupskaya din Moscova, locuiește în sat Bykovskoe, pictează tablouri și icoane A fost cioban KAI - Kornysheva Anna Ivanovna, născută în , locuiește în sat Trinity (satul Kozhevnikove), clasa a IV-a mama lui SLA KAM - Alexandra Mikhailovna Kustova, născută în , n in satul Churega , locuieste in cu Trinity (satul Semenovskaya) Ea a pascut vaci cu sotul ei timp de ani celule SND - Stepanova Natalya Dmitrievna, născută în , n Înăuntru cu Bykovskoe, în cu Trinity trăiește din , clasa I SHLA - Shinko Lyudmila Alexandrovna, născută în jurul anului , n Înăuntru cu Trinity (d Kozhevnikovo), locuiește în Arhangelsk, în sat Trinity (satul Kozhevnikove) sosește vara celule Fiica lui KAI Trufanovo AES - Smyshlyaeva Antonina Egorovna, născută în , n Înăuntru cu Trufanovo, de câțiva ani în copilărie a trăit în sat Usachevo, apoi a plecat la Murmansk, din locuiește permanent în sat Trufanovo (v Kazarinovskaya) celule GV - Gorbuntsov Valentin Alexandrovici, născut în , n Înăuntru cu Trufanovo, din locuiește în orașul Arhangelsk, pentru vară vine la Orlov (Kaisarovskaya) Absolvent al Școlii Navale Văr de INM Intrarea s-a făcut la INM din sat Trufanovo INM - Isaev Nikolai Mihailovici, născut în , n și a trăit toată viața în Trufanovo (satul Ivshinskaya) vărul lui GW A murit în Lista informatorilor KAM - Mikhnova Claudia Andreevna, născută în , născută în sat Trufanovo (satul Ivshinskaya), din a locuit la Severodvinsk, în - la Kargopol, în - la Yaroslavl; din a venit în sat Trufanovo (v Ivshinskaya) pentru vară; FZO soția lui MIV A murit în MIV - Mikhnov Ivan Vasilyevich, născut în , n în Trufanovo, din locuiește în Severodvinsk, din vine în Trufanovo, satul Ivshinskaya pentru vară soțul lui KAM PEN - Popova Evstoliya Nikolaevna, născută în , n si a locuit in Trufanovo (d Ivshinskaya), din locuiește în Severodvinsk, în sat Trufanovo (v Ivshinskaya) vine în mod regulat pentru vară din Ea a absolvit clasa a VII-a, un colegiu de formare a profesorilor din Kargopol, în lipsă de la Colegiul Financiar și Economic din Arhangelsk soția lui PGN Usachevo BLN - Bodukhina Lidia Nikolaevna, născută în , n Înăuntru cu Pechnikovo, a locuit atunci în sat Archangelo, din locuiește în sat Usachevo (satul Semenovo) KLF - Krekhalev Leonid Fedorovich, născut în , n si traieste in Usachevo (satul Bronevo) Absolvent de facultate KPA - Krekhaleva Nadezhda Anatolyevna, născută în , n în regiunea Novgorod, a locuit în orașul Severodvinsk, din locuiește în sat Usachevo (v Korzikha) celule SMN - Sokolova Maria Nikolaevna, născută în , n Înăuntru cu Usachevo, locuiește în cu Usachevo sat Pogost, clasa De la sfârşitul anilor acționează ca administrator al tuturor înmormântărilor din sat SHVA - Shchulepova Valentina Aleksandrovna, născută în , n Înăuntru cu Usachevo (satul Okulovo), din locuiește în Severodvinsk A absolvit o facultate pedagogică, profesoară Ukhta BAT - Boronin Alexander Timofeevici, născut în , n si traieste in Ukhta (v Efremovo), gram celule ZTI - Tatyana Ivanovna Zaitseva, născută în , n în regiunea Tver, locuiește în sat Ukhta, d Niz celule KAP - Korzhina Anastasia Petrovna, născută în , n Înăuntru cu Tikhmanga, în cu Ukhta (satul Pesok) trăiește din , clasa a -a KVG - Korzina Valentina Grigorievna, născută în , n și a trăit toată viața în Ukhta (sat Nikiforovo) celule Fiica lui KKA KKA - Klavdia Andreevna Krushevskaya, născută în , n și a trăit toată viața în Ukhta (sat Nikiforovo) negrii Mama KVG Cunoscători, vrăjitori și vrăjitori LNA - Levina Nadezhda Aleksandrovna, născută în , n Înăuntru cu Wow, locuiește cu Ukhta (satul Pesok) A absolvit o facultate pedagogică, a lucrat ca învățătoare și profesoară de grădiniță, a strâns folclor în satele din jur și a notat Am citit textele scrise de ea într-un caiet MLI - Mironova Lidia Ivanovna, născută în , n Înăuntru cu Khotenovo, locuiește în cu Ukhta (satul Zaparino), gram , celule PEK - Pravdina Evdokia Kuzminichna, născută în , n Înăuntru cu Ukhta (d Leontyevo), locuiește în sat Ukhta (d Eremino), malogramă RAE - Romanovskaya Anna Evaldovna, născută în , n în districtul Pinezhsky, în sat Ukhta (v Ilyino) trăiește din , gram REN - Evdokia Nikiforovna Romanovskaya, născută în , n Înăuntru cu Tikh-manga, a locuit în Leningrad în timpul blocadei, în sat Ukhta (v Ilyino) trăiește din , subnutrit CAA - Simonova Anna Andreevna, născută în , locuiește în sat Khotenovo, a locuit cu soțul ei timp de ani în Ucraina, gram, clasa Intrarea a fost făcută în Ukhta, unde CAA își vizita sora TIS - Silina Taisiya Ivanovna, născută în , născută și locuit în sat Ukhta (satul Niz), a lucrat ca vânzător, gram CHAM - Chelnokov Albert Mikhailovici, născut în , n în satul Verkhovye (un sat care nu există acum, la câțiva kilometri de Ukhta în sus pe râul Ukhta), locuiește în orașul Murmansk, gram CHTI - Cherepanova Tatyana Ivanovna, născută în , n în satul Vanyukovo (sat care acum nu există, la câțiva kilometri de Ukhta, în amonte de-a lungul râului Ukhta), din locuiește în sat Ukhta (satul Nikiforovo), negri Khotenovo KAI - Krynkina Anastasia Ivanovna, născută în , născută în sat Khotenovo (satul Selo), locuiește în sat Khotenovo, clasa a III-a Surfactant - Porova Alexandra Vasilievna, născută în , n Înăuntru cu Khotenovo (v Kononovo), din locuiește în sat Khotenovo (v Kharlushino) celule POV - Potykova Olga Vasilievna, născută în , n în satul Rus (acum un sat inexistent la km de satul Khotenovo), locuia în sat Khotenovo (satul Ishukovo) celule Mama PVP A murit în PAP - Panov Pavel Alekseevich, născut în , locuia în sat Khotenovo, satul Kharlushino După s-a mutat în districtul Plesetsk A fost cioban, grame PPN - Porov Petr Nikolaevici, născut în , n Înăuntru cu Khotenovo (v Korzha, acum nelocuit), locuiește în sat Khotenovo, clasa a II-a Lista informatorilor TAV - Anastasia Vladimirovna Tikhonova, născută în , n în satul Rus (acum un sat inexistent la km de satul Khotenovo), locuiește în sat Khotenovo (v Ishukovo) Churidovo VAK - Laryushin Anatoly Konstantinovich, născut în , n și trăiește constant cu Churilovo, satul Gora Clasa a VIII-a, a petrecut ani de închisoare, a lucrat ca șofer timp de de ani DAS - Danilova Antonina Stepanovna, născută în , n Înăuntru cu Churilovo, d Zaruchey În s-a mutat în orașul Arhangelsk, din locuiește în sat Churilovo, satul Gora celule A lucrat ca burghier, încărcător, cioban ( ani) IVV - Ivlev Vyacheslav Vitalievich, născut în , n Înăuntru cu Ukhta, din locuiește în sat Solza Înregistrarea a fost făcută în Churilovo, satul Zaruchey, unde IVV era în vizită Scut VAG - Alexandra G Valevina, n , n Înăuntru cu Shield (v Kuznetsovo), din locuiește în sat Scut (sat Grigorievo), clasa a VII-a GMF - Gerasimova Maria Fedorovna, născută în , locuiește în sat Scut (v Kropachevo) Jagrema FLA - Farkova Lyubov Alekseevna, născută în , n Înăuntru cu Yagrema, vreo de ani (până la pensie) a locuit în sat Pechnikovo, locuiește în Yagrem (satul Gorlovskaya), gram ShVM - Shiryaev Vladimir Mikhailovici, născut în , n Înăuntru cu Yagrema, din până în a locuit în orașul Kargopol, din locuiește în sat Yagrema (d Davydovskaya) DISTRITUL NYANDOM Voezero WUA - Anikieva Valentina Pavlovna, născută în , n in sat districtul Obozersky Onega; locuia in sat Kodino, raionul Onega, ani în regiunea Belgorod, în sat Voezero (v Kournikovo) trăiește din BKD - Bogdanova Claudia Dmitrievna, născută în , n și a trăit toată viața în Voezero (v Kournikovo); a lucrat ca contabil în consiliul satului, bucătar Cunoscători, vrăjitori și vrăjitori DG - Galina Aleksandrovna Durygina, născută în ; locuia in sat Muksinitsa din districtul Miksinsky (???), din a locuit în orașul Severodvinsk, din locuiește permanent în sat Voezero (sat Înapoi) RVL - Rodionova Valentina Lazarevna, născută în , n în regiunea Donețk; a locuit în regiunea Donețk, în orașul Rostov-pe-Don, în sat Voezero (satul Zadnaya) locuiește din RNG - Rusina Nina Grigorievna, născută în , n Înăuntru cu Woezero (?); căsătorit și mutat în orașul Severodvinsk, după ce s-a pensionat în , sa întors în sat Voezero (v Volkovskaya), unde locuiește până astăzi Sora TVG SLG - Surovtseva Lyubov Georgievna, născută în , n și a absolvit liceul în Mosh; a studiat ca bucătar în Nyandoma, ca tehnician în inseminarea vacilor în Velsk, a lucrat la o fermă Înăuntru cu Voezero (v Abaturovo) trăiește din TVG - Tokareva Valentina Grigoryevna, născută în , n Înăuntru cu Mehrenga; locuia in sat Shalakusha, s-a căsătorit și s-a mutat în sat Koryazhma, pensionându-se în , s-a mutat în sat Voezero (v Volkovskaya), unde locuiește până astăzi; Clasa a VII-a, FZO, de la ani a lucrat ca bona Sora RNG Kanaksha AAA - Amosova Alexandra Andreevna, născută în , n în orașul Arhangelsk În a rămas orfană, iar din a locuit în sat Kanaksha, satul Gorka, împreună cu unchiul și mătușa, locuiește acum în sat Kanaksha, satul Gorka Tatăl lui AAA este din s Kanaksha, satul Okh-Toma, mamă din districtul Rovdinsky Absolvent din clasa a VII-a iar ucrainenii contabili, au cântat într-un cor de folclor, au mers cu el să cânte la Arhangelsk și Moscova Ea a lucrat într-o echipă de agitație la stațiile forestiere, ca șef de club AES - Elena Semyonovna Amakhina, născută în , n și locuiește în Kanaksha (satul Bolshoy Dvor) Clasa a VI-a, a lucrat ca tehnician la școală, la o brutărie mama NZV DLA - Dukay Lyudmila Alievna, născută în , n în districtul Segezha al republicii Karelia Din aproximativ , s-a mutat împreună cu părinții ei în sat Kanaksha (satul Bolshoy Dvor), unde locuiește încă Tatăl lui DLA este din orașul Nyandoma, mama lui este din satul Kanaksha (v Verhovie) DLA locuiește cu soacra ei, care este din Ucraina KIV - Komarnitskaya Irina Vladimirovna, născută în , n în Ucraina Din locuiește în sat Kanaksha (v Fofanovo) Absolvent din clasa a VIII-a și a studiat timp de ani ca tâmplar NZV - Nebutinykh Zinaida Viktorovna, născută în , n si traieste in Kanaksha (satul Bolshoy Dvor) Clasa a -a, colegiul de formare a profesorilor din Kargopol, a lucrat ca profesor în clasele elementare fiica AES Lista informatorilor NM A - Nebutinykh Marfa Abramovna, născut în , n Înăuntru cu Kanaksha, satul Te-gra (acum nelocuit), din a lucrat la stații de exploatare forestieră, în s-a căsătorit în sat Kanaksha (v Zaberezye), acum locuiește în sat Kanaksha (v Tarasovo), din când în când pleacă pentru iarnă la Nijni Novgorod Clasa a VI-a, a lucrat ani la o grădiniță PMK - Panfilova Maria Konstantinovna, născută în , n Înăuntru cu Kanaksha, satul Khomkino, locuiește acum în sat Kanaksha (satul Gorka), unde s-a căsătorit SMP - Svintsova Maria Polikarpovna, născută în , n Înăuntru cu Kanaksha (satul Verkhovye, acum nelocuit), până în a locuit în districtul Pinezhsky (?), Din locuiește în sat Kanaksha (v Tarasovo) celule UEP - Uvarov Egor Pavlovich, născut în , sa născut în sat Yolgoma, satul Gorka (acum un sat inexistent la km de satul Kanaksha), din a locuit în Arhangelsk, Murmansk, a lucrat ca forator, constructor, pompier; era la închisoare Din , pensionat, locuiește în sat Kanaksha (v Fofanovo) celule ChGF - Chermashentseva Galina Fedorovna, născută în , n Înăuntru cu Voezero, d Creek La vârsta de luni, după ce familia a fost deposedată, s-a mutat în orașul Murmansk, în - locuia in sat Voezero, d Ruchey, din locuiește în Murmansk, în sat Kanaksha, satul Tarasovo, vine pentru vară din PGN - Panfilova Galina Nikolaevna, născută în , n Înăuntru cu Kanaksha (v Okhtoma), din locuiește în orașul Murmansk, în sat Kanaksha (satul Okhtoma) vine pentru vară Absolvent al FZO Aepsha BAP - Bubin Alexey Pavlovich, născut în jurul anului , n în orașul Krymsk, Teritoriul Krasnodar, a servit în armată în Nord, unde după armată a rămas să locuiască, după ce s-a căsătorit cu BLE s-a stabilit în sat Lepsha (sate Kyrchema și Stupino), a locuit de câțiva ani în regiunea Tula, din aproximativ locuiește în sat Shalakusha, vine în sat pentru vară Lepsha (satul Kyrchema) Soțul lui BLE, ginerele lui KhTN BLE - Bubina Lyubov Evghenievna, născută în , n Înăuntru cu Lepsha (satul Kyrchema), din , după căsătorie, locuia în sat Lepsha (v Stupino), apoi în sat Shalakusha, de câțiva ani în regiunea Tula, din aproximativ locuiește în sat Shalakusha, vine în sat pentru vară Lepsha (satul Kyrchema) Soția lui BAP, sora vitregă a lui KhTN KhTN - Kholod (născută Semenova) Tamara Nikolaevna, născută în , n Înăuntru cu Lepsha (satul Kyrchema), din anii a locuit în Arhangelsk, acum locuiește în Murmansk, în sat Lepsha (satul Pavlovskaya) sosește pentru vară Sora vitregă a lui BLE, nora lui BAP Cunoscători, vrăjitori și vrăjitori VAK - Kostyleva Valentina Anatolyevna, născută în , n Înăuntru cu Lepsha, a locuit cu Lepsha (v Luzhnaya), atunci timp de trei ani în regiunea Vologda, locuiește acum în sat Lepsha (v Stupino) MNV - Mikhailova Nina Vladimirovna, născută în , n în orașul Kargopol, din locuiește în sat Lepsha (în - - în satul Luzhnaya, din - în satul Stupino) A lucrat ca lăptăriță soția lui Chin NVK - Nabatova Valentina Konstantinovna, născută în , n Înăuntru cu Lepsha (sat Luzhnaya, Bolshiye Luzi) Trăiește în Arhangelsk, din vine în sat pentru vară Lepsha (v Stupino) Sora lui PEK, mătușa lui SMA PEK - Ekaterina Konstantinovna Popova, născută în , n Înăuntru cu Lepsha (satul Luzhnaya, Bolshiye Luzi), din , după căsătorie, locuiește în sat Lepsha (v Stupino) Sora NVK, mama SMA SMA - Smirnova Maria Anatolyevna, născută în , n și trăiește toată viața în sat Lepsha (v Stupino) Lucrează ca profesor de geografie Fiica lui PEK, nepoata lui NVK STV - Semyonova Tatyana Valentinovna, născută în , n în regiunea Kirov, și-a petrecut copilăria într-un orfelinat din orașul Velsk, regiunea Arhangelsk, din locuiește în sat Lepsha (v Stupino) TAS - Tomilova Anna Semyonovna, născută în , n Înăuntru cu Lepsha (d Grishinskaya), locuia în sat Shozhma, acum locuiește în sat Lepsha (v Stupino) A lucrat ca bucătar într-o grădiniță CHIN - Cherpakov Ivan Nikolaevici, născut în jurul anului , n în orașul Arhangelsk, a locuit în orașul Nyandoma, apoi în sat Lepsha (v Luzhnaya), din locuiește în sat Lepsha (v Stupino) soțul MNV UTM - Yudina Tamara Matveevna, născută în , n Înăuntru cu Lepsha (satul Naumovskaya), din a studiat în orașul Kargopol, acum locuiește în orașul Severodvinsk, în sat Lepsha (v Stupino) vine pentru vară Scop BAA - Borygina Anna Andreevna, născută în , n Înăuntru cu Lim (v Verkhovye), din până în , a locuit în orașul Arhangelsk, a venit în sat pentru vară Lim (satul Verkhovye), din locuiește permanent în sat Lim (vara în satul Verkhovye, iarna în satul Selo) În Arhangelsk a lucrat ca șofer de tramvai BZA - Borygina Zoya Afanasievna, născută în , n Înăuntru cu Lim (d Navolok), căsătorit în sat Lim (v Niz), a locuit în Murmansk timp de de ani, a lucrat la o stație de cherestea Lista informatorilor BLA - Bardinova Maria Alekseevna, născută în , n si traieste in Lim (v Selo) Clasa a -a, a lucrat la o fermă DAV - Dergaeva Anfisya Vasilievna, născută în , n Înăuntru cu Lim (v Gorka Dupleva), locuiește în sat Lim (v Selo) celule A lucrat ca maistru LAS - Lupandin Anatoly Sergeevich, n si traieste in Lim (d Ivanovskaya) MZYa - Moiseeva Zoya Yakovlevna, născută în , n Cu Lim (d Niz), locuiește în sat Lim (v Selo) Clasa , a lucrat ca șef al departamentului de comunicare OEA - Orlova Elvira Arkhipovna, născută în , n în districtul Konosha, din locuia în sat Lim (d Ivanovskaya), atunci în regiunea Rostov, locuiește acum în sat iarna Zaozerny, vine în sat pentru vară Lim (d Ivanovskaya) SVS - Savin Vitaly Sergeevich, născut în , s-a născut și locuiește în sat Lim (v Navolok) Fiul SLL SLL - Savina Lyudmila Leonidovna, născută în , n si traieste in Lim (d Ivanovskaya) Absolvent din clasa a X-a și un colegiu pedagogic în orașul Kargopol și un institut pedagogic în orașul Arhangelsk Lucrează la școală Lim este profesor de școală primară Mama SHS Mehrenga BVL - Bardinova Valentina Lazarevna, născută în , n iar până în a locuit în sat Districtul Kanaksha Nyandoma, din în sat Shalakusha, după căsătorie, s-a mutat în sat Mehrenga (v Pal), unde locuiește până astăzi celule Nora UMF, nora BLM BLM - Bardinova Lidia Maksimovna, născută în , n în orașul Arhangelsk, din aproximativ locuiește în sat Mekhrenga (satul Kholopie) Clasa a VII-a, scoala tehnica din sat Kholmogory; a lucrat ca specialist în zootehnie în SS Mekhrenga și Voezero Nora UMF, nora BVL BTV - Boyko Tamara Vasilievna, născută în , n si a locuit in Verkhotina (acum nerezidențială, la km de satul Mekhrenga), locuiește acum în sat Mekhrenga (satul Kholopie); după absolvirea școlii, a locuit în Murmansk timp de ani; Nota a -a, lucrat ca poștaș, la fermă Vraci MVL - Marteva Valentina Leontievna, născută în , n în orașul Kingisep, regiunea Leningrad, după război a locuit într-un orfelinat din regiunea Murmansk, din locuiește în sat Mekhrenga (satul Kholopie) Clasa a -a, facultate de agricultură din regiunea Arhangelsk Cunoscători, vrăjitori și vrăjitori PVN - Podgornih Valentina Nikolaevna, născută în , n Înăuntru cu Mekhren-ga (satul Malshinskaya), după căsătorie, locuiește în sat Mekhrenga (v Kholopie), a absolvit institutul din Vologda soția PSP PSP - Podgornikh Pavel Serafimovich, născut în , n Înăuntru cu Mehrenga (v Podgornyaya), locuiește în sat Mekhrenga (satul Kholopie) Pvn sotul RAF - Rusina Anastasia Fedorovna, născută în , n Înăuntru cu Mekhrenga (satul Nikishiskaya), locuiește în sat Mekhrenga (satul Kholopie) Clasa a VI-a, a lucrat ca lăptăriță UMF - Gubinskaya Maria Fedorovna, născută în , n și trăiește toată viața în sat Mekhrenga (satul Malshinskaya); a locuit pentru scurtă vreme în orașul Severodvinsk SHEA - Shestakova Ekaterina Alekseevna, născută în , din locuiește în Arhangelsk, din vine în sat pentru vară Mekhrenga (satul Kholopie) Împreună cu nepoata ei a organizat în casa ei un muzeu al vieții țărănești Mosha AMP - Pigina Maria Alekseevna, născută în , n Înăuntru cu Lim, satul Ivanovskaya, locuiește în orașul Nyandoma, vine în sat pentru vară Mosha, satul Bryashnikha A absolvit o facultate de comerț, a lucrat într-un magazin Vărul PAE AUF - Ulyana Fedorovna Amakhina, născută în , n Înăuntru cu Kanaksha, în sat Mosha, satul Popovskaya, locuiește din celule Ea a lucrat ca lider de pionier BVI - Borovskikh Valentina Ivanovna, născută în , n și a crescut în Mosha locuiește în Mosha (v Loginovskaya) Ea a studiat la Solvychegodsk ca operator de combine, a lucrat la o fermă colectivă, la MTS, la o fermă de stat ca lăptără, cioban, poștaș BZL - Barabkina Zinaida Leonidovna, născută în , n Înăuntru cu Mosha, satul Iksa (?), locuia în orașul Severodvinsk, din aproximativ locuiește în sat Mosha, d Ixa vărul lui MAP BMO - Borovskikh Maria Alexandrovna, născută în , n și trăiește toată viața în sat Mosha, satul Zeleninskaya clasa VV - Velmozhina Valentina Vasilievna, născută în , n Înăuntru cu Mekhrenga, din a locuit în sat Mosha, satul Alekseevskaya, apoi în sat Mosha, satul Korikhino, locuiește în prezent în satul Alekseevskaya Clasa a -a, absolventă în lipsă a Școlii Pedagogice Arhangelsk cu diplomă de profesor de grădiniță; Am lucrat la ferma de stat, la serviciul meteorologic soția VK VK - Velmozhin Vladimir Konstantinovich, născut în , sa născut în sat Mosha, Bush Pogostishche, după căsătorie, locuiește în sat Mosha, d Alekseevskaya A studiat în Arhangelsk la o școală nautică, a mers pe mare Soțul V V Lista informatorilor VNV - Vdovina Nadejda Vasilievna, născută în , n în Nyandoma, în s-a mutat în sat Zaozerny, din locuiește în sat Mosha, d Pozdei-ha A lucrat ca paramedic, evlavioasă, din inițiativa ei s-a deschis o biserică în sat Mosha, satul Makarievskaya Mama lui VNV vine din sat Lim GAK - Kosulnikova Galina Alexandrovna, născută în , n în satul Orma (la km de satul Mosha), a locuit în Murmansk, acum locuiește în sat Mosha, d Filippovskaya Clasa a VII-a, FZO la fabrica de pește GSK - Kovrigina Galina Stepanovna, născută în , n în satul Potashevskaya, districtul Shenkursky, din aproximativ locuiește în sat Mosha (așezarea Zaozerny) Clasa a VIII-a, facultate culinară din Velsk, a lucrat ca bucătar în sat Burachikha ESI - Edakina Sofia Ivanovna, născută în , n si traieste in Mosha (v Budrinskaya), a studiat la Leningrad, a lucrat la Nyandoma în comitetul districtual al Komsomolului, din ea locuiește permanent în sat Mosha (v Budrinskaya) Profesor de limba și literatura rusă Îi place să citească ziare cu remedii populare pentru boli ("Țara", etc ) KAI - Klapysheva Anna Ivanovna, născută în , n Înăuntru cu Mosha, satul Ivashko-vo, în s-a mutat în sat Shalakusha, unde locuiește până astăzi, vine vara în sat Mosha, d Ivashkovo Ea a lucrat ca secretară la consiliul satului Mama KGA, nora SHLV KAN - Koroleva Anna Nikolaevna, născută în , n Înăuntru cu Mosha, satul Maloe Matzero (sau în satul Antashikha), trăiește toată viața în sat Mosha celule Înregistrarea a fost făcută în satul Makarov Dvor KGA - Kolesnikova Galina Alexandrovna, născută în , n Înăuntru cu Mosha, satul Ivashkovo, de la naștere până la absolvirea școlii, a locuit în sat Shalakusha, nu a trăit mult în sat Mosha, poz Zaozerny, mutată în Arhangelsk, unde locuiește până astăzi, vine în sat pentru vară Mosha, d Ivashkovo A studiat la Institutul de Inginerie Forestieră Arkhangelsk, inginer Fiica lui KAI HARTĂ - Morozkova Alla Perfilievna, născută în , n în orașul Sysert, regiunea Sverdlovsk, până în a locuit în sat Mosha, satul Iksa, s-a mutat apoi în orașul Severodvinsk, din trăind permanent în sat Mosha, d Ixa Vărul lui BZL Ministerul Afacerilor Interne - Mokhova Valentina Dmitrievna, născută în , n si traieste in Mosha, din satul Velskaya, a locuit în Kotlas de câțiva ani Absolvent din clasa a VIII-a si cursuri pentru tractoristi MKM - Manushkina Claudia Maksimovna, născută în , n Înăuntru cu Mosha, satul Klimovskaya, locuiește în sat Mosha, satul Borovskaya clasa a -a, a lucrat ca curățenie, bucătar, lăptăriță la o fermă colectivă Cunoscători, vrăjitori și vrăjitori PAG - Prokopieva Anna Grigorievna, născută în , n Înăuntru cu Lim, a locuit în Nyandoma, acum locuiește în orașul Kargopol- , vine în sat Mosha, d Bryashni-ha pentru vară Clasa a II-a, a lucrat ca bonă, asistentă șefă într-un spital Vărul lui AMP PED - Evdokia Danilovna Popova, născută în , n si a locuit in Mosha, Satul Grudikha, clasa a VII-a, Colegiul Pedagogic Kargopol ( - ) Profesor Din anii locuiește permanent în Moshe (satul Grudikha) PEP - Plakushina Elizaveta Petrovna, născută în , n Înăuntru cu Mosha, satul Or-tevskaya, locuiește în sat Mosha, d Alekseevskaya Clasa a VII-a, a lucrat la poștă din până în PMF - Pervushin Mikhail Fedorovich, născut în , n Înăuntru cu Lekshmozero, districtul Kargopol, s-a mutat apoi în orașul Nyandoma, unde locuiește în prezent Înăuntru cu Mosha, din satul Martyevskaya, vine vara cu sotia lui, care este de aici PUV soț PYUV - Iulia Viktorovna Pervushina, născută în , n Înăuntru cu Mosha, din locuiește în orașul Nyandoma, în sat Mosha, satul Martievskaya, vine pentru vară soția PMF SVI - Spirin Vladimir Ivanovici, născut în , s-a născut în sat Mosha, d Vasilievskaya În - locuia cu sotia lui in Personalul districtului Rybinsk din regiunea Yaroslavl locuiește în sat Mosha, d Vasilievskaya A lucrat în exploatare forestieră Soțul SGA SGA - Spirina Galina Alexandrovna, născută în , n Înăuntru cu Personalul districtului Rybinsk din regiunea Yaroslavl, în s-a căsătorit în sat Mosha, d Vasilievskaya Soția lui S V I SNS - Sandovskaya Nina Spiridonovna, născută în , n si traieste in Mosha, satul Milekhnskaya celule Am călătorit mult, am lucrat ca curățenie SHLE - Shubina Lyudmila Evghenievna, născută în , n și a locuit în orașul Nyandoma, din a locuit în sat Mosha, satul Pogost Acum vine la Mosha, satul Anta-shikha pentru vară Clasa a -a, Institutul Pedagogic Iaroslavl, profesor de matematică soția lui WHA ShSI - Sholginsky Serafima Ivanovna, născută în , n Înăuntru cu Mosha, Bush Pogostishche, satul Lobanovskaya, căsătorit în sat Mosha, Bush Pogostishche, satul Yudinskaya, din locuiește în orașul Nyandoma, vine în sat pentru vară Mosha, tufișul Pogostishche, satul Yudinskaya ShYaA - Shubin Yan Aleksandrovich, născut în , sa născut în sat Konosha Trăiește în orașul Nyandoma (?), vine în sat Mosha, satul Antashikha pentru vară A lucrat ca mașinist soțul lui Schle Lista informatorilor SCHAI - Shchipunov Alexey Ivanovich, născut în , n Înăuntru cu Mosha, satul Grudi-ha, din locuiește în sat Mosha, d Mostovaya Soțul SCLS SCHLV - Schipunova Lyubov Vasilievna, născută în , n iar până pe la a locuit în sat Mosha, d Filippovskaya Pe la , s-a căsătorit în sat Mosha, satul Alekseevskaya, unde locuiește în prezent A lucrat ca bibliotecară la Casa de Cultură Moshinsky Timp de ani a locuit la Cernihiv, unde a absolvit - clase de școală serală și a lucrat acolo ca zugrav Cumnata KAI SCHLS - Schipunova Lyubov Serafimovna, născută în jurul anului , n în orașul Kem (Karelia), în sat Mosha, satul Mostovaya, trăiește din aproximativ (ea s-a căsătorit acolo), vindecător soția lui Shchai DISTRITUL PLESETSKY Kena BVS - Vera Sidorovna Baldina, născută în jurul anului , n în consiliul satului Fedosovsky (pe Kenozero), s-a mutat în copilărie și locuiește în sat Kena (v Samkovo) Clasa a IV-a, a lucrat ca cowgirl, bona, pe site-uri de exploatare forestiera, ca tehnician la o scoala si un club BPM mama BPM - Pavel Makarovich Baldin, născut în , n Înăuntru cu Kena (v Samkovo), a lucrat ca tractorist, acum pensionat, în trecut vânător, pescar Fiul BVS Al Doilea Război Mondial - Vygodman Olga Vladimirovna, născută în , n Înăuntru cu Kena, a locuit în Israel timp de an, locuiește în sat Kena (satul Stepanovskaya) este poetesă, jurnalist, lucrează la școala Kenorets ca profesoară de limba și literatura rusă DZA - Danilova Zoya Alekseevna, născută în , n Înăuntru cu Kena (satul Samkovo), a studiat în satul Samkovo, apoi la școala forestieră din orașul Plesetsk, din locuiește în sat Kena (v Samkovo), a lucrat ca asistent forestier KVU - Kvashnina Vera Ulyanovna, născută în , n în Ucraina, în Kena (v Samkovo) trăiește din , în anii a studiat în orașul Arhangelsk ca paramedic, a lucrat ca paramedic, a ținut vite KOYU - Kazakova Olga Yurievna, născută în , n și locuiește în orașul Severodvinsk, vine în sat pentru vară Kena (satul Averkievskaya) Fiica RTP LAN - Lesakova Alexandra Nikolaevna, născută în , p Volovo (v Leimovskaya), în s-a căsătorit în sat Kena (satul Rudnikovskaya), a lucrat ca cioban LVL - Lomteva Valentina Leonidovna, născută în , n Înăuntru cu Kena (satul Koryakine), din locuiește în satul Koryakino, lucrează în consiliul satului Cunoscători, vrăjitori și vrăjitori LLV - Lomteva Lidia Vasilievna, născută în , n si traieste in Kena (satul Rudnikovskaya), a lucrat ca lăptăriță Fiica unui celebru Kena păstor Shishkin OAF - Ogayonok Anna Fedorovna, născută în , n si a locuit in Kena (d Averkievskaya), apoi s-a mutat în satul Volovo, din locuiește în sat Kena (satul Rudnikovskaya) Surfactant - Pilyugin Viktor Alekseevich, născut în , n Înăuntru cu Kena (d Rudnikovskaya), locuiește în sat Kena (v Koryakino) Soțul PMN, socrul PON PMN - Pilyugina Maria Nikolaevna, născută în , n Înăuntru cu Berezhnaya Dubrova, în s-a căsătorit în sat Kena (v Koryakino) Soția SAV, soacra PON PON - Pilyugina Olga Nikolaevna, născută în , n in sat Districtul Verkhovsky Plesetsky, din a locuit în sat Kena (d Rudnikovskaya), în s-a căsătorit în sat Kena (satul Koryakino), bucătar de profesie, lucrează ca curățenie în consiliul satului Nora PMN și surfactant RTP - Rakova Tamara Pavlovna, născută în , n în orașul Severodvinsk, din vine în sat pentru vară Kena (d Averkievskaya) părinților săi Ea a lucrat într-un depozit din departamentul de transport al fabricii Zvyozdochka din Severodvinsk SNI - Staritsyn Nikolai Ivanovici, născut în , n în satul Pozhary (sat la câțiva km de confluența râului Kena cu râul Onega, în aval, la aproximativ km de satul Samkovo), locuiește în sat Kena (v Samkovo), în a plecat să studieze în oraș, a trăit în școli-internat, a lucrat ca cioban TAF - Tarutina Alexandra Fedorovna, născută în , n în satul Pozhary (un sat la câțiva kilometri de confluența râului Kena cu râul Onega, în aval), locuia în satul Kuvakino (lângă satul Pozhary), în s-a mutat în sat Kena (v Koryakino) SIS - Shestopalyuk Irina Sergeevna, născută în , locuiește în orașul Mirny, vine la bunica ei în sat pentru vară Kena (v Koryakino) INDEX AL NUMELOR GEOGRAFICE Indexul conține nume geografice și nume de persoane menționate în texte și comentarii la acestea Denumirile geografice sunt date și atunci când în texte sunt folosite adjective sau substantive derivate din acestea, desemnând locuitorii unei anumite zone În cazurile în care toponimele denotă caracteristici geografice mici și puțin cunoscute, în special sate inexistente sau nerezidențiale, dăm o explicație indicând cele mai apropiate caracteristici geografice mai mari Fiecărui nume geografic i se atribuie numerele textelor în care apare, precum și coordonatele de pe harta plasată în această colecție Coordonatele îngroșate indică doar pătratul - toponimele în sine în aceste cazuri nu sunt reprezentate pe hartă Pe hartă, satele (grupuri de sate) sunt indicate cu font mai mare, iar satele individuale incluse în astfel de grupuri sunt indicate cu font mai mic Obiectele geografice, care sunt foarte îndepărtate de locul în care sunt înregistrate textele, nu sunt marcate pe hartă din cauza răspândirii prea mari (sunt menționate Ierusalim, Moscova, Roma, Ucraina) și datorită notorietății lor Pentru numele locurilor în care aceste texte au fost înregistrate și coordonatele acestor locuri pe hartă, consultați Indexul locurilor de înregistrare Abrosimovo; - B Averkievskaya - un sat din tufișul Ken; - A - Alekseevskaya - un sat din tufișul Mosha; - BZ Artemie - numele neoficial al satului Lunevskaya din tufișul Sudroma; - B Arhangelsk; , , , , Blagoveșcensk; , - B Bolshaya Sondola - un râu; - A Borovskaya - un sat din tufișul Mosha: - BZ Vaga - rau; , , , - A -B La urma urmei - râul; - VZ- Velsk; , , -B cartierul Velsky; Voezero - un tufiș de sate; , , - BZ Volosovo; , , - A-B Voloshka - un sat; - B Cunoscători, vrăjitori și vrăjitori Voskresensk; - B Gar - un sat din tufișul Oshevensk; -A Munte - numele neoficial al satului Portnovskaya din tufișul Smolyanets; , - B-VZ Munte - satul Gorka din tufișul Volosovo; - A Gribova - o poiană în pădure de lângă satul Smolyanets; - OT Orientul îndepărtat; Elizarovo - un sat din s / s Krechetovsky ; - B Elyuga - un sat; , - OT Eluga - un râu; - VZ Zaluzhye este un sat acum dispărut care făcea parte din tufișul Sudroma; - B Zeleninskaya - un sat din tufișul Mosha; -BZ Ierihon (Iricho); Ierusalim (Ierusalim, Yeru Salem); , , Isakovo - sat din tufișul Bor; - B Kalitinka - districtul Kargopolsky; - B Kalma este un sat acum dispărut; - B Kargopol - raionul Kargopol; , , , , , , , , , , , , , , , - B Kashino este un sat acum dispărut lângă sat Blagoveșcensk; - B Kena - râu; - A - Kenozero - un tufiș de sate și un lac; - A Kirovsk este un oraș din regiunea Murmansk; Kisherma - cartierul Velsky; - OT Komsomol; - VZ Kononovo - un sat din tufișul Khotenovo; - B Konosha; , - B Koryakino - un sat din tufișul Ken; , , -A Krasnaya Lyaga - acum un sat inexistent; - B Kstovo - un sat din tufișul Mosha; - BZ Kulemikha - un sat din tufișul Mosha; - BZ Kuloy; - B Lache - lac; - B-V Leybusha - râu; - B Lokshma - un tufiș de sate; , - B Lyokshmozero - un tufiș de sate; , - A Lim - un tufiș de sate; , - AZ Likhaya Shalga - sat acum inexistent; - B Lokhta - un grup de sate din tufișul Mosh de la Alekseevskaya la Mostovaya; - BZ Luga - Nu este clar dacă este vorba despre orașul din regiunea Leningrad Satele cu acest nume lângă locul înregistrării sunt necunoscute; Lunevskaya - un sat din tufișul Sudroma; -B Makarovskaya - un sat din tufișul Mosha; -BZ Malaya Son Dola - râu; - A Malaya Shalga - acum un sat inexistent; - B Marakonskaya - Numele neoficial al satului Stepankovskaya din tufișul Pakshen-ga; - B Marinino este un sat care nu există acum; - A Martakovo; - B Indexul numelui locului Matzero - lac; - BZ Maurkinskaya - districtul Velsky; - VZ Mezhnoye - un sat din districtul Kargopol (locația exactă nu a fost stabilită); Mezhupechye este un sat acum dispărut; - B Mezen - nu este clar dacă se referă la orașul Mezen, districtul Mezensky sau satele de-a lungul râului Mezen; , Melekhovskaya; - B Mirny este un oraș de subordonare regională a regiunii Arhangelsk, centrul administrativ și rezidențial al cosmodromului Plesetsk; Moldova; Moscova; , , , Mostovaya - un sat din tufișul Mosha; - BZ Mosh; , , - BZ lacul Moshinsky; - BZ Murmansk; , , Navolok - un grup de sate incluse în tufișul Mosha; , , - BZ Navolok - un sat din tufișul Ken; - A Neva; Nechaevo - un sat din tufișul Smolyanets; - VZ Nizovka - un sat în apropierea satului Blagoveshchensk (locația exactă necunoscută); - B- Novoye Selo - așezarea nu a fost găsită; Nikola; - B Nyandoma; , , , , , , - B Districte - numele neoficial al satului Averkievskaya; - A - Octombrie; - B Onega - râu; , - B - , A Orlovo; - B Orma; - AZ Oshevensk; , - A Pezhma; - VZ Petarikha - un sat din tufișul Mosha; -BZ Petersburg, Sankt Petersburg; , Pechnikovo; Software - B Pechora - un oraș și un râu în Republica Komi; Pilma - un grup de sate din tufișul Khotenovo; - B Pilyugino - un sat din tufișul Ken; -A districtul Pinezhsky; Pogost - un sat din tufișul Sudroma; -B Podgorodnaya - locația exactă nu a fost stabilită; Pryluk - un sat din tufișul Sudroma; , -B Pudozh este un oraș din Republica Karelia, centrul districtului Pudozh; Ramenier; - B Roma; Ryagovo; - B Samkovo; , - A Sverdlovsk; Svid - un tufiș de sate; - B Dvina de Nord; , Severodvinsk; Seredvino - locația exactă nu a fost stabilită; Sloboda; - B Smolyanets - un sat și un tufiș de sate; - VZ Sondola - un râu pe teritoriul tufișului Ken - nu este clar dacă se înțelege Sondola Mare sau Mică (vezi); - A -A Cunoscători, vrăjitori și vrăjitori lacul Spasskoye; - BZ Stepankovskaya - un sat din tufișul Pakshenga; - B Strelica - locația exactă nu a fost stabilită; Sudroma; - OT Tegra; - BZ Tikhmanga; , - B Treime; , , - A Ucraina; , Usachevo; - B districtul Ustyansky din regiunea Arhangelsk; Ukhta; - B Tabor - munte; Fominskaya; - B Khaluy - două sate - Khaluy Mare și Mic - în tufișul Oshevensk; adesea ei sunt numiți colectiv Khalui; - A Khidovo - numele unui capăt al satului Smolyanets; - OT Kholmogory; Khotenovo; - B Tsargrad; Cholma este un mic râu lângă sat Mehrenga; Diavolii; - B Ceceno-Inguşetia; Churilovo; , , - B Shaglas; - B-V Shenkursk; - A Sholga - un sat din tufișul Mosha; - BZ ÎNREGISTRAREA LOCALIZĂRII DIRECTORULUI Abakumov, districtul Kargopolsky: , , - B - Arkhangelo, districtul Kargopolsky: , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , -B Bor, raionul Kargopol: , , , , , - B Burtsevskaya, districtul Velsky: - VZ Vozero, districtul Nyandomsky: , , , , , , , - BZ Volosovo, districtul Kargopolsky: , , , , , , , - A-B Gridinskaya, districtul Velsky: - VZ Danilovo, districtul Kargopolsky: , - B Dubrovo, districtul Kargopolsky: , -B Dymkovskaya, districtul Velsky: , , - VZ Evsino, districtul Kargopolsky: , , , , , , , - B Ispolinovka, raionul Velsky: , - VZ Kazakove, districtul Kargopolsky: , , , , , , , , , - B Kalitinka, districtul Kargopolsky: , , , , , , , , , , , , , - B Kanaksha, districtul Nyandom: , , , , , , , , , - BZ Kargopol, districtul Kargopol: , , , , , PO, , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , - B Kena, districtul Plesetsky: , , , , , , , , , , , - A Kisherma, raionul Velsky: , , - VZ Krecetovo, districtul Kargopolsky: , , , , , , , , , - В Kuchepalda, districtul Kargopolsky: - Б Kirchema, districtul Nyandomsky: go AZ Lapteve: district - AZ Lapteve: district - B Lyokshma, districtul Kargopolsky: , - B Lyokshmo-Bor, districtul Kargopolsky: - B Lyokshmozero, districtul Kargopolsky: , , , , , - A Lim, districtul Nyandoma: , , , , , , , , - AZ Lovsanga, districtul Kargopolsky: , , , , , , , - B Lokhovo, districtul Kargopolsky: , , - B Cunoscători, vrăjitori și vrăjitori Lukino, districtul Kargopolsky: , , , , , , , , , , , - B Fabrică de in, districtul Kargopolsky: , , - B Lyadiny, districtul Kargopolsky: , , , , - B Malaya Shalga, districtul Kargopolsky: - B Maurkinskaya, districtul Velsky: - VZ Medvedevo, districtul Kargopolsky: , -B Mehrenga, districtul Nyandom: , , , , , , , , , , , - BZ Mosha, districtul Nyandom: , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , - BZ Nikitinskaya, districtul Velsky: , , , , - VZ Nikolskaya, districtul Velsky: , - BZ Nokola, districtul Kargopolsky: , , , , , , , , , , , , , , , , , - B Ozerko, districtul Kargopolsky: , , , , , , , , , - A Olkhovets, districtul Kargopolsky: , - B Orlovo, districtul Kargopolsky: , , , - B Okhtoma, districtul Nyandoma: - BZ Oshevensk, districtul Kargopol: , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , - A Pakshenga, districtul Velsky: , - B Pechnikovo, districtul Kargopolsky: , , , , , , , , , , , - B Pozdyshevo, districtul Kargopolsky: , -B Poluborye, districtul Kargopolsky: , , , , -B Preslenikha, districtul Kargopolsky: , - A Reka, districtul Kargopolsky: , , , , - B Ryahovo, districtul Kargopolsky: , , , , , , , , , , , , - B Samkovo, districtul Plesetsky: , , -А Saunino, districtul Kargopolsky: , - A Sloboda, districtul Kargopolsky: , , , , -B Smolyanets, districtul Velsky: , - VZ Stupino, districtul Nyandomsky: , , , , , , , , - AZ Sudroma, districtul Velsky: , , , , , , , , , - VZ Tikhmanga, districtul Kargopolsky: , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , - A Trufanovo, districtul Kargopolsky: , , , , , , , - B Usachevo, districtul Kargopolsky: , , , , - B Ukhta, districtul Kargopolsky: , , , , , , , , , , , , Indexul locațiilor de înregistrare , , , , , , , , , , - B Khozmino, districtul Velsky: , , , - VZ Khotenovo, districtul Kargopolsky: , , , , , , , , , , , - В Churilovo, districtul Kargopolsky: , , - B Shaglas, districtul Kargopolsky: - B-V Shilda, districtul Kargopolsky: , - V Yagrema, districtul Kargopolsky: , - B DICTIONAR DE DIALECTISME SI CUVINTE OBSTRUCTIVE Abie - imediat (slav bisericesc ) Babit - naște, spală copiii nou-născuți cu conspirații Bunica, bunica - vindecător, moașă Bunica - brownie, formă feminină de brownie Baenny - un bannik, o forță necurată care trăiește într-o baie Bayna, baenka, bainya - baie Balan - un bloc, o bucată de buștean Batog, batozhok - băț Tată, tată-proprietar - Brownie; Spiridușul Nechibzuit - inevitabil, fără a rătăci Bezryakha - un slob, o femeie curvă Alb-și-alb - despre culoarea vitelor: alb cu pete Beisi (plural) - demoni, diavoli Bozhatka - nașă Sărbătoare divină - sărbătoare în care turma este dăruită păstorului sub ocrotirea lui Dumnezeu și a sfinților mila lui Dumnezeu - fulger Colț mare - colț roșu, colțul în care atârnă icoane în casă Bolshukha este o gazdă, o femeie care, într-o familie numeroasă, se ocupă de menaj și, în special, de gătit De obicei aceasta este soția bărbatului mare - tatăl familiei - mama, soacra Să-ți fie frică de ochi - să fii predispus la deochi, este ușor să te îmbolnăvești de ochiul rău Rătăcitor - o prostie, o plasă mică, atașată cu frânghii la doi stâlpi, care sunt folosite pentru a pescui în ape puțin adânci Butora - viscol Butorit - la urma urmei, răzbunare (despre un viscol) Buchok - un coș înalt, țesut din șindrilă, cu două mânere, folosit pentru transportul fânului Byvat - poate Vagan - un rezident al coastei râului Vaga (Velsky, districtele Shenkursky din regiunea Arhangelsk) a doborî - a pune, a întinde (despre o persoană) Vârsta ta, vârsta ta, vârsta ta - mereu, constant, din timpuri imemoriale Vered - fierbe, fierbe Veres - ienupăr Veresovy - ienupăr Moara de vânt - o fereastră de ventilație în subteranul unei case sau al pivniței fractură de vânt - rece Dicționar de dialectisme și cuvinte obscure Backheels - despre mișcare: înapoi, dimpotrivă, înapoi Privire - vezi premiul Vitsa, vytska, vychka - ramură, tijă Stick - bat Impreuna impreuna Nepot - nepoată Drive - babysitting, stați cu copiii mici Vesel - zgomotos (despre un copil cu care trebuie să stai mult) Ghicitor - vrăjitoare Aruncă (casa) - rupe, rostogolește clădirea pe bușteni Opt - o măsură de greutate, / dintr-o liră Concluzie - coș de fum Gard - o pășune împrejmuită Lăsați afară (vitele) - alunga vitele pentru prima dată după iarnă la pășune Vyskird - paravan, un copac smuls de vânt cu rădăcini Golik - o mătură bătrână și zdrobită Golovnya - o ciupercă parazită pe plante; la culturile de cereale, boabele afectate de smut devin negre Drive - drive Rob - vâsle cu vâsle Trist - despre vacă: pat Hernie - în medicina populară, o hernie este înțeleasă ca orice durere acută ("rugătoare") a organelor interne, în special la sugari; în funcție de localizarea sa se disting tipuri de hernii A roade, a roade - vezi a roade Gulema - un bărbat care merge pe femeile altora Gulyk - vezi golik A da cuvinte (pentru ceva) este o modalitate de a efectua un ritual de către un vindecător "de la distanță": vindecătorul oferă clientului o conspirație scrisă sau un obiect vorbit (un obiect asupra căruia vindecătorul a pronunțat o conspirație); în viitor, clientul citește complotul înregistrând sau folosește subiectul vorbit în modul indicat de vindecător Uneori, conspirația în astfel de cazuri este raportată oral Acest mod de a folosi o conspirație nu este o modalitate de a transfera cunoștințe (vezi transfer, transmiteți cuvinte, cunoașteți) Mișcare - boală copilărie - durere în zona inghinală Curtea - anexe, unite sub un singur acoperiș, atașată casei Curtea - un fel de brownie; se crede că curtea locuiește într-un hambar și are grijă de vite Fată - fată (se aplică chiar și sugarilor), spre deosebire de "fată" - "fată" Dödinka - vezi Deina Bunicul, bunicul-sousedushko - brownie Döenka - vezi Deina Duina - mătușă, soția unchiului Do - vezi face Piatră de grătar - piatră de gresie care poate fi zdrobită în nisip (nisip grosier) Drovni - un tip de sanie care este înhămată de un cal Praf - un preparat chimic otrăvitor sub formă de pulbere folosit pentru a distruge insectele dăunătoare Cunoscători, vrăjitori și vrăjitori Egory, Egory - St Marele Mucenic Gheorghe ( / ) Arsură - înțepătură (despre șerpi și insecte) Animal - soț care trăiește într-o familie cu soția sa chiriaș într-o familie ciudată Zhilyak - șopârlă Zhitnik - o pâine făcută din zhit - orz Gito - orz blocaj - vezi blocaj Legământ - Un jurământ, o promisiune de a efectua o acțiune, de exemplu, de a aduce un obiect într-un loc sacru pentru a primi vindecare sau pentru a îndeplini alte dorințe; ofrandele se fac, de regulă, sub forma unei piese de îmbrăcăminte dintr-o parte bolnavă a trupului, care este luată și lăsată într-un loc venerat ca loc sfânt (paraclis, cruce votivă, arbore sacru etc ); În general, un jurământ, jurământ; poate fi folosit pentru a însemna vacanță Zavor, zavornitsa - un pasaj în gard viu, legătura sa pliabilă, constând din stâlpi liberi, aranjați orizontal A mușca - mușcă simbolic un punct dureros în tratamentul unei hernii (a mușca o hernie) Check-in, check-in - gard de vaci, care blochează râul pentru prinderea peștilor: vârfurile (boțurile) sunt plasate în mijlocul acestuia - capcane pentru pești Întărire - tratamentul urechilor, în care sunt înjunghiate (vezi înjunghiere) Ipoteca - vezi ipoteca Ipoteca - coroana inferioară (rândul de bușteni) a unei case de busteni Zakrepa - ultimele cuvinte ale conspirației, o formulă care confirmă eficacitatea acesteia ("Fie ca cuvintele mele să fie puternice ") A încrucișa - a desena cu un obiect (cuțit) în cruce; vezi trasare Aproape, aproape (o vacă, o persoană) - face magic un obiect invizibil; cel mai adesea înțeles ca un fel de pagubă: vrăjitorii închid vitele astfel încât să nu poată părăsi teritoriul care i-a fost alocat, iar oamenii care o caută nu o văd, în urma căreia animalul moare de foame; un mecanism similar de acțiune pentru concediul ciobanului - turma este închisă (invizibil) prădătorilor și nu poate părăsi locul alocat pășunei Lay - lock, close; vezi lay Lay (lacăt, gard) - încuie, închide Lay - vezi aproape Ridicat - arat zapetut, zapetusht, zapetovat - zdrobi, sufoca Zapolek - teritoriul situat în spatele câmpului În avans - în avans Zaslon - un amortizor de sobă, o foaie de tablă care acoperă gura cuptorului unei sobe rusești Găsit - vezi găsit Încercuiește - nelegitim Desenează, desenează - desenează (de obicei cruci sau cercuri) pe/în jur Dicționar de dialectisme și cuvinte obscure o parte bolnavă a corpului în procesul de a vorbi cu orice obiect ritual sau deget Zelo - foarte (slav bisericesc ) Iernare - o mică colibă lângă casa principală, în care se mută să trăiască pentru iarnă pentru a economisi lemne de foc Cunoscător - vezi cunoscător Cunoscător - vindecător, vrăjitor Znatuha - vindecător, vrăjitoare A cunoaște (vb) - a avea cunoștințe și abilități magice Cunoaște (n ), nobilime (plural) - vezi nobilime Cunoaște pădurea - cunoaște spiridușul, pășește frunzele pădurii Cunoașterea este vrăjitorie A ști - a avea contacte cu spiritele rele Cunoscător - vezi cunoscător Scrofula - dureri de urechi, otita medie a ruina - a distruge Zoryanitsa - insomnie din copilărie Zybka este un leagăn Ziua lui Ivan - ziua lui Ivan Kupala ( / ) Noaptea lui Ivan, noaptea lui Ivan - noaptea dinaintea zilei lui Ivan - Ivan Kupala ( / ) Ziua lui Ivanov, ziua lui Ivan - vezi ziua lui Ivan Var - distruge cu ajutorul unei conspirații A certa - a strica Sughiț - isterie, boli nervoase, convulsii în timpul cărora pacienții țipă cu o voce care nu este a lor; în tradiția populară, este înțeles ca rezultat al daunelor, în urma căreia spiritele rele insuflă unei persoane, care vorbește în nume propriu; în teritoriul în care se fac înregistrările publicate, sughițurile sunt adesea amestecate cu sughițuri, care pot fi înțelese și ca daune Sughiț - o vrăjitoare care trimite sughiț Frica - o boală de frică puternică, frică Jordan - un font, o sursă consacrată Cabala - o notă care conține o conspirație, o cerere sau o imitație a unui text scris, pe care vindecătorul îl scrie spiridușului pentru a returna vitele pierdute în pădure; se raportează adesea că kabala este scrisă cu cărbune cu mâna stângă pe scoarța de mesteacăn Kalitka - o plăcintă deschisă pe un strat subțire de aluat nedospit umplut cu cartofi sau cereale Kamelyonka - o sobă, o sobă de saună făcută din pietre Kamchatka - cusut din kamcha (Kamchatka) - țesătură cu model de mătase Drip - chin Chiuvetă - picurare Kapostkoy - murdar (despre o vacă: plin de viață, iubește să meargă în culturi) Kapost - trucuri murdare, rău (o vaca se urcă în kapost - se urcă în culturi) Fire Caton - fire pe bobine Kasha - o sărbătoare cu ocazia nașterii unui copil; oaspeții, care vin "la terci", aduc plăcinte și cadouri unei femei în travaliu și unui copil Aruncarea cu frig este o modalitate magică de a-i certa pe iubitorii, de a-i face dezgustați unul de celălalt Laid - castrat Cunoscători, vrăjitori și vrăjitori Faceți un legământ - faceți un jurământ; vezi legământul Kloch - o mână, un braț Prinț, buștean princiar - bușteanul longitudinal superior al acoperișului, culcat pe căpriori, pe care sunt atașate marginile superioare ale acoperișului Kolidor - baldachin într-o colibă din sat Clopot - clopot de vacă Bucla - leagăn fără corn, fără corn Konoval, koneval - un medic autodidact care a tratat cai; Konovalov au fost adesea percepuți ca vindecători Kosyo, kos - oase, os Roșu și alb - despre costumul de vite: roșu cu pete Roșu - despre culoarea vitelor: roșu Botezează - vezi botez Stradă transversală - vezi intersecție Drum - răscruce Cruci - vezi intersecție Krezh - o pantă abruptă, un mal abrupt Kudel - fibră de in netors din care sunt filate fire Kukishka - smochin, fig Cumpără - fii sănătos, fii sănătos Înțelegerea este o modalitate magică de a elimina daunele de la ochiul rău, de a vindeca etc Lepky - despre cuvinte, o conspirație în formulă, fii puternic și sculptează cuvinte - cel care se lipește, se lipește, acționează Pădurea - spiriduș Vacanță în pădure - vacanță în care turma este dată de cioban sub protecția spiridușului Proprietar de pădure - vezi pădure Leshegon, Leshogon, Leshegonka, Lesho-rasa - înjurături - seamănă cu un spiriduș în aparență Ly-ko - abreviat "look-ko": aici, atunci Lipina - jamba usii Dureri - dureri în care corpul cade mit Oricine este favorit Lyadina - teren arabil sau pajiște Lambukha - prăjitură de vacă, gunoi de grajd Malta - a cunoaște, a înțelege, a gândi Matitsa - Grinda de tavan în mijlocul cabanei; Cea mai mare plasă pentru pescuitul la artel Mamă gazdă - aici: Leshachiha Medvedka, urs - aluniță Mejina - hotar, hotar intre campuri Tineret - o femeie tânără, o femeie care s-a căsătorit recent (înainte de nașterea primului ei copil sau în timpul primului an de căsătorie) Bot - top, material de pescuit-capcană, care este un coș cu o pâlnie de lansete introdusă în interior Pod - podea Pod - un trotuar pe stradă, un fel de trotuar MTS - Stație de tractor cu motor Spălarea cu linguri, spălarea cu linguri este o modalitate de a trata sugarii de ochiul rău: se spală lingurile și alte tacâmuri într-un lighean, apoi se spală copilul cu această apă Spălarea de pe un aparat dentar, spălarea printr-un aparat dentar este o modalitate de a trata bebelușii de ochiul rău: mama ia apă în gură sau în găleată, Dicționar de dialectisme și cuvinte obscure se toarnă pe suportul (mânerul ușii) ușii din interior, apa care s-a scurs din suport se adună într-un vas sau palmă și copilul se spală cu această apă apoi se spală noaptea copilul care țipă Pe partea stângă - Pe dos în afară; Dimpotrivă, greșit conspirație - conspirație Vorbește, calomniază - rostește o conspirație (de obicei asupra unui obiect care este apoi folosit în magie) Make - vezi make Pământ - gunoi de grajd Ajustați - Îndepărtați daunele, ochiul rău, corectați consecințele încălcării interdicțiilor; Gatiti Ajustați - Îndepărtați deteriorarea, ochiul rău; Fă În gardă, în gardă - dimpotrivă, greșit; a arunca larg deschis - din piept in lateral, scrie larg deschis - cu mana stanga Backhanded - vezi larg deschis Directia - vezi editarea Wide open - vezi larg deschis Rupe vacanta - incalca prohibitia rituala impusa ciobanului de vacanta, ca urmare a caruia vacanta inceteaza sa mai functioneze Nat - trebuie Şopteşte - vezi stomp Şoptesc, şoptesc - defăimează ceva Nu în cifre - despre sărbători: trecere, neavând o dată fixă (Paști, Înălțare, Treime etc ) Netel - o junincă care nu a fătat niciodată o vacă Dar, dar - da Picioare - foarfece Nail, nokot - un nume comun pentru mai multe boli ale animalelor Nightie, nightie-tickler - un personaj mitologic care nu permite bebelușilor să doarmă; personificarea insomniei din copilărie Amuleta - un rit, un obiect magic sau o conspirație care protejează împotriva tot felul de necazuri A muri - aici: a dispărea Spălarea de pe icoană este o modalitate de a trata o serie de boli: icoana este spălată cu apă, apoi pacientul este spălat cu această apă Spălare dintr-o capsă - vezi spălare dintr-o capsă Râzi - vezi râzi a înșela - a înghiți Înfășurați - bici, loviți Ocol - vedeți vacanța Deplasați-vă - despre vite într-o turmă: mergeți împreună la câteva zile după începerea sezonului de pășunat, obișnuiți-vă unul cu celălalt A râde - a râde, a râde de cineva Calomnie, calomnie - un fel de ochi rău - nu dintr-o privire proastă, ci din cuvinte rostite fără succes sau inadecvat Grădini, grădină - gard, gard viu Odva - abia Una este aceeași Gândește-te, gândește-te la ceva bun despre cineva Cunoscători, vrăjitori și vrăjitori Salariu - vezi ipoteca rama ferestrei Cânta - din nou Oprizor - ochi rău Marginea - o margine tivită a îmbrăcămintei Osek - un gard în pădurea copacilor căzuți care înconjoară o pășune din pădure De bază, de bază - o vacanță aranjată de clienți pentru constructori despre așezarea fundației - rândul de jos de bușteni Întemeierea, întemeierea - întemeierea - coroana inferioară a buștenilor casei tăiate Rămâne (adverb) - până la urmă Ostuda - un tip de magie amoroasă menită să provoace o persoană să dezguste în raport cu cea pe care o iubește Îndrăznește - da la viață rever - vezi cool Conjure - îndepărtați daune Deschis (vacă, persoană) - găsiți magic un animal sau o persoană închisă Atitudine - un cadou (pâine, băutură, cămașă etc ) atribuit diavolului Vacanță - Ritul ciobanesc, săvârșit de acesta la prima pășune a vitelor la pășunat după iarnă: ciobanul ocolește turma cu obiecte magice și rostind o conspirație, după care aduce spiridușului un cadou și dă turma sub sa protecție, sau se întoarce la Dumnezeu și la sfinți cu o cerere de a păstra animale; ca urmare, turma devine invizibilă pentru prădători și oameni răi și animalele nu se împrăștie în ea Vezi articolul (prin analogie cu ritul ciobanului) Ochep - un stâlp de care era atârnat un leagăn copil vitreg - fiu vitreg Pasc în pădure - pasc cu frunze de pădure Plug - răzbunare, mătură arabil - pășune Transfer (cunoaștere), transfer cuvinte - vezi predare cuvinte Unghi frontal - vezi unghi mare Bloc - luna în primele nopți după luna plină Adoptă (cunoaștere) - învață arta vrăjii luând-o de la un vrăjitor/medicament care vrea să transforme în nobilimea Perepechka - un coc mic Probleme - vezi frica Pas peste - pas peste Pester - o cutie mare tesuta din scoarta de mesteacan, purtata ca un rucsac pe spate; folosit pentru cules de ciuperci, fructe de pădure, precum și pentru pescuit Pilon al cuptorului - un stâlp lângă cuptor care susține rafturile sau voronetele (rafturile) sub tavanul din apropierea cuptorului Prin sânge / nu prin sânge - potrivire / discrepanță între culoarea părului sau a ochilor vindecătorului și pacientului; dacă există o potrivire, tratamentul are succes; dacă există o nepotrivire, pacientul poate deveni și mai rău Conform soarelui - în sensul acelor de ceasornic (direcția mișcării circulare) Povit, povet - un fân, aranjat în colibe nordice deasupra hambarului, sub acoperișul curții Dicționar de dialectisme și cuvinte obscure A spune, a atarna - a dosar știri Vremea - o dată, acum câțiva ani Gateway - pragul curții A face - a vedea a face Vatra - o vacanta amenajata de clienti pentru fabricatorii de aragaz cu ocazia constructiei cuptorului pana la nivelul focarului (partea de jos a cuptorului) Usi subterane - o trapa in podea care acoperă gaura din subteran Căptușeală - vițel Recolta - cosit A bea, a bea, a bea din ceva - a bea persoana căreia îi este îndreptată conspirația, cu apă în care obiectul se afla anterior Te înțelegi - vezi să te înțelegi Rafturi - un raft în baie, pe care se scaldă Polotnyk, prosop - un jgheab cu margini joase pentru însămânțarea făinii Night maid - vezi night maid izbitor - cândva Porato - foarte, puternic Portezh - daune Strica - strica, strica Croitorul - cusut dintr-un croitor - pânză de casă Coruptor - cel care provoacă daune Strigăt țipăt Poskotina - pășune Pune (o vacă) - asigură-te că vaca stă liniştită în timpul mulsului Iarbă - daune aduse culturilor de către animale Desenați - vezi desenul Whisper - vezi șoaptă Regulă (cioban) - acțiuni rituale pe care un cioban trebuie să le îndeplinească în momentul primei pășuni, dacă urmează să pască cu o vacanță Propoziție - conspirație, text magic Propoziție, propoziție - pronunță o conspirație asupra cuiva sau a ceva Prizor - ochi rău prizor - asociat cu prizor - ochiul rău (în acest caz - de la prizor) Prilub - un loc îngrădit în coliba de lângă sobă, care găzduiește bucătăria sau chiuveta Aproximativ - de exemplu Convulsii - epilepsie O pildă este o boală bruscă cauzată de vrăjitorie sau de deochi Plaștiul este un obiect de pescuit: un băț cu numeroase cârlige legate de el pe o fir de pescuit Slingerul este fixat în cursul râului pe suprafața apei, astfel încât peștele care înoată se agață de cârligele suspendate Împotriva soarelui - în sens invers acelor de ceasornic (direcție circulară) Buricul a căzut - așa se spune despre un bărbat care s-a suprasolicitat Cu părul gol, cu părul gol - o femeie cu părul gol (fără o coafură) Cunoscători, vrăjitori și vrăjitori Blur, blur (vânătaie) - o modalitate de a trata vânătăile și alte dureri: locul dureros este spălat cu apă fermecată și săpun și mângâiat, masat Deschis (animal sau om) - vezi deschis Răbușit, hohote - țipă Naște, dragă - paralizie, convulsii Rozdorozhitsa - vezi Rosstan Rozlozhit - deschide, deblochează Rozulishe - vezi intersecția Rosstan, rosstani - un loc unde drumul se bifurca, o bifurcație în drum Minereu - sânge Rybnik - plăcintă cu pește: pește întreg copt în aluat de pâine Ryabok - cocoș de cocoș Imprimantă pentru rochii de soare - o rochie de soare cusuta din țesătură imprimată - o țesătură cu un model aplicat prin tehnologia de imprimare: a fost decupat un ornament pe tablă, a fost aplicată vopsea, apoi imaginea a fost imprimată pe țesătură Svatya este mama soțului în relație cu părinții soției și invers Proprie - rude Transmite cuvinte - transferă vrăjitoria unei alte persoane sau, dacă nu există, vorbește asupra unui obiect pentru a scăpa de cunoștințele de vrăjitorie, din cauza cărora există o agonie chinuitoare Severik - vezi siverik Selpo este un magazin al unei societăți rurale de consum (cooperativă de consum) Slash (cuțit) - detectați boala: desenați cu un obiect ascuțit (cuțit) pe locul dureros în cruce Syverik - vânt de nord Skalina, sucitor - scoarță de mesteacăn Suport, suport - mâner arcuit al ușii Crumple - se îmbolnăvește (aproximativ o parte a corpului) Secretive - un radical Old Believer non-preot simț (alergători, secreti), ai cărui susținători au refuzat să mențină orice relație cu autoritățile, înțelese ca antihrist, inclusiv deținând proprietăți, documente, bani , etc Ascunde (animal sau persoană) - vezi închis Cuvinte - text magic, complotul lui Sluk - vezi vacanță Șansă - să efectueze un act, un rit menit să asigure că vacile merg împreună într-o turmă Accidental - vezi vacanta Nora este aici: soția fratelui și sora soțului Scoateți (animal sau persoană) din cerc - vezi deschis Scoateți cureaua - provocați daune, privând puterea masculină Arde, ars - arde Sorochyny - comemorare în a -a zi după moarte Ușor - fără utilizarea mijloacelor magice Eliberați sughițul - trimiteți sughițul Dicționar de dialectisme și cuvinte obscure Pune / pune (animal sau persoană) pe un cerc - vezi închis O turmă, o turmă - o tarabă pentru animale într-un hambar Bătrân - vindecător Bătrână, bătrână - vindecător Articolul - o conspirație și un rit în care este pronunțat, de obicei în legătură cu păstorii, pescarii și vânătorii miriște - resturile de tulpini de cereale comprimate din câmp Mesele - o sărbătoare, mai des o nuntă Scuturați buricul - suprasolicitare Sugreva, sugreva - un apel afectuos pentru o persoană Suslon - nouă snopi de orz, adunați împreună, acoperiți cu o zecime - o modalitate de a depozita snopi de orz pe câmp până la treierat Uscăciune - Dor de iubit(e); Durerea Tarak - un fragment, o bucată Tăcerea - o boală la copii cauzată de frică, insomnie din copilărie Tonya - o secțiune a unui rezervor pentru prinderea peștilor cu plasă Sufocare - rănire (despre durere dureroasă) Deșeuri - frecare Tresta - stuf, stuf Tryasavitsa - febră Nap - nap furajer Uvolnik - un vânător de ceva Ugor - un deal, un mal abrupt al unui râu Strada - o alergare îngrădită pentru vite între câmpuri sau cosit Upyotat - vezi zapetat Urazina - club, stick Uraz - Durere; Ochiul rău Urazny - asociat cu uraz - ochi rău (în acest caz - o conspirație de la uraz) Lecție - ochi rău Urochnik - unul care poate strica (trimite o lecție) Strânge - ascunde Utin - dureri de spate, sciatică Ushat - o cadă mare din lemn cu bucle proeminente - urechi - pentru depozitarea apei În urechi era înfipt un băț, pe care cada plină era purtată de două persoane Hamok - o bucată de ceva care poate fi mușcat la un moment dat Proprietarul, proprietarul-tatăl, gazda - denumirea generală a brownie, curte, spiriduș, apă Proprietarul este soțul, proprietarul casei, capul familiei Proprietarul casei - brownie Proprietarul pădurii este spiridușul Gazdă, gazdă, gazdă-mamă - numele general al brownie, curte, leshachi, vodyakhi Stăpână - soție, femeie cea mai în vârstă din familie, care conduce gospodăria Crunch - crunch, crak Chaly - despre costumul de vite: gri Draw - vezi draw Sfert - un sfert, vechea măsură a volumului de lichide - un sfert de găleată, , litri Alb-negru - despre culoarea vitelor: negru cu pete Fierbe, chiryak - un abces Puțin (verb) - a auzi Shanga - plăcintă: turtă cu un strat de unt sau smântână Şoaptă - conspiraţie rostită Cunoscători, vrăjitori și vrăjitori Şoaptă, şoaptă - pronunţă o conspiraţie Shesterik - cinci snopi de secară, adunați împreună, acoperiți cu un al șaselea - o modalitate de a depozita snopi de secară pe câmp înainte de treierat Shestok - o platformă în fața gurii aragazului rusesc Pălărie - snopi de sus, care acoperă vârful celorlalți snopi în must sau șase Şoptător - vindecător a freca - a freca A ciobi - a tăia un buștean în chipsuri, o așchie miriște, peri - cea mai frecventă cauză a insomniei copilăriei - părul de pe spatele nou-născuților, despre care se crede că înțeapă copilul și îl împiedică să doarmă; apare un peri dacă mama copilului a dat cu piciorul, a jignit sau chiar a mângâiat pur și simplu pisicile și câinii în timpul sarcinii; Se trateaza prin rularea aluatului pe spatele copilului Ciupire (deseori scris "ciupire" în textele scrise de mână) - un tip de durere, folosit de obicei într-o pereche de "ciupire și dureri" Yarushka este un miel de sex feminin LISTA DE EXPEDIȚII A PARTICIPANȚILOR Aleksandrova Ekaterina Ilyinichna Alekseevsky Mihail Dmitrievich Aleshina Tatiana Sayarovna Altshuler Pavel Borisovich Anikeeva Tatiana Alexandrovna Arsentieva Yulia Alexandrovna Astafieva Kristina Alexandrovna Afinogenov Grigory Dmitrievich Afinogenov Dmitri Evgenievici Evgenievici Bazieva Oliva Ekaterina Ilyinichna Afinogenov Birger Elizaveta Alekseevna Biryukova Maria Vyacheslavovna Biryukova Nadezhda Andreevna Bondarkova Yuliya Alekseevna Borisova Ekaterina Vladimirovna Borshcheva Maria Valerievna Bochkova Ekaterina Vladimirovna Brodskaya Evgenia Vadimovna Brusentsev Brusentsev Victoria Yuliya Vârcănii Butenvna Olhevna Vârcănii Vârceai Butenvna Olhevna Vîrcănii Vîrcănii Vîrcănievna Vaskina Anastasia Sergeevna Vekshina Anastasia Georgievna Veselov Denis Evgenievich Veselova Elena Dmitrievna Veselova Inna Sergeevna Vilenskaya Elena Gennadievna Vinogradova Olga Georgievna Vozyakova Natalya Vladimirovna Gabitov Renat Mukhametgalimovich Gavrilova Maria Vladimirovna Gendin Dmitri Anatolyevich Golitsyna Veronika Evgenievna Gorbaciov Alexander Vitalevich Grezina Yulia Evgenievna Gryazev Denis Vladimirovna Gendin Dmitri Anatolyevich Golitsyna Veronika Evgenievna Gorbaciov Alexander Vitalevich Grezina Iulia Evgenievna Gryazev Denis Vladimirovna Denisevici Denisevici Dr Jdanova Anna A Zhironkina Olga Anatolyevna Zadorozhnyi Pavel Sergeevich Zaitseva Anna Zakharova Anna Evgenievna Zorina Anastasia A Zuev Dmitry Vladimirovich Ivanova Anna Sergeevna Igaue Naho (Japonia) Ilyina Tatyana Sergeevna Indrikova Anastasia Vadimovna Ippolitova Alexandra Borisovna Kaspina Maria Mikhailovna Kastrel Vera Dmitrievna Kasyan Alexei Sergeevich Kvashenko Maria Andreevna Cunoscători, vrăjitori și vrăjitori Kireev Oleg Igorevich Kovaleva Ekaterina Viktorovna Kovalenko Anna Vitalyevna Kovalenko Natalia Yurievna Kogan Yulia Konstantinovna Kozlova Alexandra Alekseevna Koloskova Yulia Kolyadova Iulia Viktorovna Komarova Vera Andreevna Konyukhova Anna Andreevna Kosova Maria A Kosova Olga Mikhailovna Kotova Galina Aleksandrovna Krasovitskaya Yulia Vladimirovna Krupnova Antonina Nikolaevna Kuzminykh Elena K Kulishova Svetlana Valentinovna (Muzeul de Stat de Istorie, Arhitectură și Artă Kargopol) Levina Elizaveta Lvovna Levina Isabella Vladimirovna Levkievskaya Elena Evgenievna Litvin Evgenia Alexandrovna Lobovskaya Vera Yuryevna Loginova Anna Vasilievna Lyavdansky Alexey Kimovich Lyakhova Iulia Viktorovna Magich Elena Alexandrovna Martynova Anastasia Sergeevna Martynova Polina Sergheevna Martynova Polina Andreevna Andreevna Martynova Andreevna Andreevna Morvka Andreevna Andreevna Morvka Andreevna Andreevna Morvici Andreevna Morozova Anastasia Alexandrovna Morozova Natalya Yurievna Moroni Elisa (Italia) Muravenko Nadezhda Sergeevna Nazarova Nina Vladimirovna Natarov Evgeny Yurievich Naumova Yuliya Nikolaevna Nikolaev Dmitry Sergeevich Oborin Lev Vladimirovich Okulova Marina Olegovna Okuneva Olga Alexandrovna Pavlenok Maria Andreevna Parina Elena Alekseevna Perezhogina Vera Yurievna Petrikova Natalya Sergeevna Petrov Nikita Viktorovich Petrova Natalya Sergeevna Polyakova (Grigorieva) Tatyana Vitalievna Pomerantsev Alexey Nikitich Popova Olga Olegovna Pritvorova Maria Gennadievna Rabey Ekaterina Borisovna Razumovskaya Irina Feliksovna Revyakov Nikita Reikina (Kotova) Maria Alexandrovna Rozova Kira Evghenievna Romanova Iulia Dmitrievna Rossikhina Lyudmila Savchenko Olga Valerievna Samodulova Kristina Pavlovna Simonova Olga Alekseevna Skulaciov Anton Alekseevici Smirnov Alexandru Alexandrovici Smirnov Filip Smirnova Maria Alekseevna Solovieva Nina Evgenievna Spodareva Martina (Republica Cehă-Germania) Stepanova Olga Vyacheslavovna Stehov Alexey Viktorovich Stoyanovich Tatiana (Serbia) Sysoeva Olga Vladimirovna Lista membrilor expediției Talis Valentina Lvovna Tatarchenko Natalya A Tigay Anna Sergheevna Timakova Ekaterina Alekseevna Timofeev Dmitry Aleksandrovich Toporkov Andrey Lvovich Trofimov Andrey Aleksandrovich Trofimova Tatyana Aleksandrovna Trusova Natalya Turilin Alexander Sergeevich Ustyuzhaninova Maria Sergeevna Faye Alis (Franța) Fedorova Sofia Viktorovna Fedotova Iulia Pavlovna Fediukin Igor Igorevici Feldberg Olga Alexandrovna Frolova Elena Valerievna Frumkina Sofia Mihailovna Khait Esther Olegovna Kharikova Natalya Dmitrievna Khafizova Liliya Rashidovna Tsurko Olga Vladimirovna Cekha Oksana Vladimirovna Shabelnikova Xenia Borisovna Shabelnikova Anna Nikitichna Shatirov Alexey Gennadievich Shvedov Grigory Sergeevich Shimadina Marina Evgenievna Shishlovas Elena Valerie E Shkaplos Elena Vladimirovna Shuvalova Irina Olegovna Shulgina Natalia Iakușkina Ekaterina Ivanovna Navolok preslenikha "Arhanghelul grufanovo iusachevo Kalma Jagrema Sloboda [despre Ukhta " Tihmav Shalga "Chagla e lokhovs chetovo (, Slide; YzhVblosovo \ } Kuchepalda y, VUL Broasca Rosie*TsolU°°Rie* La Lyadina g • //■ ■y*, x lângă Pechnikovo (Abakumov ^ , W Mezhupechie'\ - y ^Ch^eSaunin(yim[ozav< Ts \ Lovzanga^^ LZHOPOL Leksh^-BoU^I Churilovo / Kononovo ^ЯІішма g (Districte)/^ - UY^Konevo km Zhovskaia Kyrchem Schenkursі , Vozero Mehrenga Somss WELSI OCTOMBRIE •LOI Mostov TTTpptya •- іolyanets'ѵ^ ^evsrayDy *?????• Kitinskaya) •< etno (Munte) [un G în " CUPRINS Cuvânt înainte Despre cine și despre ce este vorba în această carte Principii de publicare a textelor Vrăjitorii și vrăjitoria Răul de ochi și daune Medicament Magia în dragoste și în relațiile de căsătorie Căutați cei pierduti Ghicitorii Moasele Ciobani Constructorii și fabricanții de sobe Vânători și pescari Aplicație Culegeri de conspirații scrise de mână Indexul motivelor textelor publicate Lista informatorilor Indexul denumirilor geografice Indexul locațiilor de înregistrare Dicţionar de dialectisme şi cuvinte de neînţeles Lista participanților la expediție Hartă Cunoscători, vrăjitori, vrăjitori: vrăjitorie și magie casnică în nordul Rusiei Editor M Rudakov Corector L Shitova Dispunerea computerului A Silvanovici Design de copertă de A Silvanovich Semnat pentru publicare la Format x / Conv cuptor l , + , col incl Uch -ed l Căști Minion Imprimare offset Hartie offset Ediția Comanda Editura FORUM: , Moscova-Centru, strada Kolpachny, a, tel /fax: ( ) - - , - - ; e-mail: forum knigi@gmail com; www forumbooks ru Departamentul Vânzări al editurii "FORUM": , Moscova-Center, Kolpachny per , a, tel /fax: ( ) - - , - - ; e-mail: forum-ir@mail ru, forum-knigi@mail ru Se pot achiziționa și cărți ale editurii FORUM: Departamentul de vânzări "INFRA-M": , Moscova, st Polyarnaya, v, tel : ( ) - - , int ; fax: ( ) - - Departamentul "Carte - prin poștă": e-mail: podpiska@infra-m ru 